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PIRMA DALIS

Pirmas skyrius

BRIGANTINA ,,PILIGRIMAS*“

1873 mety vasario 2 diena brigantina , Piligri-
mas” buvo 43°57" pietu platumoje ir 165°19 vakary
ilgumoje (pagal Grinvica).

Sis keturiu $imty tonu talpos laivas, jrengtas
San Fransiske banginiu medzioklei Piety jurose,
priklausé turtingam Kalifornijos laivy savininkui
Dzeimsui Veldonui; laivui daugeli metu vadovavo
kapitonas Hulis.

,Piligrimas” buvo vienas maziausiu, bet geriausiu
laivy toje flotiléje, kurig Dzeimsas Veldonas siunté
kasmet j Siaureés jiras, uz Beringo sasiaurio, taip
pat i Antarktikos vandenyna, prie Tasmanijos ar
Horno rago. Laivas buvo puikus. Turédamas labai
parankuy takelaza, jis nuplaukdavo, kad ir su nedi-
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dele igula, iki iStisiniu Pietu pusrutulio ledynu. Kapi-
tonas Hulis mokéjo, kaip sako jureiviai, ,rangytis”
tarp ledu, kurie vasara Piety pusrutulyje pasiekia
Naujaja Zelandija ar Gerosios Vilties raga - daug
Yemesne platuma, negu Siaurés jirose. Tiesa, tai
nedideli, jau sueizéje, Siltu vandeny paplauti ledkal-
niai, kuriu didzioji dalis sutirpsta paskui Ramiajame
ar Atlanto vandenyne.

Kapitonas Hulis, puikus jurininkas, taip pat vie-
nas geriausiu flotilés zeberklininku, vadovavo igulai,
susidedanciai iS penkiu prityrusiu jureiviy ir vieno
naujoko. Banginiu medzioklei tiek zmoniu, Zinoma,
buvo per mazai: valtims manevruoti ir nudobtiems
banginiams mésinéti reikalinga didelé komanda.
Bet Dzeimsas Veldonas, kaip ir kai kurie kiti laivy
savininkai, mane, kad daug taupiau nusamdyti San
Fransiske tiek jureiviu, kiek ju butina laivui aptar-
nauti. Zeberklininku, jvairiu tautybiy jireiviu, dezer-
tyru ir kitokiu, norinciy pasisamdyti medziokles
sezonui ir puikiai iSmananciu banginiy medziotoju
amata, Naujojoje Zelandijoje netruko. Medzioja-
majam laikotarpiui pasibaigus, jie gaudavo atly-
ginima, iSsilaipindavo krante ir ¢ia laukdavo kity
metu, kai banginiy medzioklés laivams vél prireiks
ju paslaugu. Sitokios sistemos laikantis, geriau buvo

5



panaudojami jurininky rezervai ir iSspaudziama dau-
giau pelno iS ju darbo.

Taip ir pasielgé , Piligrimo“ savininkas.

Brigantina baigé medziojimo sezona prie pat
Pietu speigiracio. Bet laivo triume tebestovéjo
nemaza tusciy statinaiciu taukams ir tebebuvo vie-
tos banginio usams. Tais laikais jau daresi sunku
verstis banginiy medziokle. Be saiko naikinami jiros
7induoliai retéjo. Emé nykti tikrieji banginiai, Siau-
res vandenyne vadinami ,nordkaperiais”, o Piety
jurose - ,sulferboltonais”. Medziotojai turéjo ten-
kintis finvalais, milziniSkais Zinduoliais, kuriuos
medzioti labai pavojinga.

Taip ir padareé kapitonas Hulis per Sia ekspedicija,
bet ketino kitg karta pasiekti aukStesnes platumas
ir, jei reikés, nuplaukti ligi Klaros ir Adeli Zemiu,
atrastu, kaip galutinai nustatyta, - nors amerikietis
Vilkis ir neige, - prancuzo Diumono Diurvilio, gar-
siojo ,Astrolabo” ir ,,Zele” kapitono.

ZodZiu, tais metais , Piligrimui“ nepasiseké. Sau-
sio pradzioje, kai Pietu pusrutulyje pats vidurva-
saris, nors grizti banginiuy medzioklés laivams dar
nebuvo laikas, kapitonui Huliui teko medziokle
nutraukti. Jo pagalbiné igula - gana itartiny asmeny



rinkinys - éme, kaip sakoma, ,ieskoti priekabiu”, ir
jis tur€jo su ja skirtis.

Taigi, ,Piligrimas“ pasuko i Siaurés vakarus, link
Naujosios Zelandijos, kuria pamaté sausio 15 diena.
Iplaukeé j Vaitematg, Oklendo uosta, esantj Chau-
rakio ilankos gilumoje, rytiniame Siaurinés salos
krante, ir ¢ia iSsodino sezonui pasamdytus banginiy
medziotojus.

»Piligrimo” igula buvo nepatenkinta. Briganti-
nai truko mazy maziausiai dvieju Simty statinaiciy
tauku. Dar né viena ju medzioklé nebuvo taip liu-
dnai pasibaigusi. Kapitonas Hulis plauké su tokiu
nusivylimu Sirdyje, koki patiria sumanus banginiy
medziotojas, pirma karta griztas tusciomis ar beveik
tusc¢iomis rankomis. Pazeista buvo jsiaudrinusi jo
savimeilé, ir jis negaléjo atleisti tiems valkatoms,
dél kuriuy nedrausmingumo suzlugo ekspedicija.

Veltui jis bandé surinkti Oklende nauja igula:
visi darbo ieSkantys jurininkai jau buvo pasisamde
i kitus banginiuy medzioklés laivus. Taigi vilties visis-
kai pakrauti ,Piligrima“ teko atsisakyti, ir kapitonas
Hulis jau ruosSési iSplaukti iS Oklendo, kai i laiva
pasipraseé priimami keleiviai. Ju praSymo atmesti
jis negaléjo.



Tuo metu Oklende buvo misis Veldon, ,Piligrimo*
savininko Zmona, jos penkeriy mety sunelis Dze-
kas ir vienas giminaitis, kurj visi vadino pusbroliu
Benediktu. Jie atvyko ¢ia su Dzeimsu Veldonu, kuris
lankydavosi kartais Naujojoje Zelandijoje prekybi-
niais reikalais, ir ketino drauge su juo grizti i San
Fransiska.

Bet kai visa Seima jau tureéjo iSvykti, sunkiai
susirgo mazasis Dzekas; tévas, primygtiny reikaly
spiriamas, iSplaukeé vienas, palikes zmong, sunuy ir
pusbrolj Benedikta Oklende.

Praéjo trys ménesiai - trys ilgi iSsiskyrimo méne-
siai, be galo sunkus misis Veldon. Tuo tarpu vaikas
pasveiko, ir niekas nebekliudé jai iSvykti. Kaip tik
tada ji ir suzinojo, kad i Oklenda atplauke ,Piligri-
mas”“.

Norédama sugrizti i San Fransiska, misis Vel-
don buty turéjusi pirma nusigauti i Australija, susi-
rasti ten kurj nors laiva, priklausantj transokeaninei
bendrovei ,, Aukso amzius“ ir veziojantj keleivius i$
Melburno i Panamos sasmauka per Papeete. Pas-
kui, nukakusi i Panama, laukti Amerikos garlaivio,
kursuojancio tarp sasmaukos ir Kalifornijos. Misis
Veldon nebiity iSvengusi pavélavimuy ir persédimu,
kurie visuomet nemalonis moteriai ir vaikui.
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Tokiu tat metu iSmeté Oklende inkara ,Piligri-
mas”“. Misis Veldon nedvejojo: paprase kapitong Hulj
priimti ja i laiva ir pargabenti i San Fransiska kartu
su sunum, pusbroliu Benediktu ir Nana, senute
negre, iSauginusia ir ja pacia. Trys tukstanciai jur-
myliy buriniu laivu! Bet kapitono Hulio laivas buvo
pavyzdingai tvarkingas, o mety laikas dar toks gra-
Zus abipus pusiaujo!

Kapitonas Hulis sutiko ir tuoj pavedé keleivei
savo kajute. Jis norejo, kad per ta kelione banginiy
medzioklés laivu, ko gero, truksiancia keturiasde-
Simt penkiasdesimt dienu, misis Veldon biuitu kiek
galima patogiau jsitaisiusi.

Keliauti Sitokiom salygom misis Veldon buvo tam
tikra prasme parankiau. Vienintelis nepatogumas -
kad ,Piligrimas“ turéjo uzsukti i Valparaiso uosta, i
Cile, krovinio atiduoti. Bet po to laivas plauks pagal
Amerikos Zemyna, puciant palankiems pakrantés
vejams.

Beje, misis Veldon, drasi moteris, juros nesibai-
mino. Buvo ji tada trisdeSimties metu, tvirtos svei-
katos, pripratusi prie ilgu kelioniu jura, ne karta
drauge su vyru iSgyvenusi ju sunkumus ir nesi-
baidé didesnés ar mazesnés rizikos - sésti j viduti-
nio tonazo laiva.



Ji zinojo, kad kapitonas Hulis - puikus jureivis,
kuriuo visiskai pasikliové DzZeimsas Veldonas, o ,,Pili-
grimas”“ - stiprus greitaeigis laivas, aukstai vertina-
mas amerikieCiy banginiu medzioklés laivy flotiléje.
Taikési proga, reikéjo ja pasinaudoti. Ir misis Veldon
pasinaudojo.

Savaime aisku, kartu su ja turéjo plaukti ir pus-
brolis Benediktas.

Tas pusbrolis buvo kokia penkiasdeSimties metu
Zzmogynas. Bet, kad ir solidaus amziaus, isleisti ji kur
nors viena buty buve neatsargu. Buvo jis ne aukstas,
o kazkoks ilgas, ne liesas, o kazkoks siauras, kauléto
veido, didziule gauruota galva; pamates Sj istisélj su
auksiniais akiniais, nesuklysdamas galéjai pasakyti,
kad tai vienas tu garbingu mokslininku, nezalingu ir
geraSirdziu, kuriems lemta visa gyvenima buti dide-
liais vaikais, iSgyventi Simta mety ir mirti kudikiais.

,Pusbrolis Benediktas” - taip vadino jj visi ir
visada, net ne Seimos nariai, ir iS tiesu tokie gera-
Sirdziai zmoneliai, kaip jis, rodos, gimsta visy gimi-
naiciais, - taigi pusbrolis Benediktas, kuris niekada
nezinojo, kur déti savo ilgas rankas ir kojas, nieku
gyvu nebuty sugebéjes vienas pats rasti iSeitj, net
paprasciausiomis gyvenimo aplinkybémis. Nasta
jis nebuvo, o ne, greiciau kliuvo kitiems ir pats sau
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kliudé. Buvo, beje, gero budo, neiSrankus, uzmirs-
davo gerti ir valgyti, jei niekas neatnesdavo, nebi-
jojo nei SalCio, nei karscio ir priklausé greiciau
augalu, negu gyvunuy pasauliui. [sivaizduokite visis-
kai nenaudinga medi, nevedantj vaisiu, beveik be
lapu, negalinti nei pamaitinti, nei priglausti keleivij,
bet geros Sirdies.

Toks buvo pusbrolis Benediktas. Jis mielai butu
patarnaves zmonéms, jei, kaip pasakytu ponas Priu-
domas, buty sugebéjes patarnauti!

Pagaliau uZ jo silpnuma Zmoneés ji ir myléjo. Misis
Veldon zitréjo i ji tartum j savo vaika, tartum i vyres-
niji mazojo Dzeko brolj.

Dera vis delto pridurti, kad pusbrolis Benediktas
nebuvo nei tinginys, nei dykaduonis. Priesingai, tas
zmogus labai daug dirbo. Jis turéjo viena aistra -
gamtos moksla ir buvo kunu ir siela i ji pasinéres.

Bet pasakyti ,gamtos mokslas” - vadinasi, labai
daug pasakyti.

Yra zinoma, kad j Sj moksla jeina zoologija, bota-
nika, mineralogija ir geologija.

Bet pusbrolis Benediktas nebuvo nei botanikas,
nei mineralogas, nei geologas.
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Tai gal zoologas tikra Sio Zodzio prasme, kazkoks
Naujojo pasaulio Kiuvjél, analize suskaides arba
sinteze atkurias gyvina, vienas tuy giliuy zinovu, tyri-
néjanciy keturis tipus, i kuriuos dabartinis mokslas
skirsto visa gyvunija: stuburinius, minkStakunius,
nariuotakojus ir spindulinius? Ar stebéjo kada nors
tas naivus, bet stropus mokslininkas jvairias Siu
keturiu tipu klases, ar studijavo ju biurius, Seimas,
gentis, rusis ir atmainas?

Ne.

Ar tyrinéjo stuburinius: Zinduolius, paukscius,
Sliuzus ir zuvis?

Ne, ne!

Gal ji domino minkstakuiniai: galvakojai ir saman-
gyviai? Gal jis perprato malakologijos? paslaptis?

Taip pat ne.

Vadinasi, jis degindavo lempa per naktis, tyrine-
damas spindulinius - dygiaodzius, meduzas, polipus,
koralus, kempes ir mirkinius?

Reikia tiesiai pasakyti, kad ne spindulinius.

1 Zorzas Kiuvjé (1769-1832) - garsus pranciizy gamtinin-

kas, suskirstes visa gyvunijos pasauli i keturias grupes-

atSakas, kurias véliau imta vadinti tipais.

2 Malakologija - zoologijos skyrius, tiriantis moliuskus.
12



O kadangi iS visos zoologijos telieka nariuota-
kojai, savaime aisku, kad jie ir buvo tos vienintelés
pusbrolio Benedikto aistros objektas.

Taip, bet reikia dar patikslinti.

Nariuotakojy tipa sudaro Sesios klasés: vabzdziai,
Simtakojai, voragyviai, véziagyviai, usakojai ir zie-
duotosios kirmeélés3.

Pusbrolis Benediktas, moksliskai kalbant, nebuty
sugebéjes atskirti slieko nuo medicininés délés,
rasakilés nuo juros gilés, voro nuo netikro skorpi-
ono, krevetés nuo karpinés utélés, simtakojo nuo
skolopendros.

Tai kas gi pagaliau buvo pusbrolis Benediktas?

Paprasciausias entomologas, ir daugiau nieko.

I tai galima atsakyti, kad etimologisSkai imant,
entomologija - gamtos mokslo Saka, tyrinéjanti visus
nariuotakojus.

Tai teisinga, imant apskritai; bet jsigaléjo papro-
tys suvokti Si zodj siauresne prasme. Tad Sis ter-
minas taikomas tik mokslui apie vabzdzius tikraja
zodzio prasme, tai yra ,apie tuos nariuotakojus,

3 Zieduotosios kirmélés $iandien sudaro atskira tipa,
gimininga nariuotakojams; tisakojai - véziagyviu klasés
atskira burj.
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kuriu kunas susideda i$ sunarstytu ziedu; ju trys
atskiri segmentai turi tris poras koju. Dél to jie ir
pavadinti SeSiakojais.“

Pusbrolis Benediktas, apsiribojes Sios nariuota-
koju klasés tyrinéjimu, buvo paprasciausias ento-
mologas.

Bet neapsirikite! Vabzdziy klase sudaro ne maziau
kaip desimt buriu: tiesiasparniai4, tinklasparniai®,
pléviasparniai®, zvynasparniai’, puskietasparniai®,
kietasparniai®, dvisparniail?, véduokliasparniaill,
parazitiniail? ir Seriauodegiail3. Kai kuriems i$ Siu
buriu, pavyzdziui, kietasparniu, priskiriama trisde-
Simt tukstanciy rusiu, o dvisparniy - SeSiasdesimt

4 Atstovai: ziogai, svirpliai ir t. t.

5 Atstovai: skruzdziy lititai, laumzirgiai.

6 Atstovai: bites, sirses, skruzdélés.

7 Atstovai: drugiai ir t. t.

8 Atstovai: cikados, amarai, blusos ir t. t.
9 Atstovai: karkvabaliai, jonvabaliai ir t. t.
10 Atstovai: uodai, moskitai, museés.

11 Atstovai: stilopsai.

12 Atstovai: erkés ir t. t.

13 Atstovai: sidabrinés avizélés, podiros ir t. t.
14



tukstanciul4; vadinasi, tyrinéti yra ka, todél reikia
pripazinti, kad darbo vienam zmogui Cia per akis.

Taigi pusbrolis Benediktas paskyré savo gyve-
nima istisai ir vien tiktai entomologijai.

Siam mokslui jis atiduodavo visas savo valan-
das, visas be iSimties, net miego, nes ir sapnuodavo
visados tik Sesiakojus. I rankoves, surduto apyka-
kle, kepurés dugna ir liemenés apvadus jis buvo
prisismaigstes gyva eibe smeigtukuy. Kai pusbrolis
Benediktas grizdavo i$ kurio nors pasivaiksc¢iojimo
mokslo tikslais, brangi jo skrybélé, i§ vidaus ir lauko
styrinti nuo perverty vabzdziu, primindavo greic¢iau
gamtininko dézute.

O dabar, baigdami apibudinti Sj keistuolj, pasaky-
sime, kad misterj ir misis Veldon j Naujaja Zelandija
lydeti jis nutare todel, kad patenkintuy entomologijos

14 Dabar zinoma apie milijonas vabzdziu rasiu. Vabzdziy
klase sudaro ne de$imt biiriu, kaip buvo manoma Z. Verno
laikais, bet ne maziau kaip trisdesimt biriu. Kietasparniy
biriui Siuo metu priskiriama apie du Simtai penkiasdeSimt
tiukstanciu risiu, o dvisparniy - vir$ astuoniasdesimt pen-
kiu tikstanciu. Yra ir kai kuriu kitu skirtumu, pavyzdziui:
puskietasparniais Siandien laikomos tik blakés; cikados,
amarai sudaro atskira burj; erkés priskiriamos voragy-
viy klasei.
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aistra. Naujojoje Zelandijoje pusbrolis Benediktas
praturtino savo kolekcija keletu retu egzemplioriy
ir, suprantama, verzte verzési atgal i San Fransiska
rusiuoti ir déti juos i dézutes savo darbo kabinete.

Kadangi misis Veldon su sinum grijzo i Amerika
»Piligrimu”, pusbrolis Benediktas, zinoma, plauke
kartu su jais.

Bet jei misis Veldon kuria nors diena buty atsidu-
rusi sunkioje padeétyje, maziausiai butu pasikliovusi
pusbroliu Benediktu. Laimé, jos lauke tik maloni
kelioné graziu metuy laiku, be to, laivu, kurio kapi-
tonu buvo galima visiskai pasitikeéti.

Per tas tris dienas, kurias ,Piligrimas” iSstovéjo
Vaitematoje, misis Veldon susiruoseé kelionei pasku-
bomis, kad be reikalo neuzgaisinty laivo. Ciabuvius
tarnus, kuriuos buvo pasisamdziusi Oklende, atleido
ir sausio 22 diena sédo i ,Piligrima“ tik su Dzeku,
pusbroliu Benediktu ir senute negre Nana.

Pusbrolis Benediktas, susidéjes i specialia dézute,
nesési visa savo vabzdziu kolekcija. Be kitu, Sioje
kolekcijoje buvo keletas egzemplioriy tu naujuju
vabaluy - stafilinu, kietasparniu maitédziy iSSokusio-
mis akimis, kurie iki Siol, atrode, veisési tik Naujo-
joje Kaledonijoje. Jam kazkas labai sitilé viena nuo-
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dinga vora ,katipo”, - taip ji vadina maoriail®, - nuo
kurio jkandimo daznai mirsta Ciabuviai. Bet voras
nejeina i vabzdziy klase tikraja zodzio prasme, jis
priklauso voragyviams; taigi pusbrolio Benedikto
akyse jokios vertés neturejo. Todel mokslininkas
nesiteike juo susidomeéti, ir jstabiausias jo kolekcijos
perlas buvo puikus Naujosios Zelandijos stafilinas.

Zinoma, pusbrolis Benediktas apdraudé savo
krova didele pinigu suma. Jo rinkinys atrodé jam
nepalyginamai brangesnis, negu visi banginio tau-
kai ir usai , Piligrimo” triume.

Kai misis Veldon ir jos kelionés draugai sulipo i
briganting, ir atéjo laikas pakelti inkara, kapitonas
Hulis priéjo prie savo keleives ir pasakeé:

- Savaime suprantama, misis Veldon, jeigu nuta-
rete plaukti ,Piligrimu”, tai prisiimate ir atsako-
mybe.

- Ka reiskia Si pastaba, kapitone Huli? - paklause
misis Veldon.

- Sakau tai todél, kad Siuo atveju nesu gaves jokiu
nurodymu is jusu vyro ir kad, Siaip ar taip, brigan-
tina negali jums laiduoti tokios saugios kelioneés kaip
paketbotas, specialiai pritaikytas keleiviams vezioti.

15 Maoriai - Naujosios Zelandijos senbuviai.
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- Kaip manote, kapitone Huli, jei mano vyras buty
Cia, - atsakeé misis Veldon, - ar jis nesiryztu sésti i
,Piligrima“ su savo zmona ir vaiku?

- Tikriausiai ryztusi, misis Veldon! - pasaké kapi-
tonas Hulis. - AS ir pats nedvejodamas pasiimciau
Seima! , Piligrimas“ - puikus laivas, nors Siais metais
litldnokai uzbaigé medziojimo sezona. Pasikliauju
juo, kaip pasikliauja laivu jureivis, vadovaujantis jam
daugeli metu. O pasakiau tai, misis Veldon, todél,
kad mano saziné buty ramesné, ir kad dar karta
jums priminciau, jog mano laive nerasite patogumu,
prie kuriu esate pripratusi.

- Jeigu turite galvoje tik nepatogumus, kapitone
Huli, - atsake misis Veldon, - manes jie neatgrasys.
AS ne iS tu uzgaidziu keleiviu, kurios nuolat skun-
dziasi ankStomis kajutémis ir blogu maistu.

Zvilgteléjusi i maZaji savo Dzeka, kurj laiké uz
rankos, misis Veldon pridureé:

- Tad plaukime, kapitone!

Kapitonas Hulis tuoj pat dave jsakyma pakelti
inkarg; bures iSsitempé, ir ,Piligrimas*“, trumpiausiu
keliu iSéjes iS uosto, pasuko Amerikos kranty link.

Bet po triju dienu paputé stiprus rytu véjas, ir
brigantina buvo priversta pasukti kairiuoju halsu,
kad galétu plaukti i véja.
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Todeél vasario 2 diena kapitonas Hulis tebebuvo
aukstesnéje platumoje, negu butu noreéjes, - taip
vesty savo laiva jureivis, kuris stengtusi apiplaukti
Horno raga, o ne trumpiausiu keliu pasiekti naujaji
kontinenta.
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Antras skyrius

DIKAS SENDAS

Taciau jura buvo rami ir, nors sulétéjo laivo grei-
tis, plaukimo salygos buvo visiSkai pakenciamos.

Pasirupinta, kad misis Veldon jsitaisyty , Pili-
grime”“ kuo patogiau. Laivugalyje nebuvo nei juto,
nei antstato. Vadinasi, né kajutés, kurioje butu gale-
jusi apsigyventi keleive. Misis Veldon turejo pasiten-
kinti kapitono Hulio kambaréliu, esanciu laivuga-
lyje, - kukliu jurininko bustu. Ir kapitonui dar teko
jkalbineéti, kad ji sutiktu ji uZimti. Sitoje ankstoje
kajutéje kartu su ja isikure jos sunus ir senoji Nana.
Cia ji pusry¢iavo ir pietavo drauge su kapitonu Huliu
ir pusbroliu Benediktu, kuriam buvo irengta mazyte
Soniné kajuteé.

»Piligrimo” kapitonas persikrausté i kajute, skirta
kapitono padéjéjui, jei toks laive buty buves. Bet bri-
gantina, kaip zinome, taupumo sumetimais nebuvo
visiSkai sukomplektuota, ir kapitonas apsiéjo be
padéjéjo.
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,Piligrimo” komanda - puikus tvirti jureiviai,
budami vienodu pazitry ir jprociu, graziai sutare.
Sis medzioklés sezonas buvo jau ketvirta bendra ju
ekspedicija. Visi buvo amerikieciai, kile iS Vakaru,
Kalifornijos valstijos pakrantes, ir seniai vienas kita
pazinojo.

Sie Sauniis Zmonés stengési kaip jmanydami
patarnauti misis Veldon, savo Seimininko Zmonai,
nes buvo begaliniai jam atsidave. Reikia pasakyti,
kad, plac¢iu mastu dalyvaudami banginiy verslo
pajamu paskirstyme, jie ligi Siol gaudavo didziulj
pelna is kiekvienos ekspedicijos. Jeigu ir dirbo isSsi-
juose, - nes laivo komanda buvo negausi, - tai todél,
kad kiekviena kartg, suvedant balansa sezono gale,
biidavo didesnis ju pelnas. Sj syki, tiesa, pelno nesi-
tikéta beveik jokio, ir jie pagristai vainojo tuos Nau-
josios Zelandijos paslemékus.

Laive tik vienas zmogus buvo ne amerikieciy kil-
mes. Jis vadinosi Negoras, buvo gimes Portugali-
joje, bet laisvai kalbéjo angliSkai. Brigantinoje jis
€jo kuklias laivo viréjo pareigas.

Kai Oklende pabégo ,Piligrimo” viréjas, i jo vieta
pasisiiilé Negoras, tada neturéjes darbo. Sis nekal-
bus, nelabai draugiskas Zzmogus laikési nuosalyje,
bet neblogai iSmané savo darba. Nusamdes ji, kapi-
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tonas Hulis, matyt, laimingai pataiké - nuo pat savo
pasirodymo laive Negoras dar neuzsitarnavo neé
vieno priekaisto.

Vis deélto kapitonas Hulis apgailestavo, kad nesu-
spéjo surinkti pakankamai ziniuy apie naujojo savo
viréjo praeitj. Jam nevisiskai patiko jo veidas, grei-
Ciau zvilgsnis, o kai i laivo gyvenima, tokj siaura,
tokj intymu, reikia jsileisti nepazijstama zmogu,
butina kuo daugiausia suzinoti apie jo praeitj.

Negorui buvo kokia keturiasdesimt mety. Tasai
liesas, gyslotas, vidutinio ugio, juodu plauku, tam-
soko gymio zmogus iS paziuros atrodé stiprus. Ar
buvo nors kiek ragaves mokslo? Taip, sprendziant is$
pastabu, kurios jam kai kada iSsprusdavo. Beje, apie
savo praeitj jis niekad nekalbédavo, SiuksStu nepra-
sitardavo apie Seima. Niekas nebtutu pasakes, is kur
jis, kur anksciau gyveno. Ka mano veikti ateityje -
taip pat niekas nezinojo. Jis tik sakési noris islipti
Valparaise. Buvo i$ tikruju keistas Zmogus. Siaip ar
taip, matyt, ne jurininkas. Bendrakeleiviai pastebégjo,
kad apie jurininkyste iSmano maziau negu viréjas,
dali gyvenimo praleides juroje.

Taciau jo neveikée nei iSilginis, nei Soninis supi-
mas, kaip veikia zmones, kurie niekad néra plau-
kioje jura; o tai nemazas privalumas laivo viréjui.
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Apskritai, i denj jis retai iSeidavo. Diena dazniau-
siai lindéjo ankstoje savo virtuveléje, kurios didziau-
siag dalj uzéme viryklé. Sutemus, uzgesines virykléje
ugni, Negoras lisdavo i savo , uzkaborij“, kuris buvo
jam paskirtas jgulos kubrike. Ten jis tuoj atsiguldavo
ir uzmigdavo.

Kaip jau anksciau sakéme, , Piligrimo“ jgula susi-
déjo is penkiy prityrusiu jureiviy ir vieno naujoko.

Tas jaunas, penkiolikmetis naujokas buvo nezi-
nomy tevy vaikas. Vargselis, pamestas vos gimes,
iSaugo naSlaiciu prieglaudoje.

Dikas Sendas, - taip jis vadinosi, - greiciausiai
buvo kiles iS Niujorko valstijos, o gal netgi iS pacios
tos valstijos sostines.

Mazajam naslaic¢iui buvo duotas Diko vardas -
sutrumpintas is Ri¢ardo - todeél, kad taip vadinosi
gailestingasis praeivis, kuris rado kudiki, praejus
vos dviem ar trim valandom po jo gimimo. Sendo
pavarde turejo priminti vieta, kur jis buvo rastas,
tai yra Sendi Huko!6 kysulj Hudzono upés ziotyse,
prie pat iplaukos i Niujorko uosta.

Dikas Sendas, rodés, ir uzauges nezadéjo pra-
nokti vidutinj ugi, bet buvo tvirto sudéjimo. Anglo-

16 Send - angliskai ,smélis”. (Aut. past.)
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saksiska jo kilme jokiu budu negaléjai abejoti. Plau-
kai buvo tamsus, ta¢iau akys meélynos, zvilgsnis
ugningas. Jureivio amatas jau buvo kaip reikiant
paruoses ji gyvenimo kovai. Protingas jo veidas spin-
déjo energija. Tai buvo ne narsuolio, bet , dristanc¢io”
Zzmogaus veidas. Daznai cituojami Sie trys nebaigtos
Vergilijaus eilutés ZodZiai:

Audaces fortuna juvat...l7

bet cituojami neteisingai. Poetas pasake:

Audentes fortuna juvat...18

Likimas beveik visuomet Sypsosi tiems, kurie
iSdrijsta, o ne drasuoliams. Drasuolis kartais ka nors
daro nepagalvojes; ,dristantysis” pirmiau pagalvoja,
paskui daro. Stai koks neZymus skirtumas.

Dikas Sendas buvo audens. Penkiolikos mety jis
jau gebejo apsispresti ir iki galo vykdyti tai, ka buvo
nutares ryztingas jo protas. Guvus ir rimtas jo veidas
trauke visuy akis. Dikas nemégo daug Snekéti, mosi-
kuoti, kaip paprastai daro jo vienmeciai. Anksti, tuo
Zzmogaus gyvenimo laikotarpiu, kai buvio problemos
dar nesvarstomos, jis paziurejo tiesiai j akis vargingai
savo daliai ir davé sau zodj, kad ,tapsias Zmogumi*“.

17 Fortuina padeda narsuoliams. (Lot.)

18 Fortiina padeda tiems, kurie drista. (Lot.)
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Ir tapo - buvo beveik suauges vyras tokiame
amziuje, kai kiti tebéra vaikai.

Dikas Sendas buvo labai vikrus, labai miklus,
vienas tu gamtos apdovanoty zmoniu, apie kuriuos
galima pasakyti, kad jie gime su dviem kairem kojom
ir dviem deSiném rankom: darbas ju rankose tirpte
tirpsta, ir jie visada ,pataiko i koja”“.

Mazaji naslaitj, kaip sakéme, iSaugino viesoji lab-
dara. Pirmiausia priglaudé ji i vaiku namus, kuriuose
Amerikoje visada atsiranda vietos pamestinukams.
Paskui, ketveriy mety budamas, Dikas émé mokytis
skaityti, rasyti ir skaiciuoti vienoje tu Niujorko vals-
tijos mokyklu, kurios iSlaikomos dosniu labdariu.

Astuoneriu metu, skatinamas jgimto potraukio
prie juros, émé dirbti junga laive, kuris plaukiojo
Piety jurose. Ten jis mokesi jureivio amato, kaip
ir reikia mokytis - iS pat mazens. Padedamas kari-
ninku, kurie susidoméjo Siuo berniuksc¢iu, pamazu
prasilavino. Taigi junga turejo netrukus tapti jaunes-
niuoju matrosu, tikriausiai laikinai. Tas, kuris vai-
kystéje supranta, kad darbas - gyvenimo jstatymas,
tas, kuris anksti suzino, kad duona uzsidirbama tik
prakaitu, - Biblijos priesakas, tapes taisykle zmoni-
jai, - tas greiciausiai skirtas dideliems darbams, nes
ras savyje, kai reikes, ir valios, ir jegu jiems atlikti.
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Kapitonas Hulis atkreipe démesi i Dika Senda, kai
$is tarnavo junga prekybiniame laive. Saunus juri-
ninkas pamilo drasu berniuka ir papasakojo apie ji
DZeimsui Veldonui. Tas gyvai susidomeéjo naslaiciu,
itaisé ji mokytis San Fransiske ir iSaukléjo kataliky
tikéjime, kurj iSpazino jo Seima.

Mokydamasis Dikas Sendas ypa¢ doméjosi geo-
grafija, kelionémis, svajojo uzauges studijuoti ta
matematikos dalj, kuri susijusi su navigacija. Pas-
kui Sias teorines zinias papildé praktika. Pirma karta
iSplaukti , Piligrimu” gavo kaip jaunesnysis jurinin-
kas. Geras jureivis turi tiek pat nusimanyti apie ban-
giniy medziokle, kiek ir apie tolima plaukiojima. Tai
geras pasiruosimas visiems netikétumams, kuriy
gausu jureivio amate. Be to, Dikas Senas plauke
savo geradario DZzeimso Veldono laivu, kuriam vado-
vavo jo globejas, kapitonas Hulis. Tuo budu jam
buvo laiduotos palankiausios salygos.

Neéra reikalo ir pasakoti, koks nepaprastai atsida-
ves buvo Dikas Veldono Seimai, kuri jam tiek daug
gero padareé. Tegul verciau kalba faktai. Lengva jsi-
vaizduoti, kaip apsidziaugé jaunasis jureivis, suzi-
nojes, kad ,Piligrimu” plauks misis Veldon. Misis
Veldon keleta metu atstojo jam moting, o Dzeka
jis myléjo kaip mazesnij brolj, nors ir suprato, kad
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negali lygintis su turtuolio laivy savininko sunumi.
Bet jo globéjai puikiai zinojo, kad gério grudas, kurj
jie pase€jo, ikrito i derlinga dirva.

Naslaicio Sirdis buvo kupina dékingumo, ir,
jei butu prireike, jis nedvejodamas butu atidaves
gyvybe uz tuos, kurie ji iSleido i moksla ir iSmoke
myléti Dieva. ZodZiu, turédamas penkiolika metu,
jaunuolis elgeési ir galvojo kaip trisdesimties mety
vyras. Toks buvo Dikas Sendas.

Misis Veldon zinojo, ko vertas jos globotinis. Ji
galéjo ramiausiai patikéti jam mazaji savo Dzeka.
Dikas Sendas mylé&jo Sita vaika, o vaikas, jausdamas,
kad , didysis brolis” ji myli, linko prie jo. Ilgomis lais-
valaikio valandomis, kurios biina daznos kelionéje,
kai jura rami, burés gerai jsitempusios ir nereikia
keisti krypties, Dikas ir Dzekas beveik visa laika
praleisdavo kartu.

Jaunasis jureivis rode berniukui visa, kas gal€jo
vaika dominti jureivio darbe. Misis Veldon be bai-
mes ziureéjo, kaip DZekas kartu su Diku Sendu kopia
vantais, ropsciasi j fokstiebio marsa arba net ant
forbramstengos salingo ir tartum strele slysta lynais
Zemyn, i denj.

Dikas Sendas visada buvo Salia berniuko, pasi-
ruoses ji prilaikyti ar suciupti, jei penkiamecio vaiko
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rankutés staiga nusilptu per Sias pratybas. Visa tai
éjo i sveikata Dzekui, Siek tiek pablySkusiam po
ligos; ta kasdieniné manksta ir sveikas juros véjas
netrukus nurausvino jo skruostus.

Sit kaip viskas buvo. Tokiomis salygomis vyko
kelioné, ir, jei ne priesiskas rytu véjas, nei ,Piligrimo”
keleiviai, nei jgula nebutu turéjusi kuo skustis.

Taciau kapitonui Huliui tas pastovus rytu véjas
nepatiko. Jam niekaip nesiseké grazinti laivo i tei-
singa kursa. Jis bugstavo, kad toliau, prie Oziara-
gio atograzos, nepaklituty j stilj, kuris vél butu jam
nepalankus, jau nekalbant apie tai, kad ir pusiaujo
sroveé neisvengiami nublokstuy ji i vakarus.

Jis nerimavo ypac dél misis Veldon, nors ne jis
buvo kaltas, kad kelioné uztruko. Todél, jei butuy suti-
kes kelyje transokeaninij laiva, plaukiantj i Amerika,
butu patares savo keleivei persesti i ji. Deja, ,,Pili-
grimas” buvo atsidures tokioje aukstoje platumoje,
jog maza buvo vilties pamatyti garlaivi, plaukiantj
i Panama. Be to, laivai nekursavo taip daznai tarp
Australijos ir Naujojo pasaulio Ramiuoju vandenynu
tais laikais, kaip véliau.

Tad reikéjo pasikliauti Dievo malone. Rodés, nie-
kas nesutrikdys Sios monotoniskos juru kelionés,
tik staiga vasario 2 diena, plaukiant Sios istorijos
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pradzioje nurodyta platuma ir ilguma, nutiko pir-
mas jvykis.

Apie devinta valanda ryto Dikas Sendas ir Dze-
kas - buvo labai giedras oras - uzsirabazdino ant
fokstiebio stengos marso. IS ten jie maté visa laivo
denj ir dalj vandenyno placiu spinduliu. Uz ju akira-
Cio linija kirto tik didysis stiebas su grotu ir topseliu,
slepianciais dalj juros ir dangaus. PrieSais juos virs
bangu kysSojo buspritas su trim stipriai jtemptais kli-
veriais, panasiais i tris nevienodo dydzio sparnus.
Po ju kojom pupsojo fokas, o vir§ galvy - fokmarselis
ir fokbramselis, kuriu likai virpéjo véjelio puciami.
Brigantina plauké kairiuoju halsu i véja.

Dikas Sendas aiskino Dzekui, kodél teisingai
pakrautas ir gerai subalansuotas , Piligrimas” negali
apvirsti, nors ir stipriai pasvires i desiniji Sona;
staiga berniukas pertare ji, suSukdamas:

- O kas ten?

- Tu ka nors pamatei, Dzekai? - paklausé Dikas
Sendas, iSsitieses visu ugiu ant salingo.

- Taip! Taip! Stai ten! - atsaké DZekas, rodyda-
mas j taskelj juroje, progumoje tarp midelkliverio
ir bomkliverio.

Isiziurejes ten, kur rodé Dzekas, Dikas Sendas
tuoj pat garsiai susuko:

- Priesais mus, pavéjui, iS desSinés skeveldra!
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Trecias skyrius

SUDUZES LAIVAS

Diko Sendo sukteléjimas sukelé ant koju visa
igula. Laisvi nuo budéjimo vyrai iSbégo j denj. ISe-
jes is savo kajutes, kapitonas Hulis nuzingsniavo j
laivo prieki.

Misis Veldon, Nana ir net abejingasis pusbrolis
Benediktas, atsiréme i deSinio borto relinga, idémiai
ziuréjo i jaunojo jureivio nurodyta daikta.

Tik Negoras pasiliko kambaritukstyje, kuriame
buvo jtaisyta jo virtuve, ir, kaip paprastai, tik jis
vienas iS visos jgulos, matyt, nesusidoméjo tuo susi-
tikimu.

Visi atidziai stebéjo daikta, besisupantj ant bangyu
uz triju myliy nuo ,Piligrimo”.

- Kas gi ten galéty buti? - paklauseé vienas jurei-
Vis.

- Plaustas! - atsake kitas.

- Gal ant to plausto yra vargsy zmoniu, iSsigel-
béjusiu iS suduzusio laivo? - pasake misis Veldon.

30



- Pamatysime, - atsake kapitonas Hulis. Bet ten,
man rodos, ne plaustas. Ant Sono parvirtes laivo
korpusas...

- O gal koks juros zveéris, didziulis zinduolis? -
tare pusbrolis Benediktas.

- Nemanau, - atsiliepé Dikas.

- Tai kas, tavo nuomone? - paklausé misis Veldon.

- Parvirtes ant Sono laivas, misis Veldon, kaip
saké kapitonas. Man rodos, net matyti, kaip blizga
sauléje variu kaustytas jo Kkilis.

- Taip, i$ tikruju, - patvirtino kapitonas Hulis, o
paskui, atsigrezes i vairininka, pasake:

- Suk pavéjui per viena rumbag, Boltonai. Taikyk
tiesiai i tg laiva!

- Klausau, kapitone! - atsake vairininkas.

- O as laikausi savo nuomoneés, - pareiske pus-
brolis Benediktas. - Tikrai juros gyvunas!

- Jei taip, tai mes matome varinj bangini, - atsi-
liepé kapitonas Hulis, - nes jis tikrai tviska sauléje!

- Siaip ar taip, pusbroli Benediktai, - pridire
misis Veldon, - jus sutiksite, kad tas banginis nebe-
gyvas, nes aiskiai matyti, kad nejuda!

- Tai kas, pussesere Veldon! - spyresi pusbrolis
Benediktas. - Ar pirmas kartas, kai laivai uztinka
banginius, miegancius vandens pavirsiuje!
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- Teisybeé, - patvirtino kapitonas Hulis, - bet Sian-
dien ten ne banginis, o laivas.

- Paziurésim, - atsaké pusbrolis Benediktas,
kuris, beje, uz viena reta vabzdj buty atidaves visus
arktiniu ir antarktiniy juru zinduolius.

- Vairuok, Boltonai! - vél sikteléjo kapitonas
Hulis. - Neprisileisk skeveldros. Plauk ne arciau
kaip per kabeltova. Mes tiems griauciams jau nega-
lime pakenkti, bet jie gali aplamdyti musu Sonus, ir
man anaiptol nesinorety, kad ,Piligrimas” bakste-
léty i juos. Kreipk laiva, Boltonai, kreipk!

»Piligrimas”, plaukes tos skeveldros link, pasuko
truputj j salj.

Brigantina dar buvo per mylia nuo apvirtusio
laivo. Jureiviai smalsiai ji stebéjo. O gal jo triume
slypi brangus krovinys, kuri pasisektu perkelti i
»Piligrima“? Yra Zinoma, kad uz toki iSgelbéjima
trecdalis iSgelbétosios vertés atitenka gelbétojams,
ir Siuo atveju, jei krovinys nenukentéjes, igula, kaip
sakoma, susi¢iuptu ,grazu laimikj!“ Butu Sioks toks
atlygis uz nepavykusia medziokle.

Po ketvir¢io valandos ,Piligrimas” jau buvo
maziau kaip per puse mylios nuo suduzusio laivo.

Tai is tikruju buvo laivas, kySojo desinysis jo
Sonas. Apsemtas iki falSborto, jis buvo taip pasvires,
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jog butu buve neimanoma iSsilaikyti ant jo denio.
Stiebu né Zenklo. Kybojo tik vienas kitas virvagalis
ir nutrauktos grandineés. DesSiniajame borte ziojéjo
pramusta plati skylé.

- Sitas laivas susidire su kitu laivu, - $iikteléjo
Dikas Sendas.

- Taip, be abejo, - atsake kapitonas Hulis, - ir tik
per stebukla i$ karto nenuskendo.

- Jeigu jis susidure su kitu laivu, - pasaké misis
Veldon, - tikekimeés, kad jo igula paéme tie, kurie
uzplauké ant jo.

- Taip, tikékimes, misis Veldon, - atsaké kapito-
nas Hulis, - bet galimas daiktas, kad igula po susi-
durimo turéjo gelbétis savo pacios valtimis, jei laivas
kaltininkas nuplauke savo keliu. Deja, Sitaip kartais
pasitaiko!

- Negali buti! Juk tai nezmoniska, kapitone Huli!

- Taip, misis Veldon... taip! O pavyzdziu
netriksta! Sprendziant i$ to, kad nematyti né vienos
valties, igula greiciausiai paliko laiva, ir, jei nelai-
minguju nepaéme anas laivas, as linkes manyti, kad
jie bande prisikasti prie kranto! Bet bijau, kad nieko
neiséjo - taip toli nuo ¢ia Amerikos Zzemynas ir Oke-
anijos salos!
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- Kazin, ar paaiskés kada nors Sios katastrofos
paslaptis, - taré misis Veldon. - O gal kas liko ant
denio is jgulos!

- Vargu, misis Veldon, - atsake kapitonas Hulis. -
Mus jau buty pastebéje ir dave zenkla. Beje, mes
tuojau jsitikinsim.

- Dar daugiau kilk j véja, Boltonai, dar! - Sukte-
1éjo kapitonas Hulis, ranka parodes krypti.

,Piligrimas“ atsidureé tik uz triju kabeltovy nuo
suduzusio laivo, ir nebeliko abejonés, kad igulos
jame neéra.

Staiga Dikas Sendas mostelejo, liepdamas visiems
nutilti.

- Klausykite! Klausykite! - susuko jis. Visi pastate
ausis.

- Lyg suo loja! - sukteléjo Dikas.

IS tiesy tolumoje iS laivo korpuso aidéjo Suns loji-
mas. Ten tikrai buvo gyvas suo; jis, matyt, negaléjo
iSlisti, nes liukai greiciausiai buvo hermetiskai uzda-
ryti. Bet ,Piligrimo” keleiviai jo nematé - dar nebuvo
pasirodes apvirtusio laivo denis.

- Jei ten bty tik Suo, - taré misis Veldon, - turime
ji iSgelbéti, kapitone!
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- Taip!.. Taip!.. - suSuko mazasis Dzekas. - ISgel-
békime! AS duosiu jam ésti!.. Jis mus mylés... Mama,
einu atnesti jam gabalélio cukraus...

- Nereikia, vaikeli, - nusiSypsojo misis Veldon. -
AsS manau, kad vargsas gyvulélis labai iSbadéjes, ir
jam bus gardziau paprasciausia putra!

- Tai atiduok jam mano sriuba! - Stukteléjo Dze-
kas. - AS galiu jos ir nevalgyti!

Tuo tarpu Suo lojo vis garsiau. Tarp abieju laivu
buvo daugiu daugiausia trys Simtai pédu. Staiga ant
desiniojo falSborto pasirodé didziulis Suo. Isikibes i
ji, jis lojo dar smarkiau.

- Hovikai! - atsigreze kapitonas Hulis i ,, Pili-
grimo” bocmana. - Palik laiva dreifuoti; nuleiskite
valtj.

- Laikykis, suneli! Laikykis! - suSuko Dzekas, ir
Suo, tarsi atsakydamas, dusliai sulojo.

,Piligrimo” bureés buvo skubiai pakreiptos taip,
kad laivas beveik nejudéjo, sustojes uz pusés kabel-
tovo nuo suduzusio laivo.

Valtis buvo nuleista, ir i ja tuoj pat iSoko kapito-
nas Hulis, Dikas Sendas ir du jureiviai.

Suo vis lojo. Bandé i$silaikyti, jsikibes j falsborta,
bet tolydzio slydo atgal ant denio. Dabar rodés, kad
jis kvieCia nebe tuos, kurie plaukia prie jo. Gal sau-
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kia jureivius ar keleivius, jkalintus suduzusiame
laive?

»Nejaugi laive yra gyvu zmoniuy?“ - galvojo misis
Veldon.

,Piligrimo” valtis jau buvo beveik priplaukusi prie
apvirtusio korpuso - dar vienas kitas irkly mostas.

Staiga Suns elgesys pasikeité. IS pradziu savo
lojimu kvietes gelbétojus paskubeéti, dabar Suo ple-
Syte pléseési, nesitverdamas pykciu.

- Kas tam Suniui darosi? - pasakeé kapitonas
Hulis, kai valtis plauke pro laivo gala prie tos denio
dalies, kuri buvo panirusi j vandeni.

Nei kapitonas Hulis, nei ,Piligrime” like Zmonés,
zinoma, nepastebeéjo, kad Suo éme plésytis kaip tik
nuo metu, kai isS virtuvés iseéjes Negoras pasuko
laivo bako link.

Nejaugi Suo pazinojo ar atpazino laivo viréja?
Sunku patiketi.

Siaip ar taip, Zvilgteléjes j Sunj ir neparodes jokio
nustebimo, Negoras vis délto surauké antakius,
apsisuko ir grizo i kubrika.

Tuo tarpu valtis apiplauké laivo paskuigali, kur
buvo matyti uzrasas ,Valdekas”.

»,Valdekas”, ir jokio nurodymo, kuriam uostui lai-
vas priskirtas. Bet iS korpuso formos ir tam tikruy
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smulkmenu, kurias jureivis pastebi, vos tik uzmetes
aki, kapitonas Hulis suprato, kad laivas amerikieciu.
Beje, tai patvirtino ir jo vardas. Tas korpusas - visa,
kas liko is didelio penkiuy Simtuy tonuy talpos brigo.

~Valdeko” priekyje Ziojéjo didelé skyleé, ten ir buvo
suduotas smugis. Korpusui apvirtus, skylé iskilo
penkias ar SeSias pédas virS vandens - Stai kodel
brigas dar nebuvo nuskendes.

Ant denio, kurj kapitonas Hulis dabar maté visa,
nebuvo né gyvos dvasios.

Suo, pasitraukes nuo fal$borto, nuslydo pasviru-
siu deniu iki atviro centrinio liuko ir lojo, ¢ia jkiSes
i ji galva, Cia lauke.

- Suo tikriausiai ne vienas laive! - pasaké Dikas
Sendas.

- Tikriausiai! - atsaké kapitonas Hulis.

Valtis dabar plauké pagal kairiji falSborta, pusiau
panirusi i vandeni. Jei butu bent kiek stipriau
subangavus jura, ,Valdekas”, Zinoma, tuoj pat buty
nuskendes.

Brigo denis buvo Svaruteélis, kaip nusluotas. Sto-
véjo tik grotstiebio ir fokstiebio drutgaliai; stie-
bai buvo nulauzti dvi pédos auksciau pertnerso ir,
matyt, griuvo, laivams susidurus, kartu su vantais
ir virvémis. TacCiau aplink ,Valdeka“, kiek aprépe
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zvilgsnis, nepluduriavo jokia nuolauza - pirsosi
iSvada, kad katastrofa jvyko pries keleta dienu.

- Jei kas ir iSliko gyvas po susidirimo, - pasake
kapitonas Hulis, - nelaiminguosius, reikia manyti,
pribaigé alkis ir troskulys, nes kambuza tikriausiai
uzliejo vanduo. Laive turbit rasime tik lavonus!

- Ne! - $ukteléjo Dikas Sendas. - Ne! Suo taip
nelotu! Ten yra gyvu Zmoniu.

Ir jis pasauké $unij. Suo, atsiliepdamas j jaunuo-
lio balsa, nusliauzé deniu j jura ir vargais negalais
prisikasé prie valties - toks jis buvo iSsekes.

Jureiviai jtraukeé ji i valti, ir jis godziai puolé ne
prie duonos, kuriag jam atkiSo Dikas Sendas, o prie
kubiliuko su gélu vandeniu.

- Vargsas Sunelis mirsta is troskulio! - susuko
Dikas Sendas.

Ieskodama patogesnés vietos priplaukti, valtis
atsitrauké nuo ,Valdeko” per pora sieksniu. Suniui
greiciausiai pasirode, kad jo gelbétojai nenori
uzkopti ant denio, nes, sugriebes Dika Senda uz
skverno, vél garsiai ir gailiai sulojo.

Jureiviai suprato. Suns elgesys, lojimas buvo tokie
pat aiskus, kaip Zzmogaus kalba. Valtis tuoj pat pri-
artejo prie kairiojo borto kliuzo. Jureiviai stipriai ja
pririSo, o kapitonas Hulis ir Dikas Sendas, uzlipe
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ant denio su Sunimi, Siaip taip prisliuogeé prie liuko
tarp abieju nulauzty stiebu.

Per liuka abudu sulindo j triuma.

Vandens apsemtame ,Valdeko” triume nebuvo
jokiu prekiy. Balastas brige buvo smeélis, kuris,
dabar nuslinkes i kaire puse, savo svoriu laike laiva
ant Sono. Cionai nebuvo ko gelbéti.

- Zmoniy, ¢ia néra! - taré kapitonas Hulis.

- Néra! - atsiliepé Dikas Sendas, nuéjes j triumo
priekine dali.

Bet Suo, likes ant denio, vis lojo, tarsi butu noré-
jes dar jsakmiau atkreipti kapitono démesi.

- Griztam! - pasake kapitonas Hulis.

Abu vél uzkopé ant denio. Suo pribégo prie ju ir
eme vadinti juto link. Jie nuseké jkandin.

Ten, kajutkompanijoje, ant grinduy tysojo penki
kunai, greic¢iausiai penki lavonai.

Aiskioje dienos Sviesoje, prasiskverbusioje pro
virsutinj liuka, kapitonas Hulis pamate, kad tai
negry kunai.

Dikas Sendas visus apziuréejo, ir jam pasirode,
kad nelaimingieji dar kvépuoja.

-1 ,Piligrima“! T , Piligrima“! - Sukteléjo kapito-
nas Hulis.
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Buvo paSaukti ir abu jurininkai, like valtyje; jie
padéjo iSnesti nelaiminguosius i$ kajutkompanijos.

Darbas buvo nelengvas; bet po valandélés visi
penki negrai guléjo valtyje; tac¢iau né vienas nepa-
juto, kad jie gelbstimi. Kapitonas Hulis tikéjosi, kad
keletas lasSy stiprinanciu vaistu ir atsargiai jpiltas
gurksnelis vésaus vandens juos atgaivins.

,Piligrimas“ stovéjo uz pusés kabeltovo nuo sudu-
zusio laivo, ir valtis kaipmat priplaukeé prie jo.

Buvo nuleistas nuo didziosios réjos gordenis, ir
negrai, kiekvienas atskirai, uzkelti ant , Piligrimo“
denio.

Suo taip pat nebuvo uZmirstas.

- O, vargsai! - Sukteléjo misis Veldon, pamaciusi
tuos penkis nejudancius kiunus.

- Jie gyvi, misis Veldon, ir mes juos iSgelbésime!
Taip! ISgelbésime! - pasakeé Dikas Sendas.

- Kas juos istiko? - paklausé pusbrolis Benedik-
tas.

- Palaukite, kol jie atsigaus, - atsake kapitonas
Hulis, - tada ir papasakos. Bet visy pirma jlasinkime
keleta lasy romo i vandenj ir duokime jiems iSgerti.

Ir atsigrezes suSuko:

- Negorai!
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ISgirdes $i varda, Suo pasoko, tarsi pajutes grobi,
pasisiauseé, issiziojo. Negoras nesirode.

- Negorai! - dar karta Sukteléjo kapitonas Hulis.

Suo vél baisiai piktai suurzgeé.

Negoras iséjo iS virtuves.

Vos tik jis pasirodé ant denio, Suo puole ji, taiky-
damasis griebti uz gerklés.

Viréjas atstume Sunj zarstekliu, kuriuo buvo apsi-
ginklaves. Pora jureiviy Siaip taip ji numaldeé.

- Jus pazijstate Sj Sunj? - paklauseé kapitonas.

- AS? - atsaké Negoras. - Niekad nesu jo mates.

- Keista! - sumurméjo Dikas Sendas.
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Ketvirtas skyrius

ISGELBETIE]JI

Vergu prekyba vis dar placiai varoma visoje
Pusiaujo Afrikoje. Nors palei krantus patruliuoja
angly ir prancuzuy kreiseriai, kiekvienais metais is
Angolos ir Mozambiko iSplaukia negru prikrauti lai-
vai, gabenantys vergus i ivairias pasaulio $alis ir, net
reikia pasakyti, i civilizuoto pasaulis Salis.

Kapitonas Hulis tai zinojo.

Nors Sioji vandenyno vieta buvo toli nuo jprasti-
nio verguy pirkliu kelio, jam dingteléjo, ar nebus jo
iSgelbétieji negrai dalis verguy partijos, kuria ,Valde-
kas“ vezé parduoti i kokia nors Ramiojo vandenyno
kolonija. Siaip ar taip, tie negrai tapo laisvi, vien tik
ikéle koja i jo laiva, ir jam magéjo kuo greiciau jiems
apie tai pranesti.

Tuo tarpu iSgelbétieji buvo kuo rupestingiausiai
slaugomi. Misis Veldon, padedama Nanos ir Diko
Sendo, pagirdé juos tyru veésiu vandeniu, kurio jie,
matyt, nebuvo keleta dienu gave, dave Siek tiek
uzkasti, ir jie atsigavo.
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Seniausiasis i$ negry - jam buvo kokia SeSiasde-
Simt metu - netrukus jstengeé prabilti ir angliSkai
atsakeé j jam uzduotus klausimus.

- Laivas, kuris jus vezé, susiduré su kitu laivu? -
visy pirma paklauseé kapitonas Hulis.

- Taip, - atsakeé senis negras. - PrieS desSimt
dienu, - buvo labai tamsi naktis, - ant musuy laivo
uzplauké kazkoks kitas laivas. Mes miegojome...

- O kas istiko ,Valdeko” jgula?

- Nezinau. Kai a$ ir mano draugai uzkopéme ant
denio, ten nieko nebebuvo.

- Gal igula spéjo persokti i kita laiva, kuris susi-
duré su ,Valdeku“? - paklausé kapitonas Hulis.

- Galbut, tikékimes!

- O tas laivas po susidurimo negrijzo jusu paimti?

- Ne.

- Tai gal jis paskendo?

- O, ne, - papurté galva negras, - mes matéme
tamsoje, kaip jis nére tolyn.

Sitas faktas, kurj paliudijo visi iSgelbétieji, gali
pasirodyti nejtikétinas. Taciau, deja, tiesa, kad kai
kurie kapitonai, laivams susidurus del ju neatsar-
gumo, daznai sprunka Salin, nepasirupine nelaimin-
gaisiais, kuriuos prazude, net nebande suteikti jiems
pagalbos!
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Smerkiami Sitaip pasielge vezéjai - palike kelyje
kitiems pasirupinti savo aukomis. Bet tiems nuken-
téjusiems bent jau skubiai suteikiama pagalba.
O kiek Zzmoniu pameta likimo valiai kitus zmones
juroje! Tiesiog neitikétina! Kokia géeda!

Kapitonas Hulis galéjo duoti daug tokio nezmo-
nisko elgesio pavyzdziu. Jis dar syki pakartojo misis
Veldon, kad panasus faktai, nors ir kokie pasibaise-
tini, néra, deja, reti.

Paskui veél paklauseé:

- IS kur plaukeé ,Valdekas“?

- IS Melburno.

- Tai jus ne vergai?..

- O, ne, pone! - gyvai atsaké senis negras, iSsi-
tieses visu ugiu. - Mes is Pensilvanijos valstijos ir
esame laisvosios Amerikos pilieciai!

- Biciuliai! - taré kapitonas Hulis. - Patikékite,
amerikieciu brigantinoje ,Piligrimas“ niekas nesi-
késins i jusu laisve.

IS tikruju penki ,Valdeku” plauke negrai buvo
iS Pensilvanijos valstijos. Seniausiasis buvo par-
duotas j vergija, kai jam buvo SeSeri metai, paskui
i§ Afrikos iSgabentas i Jungtines Amerikos Valsti-
jas; pries daugeli metu panaikinus ten vergija, jis
atgavo laisve. Jo keliones draugai, daug jaunesni
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uz ji, iSlaisvinty tévuy stundus, jau buvo gime laisvi, ir
neé vienas baltasis Zmogus neturéjo j juos jokiu nuo-
savybes teisiu. Jie net nemokejo to negry zargono,
kuris nepripazista artikeliy ir vartoja tik veiksma-
zodziu bendratj, - Zargono, beje, pamazu iSnykusio
po pilietinio karo. Taigi Sie negrai, laisvai iSvaziave
i$ Jungtiniu Amerikos Valstiju, laisvai grizo atgal.

Jie papasakojo kapitonui Huliui, kad buvo pasi-
samde j didziules vieno anglo plantacijas netoli
Melburno, pietinéje Australijoje. ISdirbo ten trejus
metus, jiems buvo gerai sumokéta, ir, sutarciai pasi-
baigus, jie nusprendé grizti i Amerika.

Uzsimokéjo uz kelione, kaip visi keleiviai, ir gruo-
dzio 5-aja ,Valdeku” iSplaukeé iS Melburno. Po septy-
niolikos dienu, viena labai tamsia naktj, ,Valdekas”
susidure su kazkokiu dideliu garlaiviu.

Negrai miegojo. Juos pazadino baisus smugis, ir
jie ta pacia akimirka iSbégo i deni.

Laivo stiebai jau buvo nugriuve, o ,Valdekas”
pasvires ant Sono; bet jis neskendo, kadangi j tri-
uma pateko palyginti nedaug vandens.

Kapitonas ir ,Valdeko” jgula - visi buvo dinge:
vieni, matyt, buvo nubloksti i jura, kiti spéjo isikibti
i takelaza uzlékusio ant ju laivo, kuris negriztamai
paspruko.
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Apvirtusiame korpuse buvo like tik penki negrai
uz tukstancio dvieju Simty myliy nuo sausumos.

Vyriausiasis negras vadinosi Tomas. Dél amziaus,
energingo budo ir ne karta per ilga darbo gyvenima
iSbandytos patirties jis tapo iSvykusiy kartu su juo
draugu vadovu.

Kiti negrai buvo jauni vyrai - dvideSimt pen-
keriu - trisdeSimties mety amziaus. Vadinosi jie
Batas!9, senojo Tomo stunus, Ostinas, Akteonas ir
Herkulis. Visi keturi buvo augaloti, tvirti vyrai, uz
kuriuos buty brangiai mokéta Centrinés Afrikos tur-
guose. Nors buvo baisiai daug iSkentéje, taciau is
karto krito i akis, kad tai nuostabus atstovai tos sti-
prios juodosios rasés, ant kurios savo atspauda jau
uzdeéjo liberalus aukléjimas, igytas kurioje nors is
daugelio Siaurés Amerikos mokykly,.

Taigi po katastrofos Tomas ir jo draugai liko ,Val-
deke” vieni. Jie negaléjo nei iSjudinti Sia inertiSka
mase, nei palikti, kadangi, susidurus laivams, suby-
réjo abi valtys. Teliko laukti, gal juos iSgelbés koks
nors praplaukiantis laivas. Tuo tarpu suduzusj laiva
pamazu ne$é vandenyno srovés. Stai kodél ,Piligri-
mas” sutiko ji taip toli nubloksta nuo jo kelio - iSvy-

19 Bartalamiejus - sutrumpintai Batas. (Aut. past.)
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kes iS Melburno, ,Valdekas“ dabar bitu turéjes buti
daug zemesnéje platumoje.

Per desimt dienu, praéjusiy nuo susidurimo iki
tos akimirkos, kai suduzusi laiva pamate , Piligri-
mas”“, penketas negru mito produktais, rastais
kajutkompanijos bufete. Bet juos ziauriai kankino
troskulys, nes gélo vandens statinés, pritvirtintos
prie denio, per susidurima subyréjo, o kambuzas,
kuriame jie buty galéje rasti alkoholiniy gérimu,
buvo visai uzpiltas vandens. Vakardiena Tomas ir jo
draugai, baisiai kamuojami troskulio, neteko samo-
nes, ir ,Piligrimas“ pasirodé paciu laiku.

Sitaip, keletu ZodZiu, papasakojo Tomas kapitonui
Huliui, kas nutiko. Abejoti senojo negro pasakojimu
nebuvo jokio pagrindo. Jo draugai patvirtino visa,
ka jis sakeé; beje, uz tuos nelaiminguosius bylojo ir
faktai.

Dar vienas gyvas padaras, iSgelbétas iS suduzu-
sio laivo, greiciausiai buty taip pat nuosirdziai viska
papasakojes, jei butu mokejes kalbéti.

Tai tas Suo, kurj, atrodé, taip nemaloniai kie-
kvienakart veiké Negoras. IS tikruju Si priesiSkuma
sunku buvo paaiskinti.
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Dingas - taip vadinosi Suo - buvo tos sarginiy
Sunu veislés, kuri aptinkama Naujojoje Olandijoje?20°.
Taciau ,Valdeko“ kapitonas isigijo ji ne Australijoje.
Pries dvejus metus jis sutiko Dinga valkataujanti,
leisgyvi iS bado vakariniame Afrikos krante, netoli
Kongo upés ziociu. ,Valdeko“ kapitonui patiko Sis
grazus gyvulys, ir jis ji pasiémé. Bet Suo prie jo
neprisiriso, ir, atrode, vis dar ilgéjosi senojo Seimi-
ninko, nuo kurio, matyt, prievarta buvo atskirtas;
rasti ji toje dykynéje butuy buve neimanoma. S. V. -
dvi raidés, iSgraviruotos jo kaklasaityje - Stai visa,
kas riso ji su praeitimi, kuria veltui buty stengesis
ispéti naujasis Seimininkas.

Dingas, puikus ir stiprus Suo, didesnis uz Pirénu
veislés Sunis, buvo nuostabus Naujosios Olandijos
veislés atstovas. Kai, atsistojes ant uzpakaliniy koju,
atmesdavo galva, susilygindavo su Zmogumi. Sios
veislés Sunys vikris ir raumeningi, drasiai puola
jaguara ar pantera ir nebijo susigrumti su lokiu.
Dingo plaukas buvo tankus, tik su keletu balsvy
demiy ant snukio, uodega ilga, pukuota ir standi
kaip liuto. Toks Suo ipykes galéjo tapti pavojingu
priesu, ir todél nenuostabu, kad Negoras nesi-

20 Naujoji Olandija - senovinis Australijos pavadinimas.
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dziauge taip sutiktas Sito stipraus sunu giminés
atstovo.

Tac¢iau Dingas, kuris nemégo bendrauti su zmo-
némis, nebuvo piktas. Grei¢iau atrodé nusimines.
Dar plaukdamas ,Valdeku“, senasis Tomas paste-
béjo, kad Dingas lyg nemegsta negru. Jis nesikésino
jiems jkasti, bet aiSkiai ju vengé. Gal tada, kai jis
bastési po Afrikos pakrante, ji nuskriaudé ¢iabuviai?
Taigi, nors Tomas ir jo bendrakeleiviai buvo puikus
zmoneés, Dingas niekad neieskojo ju draugystés. Per
ta deSimtj dienu, kurias jie praleido suduzusiame
laive, jis laikési nuosaliai nuo nelaimés draugu, mito
nezinia kuo, bet, kaip ir zmonés, baisiai kentéjo nuo
troskulio.

Tokie tat buvo iSsigelbéjusieji iS to suduzusio
laivo, kuris turéjo nuskesti, pakilus pirmajam skva-
lui. Jis buitu nusinesSes i okeano gelmes tikriausiai
vien lavonus, jei Cia netikétai pasirodes , Piligrimas”,
kurj savo ruoztu sugaisino stilis ir prieSingi véjai,
nebutuy suteikes kapitonui Huliui proga atlikti gera
darba.

Reikéjo tik uzbaigti Si gera darba ir pristatyti
i tévyne isSgelbétuosius ,Valdeko“ keleivius, per
katastrofa praradusius visas santaupas, treju metu
uzdarbij. Taip ir nutarta padaryti. ,Piligrimas”, iSkro-
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ves taukus Valparaise, turéjo plaukti aukstyn pagal
Amerikos krantus ligi Kalifornijos pakrascio. Ten,
kaip kilniaSirdiSkai pazadeéjo misis Veldon, Toma ir jo
draugus priglaus jos vyras ir paskui aprupins viskuo,
kas reikalinga sugrizimui i Pensilvanijos valstija.

Dabar, kai Siu vargsu zmoneliy nebegasdino atei-
tis, jiems teliko padékoti misis Veldon ir kapitonui
Huliui. IS tiesu padarytoji paslauga buvo didziule,
bet vargsai negrai neprarado vilties kada nors atsi-
lyginti savo geradariams.
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Penktas skyrius

S. V.

Tuo tarpu , Piligrimas” plauke toliau, stengdama-
sis kiek imanoma laikytis rytu krypties. Tas apgailé-
tinas Stilis kélé nemaza rupesti kapitonui Huliui ne
todél, kad kelioné iS Naujosios Zelandijos i Valpa-
raisa uztruks savaite ar dvi ilgiau, bet todél, kad tas
pavelavimas dar labiau nuvargins jo keleive.

Taciau misis Veldon nesiskundé ir kantriai kenté
kelionés nepatogumus.

Ta pacia dieng, vasario 2-3ja, pavakare, suduzes
laivas dingo i$ akiu.

Kapitonas Hulis visy pirma pasirupino kiek galint
padoriau jkurdinti laive Toma ir jo draugus. ,Pili-
grimo” kubrikas, jtaisytas denyje, buvo per anks-
tas dar penkiems zmonéms. Tad nutarta juos apgy-
vendinti po baku. Beje, tie zmoneliai, priprate prie
sunkiy darbu, nebuvo iSrankus, ir, esant graziam,
Siltam, sveikam orui, Sitas bustas turéjo visiskai juos
patenkinti per visa kelione.
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Taigi monotoniSkas gyvenimas laive, trumpam
sukreéstas Sio jvyko, vél grizo i jprastine savo vaga.

Tomas, Ostinas, Batas, Akteonas, Herkulis mie-
lai buty padéje dirbti. Bet kai véjai pastovus, bures
iStemptos, veikti laive néra ko. Taciau, prireikus
pasukti kitu halsu, senis negras ir jo draugai uoliai
pagelbédavo jgulai, ir reikia pasakyti, kad kai
imdavo tempti kurig nors virve gigantas Herkulis,
kitiems darbo nebelikdavo. Tasai tvirtas, Sesiu pédu
ugio negras galéjo vienas pats atstoti keltuva!

Mazasis Dzekas susizaveéjes ziurédavo i milzina.
Jis jo nebijojo ir, kai Herkulis metydavo ji ant ranky,
lyg kokia léle, tik spygaudavo i$ dziaugsmo.

- Iskelk mane aukstai aukstai, - prasydavo maza-
sis Dzekas.

- Gerai, ponas DzZekai, - atsakydavo Herkulis.

- Ar as$ sunkus?

- Kaip plunksnele.

- Tai dar auksciau! [ patj virsu.

Ir Herkulis, pasistates vaika ant plataus delno,
vaiksSc¢iodavo su juo po laiva kaip gimnastas cirke.
Dzekas vaizduodavosi, kad jis didelis didelis, ir labai
dziaugdavosi. Bandydavo ,pasidaryti sunkesnis”,
bet milZzinas né nepajusdavo.
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Taigi mazasis DZekas turéjo dabar du draugus -
Dika Senda ir Herkulj. Netrukus jsigijo ir trecig -
Dinga.

Jau sakéme, kad Dingas su zmonémis bendrauti
nemégo. Greiciausiai todél, kad jam netiko ,Val-
deko” draugija. ,Piligrime” Suo pasikeité. Dzekas,
matyt, sugebéjo palenkti graziojo Dingo Sirdj. Netru-
kus suo jsismagino zaisti su berniuku, ir Siam tas
zaidimas teiké dziaugsmo. Greitai paaiskeéjo, kad
Dingas yra vienas tu Sunuy, kurie itin meégsta vaikus.
DzZekas, beje, niekad jo nekankino.

Didziausias malonumas jam buvo jodinéti ant
Dingo kaip ant ristuno, ir galima drasiai tvirtinti,
kad toks arklys toli pranoksta medinj arkliuka, net
su ratukais ant koju. Taigi Dzekas léekdavo Suoliais,
uzsisédes ant Suns, kuris noriai tenkindavo Sia jo
uzgaida, ir is tiesu Dzekas svére jam tiek, kiek pusé
zokéjaus lenktyniy arkliui!

UZtat kaip mazéjo kasdien cukraus atsargos kam-
buze!

Dingas veikiai tapo visos jgulos numylétiniu. Tik
Negoras tebevengeé susidurti su Sunimi, kuris kaz-
kodél vis taip pat arsiai rodé jam savo neapykanta.

Taciau mazasis DzZekas, susidraugaves su Dingu,
neissizadéjo senojo savo bic¢iulio Diko Sendo. Jau-
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nuolis visa laisva nuo tarnybos laika praleisdavo su
berniuku.

Misis Veldon, savaime aiSku, su didziausiu pasi-
tenkinimu stebéjo Sig draugyste.

Viena vakara, vasario 6-aja, ji kalbé&josi su kapi-
tonu Huliu apie Dika Senda; kapitonas labai gyré
jaunajij jureivi.

- Garantuoju, kad iS Sito jaunuolio, - sake jis, -
iSaugs puikus jureivis! Jis tikrai turi ijgimta nuovoka
apie jura, ir toji nuovoka jam atstoja teorines zinias
apie $j amata. - Ju, beje, jis dar stokoja. AS stebiuosi,
kiek daug jis per toki trumpa laika iSmoko.

- Reikia dar pridurti, - atsaké misis Veldon, - kad
jis puikus vaikinas - sgziningas, protingas ne pagal
savo amziu. Jau kiek metu ji pazistame, o barti dar
né karto nebuvo uz ka.

- Taip, geras vaikinas, - patvirtino kapitonas
Hulis. - Ne veltui visi ji myli ir brangina.

- Kai laivas gris i$ ekspedicijos, - taré misis Vel-
don, - mano vyras sius ji i hidrografijos mokykla,
kad véliau jis galéty igyti kapitono diploma.

- Ir misteris Veldonas gerai padarys, - atsake
kapitonas Hulis. - Kada nors Dikas Sendas taps
Amerikos laivyno pasididziavimu.
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- Sis varg$as na$laitis sunkiai pradéjo gyvenimo
kelig! - pasaké misis Veldon. - ISéjo tikra vargo
mokykla!

- Taip, misis Veldon, bet tos mokyklos pamokos
nenuéjo niekais. Jis suprato, kad turi prasimusti i
zmones, ir dabar Zengia teisingu keliu.

- Taip, pareigos keliu!

- Va, pazvelkite i ji, misis Veldon, - kalbéjo kapi-
tonas Hulis. - Stovi prie Sturvalo, akys jsmeigtos i
foka. Jaunuolio démesys né valandéle nenukrypsta
i Salj, todél ir laivas eina lygiai! Dikas Sendas vaira
valdo tvirtai kaip senas vairininkas! Gera pradzia
jureiviui! Musy amatas, misis Veldon, vienas tu
amatu, kuriy mokytis reikia pradéti nuo pat vaikys-
tés. Kas néra buves junga, niekad nebus tikras jurei-
vis, bent jau prekybiniame laivyne. Jurininkas pri-
valo mokytis iS visko, kad véliau viska galétu daryti
instinktyviai ir kartu apgalvotai - ir tada, kai reikia
apsispresti, ir tada, kai reikia atlikti manevra.

- Taciau, kapitone Huli, - pasakeé misis Veldon, -
yra gery karininky ir karo laivyne.

- Aisku, - atsake kapitonas Hulis, - bet, mano
galva, geriausieji jurininkai beveik visi pradéjo
mokytis Sio amato nuo vaikystés. Uztenka prisiminti
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Nelsong?! ir keleta kity - ne tie jureiviai yra blo-
giausi, kurie pradzioje tarnavo jungomis.

Ta akimirka iS kajutés iSlindo pusbrolis Benedik-
tas, kaip paprastai, paskendes savo mintyse ir toks
pat svetimas Siam pasauliui, koks bus pranasas Eli-
jas, kai sugris i zeme.

Jis émeé vaikscioti po denj kaip dvasia be vietos,
apziurinedamas kiekviena falSborto plyselj, knisda-
masis po narveliais su viStomis, pirStais braukiné-
damas per denio apkalos sitles ten, kur buvo nusi-
lupusi derva.

- Pusbroli Benediktai, - paklausé misis Veldon, -
jus gerai jauciates?

- Taip... pussesere Veldon... zinoma, gerai... bet
man nesikencia greiciau grizti i sausuma.

- Ko jus ten ieskote po suolu, misteri Benedik-
tai? - paklauseé kapitonas Hulis.

- Vabzdziu, gerbiamasis, vabzdziu! - atsakeé pus-
brolis Benediktas. - Ko as galiu ieskoti, jei ne vabz-
dziu?

- Vabzdziu! Dievazi, susitaikykite su likimu: savo
kolekcijos juroje nepraturtinsite!

21 Horacijus Nelsonas (1758-1805) - anglu admirolas.
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- O kodél ne, kapitone? Argi laive neimanoma
rasti vieno kito pavyzdzio...

- Pusbroli Benediktai, - jsiterpé misis Veldon. -
Vainokite kapitona Hulj. Jo laivas taip Svariai uzlai-
komas, kad tusciomis griSite iS savo medzioklés.

Kapitonas Hulis nusijuoke.

- Misis Veldon perdeda, - tare jis. - Taciau, man
rodos, ponas Benediktai, iS tiesu veltui gaiStumeéte,
ieSkodamas vabzdziu kajutése.

- Zinau! - $ikteléjo pusbrolis Benediktas, guzte-
léjes peciais. - AS jau visur iSnarsSiau!..

- Bet ,Piligrimo” triume, - priduré kapitonas
Hulis, - gal ir rastumete viena kita tarakona; beje,
vargu ar jie jus domina.

- Vargu ar mane domina tie naktiniai tiesias-
parniai, kuriuos prakeike Vergilijus ir Horacijus! -
atkirto pusbrolis Benediktas, iSsitiesdamas visu
ugiu. - Vargu ar mane domina tie artimi peripla-
nela orientalis ir amerikinio kakerlako giminaiciai,
gyvenantys...

- TerSiantys... - pataisé kapitonas Hulis.

- Karaliaujantys laive... - iSdidZiai atSové pusbro-
lis Benediktas.

- Zavingas karaliavimas!..

- Jus, matyt, ne entomologas, gerbiamasis?
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- Zinoma, ne.

- Klausykit, pusbroli Benediktai, - nusiSypsojo
misis Veldon, - nelinkeékit, kad iS meilés mokslui
mus suésty tarakonai!

- AS nieko nelinkiu, pussesere Veldon, - atsaké
uzsidegélis entomologas, - tik noriu papildyti savo
kolekcija keletu retu, garbe jai daranciu egzemplio-
riu.

- Jus nepatenkintas savo radiniais Naujojoje
Zelandijoje?

- Atvirksciai, patenkintas, pussesere Veldon.
Dziaugiuosi sugaves ten vabala - stafiling, kuris iki
Siol buvo rastas tik Naujojoje Kaledonijoje, keli Sim-
tai myliy toliau.

Ta akimirka Dingas, zaides Dzeku, Sokinédamas
pribéego prie pusbrolio Benedikto.

- Eik sau, eik! - suriko tas, stumdamas Sunj.

- O, misteri Benediktai, kaip galima megti tarako-
nus, bet neapkesti Sunu! - Stukteléjo kapitonas Hulis.

- Ir dar tokio gero Sunelio! - pasaké mazasis
Dzekas, apkabindamas mazomis savo rankutémis
didziule Dingo galva.

- Taip... as nesakau, kad jis negeras! - burbteléjo
pusbrolis Benediktas. - Bet ka padarysi! Sitas bjau-

58



rybé gyvulys nepateisino vil¢iu, kurias man suza-
dino, kai ji pamaciau!

- O, Dieve! - susuko misis Veldon. - Argi tikéjo-
tés ji priskirti dvisparniu ar pléviasparniy buriui?

- Ne, - rimtai atsaké pusbrolis Benediktas. - Bet
ar Sitas Dingas, nors ir Naujosios Zelandijos sSuny
veislés, nebuvo rastas vakariniame Afrikos krante?

- Gryniausia teisybé, - atsakée misis Veldon, -
Tomas ne karta girdejo, kaip ,Valdeko” kapitonas
apie tai pasakojo.

- Tai va! AS maniau... tikéjausi, kad ant Sito Suns
aptiksiu kurj nors puskietasparniy atstova iS Afri-
kos faunos...

- O dangau! - stukteléjo misis Veldon.

- Ir kad galbut, - pridure pusbrolis Benedik-
tas, - kokia nors jkyri ir pikta dar nezinomos rusies
blusa...

- Girdi, Dingai? - pasake kapitonas Hulis. - Girdj,
Suneli? Tu neatlikai savo pareigos!

- Bet veltui aS ieskojau... - pridiuré su neslepiama
Sirdgéla entomologas, - neradau né vienos blusos...

- Tikiuosi, butumete tuoj pat ja be jokio pasigai-
l&éjimo nuzudes! - suSuko kapitonas Hulis.
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- Gerbiamasis! - saltai atkirto pusbrolis Bene-
diktas. - Zinokite, kad seras DZonas Franklinas?2
niekada be reikalo nenuzudé né maziausio vabalé-
lio, net ir amerikinio uodo, kurio jkandimas daug
pavojingesnis uz blusos. O juk sutiksite, kad seras
DzZonas Franklinas buvo ne paskutinis i$ jurininkuy!

- Zinoma! - nusilenkdamas atsaké kapitonas
Hulis.

- Viena diena, skaudziai jkastas kazkokio dvis-
parnio, jis nupute ji ir pasake, net nedrisdamas jo
tujinti: ,Skriskite! Pasaulyje uzteks vietos ir jums,
ir man!”

- Aha! - tareé kapitonas Hulis.

- Taip, gerbiamasis.

- Na ka gi, ponas Benediktai, - atkirto kapitonas
Hulis, - kazkas kitas pasaké ta pat pirmiau, negu
DzZonas Franklinas!

- Kazkas kitas!

- Taip, ir tas kitas vadinosi dedulé Tobis.

- Ar jis entomologas? - gyvai paklause pusbrolis
Benediktas.

22 Dzonas Franklinas (1786-1847) - angluy jurininkas,
poliariniu krasty tyrinétojas.
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- O, ne! Sterno dédulé Tobis23 nebuvo entomo-
logas, bet tas orusis dedé istaré lygiai tuos pacius
zodzius, - tiesa, ne taip mandagiai, - paleisdamas
uoda, kuris zyze aplink ji:

»Skrisk, vargseli, pasaulis platus, mudu abu jame
iSsiteksime!“

- Puikus vyras tas dedule Tobis! - atsake pusbro-
lis Benediktas. - Jis jau mires?

- AS manau, - rimtai atsake kapitonas Hulis, -
kadangi jo niekad ir nebuvo!

Ir visi prapliupo juokais, ziurédami j pusbrolj
Benedikta.

Tokiais ir panaSiais pokalbiais, kurie visada
nukrypdavo i kokius nors entomologijos mokslo
klausimus, kai tik jsikiSdavo pusbrolis Benediktas,
jie stume prailgusios kelionés valandas. Jura buvo
visa laika rami, bet véjai nepalankus, ir nuo brigan-
tinos nebuvo galima nuleisti akiu. , Piligrimas” tik
labai pamazu varesi i rytus - taip silpnai dvelkée véje-
lis. Kapitonas Hulis nekantriai lauke, kada pagaliau

23 Dédulé Tobis - personazas i$ anglu rasytojo Lorenso
Sterno (1713-1768) romano , Tristramo SendZio gyveni-
mas ir mintys”.
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laivas atsidurs tose vietose, kur vyraujantys vejai
bus jam palankesni.

Cia reikia pasakyti, kad pusbrolis Benediktas
megino entomologijos paslaptis atskleisti jaunajam
jureiviui. Taciau Dikas Sendas pasirodé gana atspa-
rus Siai vilionei. Nieko geresnio nerades, mokslinin-
kas eémeé skaityti paskaitas negrams, bet Sie nieko
nesuprato. Tomas, Akteonas, Batas ir Ostinas galy
gale net pabégo nuo pusbrolio Benedikto pamokuy, ir
mokytojui teko pasitenkinti vienu vieninteliu moki-
niu - Herkuliu, kuris, kaip jam atrodé, turéjo igimty
sugebeéjimuy atskirti erke nuo Seriauodegio.

Milzinas negras dabar gyveno apsuptas kietas-
parniu: odédziu, spraksiu, elniaragiu, juodvabaliu,
vabalu duobkasiu, boruziu, grambuoliu, Sokliu, mai-
tédziy, milciu, straubliuku; studijavo visa pusbrolio
Benedikto kolekcija, o Sisai drebéjo, matydamas,
kaip trapius jo vabzdzius maigo stori Herkulio pirs-
tai, kieti ir stiprus kaip varztai. Bet milzinas mokinys
taip nuolankiai klausési savo mokytojo, kad vertéjo
rizikuoti.

Kol pusbrolis Benediktas buidavo uzsiémes su
Herkuliu, misis Veldon nepalikdavo mazojo DZeko
be darbo; moké ji skaityti ir rasyti. Su aritmetikos
pradmenimis supazindino jo bic¢iulis Dikas Sendas.
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Penkeriuy metu vaikas dar mazas ir galbut dau-
giau iSmoksta, kai su juo praktiskai zaidziama, negu
iS teoriniy pamoku, kurios visada biina gana sun-
kios.

DzZekas mokési skaityti ne iS abécélés, bet dés-
tydamas medines kaladéles, ant kuriu buvo nupies-
tos raudonos raides; jis zaisdamas sudarinéjo iS ju
zodzius. Kartais misis Veldon, paémusi kaladéles,
surinkdavo zodj, paskui sumaiSydavo jas ir liepdavo
Dzekui veél sustatyti reikalinga tvarka.

Berniukui labai patiko Sitaip mokytis. Jis kasdien
po kelias valandas arba kajutéje, arba ant denio des-
tydavo ir maiSydavo savo raides.

Viena diena Sitas zaidimas baigési tokiu nepa-
prastu jvykiu, kad reikia ji smulkiai atpasakoti.

Atsitiko tai vasario 9-osios ryta. Dzekas pusiau
gulomis ant denio rinko kazkoki zodj, kurj senasis
Tomas turéjo paskui, sumaisius kaladéles, vél sudéti.
Pagal zaidimo taisykles Tomas, uzsidenges akis, kad
nesukciautuy, turéjo neziureéti ir tikrai nezitreéjo, ka
daro berniukas.

Kaladéliy rinkinj - i$ viso apie penkiasdesimt rai-
dziu - sudare didziosios ir mazosios raidés. Be to,
ant kai kuriy buvo uzrasyti skaitmenys; taip Dzekas
galéjo mokytis déstyti ne tik zodzius, bet ir skaicius.
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Kaladélés buvo isSrikiuotos ant denio, ir Dzekas
kilnojo tai viena, tai kita, norédamas sudéti reika-
linga Zodj, - iS tikruju nelengvas darbas!

Dingas kuris laikas sukinéjosi aplink vaika. Staiga
jis sustojo. Ismeigé akis i kaladéles, pakeélé desine
koja, suvizgino uodega. Paskui pripuolé prie vienos
kaladéles, sugriebé ja dantimis, nunesé uz poros
zingsniy nuo Dzeko ir padeéjo ant grindu.

Ant kaladélés buvo uzrasyta raideé S.

- Dingai, ei Dingai! - rikteléjo berniukas, iSsigan-
des, kad Suo neprarytuy jo S.

Bet Dingas grizo, sugriebé kita kaladéle ir nune-
Ses padéjo Salia pirmosios.

Ant antrosios kaladélées buvo raidé V.

Si sykj DZekas suriko.

ISgirde jo riksma, atbégo misis Veldon, kapitonas
Hulis ir Dikas Sendas - jie tuo metu vaikstinéjo po
denj. Dzekas papasakojo, kas atsitiko.

Dingas pazjsta raides! Dingas moka skaityti!
Tikrai! Dzekas pats mate!

Dikas Sendas noréjo atimti tas dvi kaladéles ir
atiduoti Dzekui, bet Dingas iSSiepé dantis.

Vis délto jaunuolis atgavo kaladéles ir padejo
greta kitu.
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Dingas veél priSoko, ¢iupo tas pacias dvi raides ir
nunes$é Salin. Sj syki, uzdéjes ant kaladeéliy kojas,
jis, atrode, buvo pasiryzes triks plys ju neatiduoti.
Kitos abéceélés raidés, matyt, jo visai nedomino.

- Jdomu! - pasakeé misis Veldon.

- IS tikruju keista, - atsiliepé kapitonas Hulis,
isizitréjes i raides.

- S. V. - perskaité misis Veldon.

- S. V. - pakartojo kapitonas Hulis. - Tos pacios
raideés, kurios jrasytos Dingo kaklasaityje!

Paskui, staiga atsigrezes i seni negra, paklauseé:

- Tomai, jus, rodos, sakeéte, kad Sitas Suo ,Val-
deke” atsirado ne per seniausiai?

- Taip, pone, - atsake Tomas. - Dingas pateko i
laiva tik pries dvejus metus.

- Jus, rodos, pridurete, kad ,Valdeko” kapitonas
rado Sita Sunj vakariniame Afrikos krante?

- Taip, kazkur netoli Kongo Zioc¢iu. Kapitonas daz-
nai apie tai pasakodavo.

- Ir niekas niekada nesuzinojo, - paklausé kapi-
tonas Hulis, - kam tas Suo priklauseé ir i$ kur jis?

- Niekada. Suo rastinukas blogiau, negu vaikas!
Dokumenty jis neturi ir pats negali nieko paaiskinti.
Kapitonas Hulis nutilo ir susimaste.
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- Ar Sitos dvi raidés jums ka nors primena? -
paklausé misis Veldon kapitonag Hulj, galu gale pasi-
ryzusi nutraukti jo mintis.

- Taip, misis Veldon, primena, tiksliau pasakius,
Cia kazkoks keistas sutapimas.

- Koks sutapimas?

- Tos dvi raidés gali tureti prasme ir padéti iSais-
kinti vieno drasaus keliautojo likima...

- Ka norite pasakyti?

- Stai ka, misis Veldon. 1871 metais, vadinasi,
pries dvejus metus, ParyZziaus geografinés draugijos
paragintas, i Afrika iSvyko vienas pranciizu keliau-
tojas. Jo tikslas buvo pereiti $j Zzemyna iS vakaruy i
rytus. Kelione jis turéjo pradéti kaip tik nuo Kongo
ziocCiu. Baigti - kiek tai jmanoma - prie Deldago
kysulio, netoli Rovumos zioc€iuy; ja keliautojas ketino
plaukti pasroviui. Tasai prancuzy keliautojas vadi-
nosi Samiuelis Vernonas.

- Samiuelis Vernonas! - pakartojo misis Veldon.

- Taip, misis Veldon, ir Sitie du vardai prasideda
kaip tik tomis raidémis, kurias pasirinko Dingas; jos
iSgraviruotos ir jo antkaklyje.

- Tikrai, - pasaké misis Veldon. - O tas keliau-
tojas?..
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- Tas keliautojas iSvyko, - atsaké kapitonas
Hulis, - bet nuo to laiko apie ji negauta jokiu Ziniu.

- Niekada? - paklausé Dikas Sendas.

- Niekada, - patvirtino kapitonas Hulis.

- Kokia jusuy iSvada? - paklausé misis Veldon.

- Kad Samiuelis Vernonas tikriausiai niekada
nepasieke rytinio Afrikos kranto - arba ji paéme i
nelaisve Ciabuviai, arba jis miré kelyje!

- Vadinasi, Sitas Suo...

- Sitas $uo grei¢iausiai priklausé Samiueliui
Vernonui, tik, jei teisingai spéju, buvo laimingesnis
uz savo Seimininka: jam pasisekeé sugrizti i Kongo
pakrante - juk ten tuo metu, kai, matyt, nutiko Sie
jvykiai, ji rado ir pasieme ,Valdeko” kapitonas.

- Bet ar tikrai zinote, - paklausé misis Veldon, -
kad prancuzu keliautojas iSvykdamas turéjo sunj?
Ar tik taip spéjate?

- IS tiesy tik speéju, misis Veldon, - atsaké kapito-
nas Hulis. - Bet tikra yra viena: Dingas pazjsta dvi
raides - S ir V, - kurios yra to prancuzo keliautojo
vardo ir pavardes inicialai. - Kokiomis aplinkybémis
Sis Suo iSmoko jas skirti i$ visy kitu, dabar to jums
paaiskinti negaliu, bet, kartoju, jis labai gerai jas
pazista, ziurekite, stumia koja, tarsi kviesdamas ir
mus jas perskaityti.
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IS tikruju Dingo elgesio kitaip suprasti nebuvo
galima.

- Vadinasi, Samiuelis Vernonas buvo vienas, kai
iSvyko nuo Kongo pakrantés? - paklausé Dikas Sen-
das.

- Nezinau, - atsaké kapitonas Hulis. - Taciau,
galimas daiktas, buvo pasiémes burj ¢iabuviu.

Ta akimirka ant denio pasirodé Negoras. IS pra-
dziy niekas jo nepastebéjo ir todél nemate, kokiomis
keistomis akimis jis débteléjo i Suni, tebesaugantij
tas dvi raides. Bet Dingas, pastebéjes viréja, piktai

Negoras tuoj pat grizo i kubrika, bet nesusivaldes
pagrasino Suniui.

- Cia kaZkokia paslaptis! - burbteléjo kapitonas
Hulis, akylai sekes visa Sia trumpa scena.

- Bet ar ne keista, kapitone, - taré Dikas Sen-
das, - kad Suo pazjsta raides?

- O kas cia keista! - susuko mazasis Dzekas. -
Mama daznai pasakodavo apie viena Sunj, kuris
mokeéjo skaityti ir rasyti, net losti domino - kaip
tikras mokytojas!

- Brangus vaikeli, - nusiSypsojo misis Veldon, -
tas Suo, vardu Munitas, visai nebuvo toks mokytas,
kaip tu manai. Jei tikésime, ka man pasakojo, jis
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nemokeéjo skirti né vienos tu raidziu, iS kuriy sude-
liodavo Zodzius. Bet jo Seimininkas, kazkoks apsu-
krus amerikietis, pastebéjes, kokia puiki Munito
klausa, pasistengé iSvystyti Si jo pojuti ir pasieké
labai jdomiuy rezultatu.

- O kaip, misis Veldon? - paklausé Dikas Sen-
das, kurj Si istorija sudomino beveik tiek pat, kiek
mazaji Dzeka.

- Stai kaip, drauguZi. Kai Munitas turédavo
,dirbti” prieS publika, ant stalo budavo iSdéstomos
raidés, pana$ios i $ias. Suniukas vaik$¢iodavo po
stala, laukdamas, kada kas nors i$ publikos garsiai
ar tyliai pasiulys, koki Zodj surinkti. Taciau buvo
viena bitina salyga - ta Zodj turéjo zinoti ir jo Sei-
mininkas.

- Vadinasi, be Seimininko?.. - taré jaunuolis.

- Suo nieko nebiitu galéjes padaryti, - atsake
misis Veldon, - ir stai kodel. Raidés budavo iSdés-
tytos ant stalo, Munitas vaikSc¢iodavo tarp ju. Prié-
jes prie raidés, kuria turedavo paimti reikalingam
zodziui sudaryti, jis sustodavo; bet sustodavo todél,
kad isgirsdavo garsa, kurio niekas kitas negirde-
davo: amerikietis spragtelédavo dantu krapstuku
kiSenéje. Sitas garsas blidavo jam Zenklas paimti
raide ir padéti Salia kitu nustatyta tvarka.
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- Stai ir visa paslaptis! - susuko Dikas Sendas.

- Stai ir visa paslaptis, - atsaké misis Veldon. -
Labai paprasta, kaip visos fokusininky gudrybeés.
Be to amerikiec¢io Munitas nebutu buves Munitas.
Todél a$ stebiuosi, kad ir be savo Seimininko, - jei
Samiuelis Vernonas i$ tikruju kada nors buvo jo Sei-
mininkas, - Dingas atpazino tas raides.

- IS tiesu, - pasaké kapitonas Hulis, - labai nuos-
tabu. Bet jsidémeékite, Cia Suo désto ne atsitiktinai
parinkta zodj, o iSskiria tik dvi raides, dvi specia-
lias raides. Galu gale, tas Suo, kuris paskambindavo
prie vienuolyno vartu, kad gauty maista, skirta varg-
Sams praeiviams, arba tas kitas, kuris kartu su savo
draugu buvo pristatytas sukti ieSma kas antra diena
ir atsisakydavo dirbti, kai budavo ne jo eilé, - tiedu
Sunys, kartoju, toliau pazengé, negu musu Dingas
iSminties srityje, kuri priklauso zmogui. Bet ne tai
svarbu. Mes susidiréme su negincytinu faktu. IS
visu abéceélés raidziuy Dingas pasirinko tik dvi: S ir
V. Kity, matyt, jis nepazista. Taigi reikia padaryti
iSvada, kad buvo kazkokios mums nezinomos prie-
zastys, dél kuriy Dingas isidéméjo Sias raides.

- Ak, kapitone Huli, - taré Dikas Sendas, - jei Din-
gas galétu kalbeéti!.. Gal pasakytu mums, ka reiSkia
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tos dvi raideés, ir kodél jis Siepia dantis pries musuy
viréja!

- Ir kokius dantis! - atsaké kapitonas Hulis, pazit-
réjes i Dinga, kuris ta akimirka iSsiziojo, parodyda-
mas baisias savo iltis.
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Sestas skyrius

HORIZONTE BANGINIS

Kaip ir galime jsivaizduoti, apie $i keista jvyki
,Piligrimo” laivugalyje dar ne karta kalbé&josi misis
Veldon, kapitonas Hulis ir Dikas Sendas. Sis labiau
negu Kkiti instinktyviai nepasitikejo Negoru, nors
Siaip jo elgesiui nieko negalima buvo prikisti.

Denio priekyje €jo tos pacios kalbos, tik baig-
davosi skirtingai. Cia, kubrike, tiesiog padaryta
iSvada, kad Dingas - Suo, mokantis skaityti ir gal net
rasyti geriau, negu kuris nors laivo jureivis. Jeigu
jis nekalba, tai, matyt, todél, kad turi rimty prie-
zascCiu tyléti.

- Bet viena grazia dieng, - pareiSké vairininkas
Boltonas, - viena grazia diena, matysit, tas Suo pri-
eis ir paklaus mus, kokia kryptimi plaukiame, koks
pucia véjas - nordvest ar vestnordvest? Ir reikés
atsakyti!

- Ar mazai kalbanciu gyviunu! - atsake kitas jurei-
vis. - Sarku, papiigu! Tai kodél panoréjes negalétu
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prabilti ir Suo? Juk snapu kalbéti sunkiau, negu snu-
kiu!

- Zinoma, - patvirtino bocmanas Hovikas. - Tik
kalbanciu Sunuy dar niekas néra mates.

Tie zmoneliai buty gerokai nustebe, jei buty suzi-
noje, kad, priesingai, tokiy Sunu yra buve, kad kaz-
koks danu mokslininkas turéjes Sunij, kuris aiskiai
iStardaves apie dvidesimt zodziu. Bet tarp Sio suge-
béjimo ir sugebeéjimo suvokti, ka sakai, - neperzen-
giama praraja.

Tas Suo, kurio balso stygos buvo iSlavéjusios
tiek, kad jis galéjo iStarti tikrus garsus, savo zodziy
prasme, zinoma, suprato ne geriau, kaip papugos,
kékstai ar Sarkos. Sakinys Sitiems gyviinams ne kas
kita, kaip savotiSka giesmé ar Sauksmas, pasiskolinti
iS svetimos kalbos, kurios prasmeés jie nesuvokia.

Vienaip ar antraip, Dingas tapo didvyriu ,Pili-
grime*“; jis pats tuo visai nesididziavo. Kapitonas
Hulis dar ne syki kartojo ta bandyma. ISdéstydavo
prie$ Dinga medines abécélés kaladéles, ir visada,
nesuklydes ir nesusvyraves, keistasis Suo iSsirink-
davo tas dvi raides: S ir V. Kitos jo nedomino.

Sis bandymas ne karta buvo daromas ir pusbrolio
Benedikto akivaizdoje, bet, atrode, jo nesudomino.
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- Taciau, - teikési pasakyti jis karta, - nereikia
manyti, kad Sitokia iSmintimi apdovanoti vien Sunys!
Prilygsta jiems ir kiti gyvunai, bet ir jie vadovaujasi
tik instinktu. Pavyzdziui, ziurkés ima bégti is laivo,
kuris skes; bebrai nujaucia, kad pakils vanduo, ir
auksciau iskelia savo uztvankas; o arkliai, kurie pri-
klause Nikomedui, Skandenbergui ir Opjenui, taip
sielvartavo, mirus ju Seimininkams, jog nudvésé is
skausmo; nepaprasta atmintj turi asilai; pagaliau
tokia daugybe kity gyvuliy, kurie daro garbe gyvunuy
pasauliui!

Buvo juk atsitikimu, kai nuostabiai iSmiklinti
pauksciai be klaidy rasé savo mokytoju diktuojamus
zodzius; kai papugos suskaic¢iuodavo, kiek zmoniy
susirinke svetainéje, ne blogiau uz Astronomijos
instituto matematika. O papuga, uz kuria sumokéta
Simtas auksiniu ekiu. Ji sklandziai pakartodavo savo
Seimininkui kardinolui visa , Tikiu Dieva Téva“.

Galu gale ar neturi patirti ypatingo pasidi-
dziavimo jausmo entomologas, matydamas, kaip
paprasti vabzdziai jrodo savo labai iSsivysciusj prota
ir iSkalbingai patvirtina aksioma: In minimis maxi-
mus Deus?4.

24 Dievas yra didis ir pac¢iuose maziausiuose. (Lot.)
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Skruzdélés juk galétu padaryti géda didziausiy
miesty ,tévams”; vandens vorai, niekada nesimoke
mechanikos, gamina povandeninius varpus, o blu-
sos traukia vezimélius lyg tikri ristunai, atlieka mus-
tra ne blogiau uz karabinierius, Saudo iS patranky
geriau, negu artileristai, baige Vest Pointg?2>.

Ne! Dingas neuzsitarnavo tiek pagyruy, o jei taip
gerai iSmano abécéle, matyt, todél, kad priklauso
dar i zoologija nejtrauktai Sunuy rusSiai canis alpha-
beticus?6, gyvenanciai Naujojoje Zelandijoje!

Nei Sita, nei kitos pavydziojo entomologo kalbos
nepakenke Dingui - jis neprarado visuotines pagar-
bos, ir laivo pirmagalyje visi tebevadino ji stebuklu.

TaCiau Negoras, matyt, nesizavéjo Sunimi. Jis
turbut drauge su kitais laiké ji per daug iSmin-
tingu. Siaip ar taip, $uo, kaip ir anksc¢iau, rodé ta
pati prieSiskuma viréjui ir tikriausiai butu uzsitrau-
kes béda, jei, viena, nebiituy buves toks Suo, , kurio
nenuskriausi”, ir, antra, jei nebuty tapes visos igu-
los numylétiniu.

Negoras labiau negu bet kada vengé susitikti
Dinga. Bet Dikas Sendas pastebegjo, kad po ivykio

25 Karo mokykla Niujorko valstijoje.
26 Rastingas Suo. (Lot.)
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su tom dviem raidém abipusé Zzmogaus ir Suns anti-
patija dar padidéjo. O tai buvo iS tikruju nesupran-
tama.

Vasario 10 diena Siaureés rytu véjas, ligi Siol kas-
kart sekes po ilgu ir varginanciy Stiliu, kada ,, Piligri-
mas“ nepajudedavo i$ vietos, staiga aiskiai nusilpo.
Kapitonas Hulis galéjo tiketis, kad keisis atmosfe-
rinés sroves. Gal brigantina iSskleis pagaliau visas
bures?

Jie iSvyko i$ Oklendo uosto tik pries devyniolika
dienu. Pavéluota buvo ne tiek daug, ir, puciant pus-
vejui, ,Piligrimas”, turis puikias bures, galéjo len-
gvai iSlyginti prarasta laika. Bet reikéjo laukti dar
keleta dienu, kol galutinai isitvirtins vakaruy véjai.

Si Ramiojo vandenyno dalis tebebuvo tuséia.
Nesirodé joks laivas. Plaukiotojai i$ tiesuy uzmirso
Sig platuma. Banginiu medzioklés laivai iS Piety poli-
ariniy juru dar nesirenge plaukti per tropikus namo.
Todél , Piligrimas”, dél ypatingu aplinkybiu nutrau-
kes medziokle pries sezono pabaiga, negaléjo tike-
tis susitiksigs kurij nors tos pacios paskirties laiva.

Transokeaniniai keleiviniai laivai, kaip jau mine-
jome, kursuodavo tarp Australijos ir Amerikos
Zemyno Zemesne platuma.
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Taciau, net jeigu jura ir tuscia, reikia vis tiek ja
domeétis iki pat akiracio. Neatidziam stebétojui ji gali
pasirodyti vienoda, bet kokia nepaprastai jvairi tam,
kas moka ja perprasti. Zmones, apdovanotus vaiz-
duote ir jaucianc¢ius okeano poezija, zavi maziausia
jos permaina.

Stai plaukia supdamasis jiros zolés kuokstas, len-
gva vaga bangu pavirSiuje palieka dumbliu Sakele,
pluduriuoja lentgalis, ir taip norétusi ispéti, iS kur
jis, kokia jo istorija. Ko daugiau bereikia.

Tos begalinés erdves akivaizdoje Zzmogaus dva-
siai néra uztvaru. Jo vaizduoté placiai iSskleidzia
sparnus. Kiekvienoje tuy vandens dalelyciu, kurios,
garo pavidalu pakilusios j dangu, grizta i jura, gal-
but slypi kokios nors katastrofos paslaptis! Todél
reikia pavydéti Zmonéms, kuriy mintis moka iSkvosti
iS vandenyno jo paslaptis, reikia pavydéti protams,
kurie pakyla nuo amzinai neramaus jo pavirSiaus iki
dangaus aukstybiu.

Gyvenimas, beje, visa laika virte verda ir juros
pavirsiuje, ir jos gelmése. ,Piligrimo” keleiviai mate,
kaip medzioja mazytes zZuveles pulkai pauksciu, tie,
kurie, artéjant ziemai, palieka atSiaury poliarinj kli-
mata. Ir Dikas Sendas - Sioje srityje, kaip ir kitose,
Dzeimso Veldono mokinys - ne karta jrodeé, kaip
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nuostabiai taikliai jis Saudo is Sautuvo ir pistoleto,
nudobes keleta tokiy greitu pauksciu.

Tai buvo arba baltos audronasos, arba audrona-
Sos su rusvai apvedziotais sparnais. Kartais pra-
skrisdavo taskuotu audronasuy buriai ar praplauk-
davo pingvinai, kuriy eisena tokia sunki ir juokinga
sausumoje. Taciau, kaip saké kapitonas Hulis, pin-
gvinai, irdamiesi savo sparnu strampgaliais, atsto-
janciais jiems pelekus, gali lenktyniauti su greiciau-
siomis zuvimis, ir todél jureiviai kartais sumaiso juos
su tunais.

Dar aukSc¢iau plasnojo didziuliai albatrosai,
iSskete sparnus per deSimt pedu; paskui jie tupe
ant vandens pavirsiaus ir sparnais narsé vandeni,
ieSkodami maisto.

Visi Sie besikei¢iantys paveikslai sudaré labai
jivairy regini, kuris tik zmonéms, abejingiems gam-
tos groziui, gal butu pasirodes nuobodus.

Vasario 10-aja misis Veldon vaikstinéjo ,,Pili-
grimo” laivugalyje. Staiga jos démesj patrauké ido-
mus reiskinys: ji pamate, kaip beveik akies mirksniu
paraudo juros vandenys. Rodés, nusidazé krauju,
ir tas paslaptingas raudonas laukas driekési kiek
uzmate akys.

Netoliese su mazuoju Dzeku zaidé Dikas Sendas.
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- Paziurek, Dikai, - taré misis Veldon, - kokia
keista juros spalva. Gal nuo kokios juros zolés?

- Ne, misis Veldon, - atsaké Dikas Sendas, - Sita
spalva vanduo nusidazo tada, kai jame pasirodo mili-
jardai mazyc¢iu véziagyviu, kuriais paprastai minta
didieji jiry Zinduoliai. Zvejai teisingai vadina juos
banginiy srébalu.

- Véziagyviu! - taré misis Veldon. - Bet jie tokie
mazyciai, kad juos beveik galima butu vadinti juros
vabzdziais. Pusbrolis Benediktas turbut galétu su
dziaugsmu jtraukti juos j savo kolekcija. - Ir misis
Veldon susuko:

- Pusbroli Benediktai!

Pusbrolis Benediktas iSéjo is kajutés beveik kartu
su kapitonu Huliu.

- Pusbroli Benediktai, - kreipési i ji misis Vel-
don, - paziureékite i ta didziule rausva déme, kuri
tesiasi kiek akys uzmato.

- Aha! - $ukteléjo kapitonas Hulis. - Stai ir ban-
giniy srébalas! Ponas Benediktai, puiki proga paty-
rinéti Sita idomia véziagyviu ruasj!

- Niekai! - pasake entomologas.

- Kaip tai niekai! - susuko kapitonas. - Jus netu-
rite teisés biti toks abejingas! Sitie véZiagyviai, jei
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neklystu, priklauso vienai i$ SeSiu nariuotakoju kla-
siy ir tokie...

- Niekai! - pakartojo pusbrolis Benediktas, pur-
tydamas galva.

- Po Simts! Man rodos, jums, entomologui, nedera
taip ju niekinti!

- Entomologui, taip, - atsakeé pusbrolis Benedik-
tas, - bet neuzmirskite, kapitone Huli, kad a$ SeSia-
koju specialistas!

- Na gerai, Sitie véziagyviai jusuy nedomina, -
atsaké kapitonas Hulis, - bet kitaip kalbétumeéte,
jeigu turetuméte banginio pilva! Koks skanumynas!
Matote, misis Veldon, kai mes, banginiuy medZiotojai,
uztinkame tokj véziagyviu guota, skubiai ruosiame
zeberklus ir lynus! Tada aisku, kad grobis netoli!

- Bet kaip gali tokiuy mazyciy gyvunéliu priesti
tokie didziuliai banginiai? - suSuko Dzekas.

- Ak vaikeli, - atsaké kapitonas Hulis, - ar iS smul-
kuciu manu kruopu, milty, krakmolo mes neverdame
gardziy sriubu? Verdame. Taip jau gamtos sutaisyta.
Sitame raudoname vandenyje pliduriuojané¢iam ban-
giniui sriuba paruosta, jam belieka prazioti milzi-
niSkus nasrus. | juos patenka milijardai véziagyviu;
banginio usai, esantys jo gomuryje, isitempia kaip
zveju tinklai, niekas tada negali iSsigelbeéti, ir tos

80



véziagyviy eibés nugarma i didziulj banginio skrandi
kaip sriuba per pietus j tavo pilviuka.

- Aisku, Dzekai, - pasaké Dikas Sendas, - ponas
banginis laiko negaista ir nelaupo kiekvieno is tu
veéziagyviu atskirai, kaip tu laupai krevetes!

- Reikia pridurti, - taré kapitonas Hulis, - kad
butent tada, kai milzinas smalizius Sitaip uzsiémes,
prie jo lengviau priplaukti, jis tuomet nieko neita-
ria. Palankiausias momentas sékmingai paleisti j ji
zeberkla.

Ta pacia akimirka, tarsi patvirtindamas kapitono
Hulio Zodzius, laivo pirmagalyje susuko jureivis:

- Banginis priekyje i$ kairés!

Kapitonas Hulis pasoko.

- Banginis! - suktelé&jo jis.

Ir, neatsispirdamas banginiu medziotojo instink-
tui, puolé i ,Piligrimo” prieki.

Paskui ji nuskubéjo misis Veldon, Dzekas, Dikas
Sendas ir net pusbrolis Benediktas.

IS tikruju uz keturiy myliy pavéjui vienoje vietoje
jura virte viré - tai bylojo, kad raudonuose vande-
nyse plauko didelis jury zinduolis. Banginiy medzio-
tojai negaléjo apsirikti.
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Bet nuotolis dar buvo per didelis, kad buty galima
atpazinti, kokios rasies tas zinduolis. O tos rasys is
tiesy skiriasi viena nuo kitos.

Gal vienas tu tikruju banginiu, kuriy labiausiai
ir gvie$iasi medZiotojai Siaurés jirose? Sitie jiros
zinduoliai neturi ant nugaros peleko, bet po ju
oda yra storas riebaly sluoksnis. Kartais jie buna
iki astuoniasdesimties péduy ilgio, nors vidutinis ju
ilgis nevirsSija SesiasdeSimties pédu, ir tada isS vie-
nos tokios pabaisos prilydoma mazdaug Simtas sta-
tinaiciu tauku.

O gal, atvirksciai, hampbekas?’, priklausas bale-
nopteridy Seimai, - bent jau Sisai vardas privaléty
ikvépti pagarba entomologui. Sitie banginiai turi ant
nugaros baltus pelekus pusés ju kuno ilgio, prime-
nancius sparnus. Tai lyg kokie skraidantys banginiai.

O gal greiciau finbekas, zinduolis, dar vadinamas
finvalu? Sis banginis ant nugaros turi peleka, o ilgiu
neatsilieka nuo tikrojo banginio.

Kapitonas Hulis ir jo jgula dar negaléjo spresti;
jie stebéjo banginj daugiau su goduliu, negu susi-
Zaveéje.

27 Hump-back (angl.) - kuprocius (banginis).
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Jei tiesa, kad laikrodininkas, pamates kuriame
nors salone sieninj laikrodj, negali iSkesti jo neuz-
sukes, tai kokiu beribiu noru nudobti auka uzsidega
banginiuy medziotojas, pamates banginj! Sako, stam-
biu zvériu medziotojai karstesni negu smulkiu. Juo
zveris stambesnis, juo didesne aistra jis sukelia!
Isivaizduokite, ka iSgyvena drambliy ir banginiy
medziotojai. Be to, ,Piligrimo“ jgula buvo nusivy-
lusi, kad laivas griZzta namo nevisiskai pakrautas.

Tuo tarpu kapitonas Hulis bandé atpazinti tolu-
moje pasirodziusj banginj. IS Sito atstumo dar
sunku buvo ji jziuréti. Vis délto prityrusios banginiy
medziotojo akies negaléjo apgauti kai kurie smulkis
pozymiai, pastebimi ir iS tolo.

IS tikruju kapitono Hulio démesj, matyt, patrauké
fontanas, tai yra tas gary ir vandens stulpas, kuri
banginis iSpurksc¢ia pro Snerves, ir padéjo jam
nuspresti, kuriai rasiai priklauso Sis banginis.

- Tai ne tikrasis banginis! - susuko jis. - Jo fonta-
nas butuy ir aukstesnis, ir siauresnis. Antra vertus, jei
trykstancia ¢iurksle lydétu garsas, panasus j tolima
patrankos gaudesij, manyciau, kad matau hampbeka;
bet Cia nieko panaSaus negirdéti. Geriau jsiklausius,
darosi aisku, kad Sitas garsas visai kitoks. Ka tu apie

83



tai pasakysi, Dikai? - atsigrezes j jaunuolj, paklausé
kapitonas Hulis.

- Manyciau, kapitone, - atsaké Dikas Sendas, -
kad mes susitikome finvala. Zitrékite, kaip smarkiai
iS jo Snerviy tryksta j ora vandens stulpas. - Ar jums
taip neatrodo, - tada as$ buciau teisus, - kad Sitame
fontane daugiau vandens, negu sutirstéjusiu garu?
Jei neklystu, $i ypatybé budinga finvalams.

- Teisingai, Dikai, - atsakeé kapitonas Hulis. - Abe-
joti nebéra ko! Ten, raudono vandens pavirsSiuje,
plukauja finvalas!

- Kaip grazu! - sukteléjo mazasis Dikas.

- Taip, vaikeli! Ir kai pagalvoji, kad didysis gyvu-
nas ramiai pusryciauja ir net neitaria, kad i jj zitri
banginiuy medziotojai!..

- Dristu tvirtinti, kad tai nepaprastai didelis fin-
valas, - pasaké Dikas Sendas.

- Tikrai, - atsaké kapitonas Hulis, pradéjes tru-
puti karsciuotis. - Mano nuomone, jis septyniasde-
Simties pédu ilgio!

- Puiku! - pridiré bocmanas. - Se$etas tokiy
banginiuy, ir toks laivas, kaip musiskis, butuy visis-
kai pakrautas!

- Taip, SesSeto uztektu! - atsiliepé kapitonas Hulis,
lipdamas ant busprito, kad geriau matytu.
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- O sita nudobe, - pasaké bocmanas, - mes per
pora valanduy pripildytume puse tusciu savo stati-
naiciu!

- Taip... IS tikruju... taip!.. - Snabzdéjo kapitonas
Hulis.

- Teisybe, - isiterpé Dikas Sendas, - bet pulti
Siuos milzinus finvalus kartais pavojinga!

- Labai pavojinga! Labai pavojinga! - patvirtino
kapitonas Hulis. - Situ banginiy baisios uodegos.
Prie ju reikia labai atsargiai selinti! Stipriausia val-
tis subyrétu nuo ju uodegos smugio. Bet dél tokios
naudos verta rizikuoti!

- Geras finvalas - vis delto puikus laimikis! -
pasaké vienas jureivis.

- Ir pelningas! - atsiliepé kitas.

- Gaila butu praplaukti nepasveikinus ir Sito!

Buvo aiskiai matyti, kad tie Sauntus jureiviai kars-
¢iuojasi, zitirédami j banginj. Cia pat pliduriavo isti-
sas tauku statinaic¢iy krovinys. IS ju kalbu atrode,
kad reikia tik nuritinti tas statinaites i , Piligrimo“
triuma - ir ,Piligrimas” bus visiSkai pakrautas!

Kai kurie jureiviai, uzsikore ant fokstiebio vantu,
Sukciojo, godziomis akimis stebédami bangzuve.
Kapitonas Hulis tylejo, kramtydamas nagus. Ban-
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ginis tarsi galingas magnetas trauke ,Piligrima” ir
jo igula.

- Mama, mama! - susuko Dzekas. - Noreciau i$
arciau paziuréti, kaip tas banginis padarytas!

- A, tai tu nori iS ar¢iau pamatyti bangini, vai-
keli? O kodél gi ne, bic¢iuliai? - pasaké kapitonas
Hulis, nebepajégdamas atsispirti slaptam troski-
mui. - Tiesa, mums triuksta pagalbiniuy medziotoju,
bet mes ir vieni susidorosime...

- Susidorosime! Susidorosime! - vienu balsu
susuko jureiviai.

- Ir as ne pirma karta imsiuosi zeberklininko
darbo, - pridureé kapitonas Hulis. - Pamatysite, ar
tebemoku sviesti zeberkla!

- Valio! Valio! Valio! - suriko jgula.
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Septintas skyrius

PASIRUOSIMAS MEDZIOKLEI

Nesunku suprasti, kodél Sito jspudingo juros zin-
duolio pasirodymas taip begaliniai sujaudino ,Pili-
grimo“ komanda.

Banginis, plukaujas raudonuose vandenyse,
atrodé milziniSkas. Emé didelé pagunda nudobti ji
ir papildyti laivo krovinj. Ar galéjo banginiu medzio-
tojai praleisti tokia proga?

Taciau misis Veldon laikeé savo pareiga paklausti
kapitona Hulj, ar nepavojinga jo vyrams ir jam
paciam pulti banginj tokiomis salygomis.

- Ne, misis Veldon, - atsaké kapitonas Hulis. -
AS ne karta gavau medzioti banginj viena valtimi,
ir jis visada galu gale atitekdavo man. Kartoju, joks
pavojus negresia mums, vadinasi, ir jums.

Misis Veldon nurimusi nieko nebeklausinégjo.

Kapitonas Hulis tuoj pat liepé ruostis medzioklei.
Jis iS patirties zinojo, kad kova su Sios rusies ban-
giniu bus sunki, ir nusprendeé imtis visy atsargumo
priemoniu.
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Medzioklé buvo juoba keblesné, kad brigantinos
igula galéjo pulti tik viena valtimi, nors ,,Piligrimas*“
turéjo dar luota, laikoma tarp grotstiebio ir foks-
tiebio, be to, tris velbotus, kuriuy vienas kabojo prie
kairiojo, kitas - prie deSiniojo borto, o trecias - lai-
vugalyje, uz hakaborto.

Paprastai, medziojant banginius, budavo palei-
dziami visi trys velbotai drauge. Sezono metu, kaip
zinoma, , Piligrimo“ jureiviams padédavo komanda,
nusamdyta Naujosios Zelandijos uostuose.

Dabartinémis aplinkybémis , Piligrimas“ galéjo
siusti prie$ bangini tik penkis jureivius, tai yra tiek,
kiek reikia zmoniy vienam velbotui aptarnauti.
Paimti Toma ir jo draugus, kurie pasitlé savo paslau-
gas, buvo neimanoma. IS tiesu valdyti valtji medzio-
klés metu sugeba tik itin patyre jureiviai. Neteisin-
gas vairo pasukimas ar ne laiku mostelétas irklas,
puolant banginj, - ir velbotas prazus.

Antra vertus, kapitonas Hulis nenoré¢jo skirtis su
laivu, nepalikes ten nors vieno patikimo jureivio.
Maza kas galéjo atsitikti.

Bet kadangi velbotui reikéjo parinkti stiprius
vyrus, kapitonas Hulis norom nenorom turejo pati-
kéti ,Piligrima“ Dikui Sendui.
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- Dikai, - tare jis, - tu liksi laive, kol as§ medzio-
siu; tikiuosi, neuzgaisiu.

- Klausau, kapitone! - atsake jaunuolis.

Dikas Sendas ir pats butuy mielai dalyvaves
medziokléje, kuri ji labai viliojo; bet suprato, kad,
pirma, suaugusio vyro rankos labiau pravers vel-
bote, negu jo, antra, tik jis galejo pavaduoti kapitona
Hulj. Todél pakluso.

Velboto komanda turéjo sudaryti penki vyrai,
iskaitant bocmana Hovika - Zodziu, visa , Piligrimo“
igula. Keturi jureiviai turéjo sésti prie Soniniy irkly,
o Hovikas - prie galinio irklo, kuris velbote atstoja
vaira. IS tikruju paprastas vairas nesuveiktu taip
greitai, ir, jei Soniniai irklai iSeity i$ rikiuotes, gali-
nis irklas sumaniose rankose nukreipty velbota nuo
pabaisos smugiu.

Liko dar kapitonas Hulis. Jis pasiskyré sau Zeber-
klininko vieta. Sitas darbas, kaip jis saké, nebuvo
jam pirmiena. IS pradziy jis turéjo sviesti zeberkla,
o paskui stebéti, kaip vyniojasi ilga virvé, pririSta
prie jo galo, po to pribaigti banginj ietimi, kai Sisai
iSkils i vandenyno pavirsiu.

Kartais banginiy medzZioklei naudojami Sauna-
mieji ginklai. Specialiu jtaisu, savotiSka patrankéle,
itaisyta laive ar valties pirmagalyje, medzZiotojai
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paleidzia arba Zeberkla, kuris nusitempia virve, pri-
tvirtinta prie jo galo, arba serija sprogstanciu svie-
diniu, kurie baisiai suzaloja banginio kuna.

Bet ,Piligrimas” tokio jrenginio neturejo. Beje,
tai labai brangus itaisas, sunkiai valdomas, ir zve-
jai, nedideli naujoviu megéjai, regis, pirmenybe tei-
kia paprastam Zeberklui ir ie€iai, kuriais jie mikliai
naudojasi.

Taigi finvalo, pasirodziusio uz penkiu ar seSiu
myliu nuo laivo, kapitonas Hulis leidosi medzioti
iprastinémis priemonémis - Saltuoju ginklu.

Beje, oras, atrodo, buvo palankus Siam zygiui.
Jura labai rami, velbota valdyti buvo nesunku. Véjas
silpo, ir, kol jgula medZios atviroje juroje, ,Piligrimo”
toli i Salj nenunes.

Tuojau pat buvo nuleistas i vandenij deSinysis vel-
botas, ir i ji sulipo ketvertas jureiviu.

Hovikas numeté jiems du Zeberklus, paskui dvi
ilgas ietis asStriais smaigaliais. Kartu su Sitais puo-
lamaisiais ginklais jis dar padave penkias buchtas
lankscios ir stiprios virvés - troso - po sesis Simtus
pédy ilgio. Nemazai jos ir reikia, nes daznai tos vir-
ves, priristos viena prie kitos, nepatenkina , parei-
kalavimo“ - taip giliai neria banginis.
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Tie jvairus jnagiai buvo rupestingai sudeti val-
ties priekyje.

Hovikas ir keturi jureiviai telauké jsakymo atleisti
lyna.

Liko tik viena laisva vieta velboto priekyje - ja
turéjo uzimti kapitonas Hulis.

Savaime aisku, ,Piligrimo” jgula, pries lipdama
iS laivo, paliko ji dreifuoti. Kitaip sakant, réjos buvo
pakreiptos taip, kad burés, - stumdamos tai pirmyn,
tai atgal, - laiké brigantina beveik vietoje.

Pries sésdamas j velbota, kapitonas Hulis pasku-
tini karta meté aki i savo laiva. Patikrino, ar viskas
tvarkoje - ar gerai itempti falai, ar teisingai pasuk-
tos bureés. Kadangi jis paliko jaunaji jureivi laive
viena galbut keletui valandu, noré€jo, - ir buvo tei-
sus, - kad Dikui Sendui nereikéty atlikti né vieno
manevro, nebent butiniausiu atveju.

Pries Sokdamas i velbota, jis dar davé jam pasku-
tinius nurodymus.

- Dikai, palieku tave viena. Akylai viska sek. Jei
mes, vydamiesi banginj, per daug nutolsime, ir visis-
kai nelauktai reikés vel plaukti, Tomas ir jo drau-
gai puikiausiai tau padés. Gerai iSaiskinsi jiems, ka
daryti, ir as isitikines, kad jie padarys.
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- Taip, kapitone Huli, - pasakeé senasis Tomas, -
ponas Dikas gali pasikliauti mumis.

- Isakykite! Isakykite! - suSuko Batas. - Mes taip
norime kuo nors patarnauti!

- Ka tempti?.. - paklausé Herkulis, atsiraitydamas
placias rankoves.

- Tuo tarpu nieko, - nusiSypsojo Dikas.

- Klausau, - atsaké milzinas.

- Dikai, - kalbéjo toliau kapitonas Hulis, - oras
grazus. Véjas nutilo. Né jokio Zenklo, kad sustipres.
Svarbiausia, nors ir kazin kas jvyktu, nenuleisk val-
ties i jura ir nepalik laivo!

- Klausau, kapitone.

- Jei ,Piligrimui” reikéty mus pavyti, duosiu zen-
kla - iSkelsiu vimpela ant kobinio galo.

- Bukite ramus, kapitone, as nenuleisiu akiu nuo
jusu velboto, - atsaké Dikas Sendas.

- Gerai, vaikine, - pasaké kapitonas Hulis. - Dau-
giau drasos ir $alto kraujo. Stai tu kapitono padeé-
jéjas. Nepadaryk gedos savo laipsniui. Niekas dar,
tavo amziaus budamas, néra éjes panasiu pareigu.

Dikas Sendas neatsaké, bet paraudo ir nusiSyp-
sojo. Kapitonas Hulis suprato, ko jis paraudo ir nusi-
Sypsojo.
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,Saunus vaikinas!“ - pagalvojo jis. I$ tiesy kuklu-
mas ir giedra - tie du Zodziai nusako visa Dika
Senda.

Taciau i$ Situy jsakmiuy nurodymu buvo aisku,
kad, nors kapitonas Hulis nemateé jokio pavojaus,
vis deélto jis nenoriai palieka savo laiva, net keletui
valandu. Bet nenumaldomas medziotojo instinktas,
ypac paseéles noras papildyti tauky krovinj ir jvykdyti
Dzeimso Veldono jsipareigojima Valparaisui - visa
tai kursté ji iSbandyti laime.

Beje, rami jura nuostabiai lengvino banginio
medziokle. Nei jo igula, nei jis negaléjo atsispirti
tokiai pagundai. Banginiuy medziojimo ekspedicija
galu gale bus visiSkai baigta, ir tas paskutinis moty-
vas paemeé virsy kapitono Hulio Sirdyje.

Jis Zengé Stormtrapo link.

- Laimingos medzioklés! - Sukteléjo misis Veldon.

- A¢il, misis Veldon!

- Labai prasau per daug nekankinti to vargso
banginio! - susuko mazasis Dzekas.

- Ne, vaikeli! - atsakeé kapitonas Hulis.

- Svelniai jj sugaukite!

- Taip, taip... uzsimaunu pirstines!
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- Kartais ant Situ didziuliy zinduoliu nugaros
galima uztikti jdomiu vabzdziu! - pasaké pusbrolis
Benediktas.

- Na ka gi, ponas Benediktai, - nusijuoke kapito-
nas Hulis, - niekas jums nedraus , paentomologuoti”,
kai musu finvalas prisiSvartuos prie ,Piligrimo”.

Paskui, atsigrezes i Toma, pasakeé:

- Tomai, jusuy draugai ir jis padésite mums iSmé-
sinéti banginj, kai jis bus priristas prie laivo, - ilgai
laukti nereikes.

- Mes pasiruose, kapitone, - atsaké senis negras.

- Gerai! - taré kapitonas Hulis. - Dikai, Sitie vyrai
padés tau paruosti tuscias statinaites. ISkels jas i
denj, kol musuy nebus. Kai griSime, darbas virte
UzZvirs.

- Klausau, kapitone.

Tiems, kurie nezino, reikia paaiskinti, kad nudob-
tas banginis turejo buti atvilktas iki ,Piligrimo” ir
tvirtai priristas prie desinio borto. Tada jau, apsiave
aukstais batais su kapliukais, ant milzino nugaros
uzsikars jureiviai ir tvarkingai ji iSmésinés, pjausty-
dami lygiagretémis juostomis nuo galvos iki uode-
gos. Paskui sudalys tas juostas i pusantros pedos
storio luitus, sukapos kiekviena i gabalus, sudes
sluoksniais j statinaites ir nuleis j triuma.

94



Dazniausiai, medzioklei uzsibaigus, laivas manev-
ruoja taip, kad kuo greiciau priplauktu kranta ir ten
uzbaigtu doroti banginj. Igula iSsikelia i krantg ir
Cia tirpina banginiy laSinius, kurie, kaitinami ant
ugnies, iSskiria visa savo naudinga dalj, tai yra tau-
kus?28,

Bet esamomis salygomis kapitonas Hulis negal€jo
grizti i sausuma Siu darbu baigti. Jis ketino Siuos
papildomai jsigytus laSinius , sutirpinti“ tik Valpa-
raise. Beje, véjai turéjo netrukus papusti iS vakaru,
ir kapitonas Hulis tikejosi per kokias tris savaites
priplaukti Amerikos kranta, - laimikis per tiek laiko
sugesti negalé&jo.

Reikéjo skirtis. Pries guldamas j dreifa, , Piligri-
mas” priplauke Siek tiek arc¢iau tos vietos, kur finva-
las vis dar skelbési apie save, leisdamas j ora van-
dens ir garo ciurksles.

Finvalas tebeplaukiojo po milziniSka vandens
plota, paraudusj nuo véziagyviu ir, tolydzio prazio-
damas placius nasrus, su kiekvienu vandens gurks-
niu rijo milijardus mikroskopiniu gyviu.

28 Tirpinant banginio lasiniai praranda trecdalj savo svo-
rio. (Aut. past.)
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Kaip sake laive esantys banginiu medzioklés zino-
vai, jis né negalvojo sprukti. Tai buvo, be jokios abe-
joneés, vienas tu banginiu, kuriuos zeberklininkai
vadina kovingaisiais.

Kapitonas Hulis perzengeé falSborta ir Stormtrapu
nusileido i velboto prieki.

Misis Veldon, Dzekas, pusbrolis Benediktas,
Tomas ir jo draugai paskutinj karta palinkéjo sekmés
kapitonui.

Net ir Dingas, pasistiebes ir isSkiSes galva uz
borto, tarsi atsisveikino su jgula.

Paskui ,,Piligrimo“ keleiviai nue€jo i laivo prieki,
kad galetu sekti kiekviena Sios idomios medzioklés
epizoda.

Velbotas atsistume ir, smarkiai varomas keturiu
irkly, éme tolti nuo ,Piligrimo”.

- Dikai, buk akylas! - paskutinj karta sukteléjo
kapitonas Hulis jaunuoliui.

- Bukite ramus, kapitone.

- Viena akimi sek laiva, kita - velbota. Neuzmirsk!

- Klausau, kapitone, - atsaké Dikas Sendas.

Lengvuteé valtis jau buvo uz keleto Simty pédy nuo
laivo. Kapitonas Hulis stovéjo priekyje, bet kadangi
jo balso nebebuvo galima iSgirsti, jis iSraiSkingai
mosikavo rankomis, kartodamas savo nurodymus.
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Tada Dingas, vis dar atsiremes j borta, gailiai
sulojo. Liudnas jo lojimas galéjo nemaloniai paveikti
zmones, bent kiek linkusius i prietaringuma.

Misis Veldon net krupteléjo.

- Dingai, - paSauke ji, - Dingai! Tai Sitaip drasini
savo draugus! Nagi sulok graziau, linksmiau!

Bet Suo nutilo. Nuleides kojas nuo borto, létai
priéjo prie misis Veldon ir meiliai lyzteléjo jai ranka.

- Dingas nevizgina uodega!.. - susnabzdéjo
Tomas. - Blogas Zenklas! Blogas Zenklas!

Bet beveik ta pat akimirka Dingas iSsitiesé ir pik-
tai suurzge.

Misis Veldon atsigreze.

I laivo prieki, iSéjes i$ kubriko, Zzengé Negoras,
matyt, taip pat nusprendes pasiziuréti, kaip manev-
ruoja valtis.

Dingas puolé prie viréjo su didziausiu ir visis-
kai nesuprantamu pykciu. Negoras ¢iupo smaiga ir
pasiruose gintis.

Suo vos negriebé jo uz gerklés.

- Dingai, Sen! - sukteléjo Dikas Sendas, kuris,
valandéle palikes stebéjimo posta, nubégo ant bako.

Misis Veldon taip pat bandé nuraminti Sunij.

Dingas nenoromis pakluso, ir, kurc¢iai urgzdamas,
grizo prie jaunuolio.
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Negoras neistaré né zodzio, tik iSbalo. Metes
smeiga, grizo i savo uzkaborij.

- Herkuli, - pasakeé Dikas Sendas, - pavedu jums
sekti Sita Zzmogu.

- Seksiu, - paprastai atsaké Herkulis, sutikimo
Zenklan sugniauzes didziulius savo kums$c¢ius.

Misis Veldon ir Dikas Sendas vél suziuro j vel-
bota, greitai tolstantj nuo ,,Piligrimo”.

Dabar jis atrodeé tik taskelis juroje.
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AStuntas skyrius

FINVALAS

Kapitonas Hulis, prityres banginiy medziotojas,
nepasikliove laimingu atsitiktinumu. Nukauti finvala
nelengva. Pravercia kiekviena atsargumo priemone.
Ir i kiekviena buvo Siomis aplinkybémis atsizvelgta.

Visy pirma kapitonas Hulis jsakeé plaukti prie ban-
ginio prie$ véja, kad artéjancios valties neiSduoty
joks garsas.

Hovikas nukreipé velbota uzuolanka, aplink ta
pailga raudona plota, kurio viduryje pluduriavo fin-
valas. Reikéjo ji apiplaukti.

Bocmanas, turis atlikti Si manevra, pasizymeéjo
nepaprastu SaltakraujiSkumu, ir kapitonas Hulis
juo visiSkai pasiklioveé. Nereikéjo baimintis, kad jis
sudvejos ar ko nors nepastebeés.

- Démesio, Hovikai! - pasakeé kapitonas Hulis. -
Bandysime uzklupti finvala iS pasalu. Pasirodysime
tik tada, kai galésime mesti Zeberkla.
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- Klausau, kapitone, - atsaké bocmanas. - Api-
plauksiu Siuos raudonus vandenis ir pasistengsiu,
kad véjas visa laika pustu j mus.

- Gerai! - atsake kapitonas Hulis. - Vyrukai, kiek
galima tyliau.

Ripestingai apvynioti oda irklai sSvytavo be garso.
Sumaniai bocmano vairuojama valtis priplauke prie
pat véziagyviu lauko. IS desSinés puses irklai niro
dar j skaidry zalig vandeni, o iS kaires nuo ju tekeéjo
rausvas it kraujas skystis.

- Vynas ir vanduo! - pasaké vienas jureivis.

- Taip, - atsaké kapitonas Hulis, - bet Sito van-
dens neatsigersi, o Sito vyno neprarysi! - Nagi, vyru-
Ciai, dabar patylékime ir uzgulkime irklus!

Valtis slydo riebaluotu vandens pavirsiumi, tarsi
alyvos sluoksniu, visiskai tyliai.

Finvalas nejudé€jo ir, atrodé, dar nemate valties,
bréziancios rata aplink ji.

Kapitonas Hulis, darydamas Sj lanka, savaime
aisku, tolo nuo ,Piligrimo“: laivas vis mazéjo ir
mazejo.

Tas staigus daikty mazéjimas juroje visada suke-
lia keista jspudi. Atrodo, kad imi ir paziuri i juos pro
atbulus zitronus. Optiné apgaulé, Zinoma, paaiski-
nama tuo, kad didelése platybeése tolstanciu daiktu
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néra su kuo palyginti. Taip buvo ir dabar: ,Piligri-
mas” regimai mazéjo, ir atrodé, kad jis daug toliau,
negu buvo is tikruju.

Praéjus pusei valandos, kai velbotas atsiskyré nuo
laivo, kapitonas Hulis ir jo draugai atsiduré pavéjui
nuo banginio, ir Sisai dabar buvo tarp ,Piligrimo“
ir velboto.

Buvo laikas kuo tyliausiai plaukti artyn. Gal
pavyks prisélinti prie banginio iS Sono ir mesti
zeberkla iS nedidelio nuotolio, dar pries atkreipiant
jo démesi.

- Léciau, vyruciai, - tyliai sukomandavo kapito-
nas Hulis.

- Man rodos, - atsiliepé Hovikas, - kad musuy
gruzliukas kazka pajuto! Jis Svirkscia silpniau, negu
pirma!

- Tyliau! Tyliau! - pakartojo kapitonas Hulis.

Dar penkios minutes, ir velbotas atsiduré per
viena kabeltova?® nuo finvalo.

Bocmanas, stovedamas laivugalyje, pakreipé
valtj taip, kad priplauktu prie banginio iS kairiojo
Sono, bet kuo rupestingiausiai iSsilenkty baisiosios

29 Kabeltovas - specialus jurinis matas, 120 sieksniu, t.
y. 20 metru. (Aut. past.)
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jo uodegos, kuri vienu vieninteliu pliauksteléjimu
buty sutrupinusi valti.

Kapitonas Hulis stovéjo valties priekyje prasi-
zerges, kad stipriau laikytusi ant koju, su zeberklu,
kuriuo turejo smogti pirma smugj. Taiklia jo ranka
galima buvo pasikliauti - zeberklas tikriausiai jsmigs
i didziule nugara, kysancia iS vandens.

Salia kapitono, dideléje ré¢koje, susukta j ritinj ir
stipriai pritvirtinta prie zeberklo, guléjo pirmoji isS
penkiy virviu; prie jos bus pririStos paeiliui keturios
kitos, jei banginis ners i didele giluma.

- Viskas tvarkoje, vyruciai? - susnibzdéjo kapi-
tonas Hulis.

- Taip, - atsaké Hovikas, stipriai suspaudes vai-
rinj irkla placiuose delnuose.

- Plauk artyn! Artyn!

Bocmanas jvykdé isakyma, ir velbotas susilygino
su banginiu. Juos skyré maziau kaip desimt pedu.

Sisai nejudéjo; atrodé, kad miega. Banginius,
uzkluptus bemiegant, lengva nudurti, daznai pirmu
smugiu jie ir pribaigiami.

»~Keista, kodél jis nejuda! - pagalvojo kapitonas
Hulis. - Selmis tikriausiai nemiega, ta¢iau... Kazkas
¢ia neaisku.”
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Ta pati mintis dingteléjo ir bocmanui, kuris sten-
gési pamatyti kita bangzuvés Sona.

Bet galvoti nebuvo kada, reikéjo pulti.

Paémes zeberkla per koto vidurj, kapitonas Hulis
emeé taikyti banginiui i Sona; jis kelis kartus atsi-
vedejo, kad smugis buty taiklesnis. Paskui sviedé
zeberkla iS visy jégu.

- Atgal, atgal! - tuoj pat suriko jis.

Ir jureiviai, sutartinai irkluodami, trukteléjo vel-
bota, kad atsargiai nukreiptu ji nuo banginio uode-
gos.

Bet ta akimirka iS bocmano Sauksmo visiems
paaiskéjo, kodél banginis, taip ilgai ir keistai neju-
dédamas, laikési vandens pavirsiuje.

- Banginiukas! - Sukteléjo Hovikas.

IS tikruju bangzuve, kai i ja ismigo zeberklas,
apsiverté ant Sono, ir jureiviai pamaté, kad ji zindo
banginiuka.

Kapitonas Hulis zinojo, kad dél Sios aplinkybés
bus labai sunku banginj medzioti. Motina, aisku,
ginsis su dar didesniu jtuziu, gelbés ne tik save, bet
ir savo ,mazyli“ - jei iS viso galima taip vadinti ne
maziau kaip dvideSimties pédu gyvuna.

Taciau, nors kapitonas Hulis bugstavo, bang-
zuve valties i$ karto nepuolé, ir igulai nebuvo rei-
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kalo staiga nukirsti lyna, pririSta prie zeberklo, kad
galéty pabegti. Priesingai, kaip dazniausiai atsi-
tinka, bangzuvé kartu su banginiuku pirmiausia
néreé labai istrizai i gelmes, o paskui verzliai Sok-
teléjo i pavirsiu ir nedideliame gylyje nepaprastu
greic¢iu nuruko tolyn.

Bet kapitonas Hulis ir bocmanas, stovintys val-
tyje, suspejo, dar pries pirma karta banginiui pany-
rant, pamatyti ji ir, zinoma, tinkamai jvertinti.

Finvalas iS tiesuy buvo nepaprasto didumo.
Maziausiai astuoniasdesimties pédu ilgio. Gelsvai
ruda jo oda buvo iSmarginta daugybés tamsiai rudy
ratily.

Bty buve tikrai apmaudu po laimingos pradzios
atsisakyti tokio puikaus laimikio.

Prasidéjo gaudynés, arba, tiksliau, buksyravimas.
Velbotas su pakeltais irklais kaip stréele 1éké bangu
keteromis.

Hovikas Saltai vairavo valti, nors ji staigiai ir pasi-
baisétinai buvo métoma j visas puses.

Kapitonas Hulis, jsmeiges akis i grobi, be palio-
vos kartojo:

- Démesio, Hovikai, démesio!

Bet galima buvo nesijaudinti - bocmano budru-
mas ir be Sio perspéjimo nebutu atlyzes.
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Taciau velbotas nespéjo plaukti su banginiu, ir
zeberklo lynas vyniojosi taip greitai, jog galéjo uzsi-
degti nuo trinties i velboto borta. Kapitonas Hulis
pripylé vandens récka, kurios dugne guléjo buchta,
kad lynas visa laika butu dregnas.

Taciau finvalas, matyt, né neketino sustoti ar
sulétinti greitj. Prie pirmo lyno buvo pritvirtintas
antras, kuris émeé vyniotis tokiu pat smarkumu.

Po penkiy minuciy teko priristi trecia, bet tas irgi
paniro po vandeniu.

Finvalas spruko toliau. Zeberklas tikriausiai nej-
smigo i kurj nors gyvybiskai svarbu organa. IS istri-
zesneés lyno padéties net buvo galima spresti, kad
gyvunas, uzuot Kkiles j pavirsiu, grimzta vis giliau i
jura.

- Po velniu! - nusikeikeé kapitonas Hulis. - Betgi
tas nenaudélis praris visus musy penkis lynus!

- Ir nutemps mus toli nuo ,,Piligrimo!“ - atsiliepe
bocmanas.

- Taciau jis tureés iskilti i pavirsiy atsikvepti! -
pasakeé kapitonas Hulis. - Juk banginis - ne zZuvis,
ir jam reikia oro, kaip eiliniam Zmogui!

- Jis, matyt, sulaiké kvépavima, kad galéty grei-
Ciau plaukti! - nusijuoké kazkuris jureivis.
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IS tiesu lynas vyniojosi, kaip ir pirmiau, tokiu pat
smarkumu.

Prie trecio lyno netrukus reikéjo priristi ketvirta,
ir jureiviai, jau skaiCiave mintyse busima pelna, Siek
tiek sunerimo.

- Po velniu! Po velniu! - burbéjo kapitonas
Hulis. - Nieko panasaus savo gyvenime nesu mates!
Prakeiktas padaras!

Teko istraukti penkta lyna, ir jis buvo jau pusiau
iSsivyniojes, kai staiga, rodés, atsileido.

- Puiku! - Sukteléjo kapitonas Hulis. - Lynas
nukaro! Banginis ilsta!

Ta valandéle ,Piligrimas” buvo daugiau kaip uz
penkiu myliu, paveéjui nuo velboto.

Kapitonas Hulis, iSkéles vimpela ant kobinio galo,
davé jam zenkla plaukti artyn.

Beveik tuoj pat jis pamate, kaip Dikas Sendas,
padedamas Tomo ir jo draugu, brasuoja rejas ir krei-
pia jas i véja.

Bet véjas buvo silpnas ir nepastovus. Jis pustelé-
davo ir vél nurimdavo. , Piligrimui” tikriausiai buty
buve sunku pasivyti velbota, jei isS viso jis buty galé-
jes ji pasivyti.

Tuo tarpu, kaip buvo numates kapitonas Hulis,
bangzuve iskilo i vandens pavirsiy atsikvepti su vis

106



dar jsmigusiu i Sona Zeberklu. Ji beveik nejudéjo,
matyt, lauké banginiuko, kuris turbut atsiliko per
Sitas beprotiskas lenktynes.

Kapitonas Hulis liepé smarkiai uzgulti irklus, ir
velbotas netrukus atsidure visai netoli bangzuves.

Du jureiviai pade€jo irklus; jie, kaip ir kapitonas,
apsiginklavo ilgomis ietimis, kuriomis pribaigiamas
banginis.

Hovikas sumaniai manevravo, pasiruoses skubiai
nukreipti valtj i Salj, jei banginis staiga atsigrezes
pultu juos.

- Démesio! - susuko kapitonas Hulis. - Nepra-
meskite pro Salj! Gerai nusitaikykite, vyruciai! Jau,
Hovikai?

- AS pasiruoses, kapitone, - atsaké bocmanas, -
bet man neramu, kad finvalas, taip pasélusiai béges,
dabar nebejudal!

- IS tikruju, Hovikai, man irgi tai atrodo jtartina.

- Reikia pasisaugoti.

- Taip, bet pirmyn!

Kapitonas Hulis vis labiau karsciavosi.

Valtis priplauké dar ar¢iau bangzuvés. Sioji sukio-
josi vietoje. Banginiuko Salia nebuvo, motina, matyt,
jo ieskojo.
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Staiga finvalas mosteléjo uodega ir nutolo is
karto per kokia trisdeSimt pédu.

Nejaugi jis ir veél ims beégti? Nejaugi ir vél reikés
ji be galo vaikytis?

- Démesio! - suriko kapitonas Hulis. - Banginis
dabar jsibéges ir puls ant musu! Suk, Hovikai, suk!

Banginis i$ tikruju paplauke ir atsigrezé galva i
valtj. Paskui, smarkiai dauzydamas jura didziuliais
savo pelekais, nére pirmyn.

Bocmanas, numates $j tiesiogini smugi, pasuko
taip, kad finvalas praplauké pro velbota jo neuz-
kliudes.

Kapitonas Hulis ir abu jurininkai, jam plaukiant
pro Salj, suvare i ji tris ietis, taikydamiesi suzeisti
kurj nors pagrindinj organa.

Finvalas sustojo ir, iSSvirkstes dvi didziules kru-
vino vandens sroves, vél grizo prie valties, pasisSo-
kinédamas, baisus paziureti.

Jureiviai turéjo buti ryztingi medziotojai, kad
nepamestu galvos. Hovikas vel mikliai iSsilenke
bangzuveés puolimo, nukreipes valtj i Sona.

Trim naujais taikliais smugiais banginiui buvo
padarytos dar trys Zaizdos. Bet, plaukdamas pro
Salj, jis taip smarkiai tvojo uodega i vandeni, jog
pakilo milziniSka banga, tarsi staiga jsiSélus audrai.
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Velbotas vos neapvirto, vanduo, siubtelejes per
borta, uzliejo ji iki puses.

- Kibirg! Kibira! - susuko kapitonas Hulis.

Du jureiviai, mete irklus, émeé skubiai semti van-
deni; kapitonas tuo tarpu nukirto lyna, kuris dabar
buvo nebereikalingas.

Pasiutes iS skausmo, banginis jau net nemaneé
bégti. Dabar puolé jis, ir jo agonija zadéjo buti baisi.

Trecia karta apsigrezes ,Simtu astuoniasdesimt
laipsniu”, kaip pasakytu jureivis, jis vél metesi ant
velboto.

Bet velbotas, prisisémes vandens, nebebuvo toks
judrus, kaip anksciau. Kaip galéjo jis iSvengti jam
gresiancio smugio? Jeigu jis nebepakluso vairui, tai
juo labiau negaléjo pabegti.

Beje, kad ir kaip greitai buty plaukusi valtis, fin-
valas butuy pavijes ja keliais Suoliais. Pulti dabar
nebuvo prasmes, reikéjo gintis.

Kapitonas Hulis puikiai tai suprato.

Banginio trecio puolimo visiskai atremti nepa-
vyko. Plaukdamas pro Salj, jis uzkliudé velbota
didziuliu nugaros peleku; smugis buvo toks stiprus,
kad Hovikas nuvirto nuo suolo.

Deja, trys ietys, pasvirus valciai, $i syki i tiksla
nepataike.
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- Hovikai! Hovikai! - suriko kapitonas Hulis, pats
VOS nepargriuves.

- Esu, kapitone! - atsaké bocmanas pakildamas.
Bet tada jis pastebéjo, kad jo irklas perluzes.

- Imk kitg! - jsaké kapitonas Hulis.

- Klausau! - atsake Hovikas. Tq akimirkg vanduo
virte uzviré vos uz keliu metru nuo valties.

Pasirodé banginiukas. Motina Soko prie jo. Grése
dar baisesné kova. Patele, aisku, kovos uz du.

Kapitonas Hulis dirstelé&jo i , Piligrima“ ir beviltis-
kai sumojavo ant kobinio uzkabintu vimpelu.

Bet Dikas Sendas, gaves pirma kapitono jsa-
kyma, padare visa, ka gal€jo. ,Piligrimo” bures buvo
pakreiptos, ir véjas jas iSputé. Deja, brigantina netu-
rejo sraigto, kuris buty padidines jos greitj. Nuleisti
i jura dar viena valtj ir plaukti kartu su negrais kapi-
tonui i pagalba - tai buty reiSke prarasti daugybe
laiko, be to, jaunuoliui buvo jsakyta nepalikti laivo,
nors ir kazin kas atsitiktu. Vis deélto jis ijsake nuleisti
i vandenj uzpakaline valtj ir vilko ja prikabinta, kad
kapitonas ir jo draugai prireikus galétuy i ja persésti.

Sig valandéle motina, dengdama savo kiinu ban-
giniuka, vél émeé atakuoti. Sj sykj ji stengési uzkliu-
dyti pacia valti.
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- Saugokis, Hovikai! - paskutinj karta susuko
kapitonas Hulis.

Bet bocmanas, taip sakant, buvo beginklis. Vie-
toj ilgos stiprios dalbos rankoje jis telaike palyginti
trumpa irkla.

Jis bandé pasukti valtj.

Nepavyko.

Jureiviai suprato, kad jie zuve. Visi pasoko ir
kraupiai suriko - ju riksmas galbut buvo iSgirstas
»Piligrime”.

Pabaisa tvojo siaubinga savo uodega i velbota is
apacios.

Valtis, galingos jégos iSmesta j ora, nukrito, suski-
lusi i tris dalis; Sokinéjancio banginio iSjudintos,
aplinkui sélo didziulés bangos.

Nelaimingieji jureiviai, nors sunkiai suzeisti, gal
buty dar pajége issilaikyti ant vandens ar plauk-
dami, ar jsikabine i kokia pladuriuojancia skeveldra.

IS ,Piligrimo” buvo matyti, kaip kapitonas Hulis
bando uzkelti bocmang ant valties atplaisSos...

Bet finvalas, iSéles iki paskutiniuju, atsigreze,
pasoko, galbut agonijos méslungio tampomas, ir
eme uodega baisingai plakti susidrumstusj vandeni,
kuriame dar plauké tie nelaimingieji.
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Valandéle buvo matyti tik j virSy pakiles vandens
stulpas, purslais pabires i visas puses.

Kai po ketvirc¢io valandos Dikas Sendas ir negrai,
susoke j valtj, priplauké nelaimés vietg, ten nebuvo
ne vieno gyvo padaro. Nuo kraujo raudoname van-
denyje pluduriavo tik keletas velboto skeveldru.
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Devintas skyrius

KAPITONAS SENDAS

Gailestis ir siaubas - Stai pirmi jausmai, kuriuos
patyre ,Piligrimo” keleiviai, mate Sia baisig katas-
trofa. Jiems iS galvos neiséjo kraupus kapitono Hulio
ir penkiuy jureiviu zuvimas. Toji Siurpi scena jvyko
beveik ju akyse, ir jie negaléjo padéti zustantie-
siems! Nespéjo net laiku priplaukti ir iStraukti is
vandens velboto jgulos - nelaimingu savo draugu,
suzeistu, bet dar gyvu, ir ,Piligrimo” korpusu
apginti juos nuo siaubingy banginio smugiy! Kapi-
tonas Hulis ir jo vyrai dingo negrijztamai.

Kai brigantina atplaukeé i nelaimés vieta, misis
Veldon puolé ant keliu, iSkélusi rankas j dangu.

- Melskimeés! - taré dievobaimingoji moteris.
Mazasis Dzekas verkdamas atsiklaupé salia moti-
nos. Vargsas vaikas viska suprato. Dikas Sendas,
Nana, Tomas ir kiti negrai stovejo, nuleide galvas.
Visi kartojo maldos zodzius, kuriais misis Veldon
kreipési i Dieva, begaliniam jo gailestingumui paves-
dama tuos, kurie ka tik stojo priesais ji.
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Paskui, atsigrezusi i savo bendrakeleivius,
pasaké:

- O dabar, brangieji, melskime danguy jégos ir
drasos patiems sau!

Taip! Jiems labai reikalinga buvo pagalba to, kuris
viska gali, nes ju padetis buvo nepaprastai sunki.

Laivas, kuriuo jie plauke, nebeturejo nei kapi-
tono, kuris jam vadovautu, nei jgulos, kuri atlikinéety
manevrus. Atsidures beribéje Ramiojo vandenyno
erdvéje, uz Simty myliu nuo bet kurios sausumos,
jis tapo véju ir bangu Zaisliuku.

Kokia pikta lemtis atsiunté ,Piligrimui” ta ban-
gini? Kokia dar piktesné lemtis sugundé nelaimin-
gaji kapitona, paprastai tokj atsargu, viska statyti
ant kortos, kad papildytu savo krovinj? IS velboto
igulos neisgelbétas né vienas jureivis. Tokios katas-
trofos vienos reciausiy banginiu medzioklés verslo
metrasc¢iuose.

Taip! Baisi lemtis!

IS tikruju , Piligrime“ neliko né vieno jureivio!

Ne, vienas liko! Dikas Sendas! Bet Dikas Sendas
tebuvo jureivis naujokas, penkiolikos mety jaunuo-
lis.

Jis atstojo dabar kapitona, bocmana, jureivius,
galima sakyti, visa igula.
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Laivu plauke keleiviai, motina su stunum, kurie
tik sunkino padeti.

Tiesa, buvo dar penki negrai, puikus, drasus ir
uolus zmones, pasiruose paklusti tam, kuris sugebés
jiems jsakinéti, bet neturj né maziausio supratimo
apie jurininkyste.

Dikas Sendas stovéjo tarsi sustinges, sukryziaves
ant krutinés rankas ir ilgai zitiréjo i vandenj, prari-
jusi kapitonag Hulj, jo globéja, Zzmogu, kurj jis myléjo
kaip téva. Paskui apzvelgé horizonta, dairydamasis,
ar nepamatys kokio laivo, j kurj buty galéjes kreiptis
pagalbos ar bent jau perkelti misis Veldon.

Jis pats neketino palikti ,Piligrimo”. Zinoma, ne!
Pirma viska iSbandys, kad nuplukdytu ji i artimiau-
sig uosta. Bet misis Veldon ir jos sunus jaustusi sau-
gesni kitame laive, ir jam nereikéty drebéti dél Siy
dvieju zmoniu, kuriems jis buvo atsidaves kiunu ir
siela.

Vandenynas buvo tusc¢ias. Banginiui dingus, jo
pavirsSiaus netrikdé né maziausias taskelis. Aplink
,Piligrima” plytéjo tik dangus ir vanduo. Jaunasis
jureivis puikiai zinojo, kad jie isklyde isS jprastiniy
prekybinio laivyno keliu, ir kad kiti banginiuy medzio-
kles laivai dar tebeplaukioja toli Pietuose.
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Taciau jis suvokeé, kad reikia zvelgti padéciai tie-
siai i akis, negrazinti jos. Taip ir pasielgé Dikas Sen-
das, iS visos Sirdies prasydamas Dieva pagalbos ir
globos.

Ka jis nuspres daryti?

Siuo metu ant denio pasirodé Negoras, dinges po
ivykusios katastrofos. Niekas nebutu galéjes pasa-
kyti, kokius jausmus tai slépiningai butybei sukelé
Si nepataisoma katastrofa. Stebédamas nelaime, jis
nekrusteléjo, neprataré né zodzio. Jo akys godziai
gaude kiekvieng smulkmena. Bet jei tokia akimirka
kam nors buty atéje i galva ji pasekti, kiekviena
bty nustebine tai, kad Saltame jo veide nekruste-
léjo né vienas raumuo. Siaip ar taip, jis tarsi nenu-
girdo dievobaimingo misis Veldon raginimo pasi-
melsti uz nuskendusia igula.

Dabar jis €jo i laivugalij, ten, kur nejudedamas
stovéjo Dikas Sendas, ir sustojo per tris zingsnius
nuo jaunuolio.

- Jus norite su manim pasikalbéti? - paklause
Dikas Sendas.

- AS noriu pasikalbéti su kapitonu Huliu, - Saltai
atsaké Negoras, - arba, jeigu jo néra, su bocmanu
Hoviku.
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- Jus puikiai zinote, kad jiedu Zuvo! - stukteléjo
Dikas.

- O kas gi dabar vadovauja laivui? - jzualiai
paklausé Negoras.

- AS, - nedvejodamas atsakeé Dikas Sendas.

- Jus! - guzteléjo peciais Negoras. - Penkiolikos
metu kapitonas!

- Taip, penkiolikos mety kapitonas! - atsaké jau-
nuolis, Zingtelédamas prie viréjo. Sis pasitraukeé ata-
tupstas.

- Neuzmirskite! - jsiterpé misis Veldon. - ,Pili-
grime” tera vienas kapitonas... kapitonas Sendas,
ir kiekvienam ne pro salj zinoti, kad Dikas Sendas
sugebés priversti saves klausyti.

Negoras nusilenké, su pasaipa sumurmeéjes po
nosim keleta zodziy, kuriy niekas neisgirdo, ir grizo
i savo kambuza.

Kaip matyti, Dikas apsisprende, ka darysias.

Tuo tarpu brigantina, genama stipréjancio véjo,
jau praplaukeé didjji véziagyviu lauka.

Dikas Sendas apziuréjo bures. Paskui jo zvilgs-
nis nusileido ant denio. Jis suvoke, kad jei ateityje
jo laukia baisi atsakomybég, jis privalo rasti savyje
jégu ja prisiimti. Jis iSdriso pazvelgti i savo bendra-
keleivius, kuriu akys dabar buvo jsmeigtos i ji, ir,
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suprates, kad gali jais pasikliauti, trumpai tepasake,
kad ir jie gali juo pasikliauti.

Dikas Sendas nuoSirdziai perkraté savo sazine.

Nors, susikloscius aplinkybéms, Tomo ir jo
draugu padedamas, jis sugebety pakeisti ar jtvir-
tinti brigantinos bures, bet dar neturi pakankamai
ziniu, kaip apskaiciuoti laivo padéti juroje.

Dar ketveri ar penkeri metai, ir Dikas Sendas
butu iS pagrindu pasiruoses graziai ir sunkiai juri-
ninko profesijai! ISmokes naudotis sekstantu, tuo
prietaisu, kurj kasdien sukin€jo kapitonas Hulis ir
kuriuo matuodavo dangaus kiny auksti! Naudoda-
masis chronometru, biutu suzinojes Grinvico meri-
diano laika ir iS valandinio kampo apskaiciaves
geografine ilguma! Saulé butu tapusi kasdienine jo
patareja! Meénulis, planetos butu sakiusios: ,, Tavo
laivas yra tokiame ir tokiame vandenyno taske!”
Dangaus skliautas, kuriame it tobuliausio laikro-
dzio rodyklés juda zvaigzdes, dangaus skliautas,
kurio harmonijos negali sutrikdyti joks sukrétimas
ir kurio tikslumas absoliutus - tasai dangaus skliau-
tas buty kasdien rodes jam valandas ir atstumus!
IS astronominiuy stebé&jimuy jis buty atpazines vienos
mylios tikslumu, kaip kasdien atpazindavo jo kapi-
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tonas, kurioje vietoje yra ,Piligrimas”, koks kelias
nuplauktas ir kokiu toliau plaukti!

O dabar Dikas Sendas turéjo nustatyti laivo kursa
tik apytikriai, tai yra i$ kelio, atmatuoto lagu, nusta-
tyto kompasu, pataisius nukrypimo kampa.

Taciau jis nepaluzo.

Misis Veldon suprato, kas dedasi ryztingojo jau-
nuolio Sirdyje.

- Aciu, Dikai, - pasake ji tvirtu balsu. - Kapitono
Hulio nebéra! Visa igula Zuvo kartu su juo. Laivo
likimas tavo rankose! Dikai, tu iSgelbési laiva ir tuos,
kurie yra jame!

- Taip, misis Veldon, - atsakée Dikas Sendas, -
taip, bandysiu su Dievo pagalba!

- Tomas ir jo draugai - Saunus vyrai, tu gali visis-
kai jais pasikliauti.

- Zinau, a$ iSmokysiu juos jireivystés, ir mes visi
kartu valdysime laiva. Kai oras grazus, bus nesunku!
O jei oras suges... Na ka gi, jei oras suges, kovosime
ir iSgelbésime, misis Veldon, jus ir mazajj Dzeka,
visus! Taip, jauciu, kad jstengsiu tai padaryti...

Ir jis pakartojo:

- Su Dievo pagalba!

- Ar zinai, Dikai, kur dabar yra , Piligrimas“? -
paklausé misis Veldon.
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- Suzinoti nesunku, - atsaké jaunuolis, - tereikia
zvilgteléti { borto Zemélapij, vakar kapitonas Hulis
pazymeéjo, kur esame.

- O ar tu sugebesi tinkamai nukreipti laiva?

- Taip, sugebésiu vesti ji i rytus, mazdaug i ta
Amerikos Zzemyno vieta, kurig turime priplaukti.

- Bet tu, zinoma, supranti, Dikai, - pridire misis
Veldon, - kad deél jvykusios katastrofos mes galim ir
net privalom pakeisti pradinius savo planus? Aisku,
i Valparaisa , Piligrimas” neplauks. Jo tikslas dabar -
artimiausias Amerikos Zemyno uostas.

- Zinoma, misis Veldon, - atsaké jaunuolis. -
Nebijokite! Amerikos Zemynas toli nusitieses i pie-
tus, mes jokiu budu negalime jo iSsilenkti.

- Kurioje jis puséje? - paklausé misis Veldon.

- Stai ten, - atsaké Dikas Sendas, ranka rodyda-
mas i rytus, kuriuos jis nustaté kompasu.

- Dikai, dabar visiskai tas pat, ar laivas atplauks
i Valparaisa, ar i bet kurj kita uosta. Svarbiausia -
pasiekti zeme.

- Ir pasieksime, misis Veldon, as iSlaipinsiu jus
saugioje vietoje, - atsaké jaunasis jureivis tvirtu
balsu. - Beje, neprarandu vilties, kad, priartéje
prie sausumos, sutiksime koki nors laiva, atliekantj
kabotazinj reisg. Matote, misis Veldon, kyla Siau-

120



rés vakary veéjas! Dievas duos, jis iSsilaikys, ir mes
pasistumeésime pirmyn, sekmingai pasistumeésime!
Léksime visu greiciu, iSkelsime visas bures - nuo
groto iki bomkliverio!

Dikas Sendas kalbéjo su pasitikéjimu, kaip juri-
ninkas, jaucias po kojom gera laiva, kuris klauso
jo, skriedamas bet kokiu greiciu. Jis jau ketino stoti
prie Sturvalo ir susaukti bendrakeleivius - reikéjo
tinkamai pakreipti bures. Bet misis Veldon primine,
kad visu pirma reikia iSsiaiSkinti, kur dabar yra , Pili-
grimas”.

IS tikruju reikéjo pradéti nuo Sito. Dikas Sen-
das nueéjo i kapitono kajute ir atsineSé zemeélapi,
kuriame buvo pazymeéta vakaryksté laivo padétis.
Jis galéjo parodyti misis Veldon, kad brigantina yra
43°35‘ platumoje ir 164°13" ilgumoje, nes praéjusia
para laivas beveik nepajudéjo is vietos.

Misis Veldon palinko prie zemeélapio. Ji jsiziu-
reéjo i ruda spalva, kuria buvo pavaizduota Zeme
to didziulio vandenyno desinéje. Tai buvo Piety
Amerikos krantas, milziniSka uztvara, nusitiesusi
nuo Horno rago iki Kolumbijos kranty ir skirianti
Ramujj vandenyna nuo Atlanto. Zitrint j i$skleista
zemeélapi, kuriame tilpo visas vandenynas, atrode,
kad ,Piligrimo“ keleiviai be vargo grjs$ i tévyne. Sj
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apgaulinga jspudj visada patiria tie, kurie nepri-
prate prie juru Zemeélapiy masteliu. IS tikruju misis
Veldon vaizdavosi, kad zeme turi buti ¢ia pat, kaip
Sitame popieriuje!

Taciau vidury Sio balto lapo ,Piligrimas”, pavaiz-
duotas tiksliu masteliu, bitu buves mazesnis uz
pacia smulkiausia infuzorijg! Sis matematinis tas-
kas, neturintis apciuopiamuy matmenu, bity pasi-
rodes zuves, kaip ir tikrai buvo zuves ,Piligrimas*“
begaliniuose Ramiojo vandenyno plotuose!

Dikas Sendas patyre kita ispudi, negu misis Vel-
don. Jis zinojo, kaip toli zemé, ir kad atstumo iki jos
neiSmatuosi Simtais myliu. Bet jo ryzto niekas nega-
1éjo pakirsti: atsakomybé padare Dika vyru.

Atéjo laikas veikti. Reikéjo pasinaudoti tuo Siau-
rés vakary veju, kuris tolydzio stipréjo. Keli plunks-
niniai debeséliai, iSsibarste dangaus skliaute, prana-
Savo, kad palankus véjas, pakeites nepalanku, bent
jau kurj laika iSsilaikys.

Dikas Sendas pasauké Toma ir jo draugus.

- Biciuliai, - tare jis, - jus visa musu laivo jgula.
Be jusu pagalbos a$ negaliu atlikti jokio manevro.
Jus ne jurininkai, bet turite stiprias rankas. Jeigu jos
patarnaus ,Piligrimui“, jis mums paklus. Musu visu
iSsigelbéjimas priklauso nuo geros tvarkos laive.
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- Kapitone Dikai, - atsaké Tomas, - mano drau-
gai ir as pats busime jusy jureiviai. Geros valios
nestokosime. Visa, ka gali padaryti jusu vadovau-
jami vyrai, mes padarysime.

- Puikiai pasakyta, senasis Tomai! - suSuko misis
Veldon.

- Taip, puikiai pasakyta, - pakartojo Dikas Sen-
das, - bet turime buti atsargus, per daug buriu as
nekelsiu - nenoriu rizikuoti. Greitis bus mazesnis,
bet mes patys jausimés saugesni; taip elgtis vercia
aplinkybés. Kiekvienam nurodysiu, ka veikti.

Na, o pats stovésiu prie vairo tol, kol pajégsiu.
Kartkartemis numigsiu valandéle kitg, kad atsigau-
Ciau. Bet per ta keleta valandu kuris nors is jusuy
turés mane pavaduoti. Tomai, parodysiu jums, kaip
vairuoti pagal kompasa. Visai nesunku, ir, truputi
pasistenges, greit iSmoksite laikytis krypties.

- AS pasiruoses, kapitone Dikai, - atsakeé senis
negras.

- Gerai, - pasakeé jaunuolis, - pastovekite su
manim prie Sturvalo iki dienos pabaigos ir, jei mane
jveiks nuovargis, pavaduosite porai valandu.

- O as? - paklausé mazasis Dzekas. - Ar negalé-
Ciau truputj padeti savo draugui Dikui?
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- Zinoma, brangusis vaikeli, - atsaké misis Vel-
don, prisispaudusi Dzeka prie kritinés. - Dikas
iSmokys tave vairuoti, ir esu tikra, kad, kol tu sto-
vesi prie vairo, véjas bus mums palankus!

- Zinoma, mama, zinoma, prizadu! - pasakeé ber-
niukas, suplojes delnais.

- Taip! - nusiSypsojo Dikas. - Seni jurininkai sako,
kad geri jungos nesa laivui palankuy véja! Paskui
kreipési i Toma ir kitus negrus.

- Biciuliai, prie darbo! Pasuksime reéjas. AS saky-
siu, ka daryti, jus tik vykdysite.

- Isakykite, kapitone Dikai, mes pasiruose, -
atsake Tomas.
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Desimtas skyrius

TOLESNES KETURIOS DIENOS

Taigi Dikas Sendas tapo ,Piligrimo“ kapitonu.
Negaisdamas né minuteés, jis nusprendé pakelti
visas bures.

Keleiviams, savaime aisku, tebuvo likusi viena
viltis: pasiekti jei ne Valparaisa, tai bent kuri nors
Amerikos pakranteés uosta. Pirmiausia Dikas Sen-
das nutare sekti ,Piligrimo” kryptj ir greitj, is ju
surasti vidurkij.

Siam tikslui pakako kiekviena diena Zemélapyje
pazymeéti nuplaukta kelia, nustatyta, kaip sakéme,
lagu ir kompasu. Laivas kaip tik turéjo viena tu
sraigtiniy patentlagu su ciferblatu; jie tiksliai
nurodo, kokiu greic¢iu plaukia per tam tikra laika.
Sis naudingas, itin paprastas prietaisas galéjo labai
praversti, ir buvo visiSkai nesunku iSmokyti negrus
juo naudotis.

Tebuvo viena klaidy priezastis - sroves. Ty klaidu
iSvengti apskaiciavimai nebutu padeéje. Tiksliai
nustatyti laivo vieta buty buve galima tik i$ astro-
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nominiy stebéjimy. Bet jaunasis kapitonas tokiu ste-
béjimu atlikti dar nesugebéjo.

Dikui Sendui akimirka kilo mintis grazinti ,Pili-
grima“ i Naujaja Zelandija. Butuy sutrumpejusi
keliong, ir jis gal butu taip ir padares, jei visa laika
pites priesingas véjas nebutuy virtes palankiu. Todél
geriau buvo plaukti Amerikos link.

IS tikruju veéjas pasisuko beveik Simtu astuonias-
desimt laipsniu, dabar jis puteé is Siaures vakaru ir,
matyt, stipréjo. Reikéjo naudotis proga, nuplaukti
kiek galima daugiau.

Dikas Sendas pasiruose paleisti ,Piligrima“ visu
bakstagu.

Brigantinoje fokstiebis turi keturias staciakampes
bures: foka - apatinéje stiebo dalyje; auksciau, ant
stengos, - marselj; paskui ant bramstengos - bram-
selj ir bombramsel;.

Grotstiebis, priesingai, turi maziau buriu. Apa-
tinéje stiebo dalyje téra grotas, o virs jo - topselis.

Tarp Situ dvieju stiebu ant stagu, kurie prilaiko
juos is priekio, galima dar iskelti tris aukstus tri-
kampiuy buriy - stakseliu.

Pagaliau priekyje, ant busprito ir ant kySancio jo
galo, iStempiamos dar trys eilés kliveriu.

126



Kliveriais, grotu, topseliu, stakseliais labai patogu
manevruoti. Juos galima iSkelti tiesiog nuo denio,
nelipant i stiebus, nes jie pritvirtinti prie réju tik sei-
zingais, kuriuos reikia iS anksto atleisti. Bet pakelti
ir nuleisti bures ant fokstiebio kiek sunkiau: reikia
buti igudusiu jureiviu. Norint jas pritvirtinti, butina
uzsikarti vantais arba j fokstiebio marsg, arba ant
bramselio réju, arba ant minétos bramstengos, - ir
ne tik tada, kai reikia jas iSskleisti ar suglausti, bet
ir tada, kai reikia sumazinti ju pavirsiu - surifuoti.

Todél jureiviai turi mokeéti bégioti pertais - vir-
vemis, laisvai pririStomis po réjomis, - viena ranka
dirbti, kita laikytis uz lyno: pavojingas manevras
tam, kas nejgudes. ISilginis ir Soninis supimas,
labiau jauciamas, kuo auksciau jureivis kopia i
stieba, stipresnis véjo gusis, staiga suplakantis
bures, vienu akies moju gali nubloksti jureivi uz
borto. Taigi Tomui ir jo draugams Sis darbas buvo
i$ tiesy pavojingas.

Laimé, véjas puté ne per smarkiai. Jura dar
nespeéjo isisitbuoti. ISilginis ir Soninis supimas tebe-
buvo nedideli.

Kai Dikas Sendas, atsiliepdamas i kapitono Hulio
duota zenklg, nuplauke j katastrofos vieta, ,,Pili-
grime“ buvo iSkelti tik kliveriai, grotas, fokas ir mar-
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selis. Kad laivas baigtu dreifuoti, jaunuoliui uzteko
paleisti i darba, tai yra perbrasuoti, fokstiebio bures.
Negrai be jokio vargo padéjo jam atlikti Sj manevra.

Dabar reikéjo bures pakreipti bakstagu ir, papil-
dant ju plota, iskelti bramselj, bombramselij, topseli
ir jstrizasias bures.

- Biciuliai, - kreipési jaunuolis i penkis negrus, -
darykite, ka jsakysiu, ir viskas bus gerai. Dikas Sen-
das, stovéedamas prie Sturvalo, susuko:

- Tomai, atleiskite Sotg!

- Atleisti Sota?.. - pakartojo Tomas nesuprasda-
mas.

- Taip, atleiskite apatiniuy buriu kampus. Ir jus,
Batai! Gerai!.. [tempkite... Nagi traukite!

- Sitaip? - paklausé Batas.

- Taip, taip. Labai gerai!.. Nagi, Herkuli... sti-
priau! Gerai patempk.

Pasakyti Herkuliui ,stipriau” buvo neatsargu. Mil-
zinas, pats nenusimanydamas, taip trukteléjo virve,
kad vos nenutrauke.

- Ne taip smarkiai, Saunuoli! - suSuko Dikas nusi-
Sypsojes. - Israusi stieba.

- AS vos timpteléjau, - atsaké Herkulis.
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- Na, tai tik deékis, kad tempi! Uzteks ir tiek!..
Gerai, sumazinkite dar... Atleiskite... Tvirtinkite...
va Sitaip! Gerai!.. Visi kartu! Tempkite... traukite...

Ir visos fokstiebio bureés, kuriy brasai buvo
nusvire iS kairiosios laivo puseés, létai pasisuko.
Véjas jas iSpute, ir laivas nuplauké pirmyn.

Dikas Sendas tada liepé atleisti kliverio Sotus.
Paskui sukvieté negrus j laivugali.

- Stai ir padaryta, bi¢iuliai, ir puikiai padaryta!
Imkimés dabar grotstiebio. Tik ziurék, Herkuli,
nieko nenutrauk.

- Pasistengsiu, - atsaké milZinas, nenorédamas
per daug pazadeti.

Antrasis manevras nebesudaré jokio vargo. Giko
Sotas buvo atleistas palengva, véjas iSputé grota,
kuris visa savo jega padéjo priekinéms buréms.

Paskui virs groto buvo iSkeltas topselis, o kadangi
jis buvo tik suvyniotas, teliko timpteléti fala, po to
priverzti. Bet Herkulis kartu su savo draugu Akte-
onu, neskaitant mazojo Dzeko, kuris Soko jiems
pagelbéti, taip timpteléjo, kad tas nutruko.

Visi trys griuvo aukstielninki, laimeé, né vienas
neuzsigavo. DZekas buvo suzavétas!

- Nieko, nieko! - susuko jaunasis jureivis. - Lai-
kinai suriSkite abu galus ir vél kelkite, tik pamazu!
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Manevras buvo atliktas, ir Dikui Sendui net nerei-
kéjo nuo vairo trauktis. ,Piligrimas” jau plauké visu
greiciu i rytus, liko tik priziureti, kad laivas nenu-
kryptu i$ kelio. Tai buvo labai lengva, kadangi véjas
buvo nusistovejes ir laivo nemete.

- Puiku, biciuliai! - taré Dikas Sendas. - [ kelio-
nés pabaiga busite jau patyre jurininkai!

- Pasistengsime, kapitone Sendai, - atsaké sena-
sis Tomas.

Misis Veldon taip pat pagyré tuos Saunuolius. Net
ir mazasis Dzekas nebuvo uzmirstas, nes jis taip pat
smarkiai padirbégjo.

- Man rodos, Dzekai, - nusiSypsojo Herkulis, -
kad virve nutraukei tu! Stipria ranka turi! Be taves
butume nieko nepadare!

Ir mazasis Dzekas, labai patenkintas savimi,
smarkiai pakraté ranka savo draugui Herkuliui.

Taciau , Piligrimas” plauké dar ne su visomis
burémis. Triuko aukstutiniu, kurios Zymiai padidina
greitj, plaukiant bakstagu. Brigantina butu daug
laiméjusi, iSskleidusi bramselj, bombramselj ir stak-
selius, ir Dikas Sendas nutaré iSkelti ir Sias bures.

Jei stakselius buvo galima iskelti, pritvirtinti ir
itempti nuo denio, tai su keturkampémis fokstiebio
burémis buvo kebliau. Kad jas iSskleistum, reikéjo
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uzkopti ant réju, ir Dikas Sendas, nenorédamas sta-
tyti i pavoju neigudusios savo jgulos, emési to darbo
pats.

Pasaukeé Toma, perdavé jam vaira ir parodé, kaip
vesti laiva. Paskui, pastates Herkulj, Bata, Akteona,
Osting prie bombramselio ir bramselio falu, éme
kopti i stieba. Isikarti fokstiebio vanty skersinukais,
marso turéklais iki salingu Dikui buvo tik zaidimas.
Jis vienu akimoju pasirodé ant bramselio réjos perty
ir atleido seizingus, kuriais buvo suverzta bure.

Paskui vél atsistojo ant salingu, uzsikoré ant bom-
bramselio rejos ir skubiai paleido bure.

Baiges darba, Dikas Sendas nusliuogé ant denio
viena desiniojo borto forduna.

Cia pagal jo nurodyma abi burés buvo stipriai
itemptos, pritvirtintos, paskui iSkeltos abi réjos.
Tarp grotstiebio ir fokstiebio iSkélus stakselius,
manevras buvo baigtas.

Si sykj Herkulis nieko nenutrauke.

Dabar ,Piligrimas” plauké su visom buréem. Dikas
Sendas, aisku, galéjo dar iSkelti deSiniojo foko lise-
lius; bet dabartinémis salygomis toki manevra buty
buve sunku atlikti, o uzéjus Skvalui, jie vargiai buty
sugebeéje greitai juos nuleisti. Taigi jaunasis kapito-
nas nutare apsieiti su jau iSkeltomis burémis.
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Tada Tomas buvo atleistas nuo vairo, jo vieta veél
uzémé Dikas Sendas. Véjas stipréjo. ,Piligrimas”,
kiek pasvires i desine, skriste skrido juros pavir-
Sium. Paskui ji likes ant vandens lygus kilvateris
liudijo apie geras povandeninés laivo dalies savybes.

- Stai mes ir plaukiame teisingu keliu, misis Vel-
don, - pasake Dikas Sendas, - o dabar, Dieve duok,
tegul tik iSsilaiko $is mums palankus véjas!

Misis Veldon paspaudé jaunuoliui ranka. Paskui,
iSvargusi po visu Sios paskutinés valandos iSgyve-
nimuy, nuéjo i savo kajute ir uzsnudo. Tai buvo kaz-
koks sunkus snaudulys, o ne tikras miegas.

Naujoji igula pasiliko ant brigantinos denio ir
budéjo laivo priekyje, pasiruosusi vykdyti Diko
Sendo jsakymus - keisti bures pagal vejo krypti;
bet, kol véjas nesilpnéjo ir pute is tos pacios puses,
igula buvo visiSkai dyka.

O ka per visa ta laika veike pusbrolis Benediktas?

Pusbrolis Benediktas tyrinéjo pro didinamajj sti-
kla kazkoki nariuotakojj, kurj jam galy gale pavyko
surasti laive, - paprasta tiesiasparni; jo galvuté
lindéjo po prieskrutiniu; vabzdys turéjo plokscius
antsparnius, apskrita pilveli, ilgus sparnelius; jis
priklausé tarakonu Seimai ir amerikiniu tarakonuy
rusiai.
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Sita branguy radinj pusbrolis Benediktas aptiko
Sniukstinédamas po Negoro virtuve ta akimirka, kai
viréjas buvo negailestingai besutraiSkas jau nuro-
dyta vabzdi. Mokslininkas isiutes puolé prie Negoro,
kuriam, beje, jo pyktis nepadaré jokio ispudzio.

Bet ar zZinojo musu pusbrolis Benediktas, kokiu
permainy jvyko laive nuo to laiko, kai kapitonas
Hulis ir jo draugai pradéjo nelemta savo medzio-
kle? Taip, zinojo. Netgi buvo ant denio, kai , Piligri-
mas” priplauké nelaimeés vietg, kur tebepluduriavo
sudauzyto velboto skeveldros. Brigantinos igula
Zuvo jo akyse.

Jei sakytume, kad Si katastrofa jo nesujaudino, -
vadinasi, apkaltintume jj kietasirdiSkumu. Jis tikriau-
siai iSgyveno gailestj, kurj pajunta visi zmonés nelai-
mes istiktajam. Be to, susisielojo dél padéties, i
kuria pateko jo pussesere, ir priéjes paspaudé misis
Veldon ranka, tarsi noredamas pasakyti: ,Nebijo-
kite! AS ¢ia! Salia jusu!“ Paskui pusbrolis Benedik-
tas grizo i savo kajute, matyt, ketindamas apsvars-
tyti to nelaimingo jvykio pasekmes ir kokiu ryztingu
priemoniy imtis!

Bet jam po koju pasipainiojo minétasis tarako-
nas, o kadangi jis buvo uzsibrézes jrodyti, - beje,
visai pagristai ir prieSingai kai kuriuy entomologu
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nuomonei, - kad nuostabiai spalvingi tarakonai, pri-
klausa foraspéju genciai, labai skiriasi savo papro-
Ciais nuo paprastuju tarakonu, éme ji tyrinéti, uzmir-
Ses, kad buvo toks kapitonas Hulis, kuris vadovavo
»Piligrimui“, ir kad tasai nelaimingasis zuvo su visa
savo jgula! Jis maté tik tarakong! Zavéjosi ir géré-
josi Situo bjauriu vabzdziu taip, lyg tasai buty buves
auksinis skarabéjas.

Gyvenimas laive grizo i iprastines vézes, nors
keleiviai dar ilgai negaléjo uzmirsti tos Sirdj verian-
Cios netikétos katastrofos.

Pirmaja diena Dikas Sendas tiesiog iS$ kailio
néresi, kad viskas biity gerai, ir kad jo neuzgriuty
né maziausias netikétumas. Negrai uoliai vykdé jo
isakymus. ,Piligrime“ vieSpatavo pavyzdingiausia
tvarka. Galima buvo viltis, kad ir toliau viskas eis
sklandziai.

Negoras savo ruoztu daugiau nebandé priesta-
rauti Dikui Sendui. Atrodé, kad jis tylomis pripazino
jo valdzia. Kaip visuomet, buvo uzsiémes ankstoje
savo virtuveléje ir ne dazniau, negu anksciau, iSei-
davo j denij.

Beje, Diko Sendo buvo nuspresta, jei tas Zmo-
gus pazeis disciplina ar bus nepaklusnus, uzdaryti ji
triume iki kelionés pabaigos. Jaunajam kapitonui tik
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mosteléjus, Herkulis buty griebes viréja uz pakar-
pos. Si operacija nebiity pareikalavusi daug laiko.
Nana, mokanti virti, galéjo puikiausiai pavaduoti
vireja. Negoras, matyt, suprato, kad néra nepakei-
Ciamas, ir, jausdamas, kad budriai sekamas, neno-
réjo uzsitraukti priekaistu.

I vakara veéjas pasidareé stipresnis, bet pertvarkyti
buriu nereikéjo. Dél tvirty ,Piligrimo” stiebu, gele-
ziniu ju atsparu, geros bikles, su tokiomis burémis
laivas galéjo atsilaikyti net ir pries smarkesnij véja.

Naktj laivai daznai sumazina savo buriu plota
ir visu pirma nuleidzia virSutines bures: topselj,
bramselj, bombramselj ir kitas. Tai atsargu, jei laivg
staiga uzklupty Skvalas. Bet Dikui Sendui atrodeé,
kad Sios atsargumo priemoneés nereikalingos. Oras
nepranasavo nieko nemalonaus, ir jaunuolis, nuta-
res praleisti Sig pirma naktj ant denio, ketino pats
viska priziureti. Be to, Sitaip laivas sparciau plaukeé,
0 jam rupéjo kuo greiciau pabegti is tos tuscios van-
denyno dalies.

Jau sakéme, kad lagas ir kompasas buvo vieninte-
liai Diko Sendo prietaisai, kuriais jis bent apytikriai
galéjo apskaiciuoti ,Piligrimo” nuplaukta kelia.
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Ta diena jaunuolio jsakymu lagas i vandenj buvo
metamas kas pusvalandj, ir Dikas pats zymeéjo prie-
taiso parodytus duomenis.

Na, o dél kompaso, kuris dar vadinamas busole,
tai laive ju buvo du: vienas buvo jtaisytas naktouze
vairininkui prieS$ akis. Jo skalé, dieng nusviesta sau-
lés, naktj - dvieju Soniniu lempuciu, kas minute rodé
kursa, tai yra laivo krypti.

Antrasis kompasas buvo apversta busolé, pritvir-
tinta prie luby kajutéje, kuria anksc¢iau uzémeé kapi-
tonas Hulis. Tokiu budu, neiSeidamas isS kajutes, jis
visada galéjo Zinoti, ar laivas tiksliai laikosi kurso, ar
vairininkas deél nepatyrimo ir apsileidimo per daug
nenukrypsta j salj.

Beje, visi tolimojo plaukiojimo laivai turi maziau-
siai du kompasus, kaip ir du chronometrus. Kartkar-
temis reikia tuos prietaisus palyginti, tai yra suti-
krinti ju duomenis.

Taigi Siuo atzvilgiu ,Piligrimas” buvo gerai apru-
pintas, ir Dikas Sendas perspéjo savo igula, kad elg-
tusi su Sitais dviem taip reikalingais jam prietaisais
itin atsargiai.

Deja, naktj i$ vasario 12-osios i 13-aja diena, kai
jaunuolis budéjo prie Sturvalo, atsitiko nelaime.
Nukrito ant grindy busole, pritvirtinta kajutéje prie
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sijos variniu ziedu. Tai buvo pastebéta tik ateinan-
Cig diena.

Buvo neaisku, kodél neislaiké zZiedas. Galimas
daiktas, kad jis aprudijo ir, stipriau laivo siubuoja-
mas, nuliizo. Naktj jira buvo gana nerami. Siaip ar
taip, busolé suduzo, ir buvo nejmanoma jos patai-
syti.

Dikas Sendas labai nusiminé. Nuo Siol jis turéjo
pasikliauti tik kompasu naktouze. Niekas, zinoma,
nebuvo kaltas, kad busolé suduzo, bet Sio jvykio
pasekmeés galéjo buti labai nemalonios. Taigi jau-
nuolis émesi visy priemoniuy, kad antrasis kompasas
buty apsaugotas nuo nelaimingo atsitikimo.

Iki Siol, iSskyrus $i ivyki, viskas éjo gerai.

Matydama, koks ramus Dikas Sendas, misis Vel-
don atgavo pasitikejima. Beje, ji ir nebuvo pasi-
davusi nevil¢iai, nes visu pirma pasikliové Dievo
gerumu. Budama nuoSirdi ir dievobaiminga katalike,
ieskojo stiprybés maldoje.

Dikas Sendas taip suskirsto laika, kad naktj
budéti prie vairo tektu jam. Dieng jis pamiegodavo
penketa ar SeSeta valanduy, ir, matyt, tokio trumpo
poilsio jam pakakdavo, nes nesijauté per daug
nuvarges. Kol jis ilsédavosi, prie sturvalo ji pava-
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duodavo Tomas ar jo sunus Batas; Diko vadovau-
jami, jie pamazu darési pakenciami vairininkai.

Misis Veldon daznai Snekuc¢iuodavosi su jaunuo-
liu. Dikas Sendas mielai tardavosi su ta protinga ir
drasia moterimi. Kasdien parodydavo jai zemélapyje
»Piligrimo“ nuplaukta kelia, kurj apskaic¢iuodavo
apytikriai vien iS laivo krypties ir greicio.

- Matote, misis Veldon, - sakydavo jis, - véjai
mums palankios krypties, ir mes kaipmat atsidur-
sime prie Pietu Amerikos kranto. Nenoréciau tvir-
tinti, bet man tikrai atrodo, kad kai pamatysime
zeme, laivas bus netoli Valparaiso!

Misis Veldon neabejojo, kad laivas plaukia tei-
singa kryptimi, ypa¢ nesamas tinkamu Siaureés
vakaruy veju. Bet kaip toli dar atrode ,,Piligrimas”
nuo Amerikos krantu! Kiek ji galéjo istikti pavoju,
kol jis pasieks sausuma, kad ir tu, kuriuos sukelia
permainos juroje ir danguje!

Dzekas, nerupestingas, kaip ir visi jo amziaus vai-
kai, vél zaide, bégiojo po denj, iSdykavo su Dingu.
Jis, be abejo, pajuto, kad jo draugas Dikas dabar
maziau su juo bendrauja, bet motina jam paais-
kino, kad nereikia Diko trukdyti. Mazasis DZekas
pakluso - nelindo ,kapitonui Sendui” j akis.
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Taip €jo gyvenimas , Piligrime”. Negrai suma-
niai dirbo savo darba, kiekviena diena vis daugiau
iSmokdami jureivio amato. Tomas, zinoma, tapo boc-
manu, jo draugai patys butuy ji iSrinke Sioms parei-
goms. Kai Dikas ilsédavosi, Tomas budavo vachtos
virsininku; tada budédavo jo stnis Batas su Ostinu.
Akteonas ir Herkulis sudaré pamaing, vadovaujama
Diko Sendo. Tokiu budu vienas vairuodavo, o kiti du
budeédavo laivo priekyje.

Nors laivas plaukeé tusciais vandenyno plotais, ir
susidurimas su kuriuo nors kitu laivu jam negreése,
jaunuolis reikalavo griezc¢iausio budrumo naktj.
Visada liepdavo uzdegti signalines Sviesas: zalig -
prie desiniojo borto, raudona - prie kairiojo. Ir Sia
prasme jis elgési protingai.

Vis délto naktimis, kurias Dikas Sendas praleis-
davo iStisai prie Sturvalo, jis kartais alpte alpdavo,
nepajégdavo atsispirti silpnumui. Tuomet jo ranka
sukdavo vaira visiSkai instinktyviai. Imdavo virsy
nuovargis, bet jis nenoreéjo prisipazinti.

Ir stai kas atsitiko naktj iS vasario 13-osios i
14-aja. Dikas Sendas, labai pavarges, turéjo keleta
valanduy pailséti, prie vairo ji pakeité senasis Tomas.

Dangu aptrauke tirsti debesys, kurie vakarop,
orui atSalus, nusileido Zzemyn. Buvo labai tamsu.
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Negaléjai jziuréti net virSutiniy buriu, dunksanciy
sutemose. Laivo priekyje vachta €jo Herkulis ir Akte-
onas.

Laivugalyje vos ne vos Svieté naktouzo zibure-
lis, silpnai atsispindédamas ant Sturvalo metalinio
apkausto. Signaliniai Zibintai skleidé Sviesa uz borto.
Denis skendéjo visiSkoje tamsoje.

Apie trecCia valanda ryto senasis Tomas patyre
kazka panasSaus j hipnoze, kurios jis net suvokti
nespéjo. Jo akys, per daug ilgai jbestos i viena Svie-
Ciantj naktouzo taska, staiga aptemo: ji apémeé snau-
dulys, lygiai toks, koki sukelia anestezuojamieji vais-
tai.

Jis ne tik nematé, bet jei butuméte Ciupinéje,
gnaibe ji, grei¢iausiai nieko nebutu jutes.

Tad ir nepastebéjo, kaip deniu nuslinko kazkoks
Sesélis.

Tai buvo Negoras.

Nuselines i laivugalj, viréjas pakiSo po naktouzu
kazkokj atsinesta sunku daikta.

Valandéle ziurejo i Svieciancig kompaso skale,
paskui, niekieno nepastebétas, dingo. Jei ryta Dikas
Sendas buty pamates ta Negoro po naktouzu padéta
daikta, kuo skubiausiai bty jj iStraukes.
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IS tikruju Negoras pakiso po kompasu gelez-
galj, kuris iSkreipé kompaso parodymus. Imagne-
tinta rodyklé, uzuot rodziusi magnetinj poliu, kuris
nedaug tesiskiria nuo geografinio poliaus, rodé Siau-
res rytus. Vadinasi, pasislinko per keturis rumbus,
kitaip sakant, puse stataus kampo.

Tomas beveik tuoj pat atsitokéjo iS snaudulio.
Zvilgteléjo i kompasa... Jam pasirodeé, - ir turéjo
pasirodyti, - kad ,, Piligrimas” iSkrypo is kelio.

Jis pasuko Sturvala ir atstaté laivo kursa i rytus...
Taip bent jis mane.

Bet jis juk negalé&jo zinoti, kad dél rodyklés nukry-
pimo Sitas kursas, pakeistas keturiais rumbais, eina
dabar i pietrycius.

Taigi ,Piligrimas”, neSamas palankaus véjo ir
plaukdamas tarytum i reikiama puse, nukrypo 45°
nuo savo kelio!
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Vienuoliktas skyrius

AUDRA

Visa savaite po to ivykio, nuo vasario 14-osios
iki 21-osios, laive nieko ypatingo neatsitiko. Siau-
res vakary véjas po truputj stipréjo, ir , Piligrimas”
smarkiai léké pirmyn, vidutiniSkai po Simta SeSias-
deSimt myliy per para. Daugiau nebuvo galima rei-
kalauti iS tokio tonazo laivo.

Diko Sendo manymu, brigantina jau turejo buti
netoli ty vietu, kur dazniau praplaukia transokeani-
niai laivai, veziojantys keleivius is vieno pusrutulio
i kita. Jaunuolis tebesitikéjo sutikti viena ty laivy ir
buvo tvirtai pasiryzes arba perkelti i ji savo kelei-
vius, arba papraSyti kapitona, kad paskolinty jam
keleta jureiviu, o gal ir karininka. Bet, nors ir kaip
atidziai zvalgési, jokio laivo nejziurejo, jira tebe-
buvo plyna.

Dikas Sendas negaléjo nesistebéti. Tris kartus
vykes i banginiu medziokle Piety jurose, jis buvo jau
kelissyk plaukes per Sia Ramiojo vandenyno dalj.
Sitoje platumoje ir ilgumoje, kur, pagal jo apskai-
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¢iavimus, dabar buvo ,Piligrimas”, beveik visada
pasirodydavo koks nors anglu ar amerikieciu lai-
vas, arba kylas nuo Horno rago pusiaujo link, arba
leidziasis Sito galutinio Piety Amerikos kysSulio link.

Bet Dikas Sendas nezinojo, jam net j galva neat-
éjo, kad , Piligrimas” plaukia jau aukstesnéje platu-
moje, tai yra labiau i pietus, negu jis mane.

Tai nulémé dvi priezastys. Pirma, Siy vietu sro-
ves, kuriy greicio Dikas Sendas tiksliai apskaicCiuoti
negaléjo, nejuc¢iom nuneseé laiva i Sali nuo teisingo
kelio.

Antra, kompasas, nusikalstamos Negoro rankos
suklastotas, rodé neteisingai - jo duomenuy, antrajam
kompasui suduzus, Dikas Sendas negaléjo patikrinti.
Taigi jis tikéjo, - ir negaléjo netiketi, - kad plaukia
i rytus, o i$ tikruju plauké i pietryc¢ius! Kompasa jis
visa laika turéjo pries akis. Laga reguliariai nuleis-
davo uz borto. Su Siais dviem prietaisais Dikas Sen-
das galéjo apytikriai vadovauti laivui ir apskaiciuoti,
kiek nuplaukta myliu. Bet ar to uzteko?

Dikas Sendas visa laika kaip imanydamas ramino
misis Veldon, kuria kai kada gasdino Sios kelionés
sunkumai.
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- Mes pasieksime savo tiksla, pasieksime! - kar-
tojo jis. - Priplauksime Amerikos kranta, ties kuria
vieta - nesvarbu, bet butinai priplauksime.

- Neabejoju, Dikai.

- Zinoma, misis Veldon, jei laive nebiity jisu, ir
mums reikétu atsakyti tik uz save, mano Sirdziai
bty daug ramiau, bet...

- Bet jei manes nebuty laive, - baigé misis Vel-
don, - jei pusbrolis Benediktas, Dzekas, Nana ir as
neplauktume ,Piligrimu”, be to, jeigu juroje nebu-
tume iSgelbéje Tomo ir jo draugu, ¢ia, Dikai, butu tik
du Zzmones - tu ir Negoras... Ka tu bitum dares vie-
nas su tuo piktu zmogum? Argi gali juo pasikliauti?
Taip, vaikeli, ka butum dares?

- Visu pirma, - ryztingai atsaké Dikas Sendas, -
buciau susitvarkes taip, kad Negoras negaléty man
kenkti...

- Ir butum vienas vairaves laiva?

- Taip, vienas!.. Su Dievo pagalbal!

Sie tvirtai pasakyti ZodZiai gaivino misis Veldon
viltis. Ir vis délto, ziirédama i mazaji savo Dzeka, ji
daZznai pajusdavo nerima. Moteris stengdavosi nepa-
rodyti, ka iSgyvena motina, bet ne visuomet pajég-
davo nuslopinti baime, spaudziancia Sirdj.
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Nors jaunajam kapitonui dar triuko ziniy i$ hidro-
grafijos, kad galetuy tiksliai nustatyti savo laivo vieta
juroje, jis turéjo tikro jureivio uosle, kai reikédavo
»Nujausti ora”. Pirma, dangaus vaizdas, antra, barome-
tro parodymai leisdavo jam iSvengti netiketumu. Kapi-
tonas Hulis, puikus meteorologas, iSmoké ji naudotis
Siuo prietaisu, nuostabiai tiksliai nuspéjanciu ora.

Stai trumpi nurodymai, kaip stebéti barometra3°.

1. Kai po ilgai uztrukusios giedros barometras
ima staiga ir pastoviai kristi, tikriausiai bus lietaus;
bet jei giedra buvo labai ilga, tai, gyvsidabriui nukri-
tus, gali praeiti dvi trys dienos, ir tik tada atmosfe-
roje ivyks pakitimu. Tokiu atveju juo ilgesnis laiko-
tarpis tarp gyvsidabrio kritimo ir lietaus pradzios,
juo ilgiau truks lietingas oras.

2. Atvirksciai, jei po ilgai uztrukusio lietingo oro
barometras ima létai ir pastoviai kilti, galima tvir-
tinti, kad ateina giedra. Ir ji bus tuo ilgesne, kuo
daugiau laiko praeis tarp pirmos giedros dienos ir
barometro kilimo pradzios.

3. Abiem mineétais atvejais, jei oras pasikeicia tuoj
pat po gyvsidabrio stulpelio pakilimo ar nukritimo,
tai tas pakitimas truks labai neilgai.

30 1§ Vorpjaro , Iliustruoto zodyno“. (Aut. past.)
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4. Jei barometras kyla létai ir pastoviai dvi tris
ar net daugiau dienu, tai reiskia, kad bus giedra,
net jei per tas tris dienas be perstojo lytu, ir vice
versa3l; bet jei lietingomis dienomis barometras dvi
tris dienas kyla, o paskui, prasidejus giedrai, ima
kristi, giedra iSsilaikys trumpai ir vice versa.

5. Pavasarj ir rudeni, staigiai krisdamas, barome-
tras pranasSauja véja. Vasara, per didelius karscius, -
audra. Jeigu ziema po kurj laika trukusiy Salc¢iu gyv-
sidabrio stulpelis krinta labai greitai, pasikeis véjas,
be to, atSils ir ims lyti; bet jei barometras, ilgiau
uztrukus Salciui, ima kilti, bus sniego.

6. IS staigiu barometro svyravimy niekada nereikia
spresti, kad artéja ilgesnis sauso ar lietingo oro lai-
kotarpis. Tik létai ir pastoviai kildamas ar krisdamas,
barometras pranasauja ilgalaiki sausa ar lietinga ora.

7. I rudens pabaiga, kai po ilgai trukusio lietingo
ir véjuoto oro barometras ima kilti, tas kilimas pra-
naSauja Siaures véja ir artéjantj saltj.

Tokios yra bendro pobudzio iSvados, kurias
galima pasidaryti i$ Sio vertingo prietaiso teikiamy
nurodymu.

31 Atvirksciai. (Lot.)
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Stai ka puikiai Zinojo Dikas Sendas, $tai ka jis
pats jvairiomis savo jureivisko gyvenimo aplinky-
bémis buvo stebéjes, ir Stai kas ji gelbéjo nuo bet
kokio netiketumo.

Vasario 20-aja jaunasis jureivis, kuris keleta
karty per diena rupestingai tikrindavo ir pasizyme-
davo barometro stulpelio svyravimus, staiga sune-
rimo. Barometras émeé létai ir pastoviai kristi. Tai
pranasavo lietu; vis dar nelijo, tad Dikas Sendas
nusprende, kad blogas oras uztruks ilgiau. Taip ir
ivyko.

TacCiau, artéjant lietui, paprastai kyla véjas, ir is
tikruju ta diena véjas tiek sustipréjo, kad oro sroves
greitis pasieké apie SesiasdeSimt pédu per sekunde,
tai yra trisdesimt vieng mylia per valandg32.

Dikas Sendas turejo imtis kai kuriy atsargumo
priemoniuy, kad nenukentéty ,Piligrimo” stiebai ir
bures.

Jis jau buvo isakes suglausti bombramselj, topselj
ir kliverj, o dabar nusprendé suglausti ir fokbram-
seli, paskui sutraukti du rifus ant marselio.

32 57,5 km. (Aut. past.)
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Sis paskutinis manevras turéjo sudaryti sunkumu
dar nejgudusiai jgulai. Tac¢iau ne laikas buvo dvejoti,
ir niekas nesudvejojo.

Dikas Sendas kartu su Batu ir Ostinu uzsikoreée
ant fokstiebio reju ir ne be vargo suskleidé bram-
seli. Jei oras butu buves ne toks grésmingas, jis buty
abi réjas palikes ant stiebu; bet, numatydamas, kad
greicCiausiai turés Sj stieba palenkti ar net nuleisti,
nuéme abi réjas ir numeté ant denio. IS tiesu, kai
véjas per daug jsisiautéja, reikia sumazinti ne tik
buriuy plota, bet ir stiebu. Tai didelis palengvinimas
laivui - maziau apkrautas virsuje, jis geriau pakelia
stipru supima.

Kai Sis pirmas darbas buvo uzbaigtas - o jis
truko dvi valandas, - Dikas Sendas ir jo draugai
sutrauké du marselio rifus. ,Piligrimas” neture¢jo,
kaip dauguma laivu dabar, dvigubo marselio, kuris
palengvina manevra. Taigi reikejo darbuotis kaip
kadaise - bégioti pertais, sugriebti véjo plaikstoma
bure, prisitempti ir tvirtai priristi seizingais. Dar-
bas buvo sunkus, ilgas ir pavojingas; bet marselio
plotas buvo pagaliau sumazintas, ir brigantina émé
daug lygiau plaukti.

Dikas Sendas, Batas ir Ostinas nusileido ant
denio. ,Piligrimas” buvo dabar paruostas toms
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atmosferinems salygoms, kurias jureiviai vadina
labai stipriu veéju.

Kitas tris dienas, vasario 20, 21 ir 22, véjas nei
Zymiai sustipréjo, nei pakeité kryptj. Vis délto gyv-
sidabris be perstojo krito barometro stulpelyje,
ir vasario 23-iaja jaunasis jureivis pastebéjo, kad
jis sustojo Zzemiau dvidesimt asStuoniy ir septyniy
desimtuju colio33.

Nebuvo jokios vilties, kad barometras artimiausiu
laiku pakilty. Dangus grésmingai niaukstési, pute
labai smarkus ve€jas, visa laika tvyrojo rukas. Jis
buvo toks tirstas, kad nebuvo matyti saulés, ir buty
buve sunku tiksliai pasakyti, kur ji leidziasi ir teka.

Dikas Sendas émeé nerimauti. Jis nebesitrauké
nuo denio. Beveik nemiegojo. Ta¢iau, budamas tvir-
tos dvasios, uzgniauzé giliai Sirdyje baime.

Ryta, vasario 23 dieng, véjas lyg éme rimti, bet
Dikas Sendas netikejo, kad oras pageres. Ir buvo
teisus, nes po pietu vel pradeéjo pusti smarkus véjas,
ir jura stipriau subangavo.

Apie ketvirta valanda Negoras, kuris retai kada
pasirodydavo denyje, atéjo i laivo priekj. Dingas,

33 Anglu ir amerikiecCiy barometruy skalé padalyta i colius
ir linijas. 28,7 colio - 728 mm. (Aut. past.)
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matyt, miegojo kur kampe, nes S$j syki nepuole
viréjo.

Negoras tyledamas koki pusvalandj stebé&jo hori-
zonta.

Ritosi ilgos bangos, ta¢iau dar viena i kita nesi-
dauze. Vis délto jos buvo auksStesnés, negu papras-
tai, puciant tokiam véjui. PirSosi iSvada, kad vaka-
ruose, galbiut netoli, siautéja didelis Stormas, kuris
netrukus atus ir j Sias vietas.

Negoras apzvelgé didziulj jsiaudrinusj juru plota
aplink , Piligrima“. Paskui visada Saltos ir ziaurios
jo akys nukrypo i dangu.

Dangus atrode gresmingas. Debesys judéjo skir-
tingu greiciu. Aukstesnieji léké sparciau, negu
zemesnieji. Galima buvo laukti, kad netrukus Si
sunki mase nusileis, ir vejas, kuris buvo tik labai
stiprus, virs audra, galbut net uraganu, tai yra oro
srauto greitis pasieks keturiasdesimt tris mylias per
valanda.

Negoras arba buvo Zmogus, kurio niekas negas-
dino, arba nieko neiSmaneé apie stichijos grésme, bet
jura, matyt, nepadaré jam jspudzio. Taciau jo lupas
iSkreipé pikta Sypsena. ZodZiu, galéjai pamanyti,
kad toks oras ji grei¢iau dziugina, negu kelia jam
rupesti. Staiga jis apsizergé busprita ir nusliuoge
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iki blindgafelio, kad toliau matytu, tarsi buty sten-
gesis kazka jziureti akiratyje. Paskui grizo ant denio
ir ramiai, netares né zodzio, nepadares jokio mosto,
dingo kajutéje.

Taciau tarp visy tu nerima kelianciy zenkly buvo
viena dZiugi aplinkybé, ir kiekvienas laive ja suvokeé:
véjas, kad ir kaip stipriai ptté ar dar turejo pusti,
buvo palankus , Piligrimui“, kuris, atrode, smar-
kiai artéjo prie Amerikos kranto. Jei nekils audra,
kelione ir toliau nebus per daug pavojinga, tikra-
sis pavojus prasidés tada, kai reikés priplaukti prie
nezinomo kranto.

Stai apie ka jau galvojo Dikas Sendas. Kaip jis
ves laiva, jei nesutiks locmano ar zvejo, gerai pazis-
tancio krantus? Ka darys, jei blogas oras privers
ji ieskoti prieglobsc¢io kurioje nors nepazjstamoje
pajirio vietoje? Zinoma, dabar dar ne laikas lau-
zyti galva. Taciau, tai valandai iSmusus, teks sku-
biai apsispresti. Na ka gi! Dikas Sendas apsispres.

Per trylika dienu - nuo vasario 24-osios iki kovo
9-osios - oras beveik nepasikeité. Dangus tebebuvo
aptrauktas tirstu ukanu. Keletg valandu aprimes,
vejas vél sustipredavo. Du ar tris kartus barometras
pakilo per dvylika liniju, bet toks staigus svyravi-
mas nepranasavo nei oro pasikeitimo, nei palankes-

151



nio vejo. Beje, barometro stulpelis beveik tuoj pat
nukrisdavo, ir nebuvo jokios vilties, kad artimiausiu
laiku oras pasitaisys.

Smarkiai sugriaudéjo ir suzaibavo. Dikas labai
rimtai susirapino. Du ar tris kartus Zaibas trenke
i bangas tik uz keleto kabeltovy nuo laivo. Paskui
prapliupo lyti, sutirStéje garu verpetai apsiaute ,,Pili-
grima“ tankiu ruku.

IStisas valandas laivo budétojas visai nieko nej-
ziuredavo, ir laivas plauké aklomis.

Nors ant bangu laivas laikesi tvirtai, bet ji baisiai
supo. Laimeé, misis Veldon pakelé iSilginj ir Soninj
supima. Bet mazasis jos Dzekas labai kankinosi, ir
ji rupestingai ji slauge.

Pusbrolis Benediktas sirgo ne daugiau, kaip ame-
rikiniai tarakonai, kuriy draugijoje jis praleisdavo
visa laika; entomologas dirbo mokslini darba, tarsi
buty ramiai sédéjes savo kabinete San Fransiske.

Labai gerai, kad Tomas ir jo draugai nebuvo linke
i juros liga ir toliau galéjo padéti jaunajam kapito-
nui; jis pats buvo priprates prie visu Siu métymu
laive, kuris bégo nuo audros.

,Piligrimas” skriste skrido pirmyn, nors ir buvo
sumazintas jo buriy plotas. Dikas Sendas nujaute,
kad reikés ji dar mazinti. Bet kol negrésé pavojus,
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jis neskubéjo. Pagal jo apskai¢iavimus, krantas buvo
netoli. Tad visi stropiai budéjo. Taciau jaunasis jurei-
vis negaléjo per daug pasitikéti draugy akimis - kad
jie izvelgs pirmuosius sausumos zenklus.

IS tiesu tas, kuris neprates tyrinéti juros hori-
zonta, neistengia, kad ir kokios geros bty jo akys,
jziureti pirmuju kranto konturu horizonte, ypac
aptrauktame ruko. Todél Dikas Sendas taip pat
budédavo ir daznai kopdavo i salingus, kad geriau
matytu. Bet Amerikos krantas vis dar nesirode.

Dikas Sendas stebéjosi. Misis Veldon suprato, kad
jis stebisi, iS keliuy netycia jam iSsprudusiu zodziu.
Buvo kovo 9 diena. Jaunuolis stovejo laivo priekyje,
tai stebédamas jura ir dangu, tai apziurinédamas
»Piligrimo“ stiebus, linkstancius nuo stipraus véjo.

- Dar nieko nematyti, Dikai? - paklausé misis Vel-
don, kai jaunuolis atitrauké nuo akiy Zituronus.

- Nieko, misis Veldon, nieko, - atsaké jaunuolis, -
tacCiau atrodo, kad horizontas truputj prasvieséjo -
veéjas, matyt, dar sustipres.

- Kaip manai, Dikai, ar Amerikos krantas dabar
netoli?

- Taip, misis Veldon, bet mane labai stebina, kad
jo dar nematyti!
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- Bet juk laivas, - pasakeé misis Veldon, - visa
laika plauké teisinga kryptimi.

- Taip! Nuo to laiko, kai émé pusti Siaurés vakary
vejas, - atsake Dikas Sendas, - tai yra nuo vasario
desSimtosios, kai zuvo vargsas kapitonas ir jo jgula!
Siandien kovo devintoji. Vadinasi, praéjo dvide$imt
septynios dienos!

- Ar toli mes tada buvome nuo zemyno? -
paklausé misis Veldon.

- Mazdaug uz keturiy tukstanciy penkiuy Simtu
myliu, misis Veldon. Jei dél ko kita as abejoju, tai
dél sito skaicCiaus esu tikras. Galiu apsirikti nebent
dvideSimcia myliu.

- O kokiu greiciu plauke laivas?

- Vidutiniskai Simta astuoniasdeSimt myliy per
diena, kai sustipréjo véjas, - atsake jaunasis jurei-
vis. - Todeél ir stebiuosi, kad iki Siol nepasirodo
zemeé! Dar keisciau, kad nesutinkame né vieno tu
laivu, kurie paprastai plaukioja Siais vandenimis!

- Ar kartais nesuklydai, Dikai, - vél paklause
misis Veldon, - apskaiciuodamas , Piligrimo“ greitj?

- Ne, misis Veldon. Siuo atveju suklysti negalé-
jau. Laga nuleisdavome kas puse valandos, ir a$
labai tikslai Zymédavausi jo rodmenis. Stai a$ ir vél
liepsiu ji imesti j jura, ir pamatysite, kad Siuo metu
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mes plaukiame desimt myliy per valanda; per para
susidarys daugiau kaip du Simtai myliu.

Dikas Sendas pasauké Toma ir liepé nuleisti
laga. Si darba senasis negras dabar atlikdavo labai
mikliai.

Tomas atsineseé laga, tvirtai prirista prie lyno
galo, ir iSmeté uz borto. Bet, iSsivyniojes vos dvi-
desimt penkis jardus, lynas staiga atsileido Tomo
rankose.

- Ak, kapitone! - sukteléjo jis.

- Kas atsitiko, Tomai?

- Nutruko lynas!

- Nutruko! - susuko Dikas Sendas. - Vadinasi,
lagas prazuvo!

Senasis Tomas parodeé lyno gala, likusj jo rankose.

Nelaimé buvo akivaizdi. Lagas buvo priristas tvir-
tai, lynas nutruko per viduri. O juk lynas buvo is
pirmarusio pluosto! Jeigu jis neislaike, tai tik todel,
kad ten, kur triko, matyt, buvo smarkiai nudiles.
IS tiesu jis buvo nudiles! Dikas Sendas pats tuo jsi-
tikino, paémes lyno gala i rankas. , Bet nejaugi jis
nudilo nuo dazno vartojimo?“ - su nepasitikéjimu
pagalvojo jaunuolis.

Siaip ar taip, lagas Zuvo, ir dabar Dikui Sen-
dui nebeliko jokiu priemoniu laivo greiciui tiksliai
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apskaiciuoti. Vienintelis prietaisas, kuriuo jis galéjo
pasinaudoti, buvo kompasas, bet Dikas Sendas nezi-
nojo, kad tas kompasas rodo neteisingai!

Misis Veldon mateé, kaip skaudziai paveike Si
nelaime Dika Senda: ir daugiau jo neklausingéjo;
susikrimtusi grizo i savo kajute.

Bet, nors nebegalima buvo apskaiciuoti , Pili-
grimo”“ greicCio, vadinasi, ir kelio, kurj jis nuplau-
kia, kiekvienas galéjo lengvai pastebeéti, kad laivo
paliekamas pédsakas toks pat ryskus.

IS tikruju kita diena, kovo 10-aja, barometras
nukrito iki dvideSimt astuoniuy coliy ir dvieju desim-
tuju34. Tai buvo zenklas, kad kils vienas tu Stormu,
kurie lekia SesiasdeSimt myliu per valanda.

Reikeéjo dar karta skubiai sumazinti buriu plota,
nes laivui grése pavojus.

Dikas Sendas nutare nuleisti forbramstenga ir
grotstenga, suskleisti apatines bures ir plaukti toliau
tik su mazuoju kliveriu ir surifuotu marseliu.

Jis pasiSauké Toma ir jo draugus, kad jie padéty
jam atlikti ta sunkuy manevrg, kurio, deja, nepaspar-
tinsi.

34 716 mm. (Aut. past.)
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O tuo tarpu gaisti nebuvo kada, nes audra vis
labiau sélo.

Dikas Sendas, Ostinas, Akteonas ir Batas jkopeé i
stiebus, Tomas liko prie vairo, o Herkulis - ant denio.
Jis tur€jo atleisti falus, kai tik pasigirs komanda.

Po didziuliuy pastangu forbramstenga ir
grotstenga buvo nuleistos; tie narsuoliai Simta karty
vos nenuléke j jura - taip stipriai, laivo sitbuojami,
lingavo stiebai. Paskui buvo surifuotas marselis
ir suskleistas fokas; brigantina plauke iskeélusi tik
mazaji kliverj ir surifuota marselj.

Nors ir smarkiai sumazines buriu plota, , Piligri-
mas” skriejo nepaprastai greitai.

Kovo 12-3ja oras dar pablogéjo. Ta diena, aus-
tant, Dikas Sendas pasibaiséjes pamaté, kad baro-
metras nukrito iki dvidesimt septyniu coliuy devyniy
desimtuju?3>.

Artéjo tikra audra, ir tokia, kad , Piligrimas” nega-
1&jo plaukti iskéles net tas kelias likusias bures.

Dikas Sendas, matydamas, kad véjas sudraskys
marselj, isakeé ji suskleisti.

Bet buvo per vélu. Taq akimirka per laiva uzte-
l1éjo stiprus Skvalas ir nuplésé bure. Osting, kuris

35 709 mm. (Aut. past.)
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buvo uzsikores ant mazojo marselio réjos, uzgavo
desiniojo borto Sotas. Suzeistas, bet nesunkiai, pats
nusileido ant denio.

Baisaus nerimo apimtam Dikui Sendui galvoje
sukosi viena mintis: tokiu pasiutusiu grei¢iu nesa-
mas, laivas gali kas valandéle suduzti, nes, pagal jo
apskaiciavimus, krantas ir povandeninés uolos turi
buti kur nors netoliese. Jis vél nuéjo i laivo prieki,
bet, nejziureéjes jokiu zemés zenklu, grizo prie vairo.

Netrukus i denj atéjo Negoras. Staiga, tarsi nesa-
moningai, jis iStiesé ranka kazkokio tasko horizonte
link. Atrodé, kad jziuri rukuose auksta kranta!..

Paskui vél piktai Sypteléjo ir, nepasakes, ka jis
pamaté, grizo i kambuza.
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Dvyliktas skyrius
HORIZONTE

Ta diena jsisiautejo uraganas - baisiausioji audros
forma. Véjas pasisuko i$ pietvakariuy. Oro srovés ver-
zési devyniasdesimties myliu36 per valanda greiciu.

Tai buvo tikras uraganas, vienas iS ty uraganu,
kurie sviedzia i kranta visus jlankoje ant inkary sto-
vincCius laivus ir pries kuriuos net zemeéje neatsilaiko
stipriausi pastatai. Toks uraganas 1825 metu liepos
25 diena nusiaubé Gvadelupa. Jei véjas gali nuversti
nuo lafetu sunkias patrankas, jsivaizduokit, kas lau-
kia laivo, kurio visas atramos taskas - jSélusi jura!
Taciau tik Sitas judrumas ir gali ji iSgelbeti! Viesului
priesintis jis ir nebando, bet jei yra stipriai surestas,
istengia atlaikyti pikCiausias bangas. Toks ir buvo
»Piligrimas”.

Praéjus keletui minuciu po to, kai buvo j skutus
sudraskytas marselis, viesulas nuplésé ir mazaji kli-
veri. Dikas Sendas negalé&jo iSkelti net triselio, nors

36 Apie 166 km. (Aut. past.)
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su Sia maza stiprios drobés bure bitu buve lengviau
valdyti laiva.

Taigi ,Piligrimas” plaukeé visisSkai be buriu, bet
véjas mygo laivo korpusa, stiebus, takelaza, ir laivas
1éké nepaprastu greiciu. Kartais net rodés, kad jis
Sokteli vir§ bangu ir skrenda ju neliesdamas.

Laiva, métoma ant didziuliy audros iSjudinty
bangu, pasélusiai supo. Buvo baisu, kad i ji i$ uzpa-
kalio nesmogtu kokia milziniSka vilnis. Vandens kal-
nai ritosi greiciau, negu plauké brigantina, ir buty
trenke i laivugalij, jeigu jis nebutu spéjes kilti. Toks
yra didziausias pavojus, gresiantis kiekvienam lai-
vui, kuris bega nuo audros.

Bet kaip Sio pavojaus iSvengti? Padidinti ,, Pili-
grimo”“ greiti buvo nejmanoma - pakélus bures,
nebutuy islikes sveikas né maziausias ju skutelis.
Reikéjo bandyti ji valdyti, kiek imanoma, vairu, bet
laivas vairui daznai nepaklusdavo.

Dikas Sendas nesitrauké nuo Sturvalo. Jis prisi-
riSo virve, kad kokia jSélusi banga nenuplauty jo i
jura. Tomas ir Batas, taip pat prisirisSe, stovéjo pasi-
ruose jam padéti. Laivo priekyje, isikibe i hitongus,
budéjo Herkulis ir Akteonas.

Misis Veldon, mazasis Dzekas, pusbrolis Bene-
diktas ir Nana, Diko Sendo jsakyti, sedejo kajutéje.

160



Misis Veldon mieliau butu buvusi denyje, bet Dikas
Sendas grieztai pasipriesino - kam be reikalo sta-
tyti { pavoju gyvybe.

Visi liukai buvo hermetiskai uzdaryti. Dikas tike-
josi, kad jie atlaikys, jeigu i laiva staiga siubtelées
didziulé banga. Bet jei, nelaimei, jie tos lavinos svo-
rio neatlaikys, laivas prisisems vandens ir paskes.
Kokia laimé, kad laivas buvo teisingai pakrautas, ir
baisiai pasvirusioje brigantinoje kroviniai nejudéjo.

Dikas Sendas dar maziau miegojo. Misis Veldon
emeé net nuogastauti, kad jis neapsirgtu. Ji verte ji
nors Siek tiek pailséti.

Ir Stai kas veél atsitiko naktj iS 13-osios i 14-3ja,
tuo metu, kai Dikas Sendas miegojo.

Tomas ir Batas buvo laivugalyje. Negoras, kuris
Sitoje denio dalyje retai pasirodydavo, staiga pri€jo
prie ju ir net mégino uzmegzti kalba; bet nei Tomas,
nei jo sunus nieko jam neatsake.

Staiga laivas smarkiai pakrypo i Sona, Negoras
pargriuvo ir tikriausiai buty jkrites i jura, jei nebtuty
isikibes i naktouza.

Tomas rikteléjo iSsigandes, kad nesuduzty kom-
pasas.

Dikas Sendas, pro miegus iSgirdes riksma, puole
iS kajutés ir atbégo j laivugali. Negoras jau buvo
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atsikéles, bet rankoje tebelaiké gelezgalj, kurj buvo
iStraukes iS po naktouzo. Jis sviedé ji i jura, kol Dikas
Sendas dar jo nepastebéjo.

Vadinasi, Negoras nor€jo, kad imagnetinta rody-
klé vél rodytu teisinga krypti? Taip, kadangi pietva-
kariu véjas buvo dabar parankus jo késlams!..

- Kas atsitiko? - paklause jaunuolis.

- Tas nelemtas viréjas nugriuvo ant kompaso! -
atsaké Tomas.

Baisiausiai iSsigandes, Dikas Sendas pasilenké
prie naktouzo... Jis buvo sveikas, o lempuciy apsvies-
tas kompasas tebesilaike ant savo koncentriniy ratuy.

Jaunasis jureivis lengviau atsikvépé. Suduzus
vieninteliam laivo kompasui, nelaimeé buty buvusi
nepataisoma.

Bet Dikas Sendas negal€jo pastebeéti, kad dabar,
kai geleZzgalys buvo iStrauktas, rodyklé veél grizo i
savo normalig padet;j ir tiksliai rodo magnetinj poliu,
koks jis ir turéjo buti Siame meridiane.

Vis délto, jei negalima buvo kaltinti Negoro uz
tai, kad pargriuvo, kaip atrodé, netycia, Dikas Sen-
das ne be reikalo nustebo, uztikes ji tokiu vélyvu
metu laivugalyje.

- Ka jus ¢ia veikiate? - paklause jis.

- Kas man patinka, - atsaké Negoras.
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- Ka pasakeéte!.. - susuko Dikas Sendas, nejsteng-
damas uzgniauzti pykcio.

- Sakau, - atsakeé laivo viréjas, - kad néra taisy-
kliy, draudzianciy vaikstinéti laivugalyje.

- Néra taisykliu? Na, tai as$ jas ivedu, - atsake
Dikas Sendas. - Draudziu jums, girdite, draudziu
jums pasirodyti laivugalyje.

- Stai kaip! - atsaké Negoras.

Ir tas Zzmogus, Siaip jau gerai susitvardantis,
pagrumojo kumsciu.

Jaunuolis iSsitrauke iS kiSenés revolverj ir
nukreipé i viréja.

- Negorai, - pasake jis, - zinokite, kad su revol-
veriu a$ niekad nesiskiriu ir paleisiu jums kulka i
kakta, vos tik pazeisite drausme!

Ta akimirka Negora kazkokia nejveikiama jéga
prispaudé prie denio.

Tai Herkulis tiesiog nuleido sunkia savo ranka
jam ant peties.

- Kapitone Sendai, - taré milzinas, - jei norite, as
iSmesiu Sita niekSa uz borto. Tai papuotaus zuvys,
jos ne per daug iSrankios!

- Dar ne laikas, - atsaké Dikas Sendas. Negoras
atsitiese, kai tik negro ranka pakilo. Bet, eidamas
pro Herkulj, suburbéjo:
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- Prakeiktas negre, as tau dar atsimokesiu!

Tuo tarpu pasikeité véjas, ar bent atrodé, kad
jis pasisuko per keturiasdesimt penkis laipsnius.
Taciau jaunuoli nustebino keistas dalykas - juroje
Sios permainos nebuvo matyti. Laivas plauké vis
ta pacia kryptimi, bet véjas ir bangos, uzuot myge
paskuigali, dauzé dabar kairijji borta, - pavojinga
padetis, laivas gali neatsilaikyti. Todél Dikui Sen-
dui, gelbstintis nuo audros, teko laiva nukreipti per
keturis rumbus.

Antra vertus, jis pasidare itaresnis, negu bet
kada. Galva jam kvarsino mintis, ar néra ko nors
bendro tarp tu dvieju atsitiktinumu: Negoro kri-
timo Siandien ir pirmojo kompaso suduzimo. Ko cia
buvo ateéjes virejas? Gal jam kazkodél prireikée, kad
ir antrasis kompasas iseity i$ rikiuotés? O kam pri-
reiké? Dikas neistengé Sios mislés jminti. Juk Nego-
ras, kaip ir visi, turéjo noréti kuo greiciausiai pri-
plaukti Amerikos kranta.

Misis Veldon, kai Dikas Sendas papasakojo apie
Si ivyki, tam tikra prasme pritareé jo nepasitikéjimui
viréju, bet nematé pagrindo apkaltinti ji samoningu
laivo prietaisu gadinimu.

Taciau iS atsargumo Dikas Sendas jsaké nenu-
leisti nuo Negoro akiu. Beje, Sisai ir pats neuzmirso
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jaunuolio jsakymu ir nebedrijso rodytis laivugalyje,
kur jis, kaip viréjas, neturéjo ko veikti. Be to, Cia
buvo visam laikui perkeltas Dingas, o viréjas is tolo
jo salinosi.

Visa savaite audra siauté né kiek nemazédama.
Barometras dar nukrito. Nuo kovo 14-osios iki
26-0sios véjas né trupucio nenutilo, buvo nejma-
noma nutaikyti ramesne valandéle vienai kitai burei
iSkelti. ,Piligrimas” plauke i Siaures rytus ne mazes-
niu kaip dvieju Simtu myliy per para greiciu, o zemé
vis nesirodé! Taciau toji Zemé - Amerika, kaip milzi-
niSkas barjeras nusidriekusi tarp Atlanto ir Ramiojo
vandenyno daugiau kaip per Simta dvidesimt laips-
niy!

Dikas Sendas pagalvojo, ar nesikrausto jis is
proto, ar dar suvokia tikrove, o gal, pats to nenuma-
nydamas, jau tiek dieny plaukia neteisinga kryptimi!
Ne! Taip baisiai apsirikti jis negali! Saule, nors pro
rukus jis jos ir neijzitréjo, vis dar teka laivo priekyje
ir leidziasi uz jo! Bet kurgi tada dingo Zemé? Kurgi
toji Amerika, i kurig greiciausiai sudus jo laivas,
jeigu jos vis dar néra? Pietu Zemynas ar Siaurés
Zemynas, - viskas jmanoma Sioje maisatyje, - bet
»Piligrimas” turi pasiekti viena ar kita!

165



Kas jvyko, prasidejus tai baisiai audrai? Kas tebe-
vyksta dabar, jei tasai krantas - ar jis bus ju iSsi-
gelbéjimas, ar prazutis - vis dar nesirodo? Tad kas
beliko Dikui Sendui? Tarti, kad ji apgavo kompasas,
kurio duomenu, neturédamas atsarginio kompaso,
jis negaléjo patikrinti? IS tiesu tokia baimé ji apéme,
ir tai visai suprantama - juk iki Siol nemateé jokios
sausumos!

Todél, valandéle atitrukes nuo vairo, Dikas Sen-
das akiuy nenuleido nuo zemélapio! Taciau, kad ir
kiek ji tyrinéjo, atsako nerado - dél Negoro kaltés
susidariusioje situacijoje jis ir negaléjo Sios mislés
ispeti, kaip nebuty galéjes ispéti bet kuris kitas!

Taciau ta dieng apie astunta valanda ryto nutiko
nepaprastos svarbos jvykis.

Laivo priekyje budéjes Herkulis staiga susuko:

- Zemé! Zemé!

Dikas Sendas puolé i laivo prieki. Ar neapgavo
Herkulio akys? Juk jis ne jureivis.

- Zemeé? - $ukteléjo Dikas Sendas.

- Ten! - atsaké Herkulis, rodydamas j beveik nej-
ziurima taska horizonte, Siaurés rytuose.

Per juros ir vejo kauksma beveik nebuvo galima
susisneketi.

- Jus pamatéte zeme?.. - paklauseé jaunuolis.
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- Taip, - atsaké Herkulis, linkteledamas galva. Ir
vel iStiesé ranka i prieki, kairiojo ,Piligrimo” borto
link.

Jaunuolis ismeige akis i tolj... Bet nieko nemate.
Ta akimirka, sulauziusi Dikui Sendui duota Zodj, i
denij atéjo misis Veldon - ji iSgirdo Herkulio Sukte-
léjima.

- Misis!.. - suSuko Dikas Sendas.

Kadangi susikalbéti buvo nejmanoma, misis Vel-
don taip pat émeé ieSkoti akimis zemés, kuria paste-
béjo negras. Rodés, tame zvilgsnyje susitelke visa
jos gyvybe.

Herkulis, matyt, netiksliai rode kryptij, nes nei
misis Veldon, nei jaunuolis nieko horizonte nejziu-
rejo. Staiga Dikas Sendas taip pat iStiese ranka.

- Taip! Taip! Zemé! - su$uko jis. Rukuy proper-
Soje Smésteléjo lyg ir kalno virsuné. Jurininko akys
negal€jo apsirikti.

- Galuy gale! - Sukteléjo jis. - Galy gale!

Jis méslungiskai jsikibo j falSborta. Misis Veldon,
Herkulio prilaikoma, nenuleido akiuy nuo zemeés,
kurios jau beveik nesitikejo pamatyti.

Juros krantas su ta auksta kalno virSune stuk-
sojo uz deSimties myliu kairéje laivo puseéje, pavéejui.
Prosvaisté debesyse praplatéjo, ir krantas aiSkiau
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buvo matyti. Tikriausiai tai buvo koks nors Amerikos
zemyno kysulys. ,Piligrimas” su nuleistomis bure-
mis negaléjo tiesiai j ji pasukti, bet butinai turéjo
ji priplaukti.

Dar keletas valandu, ir viskas iSsispres. Buvo
asStunta valanda ryto. Vadinasi, dar pries vidudienj
»Piligrimas” tikriausiai priartés prie sausumos.

Dikas Sendas daveé zenkla, ir Herkulis nuvedée
misis Veldon atgal i kajute - laiva taip supo, kad ji
viena nebutuy paeéjusi.

Kurj laika pastoviniaves laivo priekyje, jaunuolis
grizo prie Sturvalo, pas senaji Toma.

Pagaliau jis iSvydo ta ilgai laukta, karstai svajota
kranta! Bet su baime Sirdyje!

IS tiesu esamomis salygomis, tai yra audros
neSamas i paveéjui pasirodziusia zeme, ,Piligrimas”
sudus, ir ji iStiks baisus tos katastrofos padariniai.

Praéjo dvi valandos. Kysulys jau buvo matomas
traverse.

Ta akimirka ant denio pasirodé Negoras. Si syki
jis, nepaprastai susidomeéjes, jsispoksojo i kranta,
palingavo galva, kaip Zzmogus, suprantas, kas atsi-
tiko, iStaré varda, kurio niekas neisgirdo, ir vél nusi-
leido Zemyn.
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Dikas Sendas tuo metu stengési jziuréti pajuri,
kuris turéjo driektis uz kysulio.

Prabégo dar dvi valandos. Kysulys stuksojo laivu-
galyje, iS kairés pusés, bet kranto vis nebuvo matyti.
Tuo tarpu dangus nusigiedrijo, ir toks aukstas kran-
tas, kaip Amerikos Zemynas, apjuostas didziuliy
Andu kalny grandinés, turéjo buti matomas is toliau
kaip dvidesSimt myliu.

Dikas Sendas, pasiémes ziuirona, pamazu
nuzvelgé visa rytinj horizonta.

Nieko! Nieko nematyti!

Antra valanda po pietu pastebétoji zemé visiSkai
dingo uz ,Piligrimo“. Priekyje pro zZiirona nematé
nei auksto, nei zemo kranto.

Tada Dikas Sendas garsiai suSuko ir pasileido
laiptais zemyn i kajute, kur buvo misis Veldon, maza-
sis Dzekas, Nana ir pusbrolis Benediktas.

- Ten buvo tik sala! Tik sala! - pasake jis.

- Sala, Dikai? Bet kokia? - paklausé misis Veldon.

- Zemélapis pasakys! - atsaké jaunasis jureivis.
Ir, nubéges i kubrika, atsinesé zemelapi.

- Stai, misis Veldon, $tai! - taré jis. - Ta Zeme,
kuria matéme, gali buti va Sitas taskelis, pasiklydes
Ramiajame vandenyne! Velyky sala! Kity saly Siuose
vandenyse néra!
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- Ir ji jau pasiliko uz musu? - paklausé misis Vel-
don.

- Taip, véjas mus toli jau nunese! - Misis Vel-
don ismeigé akis i Velyky sala, vos pastebima taska
Zemeélapyje.

- O kaip toli ji nuo Amerikos zemyno?

- TrisdeSimt penki laipsniai.

- O kiek myliu?..

- Apie du tukstanciai.

- Tai , Piligrimas” nepajudéjo i$ vietos, jei mes vis
dar taip toli nuo Zzemyno?

- Misis Veldon, - atsaké Dikas Sendas ir per-
brauke ranka sau per kakta, lyg norédamas geriau
susikaupti, - a$ nezinau... negaliu paaiskinti jums,
kodél mes taip neijtikétinai uzgaiSome!.. Ne! Nega-
liu... Nebent kompasas rodé neteisingai!.. Bet Sita
sala tegali buti Velyky sala, kadangi véjas varé mus
i Siaures rytus, ir reikia dékoti dangui, kad jis paga-
liau leido man nustatyti, kur mes esame.

Taip! Tai Velyku sala! Taip! Nuo jos iki kranto -
dar tu tukstanciai myliu! Pagaliau a$ zinau, kur mus
nuneseé audra, ir, jeigu ji nurims, yra vilties, kad mes
sveiki ir gyvi iSlipsime Amerikos krante. Dabar miusy
laivas nebepasiklydes beribiuose Ramiojo vande-
nyno plotuose!
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Jaunasis jureivis savo pasitikéjimu uzkréte visus,
kurie jo klausési. Net ir misis Veldon pralinksméjo.
IS tiesu Sitiems vargsams zmonéms atrode, kad visi
vargai pasibaigé, kad , Piligrimui”, véjo neSamam i
saugu uosta, telieka palaukti juros potvynio, ir jis
iplauks i ji.

Velykuy sala - tikrasis jos vardas Vai Hu - buvo
atrasta Deivido 1686 metais. Paskui joje lankesi
Kukas ir Laperuzas. Ji yra 27° piety platumoje ir
112° ryty ilgumoje. Brigantina nukrypo nuo savo
kurso daugiau negu penkiolika laipsniy i Siaure
tikriausiai dél to pietvakariy viesulo, variusio juos
pirmyn.

Vadinasi, ,Piligrimas” buvo dar uz dvieju tiuks-
tanciy myliy nuo kranto. Vis délto, genamas Sito
véjo, puciancio nepaprastai smarkiai, jis maziau kaip
per deSimt dienu pasieks kurj nors Pietu Amerikos
uosta.

Bet ar negalé€jo jie tiketis, kaip sake jaunasis
jureivis, kad oras pasitaisys, ir bus galima iSkelti
viena kitg bure, kai pasirodys zemé?

Stai kokia viltimi dar gyveno Dikas Sendas. Jis
galvojo, kad tas uraganas, siaucias tiek dienu, galy
gale ,nusibaigs”. Ir dabar, kai, pasirodzius Velyky
salai, jis gale€jo tiksliai nustatyti, kur yra ,Piligri-
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mas”, jis pagristai tikéjosi, kad, vel valdydamas
laiva, sugebés nukreipti ji i saugy uosta.

Taip! Si vieni$a sala jiroje, atsiusta keleiviams
tarsi Apvaizdos malone, sugrazino Dikui Sendui
pasitikéjima. Nors ju laiva tebemété uraganas, kurio
Dikas Sendas negaléjo numalSinti, jis bent neplauké
visiSkai aklomis.

Beje, stipriai surestas ir gerai irengtas ,,Piligri-
mas” mazai tenukentéjo nuo jnirtingu audros ant-
puoliu. Jis prarado tik marselj ir kliverj, - ta nuos-
toli nesunku bus atitaisyti. Pro nepralaidzias laivo
korpuso ir denio sitles neprasiverzé né vienas lasas
vandens. Siurbliai veiké be jokiy sutrikimuy. Siuo
atzvilgiu ,Piligrimui” negréseé joks pavojus.

Tebesiautéjo tik tasai begalinis uraganas, kurio
gaivalingos jégos niekas, atrode, neistengs numal-
dyti. Dikas Sendas galéjo tam tikra prasme paruosti
laiva kovai su viesulu, bet negal€jo jsakyti vejui
susilpnéti, vilnims nurimti, dangui nusigiedrinti.
Savo laive jis buvo ,pirmas po Dievo“, o uz borto
véjui ir bangoms jsakinéjo tik vienas Dievas.
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Tryliktas skyrius
ZEME! ZEME!

Pasitikéjimui, instinktyviai uzplidusiam Diko
Sendo Sirdj, buvo lemta iS dalies pasiteisinti.

Rytojaus diena, kovo 27-3ja, gyvsidabrio stulpe-
lis barometre pakilo. Nei staiga, nei daug, tik per
keleta daleliu, bet, atrode, kilo pastoviai. Audrai
tikriausiai atéjo laikas lyZzti, ir, nors jura tebeseélo,
visi pastebeéjo, kad véjas légsta, pamazu krypdamas
j vakarus.

Dikas Sendas suprato, kad dar anksti galvoti apie
buriy iSkélima. Véjas buty visas jas nupléses. Vis
délto jaunuolis tikéjosi, kad, nepraeis né dvideSimt
keturios valandos, ir bus galima iskelti kurj nors
stakselj.

Naktj véjas isties aiskiai nusilpo, palyginti koks
buvo anksciau, ir laiva supo ne taip nuozmiai, o juk
anom dienom nuo to supimo jis vos nesutrupegjo.

Keleiviai vél pasirodé ant denio. Jie jau nebijojo,
kad didziulé banga nubloks juos i jura.
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Misis Veldon pirmoji iSéjo i$ kajutkompanijos, kur
Dikas Sendas dél atsargumo buvo liepes jai uzsi-
daryti visa ta ilga laikg, kol siauté audra. Ji noréjo
pakalbeéti su jaunuoliu, kuris tik antzmogiskos valios
déka jstengeé iveikti tokius sunkumus. Jis stovejo
sulyses, iSblyskes, nors véjo nugairintu veidu, ir,
rodes, turejo buti nusilpes nuo nemigos - juk mie-
gas toks reikalingas jo amziui! Anaiptol ne! Stipri
jo prigimtis viska atlaiké. Kada nors jis galbut bran-
giai sumokeés uz iSkentétus vargus! Bet dabar ne
laikas nuleisti rankas! Taip galvojo Dikas Sendas.
Ir misis Veldon pastebéjo, kad jis kupinas energijos,
kaip anksciau. Be to, musy Saunuolis Sendas dabar
pasitikéjo savimi, ir, jei pasitikéjimo savimi per jéga
nesusigrazinsi, bent jau gali juo kitus paveikti!

- Dikai, brangusis vaikeli, mano kapitone! -
pasaké misis Veldon, iStiesdama jaunuoliui ranka.

- Ak, misis Veldon, - nusiSypsojo Dikas Sendas, -
jus neklausote savo kapitono! Grizote i denj. Kodél
iSéjote iS kajutes? Juk as jus prasiau...

- Taip, neklausau, - atsake misis Veldon, - bet
man pasirode, kad audra rimsta ar ketina rimti.

- IS tikruju, misis Veldon, rimsta, - pasake jau-
nasis jureivis. - Jus neklystate! Nuo vakardienos
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barometras nenukrito. Véjas nusilpo, ir, man rodos,
didZiausi vargai jau uz musu.

- Duok Dieve, Dikai! Ak, kiek tu iSkentéjai, varg-
Sas vaikeli! Tu pasielgei kaip...

- AS tik atlikau savo pareiga, misis Veldon.

- Bet ar galési pagaliau bent kiek pailséti?

- Pailseéti! - atsake jaunuolis. - Man nereikia
poilsio, misis Veldon! Jauciuosi, dékui Dievui, gerai
ir turiu iStverti iki galo! Jus paskyréte mane ,Pili-
grimo” kapitonu, ir as tol biusiu juo, kol né vienam
»Piligrimo” keleiviui negrés pavojus!

- Dikai, - tare misis Veldon, - nei mano vyras, nei
as niekuomet neuzmirsime, ka tu padarei.

- Dievas viska padare, - atsake Dikas Sendas.

- Vaikeli, kartoju, tu parodei tiek dvasinés ir fizi-
nes tvirtybes, kiek jos gali parodyti tikras vyras; tau
galima pavesti laiva, ir tu tuojau, kai tik baigsi moks-
lus, tapsi kapitonu laivo, kuris priklauso Dzeimso
Veldono firmai! Mano vyras pasakys ta pati.

- AS... as!.. - susuko Dikas Sendas asSaruy pilno-
mis akimis.

- Dikai! - kalbégjo toliau misis Veldon. - Tu jau
buvai musuy isunis, o dabar tapai musu sunumi.
Tu iSgelbéjai savo moting ir savo mazaji broliuka
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DzZeka! Brangusis Dikai, as pabuciuosiu tave ir uz
savo vyra, ir uz save!

Narsioji moteris stengési nesusigraudinti, spaus-
dama jaunuolj glébyje, bet jos Sirdis neislaike. Kokia
plunksna sugebétu aprasyti jausmus, kuriuos iSgy-
veno Dikas Sendas! Jis galvojo, ar negalétu padaryti
dar ka nors daugiau, negu atiduoti gyvybe uz savo
geradarius, ir iS anksto sutiko su visais jo laukian-
Ciais vargais.

Po Sio pokalbio Dikas Sendas pasijuto stipresnis.
Jis neabejojo, kad istengs nukreipti laiva i uosta,
kur ,Piligrimo“ keleiviai pagaliau ras iSsigelbéjima.
Kad tik aprimtu veéjas, kad tik butu galima iSkelti
keleta buriu!

Kovo 29 dieng, dar kiek sumazejus veéjui, Dikas
Sendas nutare iskelti foka ir marselj, tai yra padi-
dinti ,Piligrimo” greiti, ir vairuoti ji teisinga kryp-
timi.

- Ei, Tomai, ei, drauguziai! - susuko jis, iséjes i
denj anksti ryta. - Eikite Sen! Man reikalingos jusu
rankos!

- Mes pasiruose, kapitone Sendai, - atsaké sena-
sis Tomas.

- Pasiruose viskam, - priduré Herkulis. - Per ta
audra nebuvo ko veikti, ir as émiau trunyti!
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- Reikéjo pusti savo didele burna, - pasaké maza-
sis Dzekas. - Tikry tikriausiai butum buves toks sti-
prus, kaip véjas!

- Puiki mintis, Dzekai, - nusijuoké Dikas Sen-
das. - Kai bus stilis, liepsime Herkuliui pusti bures!

- Tik isakykite, kapitone! - atSové Saunuolis
negras, iSputes Zandus kaip milziniSkas Boréjas.

- O dabar, drauguziai, - taré Dikas, - pirmiau-
sia pririSime prie réjos nauja marselj, nes senaji
nupléseé vétra. Darbas sunkus, bet padaryti reikia!

- Padarysime! - atsaké Akteonas.

- O a$ ar galiu jums padéti? - paklause visur grei-
tas mazasis Dzekas.

- Taip, Dzekai, - atsakeé jaunasis jureivis. - Tu
stosi su musy Batu prie vairo ir padési jam vairuoti.

Nereikia né sakyti, kaip didziavosi mazasis Dze-
kas, tapes vairininko padéjéju.

- Dabar prie darbo! - paragino Dikas Sendas. -
Ir, kiek galima, be reikalo nerizikuokime.

Diko Sendo vadovaujami, negrai tuoj pat kibo i
darba. Priristi prie réjos marselj Tomui ir jo drau-
gams sekeési sunkiai. Visu pirma susukta bure rei-
kéjo iskelti ant stiebo, o paskui priristi prie réjos.

Taciau Dikas Sendas taip sumaniai jsakinéjo, o
negrai taip uoliai vykde jo jsakymus, kad po valan-
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dos bure buvo pritvirtinta prie rejos, réja pakelta,
ir marselis surifuotas dviem rifais.

Foka ir antraji kliverj jie buvo spéje nuleisti dar
pries audra, todeél dabar Sias bures iSvyniojo be ypa-
tingo vargo, nors vejas ir buvo smarkus. Pagaliau
deSimta valanda ryto ,Piligrimas” jau plauké, iske-
les foka, marselj ir viena kliver;.

Dikas Sendas nutare, kad buty neatsargu dar
didinti buriy plota. Kol véjas nesusilpneés, su Sitomis
burémis laivas galéjo nuplaukti maziausiai du Simtus
myliu per para, o tokio greicio pakako, kad Ameri-
kos krantas buitu pasiektas, nepraéjus né deSimciai
dienu.

Jaunuolis buvo iS$ tiesu patenkintas, jis grizo prie
Dzekui, stojo i savo posta. Jo laivas nebepriklausée
nuo bangu uZgaidos. Jis plaukeé teisingu keliu. Si
dziaugsma supras visi tie, kurie bent kiek susipa-
zine su jurininkyste.

Rytojaus diena debesys tebeléke tokiu pat grei-
¢iu, bet juose svystelédavo plac¢ios propersos, pro
kurias prasiskverbe saulés spinduliai jau sieké van-
dens pavirsiu. Kartais jie uzliedavo ir ,Piligrima”“.
Kokia laimé Sita gaivinanti Sviesa! Kada ne kada
saulé pasislépdavo uz ruku, plaukianciu j rytus, pas-
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kui veél suspindédavo ir vél dingdavo, bet oras ais-
kiai taisési.

Buvo atidarineéti liukai, kad issivédintu laivo
vidus. | triuma, i kajutkompanija laivugalyje, i
kubrika verzeési gaivus oras. Drégnos burés buvo
padziautos ant rostru. Denis nuvalytas. Dikas Sen-
das nenoreéjo, kad jo laivas atplauktu j uosta nesva-
rus. Jei, nevarginant jgulos, kiekviena diena bus
paskirta Siam darbui kelios valandos, laivas vél atro-
dys padoriai.

Nors jaunasis jureivis nebegalé€jo nuleisti i jura
lago, jis jau buvo jprates is laivo paliekamo pédsako
vandenyje apytikriai apskaiciuoti jo greiti. Todél
neabejojo, kad iSvys Zeme ne véliau, kaip po savai-
tés, ir sugebéjo tuo jtikinti misis Veldon, parodes
jai zemeélapyje, kur, kaip jis spéjo, yra ,Piligrimas”.

- Na, brangusis Dikai, ties kuria vieta priplauk-
sime kranta? - paklause ji.

- Cia, misis Veldon, - atsaké jaunasis jureivis,
rodydamas j ilga pajiirio juosta nuo Peru iki Cilés. -
Tiksliau nurodyti negaliu. Stai Velykuy sala, mes pali-
kome ja vakaruose, vejo kryptis nesikeite, vadinasi,
Zzeme iSvysime rytuose. Pagal Sj kranta uostu nema-
zai, bet pasakyti, kuri is ju priplauksime, as Siuo
metu negaliu.
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- Na, ka gi, Dikai, mes su dziaugsmu pasveikin-
sime bet kurj uosta!

- Taip, misis Veldon, ir jus tikriausiai ten tuoj
pat rasite kuo grizti i San Fransiska. Ramiojo van-
denyno navigacijos bendrove puikiai aptarnauja $i
pajuri. Jos garlaiviai sustoja visuose svarbiausiuose
uostuose; jus be jokio vargo iSplauksite j Kalifornija.

- Argi tu neketini atplukdyti , Piligrimo” i San
Fransiska? - paklausé misis Veldon.

- Zinoma, ketinu, tik pirma perkelsiu jus j koki
kit laiva, misis Veldon. Jei mums pavyks gauti kari-
ninka ir ijgula, mes tuomet plauksime iSkrauti bangi-
nio taukuy i Valparaisa, kaip butu padares kapitonas
Hulis. Paskui griSime j savo uosta. Bet visa tai tik
be reikalo jus sutrukdytu, ir, nors man labai litdna
skirtis su jumis...

- Gerai, Dikai, - atsake misis Veldon. - Dar pakal-
bésime, ka daryti. Sakyk, tu, man rodos, lyg ir bijojai
plaukti prie Zemeés?

- Taip, is tikruju, ir dabar bijau, - atsaké jauna-
sis jureivis, - bet vis dar tikiuosi susitikti koki laiva
Siuose vandenyse ir, tiesa sakant, labai stebiuosi,
kad iki Siolei nesusitikau. Kad pasirodytu bent vie-
nas laivas! Mes susisiektume su juo, jis tiksliai pasa-
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kytu, kur dabar , Piligrimas”, ir plaukti prie kranto
mums buty Zymiai drasiau.

- Argi ¢ia néra locmanu, kurie aptarnauja Sj
kranta? - paklausé misis Veldon.

- Tureéty buti, - atsakeé Dikas Sendas, - bet prie
pat sausumos. Todél reikia stengtis kuo arciau jos
priplaukti.

- O jei nesutiksime locmano?.. - paklausé misis
Veldon. Ji prisispyrusi klausinéjo jaunaji jureivi,
norédama suzinoti, ar jis pasiruoses visokiems neti-
kétumams.

- Tada, misis Veldon, arba oras bus giedras, véjas
nesmarkus, ir as bandysiu plaukti pagal kranta, kol
rasiu prieglobstj, arba véjas sustiprés, o tada...

- O tada?.. Ka darysi tada, Dikai?

- Tada, esamomis salygomis, - atsaké Dikas Sen-
das, - jei vejas privarys , Piligrima“ prie sausumos,
sunku bus ji i jura sugrazinti!

- Tai ka darysi? - pakartojo misis Veldon.

- Turésiu uzplukdyti laivga ant kranto, - atsaké
jaunuolis, ir jo veidas valandéle aptemo. - Tai pats
blogiausias atvejis, ir Dieve duok, kad mums nerei-
kéty griebtis Sios paskutinés priemonés! Bet kar-
toju, misis Veldon, oras teikia vil¢iu, ir negali buti,
kad mes nesutiktume né vieno laivo ar locmano
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katerio! Tikékimés! Mes plaukiame tiesiai i zeme
ir netrukus ja pamatysime!

Taip, uzplukdyti laiva ant kranto - tai paskutiné
iSeitis, kurios ir drasiausias jureivis griebiasi ne be
siaubo! Todel Dikas Sendas nenorejo apie ja galvoti,
kol dar turéjo vilties jos iSvengti.

Keleta dienuy oras tolydzio mainési, ir jaunuolis
vél labai sunerimo. Véjas vis pute smarkiai, ir kai
kurie barometro stulpelio svyravimai rode, kad jis
dar sustiprés. Dikas Sendas nuogastavo, ar nebus
vél priverstas bégti nuo audros, nuleides visas
bures. Tac¢iau jam buvo taip svarbu palikti bent
marselj, jog jis nusprendé jo nenuleisti, kol negres
pavojus, kad ji gali nuplésti véjas. Bet, norédamas
sutvirtinti stiebus, jsaké itempti vantus ir fordunas.
Svarbiausia, nebuvo galima sunkinti padéties, nes
ji butu pasidariusi labai rimta, jei , Piligrimas” buty
netekes savo rangauto.

Karta ar du barometras staiga pasoko; teko bai-
mintis, kad véjas nepradéty piusti prieSinga kryp-
tim - iS rytu. Butuy reikéje plaukti pries veéja.

Dikas Sendas veél sunerimo. Ka daryti, jei véjas
atsisuks i laiva i§ priekio? Laviruoti? Bet jei jis
bus priverstas laviruoti, vél gaistis ir pavojus buti
nublokstiems atgal i vandenyno platybes!
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Laimé, Sie bugstavimai nepasitvirtino. Véjas,
keleta dienu kaitaliojesis jvairiom kryptim - ptutes
Cia iS Siaures, Cia iS pietu, galu gale papute is
vakaru. Bet vis dar buvo labai stiprus ir klibino ran-
gauta.

Buvo balandzio 5-0ji. Praslinko daugiau kaip du
meénesiai, kai ,Piligrimas” iSplauké iS Naujosios
Zelandijos. Dvidesimt dienuy ji gaiSino priesSingas
véjas ir ilgai uztrukes stilis. Paskui susidaré palan-
kios salygos, ir ,Piligrimas” sparciau artéjo prie sau-
sumos. Itin didelis jo greitis turbut buvo per audra.
Diko Sendo apskai¢iavimu, vidutiniSkai jie plauke
ne maziau kaip du Simtus myliu per para! Tad kodél
iki Siol nepriplaukia kranto? Gal jis béga nuo ,Pili-
grimo“?

VisiSkai neijmanoma suprasti!

TacCiau zemé nesirodé, nors vienas iS negry visa
laika zvalgési nuo salingu.

Dikas Sendas pats daznai jlipdavo i stieba ir ilgai
ziirédavo pro ziirong, ar nesusmeézuos tolumoje
kokie nors kalnai. Andu grandiné labai auksta. Tad
virsuneés, kuri iSnirty iS horizonto ruku, reikéjo ies-
koti aukstai, debesyse.

Tomas ir jo draugai keleta karty apsigavo, keistos
formos debesis tolumoje palaike Zeme. Pora karta
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tie Saunuoliai net atkakliai tvirtino mate Zzeme; bet
po kurio laiko turéjo prisipazinti, kad tapo optinés
iliuzijos auka. Tariamoji zemeé imdavo plaukti dan-
gumi, pasikeisdavo jos konturai, ir ji galu gale visis-
kai iSnykdavo.

Bet balandzio 6-aja abejoniu nebeliko.

Buvo astunta valanda ryto. Dikas Sendas buvo
uzkopes ant salingu. Tq valandéle pirmieji saulés
spinduliai iSsklaidé miglg, ir gana aiSkiai pasirode
horizonto ruozas.

Pagaliau Dikui Sendui iS lupuy iSsiverzé taip seniai
lauktas Sauksmas:

- Zemeé! Prie$ mus Zemeé!

Isgirde Si Sauksma, i denj subégo visi keleiviai:
mazasis Dzekas, smalsus, kaip ir visi vaikai, misis
Veldon, kurios vargai turéjo baigtis, priplaukus sau-
suma, Tomas ir jo draugai, kurie pagaliau jkels koja
i Amerikos zeme, net ir pusbrolis Benediktas, sva-
jojes savo kolekcija praturtinti naujais vabzdziais.

Neiséjo i denj tik Negoras.

Ir visi pamateé tai, ka maté Dikas Sendas: vieni
labai aiskiai, kiti todél, kad tikéjo, jog mato. Bet
jaunasis jureivis, iprates stebéti juros tolius, nega-
l1éjo suklysti, ir po valandos teko pripazinti, kad jis
neapsiriko.
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Rytuose, mazdaug uz keturiu myliu, plytéjo gana
zemas krantas, ar bent toks atrodé. Uz jo turéjo
stiksoti auksta Anduy kalny grandine, bet ju virsu-
niy nejimanoma buvo jziureéti pro Zemiausia debesuy
sluoksnj.

,Piligrimas” visu greiciu plauke tiesiai i Sj kranta,
kuris beregint platéjo.

Po dvieju valanduy jis buvo per tris mylias nuo jo.

Sitas sausumos ruozas baigési $iaurés rytuose
aukstu kysuliu, kurio papédéje buvo lyg ir koks atvi-
ras uzutekis. PietryCiuose, atvirksciai, zemé jéjo i
jura siaura nerija.

Ant neaukstu pakrantés skardziu augo keletas
medziu, kurie ryskéjo dangaus fone. Bet buvo aisku,
turint omenyje geografinj Sio krasto pobudij, kad
Sitie skardziai yra aukstos Andu grandinés pries-
kalnis.

Siaip jau nei gyvenvietés, nei uosto, nei jokios
upes zioCiu, kur galétu rasti prieglobstj laivas!

Siuo metu , Piligrimas“ 1ékeé tiesiai i Zeme. Suma-
zintas buriy plotas, véjas, puciantis j krantg, neleido
Dikui Sendui keisti kurso ir grizti i atvira jura.

PriesSais juos dunksojo ilga povandeniniy uoly
juosta, i kurig dauzési ir putojo baltuteéle jura. Mil-
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ziniskos bangos siekée iki pusés uolu. Bangu musa,
matyt, buvo pasibaisétinai didelé.

Dikas Sendas kurj laika stovejo laivo priekyje,
stebédamas kranta, paskui grizo i laivugalj ir, neta-
res né zodzio, paéme j rankas Sturvala.

Véjas vis stipréjo. Brigantina buvo tik per mylia
nuo kranto.

Dikas Sendas tada pastebéjo maza uzutékij ir
nutare j ten pasukti laiva; bet kelig i ji uztvére eilé
rifu, pro kuriuos butuy buve sunku praplaukti. IS
bangu musSos galima buvo spresti, kad ¢ia visur
seklu.

Ta akimirka Dingas, sukiojesis po deni, puolé i
laivo prieki ir, jsiziurejes i Zeme, gailiai sukauke.
Suo, rodés, atpaZino krantq, ir instinktas suzadino
jam kazkokius skaudzius prisiminimus.

Negoras tikriausiai iSgirdo $i kauksma, nes,
kazkokio neatsispiriamo jausmo genamas, iSéjo iS
savo kajuteés ir, nors Suo galéjo ji uzpulti, parimo
ant falSborto.

Viréjo laimei, Dingas, atsigrezes i kranta, litdnai
tebekauke ir jo nepastebejo.

Negoras zZvelgeé i tas jsiutusias bangas, matyt, be
jokios baimeés. Tac¢iau misis Veldon, kuri i ji ziiréjo,
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pasirode, kad jis truputi nuraudo, ir jo veidas aki-
mirka persikreipe.

Vadinasi, Negoras pazista kranta, i kurj véjas
nesa ,Piligrima“?

Tuo tarpu Dikas Sendas perdavé Sturvala sena-
jam Tomui ir paskutinj karta nuéjo pasizitreti uzu-
tékio, kuris pamazu arteéjo.

Paskui tvirtai pasake:

- Misis Veldon, as nebeturiu vilties rasti ,Pili-
grimui” saugu prieglobsti! Uz pusvalandzio, kad ir
kazin ka darysiu, ,Piligrimas” uzplauks ant povan-
deniniy uolu! Mes turime sukti j kranta! AS nenu-
vesiu , Piligrimo” j uosta! Norédamas jus iSgelbéti,
turiu prazudyti laiva! Bet néra ko dvejoti - gelbéti
ji ar jus!

- Ar padarei visa, ka galéjai, Dikai? - paklause
misis Veldon.

- Viska, - atsaké jaunuolis.

Ir jis tuctuojau éme ruostis tam pavojingam
manevrui.

Visy pirma liepé uzsidéti gelbéjimosi dirzus misis
Veldon, Dzekui, pusbroliui Benediktui ir Nanai. Nors
Dikas Sendas, Tomas ir negrai buvo puikus plauki-
kai, bet ir jie émési atsargumo priemoniy - o jeigu
kartais butu nusviesti j jura.
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Herkuliui buvo isakyta padeéti misis Veldon. Dikas
Sendas turéjo pasirtpinti mazuoju DZeku. Pusbrolis
Benediktas pasirodé ant denio, beje, visiSkai ramus;
prie dirzo, perjuosto per peti, jis buvo prisikabines
savo vabzdziuy dézute. Jaunasis jureivis pavedeé ji
Bato ir Ostino globai. Na, o dél Negoro, tai stulbi-
nantis jo SaltakraujiSkumas bylojo, kad jam nereikia
niekieno pagalbos.

Be to, Dikas Sendas dél viso pikto liepé iskelti
i denio prieki kokia deSimt statinai¢iu su banginio
taukais.

Jei tie taukai bus iSpilti tinkamu momentu, kai
»Piligrimas” plauks per bangu musa, jura, isirieba-
lavus vandens molekuléms, akimirka nurims, ir, atli-
kus Sj manevra, laivui gal bus lengviau praplaukti
pro povandenines uolas.

Dikas Sendas nutare padaryti visa, kas jmanoma,
kad tik iSgelbétu savo keleivius.

Baiges ruostis, jaunuolis grizo prie vairo.

,Piligrimas” buvo tik per du kabeltovus nuo
kranto, tai yra beveik prie pat rifu. Desinijj jo borta
jau taskeé baltos bangu musos putos. Jaunuolis kas
akimirka lauke, kada laivo kilis atsitrenks i kokia
povandenine uola.
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Staiga Dikas Sendas i$ pasikeitusios vandens
spalvos suprato, kad tarp rifu yra praeiga. Norint
uzplukdyti laiva ant seklumos kuo arciau kranto,
reikejo drasiai, be jokiu svyravimu, leistis i ja.

Ir jaunuolis nesusvyravo. Jis pasuko Sturvala ir
nukreipé laiva i siaura ir vingiuota propersa.

Sioje vietoje jira dar labiau $élo, bangos liejosi
ant denio.

Negrai stovéjo laivo priekyje, prie statinaiciu, ir
lauke Diko Sendo jsakymu.

- ISpilti riebalus! Greic¢iau! - suSuko Dikas Sendas.

Riebalais uzpilta jura, tarsi burtininkui mostele-
jus, nurimo, bet grasino po akimirkos dar baisiau
jsisiauteti!

,Piligrimas” slyste nuslydo riebaluotais vandeni-
mis ir nukrypo tiesiai j kranta.

Staiga - baisus smugis. MilziniSka banga iSkélé
laiva ir meté ant seklumos; jo stiebai nuliuzo, taciau
nieko nesuzeide.

Nuo smugio laivo korpuse atsivereé skylé¢, ir i laiva
siubteléjo vanduo. Bet iki kranto buvo like maziau
kaip pusé kabeltovo, ir ten buvo lengva nusigauti i$
vandens kysSanciu juosvuy akmenu grandine.

Todél po deSimties minuciy visi , Piligrimo” kelei-
viai atsiduré ant zemeés prie stataus skardzio.
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Keturioliktas skyrius

KA DARYTI?

Taigi kelione, kuri truko istisas septyniasdeSimt
keturias dienas, kelione, kuria i$ pradziu trukdé sti-
liai, ir kuriai paskui buvo palankus vakary ir pie-
tvakariy véjai, , Piligrimas“ baigé, suduzdamas ant
seklumos!

Tac¢iau misis Veldon ir jos bendrakeleiviai, vos
tik pasijute saugus, padékojo Apvaizdai uz iSsigel-
béjima. IS tikruju audra iSmeteé juos i zemyna, o ne
i kokiag pragaistinga Polinezijos salg. Nors ir i kazin
kokia Pietu Amerikos vieta jie pateko, sugrizti i
tévyne, regéjos, nebus labai sunku.

Bet ,Piligrimas” Zuvo. Vandenyje riogsojo niekam
nereikalingas skeletas; per keleta valandy bangy
musa iSsklaidys jo skeveldras j visas puses. Nebuvo
imanoma nieko iSgelbéti. Bet jei Dikui Sendui nepa-
vyko iSsaugoti laivo ir grazinti jo savininkui, tai jis
bent jau galéjo didziuotis, kad tie, kurie juo plauke,
jo déka sveiki ir gyvi svetingame krante, o tarp ju -
Dzeimso Veldono zmona ir stunus.
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Na, o dél klausimo, kuriame Amerikos ruoze
suduzo brigantina, tai galima buvo ilgai gincCytis.
Peru pajuryje, kaip spéjo Dikas Sendas? Labai gali
buti: jis zinojo, kad, , Piligrimui” praplaukus Velyku
sala, veéjai, taip pat tikriausiai pusiaujo sroves
nunese ji i Siaures rytus. Laivas galéjo iS Pietu pla-
tumos keturiasdesimt trecio laipsnio lengvai patekti
i penkiolikta laipsnij.

Taigi reikéjo kuo greiciausiai nustatyti, kur butent
suduzo brigantina. Jei iS tiesy ¢ia Peru pakranté, tai
joje gausu uosty, miesteliu, kaimuy, ir, vadinasi, bus
nesunku prisikasti iki kurios nors gyvenamos vie-
tovés. Bet Sis pajurio ruozas atrodé negyvenamas.

Ji sudaré siaura smelio juosta, nuséta juodu uolos
atskalu. Uz jos buvo vidutinio aukstumo skardis,
kuriame vietomis ziojéjo placios duobés, atsiradu-
sios uoloms atplysus. Kai kur nuolaidesniais Slaitais
galima buvo jkopti i pacia skardzio virsune.

Uz ketvirc¢io mylios i Siaure, tarp uoluy, i jura
tekéjo nedidelis upelis; jo zioCiy iS atviros juros
nebuvo galima jziuréti. Virs upelio sviro daugybe
rizofory, - tai tam tikra mangrovés medzio atmaina,
kuri visiSkai skiriasi nuo savo giminaic¢iu, auganciuy
Indijoje.
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Skardzio virSunéje - visi netrukus pastebéjo -
buvo tankus miskas, kurio zali masyvai vilnydami
teseési iki kalnu, stiikksanciyu horizonte. Jei pusbrolis
Benediktas butu buves botanikas, kiek nauju, jam
nezinomu medziy butu pakeréje jo aki!

Cia augo auksti baobabai, kurie, beje, klaidingai
laikomi ilgaamziais, - ju Zieve panasi j egiptieciu
sienitg, - latanijos, baltosios pusys, tamarindai, ypa-
tingos rusies pipirmedziai ir Simtai kitokiy augalu,
neuztinkamuy Siaurinéje naujojo kontinento dalyje.

Bet keistas dalykas - tarp tu medziy rusiu nebuvo
né vieno atstovo tos gausios palmiuy Seimos, kuriai
priklauso daugiau kaip tukstantis atmainu, gausiai
pasklidusiy, beveik visame Zemés rutulio pavirsiuje.

Ties pakrante skraideé aibés klykianciu pauksciu,
daugiausia jvairiy kregzdziu juodom plunksnom su
plieno melsvumo atspalviu, bet rusvom galvutéem.
Kai kur purptelédavo ir kurapkos visai nuogu pilku
kakliuku.

Misis Veldon ir Dikas Sendas pastebéjo, kad Sie
ivairus pauksSciai ne per daug bailus. Jie visiskai
nieko nesibaidé. Nejaugi jie dar neiSmoko bijoti
zmogaus®? Nejaugi Si pakranteé tokia dyka, jog ¢ia
dar niekad nebuvo nuaidéjes Sautuvo Suvis?
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Prie povandeniniy uoly vaikstinéjo keli pelika-
nai, priklausantys mazuju pelikanuy rasiai. Jie kimso
mazas zuvytes i maisa, karantj po apatine ju snapo
dalimi.

Virs ,Piligrimo” jau sukosi kelios Zuvédros, atskri-
dusios nuo vandenyno.

Bet Sitie pauksciai, matyt, buvo vieninteliai gyvi
padarai, lankantys $i pajurio ruoza. Aisku, veiseési
¢ia ir daugybé jdomiu vabzdziu, kuriuos sugebés
rasti pusbrolis Benediktas. Bet ju nepaklausi, koks
Sio krasto vardas. Norint ji suzinoti, reikéjo kreiptis
i koki ¢iabuvi.

O c¢iabuviu nebuvo, ar bent né vienas ju nesi-
rodé. Gyvenamo pastato, trobelés ar lisnos taip pat
nebuvo matyti - nei Siauréje, anapus upelio, nei pie-
tuose, nei pagaliau ant skardzio, tarp tankaus misko
medziu. | ora niekur nekilo dumai. IS jokio zenklo,
zZymes ar pédsako, nebuvo galima spresti, kad Sioje
Zzemyno dalyje buty lankesis Zmogus.

Dikas Sendas stebéjosi.

,Kur mes? Kur patekome? - svarste jis. - Kaip?
Nejaugi neatsiras zmogaus, su kuriuo galima buty
pasikalbeti?”

IS tikruju neatsirado; jei netoliese butu pasiro-
des koks ciabuvis, Dingas butu ji uzuodes ir paskel-
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bes lojimu. Suo zujo po kranta, uostinédamas
zeme, paspraudes uodega; kurciai urzge; elgesi jis,
zinoma, labai keistai, bet buvo aisku, kad jis nejau-
¢ia nei zmogaus, nei gyvulio.

- Dikai, paziurék i Dinga! - pasakeé misis Veldon.

- Taip! Keista! - atsake jaunuolis. - Atrodo, kad
jis iesko kazkokiu pedsaku!

- IS tikruju keista! - susSnibzdeéjo misis Veldon.
Paskui paklausé: - O ka daro Negoras?

- Ta pat, ka ir Dingas, - atsaké Dikas Sendas, -
zuja po kranta!.. Galy gale cia jis laisvas. AS jau
neturiu teisés jam jsakinéti. ,Piligrimas” suduzo, ir
jo tarnyba baigési.

IS tiesu Negoras vaikstinéjo po kranta, apziuri-
nédamas pajurj ir skardj, kaip Zzmogus, kuris sten-
giasi kazka prisiminti. Gal pazinojo Sia vietove? [ Sj
klausima, jei kas ji butu jam uzdaves, jis greic¢iau-
siai nieko nebuty atsakes. Geriausia buvo nekreipti
démesio i Si nedrauginga Zzmogu. Dikas Sendas
mate, kaip jis netrukus nuzingsniavo upelio link,
ir, kai Negoras dingo, pasukes uz uolos, liovési juo
domeéjesis.

Tiesa, viréjui pasirodzius ant upelio kranto, Din-
gas eme loti, bet beveik tuoj pat nutilo.
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Dabar reikejo pasirupinti tuo, kas svarbiausia. O
svarbiausia buvo rasti prieglobstj, kokia nors pas-
toge, kur butu galima laikinai jsikurti ir uzkasti. Pas-
kui bus galima pasitarti ir nuspresti, ka toliau daryti.

Dél maisto jaudintis nereikéjo. Be iStekliu, kuriu
tikriausiai atsiras Sioje Salyje, nukentéjusieji galéjo
pasinaudoti tuo, ka jiems dosniai pasiulé kambuzas.
Bangu musa iSmeté ant povandeniniy uoly, kurios,
jurai Siuo metu atsligus, kysojo i$ vandens, daugybe
daikty is suduzusio laivo.

Tomas ir jo draugai jau rado keleta statinaiciu
dziuvésiu, konservu, dziovintos mésos déziu. Van-
duo ju dar nebuvo sugadines, ir burelis apsirupino
maistu ilgesniam laikui, negu tikriausiai reikes, iki
pasieks kokj miestelj ar kaimelj. Siuo atZvilgiu bai-
mintis nebuvo ko. [vairiu atsargu, jau pergabenty
i saugia vieta, juros potvynis nusinesti nebegaléjo.

Gelo vandens taip pat netruko. Pirmiausia Dikas
Sendas nusiunté Herkulj pasemti pora pintu37 van-
dens iS upelio. Bet stipruolis negras atnesé ant
peties visa statine vésaus ir tyro vandens. Juros
atoslugio metu jis buvo visiskai tinkamas gerti.

37 Pinta - skysciu tario saikas Didziojoje Britanijoje ir
JAV. Apie 0,5 1.
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Jei reikés uzkurti lauza, aplinkui buvo kiek nori
sausu Saku, kurui turéjo uztekti senuy mangroviy
Saknu. Senasis Tomas, prisiekes rukorius, nesSiojosi
hermetiskai uzdaroma dézute su pintimi. Reikalui
esant, jis galéjo iskelti ugni kad ir su titnagu, kuriu
daugybé meétesi juros pakrantéje.

Teliko rasti kokj urva, kuriame mazasis burelis
galety prisiglausti, jei reikétu, pries pradedant zygi,
pailséti ir permiegoti viena nakt;.

Miegamaji, garbés zodis, uztiko mazasis Dzekas.
Bégiodamas skardzio papédéje, uz issikiSusios uolos
jis surado viena tu dailiai nugludinty ir erdviu olu,
kurias iSgrauzia jura, kai, siau¢iant audrai, aukstai
pakilusios jos bangos plaka kranta.

Vaikas buvo laimingas. Dziugiai rikteléjes, jis
pasauké moting ir pergalingai parodé savo radinj.

- Tu vyras, Dzekai! - pasaké misis Veldon. - Jei
mes butume robinzonai ir mums tekty ilgesniam
laikui jsikurti Sioje pakrantéje, buitinai pavadintume
Sia ola tavo vardu!

Ola tebuvo deSimties ar dvylikos pédu gylio ir
tiek pat plo¢io, bet DZekui atrodé milziniska. Siaip
ar taip, nukentéjusiems vietos uzteko, be to, misis
Veldon ir Nana su pasitenkinimu pastebéjo, kad ji
visiSkai sausa. Ménuo buvo jaunas, ir nedideli juros
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potvyniai negaléjo pasiekti skardzio papédés ir olos.
Ko daugiau bereikéjo keleto valandu poilsiui.

Po deSimties minuciy visi ,Piligrimo“ keleiviai
guléjo ant juros dumbliu pakloto. Net ir Negoras
teikési prisidéti prie mazojo burelio ir kartu paval-
gyti. Jis tikriausiai nesiryzo vienas leistis i tankuji
miska, per kurj vingiavo upelis.

Buvo pirma valanda dienos. Jie pasistiprino mésos
konservais, dziuveésiais ir gélu vandeniu, j kurj jsi-
lasino po kelis lasus romo. Batas rado ir iSgelbéjo
statinaite romo.

Negoras valgeé su visais, bet nesikiSo i pokalbi,
kai buvo svarstoma, ka toliau tures veikti iSsigelbe-
jusieji. Vis délto lyg niekur nieko atidziai klauseési
pasnekesio ir iS to, ka girdéjo, tikriausiai padare sau
reikalingas iSvadas.

Tuo tarpu Dingas, gaves savo maisto dalj, budéjo
lauke prie olos. Galima buvo ramiai ilsétis. Pakran-
téje negaléjo pasirodyti joks gyvas padaras: Suo, ji
pamates, bty pakéles triukSma.

Misis Veldon su beveik uzmigusiu mazuoju Dzeku
ant keliy prabilo pirmoji.

- Mielas Dikai, - tare ji, - visu keleiviuy vardu
dékoju tau uz pasiaukojima, kuri mums iki Siolei
rodei. Bet mes dar neatleidziame taves iS pareigu.
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Blsi musu vadovas sausumoje, kaip buvai musu
kapitonas laive. Visi mes tavimi pasitikime. Sakyk,
ka toliau daryti.

Misis Veldon, senoji Nana, Tomas ir jo draugai
ismeige i jaunuolj akis. Net ir Negoras keistai ir
isakmiai ziuréjo i ji. Turbit Diko Sendo atsakymas
ji labai domino.

Dikas Sendas valandéle galvojo. Paskui taré:

- Misis Veldon, visy pirma mums reikia iSsiais-
kinti, kur mes. Man rodos, musu laivas suduzo tame
Amerikos pajurio ruoze, kuris sudaro Peru pakrante.
Iki Sitos platumos ji, matyt, nuneseé véjai ir juros
sroves. Bet ar Cia kuri nors pietiné Peru provincija -
maziausiai apgyventa jos dalis, kuri ribojasi su pam-
pomis? Gali buti. Esu netgi linkes manyti, kad tikrai
taip yra: sprendziu is Sito visiskai tuscio ir, regis,
mazai zmoniy lankomo kranto. Tokiu atveju mes gal-
but atsiduréme tolokai nuo artimiausios gyvenamos
vietovés. Zinoma, biity apmaudu.

- Tai ka daryti? - veél paklausé misis Veldon.

- Mano nuomone tokia, - atsaké Dikas Sendas, -
pasilikime Sioje saugioje vietoje, kol iSsiaiSkinsime,
kur esame. Rytoj, pailséje, du musiskiai gales iSeiti
pasizvalgyti. Jie bandys, per daug nenutoldami, susi-
rasti ¢iabuviu, viska iSsiklausinés, paskui gris i ola.
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Negali buti, kad per desimt ar dvylika myliu aplin-
kui neatsirastuy zmoniu,.

- Mums reikées skirtis? - suSuko misis Veldon.

- Man rodos, tai butina, - atsaké jaunuolis. - Jei
nepavyks nieko suzinoti, jei, - tiesiog neijtikétina, -
vietové pasirodytuy visiSkai negyvenama, ka gi, ies-
kosime kokios nors kitos iSeities.

- O kas eis pasizvalgyti? - truputi pagalvojusi,
paklausé misis Veldon.

- Dar nuspresime, - atsaké Dikas Sendas. - Siaip
ar taip, aS manau, kad jus, misis Veldon, Dzekas,
ponas Benediktas ir Nana neprivalote iSeiti iS olos.
Batas, Herkulis, Akteonas ir Ostinas liks su jumis, o
Tomas ir a$ eisime apsidairyti. Negoras turbut taip
pat norés geriau pasilikti ¢ia? - priduré Dikas Sen-
das, zvilgteléjes i laivo viréja.

- Turbut, - atsake Negoras, nemeégstas per daug
Zadéti.

- Mes pasiimsime Dinga, - priduré jaunuolis. -
Jis mums pravers.

ISgirdes savo varda, Dingas pasirodeé prie jéjimo i
ola ir amtel€jo, tarsi pritardamas Diko Sendo suma-
nymui.

Misis Veldon susimasteé. Jos nenoras atsiskirti,
kad ir trumpam, buvo tikrai pagristas. Apie ,Pili-
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grimo” suduzimg, galimas daiktas, jau spéjo suzinoti
indénuy gentys, lankancios Sia pakrante Siaurinéje
ar pietinéje jos dalyje, ir, jei pasirodytu ¢iabuviu,
norinciy apiplésti suduzusj laiva, ar ne geriau buty
neskaldyti jégy ir visiems kartu stoti pries juos?

Sig misis Veldon pastaba tikrai vertéjo apsvars-
tyti.

Taciau ji neatsilaiké pries Diko Sendo argumen-
tus - esa, nereikia maisyti indénu su Afrikos ir
Polinezijos laukiniais, ir baiminimasis, kad jie gali
uzpulti, grei¢iausiai visai nepagristas. Bet leistis i
kelione, net nezinant, kokia ¢ia Pietu Amerikos vie-
tove, nei kaip toli artimiausia gyvenviete, - vadinasi,
veltui eikvoti jégas. Skirtis, aisku, neparanku, bet
neparankiau butu aklomis Zygiuoti per miska, kuris,
matyt, tesiasi iki pat kalnu.

- Beje, - isakmiai pakartojo Dikas Sendas, - man
net mintis nekyla, kad skiriamés ilgam, priesingai,
esu tikras, kad mes neuztruksime. Jei daugiu dau-
giausia po dvieju dieny mudu su Tomu nerasime
nei gyvenvieteés, nei gyventoju, griSime i ola. Bet tai
atrodo per daug neitikima: nenuéje né dvidesimties
myliu j krasto giluma, mes tikriausiai iSsiaiskinsime
geografine jo padétj. Pagaliau apskai¢iuodamas as
galbut suklydau, juk neturéjau priemoniuy astrono-
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miniams stebéjimams daryti. Nenustebciau, jei suzi-
nociau, kad mes atsidiréme aukstesneéje ar zemes-
néje platumoje.

- Taip, zinoma, tu teisus, vaikeli! - nuogastingai
pasaké misis Veldon.

- O kaip atrodo mano sumanymas jums, ponas
Benediktai? - paklausé Dikas Sendas.

- Man?.. - atsiliepé pusbrolis Benediktas.

- Taip, kokia jusuy nuomoné?

- AS neturiu jokios nuomonés, - atsaké pusbro-
lis Benediktas. - Sutinku su viskuo, kas siuloma, ir
darysiu visa, ka panoreésite. Norite ¢ia pasilikti diena
ar dvi? Neturiu nieko pries. Per ta laika iStyrinésiu
pakrante grynai entomologo pozitriu.

- Daryk, kaip iSmanai, Dikai, - pasaké misis Vel-
don. - Mes liksime ¢ia, o judu eikite pasiziureéti.

- Nutarta, - ramiausiu balsu pareiské pusbro-
lis Benediktas, - 0 as einu susipazinti su vietiniais
vabzdziais.

- Tik per toli nenueikite, ponas Benediktai, -
pasake jaunuolis. - Labai jus praSome!

- Nesijaudink, berniuk!

- O svarbiausia - neuzleiskite musu moskitais! -
pridure senasis Tomas.
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Entomologas persimeté brangiaja savo skardine
per petj ir, nieko nelaukdamas, iSlindo isS olos.

Beveik tuo pat metu i$ jos i$éjo ir Negoras. Sitam
Zmogui atrodeé visisSkai paprasta visada rupintis vien
tik savimi. Pusbrolis Benediktas, susigalvojes iSty-
rinéti pamiske, émeé kopti skardzio slaitu aukstyn,
o Negoras tuo tarpu létai patrauke upelio link ir,
zingsniuodamas paupiu pries$ tékme, antra karta
dingo iS akiu.

Dzekas tebemiegojo. Misis Veldon, paguldziusi
ji Nanai ant keliu, nusileido j sméléta papludimi.
Dikas Sendas ir jo draugai nuseke jkandin. Reikéjo
paziureti, ar, jurai atsligus, galima bus prieiti prie
»Piligrimo” korpuso: ten dar buvo like daug daiktu,
kurie galéjo bureliui praversti.

Povandeninés uolos, i kurias suduzo brigantina,
dabar kySojo iS$ vandens. Tarp jvairiausiy nuolauzy
stirksojo ir laivo griauciai, kuriuos pakilusi jura buvo
anksciau iS dalies apsémusi. Dika Senda Sis reiski-
nys labai nustebino, nes jis Zinojo, kad Ramiajame
vandenyne prie Amerikos pakrantés nebuna nei
dideliuy potvyniu, nei atoslugiu. Na, bet pagaliau Sj
reiskinj galima buvo paaiskinti stipriu véju, pucian-
¢iu i krantag.
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Misis Veldon ir jos bendrakeleiviai, pamate savo
laiva, patyré slogu jausma. Tiek ilgu dienuy praleista
jame, tiek iSkentéta! Su skausmu Sirdyje jie ziturejo
dabar j ta vargsa beveik suduzusi laiva - be stiebu,
be buriu, pavirtusj ant Sono, tarsi negyva butybe.

Ir vis delto reik€jo i ta laiva nukakti, kol jura galu-
tinai jo nesunaikino.

Dikas Sendas ir negrai sulipo ant denio lynais,
karojusiais nuo ,,Piligrimo” borto, paskui be vargo
jlindo i vidu. Kol Tomas, Herkulis, Batas ir Ostinas
neseé iS kambuzo visa, kas galéjo praversti, - maisto
produktus ir gerimus, - jaunasis jureivis nusileido
i kajutkompanija. Dékui Dievui, vanduo i Sia laivo
dalj nebuvo jsiverzes - paskuigalis, laivui uzlékus
ant seklumos, liko kysoti iS vandens.

Cia Dikas Sendas rado keturis tinkamus vartoti
Sautuvus - puikius remingtonus, padarytus Purdei
ir K° gamyklos, taip pat apie Simta Soviniu, riupes-
tingai sudety i Sovinines. Mazasis burelis dabar bus
gerai ginkluotas ir galés prieSintis indénams, jei Sie
netiketai ji kelyje uzpuls.

Jaunuolis pasiémeé ir kiseninj zibintg; bet laivo
Zzemeélapiai, laikomi kubrike, laivo priekyje, pasirodé
esa vandens apgadinti ir naudojimui nebetiko.
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,Piligrimo” arsenale buvo keletas didziuliu peiliu,
kuriais mésinéjami banginiai. Dikas Sendas iSsirinko
SeSeta - peiliai turéjo papildyti jo bendrakeleiviu
ginkluote. Jis iSsinesé ir nekalta vaikiska Sautuvéli,
mazojo DZeko nuosavybe.

Kiti daiktai, buve laive, arba Zuvo, arba nuken-
téjo nuo vandens. Be to, nevertéjo labai apsikrauti
per tas kelias zygio dienas. Maisto produktu, ginkluy,
Saudmenu jie turéjo daugiau, negu reikia. Taciau
Dikas Sendas, kaip buvo patarusi misis Veldon, pasi-
eme visus pinigus, kuriuos rado laive, - apie penkis
Simtus doleriu.

IS tiesuy mazai! Misis Veldon vezési daug didesne
suma, bet jos niekur nebuvo.

Kas gi, jei ne Negoras, uzbéges uz akiu, galéjo
apziureti laiva ir pasisavinti kapitono Hulio ir misis
Veldon pinigu atsargas? Itarti ka nors kita, ne ji,
aiSku, nebuvo galima. Vis délto Dikas Sendas aki-
mirka sudvejojo. Jis zinojo ir nujauté tik viena - kad
visko galima laukti isS Sito uzsidariusio zmogaus,
kuris jstengia Sypsotis, ziirédamas j kito Zzmogaus
nelaime! Taip, Negoras - piktas zmogus, bet ar
reikia iS to daryti iSvada, kad jis piktadarys? Diko
Sendo budui netiko tokie toli siekiantys sprendimai!
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Taciau ar gali itarimas kristi ant kurio kito? Ne!
Tie Saunuoliai negrai né valandéle nebuvo iS olos
iSéje, o Negoras ilgai bastési pakrantéje. Kaltas
galéjo buti tik jis! Dikas Sendas nusprendée, kai tik
Negoras griS, ji apklausinéti, o prireikus ir iSkresti.
Jis turi iki galo iSsiaiSkinti.

Saulé jau leidosi. Tuo mety laiku ji dar nebuvo
persiritusi per pusiauja ir neneseé Silumos bei Svie-
sos Siauriniam pusrutuliui, bet toji diena jau arteéjo.
Todél jos spinduliai krito beveik statmenai j ta linija,
kur jura susilieja su dangumi. Prieblanda truko labai
neilgai, sutemo staiga, ir tai patvirtino Diko Sendo
spéjima, kad jie suduzo pajurio ruoze, esan¢iame
tarp Ozio Rago atograzos ir pusiaujo.

Misis Veldon, Dikas Sendas ir negrai grizo i ola,
kur jie rengesi atsigulti ir pailséti keleta valandu.

- Naktis vél bus audringa, - pasaké Tomas, rody-
damas j horizontg, uzgulta tirstu debesu.

- Taip, - atsiliepé Dikas Sendas, - pus smarkus
véjas. Bet mums dabar vis tiek! Musuy vargsas laivas
Zuvo, ir audra mums nebebaisi!

- Tebunie Dievo valia! - pasaké misis Veldon.

Buvo nutarta, kad naktj, kuri zadéjo buti labai
tamsi, negrai is eilés budés prie olos angos. Be to,
galima buvo pasikliauti ir Dingo budrumu.
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Tada jie apsiziurejo, kad dar negrizes pusbrolis
Benediktas.

Herkulis sukteléjo, kiek iSnesSé galingi jo plauciai,
ir entomologas beveik tuoj pat éme strimgalviais
leistis skardzio Slaitu.

Pusbrolis Benediktas buvo tikraja zodzio prasme
ituzes. Miske jis nerado né vieno naujo vabzdzio, né
vieno, verto uzimti vieta jo kolekcijoje! Skorpionu,
skolopendru ir kity Simtakoju - kiek Sirdis geidzia, ir
net daugiau, negu geidzia! O mes zinome, kad pus-
brolis Benediktas su Simtakojais reikalu neturéjo.

- Ar vertéjo, - pridure jis, - nukeliauti penkis ar
Sesis tukstanc¢ius myliu, galynétis su audra, suduzti
ir neuztikti né vieno isS ty Amerikos Sesiakoju, kurie
daro garbe bet kuriam entomologijos muziejui! Ne!
Tikrai nevertejo!

Pusbrolio Benedikto iSvada buvo tokia - tuoj pat
iSkeliauti. Jis né valandélés nepasiliksias Sitoje bjau-
rioje pakranteéje!

Misis Veldon numaldé savo didelj vaika. Jtikino
ji, kad rytojaus dieng busias laimingesnis; paskui
visi suéjo i ola, kur ketino pamiegoti iki sauléetekio.
Staiga Tomas pastebéjo, kad dar negrizes Negoras,
nors jau buvo visai suteme.

- Kur jis gali buti? - paklause misis Veldon.
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- Kas mums darbo! - atsaké Batas.

- Priesingai, - taré misis Veldon. - Man geriau
patiktu, kad tas zmogus buty Salia musu!

- Zinoma, misis Veldon, - atsiliepé Dikas Sen-
das, - bet jeigu jis atsiskyré nuo musu savo noru,
nejsivaizduoju, kaip galétume priversti ji grizti! Kas
zino, gal jis turi priezasciu visai nuo musu pabégti!

I, pasivedéjes misis Veldon j Salj, Dikas Sen-
das pasisakeé jai, kad jtarias Negora. Jis nenustebo
pamates, kad ir jai kile tokie pat itarimai. Jie nesu-
tiko tik vienu klausimu.

- Jei Negoras sugris, - taré misis Veldon, - bus
aisku, kad pavogtus pinigus jis paslépé saugioje vie-
toje. Mano nuomone, geriausia, kad mes, negalé-
dami jrodyti jo kaltés, apie savo jtarimus neprasi-
tartume. Tegul jis mano, jog nieko nezinome.

Misis Veldon buvo teisi, ir Dikas Sendas su jos
nuomone sutiko.

Tuo tarpu kiti Sauké Negora... Tas neatsiliepé:
arba jis buvo jau toli ir negirdéjo, arba nenorejo
grizti.

Negrai né kiek nesigailéjo, kad atsikraté portu-
galo, bet, kaip ka tik pasaké misis Veldon, Negoras
galbut buvo dar baisesnis isS tolo, negu i$ arti! Be
to, kaip paaiskinti tai, kad jis vienu vienas isdriso
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leistis i tas nepazistamas vietas? O gal jis paklydo
ir veltui iesko Sioje tamsoje kelio j o0la?

Misis Veldon ir Dikas Sendas nezinojo, ka ir
begalvoti. Siaip ar taip, jie negaléjo per Negora atsi-
sakyti jiems visiems taip reikalingo poilsio.

Ta akimirka garsiai sulojo Suo, bégiojas po paplu-
dimi.

- Ko loja Dingas? - paklause misis Veldon.

- Reikia biitinai suzinoti, - atsaké Dikas Sendas. -
Gal grizta Negoras?

Herkulis, Batas, Ostinas ir Dikas Sendas tuoj pat
nuskube¢jo prie upelio.

Bet pakrantéje jie nieko nepastebéjo ir neisgirdo.
Dingas nebelojo.

Dikas Sendas ir negrai grizo j ola. Nukentéjusieji
kiek imanydami geriau isitaisé gulta. Negrai pasi-
skirsté budéjima.

Bet misis Veldon buvo susirupinusi ir negal€jo
uzmigti. Jai kazkodeél rodeési, kad Si taip karstai
iSsvajota zemé nepateisina vilCiu, kurias ji i ja déjo:
neatnesSé nei saugumo jos artimiesiems, nei ramy-
bés jai paciai.
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Penkioliktas skyrius

HARIS

Kita dieng, balandzio 7-aja, Ostinas, budis prie-
Sausriu, pamaté, kaip Dingas lodamas nubégo upelio
link. Beveik tuo pat metu iS olos iSéjo misis Veldon,
Dikas Sendas ir negrai.

IS tikruju kaZzkas atsitiko.

- Dingas uzuodé zmogu arba gyvulj, - pasake
jaunasis jureivis.

- Siaip ar taip, ne Negora, - taré Tomas, - nes
plésyte plésytusi.

- Jei ¢ia ne Negoras, tai kurgi jis? - paklausée
misis Veldon, mesdama j Dika Senda zvilgsni, kurj
tik jis suprato. - Jei Cia ne jis, tai kas gi?

- Tuojau suzinosime, misis Veldon, - atsaké jau-
nasis jureivis.

Paskui, kreipdamasis j Bata, Osting ir Herkulj,
tare:

- Pasiimkite ginklus, drauguziai, ir eime!
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Paseke Diko Sendo pavyzdziu, negrai pasiémeé
po Sautuva ir peilj. [leido i spynas po Sovinj ir, taip
apsiginklave, visi keturi patrauke j pakrante.

Misis Veldon, Tomas ir Akteonas liko prie jéjimo
i ola, kurioje tebemiegojo mazasis Dzekas ir Nana.

Tekéjo saulé. Aukstu kalnuy rytuose uzstoti
jos spinduliai skardzio nesieke, bet vakaruose,
nutvieksta pirmuju saulés gaisu, jau zéréjo jura.
Dikas Sendas ir jo palydovai zengé smeélétu krantu
upelio ziociy link.

Ten, tarsi kazka tykodamas, tebelojo Dingas.
Buvo aisku, kad jis mato arba uzuodzia kokj vietinj
gyventoja.

Ir isties Sjkart suo pyko net ant Negoro, buvusio
savo prieSo laive. IS uz skardzio pasirodé zmogus.
Draugiskais mostais ramindamas Dinga, jis atsargiai
Zzengé krantu. Jam, Zinoma, nesinoréjo susidurti su
ipykusiu Sunimi.

- Tai ne Negoras! - tare Herkulis...

- Nieko neprarasime, ji iSmaine! - atsiliepé Batas.

- Be abejo, ne, - pasakeé jaunasis jureivis. - Matyt,
koks nors vietinis gyventojas; jo déka iSvengsime
nemalonaus iSsiskyrimo. Pagaliau paaiskés, kur mes
i$ tikruju esame!
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Ir visi keturi, uzsimete ant peciy Sautuvus, nusku-
béjo nepazistamojo link.

Sisai, pamates juos besiartinant, i§ pradZiy labai
nustebo. Tikriausiai nemane, kad pamatys svetimus
zmones Siame pajuryje. Neabejotina taip pat, kad
dar nebuvo aptikes ,Piligrimo” nuolauzu - antraip
jam butu buve aisku, iS$ kur tie Zmonés. Tiesa sakant,
per naktj bangy musa baigé ardyti laivo korpusa, ir
juroje pluduriavo tik skeveldros.

IS pradziu nepazjstamasis, pamates, kad tie keturi
vyrai ginkluoti, zingteléjo atgal. Staiga jis nusiémé
ir pakeélé prie peties Sautuva, kurj nesesi, persime-
tes per peti. Jo nepasitikéjimas buvo suprantamas.

Dikas Sendas sveikindamasis pamojavo ranka;
nepazistamasis, matyt, suprato sj mosta, nes, kiek
pasvyraves, pri€jo arciau.

Dabar Dikas Sendas galéjo ji gerai apziureéti.

Tai buvo tvirtas vyras, daugiu daugiausia ketu-
riasdesSimties metu, gyvo zvilgsnio, zilsteléjusiais
plaukais ir barzda, ideges kaip klajoklis, kuris nuo-
lat bastosi gryname ore, po miskus ar laukus. Jis
vilkéjo raugintos odos palaidine, galva jam denge
placiakrasté skrybéle, odinés pusnys sieké kelius,
prie aukstu kulnu skambéjo dideli pentinai.
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Dikas iSkart suprato, - i$ tikruju taip ir buvo, -
kad pries juos ne indénas, vietinis pampu gyvento-
jas, o vienas tu daznai jtartiny svetimsaliu, nuotykiu
ieSkotoju, kuriu gausu Siuose tolimuose krastuose.
Sprendziant iS atlasios jo laikysenos, is keliu rusvu
barzdaplaukiu, net atrodé, kad nepazistamasis grei-
¢iausiai anglosaksy kilmés. Siaip ar taip, jis nebuvo
nei indénas, nei ispanas.

Ir tai iSties pasitvirtino, kai i Diko Sendo anglis-
kai pasakyta ,sveiki atvyke!“ jis atsake ta pat kalba
be jokio akcento.

- Sveiki atvyke ir jus, jaunasis drauge, - tare
nepazjstamasis, priéjes prie jaunojo jureivio ir
paspaudes ranka.

Negrams jis tik mosteléjo, netardamas né
zodzio. - Jus anglas? - paklausé jis jaunaji jureivi.

- Amerikietis, - atsake Dikas Sendas.

- Pietietis?

- Siaurietis.

Atsakymas, rodés, buvo malonus nepazjstama-
jam, kuris stipriau pakraté jaunojo jureivio ranka,
Sisyk tikrai amerikietiSkai.

- Ar galiu suzinoti, jaunasis drauge, - paklause
jis, - kaip atsiduréte Siame krante?
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Bet jaunasis jureivis nespéjo atsakyti i jo klau-
sima, nes nepazjstamasis nusiémeé skrybéle ir nusi-
lenke.

Atéjusi i pajuri, pries ji sustojo misis Veldon.

Jiir atsakeé i jo klausima.

- Pone, - taré ji, - mes iS$ laivo, kuris vakar suduzo
i Siuos rifus!

Nepazjstamojo veide Smésteléjo gailestis. Jis éme
dairytis j kranta iSmesto laivo.

- IS musuy laivo nieko neliko! - pridureé jaunuo-
lis. - Per naktj ji galutinai sutrupino bangu musa.

- Pirmiausia, - kalbéjo misis Veldon, - norime jus
paklausti, kur mes esame.

- Pietu Amerikos pajuryje, - atsaké nepazista-
masis, kurj Sis klausimas, rodés, nustebino. - Ar jus
tuo abejojote?

- Taip, pone, nes audra galéjo mus nunesti i Salj
nuo musy kelio, kurio as nepajégiau tiksliai nusta-
tyti, - atsaké Dikas Sendas. - Bet prasau pasakyti,
kur mes iS$ tiesy esame. Turbut Peru pakrantéje?

- Ne, ne, jaunasis drauge! Truputi daugiau i pie-
tus! Jus suduzote prie Bolivijos krantu.

- AKk! - sukteléjo Dikas Sendas.

- Ir net pietinéje Bolivijos dalyje, prie Cilés.
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- O kaip vadinasi tas kySulys? - pasiteiravo Dikas
Sendas, rodydamas j Siaure.

- Negaléciau pasakyti, - atsaké nepazjstamasis. -
AS puseétinai pazjstu Salies vidu, nes daznai ten lan-
kausi, bet i Sia pakrante pakliuvau pirmasyk.

Dikas Sendas susimasté. Nustebti labai nenu-
stebo, nes, apskaiciuodamas sroves, galéjo apsi-
rikti ir net tikriausiai apsiriko; bet klaida nebuvo
didelé. IS tiesu, pastebeéjes Velyku salg, jis mane
esas tarp dvidesimt septintos ir trisdesimtos para-
lelés, o Sit jie suduzo prie dvideSimt penktos. Labai
galejo buti, kad per tokia ilga kelione , Piligrimas*“
palyginti nezymiai nukrypo nuo Sio tarpo.

Be to, nepazijstamojo Zodziais abejoti nebuvo
pagrindo. O kadangi ¢ia zemutineés Bolivijos kran-
tas, nieko nuostabaus, kad jis toks negyvenamas.

- Pone, - taré Dikas Sendas, - i$ jusy atsakymo
tenka daryti iSvada, kad mes toli nuo Limos.

- O, Lima toli... tenai, Siauréje!

Misis Veldon, labai atsargi, dingus Negorui, ste-
béjo nepazjstamaji nepaprastai atidziai, bet nei jo
elgsenoje, nei kalboje nejzvelgé nieko jtartino.

- Pone, - tare ji, - mano klausimas tikriausiai
nebus nekuklus... Jus turbut ne Peru gyventojas?
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- AsS amerikietis, kaip ir jus, misis... - pasake
nepazjstamasis, laukdamas, kad amerikieté pasi-
sakyty pavarde.

- Misis Veldon, - atsiliepé Si.

- As vadinuosi Haris, esu gimes Pietuy Karolinoje.
Bet praéjo jau dvidesSimt metu, kai iSvykau i$ gim-
tinés i Bolivijos pampas. Malonu vel pamatyti tau-
tieCius.

- Jus gyvenate Sioje Salies dalyje, ponas Hari? -
paklausé misis Veldon.

- Ne, misis Veldon, - atsaké Haris, - as gyvenu
pietuose, prie Cilés sienos. Bet dabar keliauju i $iau-
res rytus, | Atakama.

- Tai mes Sios dykumos pakrastyje? - paklausé
Dikas Sendas.

- Gryna teisybé, jaunasis drauge. Si dykuma drie-
kiasi uz ty kalnu, kurie uzstoja horizonta.

- Atakamos dykuma? - pakartojo Dikas Sendas.

- Taip, - atsaké Haris. - Didziuléje Pietu Ameri-
koje Si dykuma - lyg atskira salis; ji skiriasi nuo jos
daugeliu atzvilgiu. Tai pati jdomiausia ir maziausiai
iStirta Sio kontinento dalis.

- Ir jus keliaujate vienas? - paklausé misis Vel-
don.
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- O, ne pirma kartq! - atsaké amerikietis. - Uz
dvieju Simtuy myliy nuo ¢ia yra didelé ferma, San
Felicés asjenda. Ji priklauso vienam iS mano broliu.
Pas ji a$ ir vykstu prekybiniais reikalais. Jeigu pano-
résite keliauti su manim, busite nuosirdziai priimti.
IS ten lengvai pasieksite Atakamos miesta. Mano
brolis mielai jums parupins susisiekimo priemones.

Sis nuo$irdus pasiiilymas bylojo amerikie¢io nau-
dai. Jis tuoj pat vél kreipési i misis Veldon.

- Sie negrai - jisu vergai?

Ir parodé i Toma ir jo draugus.

- Jungtinése Valstijose nebéra vergu, - gyvai
atsaké misis Veldon. - Siauré jau seniai panaikino
vergija, o Pietiis turéjo pasekti Siaurés pavyzdziu.

- A, tiesa, - pasake Haris. - AS ir pamirSau, kad
1862 mety karas iSsprendé Sj rimta klausima. Atsi-
prasau, vaikinai, - pridure jis truputj ironiskai, kaip
kalbasi su negrais Piety amerikieciai. - Bet, maty-
damas, kad Sie dzentelmenai jums tarnauja, pama-
niau...

- Jie anaiptol netarnauja ir niekada man netar-
navo, pone, - rimtai atsaké misis Veldon.

- Mums buty garbé jums tarnauti, misis Veldon, -
taré senasis Tomas. - Bet tezino ponas Haris, jog
mes niekam nepriklausom. Tiesa, a$ buvau ver-
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gas. Mane pardavé Afrikoje, kai man tebuvo SeSeri
metai. Bet Stai mano stinus Batas gimé, kai jo tévas
jau buvo atleistas iS vergijos. O visi mano draugai -
laisvy tévu vaikai.

- Sveikinu, sveikinu! - pasake Haris, kaip pasi-
rodé misis Veldon, truputj pasaipiai. - Beje, Boli-
vijoje nera vergu. Taigi jums nera ko bijoti. Galite
keliauti taip laisvai, kaip Naujosios Anglijos valsti-
jose.

Ta akimirka, lydimas Nanos, i$ olos iSéjo mazasis
Dzekas, trindamasis akis. Pastebéjes motina, pri-
bégo prie jos. Misis Veldon meiliai ji pabuciavo.

- Zavus berniukas! - taré amerikietis, eidamas
prie Dzeko.

- Tai mano sunus, - pasaké misis Veldon.

- O, misis Veldon, jus turéjote dvigubai iSgyventi.
Juk jusu vaikas tiek iSkentéjo!

- Dékui Dievui, jis gyvas ir sveikas, kaip ir mes,
pone Hari, - atsaké misis Veldon.

- Ar galiu pabuciuoti Siuos dailius skruostelius? -
paklausé Haris.

- Prasau, - atsaké misis Veldon. Bet ,ponas
Haris”, rodés, nelabai patiko mazajam DZekui, nes
jis dar stipriau prisiglaudé prie motinos.
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- Sit kaip! - taré Haris. - Nenori, kad tave pabu-
¢iuociau! Bijai manes, bambliuk?

- Atleiskite jam, pone, - skubiai jsiterpé misis
Veldon. - Jis iS drovumo.

- Na, gerai, véliau mudu artimiau susipazin-
sime! - pasaké Haris. - Asjendoj jis pasijodinés gra-
Zuciu poniu, kuris papasakos apie mane daug gero!

Bet ir ,,grazuciu poniu“ nepavyko palenkti Dzeko,
kaip nerado atgarsio ir pasitlymas pabuciuoti Harij...

Misis Veldon sutrikusi greitai nukreipe kalba
kitur. Nevertéjo jzeisti Zmogaus, kuris taip malo-
niai pasisiulé padeti.

Tuo tarpu Dikas Sendas svarste, vykti ar ne i San
Felicés asjenda. Kvietimas buvo gautas paciu laiku.
Tai daugiau negu dvieju Simtuy myliu zygis miskais
ir lygumom, kaip sake Haris, - be abejo, labai vargi-
nanti kelion€, nes apie jokias susisiekimo priemones
Cia ir kalbos negaléjo buti.

Jaunasis jureivis pareiské savo pastabas Siuo
klausimu ir dabar lauke, ka atsakys amerikietis.

- IS tikruju kelioneé ilgoka, - atsakeé Haris, - bet uz
keleto Simty zingsniy nuo kranto stovi mano arklys.
AS mielai perleisiu ji misis Veldon ir jos stunui. O
mums keliauti pés¢iomis nebus nei sunku, nei itin
varginga. Be to, kalbédamas apie du Simtus myliu,
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turéjau galvoje kelig upés krantu, - juo as ir kelia-
vau. Bet jei patrauksime tiesiai per miska, musu
kelias sutrumpés maziausiai astuoniom desimtim
myliu. Taigi, sukore po deSimt myliy per diena, mes,
manding, be ypatingo vargo pasieksime asjenda.

Misis Veldon padékojo amerikieciui.

- Geriausia jusu padéka - mano pasiulymo priémi-
mas, - atsaké Haris. - Tiesa, as niekad nesu éjes per
Sia girig, bet, manau, nesunkiai rasiu kelig: esu jpra-
tes bastytis po pampas. Taciau yra vienas rimtesnis
klausimas - maistas. Teturiu jo lygiai tiek, kiek man
reikés, kol nusigausiu iki San Felicés asjendos...

- Ponas Hari, - pasaké misis Veldon, - laimeé,
maisto mes turime daugiau negu pakankamai! Mie-
lai juo su jumis pasidalysime.

- Man rodos, misis Veldon, kad viskas puikiai
tvarkosi. Belieka iskeliauti.

Haris buvo besukas kranto link atsivesti arklio is
ten, kur buvo palikes, bet Dikas Sendas ji sustabde,
uzduodamas dar viena klausima.

Jaunajam jureiviui nelabai mageéjo palikti pajuri
ir per Sia begaline giria skverbtis i Salies giluma.
Dikas Sendas buvo tikras jurininkas, ir jam buty
buve labiau prie Sirdies eiti pajuriu.
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- Ponas Hari, - tare jis, - kodeél gi mums neiti
pajuriu, uzuot keliavus ta Simta dvideSimt myliy
Atakamos dykuma? Atstumas lieka atstumu. Ar ne
geriau pasiekti artimiausia miesta vis tiek kur - Siau-
réje arba pietuose?

- Bet, jaunasis drauge, - atsakeé Haris, kiek surau-
kes antakius, - man rodos, iki artimiausio miesto,
Siuo krantu einant, bus trys ar keturi Simtai myliu;
be to, Sita pajurj as menkai tepazjstu.

- I Siaure - taip, - pasaké Dikas Sendas. - O i
pietus?..

- [ pietus, - atsake amerikietis, - reiketu nusi-
leisti iki Cilés. Vadinasi, kelioné bty tokia pat ilga.
Be to, jusu vietoje nemeéginciau artintis prie Argen-
tinos respublikos pampu. AS pats, labai gaila, jusu
lydéti ten negaliu.

- Vadinasi, laivai i§ Cilés j Peru palei $j kranta
neplaukia? - savo ruoztu pasiteiravo misis Veldon.

- Ne, - atsaké Haris, - ju kelias eina daugiau
atvira jura. Jus turbut nesusitikote ne vieno laivo.

- IS tikruju, - pasakeé misis Veldon. - Na, ka gi,
Dikai, ar turi dar kokiy klausimu ponui Hariui?

- Vienintelj, misis Veldon, - atsake jaunasis juri-
ninkas, kuris nelabai noréjo nusileisti. - Noréciau
paklausti pona Harj, kokiame uoste, jo nuomone,
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mes galétume rasti laiva, kuris mus parveztu i San
Fransiska.

- Garbés zodis, jaunasis drauge, nelabai galéciau
pasakyti, - tare amerikietis. - Zinau tik viena - San
Felicés asjendoje mes jums parupinsime priemones
ir nugabensime jus i Atakamos miesta, o iS ten...

- Ponas Hari, - jsiterpé misis Veldon, - nema-
nykite, kad Dikas Sendas dvejoja - ar priimti jusy
pasiulyma, ar ne.

- Ne, ne, misis Veldon, zinoma, as nedvejoju, -
atsakeé jaunasis jureivis. - Bet vis délto gailiuosi,
kad , Piligrimas” nesuduzo keletu laipsniu daugiau
i Siaure ar i pietus! Butume atsidure arti kokio nors
uosto, i$ kur lengviau grizti i tévyne, ir nereikéty
varginti pono Hario.

- Drasiai iSnaudokite mane, misis Veldon, -
pasake Haris. - Kartoju, taip retai pasitaiko susi-
tikti tautiecius. AS iS tikruju su didziausiu malonumu
jums patarnausiu.

- Priimame jusy pasiulyma, ponas Hari, - atsake
misis Veldon. - Taciau palikti jus be arklio vis délto
nenoréciau. As gera éjike...

- O a$ - dar geresnis, - pasaké Haris nusilenk-
damas. - Esu priprates prie ilgu kelioniu per pam-
pas, ir, jei musuy vilkstiné kelionéje uztruks, tai ne
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dél mano kaltés. Ne, misis Veldon, jus ir mazasis
Dzekas josite arkliu. Be to, kelyje mes galbiit susi-
tiksime kuriuos nors asjendos tarnus. Jeigu jie bus
raiti, mielai uzleis mums savo arklius.

Dikas Sendas aiskiai maté, kad, vél priestarau-
damas, jis suerzins misis Veldon.

- Ponas Hari, - paklauseé jis, - o kada mes iSzy-
giuosime?

- Siandien pat, jaunasis drauge, - atsaké Haris. -
Lietingas sezonas prasideda balandzio ménes;, ir iki
to laiko reikia zutbut pasiekti San Felicés asjenda.
Vienu zodziu, kelias per giria trumpiausias ir turbut
saugiausias. Klajokliai indénai i miSkus braunasi
recCiau, jie linke pléSikauti pajuryje.

- Tomai, ir jus, bic¢iuliai, - taré Dikas, atsigrez-
damas j negrus, - mums telieka pasiruosti kelionei.
Atrinkime maista, kurj butu lengviausia nesti, supa-
kuokime j rysulius. Kiekvienas paims savo dalj.

- Ponas Dikai, - pasaké Herkulis, - jei norite, as
vienas nesiu visa krovinj!

- Ne, mano Saunusis Herkuli! - atsaké jaunasis
jurininkas. - Nasta geriau pasidalyti.

- Jus stipruolis, - jsiterpé Haris, nuzvelgdamas
negra taip, lyg butu ruosesis ji pirkti. - Uz jus bran-
giai butu mokeéje Afrikos rinkose!
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- Savo verte a$ zinau, - nusijuoké Herkulis. - Pir-
kéjai tegul padus pasipusto, jei nori mane sugauti!

Viskas buvo aptarta. Norédami greiciau iSzy-
giuoti, visi kibo j darba. Beje, maistu tereikejo apsi-
rupinti kelionei nuo pajurio iki asjendos, tai yra maz-
daug deSimciai dienu.

- Bet pries$ iSvykdami, ponas Hari, - taré misis
Veldon, - pries pasinaudodami jusu svetingumu,
norétume jus pavaiSinti. Kviec¢iam iS visos Sirdies!

- Mielai sutinku, misis Veldon! - linksmai atsake
Haris.

- Pusryciai bus po keliu minuciu.

- Puiku, misis Veldon. AS per ta laika atsivesiu
Cia arklj. Jis jau bus papusryciaves.

- Gal jus palydeéti, pone? - paklausé Dikas Sen-
das amerikietj.

- Kaip norite, jaunasis drauge, - atsaké Haris. -
Eime! Parodysiu jums Sitos upés Zemupi.

Ir jiedu nué€jo.

Tuo metu Herkulis buvo iSsiystas ieskoti entomo-
logo. Pusbroliui Benediktui, dievazi, labai rupéjo,
kas dedasi aplink ji! Jis bastési po skardzio virsune,
ieSkodamas to ,nesurandamo” vabzdzio, kurio, tarp
kitko, ir nerado.
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Herkulis ji tempte partempé. Misis Veldon jam
pranese, kad nutarta iSvykti i Salies giluma ir kad
zygiuoti teks desimtj dienu.

Pusbrolis Benediktas atsaké, kad jis pasiruoses.
Jis keliausias nors ir skersai visa Amerika, jei tik
galesias kelyje ,kolekcionuoti”.

Po to misis Veldon, Nanos padedama, paruose
socCius pusrycius. Mat pries$ kelione reikéjo pasisti-
printi.

Tuo metu Haris su Diku apsuko skardj. Jie paé-
jéjo krantu kokius tris Simtus zZingsniu. Prie medzio
pririStas arklys pasveikino Seimininka zvengimu.

Tai buvo tvirtas Dikui Sendui nepazistamos veis-
lés zirgas. Taciau jis turéjo visus arabuy veislés arklio
pozymius: ilga kakla, siauras strénas, ilgoka sturplj,
glotnius pecius, beveik kumpa snuki.

- Matote, jaunasis drauge, - taré Haris, - arklys
tvirtas. Kelyje jis tikrai musy neapvils.

Haris atriso arkli, paémeé ji uz pavadzio ir
patraukeé krantu atgal. Dikas Sendas seké jkandin
jo. Jis paskubomis mete akij i upe ir giria, uzgozu-
sia jos abu krantus. Bet nieko jtartino nepastebégjo.

Vis délto, prisivijes amerikietj, staiga uzdavé jam
netikéta klausima.
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- Ponas Hari, - paklausé jis, - ar nesutikote Sia-
nakt portugalo, vardu Negoras?

- Negoras? - pakartojo Haris, kaip Zzmogus, kuris
nesupranta, kas jam norima pasakyti. - Kas tasai
Negoras?

- Laivo viréjas, - atsaké Dikas Sendas. - Jis dingo.

- Gal nuskendo?.. - tare Haris.

- Ne, ne! - atsaké Dikas Sendas. - Dar vakar
vakare buvo su mumis; bet naktj atsiskyre ir tur-
but nukeliavo Sios upés krantu aukstyn. Todél aS ir
klausiu, ar jus, atvykes i$ Sitos pusés, jo nesutikote.

- Nieko nesutikau, - pasaké amerikietis. - Jei jusu
viréjas isdriso vienas leistis i girig, jis gali pasiklysti.
Gal kartais pavysime ji kelyje?

- Taip... galbut! - atsaké Dikas Sendas.

Kai jiedu jéjo i ola, pusryciai buvo paruosti. Kaip
ir vakardienos vakariene, juos sudare konservai ir
dziuvésiai. Haris sveité kaip Zzmogus, kuri gamta
apdovanojo geru apetitu.

- Matau, - tare jis, - kad kelyje badu nemirsime!
To nepasakyciau apie ta vargsa portugala, kurij
min€jo musy jaunasis draugas.

- A! - taré misis Veldon. - Dikas Sendas jums
pasakeé, kad Negoras dingo?
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- Taip, misis Veldon, - atsiliepé jaunasis jurinin-
kas. - Noréjau suzinoti, ar ponas Haris kartais jo
nesutiko.

- Ne, - atsaké Haris. - Palikime tad ta pabegéli
ramybeéje ir ruoskimeés kelionén. - Laukiame jusy
isakymo, misis Veldon!

Kiekvienas pasiémé jam skirtg rysulj. Misis Vel-
don, Herkulio padedama, uzsédo ant arklio. Nedé-
kingasis Dzekas su savo Sautuvu per petj apsizerge
arklj, né negalvodamas padékoti tam, kuris perleido
jam §j puiku zirga.

Atsisédes prieSais motina, Dzekas pareiske, kad
jis puikiai mokeésias valdyti ,to pono arklj“.

Jam buvo duota laikyti uz pavadzio, ir jis neabe-
jojo esas tikrasis vilkstinés vadovas.
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Sesioliktas skyrius

KELY]JE

Bureliui nuéjus tris Simtus zingsniu paupiu, Dikas
Sendas ne be tam tikro biigstavimo, - nors, atrode,
nebuvo pagrindo bijoti, - izengé i tankia giria, kurios
klaidZziais takeliais jam ir jo draugams reikés keliauti
desimt dienu.

PrieSingai, misis Veldon, moteris ir motina, kuri
deél pavoju turéjo dvigubai nuogastauti, buvo visis-
kai rami.

Ja drasino du labai rimti motyvai: pirma, nei indé-
nai, nei zvérys Siame pampuy rajone néra ypatingai
baistus; antra, su tokiu patikimu vadovu, koks atrodé
Haris, pasiklysti nejmanoma.

Stai Zygio tvarka, kurios turéjo buti kiek galima
laikomasi kelionéje: burelio priesakyje zengé Dikas
Sendas ir Haris, abu ginkluoti - vienas savo ilgu Sau-
tuvu, kitas remingtonu. Jiems iS paskos éjo Batas
ir Ostinas, taip pat ginkluoti - Sautuvais ir peiliais.
Paskui juos ant arklio jojo misis Veldon ir mazasis
Dzekas, jkandin seké Nana ir Tomas.
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Eisenos gale - Akteonas, ginkluotas ketvirtu
remingtonu, ir Herkulis su kirviu uz dirzo.

Dingas, kaip pastebéjo Dikas Sendas, neramiai
zujo aplinkui, tarsi ieSkodamas pédsakuy. Po , Pili-
grimo“ suduzimo patekes i $j kranta, jis akivaizdziai
pasikeite. Buvo neramus ir beveik visa laika urzge,
greic¢iau gailiai, negu piktai. Sis keistas $uns elge-
sys atkreipé visu demesij, bet niekas nejstengé jo
paaiskinti.

Pusbrolio Benedikto, kaip ir Dingo, priversti zygio
tvarkai paklusti buvo neimanoma. Jis butu jos lai-
kesis nebent uz saito vedamas. Su skardine dézute,
pakabinta per petj, tinkleliu rankoje, su didziule
lupa, mataruojancia tai ant kritines, tai ant nuga-
ros, jis Smirinéjo po auksta zZole, tykodamas tiesias-
parniy ir kitokiu ,sparniu”, nors jam gal€jo igelti
nuodinga gyvate.

IS pradziu susiriupinusi misis Veldon tolydzio ji
Saukeé. Nieko is to neiséjo.

- Pusbroli Benediktai, - pagaliau taré ji, - labai
grieztai prasau jus nuo musu neatsiskirti ir pasku-
tini karta sakau - paklausykite manes.

- Betgi, pussesere, - atsiliepe nesukalbamas ento-
mologas, - o jei as pastebeésiu vabzdi...
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- Kai pastebésite vabzdi, - pertare ji misis Vel-
don, - paliksite ji ramybéje, arba as biusiu priversta
atimti iS jusuy dezute!

- Atimti iS manes dézute! - suSuko pusbrolis
Benediktas, lyg jam kas butu pagrasines, kad iSplé-
Sigs Sirdj.

- Dézute ir tinklelj, - negailestingai priduré misis
Veldon.

- Tinklelj, pussesere! O kodél ne akinius? Jus
neisdrisite! Ne, neisdrisite!

- Net ir akinius, buvau pamirsusi. Dékoju, pus-
broli Benediktai, kad priminete, jog galiu jus apa-
kinti ir Sitaip priversti tinkamai elgtis!

Sis trigubas grasinimas nuramdé nepaklusnujj
pusbrolji mazdaug valandai. Paskui jis vél pradéjo
bégineti i visas puses ir, kadangi butuy lygiai taip
pat dares net be tinklelio, dézuteés ir akiniu, teko
numoti j ji ranka. Bet Herkulis apsiéme atskirai ji
prizituréti - nuo Siolei tai iéjo i jo pareigas; buvo
sutarta, kad jis elgsis su juo taip, kaip pats pusbro-
lis Benediktas elgiasi su vabzdziais, tai yra, reika-
lui esant, ¢iups ji ir Svelniai pristatys i vieta, kaip
Sisai - re¢iausia zZvynasparni.

Sitaip susitvarke, pusbroliu Benediktu jie nebe-
sirupino.
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Burelis, kaip jau minéta, buvo gerai ginkluotas
ir pasiruoses atkakliai gintis. Tac¢iau Haris tvirtino,
kad baimintis tereikia klajokliy indéenu, bet ir tie
greiciausiai nepasirodys.

Siaip ar taip, numatyty atsargumo priemoniy
pakaks jiems jbauginti.

Takeliu, vingiuojanciu per girios tankme, Siuo
vardu nepavadinsi - buvo iSminti greic¢iau zveériu, o
ne moniu. Zygiuoti jais buvo nelengva. Taigi Haris
neapsiriko, apskaiciaves, kad burelis per dvylika
zygio valandu nueis vidutiniSkai penkias ar SeSias
mylias.

Oras, beje, buvo labai grazus. Saulé kilo zenito
link, zerdama spindulius beveik statmenai. Lygu-
moje toks karstis bty buves nepakeliamas, - nepa-
mirsSo to pasakyti Haris, - bet po Sia tankia medziy
laja iStverti ji buvo nesunku.

Daugelio Sios girios medziy nepazinojo nei misis
Veldon, nei jos bendrakeleiviai - tiek baltieji, tiek
juodieji. Ta¢iau iSmanantis Zzmogus buty pastebe-
jes, jog jie traukia akj daugiau kokybe, nei didumu.
Cia augo ,bauhinija“, arba ,gelezinis medis“; ten
»~molompis“, panasus j indiSkaji pterokarpa, kieta ir
lengva medj, tinkama irklams gaminti; i$ jo kamieno
gausiai sunkési sakai; toliau - sumachai, turintys
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daug daZzomosios medziagos; ir gvajakai, iki dvylikos
pedu diametro, bet ne tokie vertingi, kaip papras-
tieji gvajakai.

Zingsniuodamas Dikas Sendas klausinéjo Harj
tu medziy vardu.

- Argi jums niekada neteko buti Pietu Amerikos
pajuryje? - pasiteiravo Haris pries atsakydamas.

- Niekada, - atsake jaunasis jureivis. - AS daug
plaukiojau, bet niekada neturéjau progos aplankyti
Sias vietas ir, tiesa sakant, nesu sutikes apie jas
nusimananciy Zmoniu.

- Bet gal esate buves Kolumbijoje, Ciléje ar Pata-
gonijoje?

- Ne, niekada.

- O gal misis Veldon yra lankiusis Sioje naujojo
zemyno dalyje? - pasidoméjo Haris. - Amerikietés
nesibaido kelioniy ir tikriausiai...

- Ne, ponas Hari, - atsaké misis Veldon. - Mano
vyras vyksta prekybiniais reikalais tik i Naujaja
Zelandija, ir man nebuvo progos kitur ji lydeti. Taigi
niekas iS musu nepazjsta Sios zemutinés Bolivijos
dalies.

- Ka gi, misis Veldon, jus su savo draugais pama-
tysite savotiSka krasta, kuris nepaprastai skiriasi
nuo Peru, Brazilijos ir Argentinos respublikos. Boli-
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vijos augalija ir gyvunija nustebinty bet kurj gamti-
ninka. O, jusuy laivas suduzo iSties geroje vietoje, ir,
jei iS viso galima deékoti atsitiktinumui...

- AS linkusi manyti, jog mus atvedé cia ne atsi-
tiktinumas, o Dievas, ponas Hari.

- Dievas! Taip, Dievas! - atsaké Haris, kaip Zmo-
gus, nepripazjstas Apvaizdos pirsto Zemiskuosiuose
reikaluose.

Taigi, kadangi niekas iS burelio nepazinojo nei
krasto, nei jo teikiamu gérybiu, Haris paslaugiai
iSvardijo idomiausius girios medzius.

IS tiesu apmaudu, kad pusbrolis Benediktas,
budamas entomologas, nebuvo botanikas! Iki Siol
jis beveik neaptiko rety ar nematytu vabzdziu, o
botanikos srityje butu padares nuostabiu atradimu.
Cia buvo apstu jvairiausio dydZio augaly, kuriy dar
niekas iki Siol nebuvo rades tropiniuose Naujojo
Pasaulio miskuose. Pusbrolis Benediktas tikriausiai
butu susiejes savo varda su kuriuo nors sio pobu-
dzio atradimu. Bet botanikos jis nemégo, nieko apie
ja nenutuoké. Netgi bjaurejosi gélémis - esa, kai
kurios dristanc¢ios gaudyti vabzdzius vainikéliais ir
nuodyti juos savo syvais.

Kartais girioje pasitaikydavo pelkétuy vietu. Po
kojomis ¢iurleno vanduo, kuris, matyt, sruvo i$ upe-
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lio intaku. Norint perbristi platesnius upeliukus,
tekdavo ieskoti brastu.

Upeliu krantai buvo apauge meldais. Haris juos
vadino papirusais. Jis neklydo - Sie Zoliniai augalai
gausiai zelia dréegnose pakrantése. Peréjus pelkes,
siauri girios takeliai vél vingiavo po tankiai suau-
gusiais medziais.

Haris parodé misis Veldon ir Dikui Sendui labai
grazius juodmedzius, storesnius uz paprastaji juo-
dmedj; ju mediena juodesné ir kietesné uz preky-
bine. Paskui dar augo daugybé mangmedziu, nors
ir toli nuo juros. Iki pat saky juos dengé it kailiniai
kerpés. Jie labai vertinami del tamsios paunksmeés,
nuostabiai skaniy vaisiu, taciau, kaip sake Haris,
joks ciabuvis nebutu drises ju uzveisti. ,Kas pasiso-
dina mangmedi, tas mirsta!“ Toks Sios Salies prie-
taras.

Po vidudienio poilsio, antroje Sios pirmos kelio-
nes dienos puseéje, burelis pradéjo kopti nuolaidziom
kalvom, dar ne pirmaisiais kalny grandinés Slaitais,
bet lyg kokiu banguotu ploksc¢iakalniu, jungianciu
lyguma su kalnais.

Cia medziai praretéjo, kai kur teaugo guotais, bet
Zygiuoti nebuvo lengviau, nes dirva buvo apzélusi
zoliniais augalais. Atrode, kad jie keliauja per ryty
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Indijos dziungles. Augalija nebuvo tokia vesli kaip
zemame upelio slényje, taciau veslesne, negu Senojo
ar Naujojo Pasaulio vidutinio klimato juostoje. Buvo
gausu indigazoliuy. Anot Hario, Sis ankstinis pagris-
tai laikomas visliausiu Sio krasto augalu. Tereikia
apleisti lauka, ir jis tuoj pat apzelia Sia piktzole,
niekinama taip pat, kaip dagys ar dilgéele.

Taciau Sioje girioje, atrodé, nebuvo medzio, kuris
turéjo buti labai paplites Sitoje naujojo kontinento
dalyje, - kauc¢iukmedzio. IS tikrujy Piety Amerikoje
gausu ficus prinoides, castilloa elastica, cecropia
peltata, collophora utilis, cameraria latifolia ir ypac
syphonia elastica, priklausanciu skirtingoms Sei-
moms. Keista, taciau ju niekur nemate.

O Dikas Sendas buvo pazadéjes savo draugui
Dzekui parodyti kauc¢iukmedj. Taigi koks nusivy-
limas berniukui, isivaizdavusiam, kad cypiancios
léles, tampomi pajacai ir guminiai sviediniai auga
tiesiog ant Siy medziu. Jis pasiskunde.

- Kantrybés, mazyli! - atsaké Haris. - Asjendos
apylinkése rasime ju Simtus!

- Ar jie grazus ir is tikruju guminiai? - pasiteiravo
mazasis DZekas.

- Tikry tikriausiai. Va, gal nori kol kas atsigai-
vinti - duosiu skanuy vaisiu.
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Ir, taip sakydamas, Haris nuskyné nuo vieno
medzio kelis vaisius, kurie atrodé sultingi kaip per-
sikai.

- Ponas Hari, ar tikrai zinote, kad Sitas vaisius
nepakenks? - paklausé misis Veldon.

- Tikrai, misis Veldon, Stai as pats valgau, -
atsake amerikietis, suleisdamas dantis i viena vai-
siu. - Tai mangas.

Ir mazasis Dzekas nesiprasydino - paseké Hario
pavyzdziu. Jis pareiske, kad ,Sitos kriausés” labai
skanios, ir medis iSkart buvo apskainiotas.

Sie mangmedZiai priklauseé tai risiai, kurios vai-
siai prinoksta kovo ir balandzio ménesiais, o kity
rusiu - tik rugseéji. Taigi ju mangai buvo prinoke.

- Taip, skanu, labai skanu! - kartojo mazasis Dze-
kas pilna burna. - Bet mano draugas Dikas Zadéjo
man parodyti kauc¢iukmedziu, jei busiu geras. Noriu
kauciukmedziy!

- Pakenték, Dzekai, - atsaké misis Veldon, - juk
ponas Haris sako tau, kad pamatysi.

- Tai ne viskas, - kalbéjo Dzekas. - Mano draugas
Dikas man dar kai ka pazadéjo!

- Ka gi dar tau pazadéjo Dikas? - Sypsodamasis
pasiteiravo Haris.

- Kolibriu.
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- Pamatysi ir kolibriu, mazyli, bet toliau... toliau! -
pasaké Haris.

IS tiesu mazasis Dzekas pagristai reikalavo zavin-
guju kolibriy, nes buvo kraste, kur ju turéjo buti
apsciai. Indénai, mokantys meniskai pinti ju plunks-
nas, nepasykstéjo Siems jstabiems sparnuociams
poetiskiausiu vardu. Jie juos vadina spinduliais arba
saulés gijomis, ¢ia mazuoju geéliy karaliumi, ¢ia dan-
gaus gelele, kuri skrisdama sSvelniai paglamonéja
zemiska gélele; be to, brangakmeniy puokste, spin-
duliuojancia dienos Sviesoje. Netgi sakoma, kad ju
vaizduoté sugalvojusi poetiSka varda kiekvienai i$
Simto penkiasdeSimties rusiu, kurios sudaro nuos-
tabia kolibriu Seima.

Taciau, kad ir kaip gausu tureéjo buti Situ koli-
briy Bolivijos miskuose, mazajam Dzekui ir vél teko
pasitenkinti pazadu. Pasak amerikiecio, dar per arti
pajuris, o kolibriai nemegsta dykyniu palei vande-
nyna. Zmoniy jie nesibaido ir asjendoje kiaura diena
skardena ju ter-ter, ir lyg verpimo ratelis duzgia ju
sparnai.

- Ak, kaip noréciau jau buti ten! - suSuko maza-
sis Dzekas.
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Norint kuo greic¢iau nuvykti i San Feli¢és asjenda,
reikéjo negaisti kelyje. Taigi misis Veldon ir jos ben-
drakeleiviai tesustodavo butiniausio poilsio.

Misko vaizdas jau keitési. Sen ir ten tarp prare-
téjusiu medziy veresi placios proskynos. Pro Zolés
kilima kySojo rausvas granitas ir sienitas, panasus i
lazurita. Kai kuriose aukStumose gausiai augo sar-
saparelis, augalas mésingais Sakniagumbiais, taip
susiraizgiusiais, kad buvo sunku eiti. Geriau jau
giria su siaurais takeliais.

Saulei leidziantis, burelis buvo sukores apie
astuonias mylias. Keliauninkai zygiavo be jokiu nuo-
tykiu ir netgi per daug nenuvargo. Tiesa, tai pirmoji
kelionés diena, kiti etapai greiciausiai bus sunkesni.

Visi vienbalsiai nutare Sioje vietoje sustoti poil-
sio. Tikros stovyklos rengtis nevertejo; keliautojai
tesusiruose naktigulta. Kadangi negrésé nei ¢iabu-
viai, nei plésrieji zvérys, nakties apsaugai uzteko
pastatyti viena sargybinj ir keisti ji kas dvi valandos.

Geriausias prieglobstis jiems atrodé milziniSkas
mangmedis, kurio placios ir labai tankios Sakos
sudare naturalia pastoge. Reikalui esant, galima
buvo isitaisyti jo lapijoje.

Bireliui atvykus, medzio virStunéje kilo kurtinan-
tis koncertas.
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Mat, mangmedyje buvo isikurusi kolonija pilkuju
papugu - plepiu, vaidingu, plésriy sparnuociu, puo-
lanciu kitus paukscius. Buty labai klaidinga spresti
apie jas iS ju giminaiciu, kurios Europoje laikomos
narveliuose.

Papugos taip baisiai ¢iauske, kad Dikas Sendas
jau ketino paleisti Suvij ir Sitaip jas nutildyti arba
nubaidyti. Bet Haris jj atkalbéjo, esa Siuose tyruose
geriau neissiduoti Stuvio garsu.

- Kuo tyliau, tuo saugiau, - pasake jis.

Netrukus vakariené buvo paruosta, nereikéjo net
virti. Ja sudaré konservai ir dziuvésiai. Geriamojo
vandens jie pasisémeé is$ vingraus upeliuko, apaugu-
sio zole; ji pasiskanino keliais lasais romo. Desertas,
sultingi mango vaisiai, kabojo ¢ia pat, ant medzio,
nors, juos raskant, papugos émeé baisiai rékti.

Baigiant vakarieniauti, pradéjo temti. Sutemos
pamazu apgaubé medziy virstunes, ir ju lapija netru-
kus iSryskéjo it smulkus karpinys Sviesesniame dan-
gaus fone. Pirmosios zvaigzdés atrodé lyg spindin-
Cios gélés, suzibusios ant virsutiniu Sakeliu. Uzéjus
nakciai, aprimo véjas, nebesSnaréjo medziy lajos.
Nutilo netgi papugos. Gamta rengési migti, kvies-
dama j gily miega visas gyvas butybes.
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Pasiruosimas naktigultui buvo labai nesudétin-
gas.

- Ar nakc¢iai nekursime lauzo? - pasiteiravo ame-
rikietj Dikas Sendas.

- Kuriam galui? - atsake Haris. - Laime, naktys
nesaltos, o didysis mangmedis neleis zemei garuoti.
Mums nebaisus nei Saltis, nei drégmeé. Kartoju dar
syki, ka neseniai sakiau, jaunasis drauge! Tegul
musy niekas negirdi ir nemato. Jei jmanoma, apsi-
eikime be lauzo ir be suviu.

- AS Zinau, - pritaré misis Veldon, - kad mums
néra ko bijoti indénu, netgi tu misko bastinu, apie
kuriuos pasakojote, ponas Hari. Betgi ar néra kito-
kiu bastinuy - keturkoju? Lauzas juos atbaidytu.

- Misis Veldon, - atsaké amerikietis, - jus teikiate
per daug garbés Sio krasto plésrunams! ISties jie
bijo Zzmogaus labiau, negu Zmogus ju!

- Mes misSke, - pasaké Dzekas, - o miskuose
visada yra zvériu!

- Miskas miskui nelygu, mazyli, kaip zverys
nelygu zvérims! - juokdamasis atsake Haris. - Isi-
vaizduok, kad esi dideliame parke. IS tikruju indénai
ne be reikalo apie Sj krasta sako: Es como el Pariso!
Jis kaip zemiskasis rojus!

- O gyvaciy ar Cia yra? - paklausé Dzekas.
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- Ne, Dzekai, - atsaké misis Veldon, - gyvaciu
néra. Gali ramiai miegoti.

- O litty? - paklausé Dzekas.

- Né kvapo, mazyli! - atsiliepé Haris.

- Na, o tigru?

- Pasiklausk mamos, ar ji kada girdéjo, kad Siame
zemyne butu tigru.

- Niekada, - atsaké misis Veldon.

- Teisybe! - jsiterpé pusbrolis Benediktas, Sisyk
atsitiktinai dalyvaves pokalbyje. - Naujajame Pasau-
lyje i$ tikruju néra nei lititu, nei tigru, bet yra kugu-
ary ir jaguaru.

- Ar jie pikti? - pasiteiravo mazasis Dzekas.

- Niekai! - atsiliepé Haris. - Ciabuviai nebijo
pulti tu Zvériu pavieniui, o misy daug. Stai Herku-
lis pajégtuy sutraiskyti iSkart du jaguarus, po jaguara
kiekviena ranka!

- Gerai budék, Herkuli, - pasaké mazasis Dze-
kas, - ir, jei zvéris norés mums jkasti...

- Tai as pats jam jkasiu! - atsaké Herkulis, iSSiep-
damas burna, pilna tvirty dantu.

- Taip, jus budesite, Herkuli, - tare jaunasis juri-
ninkas. - Paskui jisy draugai ir as paeiliui jus pakei-
sime.
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- Ne, kapitone Dikai, - pasaké Akteonas. - Her-
kulis, Batas, Ostinas ir a$ susidorosime keturiese.
Jus turite Sig naktj pailseti.

- Dékui, Akteonai, - atsaké Dikas Sendas, - bet
as privalau...

- Nieko tu neprivalai! Tegu tie Saunuoliai budi,
brangusis Dikai! - jsiterpe misis Veldon.

- AS irgi budésiu! - pridiré mazasis Dzekas, kurio
akys jau merkesi.

- Taip, taip, Dzekai, budési! - atsaké motina,
nenoredama priestarauti.

- Bet jei girioje néra nei liuty, nei tigry, - toliau
kalbéjo berniukas, - tai yra vilky!

- Et, kokie ten vilkai! - atsiliepé amerikietis. - Tai
netgi ne vilkai, o tam tikros lapés ar greic¢iau misko
Sunys, vadinami guarais.

- O tie guarai kandziojasi? - pasiteiravo mazasis
Dzekas.

- Na ir kas! Dingui toks zvéris buty vienas kasnis!

- Vis délto, - pasaké Dzekas, - guarai - vilkai,
jeigu vadinami vilkais!

IStares Siuos zodzius, Dzekas ramiai uzmigo ant
rankuy Nanai, kuri sédéjo atsisliejusi i mangmedzio
kamiena. Misis Veldon, iSsitiesusi Salia, pabuciavo
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berniuka, ir nuvargusios jos akys netrukus uzsi-
merke.

Po kiek laiko Herkulis parvedé i stovyklaviete
pusbroli Benedikta, sprukusi medzioti ,kokiujos”,
arba Svytinc¢iu musiu, kuriomis dabisSés puosia plau-
kus lyg gyvais brangakmeniais. Sie vabzdZiai, sklei-
dziantys stiprig melsva Sviesa i$ dvieju démiuy pilve-
lyje, labai paplite Pietu Amerikoje. Tod€él pusbrolis
Benediktas tikéjosi daug ju prisirinkti; bet Herkulis
tuoj pat ji ¢iupo ir, nepaisydamas jo protestu, par-
tempe i poilsiaviete. Mat, gaves isakyma, Herkulis
kariskai ji vykdydavo - Sitaip jis tikriausiai iSgelbéjo
nuo jkalinimo skardinéje entomologo dézutéje dau-
gybe Svie¢ianciy musiu.

Netrukus visi, iSskyrus budintj milzing, kietai
miegojo.
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Septynioliktas skyrius
SIMTAS MYLIU PER DESIMT DIENU

Keliautojus ar misko bastinus, nakvojancius
miske po atviru dangumi, paprastai prizadina keisti
ir nemalonus Sauksmai. Tame ryto koncerte iSgirsti
ir kvakséjima, ir kriuksejima, ir krankséjima, ir
pasaipu kvatojima, ir lojima.

Taip austanc¢ia diena sveikina beZdZionés. Cia
sutinkama mazoji ,, marikina“, saguina su margas-
palve kauke, ,pilkasis mono“, kuriy oda indénai pri-
dengia savo Sautuvy baterijas, ,, sagu”, atpazistama
pagal du ilgus gaury kuokstus, ir daug kity Sios gau-
sios Seimos atstovu.

IS tu jvairiu keturrankiu nuostabiausi, be abejo,
staugunai su kibia uodega ir Belzebubo snukiu.
Tekant saulei, seniausias i$ bandos didingu ir gadziu
balsu uztraukia monotoniska giesme. Tai burio bari-
tonas. Ryto simfonija paskui ji kartoja jauni teno-
rai. Indénai tada sako, kad staugunai kalba ,Téve
musu”.
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Bet ta ryta, atrode, bezdzionés ,nesimeldé”, nes
buvo tylu; o juk ju balsas sklinda toli - mat jis susi-
daro greitai vibruojant tam tikram kauliniam bugne-
liui, susiformavusiam i$ pastoréjusio poliezuvinio ju
kaklo kaulo.

Zodziu, dél vienokios ar kitokios prieZzasties nei
staugunai, nei sagu, nei kiti Sios milziniSkos girios
keturrankiai ta ryta nesuruoseé jprastinio savo kon-
certo.

Tokiu bezdzioniy elgesiu bity nusivyle klajokliai
indénai. Ne todeél, kad tie ¢iabuviai zavétuysi Siuo
chorinés muzikos zanru, bet jie medzioja bezdzio-
nes, medzioja dél to, kad Sio gyvulio mésa labai
skani, ypac rukyta.

Dikas Sendas ir jo bendrakeleiviai, be abejo, nezi-
nojo stauguny jprociy - kitaip butu nustebe, kad ju
negirdi. Jie nubudo vieni anksc¢iau, kiti véliau, gerai
pailséje per tas kelias miego valandas, kuriu niekas
nesutrikde.

Mazasis Dzekas émé raivytis toli grazu ne pasku-
tinis. Jis pirmiausia paklause, ar Herkulis naktj
suvalgeé vilka. Joks vilkas nebuvo atejes, vadinasi,
Herkulis dar nepusryciaves.

Beje, visi kiti, kaip ir jis, buvo dar nevalge, ir po
rytinés maldos Nana émeési ruosti pusrycius.
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Meniu buvo toks pat, kaip ir vakardienos vaka-
rienés. Bet rytmetinis misko oras zadino apetita,
tad niekas né nemané aikstytis. Jie galvojo, kad
visu pirma reikia sukaupti jégu Zygio dienai; ir
sukaupe. Galbut pirma karta pusbrolis Benediktas
suprato, kad valgymas anaiptol néra nereikSmin-
gas ir nenaudingas veiksmas. Jis tik pareiske, jog
atvykes i Sj krasta net tam, kad vaikstinétu rankas
susikiSes i kiSenes, ir, jeigu Herkulis dar trukdysias
medzioti ,kokiujas” ir kitas SvieCianc¢ias muses, jam
tai geruoju nesibaigs.

Sis grasinimas, rodés, Herkulio per daug nei$gas-
dino. Vis délto misis Veldon pasivedéjo milzina j Salj
ir pasakeé, kad tegul tas didelis vaikas pabéginé€ja,
tik nereikia iSleisti jo iS akiu. Nedera esa visiSkai
uzginti pusbroliui Benediktui malonumus, tokius
iprastus jo amziui.

Septinta valanda ryto burelis vakar nustatyta
zygio tvarka vél iSkeliavo i rytus.

Kelias vis €jo per miska. Augalija Sioje nelies-
toje dirvoje, kurioje buvo pakankamai ir Silumos, ir
drégmeés, aisku, veséte ve$éjo. Sio milZinisko ploks-
Ciakalnio paralelé beveik sutampa su atograzu pla-
tuma, ir kai kuriais vasaros meénesiais saule, pakilusi
i zenita, zeria i Zeme spindulius statmenai. Dirvoje
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susikaupia didelés Silumos atsargos, o podirvis
iSlieka drégnas. Tad kokj nuostabu jsptudj dareé tie
vienas po kito plytintys miskai, arba, tiksliau, tas
begalinis miskas.

Taciau Dikas Sendas negaléjo nepastebéti Stai
ko: pasak Hario, jie buvo pampu srityje. O pampa -
indénu kalba kiSnu - reiskia lyguma. Ir jam rodes,
kad, jei atmintis jo neapgaudinéja, tos lygumos pasi-
zymi tokiom savybém: jose néra vandens, medziu,
akmenu; per liety sezona apsciai suzelia dagiu;
dagiai Siltu metuy laiku iSkeroja beveik sulig krumais
ir sudaro nejzengiamus brazgynus; be to, pampose
auga zemaugiai medziai, dygliuoti krumai; dél to
Sitos lygumos atrodo gana skurdzios ir nykios.

Bet kai burelis, vedamas amerikiecio, paliko
pakrante, tokio reginio dar nebuvo. Giria teseési
iki pat horizonto. Ne, visiSkai ne tokiag pampa vaiz-
davosi jureivis. Ta¢iau galbit gamta, kaip sake
Haris, labai savotiSka Sioje Atakamos ploksciakal-
nio dalyje, apie kurig, beje, Dikas beveik nieko nezi-
nojo. Nebent tiek, kad Atakama - didziausia Piety
Amerikos dykuma, kad ji driekiasi nuo Ramiojo van-
denyno kranty iki Andu kalnu.
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Ta diena Dikas Sendas uzdaveé keleta klausimy
ir pareiské amerikieciui, kad ji stebina toks keistas
pampos vaizdas.

Bet Haris jo abejones iSblaske, pateikdamas tiks-
lesniu ir smulkesniuy duomeny apie Sig Bolivijos dalj
ir tuo jrodydamas, kad gerai pazista Sj krasta.

- Jus teisus, jaunasis drauge, - pasake jis jaunuo-
liui. - Tikra pampa yra tokia, kaip apraso kelioniuy
knygos, kitaip sakant, gana nederlinga lyguma, per
kuria keliaudamas daznai susiduri su daugybe sun-
kumu. Ji primena miisy Siaurés Amerikos savanas,
tik Sios gal kiek labiau pelkétos. Taip, tokia yra Rio
Kolorado pampa, tokios Orinoko ir Venesuelos lia-
nos. Bet mes esame vietovéeje, kurios vaizdas mane
pati stebina.

Tiesa, as pirmasyk einu per Atakamos plokscia-
kalnj; Sis kelias patogus tuo, kad sutrumpins mums
kelione. Bet, nors jos dar nebuvau mates, zinau, kad
Si dykuma i tikrasias pampas visai nepanasi. Tikruju
pampu tarp Kordiljery ir aukstojo Anduy kalnagu-
brio néra; jus pamatytumeét jas tik peréjes kalnus -
rytinéje kontinento puséje, kuri tesiasi iki Atlanto
vandenyno.

- Tai mums teks kopti per Andy kalnagubrij? -
gyvai paklausé Dikas Sendas.
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- Ne, ne, jaunasis drauge, - nusiSypsojo ameri-
kietis. - AS pasakiau: ,jus pamatytumeét”, o ne ,jus
pamatysite”. Bukite ramus, mes keliausime tik Siuo
ploksciakalniu, o auksc¢iausios jo vietos nesiekia
pusantro tukstanc¢io pédu. Ak, jei mums bty rei-
keéje kopti per Kordiljerus tik su tomis keliavimo
priemonémis, kurias turime, a$ niekada nebuciau
jveles jusy i toki nuotyki.

- IS tikruju, - pasaké Dikas Sendas, - verc¢iau buty
buve keliauti pakrante.

- O, simta kartu! - atsaké Haris. - Bet San Feli-
Cés asjenda yra Siapus Kordiljeru. Taigi nei pirmoje,
nei antroje savo kelionés pus€je nesusidursime su
jokiais rimtais sunkumais.

- Ir jus visai nebijote pasiklysti Siose giriose, nors
keliaujate per jas pirma karta? - paklausé Dikas
Sendas.

- Ne, nebijau, jaunasis drauge, - atsaké Haris. -
AS puikiai zinau, kad Si giria - kaip beribé jura ar,
tikriau, kaip juros dugnas, kur net jureivis negaléty
iSmatuoti ir nustatyti laivo padéties. Bet as iprates
keliauti per miskus ir moku rasti kelig vien pagal
kai kuriuy medziu iSsidéstyma, pagal ju lapu krypti,
pagal dirvos reljefa ar sudéti, pagal tukstantj jums
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nepastebimy smulkmenu! Bukite tikras, as nuvesiu
jus ir jusiskius ten, kur reikia!

Visa tai Haris iSdésté labai aiSkiai. Eidami burelio
prieSakyje, jiedu su Diku Sendu daznai Snekuciuo-
davosi, ir niekas j ju pokalbij nesikiSdavo. Jeigu jau-
najam jurininkui ir kildavo abejoniu, kurias ameri-
kieciui ne visada pavykdavo iSsklaidyti, jis verciau
jas nutyledavo.

Taip be jokiu nuotykiu praéjo balandzio 8-0ji,
9-0ji, 10-0ji, 11-0ji ir 12-0ji. Per dvylika valandu
birelis nueidavo ne daugiau kaip astuonias ar devy-
nias mylias. Keleiviai valge ir ilsejosi reguliariai,
ir, nors jautési truputi pavarge, sveikata dar buvo
nebloga.

Mazaji Dzeka Sitas nejprastas ir vienodas gyve-
nimas miske pradéjo varginti. Be to, nebuvo iste-
seti jam duoti pazadai. Guminiai pajacai, kolibriai -
visa tai buvo be paliovos atidéliojama. Buvo taip pat
minéta, kad jis pamatys graziausias pasaulyje papu-
gas, - ju Siose vesliose giriose tikriausiai netruko.
Tai kurgi zaliaplunksnés papugos: juk Sios vieto-
ves - beveik visy ju gimtiné? Kurgi plikaskruostes
ryskiy spalvy aros ilgom smailiom uodegom, niekad
nevaiksc¢iojancios zeme? Kurgi kamendeéjos, dau-
giausia paplitusios atograzu krastuose, kurgi mar-
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gaspalves papugeélés plunksnotom galvutém, zodziu,
visi tie plepus pauksciai, kurie, anot indénu, iki Siol
Sneka iSmirusiu genciy kalba?

IS paplugu mazasis Dzekas tepamaté zako su rau-
dona uodega; medziy Sakose ju knibzdéte knibzdéjo.
Bet Zako jam nebuvo naujiena. Ju prigabenta i visas
pasaulio $alis. Abiejuose Zemés pusrutuliuose nuo
ju nepakenciamo tauskéjimo skamba namai. IS visos
papugu Seimos jos lengviausiai iSmoksta kalbeti.

Be to, reikia pasakyti, kad jeigu DzZekas buvo
nepatenkintas, tai pusbrolis Benediktas dar labiau.
Jam buvo leista truputj palandzioti po miska. TaCiau
jis nerado jokio vabzdzio, kuris bity vertas pratur-
tinti jo kolekcija. Netgi SviecCiantieji vabalai atkakliai
nuo jo slépési vakarais ir neviliojo savo pilveliy Svy-
téjimu. Atrodé, gamta is tikrujy tyciojasi iS nelai-
mingojo entomologo, kurio nuotaika visai subjuro.

I Siaures rytus buvo zygiuojama tokiom pat saly-
gom dar keturias dienas. Balandzio 16-aja nuo
kranto buvo nueita maziausiai Simtas myliu. Jei
Haris nepaklydo, - o jis nedvejodamas tvirtino, kad
ne, - San Feli¢és asjenda buvo ne daugiau kaip uz
dvidesimt myliy nuo vietos, kur ta diena buvo apsis-
tota. Taigi veliausiai po dvieju paru burelis susiras
iStaiginga pastoge, kur pagaliau galés atsigauti

250



po savo vargu. Taciau, nors viduriné ploksciakal-
nio dalis jau buvo beveik visa pereita, milziniSkoje
girioje nepasitaike nei ¢iabuvio, nei klajoklio.

Dikas Sendas ne karta apgailestavo, nieko nie-
kam nesakydamas, kad laivas nesuduzo kitoje
pakranteés vietoje! Labiau i pietus ar labiau i Siaure
tikriausiai buty buve kaimu, miesteliy ar plantaciju,
ir misis Veldon ir jos bendrakeleiviai jau seniai buty
rade prieglauda.

Bet krastas atrodé apleistas Zmoniu, o zvérys
paskutiném dienom budavo sutinkami vis dazniau.
Kartais girdéjosi gailus pratisas riksmas. Haris saky-
davo, kad Saukia storieji tinginiai, jprastiniai Siu pla-
¢iu miskinguju sriciu gyventojai. Jie vadinami aisais.

Ta pat dieng, vidudieni, kai buvo sustota pailséti,
ora perskrodeé Svilpesys, toks keistas, jog misis Vel-
don sunerimo.

- Kas gi tai? - paklauseé ji paSokdama.

- Gyvaté! - suriko Dikas Sendas ir, griebes Sau-
tuva, uzstojo misis Veldon.

IS tikruju iki poilsio vietos zole galéjo prisliauzti
koks nors roplys. Nieko keisto, jei tai butu buves
milziniskas sukuru - smaugliu ruasis, - kuris kartais
siekia keturiasdesimt pédu ilgio.
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Bet Haris tuojau pat sulaiké Dika Senda, kuriam
padéti buvo besoka negrai, ir nuramino misis Vel-
don.

Pasak jo, Svilpes ¢ia ne sukuru, nes Si gyvaté
nesvilpianti; tas garsas reiske, kad pasirode visai
nebaists keturkojai, kuriu nemaza Sioje Salyje.

- Taigi nusiraminkite ir nejudeékite, kad ju neis-
gasdintumete.

- Bet kokie tai zvérys? - paklausé Dikas Sendas,
kuris laike savo pareiga klausinéti ir kalbinti ame-
rikietj; Sisai, beje, niekada nesibrangino - noriai
atsakingjo.

- Tai antilopés, jaunasis drauge, - atsake Haris.

- Ak, kaip as noréciau jas pamatyti! - susuko DzZe-
kas.

- Sunku, mazyli, - atsiliepé amerikietis. - Labai
sunku!

- Gal vis délto galima butu pabandyti priselinti
prie tu Svilpianciy antilopiu? - pasiteiravo Dikas
Sendas.

- Nespésite né triju zingsniu zengti, ir visa kai-
mene pabégs! - atsaké Haris, purtydamas galva. -
Patariu be reikalo nesivarginti!

Bet Dikas Sendas turejo savy sumetimuy domeétis.
Jis noréjo biutinai pamatyti ir su Sautuvu rankoje
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nusliauzé zole. Tuojau pat tuzinas graksciu gaze-
liy mazais smailiais ragiukais umaru nudiamé pro
Salj. Skaisciai rudas ju plaukas kaip ugnies debesis
Smésteléjo po aukstu girios atvasynu.

- Juk as jums sakiau, - taré Haris, kai jaunuolis
grizo.

Jei tu greitakoju antilopiuy is tikruju neimanoma
buvo jziuréti, tai prieSingai atsitiko, ta pacia diena
pasirodzius kitai gyvuliy bandai. Sity niekas nesu-
trukdé pamatyti, - tiesa, neaiskiai, - bet dél ju kilo
gana keistas ginc¢as tarp Hario ir kai kuriy jo ben-
drakeleiviu.

Apie ketvirta valanda vakaro burelis stabtelgjo
proskynoje: staiga i$ tankmés uz kokio Simto zings-
niu isSniro ir nepaprastai greitai nukureé trys ar keturi
stambus zveérys.

Si syki, nepaisydamas amerikiec¢io jspé&jimo, jau-
nasis jureivis skubiai pakélé Sautuva ir paleido suvj i
viena tu zveriu. Bet ta pacia akimirka Haris, bakste-
lédamas j vamzdj, nukreipé suvij Salin, ir Dikas Sen-
das, kad ir koks taiklus Saulys buvo, i tiksla nepa-
taike.

- Nereikia saudyti! Nereikia! - taré amerikietis.

- Klausykit! Bet juk tai Zirafos! - Sukteléjo Dikas
Sendas, nuleisdamas negirdom Hario pastaba.
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- Zirafos! - pakartojo DZekas, pasistiebdamas
balne. - Kur tos zirafos?

- Zirafos! - pakartojo misis Veldon. - Klysti, bran-
gusis Dikai. Amerikoje zirafy néra.

- IS tiesu, - pritaré Haris, atrodé, gerokai nuste-
bes, - Siame kraste negali buti zirafu.

- Bet tada?.. - tarsteléjo Dikas Sendas.

- IS tikruju nezinau, ka ir begalvoti! - atsaké
Haris. - Ar jusu neapgavo akys, drauguzi? Gal ten
grei¢iau buvo struciai?

- Struciai! - pasakeé Dikas Sendas ir misis Veldon
ir nustebe susizvelge.

- Taip, paprasciausi struciai! - pakartojo Haris.

- Bet struciai - pauksciai, - atkirto Dikas Sen-
das, - vadinasi, turi tik dvi kojas!

- Na, o man kaip tik pasirode, - pasaké Haris, -
kad tie gyvunai, kurie taip greit spruko, ir buvo dvi-
kojai.

- Dvikojai! - pakartojo jaunuolis.

- Man rodos, kad jie tikrai buvo keturkojai, - jsi-
terpé misis Veldon.

- Ir man, - pridure senasis Tomas, kurio zodzius
patvirtino Batas, Akteonas ir Ostinas.

- Keturkojai struciai! - prapliupo juokais Haris. -
Idomu!
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- Todél mes ir maném, kad tai zirafos, o ne stru-
Ciai, - pasaké Dikas Sendas.

- Ne, ne, drauguzi! - taré Haris. - Jus tikriau-
siai gerai nejsiziuréjote. Gal todél, kad jie taip greit
pabégo. Beje, ir medziotojams ne karta pasitaiko
apsirikti, kaip jums, tikry tikriausiai!

Amerikiecio paaiskinimas buvo labai jtikinamas.
Zitrint i$ tam tikro atstumo, stambuy strutj lengvai
galima palaikyti vidutine zirafa. Juk vis tiek, ar
snapu, ar snukiu baigiasi ilgas atlostas kaklas, ir i$
bédos galima pasakyti, kad strutis - beveik zirafa,
tik be uzpakaliniu koju. Taigi ta dvikoji ir ta ketur-
koji, kai jie greitai praneria pro salj, blogiausiu
atveju galima supainioti.

Be to, geriausias irodymas, kad misis Veldon ir
kiti klydo, buvo tas, kad Amerikoje zirafu néra.

Tuomet Dikas pasake:

- Bet a$ maniau, kad Naujajame Pasaulyje néra
struciu, kaip ir zirafu.

- Yra, jaunasis drauge, - atsaké Haris, - ir kaip tik
Pietu Amerikoje veisiasi ypatinga ju rusis - nandu.
Va juos ka tik ir matete!

Haris sake tiesa. Nandu - paukstis, placiai papli-
tes Pietu Amerikos lygumose. Jauno nandu mésa
tinkama maistui. Sis stiprus paukstis, kartais dau-
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giau kaip dvieju metru aukscio, turi tiesu snapa,
ilgus melsvy vesliu plunksnuy sparnus, jo kojos su
trim naguotais pirstais, - tuo jis iS esmeés skiriasi
nuo Afrikos strucio.

Sias Zinias, beje, labai tikslias, keliautojams
pateiké Haris, kuris, atrode, gerai pazinojo nandu.
Misis Veldon ir jos bendrakeleiviai turéjo prisipa-
zinti, kad jie apsirike.

- Be to, - priduré Haris, - gali buti, kad mes sutik-
sime kita Sity struciu pulka. Taigi Sisyk geriau zitre-
kite, kad nesumaiSytuméte pauksciu su keturkojais!
Bet visu pirma, drauguzi, nepamirskite mano jspée-
jimo ir neSaukite, kad ir kazin koks buty gyvunas!
Mums nebitina medzioti maistui, ir, kartoju, neverta
Suvio garsu iSsiduoti, jog esame Sioje girioje.

Vis delto Dikas Sendas liko susimastes. | jo prota
dar karta isismelké abejoneé.

Kita diena, balandzio 17-3ja, jie leidosi toliau.
Amerikietis tvirtino, kad po dvidesimt keturiuy
valanduy burelis ilsésis San Felicés asjendoje.

- Ten, misis Veldon, - priduré jis, - jumis bus
pasirupinta kaip reikiant, ir per keleta poilsio dieny
jus atsigausite. Galbut toje fermoje nebus praban-
gos, prie kurios esate pripratusi savo namuose, San
Fransiske, bet pamatysite, kad musu asjendoms
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anaiptol netruksta patogumu. Mes nesame visiski
laukiniai.

- Ponas Hari, - atsaké misis Veldon, - uz kilnia
jusu pagalba mes tegalime atsilyginti dékingumu,
tad dékojame jums iS visos Sirdies. Taip, jau butyu
metas atvykti i vieta!

- Jus labai pavargote, misis Veldon?

- AS - tai niekis! - atsaké misis Veldon. - Bet
matau, kad mazasis mano Dzekas vis labiau silpsta!
Kiekviena diena tam tikrom valandom ji pradeda
kresti drugys!

- Taip, - pasakeé Haris, - ir, nors klimatas Siame
ploksciakalnyje labai sveikas, tenka pripazinti, kad
kovo ir balandzio ménesiais Cia siaucia maliarija.

- Taip, - isiterpé Dikas Sendas, - bet visada ir
visur apdairi gamta nuo ligos pateikia vaistu!

- Kaip tai, jaunasis drauge? - paklausé Haris,
atrodé, nesuprates.

- Argi mes ne kinmedziu kraste? - taré Dikas
Sendas.

- I$ tikruju, - pasakeé Haris, - jis teisus. Cia tikrai
auga medziai, kuriu zieveé turi vertinga savybe -
mazinti temperatira.

- AS net stebiuosi, kad iki Siol dar né vieno neuz-
tikome! - pridure Dikas Sendas.

257



- O, jaunasis drauge, - atsaké Haris, - Siuos
medzius nelengva atpazinti! Tiesa, tai auksti medziai
dideliais lapais, ju ziedai rausvi ir kvapus, bet paste-
béti juos ne taip paprasta. Jie retai auga guotais.
Dazniausiai esti iSsisklaide po giria, ir indénai, kurie
renka ju zieve, pazista juos tik iS visuomet Zalios
lapijos.

- Ponas Hari, - taré misis Veldon, - jei pamatysite
toki medj, parodykite man.

- Zinoma, misis Veldon, bet asjendoje jiis gausite
chinino sulfato. Jis dar geriau karsc¢iui mazinti, negu
paprasta medzio Zievé38,

Paskutiné kelionés diena prabégo be nuotykiu.
Atéjo vakaras, ir, kaip paprastai, buvo sustota nak-
Ciai. Iki Siol nelijo, bet oras, matyt, ruosesi keistis,
nes nuo zemeés pakiles Siltas garas virto tirsta migla.

IS tiesu artéjo lietingasis sezonas. Laime, rytoj
burelj svetingai sutiks iStaiginga pastogé. Kenteti
liko tik kelias valandas.

38 Kadaise Si zievé buvo sutrinama j miltelius. Jie buvo
vadinami Jezuity milteliais, nes 1649 m. Romos jézui-
tai gavo didele ju siunta iS savo misionieriu, gyvenanciy
Amerikoje.

258



Nors, anot Hario, skai¢iuojant atstuma tik pagal
kelionéje sugaista laika, iki asjendos liko ne dau-
giau kaip SesSios mylios, nakc¢iai buvo imtasi jprasti-
niy atsargos priemoniu. Tomas ir jo biciuliai turéjo
pakaitomis budéti. Dikas Sendas reikalavo, kad Siuo
atzvilgiu buty viskas padaryta. Jis dar labiau nei bet
kada nenoréjo atsisakyti jprastinio atsargumo: i jo
samone skverbési baisi jtartis; taciau jis dar neno-
rejo nieko sakyti.

Guolj keliautojai isiruosé po dideliu medziy
guotu. Misis Veldon ir jos bendrakeleiviai jau mie-
gojo nuvarge, kai staiga juos pazadino garsus riks-
mas.

- Ei, kas atsitiko? - gyvai paklausé Dikas Sendas,
pasokdamas pirmas.

- Tai as! AS surikau! - atsiliepé pusbrolis Bene-
diktas.

- Kas gi jums? - paklauseé misis Veldon.

- Man ka tik jkando!

- Gyvaté?.. - su siaubu paklausé misis Veldon.

- Ne, ne! Ne gyvaté, o kazkoks vabzdys, - atsaké
pusbrolis Benediktas. - O, a$ ji su¢iupau! Suciupau!

- Na, tai sutraiskykite savo vabzdij, - pasaké
Haris, - ir duokite mums miegoti, ponas Benediktai!
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- Sutraiskyti vabzdj! - susuko pusbrolis Benedik-
tas. - Tai jau ne! Reikia pazitureti, kas cia!

- Koks nors moskitas! - pasakée Haris, truktelé-
damas peciais.

- Anaiptol! Museé! - atsaké pusbrolis Benedik-
tas. - Labai keista muse!

Dikas Sendas uzziebé kiSeninj Zibintuvelj ir pri-
kiSo ji prie pusbrolio Benedikto.

- Gerasis Dieve! - susuko $isai. - Stai kas atpirks
visus mano nusivylimus! Pagaliau as padariau atra-
dima!

Gerajam zmogeliui protas susimaise. Jis perga-
lingai zvelge i savo muse! Buty mielai ja iSbuciaves!

- Bet kas gi ¢ia? - paklausé misis Veldon.

- Dvisparnis, pussesere, nuostabus dvisparnis!

Ir pusbrolis Benediktas parodé mazesne uz bite,
dulsvos spalvos muse geltonai rainuotu pilvuku.

- Sita musé nenuodinga? - pasiteiravo misis Vel-
don.

- Ne, ne, pussesere, bent jau Zzmogui. Bet gyvu-
liams - antilopéms, buivolams, net drambliams - ji
pavojinga! O, Zavingas vabzdys!

- Ar pasakysite mums pagaliau, kokia ¢ia muse? -
paklausé Dikas Sendas.
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- Si musé, - atsaké entomologas, - $i musé, kuria
as laikau tarp pirstu, Si museé... tai cécé! Nuostabus
dvisparnis, krasto pasididziavimas, ir iki Siol dar
neé vienas mokslininkas néra aptikes musés céce
Amerikoje!

Dikas Sendas neiSdrijso paklausti pusbrolj Bene-
dikta, kurioje pasaulio dalyje tesutinkama Si grés-
mingoji cécé39!

Ir, kai jo bendrakeleiviai po Sio jvykio vél sumigo,
Dikas Sendas, kad ir baisiai iSvarges, nebesumerke
akiu visa naktj!

39 Musé cécé, Siuolaikiniais duomenimis, pavojinga ir
zmoneéms. Ji neSioja tripanozomas, ligu sukéléjus.
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Astuonioliktas skyrius

BAISUSIS ZODIS!

Laikas buvo kelione baigti. Misis Veldon taip
nepaprastai nusikamavo, jog nejstengeé toliau
keliauti tokiomis sunkiomis salygomis. ] mazaji jos
stnelj skaudu buvo ir ziureéti: drugio priepuoliui uze-
jus, jo veidelis degte degdavo, karsciui atslugus -
iSbaldavo. Motina, begaliniai susirupinusi, nenoréjo
patikéti DZeko net gerosios Nanos priezitrai. Ji laiké
ji pusiau gulomis ant ranku.

Taip! Laikas buvo kelione baigti. Jei tikésime
amerikiecCiu, dabar, austancios dienos vakarg, balan-
dzio 18-3ja, mazasis burelis turéjo pagaliau atvykti
i San Felicés asjenda.

Dvylika kelionés dienu, dvylika naktu, praleisty
po atviru dangumi, visiSkai pakirto jégas net tokiai
energingai moteriai, kaip misis Veldon. Bet iStverti
visa tai vaikui buvo dar sunkiau. Misis Veldon galéjo
paluzti vien tik ziirédama j sergantj Dzeka, kuriam
slaugyti truko paprasciausiy vaistu.
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Dikas Sendas, Nana, Tomas ir jo draugai lengviau
pakelé kelionés nuovargji.

Nors maisto iStekliai ir pradéjo sekti, bet bure-
liui maisto nepritruko, ir keleiviai jautési neblogai.

Haris, matyt, buvo priprates prie tokiy ilgu zygiu
per miskus, ir nuovargis, atrode, jo nepaveike.
Taciau Dikas Sendas pastebeéjo, kad, jiems artéjant
prie asjendos, jis vis labiau niaukiasi, ir elgiasi ne
taip nuosirdziai, kaip anksc¢iau. Turéjo buti lyg ir
atvirksciai. Taip bent galvojo jaunuolis, su vis dides-
niu nepasitikéjimu ziurédamas i amerikieti. Taciau
kokia nauda Hariui juos apgaudinéti? Dikas Sendas
nebtuty galéjes to paaiskinti, bet jis nusprendé nenu-
leisti akiy nuo savo vadovo.

Amerikietis grei¢iausiai jaute, kad Dikas Sen-
das ziuri i ji zvairomis, ir, matyt, dél to dar labiau
paniuro ir nebesikalbéjo su ,jaunuoju draugu”.

Burelis leidosi toliau.

Miskas retéjo, medziai, iSsibarste atskirais guo-
tais, nebesudaré nepereinamuy tankumynu. Ar is
tiesu prasidéjo tikrosios pampos, apie kurias pasa-
kojo Haris?

Pirmasias tos dienos valandas joks ivykis nesu-
teike Dikui Sendui dingsties labiau nerimauti. Ji tik
nustebino dvi aplinkybés. Jos gal neturéjo itin dide-
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lés svarbos, bet esamomis salygomis deréjo atsi-
zvelgti i kiekvieng menkniekj.

Pirmiausia jaunuolio démesj patrauké Dingas.

IS tikryuju Suo, visas tas dienas lyg ir sekes kaz-
kokius pédsakus, pasikeité, ir jvyko tai i$ karto. Iki
Siol jis bégo, ibedes nosij i zeme, uostinédamas zoles
ir krimus, arba tyléjo, arba gailiai lojo, tartum is
skausmo ar iS gailescio.

O Siandien keistasis padaras émeé skardziai, netgi
piktai loti, kaip kitados, kai ant ,Piligrimo” denio
pasirodydavo Negoras.

Dikui Sendui kilo jtarimas, kuris pasitvirtino, kai
Tomas jam pasake:

- Keista, ponas Dikai! Dingas nebeuosto zemés,
kaip uosté dar vakar! Zitureékite, jis kazka uodzia
paveéjui, nerimsta, jo kailis pasiSiauses! Sakytum,
iS tolo pajuto...

- Negora, ar ne? - uzbaigé Dikas Sendas, ¢iupes
senajam negrui uz rankos ir zenklu liepes kalbéti
tyliau.

- Negorg, ponas Dikai. Ar neseka jis musuy péedo-
mis?..

- Taip, Tomai, ir Sig akimirka jis turbut kur nors
netoli nuo musu.

- Bet... kodél? - paklausé Tomas.
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- Arba Negoras nepazjsta Sio krasto, - pasake
Dikas Sendas, - ir todeél jam svarbu nepaleisti musy
is akiu...

- Arba? - paklausé Tomas, su nerimu zvelgdamas
i jaunuoli.

- Arba, - pakartojo Dikas Sendas, - pazjsta jj, ir
tuomet...

- Bet i$ kur Negoras galéty Sig vietove pazinti?
Jis niekados neéra ¢ia buves!

- Niekados néra ¢ia buves? - sumurméjo Dikas
Sendas. - ZodZiu, vienas negin¢ytinas dalykas - Din-
gas elgiasi taip, lyg tas jo nekenciamas zmogus buty
kur nors netoli musuy!

Paskui nutilo ir pasauke Sunij, kuris, kiek padve-
jojes, pribégo prie jo.

- Ei, Dingai! - sSukteléjo jis. - Negoras! Negoras!

Dingas atsakydamas piktai sulojo. Sis vardas
padare jprastinj ispudi, ir jis puolé pirmyn, tarsi
Negoras butuy tinojes kur nors uz krimu.

Haris maté visa Sig scena. Prikandes lipa, jis pri-
€jo prie jaunuolio.

- Ka jus pasakete Dingui? - paklauseé jis.

- O, nieko ypatingo, misteri Hari, - pajuokavo
senasis Tomas. - Mes paklauséme, ar nezino jis ko
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nors apie ta kazkur dingusj musy bendrakeleivi iS
laivo.

- A! - pasaké amerikietis. - Tq portugalg, laivo
vireja, apie kurj man pasakojote?

- Taip, - atsaké Tomas. - Sprendziant iS Dingo
elgesio, Negoras turétu buti kazkur arti.

- Kaip jis butuy iki ¢ia atsidangines? - nusiste-
béjo Haris. - Juk jus pasakojote, kad jis niekad Sioje
Salyje néra lankesis!

- Nebent nuo musuy nuslépé€, - atsaké Tomas.

- Keista, kam jis butuy slépes, - taré Haris. - Bet
jei norite, galime paieSkoti po Sj atzalyna. Gali
buti, kad tam vargsui reikia pagalbos, kad ji iStiko
nelaime...

- Neverta, misteri Hari, - atsaké Dikas Sendas. -
Jei Negoras sugebéjo vienas atsidanginti iki ¢ia,
sugebés nusidanginti ir toliau. Jis ne iS kelmo spir-
tas.

- Kaip norite, - atsaké Haris.

- Ei, Dingai, nutilk, - trumpai jsaké Dikas Sendas,
noredamas nutraukti pokalbij.

Antra, kas patrauke jaunuolio démesj, buvo ame-
rikieCio arklys.

Nebuvo matyti, kad ,jis jausty arklide”, kaip jau-
Cia arkliai. Neuodeé oro, nespartino zingsnio, nepute
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Snerviu, nezvenge, skelbdamas, kad kelioné bai-
giasi. Atidziai ji stebint, atrodé, kad jis elgiasi taip
abejingai, tarsi asjenda, kurioje jis buvo daug sykiy
ir kuria turéjo pazinoti, dar buty buvusi uz keleto
Simty myliu.

»Ne Sitaip elgiasi arklys, kai namai ¢ia pat!“ -
dingteléjo jaunuoliui.

Taciau, kaip Haris vakar sake, iki asjendos tebuvo
likusios Sesios mylios, ir iS tu SeSiu myliy penkta
valanda vakaro keturios jau buvo tikrai nukeliautos.

Bet arklys vis dar ,nejauté arklides”, kurios jis
iS tiesu turéjo pasigesti, be to, niekas kitas nerode,
kad netoliese didelé plantacija, tokia, kokia turejo
buti San Felicés asjenda.

Misis Veldon, nors dabar jai rupe€jo tik jos vai-
kas, nustebo, kad vietove tokia tuscia. Kaip tai! Né
vieno Ciabuvio, né vieno tarno iS taip arti esancios
asjendos! Nejaugi Haris paklydo? Ne! Ji kratési Sios
minties. Nauja gaistis buty grésusi mirtimi maza-
jam jos Dzekui!

Tuo tarpu Haris zengé pirmyn; bet, matyt, stebéjo
misko giluma - Zvalgési tai i deSine, tai i kaire, kaip
Zmogus, nebetikras savimi ar... keliu, kuriuo eina!

Misis Veldon uzsimerké, kad nematytu.
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Nuéjus mylia kelio lyguma, vél prasidéjo miskas,
nors ir ne toks tankus, kaip vakaruose, ir mazasis
burelis vél atsiduré aukstu medziy paunksmeéje.

Sesta valanda vakaro jie priéjo tankumyna, per
kurj, matyt, neseniai buvo prasibrovusi kaimené kaz-
kokiu stambiy gyvuliu.

Dikas Sendas labai atidziai apsidairé aplink.

Zymiai auk$éiau Zmogaus tgio $akos buvo
nudraskytos ar aplauzytos. Zolé smarkiai sutrypta,
dregnoje dirvoje buvo matyti pedos, kurios negaléjo
buti nei jaguaru, nei kuguaru.

O gal dirva iSmindé tinginiai? Bet kaip tada paais-
kinti, kodél tokiame aukstyje nulauzytos Sakos?

Palikti tokias zymes, jspausti tokius didziulius
pédsakus, prasiskinti tokig propersa per Sita nejzen-
giama bruzgyna galéjo, zinoma, tik drambliai. Betgi
drambliy Amerikoje néra. Sity milZinisku storaodZiy,
gyvunuy tévyne - ne Naujasis Pasaulis, ir ju niekados
nebandyta ten aklimatizuoti.

Prielaida, kad pro Cia praeita drambliu, buvo visai
nepriimtina.

Siaip ar taip, Dikas Sendas neparodé, kokias min-
tis jam sukélé Sitas neiSaiSkinamas faktas. Siuo klau-
simu jis net nesikreipé i amerikietj. Ko galima laukti
iS Zmogaus, kuris bandé jj itikinti, kad jis mato ne
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zirafas, o strucius? Haris ir vél buty daves kokj nors
geriau ar blogiau sugalvota paaiskinima, kuris vis
tiek nebuty pakeites padéties.

Siaip ar taip, Diko nuomoné apie Harj buvo aiski.
Jis jauté, kad Sitas zmogus - apgavikas, ir telauké
progos iskelti aikStén jo klastg; viskas bylojo, kad
ta proga netoli.

Bet koks yra slaptas Hario tikslas? Kas laukia
»Piligrimo” keleiviu? Dikas Sendas kartojo sau, kad
jo atsakomybé nepasibaigé, laivui suduzus. Jam dar
reikes, netgi daugiau negu bet kada, pasirupinti
iSgelbéjimu tu, kuriuos ,Piligrimas” iSmeté ant Sito
kranto. Tik jis vienas gali iSgelbéti Sia moteri, Sj
kudiki, siuos negrus - visus nelaimés draugus! Bet
jeigu jis galéjo ko nors imtis laive kaip jurininkas, ka
jam daryti ¢ia, tarp baisiu pavoju, kuriuos nujautée?

Dikas Sendas nenoréjo uzmerkti akiy ir nematyti
siaubingos tikroves, kuri kas valandele daresi vis
akivaizdesné. Penkiolikmetis ,Piligrimo“ kapitonas
vel turéjo imtis vadovauti. Bet jis nenoré€jo gasdinti
vargsés motinos, kol dar buvo ne laikas veikti!

Ir nieko nepasaké net tada, kai, palikes mazaji
burelj per koki Simta zingsniu, atsiduré ant gana
placios upés kranto ir pastebéjo, kaip kazkokie
didziuliai gyvuliai skubiai puolé i auksta Zole.
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»~Hipopotamai! Hipopotamai!“ - vos nesusuko jis.

Jis is tiesy pamaté tuos kresnus zvéris didelém
galvom, placiais nasrais su daugiau negu per péda
kySanciomis iltimis, trumpom kojom, stora, tam-
siai rudos spalvos oda be jokio plauko! Hipopotamai
Amerikoje! Burelis zygiavo iStisa diena, bet sun-
kiai. Sulétino zingsnius net ir iStvermingiausieji.
Tikrai buvo laikas kelione baigti arba reikéjo sustoti
nakvynei.

Misis Veldon, susirtipinusi vien mazuoju DzZeku,
galbit nejauté nuovargio, bet ir jos jégos buvo iSse-
kusios. Visi buvo daugiau ar maziau nusivare nuo
koju, Dikas Sendas nepasidavé nuovargiui; ji palaiké
nepaprasta dvasiné istverme, kurios jis sémeési is
pareigos jausmo.

Apie ketvirta valanda po pietu Tomas surado
zoléje daikta, atkreipusi jo démesi. Tai buvo ginklas,
keistos formos peilis placiais lenktais aSmenimis ir
grubiai iSraizytu dramblio kaulo kotu.

Sita peilji Tomas nunes$é parodyti Dikui Sendui,
kuris ji apziurejo ir galy gale parodée amerikieciui,
sakydamas:

- Ciabuviai, matyt, netoli!

- IS tikruju, - atsaké Haris, - taciau...
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- Tac¢iau?.. - pakartojo Dikas Sendas, zZiurédamas
Hariui tiesiai j akis.

- Mes turétume biti visai arti asjendos, - neryz-
tingai pasaké Haris, - o as neatpazistu...

- Vadinasi, jus paklydote? - gyvai paklause Dikas
Sendas.

- Paklydau? Ne... Asjenda turety buti dabar ne
toliau kaip uz triju myliu. Bet as patraukiau trum-
piausiu keliu per miska ir galbtit be reikalo!

- Galbut, - atsaké Dikas Sendas.

- Manau, geriau aS$ vienas eisiu pasizvalgyti, -
taré Haris.

- Ne, misteri Hari, nesiskirkime, - ryztingai
pareiské Dikas Sendas.

- Kaip norite! - taré amerikietis. - Bet man bus
sunku naktj kelig rasti.

- Na ka gi! - atsakeé Dikas Sendas. - Sustosime
nakvynei. Misis Veldon sutiks paskutinj karta pra-
leisti nakti po medziais, o rytoj, kai prasvis, veél
zygiuosime! Dviem ar trim myliom kelio uzteks
valandos laiko!

- Gerai, - pasaké Haris.

Ta akimirka Dingas piktai sulojo.

- Sen, Dingai, $en! - rikteléjo Dikas Sendas. - Tu
puikiai zinai, kad nieko néra, ir kad mes dykynéje.
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Taigi buvo nutarta paskutinj karta sustoti nakvy-
nei. Misis Veldon neprataré né zodzio - paliko savo
bendrakeleiviams tvarkytis patiems. Mazasis Dze-
kas, uzsnudes po drugio priepuolio, miegojo jai ant
ranku.

Keleiviai émé ieskoti vietos, kur geriausia buty
pernakvoti. Dikas Sendas nusprendé jsitaisyti gulta
po dideliu medziy guotu. Bet senasis Tomas, éjes
prie jo, staiga sustojo ir suSuko:

- Ponas Dikai! Zitrékit! Ziareékit!

- Kas ten, Tomai? - ramiai paklausé Dikas Sen-
das, pasirenges visokiems netiketumams.

- Ten, ten... - murmeéjo Tomas, - tie medziai
aptaskyti krauju!.. O ant zemés... nukirstos rankos!..

Dikas Sendas Soko i ta vieta, kurig rodé senasis
Tomas. Paskui atsigaves tare:

- Tylék, Tomai, tylek!

IS tiesy ten ant Zzemeés guléjo nukirstos rankos, o
Salimais - keletas sulauzytuy mediniy kaklasakiu ir
nutraukta grandine!

Laimé, kad to baisaus vaizdo nemate misis Vel-
don.

Haris stovéjo nuosalyje, ir, jei kas butu i ji ta
valandéle zvilgteléjes, butu buves nustebintas jame
ivykusios permainos. Jo veidas buvo Ziaurus.
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Dingas pribego prie Diko Sendo ir, pamates tuos
kruvinus palaikus, émeé piktai loti.

Jaunuolis tik vargais negalais ji nuvijo.

Tuo tarpu senasis Tomas, pamates Sias Sakes,
Sia nutraukta grandine, sustingo, tarsi kojos jam
buty jaugusios i zeme. Jis zZvelge, placiai atveres
akis, méslungiskai sugniauzes kumscius, ir padri-
kai kazka murmeéjo.

- AS jau maciau... maciau... tokias kaklasakes...
kai buvau mazas... maciau...

Jo galvoje, matyt, budo migloti pirmuju vaikystés
dienu prisiminimai. Jis stengési prisiminti!.. Buvo
jau beprabylas...

- Tylék, Tomai! - taré Dikas Sendas. - Dél misis
Veldon, dél musy visy tyléek!

Ir jaunuolis nusivedé senaji negra i sali.

Naktigultui buvo pasirinkta kita vieta, tru-
puti toliau, ir pasiruosta miegoti. Vakariené buvo
paduota, bet beveik niekas jos neprisilieté. Nuo-
vargis nugaléjo alki. Visus apémeé kazkoks nerimas,
beveik siaubas.

Sutemos pamazu tirstéjo. Netrukus pasidare
visiSkai tamsu. Dangus apsitraukeé juodais audros
debesimis. Vakaru puséje, tarp medziu, blykc¢iojo
zaibai be griaustinio. Véjas buvo nutiles, ant medziy
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nejudéjo né vienas lapas. Po dienos triukSmo stojo
visiSka tyla; atrode, kad tvankus oras, prisotintas
elektros, pasidaré nebelaidus garsams.

Dikas Sendas, Ostinas ir Batas budéjo visi kartu.
Jie ziureéjo ir klausési, itempe akis ir ausis, ar
neblykstelés kur nors Sviesele, ir nepasigirs jtarti-
nas Snaresys. Niekas netrikdé nei misko tylos, nei
tamsos.

Tomas ne snaudé, o sédejo sustinges, nugrimzdes
i prisiminimus, nuleides galva, tarsi negalédamas
atsipeikéti po kazkokio netikéto smigio.

Misis Veldon supo vaika ant rankuy ir galvojo tik
apie ji.

Miegojo turbut vien pusbrolis Benediktas, nes
tik jo neslégé bendras jspudis. Taip daug nujausti
jis nesugebegjo.

Staiga, apie vienuolikta valanda, kazkas pratisai
ir storai suriaumojo, ir tuctuojau iSgirdo Saizesni
garsa.

Tomas pasoko ir iStiesé ranka link tankaus bruz-
gyno, esancio ne toliau kaip per mylia.

Dikas Sendas griebé jam uz rankos, bet Tomas
garsiai suriko:

- Liutas! Liutas!
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Senasis negras atpazino Sj riaumojima, taip daz-
nai vaikysteje girdeéta.

- Liutas! - pakartojo jis.

Dikas Sendas, nebeistengdamas susitvardyti,
Soko su peiliu rankoje i ta vieta, kur guléjo Haris...

Hario nebuvo, buvo dinges ir jo arklys.

Dikui Sendui viskas staiga pasirodé Kkitoje Svie-
soje... Jie buvo ne ten, kur mané! Vadinasi, ,,Piligri-
mas”“ suduzo ne prie Amerikos krantu! Juroje jau-
nuolis atpazino ne Velyku sala, o kazkokia kita sala,
esancia i vakarus nuo to Zemyno, kaip Velyky sala
yra i vakarus nuo Amerikos!

Kurij laika ji klaidino kompasas, mes zinome
kodél! Nesamas audros, laivas iSkrypo is kelio, api-
plauké, matyt, Horno raga ir iS Ramiojo vandenyno
pateko i Atlanto! Laivo greitis, kuri Dikas Sendas
galéjo tik netobulai apskaiciuoti, audros metu, jam
nezinant, padvigubeéjo!

Stai kodél jie nematé kau¢iukmedziu, kinmedZiu
ir kity Piety Amerikos augaly $ioje vietovéje. Si vieta
nebuvo nei Atakamos ploksciakalnis, nei Bolivijos
pampos!

Taip, miSko prosvaistéje tada pasirodé ne stru-
Ciai, o zirafos! Tankuji atvasSyna iStrempé drambliai!
Dikas Sendas sudrumsté poilsj aukstoje Zoléje hipo-
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potamams! Tas dvisparnis, kurj sugavo Benediktas,
buvo musé céce, baisioji musé céecé, nuo kurios jkan-
dimo krinta gyvuliai vilkstinése!

Pagaliau miske dabar suriaumojo litutas! O Sakes,
grandines, tas keistas peilis buvo vergu pirkliy jiran-
kiai! Tos nukirstos rankos - juoduju belaisviy ran-
kos!

Portugalas Negoras ir amerikietis Haris - suo-
kalbininkai!

Ir Dikui Sendui iS lupu pagaliau iSsprudo baisus
zodziai:

- Afrika! Pusiaujo Afrika! Vergu ir ju pirkliy salis!
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ANTRA DALIS

Pirmas skyrius

VERGU PREKYBA

Vergu prekyba! Kiekvienas zino, ka reiskia Sie
zodziai, kuriems niekada neturéjo biti vietos zmo-
niu kalboje. Si $lyksti prekyba, nuo seno pelningai
varyta Europos tautu, kurios turi kolonijas anapus
vandenyno, uzdrausta jau daug metu. Taciau tebe-
vyksta pla¢iu mastu, ypac¢ Vidurio Afrikoje. Jau devy-
nioliktas amzius, o vergijos panaikinimo akto dar
nepasirasé keletas valstybiu, vadinanciu save kriks-
CioniSkomis.

Gali atrodyti, kad vergy prekyba baigta, kad Zmo-
nés nebeperkami ir nebepardavinéjami! Tac¢iau yra
priesingai, ir Sitai privalo zinoti skaitytojas, noris
nuosirdziau pasidomeéti antraja Sios istorijos dalimi.
Tegul jis suzino, kad Zmogus medZiojamas dar ir
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Siandien, kad Sita medzioklé gali iSnaikinti iStiso
kontinento gyventojus dél keliy vergvaldiniy kolo-
niju geroveés. Tegul jis suzino, kur ir kaip vyksta
tie zveriski antpuoliai, kiek jie atsieina kraujo, kiek
sudeginama ir nusiaubiama kaimu, ir kas galu gale
iS viso to pelnosi.

Prekiauti vergais negrais buvo pradeta tik XV
amziuje. Ir stai kokiomis aplinkybémis. ISvarytieji
iS Ispanijos musulmonai prisiglaudé anapus sasiau-
rio%9, Afrikos pakrantéje. Sita pajlrio ruoza tada
valdé portugalai, kurie émée inirtingai juos perse-
kioti. Tam tikra dalis tuy pabégéliu buvo paimta i
nelaisve ir pristatyta i Portugalija. Paversti ver-
gais, jie ir sudareé pirmajj afrikieciy vergu bran-
duolj Vakaru Europoje nuo kriksc¢ioniSkosios eros
pradzios.

Bet tie musulmonai priklausé daugiausia turtin-
goms Seimoms, kurios mégino iSpirkti juos auksu.
Portugalai iSpirkos atsisake, nors ir kokia didelé
buvo. Ka jie veiks su uzsienio auksu? Besikurian-
Ciose kolonijose jiems triko darbo ranku, trumpiau
tariant, vergu ranku.

40 Gibraltaro sasiaurio.
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Musulmonu Seimos, jsitikinusios, kad savo gimi-
naiciu belaisviy iSpirkti negalés, tada pasiulé juos
iSmainyti i didesnj skaiciu Afrikos negru, kuriy buvo
labai lengva jsigyti. Portugalai pasitulyma priemeé:
jiems Sitie mainai buvo naudingi. Taip prasideéjo
vergu prekyba Europoje.

XVI amziaus pabaigoje Sita bjauri prekyba buvo
visuotinai pripazinta, ir barbariski to meto paprociai
jos nesmerke. Ja palaike visos valstybés, siekdamos
kuo greiciau ir kuo patikimiau kolonizuoti Naujojo
Pasaulio salas.

Juodieji vergai galéjo iSgyventi ten, kur baltieji,
neprisitaike prie nauju klimatiniy salygu, dar nej-
stengia pakelti tarpatograziniy juostu karscio, buty
mire tukstanciais. Todél i Amerikos kolonijas pra-
déta reguliariai gabenti negrus specialiai pastaty-
tais laivais, ir, Sitos uzjurinés prekybos Sakos ska-
tinamos, jvairiuose Afrikos pajurio punktuose émé
kurtis stambios agenturos. , Prekées” nedaug atsi€jo
Saliai, kuri jas ,gamino”, o pelnas buvo didziulis.

Bet, nors visais atzvilgiais buvo labai reikalinga
steigti uzjurines kolonijas, prekiavimo zmogaus
kunu jos nepateisino. Netrukus vienur kitur kilnia-
Sirdziai zmonés pakeélé balsa pries$ prekyba negrais
ir dél Zzmoniskumo pareikalavo, kad Europos vyriau-
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sybeés isleisty istatyma, draudziantj prekiauti zmo-
nemis.

1751 metais abolicionistu sgjudziui émeé vado-
vauti kvakeriai. Tai jvyko toje pacioje Siaurés Ame-
rikoje, kur po Simto mety kilo pilietinis karas; ver-
goves panaikinimo klausimas suvaidino jame savo
vaidmenj. [vairios Siaurés valstijos - VirdZinija,
Konektikukas, Masacusetsas, Pensilvanija - iSleido
istatyma, draudziantj prekyba vergais, ir grazino
laisve negrams, kuriu atgabenimas i ju teritorija
atsiéjo didelius pinigus.

Bet kvakeriu pradetoji kampanija neapsiribojo
Siaurinémis Naujojo Pasaulio provincijomis. Vergi-
jos salininkai buvo smarkiai uzsipulti net anapus
Atlanto, ypac¢ daug Sio teisingo reikalo pasekeju
atsirado Prancuzijoje ir Anglijoje. , Verc¢iau tezlunga
kolonijos, negu principas!“ - toks kilnus lozungas
nuskambeéjo Senajame Pasaulyje, ir, nors su Siuo
klausimu buvo susije stambis politiniai ir prekybi-
niai interesai, Sis lozungas persirito per visg Europa.

Postumis buvo duotas. 1807 metais savo kolo-
nijose prekyba negrais uzdraudé Anglija, o 1814
metais jos pavyzdziu paseké Prancuzija. Abi galin-
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gos tautos sudare $iuo klausimu sutartj, kuriag Simto
dienu*! valdymo metu patvirtino Napoleonas.

Taciau tai buvo dar grynai teoriné deklaracija.
Negruy pirkliy laivai teberaizeé juras ir savo ,juodme-
dzio krovinj“ iSkraudavo koloniju uostuose.

Norint Sig prekyba sustabdyti, reikéjo imtis kon-
kretesniy priemoniuy. Jungtinés Amerikos Valstijos
1820 metais, o Anglija 1824 metais paskelbe, kad
prekyba Zzmonémis - plésikavimas, ir tie, kurie ja
verciasi, - piratai. Tai reiSkeé, kad jiems gresia mir-
ties bausmeé, ir juos imta be gailescio persekioti. Prie
naujosios sutarties netrukus prisid€jo ir Prancuzija.
Bet Piety Amerikos valstijos, ispanu ir portugaly
kolonijos nepasirasé verguy prekyba draudziancios
sutarties ir toliau lobo, eksportuodamos negrus,
nors ,laivy apziuréjimo teisé“ buvo visuotinai pri-
pazinta. Taciau, Sia teise vadovaujantis, tebudavo
tikrinami jtariami laivai.

Vis delto naujasis jstatymas atgalines galios netu-
reéjo. Naujus vergus jsigyti buvo draudziama, bet
senieji laisves neatgavo.

41 Simtas dieny - laikotarpis, kai Napoleonas antra karta,
grizes iS tremties, valdé Prancuzija (1815.111.1-1815.
VI.22).
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Sitaip aplinkybéms susiklosé¢ius, pirmoji pavyzdj
dave Anglija. 1833 metu geguzeés 14 diena visuotine
deklaracija buvo grazinta laisvé visiems Didziosios
Britanijos koloniju negrams, ir 1838 metu rugpju-
¢io ménesj Sesi Simtai septyniasdeSimt tukstanciy
negry, tapo laisvi.

Po deSimties metu, 1848-aisiais, Prancuzijos res-
publika islaisvino prancuzuy koloniju vergus, is viso
du Simtus SeSiasdesSimt tukstanciu negru.

Tarp Jungtiniy Valstiju federalisty ir konfedera-
listu kiles karas 1859 metais galutinai panaikino
vergove, ir juodieji vergai atgavo laisve visoje Siau-
res Amerikoje.

Taigi trijose didziosiose valstybése Sis humanis-
kas darbas buvo baigtas. Siuo metu vergy, prekyba
vyksta tik ispanu ir portugalu kolonijose ir Rytuose -
Turkijos ir Arabijos paklausai tenkinti. Brazilija, nors
ankstesniems savo vergams laisvés dar negrazino,
nauju vergy nejsileidzia, o negry vaikai joje gimsta
laisvais Zmonémis.

Tik Centrinéje Afrikoje dél Sitos zmoniy medzio-
klés tarp afrikieciy karaliuku tebevyksta kruvini
susirémimai, ir i vergove patenka istisos gentys.
Tada vergu vilkstinés traukia dviem priesingom
kryptim: vienos - i vakarus, i portugalu kolonija
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Angola; kitos - i rytus, i Mozambika. Skirta vieta
pasiekia tik maza tu nelaiminguju dalele, iS ju vieni
siunc¢iami arba j Kubg, arba i Madagaskara; kiti - i
arabu ar turky provincijas Azijoje, Meka ar Mas-
kata. Angly ir prancuzy sargybiniai laivai nepajegia
uzkirsti kelio Siai prekybai - per daug sunku veiks-
mingai priziureti tokia ilga pakrante.

Argi toks didelis Sito Slykstaus eksporto uzmojis?

Taip! Apskaiciuota, kad i pajuri patenka ne
maziau kaip astuoniasdesimt tukstanciu vergu, ir
Sis skaicCius, atrodo, tesudaro desimta dalj visu iSzu-
dytuju c¢iabuviu. Po klaikiu skerdyniu lieka nusiaubti
laukai, iStustéja degantys kaimeliai, upés nesa lavo-
nus, dykvietése jsikuria laukiniai zvérys. Livings-
tonas, patekes i tokias provincijas tuoj po Zzmoniu
medziokliu, neatpaZzino ju, nors buvo jose lankesis
priesS pora ménesiu.

Ne kitaip apie Sita miskinga Centrinés Afrikos
ploksciakalni, pagrindine kruvinu karu tarp cia-
buviuy karaliuku arena, pasakoja ir kiti keliauto-
jai: Grantas, Spikas, Bertonas, Kameronas, Sten-
lis. Didziuju ezery rajone, visoj toj placioj srity, kuri
tiekia preke i Zanzibaro rinka, i Bornu ir Fecana,
taip pat labiau i pietus, ant Niasos ezero ir Zambe-
zes krantuy, ir labiau j vakarus, Zairo aukstupio rajo-
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nuose, per kuriuos keliavo narsusis Stenlis, toks pat
vaizdas - griuvésiai, zudyneés, iStustéjusios gyven-
vietés. Nejaugi vergove Afrikoje baigsis tada, kai
iSnyks juodoji rasé? Nejaugi Sitos rasés laukia toks
pat likimas, kaip australy Naujojoje Olandijoje?

Betgi ispanu ir portugalu koloniju rinkos viena
diena uzsidarys, Situ prekiu pareikalavimas baig-
sis; civilizuotos tautos nebegali ilgiau pakesti vergu
prekybos!

Taip, Zinoma, ir dar Sjmet, 1878 metais, privalo
buti islaisvinti visi vergai, tebelaikomi krikscionis-
kose valstybése. Vis délto musulmony tautos dar
ilgus metus palaikys Sia prekyba, kuri niokoja gyven-
tojus Afrikos kontinente.

IS tikruju daugiausia negru iSgabenama j musul-
monuy krastus: iS savo gimtinés iSplésty ir i ryty
pajuri siunc¢iamy Ciabuviy skaicius kas metai virsija
keturiasdesimt tukstanciu. Dar pries ekspedicija i
Egipta Senaaro negrai tikstanciais buvo parduo-
dami Darfuro negrams, ir atvirksciai. Net generolas
Bonapartas nusipirko nemaza negru, kuriuos padare
kareiviais, sukures dalinius, panaSius i mameliuku.
Per ta Simtmetj, kurio keturias penktasias jau nugy-
venome, vergy prekyba Afrikoje nesumazéjo. Prie-
Singai.
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Ir i$ tiesy islamizmas nesmerkia vergu prekybos.
Juk reikéjo musulmonu Salyse baltaji any laiky verga
pakeisti juoduoju vergu. Todél visokio plauko pir-
kliai ir varo plac¢iu mastu Sig nepakenciama pre-
kyba. Sitokiu buidu jie suteikia paspirtj gyventojais
toms nykstanc¢ioms rasems, kurios viena grazia
diena visai iSmirs, kadangi nedirba ir todél neatsi-
naujina. Sitie vergai, kaip Bonaparto laikais, daZ-
nai tampa kareiviais. Kai kuriose Nigerio auksStupio
Salyse jie sudaro puse Afrikos karaliuky kariuome-
nés. Sitokiomis salygomis ju dalia néra Zymiai blo-
gesné, negu laisvy Zzmoniu. Taciau, kai vergas - ne
kareivis, jis tampa apyvartine moneta, net Egipte
ir Bornu karininkai ir valdininkai apmokami Sia
moneta. Tai savo akimis maté ir paskui papasakojo
Gijomas LezZanas*2.

Tokia dabartiné vergy prekybos padétis.

Ar reikia pridurti, kad daugelis didziuju Europos
valstybiu atstovu nesigédydami ziuri i Sia prekyba
su apgailétinu atlaidumu? O juk tai tiesa: patruli-
niai laivai budi prie Atlanto ir Indijos vandenyno
krantu, o salies viduje prekyba vyksta, niekieno
netrukdoma: Cia pat, valdininkams ant akiu, trau-

42 Gijomas Lezanas (1828-1871) - prancuzu keliautojas.
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kia vilkstinés, iS anksto skirtu laiku vyksta skerdy-
neés, kuriose, kol pagaunamas vienas vergas, zusta
desimt negru!

Dabar skaitytojas supras, kokie baisus buvo Diko
Sendo iStarti zodziai:

- Afrika! Pusiaujo Afrika! Vergu ir ju pirkliy salis!

Ir jis neklydo: tai buvo Afrika, kurioje jo bendra-
keleiviams ir jam paciam grésé daugybé pavoju.

Bet i kurig Afrikos Zemyno dalj nubloskeé ji nesu-
prantama lemtis? AiSku, i vakarine; ir dar blogiau -
jaunuoliui neliko nieko kita, kaip galvoti, kad ,,Pili-
grimas” bus suduzes prie Angolos kranto, i kur
suplaukia vilkstinés, aptarnaujancios visa Sig Afri-
kos dalj.

IS tikruju jis suduzo ten. Tai buvo Salis, kurios
pietine dalj po keleriy metu perejo Kameronas, o
Siaurine - Stenlis, bet kokiu pastangu kaina! To
didziulio ploto, kuri sudaro trys provincijos - Ben-
gela, Kongas ir Angola, - iStirtas tuomet buvo tik
pajuris. Jis driekiasi nuo Nursos pietuose iki Zairo
Siauréje; du zymiausi Sios vietovés miestai yra uos-
tai - Bengela ir San Paolo de Luanda, Portugalijos
kolonijos sostine.

Sios $alies centrinés sritys tada buvo beveik neis-
tirtos. Retas keliautojas drijso leistis j ju giluma. Pra-
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zutingas klimatas, karsta ir drégna dirva, kurioje
siautéja drugys, laukiniai ¢iabuviai, kai kurie - dar
zmogedros, nuolatiniai genciy karai, jtarumas, su
kuriuo vergu pirkliai ziuri i kiekviena ateivi, ban-
dantj perprasti begédiskos ju prekybos paslaptis, -
Stai kokias klitutis reikia jveikti, kokius pavojus
nugaléti Angoloje, vienoje pavojingiausiu Pusiaujo
Afrikos provinciju.

1816 metais Tiukéjas nuplauké Kongo upe i jos
aukstupi, net uz Ielalos kriokliu, bet nukeliavo dau-
giuy daugiausia du Simtus myliu. IS Sito nedidelio
tarpo rimtai pazinti krasto buvo neijmanoma, taciau
dél jo gyvybe paaukojo dauguma mokslininkuy ir kari-
ninku, Sios ekspedicijos dalyviu.

Praeéjus trisdesimt septyneriems metams, dak-
taras Livingstonas nukeliavo nuo Gerosios Vilties
kysulio iki Zambezés auksStupio. IS ten 1853 mety
lapkric¢io ménesj su nepaprasta drasa, kurios dar
niekas nepralenke, peréjo Afrika is pietu i Siaures
vakarus, persikélé per Kvango upe, viena iS Kongo
intaky, ir 1854 mety geguzés 31 diena atvyko i San
Paolo de Luanda. Livingstonas pirmas prasiskverbe
i didziosios portugaly kolonijos neistirtas glidumas.

Praslinkus astuoniolikai metu, du drastus tyriné-
tojai peréjo Afrika isS ryty i vakarus ir, nugaléje neij-
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sivaizduojamas kliutis, pasirode Angoloje - vienas
jos pietuose, kitas - Siauréje.

Pirmasis Sia kelione atliko Anglijos laivyno leite-
nantas Vernéjus Hovetas Kameronas. 1872 metais
pasklido kalbos, kad amerikiec¢io Stenlio ekspedicija,
iSsiusta i Didziuju ezeru sritj ieskoti Livingstono,
atsidurusi pavojuje.

Leitenantas Kameronas pasisiulé vykti ieSkoti
Stenlio pédsaku. Pasiulymas buvo priimtas. Kame-
ronas iSvyko i§ Zanzibaro, lydimas daktaro Dilono,
leitenanto Sesilio Merfio ir Roberto Mofa, Livings-
tono broléno. Peréjes Ugoga, jis sutiko istikimus
Livingstono tarnus, gabenancius jo palaikus j rytine
pakrante.

Taciau vis tiek zygiavo j vakarus, zutbut nuspren-
des perkeliauti Zemyna nuo vieno vandenyno iki
kito; perejes Unjanjembe, Uganda, pateko i Kahu-
ele, kur surado didziojo keliautojo dienorast;.

Perplaukes Tanganikos eZera, perkopé Bambare
kalnus, persikeélé per Lualabos upe, bet plaukti ja
Zemyn nepajége, aplanke visas karo nusiaubtas pro-
vincijas - Kilemba, Urua, Lomanés versmes, Uluda,
Lovale, kuriu gyventojus iSnaikino vergu pirkliai;
paskui, persikéles per Kvanza ir peréjes jos miskus,
kuriuose Haris paklaidino Dika Senda ir jo bendra-
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keleivius, ryztingasis Kameronas pagaliau iSvydo
Atlanto vandenyna ir atvyko i San Filipe - i Bengela.
Si kelioné, trukusi trejus metus ir keturis ménesius,
atsiejo gyvybe dviem jo bendrakeleiviams: daktarui
Dilonui ir Robertui Mofa.

Siame atradimuy kelyje angla Kamerona beveik
tuoj pat pakeité amerikietis Henris Morelandas
Stenlis. Yra zinoma, kad Sis narsus laikrascio ,Niu-
jork Herald“ korespondentas, iSsiustas ieskoti
Livingstono, surado ji 1871 metu spalio 30 diena
Udzidzyje ant Tanganikos ezero kranto. Bet tai,
ka Stenlis taip sékmingai padarée dél zmoniSkumo,
jis panoro pakartoti geografijos mokslo labui. Jis
nusprendeé smulkiai iStirti Lualabos krantus, kuriuos
tik prabégom buvo mates.

Kameronas dar klaidziojo Centrinés Afrikos sri-
tyse, kai Stenlis 1874 metuy lapkri¢io meénesij iSvyko
iS Bagamojo, esancio rytiniame Afrikos krante, po
dvidesimt vieno ménesio, 1876 mety rugpjucio 24
diena, pabégo i$ Udzidzio, kur siauté raupuy epide-
mija, ir per septyniasdeSimt keturias dienas nuke-
liavo i Njangve, didziaja vergu prekyviete, kur pries
ji jau buvo lankesis Livingstonas ir Kameronas. Cia
jis maté, kaip Zanzibaro sultono kariai jsiverze bai-
siausiai nusiaubé Marungu ir Manjuemos sritis.
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Tada Stenlis iSsirengée tirti Lualabos tékme ir
nuplaukeé iki pat jos zioCiu. Jo ekspedicija sudare
Simtas keturiasdeSimt nesSéju, pasamdytu Njangveéje,
ir devyniolika laivu. Pacioje kelionés pradzioje teko
susiremti su Ugusu Zmogédromis, neste nestis val-
tis, apeinant neimanomus perplaukti krioklius.

Prie pusiaujo, ten, kur Lualabos upé pasuka i
Siaure - Siaures rytus, maza Stenlio flotile uzpuolé
penkiasdeSimt keturios valtys su keliais Simtais Cia-
buviu. Stenliui pavyko juos iSvaikyti.

Paskui narsusis amerikietis, nuplaukes iki antro
Siaurés platumos laipsnio, nustaté, kad Lualabos
upé yra ne kas kita, kaip Zairo, arba Kongo, auks-
tupys, ir kad, ja plaukdamas, jis atsidurs prie pat
vandenyno. Taip jis ir padaré, beveik kasdien ginda-
masis nuo pakrantése gyvenanciy genciu puolimo.

1877 metu birzelio 3 dieng, keliantis per Masa-
sos krioklius, zuvo vienas jo bendrakeleivis Frensis
Pokokas, o ji patj liepos 18 diena srove su valtimi
nunese i Mbelo krioklius, ir jis per stebukla iSsigel-
béjo nuo mirties.

Pagaliau rugpjucio 6 diena Henris Stenlis atvyko
i Ni Sanda kaimelj, keturios dienos kelio nuo van-
denyno. Po dvieju dienu jis buvo Banza Mbuke, kur
jo lauké maisto atsargos, atsiustos dvieju Embomos
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pirkliu, ir galy gale Sitame mazame miestelyje gavo
pailséti. Nuovargis ir nuolatiniai nepritekliai ji be
laiko pasendino, nors jam buvo tik trisdesSimt pen-
keri metai.

Sis Zygis skersai visg Afrikos Zemyna atémé jam
iS gyvenimo dvejus metus ir devynis ménesius. Bet
Lualabos tékmeé buvo istirta iki Atlanto vandenyno:
Nilas yra didzioji Siaures arterija, Zambezé - didzioji
ryty arterija, o dabar yra zinoma, kad Afrikos vaka-
ruose teka dar trecia iS didziausiu pasaulio upiu;
jos ilgis - du tukstanciai devyni Simtai myliu3, jos
tekme, vienur vadinama Lualaba, kitur Zairu ir
Kongu, jungia DidZiuju ezeruy sriti su Atlanto van-
denynu.

Taciau tie du marsrutai - Stenlio ir Kamerono -
Angolos provincijos nesieké. 1873 metais, tai yra
tada, kai ant Afrikos kranto suduzo , Piligrimas”,
ji buvo beveik neistirta. Apie ja buvo Zinoma tiek,
kad ji yra vergu prekybos centras vakaruose, ir kad
svarbiausios vergu prekybos rinkos joje yra Bihé,
Kasanga ir Kazondeé.

Ir i i krasta daugiau kaip uz Simto myliy nuo
vandenyno atviliojo Haris Dika Senda, nuovargio ir

43 4650 km. (Aut. past.)
291



skausmo nukamuota moteri, merdéejantj berniuka ir
kitus bendrakeleivius negrus - puiku grobj gobsiems
vergu pirkliams!

Taip, tai buvo Afrika, o ne toji Amerika, kur nei
Ciabuviai, nei plésrieji zvérys, nei klimatas i$ tikrujy
nepavojingi keleiviams, ne toji zmogui palanki sri-
tis, nusidriekusi tarp Kordiljery kalny ir vandenyno
kranto, kur gausu kaimu, kur keleiviui svetingai
atveria duris misionieriai. Kaip toli buvo tos Peru ir
Bolivijos zemés, i kur tikriausiai buty nunesusi ,Pili-
grima“ audra, jei piktadario ranka nebutu nukrei-
pusi jo kurso, ir iS kur nukentéjusieji butuy taip len-
gvai galéje grizti i tévyne!

Tai buvo baisioji Angola, ir ne tas pajirio ruozas,
kuris yra tiesioginéje portugaly valdzios prieziuroje,
genamos, traukia verguy vilkstines.

Ka zinojo Dikas Sendas apie Sj krasta, i kurij ji
nubloske isdavysté? Labai nedaug - tai, ka apie ji
rase XVI ir XVII amziaus misionieriai ir portugaly
pirkliai, kurie per San Salvadora keliaudavo iS San
Paolo de Luandos i Zairg, tai, ka apie ji papasakojo
daktaras Livingstonas po savo 1853 metu keliones.
Ir ne tokiam narsiam zmogui, kaip jis, Sitos Zinios
butuy jvariusios siauba. Padétis iS tiesu buvo kraupi.
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Antras skyrius

HARIS IR NEGORAS

Kita diena uz triju myliu nuo tos vietos, kur Dikas
Sendas ir jo bendrakeleiviai paskutinj karta apsi-
stojo nakvynei miske, iS anksto susitare, susitiko
du Zmoneés.

Tie du zmonés buvo Haris ir Negoras. Skaity-
tojas suzinos, koks atsitiktinumas suvedé Angolos
pajuryje iS Naujosios Zelandijos atvykusij portugala
ir amerikietj, kuris vergu prekybos reikalais nuolat
jodinéjo po Sita Vakaru Afrikos sritj.

Haris ir Negoras susédo po didziuliu banianu prie
sraunaus upelio, tekancio per papirusu bruzgynus.

Portugalas ir amerikietis buvo ka tik susigje ir
pradéje kalbétis; visu pirma jie aptareé Siu pastaruju
valandu jvykius.

- Taigi, Hari, - prabilo Negoras, - tau nepavyko
giliau i Angola nuvilioti kapitono Sendo burelio - juk
taip jie vadina ta penkiolikos metuy jureivi naujoka?

- Ne, drauguzi, - atsaké Haris, - bet reikia dar
stebétis, kad man pasiseké nutempti juos bent Simta
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myliy nuo pajurio! Pastarosiom dienom mano jau-
nasis draugas Dikas Sendas neramiai seké mane,
jo itarimai pamazu virto jsitikinimu. Garbés zodis...

- Dar simtas myliyu, Hari, ir tie zmonés buty tikrai
pakliuve mums i rankas! Taciau pasistengsime, kad
jie neissprustu!

- Kurgi jie pasidés? - atsaké Haris, guzteléjes
peciais. - Kartoju, Negorai, buvo pats metas sprukti.
Kiek kartu as jskaiciau jaunojo savo draugo akyse,
kad jam knieti paleisti kulka man tiesiai i krutine,
o mano skrandis blogai virskina tas slyvas, kurios
pardavinéjamos po dvylika vienetu svare!

- Gerai! - taré Negoras. - AS taip pat turiu suvesti
sgskaitas su tuo vaikézu...

- Ir suvesi, kada panorési, dar ir su procentais!
Pirmomis kelionés dienomis man nesunku buvo jti-
kinti, kad Cia - Atakamos dykuma: kadaise ten esu
buves; bet tas bamblys émeé reikalauti kauciukme-
dziy ir kolibriu, motinai prireiké kinmedzio, o pus-
broliui - Sviecianciy vabaly!..

Dievazi, mano vaizduoté iSsiséme, ir, kai as su
vargu iSnekeéjau, kad jie maté ne zirafas, o stru-
Cius... - tai bent atradimas, Negorai! - nebezinojau,
ka daugiau iSgalvoti!
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Beje, maciau, kad jaunasis mano draugas nebelin-
kes tikéti mano aiSkinimais! Paskui uzéjome dram-
bliy pédsakus! Paskui, kur buve, kur nebuve, pasi-
mai$é hipopotamai! Zinai, Negorai, hipopotamai ir
drambliai Amerikoje - tai lyg padorus Zmonés Ben-
gelos kaléjime!

Galu gale mane pribaigé senis negras, lyg tycia
aptikes po medziais vergu kaklasakes ir grandines,
kurias, matyt, nusimeté bégdami kazkokie vergai!
Ta pacia akimirka, be abejo, dar sustauge littas; ne
taip lengva, kai staugia liutas, jtikinti, kad kniaukia
nekalta katyté! Vos spéjau uzsokti ant arklio ir ati-
dumti Cia.

- Suprantu! - pasaké Negoras. - Vis délto man
norejosi, kad jie bty nusidangine kokij Simta myliy
giliau j krasto vidu!

- Darai, ka gali, drauguzi, - atSové Haris. - Beje,
gerai darei, kad sekei musuy vilkstine atsilikes.
Jie jauté, kad tu netoliese! Ten buvo toks Dingas;
atrodo, jis nelabai tave myli. Ka tu padarei tam
Suniui?

- Nieko, - atsaké Negoras, - bet netrukus jis gaus
kulka i makaule.

- Kaip butum ja gaves pats, jei Dikas Sendas butu
tave pamates uz poros Simtu zingsniu. Po Simts,
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puikus Saulys jaunasis mano draugas! Tarp musy
kalbant, norom nenorom reikia pripazinti, kad tam
tikru atzvilgiu jis smarkus vyrukas!

- Kad ir koks smarkus, Hari, brangiai jis uzmo-
kés man uz savo jzuluma, - atsaké Negoras nuoz-
miu veidu.

- Gerai, - burbtelejo Haris, - tu likai toks, koki
visada tave pazinojau! Kelionés taves nesugadino!
Paskui patyléjes pridure:

- Klausyk, Negorai, kai a$ tave taip nelauktai suti-
kau ten, kur suduzo laivas, prie Longos ziociu, tu
tespéjai paprasyti mane, kad nuvesciau tuos mielus
zmonelius kiek galima toliau per tariama Bolivija,
bet nepapasakojai, ka veikei per dvejus metus! Dveji
metai audringame musy gyvenime - ilgas laiko tar-
pas, drauguzi.

Kai senasis Alvecas, kurio nuolankus tarnai mes
esame, iSsiunté tave viena grazia diena su vergu
vilkstine iS Kasongos, daugiau negavome apie tave
ziniu. Maniau, kad jsipainiojai i kokius nemalonu-
mus su anglu patruliniais laivais ir kad tave pakore!

- Nedaug truko, Hari!

- Nieko, ateis laikas, Negorai.

- Aciu!
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- Ka padarysi, - abejingai lyg tikras filosofas
atsakeé Haris, - tai viena musy amato galimybiu!
Kai uzsiimi vergu prekyba Afrikos pajuryje, buk
pasiruo$es mirti kitur, ne lovoje! ZodZiu, tave buvo
sugave?..

- Taip.

- Anglai?

- Ne, portugalai.

- Ar atidavus krovinj, ar pries? - paklausé Haris.

- Atidavus... - truputi padvejojes, atsakée Nego-
ras. - Tie portugalai dabar maivosi! Nebenori vergy
prekybos, nors ilga laika is jos patys pelnési! Mane
kazkas jskunde, seke. Suémé...

- Ir nuteise?..

- Iki gyvos galvos kaléti San Paolo de Luandos
sunkiuju darby kaléjime.

- Po Simts velniu! - Sukteléjo Haris. - Kaléjime!
Bloga vieta zmonéms, jpratusiems, kaip mes, gyventi
gryname ore! AS turbut pasirinké¢iau kartuves!

- IS kartuviu nepabeégsi, - atsaké Negoras. - O
iS kaléjimo...

- Tau pavyko pasprukti?

- Taip, Hari. Praéjus tik dviem savaitém po iSsiun-
timo i katorga, man pavyko pasislepti vieno angly
garlaivio triume, jis plauké i Oklenda, i Naujaja
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Zelandija. [sispraudes tarp vandens statinaités ir
konservy dézeés, apsirupinau maistu ir gérimu visai
kelionei.

O, as baisiai kentéjau, plaukiant jura, kad negaliu
iSlisti i denj. Bet zinojau, kad jei busiu toks nepro-
tingas ir pasirodysiu, mane nugrus atgal i triuma,
o kancia ta pati - ar kenti savo noru, ar ne! Be to,
atplaukus i Oklendg, mane bty atidave angly val-
dziai ir galu gale nugabene j Luandos katorga arba
pakore, kaip tu sakei! Stai kodél a$ geriau nuspren-
dziau keliauti inkognito.

- Ir be bilieto! - nusijuokes Stukteléjo Haris. -
Negrazu, drauguzi! Vykti zuikiu ir dar maitintis
nemokamai!..

- Taip, - atsakée Negoras, - bet trisdesimt dieny
lindéti triume!..

- Siaip ar taip, viskas jau praéjo, Negorai. Taigi
tu nuvykai i Naujaja Zelandija, i maoriu Salj! Bet
nepasilikai. Ar grizai tokiom pat salygom?

- O ne, Hari. Pats supranti, kad tenai mane
kamavo tik viena mintis: grijzti i Angola ir vél imtis
verguy prekybos.

- Taip, - atsaké Haris, - mes mégstame savo
versla... iS jpratimo!

- Pusantry metu...
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IStares tuos zodzius, Negoras staiga nutilo. Jis
¢iupo savo bendrui uz rankos ir sukluso.

- Hari, - susnabzdéjo jis, - ar tuose papirusuy
brizgynuose kazkas nesuslaméjo?

- IS tikruju, - atsaké Haris, griebes Sautuva ir
pasiruoses pyksteléti. Jiedu atsistojo, apsizvalge ir
iStempé ausis.

- Nieko néra, - netrukus pasaké Haris. - Turbut
upelis, patvines po audros, garsiau Sniokscia. Per
tuos dvejus metus, drauguzi, atpratai nuo misko
garsu, bet nieko, greit vél priprasi. Pasakok toliau
savo nuotykius. Kai suzinosiu apie praeitj, pakalbe-
sim apie ateiti.

Negoras ir Haris vél susédo po banianu. Portu-
galas pasakojo toliau:

- Pusantru metu skurdau Oklende. Kai garlaivis
atplaukeé, pasprukau iS triumo, niekieno nepaste-
bétas; bet kiSené buvo tuscia - né vieno piastro, né
vieno dolerio. Kad nemirc¢iau badu, teko griebtis
visokiy darbu...

- Gal dirbai net kaip padorus Zmogus, Negorai?

- Taip ir buvo, Hari.

- Vargsas vyrukas!
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- Ir visa laika tykojau progos, bet ji neskubégjo.
Tuomet i Oklendo uosta atplauké banginiy medzio-
klés laivas , Piligrimas”.

- Ar tas, kur suduzo prie Angolos kranto?

- Tas pats, Hari. Juo turéjo iSplaukti misis Vel-
don, jos sunus ir pusbrolis. Kaip buves jureivis -
kadaise a$ net tarnavau kapitono padéjéju vergu
laive - lengva Sirdimi nutariau pasisamdyti i laiva.
Nueéjau pas ,Piligrimo” kapitong, bet jureiviy jam
nereikejo. Mano laimé, buvo ka tik pabeges brigan-
tinos vir€jas.

Kaip zinai, néra jureivio, kuris nemoketuy virti.
Pasisituliau dirbti vireju. Nieko geresnio nerades,
kapitonas mane prieme, ir po keliu dienu , Piligri-
mas”“, iSplaukes i atvira jura, nutolo nuo Naujosios
Zelandijos.

- Bet kiek supratau iS savo jaunojo draugo
zodziu, - pasake Haris, - ,Piligrimas” plauké ne i
Afrika! Kokiu budu jis ¢ia pateko?

- Dikas Sendas dar ir dabar tikriausiai nesu-
pranta ir vargu ar kada supras, - atsaké Negoras, -
bet as paaiskinsiu, kas atsitiko, Hari, o tu, jei norési,
galési papasakoti savo jaunajam draugui.

- Kaipgi, butinai! - tare Haris. - Pasakok, drau-
guzi, pasakok!
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- ,Piligrimas”, - kalbéjo Negoras, - plauke i Val-
paraisa. Pasisamdydamas j laiva, ketinau nusidan-
ginti tiktai i Cile. Juk Cilé yra pusiaukeléje tarp Nau-
josios Zelandijos ir Angolos; taip as buciau priartéjes
keleta tukstanc¢iu myliuy prie Afrikos pakranteés.
Bet Stai kas atsitiko. ISplaukus i$ Oklendo, po triju
savaiciy kapitonas Hulis ir visa jo igula paskendo,
medziodami banginj. Ta diena laive liko tik du jurei-
viai, Dikas Sendas ir viréjas Negoras.

- Ir tu pradéjai eiti kapitono pareigas? - paklausé
Haris.

- Si mintis i§ pradZiy man Sové j galva, bet a$
maciau, kad manimi nepasitiki. Laive buvo penki
stipris negrai, laisvieji! As vis tiek nebuciau galéjes
Seimininkauti. Viska apsvarstes, likau, kuo buvau, -
,Piligrimo” vireju.

- Vadinasi, laivas prie Afrikos kranty atsidure
visai atsitiktinai?

- Ne, Hari, - atsaké Negoras, - visame Sitame
nuotykyje yra tiktai vienas atsitiktinumas - kad as
sutikau tave, kai tu savo prekybos reikalais pasiro-
dei kaip tik tame pajurio ruoze, kur suduzo , Piligri-
mas”“. Bet i Angola mes atplaukéme todél, kad tokia
buvo mano valia, slapta mano valia.
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Tavo jaunasis draugas, dar labai nepatyres plau-
kiotojas, laivo padeti mokéjo nustatyti tik lagu ir
kompasu. Ir Sit viena grazia diena lagas nugrimzdo
i jura. O viena grazia naktj aS pakreipiau i Salj
kompaso rodykle, ir ,Piligrimas®, genamas stiprios
audros, nukrypo nuo kurso.

Kelioneé truko nepaprastai ilgai, Dikas Sendas
negaléjo niekaip suprasti kodél. Net ir igudes juri-
ninkas nebuty suprates. Jaunuolis nezinojo, jam net
nekilo jtarimas, kad mes praplaukéme Horno raga,
bet as, Hari, atpazinau ji pro miglas. Tada pasisten-
giau, kad kompaso rodyklé griztu i normalia padéti,
ir laivas, pasélusio uragano neSamas j Siaures rytus,
suduzo prie Afrikos kranto, Angolos Zemeéje, kuria
as ir noreéjau pasiekti!

- Ir kaip tik tuo metu, Negorai, - pasake Haris, -
lyg tycia pasipainiojau as, kad tave sutikciau ir
tuos mielus Zzmonelius nuvesciau i Salies giluma.
Jie mané, - kitaip ir negaléjo manyti, - kad jie
Amerikoje, ir man nesunku buvo jkalbéti, kad Cia
Zemutiné Bolivija, mat i§ tikrujuy Angola $iek tiek i
ja panasi. Taip, iS tiesu Angola jie palaiké Bolivija,
kaip tavo jaunasis draugas, plaukdamas pro Tristan
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da Kunja*4, pamané, kad tai Velykuy sala. Kiekvienas
juo détas, buty apsirikes, Negorai.

- Zinau, Hari, ir a$ nutariau $ia klaida pasinau-
doti. Siaip ar taip, misis Veldon ir jos bendrakelei-
viai Stai dabar uz Simto myliu nuo pajurio, Afrikos
gilumoje, kur ir noreéjau juos nuvilioti.

- Bet dabar jie zino, kur jie, - pasaké Haris.

- Na ir kas! - sukteléjo Negoras.

- Ka tu su jais darysi? - paklausé Haris.

- Ka as su jais darysiu!.. - atsaké Negoras. -
Palauk, atsakysiu, Hari, bet pirma papasakok, kaip
sekasi musy Seimininkui Alvecui. Juk jau dveji metai
jo nemaciau!

- O, senis sukcius jauciasi nuostabiai. Jis
nudziugs, tave pamates.

- Ar jis Bihéje? - paklause Negoras.

- Ne, pries metus persikélé j savo kontora, i
Kazonde.

- O kaip jo reikalai, geri?

- Taip, po Simts velniu, - pasaké Haris, - nors
prekiauti vergais kasdien sunkiau, bent jau Sitoje
pakrantéje. IS vienos pusés - portugaly valdzia, iS

44 Tristan da Kunja - grupé salu Atlanto vandenyne, i
vakarus nuo Gerosios Vilties kySulio.
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kitos - angluy sargybiniai laivai; visa tai trukdo eks-
porta.

Dabar kiek sékmingiau einasi pakrauti negrus tik
Mosamedeso apylinkése, pietinéje Angoloje. Siuo
metu barakai prikimsti vergu, laukiame laivy, kurie
turi nugabenti juos i Ispanijos kolonijas. ISsiusti juos
per Bengela arba San Paolo de Luanda nejmanoma.
Gubernatoriai nenori apie tai né girdeti, portugaly
valdytoju taip pat nejkalbési. Taigi reikés kraustytis
i faktorijas, esancias Salies gilumoje; taip ir mano
daryti senis Alvecas. Jis ketina vykti Njangveés ir
Tanganikos link, ten mainyti savo audinius i dram-
blio kaula ir vergus.

Vis dar pelningai prekiaujama su aukstutiniu
Egiptu ir Mozambiko pakrante, kuri aprupina ver-
gais visa Madagaskara. Bet bijau, kad nebetoli lai-
kas, kai vergu prekyba turés sustoti. Anglai vis
labiau jsitvirtina Centrinéje Afrikoje. Misionieriai
skverbiasi pirmyn ir veikia pries mus!

Tas Livingstonas - kad ji kur perktnas! - iSty-
rinéjo ezeruy sriti, o dabar, sako, ketina dangintis
i Angola. Be to, zmonés kalba apie kazkoki leite-
nanta Kamerona, kuris uzsimojes pereiti skersai
visa Zemyna - nuo rytu i vakarus. Baiminamasi taip
pat, kad amerikietis Stenlis noris ta pat padaryti!
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Visi Sitie apsilankymai galu gale pakenks miusy
»~operacijoms”, Negorai, ir, jei mes Siek tiek nutuo-
kiame apie savo reikalus, né vienas is tu , sveciu”
neprivalo grizti i Europa ir plepéti, ka driso pama-
tyti Afrikoj!

Jei buty kas iSgirdes Situos sukcius, ar nebtuty
atrode, kad Snekasi du garbingi pirkliai, dél pre-
kybinés krizeés laikinai paslijus ju reikalams? Kam
buty atéje i galva, kad kalbama ne apie kavos mai-
Sus ar cukraus statines, o apie gyvus Zzmones ir ju,
tarsi kokiu prekiu, iSsiuntima? Vergy pirkliai nebe-
zino, kas teisinga ir kas neteisinga. Jie neturi jokio
moralés jausmo, o jei ir turéty, greitai ji prarastu,
susidure su baisiomis prekybos vergais ziaurybémis.

Bet Haris buvo teisus viena prasme - sakyda-
mas, kad civilizacija pamazu skverbiasi i Sias lau-
kines sritis paskui tuos narsius keliautojus, kuriy
vardas neatskiriamai susijes su atradimais Pusiaujo
Afrikoje. Sie didvyriai, kuriu priekyje eina Deivi-
das Livingstonas, o jkandin jo - Grantas, Spikas,
Bertouas, Kameronas, Stenlis, paliks neisdildoma
atmintj kaip Zmonijos geradariai.

Sitiek i8girdes, Haris dabar Zinojo, kaip vertési
Negoras per pastaruosius dvejus metus. Buves
vergu pirklio Alveco agentas, pabéges iS Luandos
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katorgos, grizo toks, koki jis visados pazinojo, - pasi-
ruoses bet kam. Taciau, kaip ketino pasielgti Nego-
ras su nelaimeés istiktaisiais ,Piligrimo“ keleiviais,
Haris dar nezinojo. Todél paklausé bendra:

- O dabar sakyk, ka tu su tais Zmonémis ketini
daryt.

- Padalysiu juos j dvi rusis, - atsaké Negoras tvir-
tai, kaip Zmogus, seniai sudares plang, - vienus par-
duosiu j vergijg, o kitus...

Portugalas nebaigé sakinio, bet nuozmi jo veido
iSraiSka kalbéjo uz ji.

- Kuriuos parduosi? - paklausé Haris.

- Negrus, kurie lydi misis Veldon, - atsake Nego-
ras. - Uz senaji Toma turbit ne kazin kiek gausiu,
bet kiti keturi - stiprus zalitikai, ir Kazondés turga-
vietéje uz juos brangiai bus sumokéta!

- AS manau, Negorai! - atsaké Haris. - Keturi
graziai nuauge negrai, iprate dirbti, nepanasus i
tuos gyvulius, kuriuos gauname iS Centrinés Afri-
kos! Zinoma, brangiai juos parduosi! Vergai, gime
Amerikoje ir atsiusti i Angolos prekyvietes - reta
preké! Bet, - priduré amerikietis, - tu nepasakei,
ar buvo ,,Piligrime“ pinigu.

- O, man pavyko nudziauti vos pora Simty doleriu!
Laime, as pasikliauju kai kuriom jplaukom...
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- Kokiom, drauguzi? - smalsiai paklausé Haris.

- Et, jokiom!.. - atsaké Negoras, matyt, pasigai-
1éjes, kad per daug prasitareé.

- Belieka dabar pasiglemzti Sita vertinga preke, -
pasaké Haris.

- Argi jau taip sunku? - paklausé Negoras.

- Ne. Uz desimties myliy nuo ¢ia, prie Kvanzos
upes, apsistojusi verguy vilkstiné. Ja veda arabas Ibn
Hamisas. Jis laukia tik manes, kad galéty tuoj pat
iSvykti i Kazonde. Vilkstine lydi ¢iabuviu kareiviy
burys, daugiau negu reikia Dikui Sendui ir jo ben-
drakeleiviams i nelaisve paciupti. Jei mano jaunajam
draugui kiltu mintis pasukti Kvanzos upeés link...

- Bet ar Kkils jam $i mintis? - paklausé Negoras.

- Tikriausiai, - atsake Haris. - Juk jis protingas
jaunuolis ir negali nujausti pavojaus, kuris ten jo
laukia. Dikas Sendas vargu ar panores grizti i pajurij
tuo keliu, kuriuo kartu zygiavome. Jis pasiklystu tose
begalinése giriose. Esu tikras, jis bandys prieiti
kurig nors upe, itekancia i vandenyna, kad galéty
plaustu leistis pasroviui. Kitos iSeities jam néra, jis
taip ir padarys - as ji pazistu.

- Taip... galbut! - susimastes pasaké Negoras.

- Gali sakyti ne galbut, o tikrai, - taré Haris. -
Matai, Negorai, as taip isitikines, tarsi buciau pasky-
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res jaunajam savo draugui pasimatyma ant Kvanzos
kranto!

- Na, tai pirmyn, - atsaké Negoras. - Pazjstu Dika
Senda. Jis negai$ né valandélés, o mes turim jj pra-
lenkti.

- Ka gi, pirmyn!

Kai Haris ir Negoras buvo bepakyla, vel pasigirdo
Slamesys, jau anksciau atkreipes portugalo démes;.
Snaréjo auksti papiruso stiebai.

Negoras sustingo ir griebé Hariui uz rankos.

Staiga nuaidéjo duslus lojimas. Pakrantéje, apa-
Cioje, pasirodé Suo, iSsiziojes, pasiruoses pulti.

- Dingai! - Sukteléjo Haris.

- Sj syki jis nuo manes nepaspruks! - pasake
Negoras.

Kai Dingas puolé Negora, Sisai, griebes Hario
Sautuva, greit pakeélé ji prie peties ir iSSove.

Dingas gailiai sukaukeé ir nere j tankius paupio
kriumoksnius.

Negoras tuoj pat nusileido pakranteén.

Keletas papiruso stiebu buvo aptaskyti krauju, o
upelio zvyru driekési ilgas raudonas ruozas.

- Galu gale tas prakeiktas Suo atsiémeé savo! -
susuko Negoras. Haris tyledamas stebéjo Sia scena.
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- Matyt, Negorai, - tare jis, - Sitas Suo buvo gero-
kai ant taves jpykes.

- Taip atrodo, Hari, bet daugiau nepyks!

- O kodél taves jis taip nekentée?

- Et, senos saskaitos.

- Senos saskaitos?.. - pakartojo Haris.

Negoras nieko daugiau nepasaké, ir Haris
nusprende, kad portugalas nuslépé kazkokj savo
praeities nuotyki, bet neklausinéjo.

Netrukus, eidami upelio krantu pasroviui, juodu
pasuko per miska Kvanzos link.
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Trecias skyrius

ZYGY]JE

Afrika! Sitas Zodis, kuris buvo toks baisus esamo-
mis aplinkybémis, Sitas zodis, kuriuo reikéjo paga-
liau pakeisti zodj Amerika, né valandéle neiséjo
Dikui Sendui iS galvos. Jaunasis jureivis, perkrati-
nédamas keliu pastaruju savaiciu ivykius, kaskart
stengdavosi rasti atsaka i klausima. Kaip , Piligri-
mas” atsidure galy gale prie Sio grésmingo kranto,
kaip apsuko Horno raga ir nuplaukeé is$ vieno van-
denyno j kita! Zinoma, dabar jam paaiskéjo, kodél,
nors ir greitai plauke jo laivas, taip ilgai nepasirode
zemeé: kelias, kurj jis nuéjo, buvo dvigubai ilgesnis
uz ta, kurj buty turéjes nueiti, kad pasiektu Ameri-
kos krantus.

»Afrika! Afrika!” - kartojo Dikas Sendas.

Paskui, kai jis atkakliai stengési atkurti samoneéje
visus tos slépiningos kelionés jvykius, staiga jam
dingteléjo, kad jo kompasas buvo tycia sugadintas.
Jis prisiminé, kaip suduzo atsarginis kompasas, kaip

310



nutruko lago virve; nuo tada jis nebegaléjo kontro-
liuoti ,Piligrimo“ greicio.

»1aip! - galvojo jis. - Laive liko tik vienas kompa-
sas, ir as negaléjau patikrinti, ka jis rodo!.. O viena
naktj mane iSbudino Sukteléjes senasis Tomas!.. Ten,
laivugalyje, as pamaciau Negora!.. Jis pargriuvo ant
naktouzo!.. Ar tik nesugadino jis?..”

Dikui Sendui émé Svieséti galvoje. Jis uzciuopé
tiesa. Pagaliau suprato, koks jtartinas buvo Negoro
elgesys. Suvoke, kad prie tos eilés nelaimingu atsiti-
kimu, kurie prazudé ,Piligrima”“, o dabar grésé pra-
zutimi jo keleiviams, nagus buvo prikiSes Negoras.

Bet kas tasai niekSas? Jurininkas? Jis visada tvir-
tino, kad ne. Ar turéjo jis pakankamai patirties, kad
sugalvoty ta Slyksc¢iag kombinacija, kuri atvedé laiva
prie Afrikos krantu?

Siaip ar taip, jei praeityje dar ir buvo tamsiy
aplinkybiu, tai dabartyje viskas buvo aiSku. Jaunasis
jureivis puikiai zinojo, kad jis Afrikoje ir greic¢iausiai
toje pragaistingoje jos srityje, kuri vadinasi Angola,
daugiau kaip uz Simto myliu nuo juros kranto. Jis
taip pat zinojo, kad Haris juos iSdaveé. Vadinasi, pir-
Sosi paprasciausia logiska iSvada, kad amerikietis ir
portugalas seniai vienas kita pazista, kad lemtingas
atsitiktinumas suvedé juos Siame pajuryje, ir jiedu
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sudare samoksla, kuris turés liudnuy pasekmiy ,,Pili-
grimo” keleiviams.

Bet dabar kilo klausimas - kam visos tos bjau-
rios machinacijos? Galima buvo iS bédos tarti, kad
Negorui maga Ciupti Toma su jo draugais ir parduoti
i vergija Sioje Salyje, kur dar klesti verguy prekyba.
Be to, buvo aiSku, kad, degdamas neapykanta, por-
tugalas nori atkersyti jam, Dikui Sendui, nors Sisai
elgési su juo kaip tas buvo nusipelnes. Bet ka ketina
daryti tas niekSas su misis Veldon, su motina ir mazu
jos vaiku?

Jei Dikas Sendas butu nugirdes Hario ir Negoro
pokalbj, biity zZinojes, kas ju laukia, ir kokie pavojai
gresia misis Veldon, negrams ir jam paciam!

Padétis buvo baisi, bet jaunasis jureivis nepaltzo.
Jis buvo kapitonas laive, bus kapitonas ir sausumaoje.
Jis turi iSgelbéti misis Veldon, mazaji Dzeka, visus
tuos, kuriy likima jam patikéejo dangus. Jis tik dabar
pradeda vykdyti savo uzduoti! Ir ja jvykdys!

Dvi ar tris valandas Dikas Sendas svarste, ka
zada gero ir blogo ateitis, - blogo, deja, buvo dau-
giau. Paskui pakilo pilnas tvirtybés ir ryzto.

Pirmieji austancios dienos spinduliai nusvieté
aukstas medziy virStunes. ISskyrus jaunuolj ir Toma,
visi miegojo.
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Dikas Sendas priéjo prie senojo negro.

- Tomai, - suSnabzdéjo jis, - girdéjote riaumojant
lititg; matéte verguy pirkliy jrankius ir zinote, kad
mes Afrikoje!

- Taip, ponas Dikai, zinau.

- Taigi va, Tomai, né Zodzio apie tai nei misis Vel-
don, nei savo draugams. Tik mudu turime zinoti,
negasdinkime kitu!..

- Tik mudu... iS tikruju... Taip reikia!.. - atsake
Tomas.

- Tomai, - kalbéjo toliau jaunuolis, - turime buti
akylesni negu bet kada. Mes priesu salyje, ir kokiy
priesSu, kokioje salyje! Pasakysime savo draugams,
kad Haris mus iSdavé, Sito uzteks - jie bus budrus.
Bijos, kad neuzpulty klajokliai indénai, ir to pakaks.

- Galite visiskai pasikliauti ju drasa ir atsidavimu,
ponas Dikai.

- Zinau. Taip pat Zinau, kad galiu pasikliauti jisy,
sveika nuovoka ir patirtimi. Jus man padésite, gera-
sis mano Tomai?

- Visur ir visada.

Dikas Sendas jau buvo nusprendes, ka veikti,
ir senasis negras jam pritarée. Haris buvo suciup-
tas iSdavystés vietoje, dar nespéjes ivykdyti savo
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plano, todel jaunajam jureiviui ir jo bendrakelei-
viams negrésé bent jau tiesioginis pavojus.

IS tikruju rastos grandinés, matyt, numestos
pabeéegusiu vergu, ir netikétai suriaumojes liutas
staiga iSbaidé amerikietj - jis dingo. Pajuto, kad jo
kaukeé nuplésta, ir spruko, greiciausiai bureliui dar
nepriéjus tos vietos, kur jis turéjo buti uzpultas. O
Negoras, kurj tikriausiai uzuodé Dingas paskutiné-
mis zygio dienomis, turbut jau susitiko su Hariu, ir
dabar jie veiks bendrai. Siaip ar taip, praeis galbiit
keletas valandu, kol Dikas Sendas ir jo burelis bus
uzpultas, ir reikéjo Sj laika iSnaudoti.

Vienintelis ju tikslas buvo kuo greiciausiai grizti
i pajuri. Jaunasis jureivis visai pagristai mane, kad
tas pajuris - Angolos. IS ten Dikas Sendas ketino
nusigauti - vis tiek, j Siaure ar i pietus - iki portu-
galuy faktoriju, kur jo bendrakeleiviai galés saugiai
laukti progos grizti i tévyne.

Bet kuriuo keliu patraukti j pajuri - tuo paciu,
kuriuo atéjo? Dikas Sendas galvojo, kad neverta, ir
Siuo pozitriu jo ir Hario nuomonés sutapo - Haris
aiskiai numateé, kad aplinkybés vers jaunaji jureivi
rinktis trumpiausia kelig.

IS tikruju butu buve nepatogu ar bent neatsargu
véel skverbtis per miska ir atsidurti, beje, toje pacioje
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vietoje, i$ kur buvo iSvyke. Be to, Negoro bendrai
buty galéje sekti iS paskos aiskiais ju peédsakais.
Liko vienas budas keliauti, nepaliekant zenklu, -
upé, kuria jie leisis pasroviui. Maziau reikés bijoti ir
plésriuju zveériuy, kurie, laimeé, iki Siol laikési atokiai.
Tokiomis salygomis ne taip baisu bus, jei ¢iabuviai
uzpuls. Dikas Sendas ir jo bendrakeleiviai, budami
ant tvirto plausto, gerai ginkluoti, galés s€kmingiau
gintis. Svarbiausia rasti upe, jei tokia yra.

Reikia dar pridurti, kad Sis keliavimo budas buvo
pats patogiausias, turint omenyje, kokie nusikamave
misis Veldon ir maZasis jos DZekas. Zinoma, netriikko
ranku, pasiruoSusiuy nesti sergantj kudiki. Netekus
Hario arklio, buvo galima nupinti i$ Saku misis Vel-
don ir Dzekui neStuvus. Bet tada du negrai iS pen-
kiu butu turéje juos nesti, o Dikas Sendas pagristai
norejo, kad visu jo draugu rankos butuy laisvos - juk
juos galéjo staiga uzpulti.

Be to, leisdamasis upe, jaunasis jureivis vel pasi-
justuy jprastinéje savo aplinkoje! Beliko suzinoti, ar
yra netoliese laivuojama upé€; Dikas Sendas mane,
kad yra. Ir Stai kodél.

Upe, itekanti i Atlanto vandenyna toje vietoje, kur
suduzo ,Piligrimas”, negaléjo atitekéti iS labai toli,
nes is Siaures ryty akiratj uzstojo gana arti esantis
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kalnagubris - tas pats, kurj jie palaiké Kordiljerais.
Vadinasi, upé arba teka i$ Situ aukStumu, arba daro
vingi i pietus - abiem atvejais Dikas Sendas netru-
kus uzeis jos tékme. Gal net, dar nepriéjus upés, ite-
kancios tiesiai i vandenyna, pasitaikys vienas iS$ jos
intaku, kuriuo biirelis taip pat galés plaukti. Siaip ar
taip, netoliese turéjo buti koks nors vandens kelias.

IS tiesy zygiuojant paskutines mylias, vietovaiz-
dis pakito. Kalnuy Slaitai tapo Zemesni ir dréegnesni.
Tai vienur, tai kitur sruveno siauri upeliukai, kurie
liudijo, kad podirvis iSraizgytas iStiso vandenu tin-
klo. Paskutine kelionés diena vilkstiné Zygiavo pagal
viena upelj, kurio vandenys, tekédami tarp apgriu-
vusiu Slaity, buvo nusidaze gelezies oksidu. Vél ji
rasti neturi biiti nei sunku, nei ilga. Zinoma, leistis
plaustu sraunia jo vaga nebus galima, bet, eidamas
krantu, burelis lengvai pasieks vandeningesne upe,
i kuria jis iteka, - vandeningesne, vadinasi, tinka-
mesne laivybai.

Toks buvo labai paprastas planas, kurio, pasita-
res su senuoju Tomu, nutare laikytis Dikas Sendas.

ISausus keleiviai vienas po kito émé busti. Misis
Veldon atidavé tebemieganti mazaji DZeka Nanai
i rankas. ] iSblyskusio vaiko veidelj, kai jo nekréte
drugys, graudu buvo ziureti.
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Misis Veldon priejo prie Diko Sendo.

- Dikai, - paklauseé ji, paziurejusi i ji, - kur Haris?
AS jo nematau.

Jaunasis jureivis pagalvojo, kad jis gali nesakyti
bendrakeleiviams, kad jie ne Bolivijos Zeméje, bet
neprivalo slépti amerikiecio iSdavystés. Todél nedve-
jodamas taré:

- Hario nebéra.

- Jis iSéjo i prieki? - paklausé misis Veldon.

- Jis pabégo, misis Veldon, - atsake Dikas. - Tas
Haris - iSdavikas ir atviliojo mus Cia, susitares su
Negoru!

- Kokiu tikslu? - gyvai paklauseé misis Veldon.

- Nezinau, - atsakeé Dikas Sendas, - Zinau tiktai,
kad mes nedelsdami turime grizti i pajuri.

- Tas zmogus... iSdavikas! - pakartojo misis Vel-
don. - AS jauciau! Ir tu manai, Dikai, kad jis veiké
iSvien su Negoru?

- Turbut, misis Veldon. Tas nenaudélis seké musuy
pédomis. Tuos du apgavikus suvede atsitiktinumas
ir...

- Ir as tikiuosi, kad jie dar nebus iSsiskyre, kai
paklius man po ranka, - isiterpé Herkulis. - AS taip
trinktelésiu ju galvas viena i kita, kad jos sutrupes! -
pridire milzinas, atkises baisius savo kumscius.
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- Bet mano vaikas! - suSuko misis Veldon. - O
as tikéjausi, kad San Feli¢és asjendoje rasiu kuo ji
gydyti!..

- Dzekas pasitaisys, - atsaké senasis Tomas, - kai
iSeisime i pajuri: ten oras sveikesnis.

- Dikai, tu i$ tikryju manai, kad tas Haris mus
iSdavée?

- Taip, misis Veldon, - atsaké jaunasis jureivis,
kuris noreéjo iSvengti bet kokio iSsamesnio aiSkinimo
Siuo klausimu.

Todeél skubiai pridure, ismeiges akis i senaji
negra:

- Mudu su Tomu Signakt susekéme jo iSdavyste,
ir, jeigu jis nebutu nujojes, buciau jj uzmuses!

- Vadinasi, ta ferma...

- Néra Cia nei fermos, nei kaimo, nei miestelio, -
atsakeé Dikas Sendas. - Misis Veldon, kartoju, reikia
grizti i pajuri.

- Tuo paciu keliu, Dikai?..

- Ne, misis Veldon, mes leisimés upe Zemyn iki
juros... Nenuvargsime, ir bus saugiau. Dar keletas
myliu péscéiomis, ir as neabejoju...

- O, as stipri, Dikai! - atsaké misis Veldon, steng-
damasi atrodyti zvali. - Galiu eiti! Ir suneli nesti!..
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- Juk mes cCia, misis Veldon, - pasaké Batas. - Mes
ir jus nesime!

- Taip! Taip!.. - pritaré Ostinas. - Paimsime pora
karciu, iSpinsime Sakomis...

- Dékoju, bic¢iuliai, - atsaké misis Veldon, - bet as
noriu eiti péscia... Ir eisiu. Keliaukime!

- Duokit man DzZeka! - pasake Herkulis, imda-
mas berniuka iS Nanos. - Nieko neneSdamas, as
pavargstu!

Ir Saunusis negras taip Svelniai paémé miegantj
berniuka ant stipriu savo ranku, kad Sis net nepa-
budo.

Jie rupestingai patikrino ginklus. Maisto likuciai
buvo suristi i viena rysSulj, kad susidarytu nasta tik
vienam zmogui. Akteonas uzsimeteé ji ant nugaros,
tokiu budu jo draugy rankos liko laisvos.

Pusbrolis Benediktas, kurio ilgos tarsi plieninés
kojos nezinojo nuovargio, buvo pasiruoses Zygiui. Ar
jis pastebeéjo, kad dingo Haris? Tvirtinti butu nepro-
tinga. Jis nesuko dél jo galvos. Beje, iSgyveno bai-
siausia nelaime, kokia tik galéjo ji uzgriuti! IS tiesy
ji istiko rimta béda: pusbrolis Benediktas pameté
savo didinamaji stikla ir akinius.

Laimé, Batas surado abu brangiuosius prietaisus
aukstoje zoléje, - mokslininkas to nezinojo, - kur jie
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buvo sustoje pailseéti; bet Dikas Sendas pataré neati-
duoti ju savininkui... Tokiu budu jie galéjo buti tikri,
kad didysis vaikas ramiai keliaus - juk jis dabar, kaip
sakoma, toliau savo nosies galo nemate.

Todeél mokslininkui buvo liepta eiti tarp Akteono
ir Ostino ir griez¢iy griez¢iausiai jsakyta nesitraukti
nuo ju, ir pusbrolis Benediktas né nemaneé priesgy-
niauti: jis laikési savo eilés ir litdnai spudino paskui
draugus, tarsi neregys paskui vedli.

Bureliui nenuéjus né penkiasdesSimties zingsniu,
senasis Tomas staiga sustojo ir paklause:

- O Dingas?

- IS tikruju Dingo néra! - pasakeée Herkulis. Ir
negras keleta karty garsiai paSauké $unj. Suo nesu-
lojo.

Dikas Sendas tyléjo. IS tiesy buvo gaila, kad Suo
prapuolé: jis buty saugojes bureli nuo bet kokio neti-
kétumo.

- Nejaugi Dingas buty nusekes paskui Harj? -
paklausé Tomas.

- Paskui Harj, ne... - atsaké Dikas Sendas, - bet
galéjo aptikti Negoro pédsakus. Jis uzuodée, kad tas
seka paskui mus!

- Tam prakeiktam viréjui nusauti ji vieni nie-
kai!.. - suSuko Herkulis.
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- Jei tik Dingas pirmiau jo nepasmaugs! - atSove
Batas.

- Galbut! - atsaké Dikas Sendas. Bet Dingo laukti
mes negalime. Jeigu jis gyvas, jis tiek protingas, jog
sugebés mus rasti. Pirmyn!

Buvo labai karsta. Vos tik prasvitus, dangu aki-
ratyje aptrauke debesys. Artéjo audra. Tikriausiai i
dienos pabaiga sudundés griaustinis. Laime, miske,
nors ir ne tokiame tankiame, buvo Siek tiek vésiau.
Tai vienur, tai kitur tarp iStekiniu medziy pasitaiky-
davo pievos, apaugusios auksta ir Siurkscia zole. Kai
kuriose vietose ant Zemeés tysojo didziuliai jau sua-
kmenéje Siekstai - zenklas, kad dirvoje yra akmens
anglies, - ju daznai galima aptikti Afrikos konti-
nente. Be to, proskynose, kuriu zaliame kilime buvo
susiraizgiusios rausvos Sakelés, zydéjo ivairiausiy
spalvy gélés: geltonasis ir mélynasis imbieras, blys-
kios lobelijos, raudonos orchid€jos, po kurias duzge,
jas apvaisindami, vabzdziai.

Medziai nebesudaré nejZzengiamuy tankmiu, bet
buvo jvairesniy rasiu.

Cia augo aliejinés palmes, i$ kuriy gaunamas Afri-
koje labai vertinamas aliejus; medvilnées krumai,
astuoniu-deSimties pédu aukscio; ant ju stambu -
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ilgapluosté medvilné, beveik tokia pat, kaip Fer-
nambuko.

IS kopaly kamienu pro skylutes, iSvarpytas vabz-
dziu, sunkesi kvepianti derva, varvédama ant zemes,
kur ji kaupési ¢iabuviy poreikiams.

Aplinkui pabirai augo citrinmedziai, laukiniai gra-
natmedziai ir daugybe kituy medzio pavidalo augalu,
liudijanciu apie nuostabu Sio Centrinés Afrikos
ploksciakalnio derlinguma.

Kai kur uosle maloniai glosté Svelnus vanilés kva-
pas, nors nebuvo galima susekti, kuris krumas ji
skleidzia.

Visi Sitie medziai ir krumai dailiai Zaliavo, nors
buvo pats sausros metas, ir Sita derlinga dirvozemj
palaistydavo, matyt, tik viena kita audringa litu-
tis. Taigi buvo drugio sezonas; bet, kaip pastebéjo
Livingstonas, ligonis paprastai gali nuo jo iSsigel-
béti, pabéges iS tos vietos, kur apsikrete.

Dikas Sendas buvo skaites Sig didziojo keliautojo
pastaba ir tikéjosi, kad mazojo Dzeko pavyzdys ja
patvirtins. Pamates, kad jprastinis priepuolis, kurio
greiciausiai buvo baiminamasi, nepasikartojo, ir vai-
kas ramiai miega ant Herkulio ranku, jis pasidalijo
Sia mintimi su misis Veldon.
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Burelis atsargiai ir sparciai Zzengé pirmyn. Kart-
kartémis jis uztikdavo neseniai praéjusiy Zmoniy
ar zveriu pedsakus. Ten, kur krimuose ir bruzgy-
nuose Sakos buvo praskirtos ir iSlauzytos, zygiuoti
sekesi geriau.

Bet bureli daznai gaiSino daugybe klitc¢iu, kurias
reikejo nugaleti, ir Dikas Sendas labai jaudinosi.
Buvo susipynusios lianos, - jos panéseéjo i susiraiz-
giusi laivo takelaza, - kai kurios atvasos buvo tarsi
riesti kardai, i kuriy asmenis lyg butu kas prismaigs-
tes dygliu; zeme kaip gyvatés driekési penkiasde-
Simties ar SeSiasdeSimties pédu ilgio vijokliai, kurie
uzminti atsitiesdavo ir badeé keleivi smailiais spy-
gliais. Negrai iS peties kapojo juos kirviais, bet lia-
nos raizgesi visur - nuo pazemeés iki auksciausiy
medziy virsuniy ir sviro nuo ju girliandomis.

Gyvunijos pasaulis Sioje Angolos dalyje buvo toks
pat idomus, kaip ir augalijos. Veslioje medziy lapi-
joje sklezdéjo aibés pauksciu, bet jiems, zinoma,
joks pavojus negrésé - zmoneés, kurie noréjo kuo
greiciau prasmukti nepastebéti, né nemaneé ju Sau-
dyti. Buvo matyti didziuliai pulkai patarsku, ivai-
riausiu rusiu kurapku, labai baiksciu, ir tu pauksciu,
kurie Siaurés Amerikoje vadinami vip pur vil, - $ie
trys skiemenys tiksliai perteikia ju Sauksma. Dikas
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Sendas ir Tomas tikrai buty galeje pamanyti, kad
jie kurioje nors Naujojo kontinento srityje. Deja, jie
zinojo, kur jie!

Iki Siol plésrieji zvérys, tokie pavojingi Afrikoje,
arti biirelio nesirodé. Sio pirmojo etapo metu vél
pasimaiseé zirafos, kurias Haris tikriausiai bitu pava-
dines struciais - Sj syki nesékmingai. Greitieji zve-
rys skubiai nére pro Salj, iSsigande Siuose miSkuose
retai pasitaikancios vilkstinés. Tolumoje, palaukése,
kartais pakildavo tirstas dulkiu debesis. Prasuo-
linodavo buivoly banda, dundédama tarsi sunkiai
pakrauti ratai.

Dikas Sendas vedé savo burj dvi mylias pagal
upeliuka, kuris, jo manymu, turéjo itekéti i kokia
nors didesne upe. Jam rupéjo kuo greiciau patikéti
savo bendrakeleivius kurios nors didelés, j vande-
nyna itekancios upés tékmei. Jis vylési, kad tada
sumazes pavojai ir nuovargis.

Iki vidurdienio burelis, nieko nemalonaus nesu-
tikes, nuéjo tris mylias. Hario ir Negoro nebuvo nei
girdéti, nei regéti. Dingas nepasirode.

Reikéjo pailséti ir pavalgyti.

Poilsiaviete jie isiruosé tankioje bambukuy girai-
téje, kuri juos visiSkai uzdenge.
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Valgydami beveik nekalbéjo. Misis Veldon vel
paémeé suny ant rankuy ir nenuleido nuo jo akiu; val-
gyti ji negaléjo.

- Reikia nors kiek uzkasti, misis Veldon, - keleta
karty pasake Dikas Sendas. - Kas bus, kai jus nusilp-
site? Valgykite, valgykite! Mes tuoj kilsime toliau ir,
rade upe, be jokio vargo nuplauksime iki vandenyno.

Dikui Sendui Sitaip kalbant, misis Veldon Zvelge
jam tiesiai i akis. IS ugningo jaunuolio zvilgsnio
trySko visa jo drasa. Zitirédama j jj, ziirédama i
tuos Saunius, tokius atsidavusius negrus, misis
Veldon, moteris ir motina, dar kovojo su neviltim.
Beje, kodél ji turéty nuleisti rankas? Juk ji svetingoje
zeméje! Hario iSdavyste, jos akimis ziurint, negali
turéti labai rimtu padariniu. Dikas Sendas ispéjo
jaunosios moters mintis ir vos istenge atlaikyti jos
zvilgsni.
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Ketvirtas skyrius

SUNKIAIS ANGOLOS KELIAIS

Ta akimirka nubudo mazasis Dzekas. Jis apsika-
bino rankutémis motinos kakla. Jo akys buvo Svie-
sesneés. Drugio priepuolis nepasikartojo.

- Tau geriau, branguti? - paklauseé misis Veldon,
glausdama serganti vaika prie krutineés.

- Taip, mamyte, - atsaké Dzekas. - Bet as noriu
gerti. - Buvo tik Salto vandens, bet berniukas godziai
nurijo kelis gurksnius.

- O kur mano draugas Dikas? - pasiteiravo jis.

- AS cia, Dzekai, - atsiliepé Dikas Sendas ir
paémeé ji uz rankos.

- O mano draugas Herkulis?..

- Herkulis ¢ia, - atsaké milzinas, prikiSes Syp-
santj veida.

- O arkliukas? - paklausé DzZekas.

- Arkliukas? To tai néra, - atsake Herkulis. -
Dabar as arkliukas! Pajodinésiu tave. Tu manai, kad
as per daug kratysiu?
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- Ne, - atsaké mazasis Dzekas, bet tada as nega-
lésiu rankoje laikyti pavadzio.

- O, uzdési man zaslus, jei noresi, - atsaké Herku-
lis ir placiai iSsiziojo, - ir galési tampyti, kiek patiks!

- AS smarkiai netempsiu!

- Be reikalo! Mano burna tvirta!

- O kur pono Hario ferma? - paklausé berniukas.

- Tuojau ten busime, Dzekai, - atsaké misis Vel-
don. - Taip... tuojau!

- Gal jau keliausime? - paklausé Dikas Sendas,
noredamas ta pokalbj nutraukti.

- Taip, Dikai, eime, - atsaké misis Veldon. Burys
pakilo ir pajudéjo, laikydamasis tos pacios tvarkos.
Norint nenutolti nuo upeliuko, reikéjo brautis per
briuzgynus. Kadaise Cia buta takeliu, bet tie takeliai,
kaip sako Ciabuviai, ,miré”, tai yra apzélé erskéciais
ir dygiais krumais.

Tokiomis vargingomis salygomis jie nuéjo viena
mylia ir sugaisSo tris valandas. Negrai darbavosi be
perstojo. Herkulis, atidaves nesti Dzeka Nanai, pri-
sidéjo prie Kkitu, ir dar kaip prisidéjo! Smarkiai Sno-
puodamas, jis mosavo kirviu, o tankmeéje pries ji
verési propersa, tartum visa ryjancios ugnies isde-
ginta.
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Laimeé, neilgai reikéjo Sitaip sunkiai skintis kelia.
Nuéje pirmaja mylia, keleiviai pamaté placia pros-
kyna: ji istrizai kirto atvasyna ir vedé prie upeliuko,
o paskui traukesi jo krantu. Tai buvo drambliy iSmin-
tas takas; tie zvérys tikriausiai buvo jprate Simtais
leistis Sia miSko dalimi prie upeliuko. Dirva, pazliu-
gusia lietingojo sezono metu, margino didziulés duo-
bés, imintos milziny storaodziu gyvinu, - purioje
zemeje Sie gilus peédsakai lengvai jsispausdavo.

Netrukus paaiskéjo, kad Situo taku naudojasi ne
vien zvérys milzinai. Juo ne karta trauke ir Zmo-
neés, kaip traukia gyvuliy kaimenés, negailestingai
varomos i skerdykla. Vienur kitur ant Zemés metési
Zmoniy griauciai, apgrauzti plésriuju zvériu, ant kai
kuriy tebebuvo panciai!

Centrinéje Afrikoje yra nemaza toli besitesianciy
keliu, nukloty Zmoniy palaikais. Vilkstinés nueina
Simtus myliu, ir kiek daug nelaiminguju uzplaka
kelyje prievaizdy rimbai, kiek ju zusta iS nuovargio
ir nukamuoti ligy! O kiek iSskerdzia patys pirkliai,
kai vilkstiné pritruksta maisto! Taip, kai néra kuo
ju maitinti, juos iSSaudo, uzkapoja kardais, nuduria
peiliais, ir tokios skerdynés ne retenybe!

Vadinasi, Siuo keliu eita vergu vilkstiniu! Visa
mylia Dikas Sendas ir jo bendrakeleiviai kas zings-
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nis kliuvo uz ty barksanciy kauly, baidydami didziu-
lius lélius, kurie, sunkiai pakile i ora, sukosi jiems
virs galvu.

Misis Veldon ziuréjo, bet nieko nematé. Dikas
Sendas bijojo, kad ji neimty klausinéti, nes vis dar
tikéjosi atvesti ja i pajuri, nepasakes, kad iSdavi-
kas Haris paklaidino juos Afrikoje. Laime, misis Vel-
don nesistengé iSsiaiskinti, ka mato jos akys. Ji vél
paéemeé ant ranku vaika ir visa démesj sutelké i mie-
gantj berniuka. Nana zingsniavo Salia jos, bet nei
viena, nei kita neuzdavé jaunajam jureiviui tu bai-
siu klausimu, kuriuy jis bijojo. Senasis Tomas zenge
nudelbes akis. Jis puikiai suprato, kodél Sio tako
pakrasciai nuseti zmoniu kaulais.

Jo draugai nustebe dairési j deSine ir i kaire, lyg
bity éje per nesibaigiancias kapines, kuriose zemés
drebéjimas iSvarté kapus. Bet ir jie tyléjo.

Tuo tarpu upeliuko vaga daresi gilesne ir pla-
tesne. Jis buvo nebe toks sraunus. Dikas Sendas
tikéjosi netrukus pamatyti, kad tas upelis laivuoja-
mas arba jteka j didesne upe, nesancia savo vande-
nis i Atlanto vandenyna.

Jaunasis jureivis zutbut pasiryzo keliauti pagal
upeli. Todél nedvejodamas iSéjo iS proskynos, kai
Sioji pakilo jstrizai aukstyn ir atitolo nuo upelio.
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Biurelis dar karta jlindo i tankumyna, kirviu skinda-
masis kelig per lianas ir beviltiSkai susiraizgiusius
krimus. Si augalija, tiesa, kliudé eiti, bet vis délto
nebuvo panasi i tankuji miska, susisiekianti su paju-
riu. Medziu retéjo. Virs zolés buvo matyti vien guo-
tai bambuku, ir taip aukstai, jog i$ ju nekysojo net
Herkulio galva. Kad c¢ia eina biurelis Zzmoniu, galima
buvo speéti tik is judanciuy stiebu.

Ta dieng, apie trec¢ia valanda po pietu, dirvos
pobudis visiSkai pasikeité. Priesais tysojo bekrasté
lyguma, liti¢iy metu, matyt, visiSkai vandens apse-
miama. Dirva, dar klampesné, buvo apaugusi veslio-
mis samanomis, virs kuriu suposi zavus paparciai.
Ten, kur kupsojo status kauburiai, buvo matyti rudo
hematito sluoksniai, tikriausiai paskutiniai kuriy
nors turtingu rudos klodu Zenklai.

Dikas Sendas prisiminég, - ir labai laiku, - ka buvo
skaites Livingstono kelioniu knygose. Drasusis tyri-
nétojas ne karta vos nezuvo, iklimpes Siose labai
klastingose pelkéese.

- Démesio, draugai, - taré Dikas, eidamas i
prieki. - PrieS Zengdami iSbandykite koja zeme.

- IS tiesu, - atsiliepé Tomas, - atrodo, kad Zzemé
pazliugusi nuo lietaus, taciau pastarosiomis dieno-
mis nelijo.
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- Ne, - isiterpé Batas, - bet audra netoli!

- Todél juo labiau reikia skubéti, - pasaké Dikas
Sendas, - pereiti pelke dar pries audra! Herkuli,
paimkite Dzeka! Batai, Ostinai, eikite Salia misis
Veldon, reikalui esant, padékite jai. O jus, ponas
Benediktai... Ka jus ten darote, ponas Benediktai?

- Krintu! - trumpai atsake pusbrolis Benediktas
ir prasmego, tarsi jam po koju staiga butu atsivé-
rusios rusio durys.

IS tikrujy vargsas zmogynas zengé i liiga ir murk-
teléjo iki pusiaujo i lipnu purva. Kazkas iStiesé jam
ranka, ir jis iSlindo visas dumblinas, bet patenkintas,
kad nenukentéjo brangioji jo dézuté su entomologi-
jos kolekcija. Salia pastatytas Akteonas turéjo dabar
priziuréti, kad nelaimingasis vél nenugrimztu.

Beje, pusbrolis Benediktas nelabai vykusiai pasi-
rinko ta litiga, i kurj imarméjo. Kai jis buvo iStrauk-
tas iS tos tizios dirvos, i jos pavirsiy iskilo eibé duju
burbuliuku, kurie sprogdami paskleidé troskinantj
tvaika. Livingstonas, kuris kartais iki krutinés mur-
dési Sitame dumble, rase, kad Si juoda ir iSakijusi
zemé, kur iS po koju tryksta ciurkslés vandens,
panasi i didziule kempine. Tokios vietos visada pavo-
jingos keleiviams.
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Dikas Sendas ir jo draugai Sita koryta, vandens
prisigérusia dirva klampojo puse mylios. Ji pasidaré
tokia bjauri, jog misis Veldon toliau eiti nebegalé&jo -
grimzdo j liuna iki puseés blauzduy. Herkulis, Batas ir
Akteonas, gelbédami ja ne tiek nuo nuovargio, kiek
nuo nauju nemalonumuy, padareé iS§ bambuku nestu-
vus, ant kuriu ji sutiko seéstis. Ji pasiémé ant ranku
mazaji Dzeka, ir burys pasistengé kuo greiciau per-
eiti Sig pragaistinga pelke.

Eiti buvo labai sunku. Akteonui reikejo stipriai
prilaikyti pusbrolj Benedikta. Tomas padéjo Nanai,
kuri, jei ne jis, buty jau keleta karty nugarmejusi
i kokiag nors kiauryme. Trys Kkiti negrai nesé nestu-
vus. Burelio priekyje Dikas Sendas tyrinejo kelia.
Parinkti vietq, kur statyti kojg, buvo tikrai nelengva.
Geriausia buvo eiti pelkes pakrasciais, apzélusiais
tankia ir Siurkscia zole; bet daznai ir ¢ia nebudavo
tvirtesneés atramos, ir keleiviai grimzdo i dumbla
iki keliu.

Apie penkta valanda popiet pelke liko uz ju, zemeé
pasidaré standesné, bet po ja jautési dregnas podir-
vis. Si vietové tikriausiai buvo Zemiau gretimuy upiuy
lygio, ir ju vanduo sunkési i koryta Zeme.

Kaitra buvo alpi. Ji butuy buvusi nepakeliama, jei
tarp svilinanciy saulés spinduliu ir zemés nebitty
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buve tirstu audros debesu. Tolumoje danguy raizé
zaibai, ir dusliai griaudé perkinas. Turéjo pratrukti
baisi audra.

Sitokios lititys Afrikoje siaubingos: lietus pliaupia,
viesulas varto stipriausius medzius, trankosi perku-
nai - tokia yra gamtos jégu kova Sioje geografinéje
platumoje. Dikas Sendas tatai Zinojo ir baisiai neri-
mavo. Burys negalé€jo likti naktj po atviru dangumi.
Greésé potvynis, o lygumoje nebuvo matyti né vieno
kauburélio, ant kurio buty buve imanoma rasti prie-
globsti! Bet kaip Sioje plynoje lomoje, kur neauga
joks medis, joks krumas, rasti prieglobstj? Net ir
zemes gelmés nebuty jo suteikusios. Dvi pédos nuo
pavirsiaus telksojo vanduo.

Taciau atrodé, kad Siauréje pelkétoji lyguma bai-
giasi virtine neaukstuy kalvy. Tai buvo tarsi koks Sios
daubos krastas. Ant paskutinio Sviesesnio, debesuy
dar neaptraukto ruozo akiratyje ryskéjo keliy
medziy siluetai.

Ten, jei ir nebuvo pastogés, bureliui bent jau
negreése potvynis. Tenai gal buvo iSsigelbéjimas.

- Pirmyn, biciuliai, pirmyn! - kartojo Dikas Sen-
das. - Dar trys mylios, ir mes iSsikapstysime i sau-
gesne vieta, negu Si loma.

- Gyviau, gyviau! - Sauké Herkulis.
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Saunusis negras mielai biitu paémes visus ant
rankuy ir vienas iSnesSes iS daubos.

Jo raginami, tie pasiryzéliai, nors ir iSvarginti
dienos zygio, zengé net sparciau, nei kelionés pra-
dzioje.

Kai prasidejo audra, bureliui iki tikslo buvo
dar daugiau negu dvi mylios. Tvyksteléjus pirmie-
siems zaibams, kuriais pasikeité Zeme ir jsielek-
trine debesys, lietus - jo labiausiai ir bijojo kelei-
viai - pliupteléjo ne iS karto. Pasidaré beveik visiSkai
tamsu, nors saulé dar nepasislépé uz horizonto. Bet
debesu kupolas pamazu leidosi, tartum grasindamas
uzgriuti Zeme, o uzgriuves virsti liatimi. Ji raizyte
raizé raudoni ir mélyni zaibai, apraizgydami lyguma
ugniniu voratinkliu.

Diko ir jo bendrakeleiviy keliolika karty vos nenu-
trenké perkiinas. Sioje plikoje lygumoje, kur nebuvo
jokio medzio, jie buvo vieninteliai iskilus taskai, galj
pritraukti elektros iSlydj. Dzekas, pazadintas griaus-
tinio, slépési Herkulio glébyje. VargsSas mazylis labai
bijojo, bet, nenorédamas sukelti sielvarto motinai,
stengesi neparodyti savo baimes.

Herkulis Zzengé dideliais zingsniais ir ramino ji
kaip imanydamas.
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- Nebijok, Dzekai, - kartojo jis. - Jei griaustinis
priartés, as ji ranka perskelsiu pusiau! AS stipres-
nis uz ji!

Ir Dzekas truputi nurimo, pajutes, koks Sis milzi-
nas galingas. Tuo tarpu netrukus tikriausiai prades
lyti, ir tada sutirstéje debesys prapliups vandens
srautais. Kas laukia misis Veldon ir jos bendrake-
leiviu, jeigu jie neras kur prisiglausti?

Dikas Sendas priéjo prie senojo Tomo.

- Ka daryti? - paklausé jis.

- Reikia eiti, - atsaké Tomas. - Sioje lygumoje
likti negalime. Ji virs didZiuliu litinu.

- Aisku, Tomai, aiSku! Bet kur prisiglausti? Kad
pasitaikytu nors lasnelé!..

Dikas Sendas neuzbaigé sakinio. Visa lyguma
nutvieské Sviesesnis Zaibas.

- Kas ten uz ketvir¢io mylios? - Sukteléjo Dikas
Sendas.

- AS taip pat kazka pamaciau... - atsakeé senasis
Tomas, kinkuodamas galva.

- Stovykla, ar ne?

- Taip... turbut stovykla... bet ¢iabuviu stovykla!

Vél blyksteléjus Zaibui, jie geriau jsiziuréjo: sto-
vykla buvo iSsidésciusi vienoje didziulés lygumos
dalyje.
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Toje vietoje iS tiesy buvo koks Simtas simetriskai
sustatyty kugio formos palapiniu nuo dvylikos iki
penkiolikos pédu aukscio. Beje, kareiviu nemateé.
Gal jie tunojo palapinése, pasislépe nuo audros, o
gal buvo i$ stovyklos iSsikrauste?

Pirmuoju atveju Dikas Sendas, kad ir koks gres-
mingas atrodé dangus, turéjo kuo greiciausiai is
Cia sprukti. Antruoju - ten gal ju lauké prieglobstis,
kurio jie ieskojo?

»Suzinosiu”“, - taré jis sau.

Paskui kreipési i senaji Toma:

- Likite ¢ia. Tegul niekas neina paskui mane!
Eisiu apsizvalgyti.

- Leiskite kuriam nors iS musu jus palydéti.

- Ne, Tomai, eisiu vienas. AS neju¢iom prisélinsiu.
Palaukite manes.

Birelis su Tomu ir Diku Sendu priesakyje sustojo.
Jaunuolis tuoj pat atsiskyré nuo visy ir dingo tam-
soje, kuri atrodé neizvelgiama, kai debesu neraizée
Zaibai.

Papteléjo pirmieji stambus lietaus laSai.

- Kas yra? - paklausé misis Veldon, priéjusi prie
Senojo negro.
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- Pastebejome stovykla, misis Veldon, - atsake
Tomas, - stovykla... o gal kaimelj, ir musy kapitonas
nutaré nueiti pasizvalgyti, prieS mus ten vesdamas!

Misis Veldon pasitenkino Siuo atsakymu. Po kokiu
triju minuciy Dikas Sendas grijzo.

- Eikit Sen! - Sauké jis linksmu balsu.

- Stovykloje nieko néra? - paklausé Tomas.

- Tai ne stovykla! - atsaké jaunasis jureivis. - Ir
ne kaimelis! Skruzdélynai!

- Skruzdélynai! - sSukteléjo pusbrolis Benediktas,
staiga pagyveéjes.

- Taip, ponas Benediktai, bet skruzdelynai
maziausiai dvylikos pedu auksc¢io. Pabandysime
juose pasislepti!

- Jei taip, - atsaké pusbrolis Benediktas, - tai bus
greicCiausiai karinguju arba visa ryjanciu termity
skruzdélynai! Tik Sitie genialtus vabzdziai geba sta-
tyti tokius paminklus, kurie nedarytu gédos garsiau-
siems architektams!

- Termitai ar ne termitai, ponas Benediktai, -
atsaké Dikas Sendas, - mes turime juos iSkraustyti
ir uzimti ju busta.

- Jie mus sueés! Ir teisingai padarys!

- Pirmyn! Pirmyn...
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- Bet palaukite, - pridure pusbrolis Benediktas. -
AS maniau, kad tokiy skruzdélynu yra tik Afrikoje!..

- Pirmyn! - paskutinj karta susuko Dikas Sendas
su kazkokiu jtuziu - jis bugstavo, kad misis Veldon
nebuty iSgirdusi entomologo zodziu.

Visi skubiai nusekeé paskui Dika Senda. Pakilo
smarkus véjas. I Zeme émé barbenti stambus lie-
taus lasSai. Dar valandélé, ir viesului nebus jmanoma
atsispirti.

Keleiviai netrukus priéjo viena i$ kugiu, stiuksan-
¢iu lygumoje, ir, nors kokie grésmingi buvo termitai,
nebebuvo galima dvejoti, ar dalytis su jais bustu, jei
nebus jmanoma juy iSvyti.

Kigio, nulipdyto i$ rausvo molio, apacioje zZiojéjo
siaura anga. Herkulis per keleta minuciu praplatino
ja peiliu tiek, kad galéjo ilisti net toks vyras, kaip jis.

Pusbrolis Benediktas didziai nustebo, kad neis-
lindo né vienas i$ ty tukstanciu termity, kurie turéjo
Cia gyventi. Nejaugi kugis jo Seimininky apleistas?

Kai Herkulis baigé platinti anga, Dikas ir jo ben-
drakeleiviai sulindo j vidu. Herkulis iropojo pasku-
tinis. Tuo metu lietus émeé taip pliaupti, kad rodés,
gesino zaibus.

Bet keleiviai Sios papliiipos nebebijojo. Laimin-
gas atsitiktinumas atvedé burelj i Sj saugu prie-
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globstj, geresni, negu palapiné, geresnj, negu ¢ia-
buviu lusna.

Tie kugio formos termity statiniai, suresti tu
mazy vabzdziu, stebina labiau, negu Egipto pira-
mideés, pastatytos zmoniu ranku.

»Kad prilygtu termitams, - sake jis, - zmonés
turéety supilti tokij kalng, kaip Everestas - viena
auksciausiy Himalaju kalnagubrio virsuniu.”
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Penktas skyrius

PASKAITA APIE SKRUZDELES
SKRUZDELYNE

Tuo metu audra émé sélte Seélti; tokiu audry, vidu-
tinio klimato juostoje nebtuna.

Laime, Apvaizda atvedé Dika Senda ir jo bendra-
keleivius i Sj prieglobst;!

IS tikruju lietus krito ne atskirais lasais, bet pylési
Ciurkslémis. Kartais jos susijungdavo ir sudarydavo
lyg kokia sieng, kaip Niagaros krioklys. [sivaizduo-
kite, kad ore staiga apsivozia baseinas, kuriame
telpa iStisa jura. Tokiai pylai uzéjus, Zemé paplau-
nama, lomos virsta ezerais, upeliai - srauniais kalny
upoksniais, patvinusios upés apsemia didziulius plo-
tus.

Taip atsitinka todél, kad, priesingai negu vidu-
tinio klimato juostose, kur audros jega atvirksciai
proporcinga trukmei, Afrikoje, nors ir kokios smar-
kios buna audros, jos trunka keleta dienu. Kaip gali
susikaupti debesyse tiek elektros? IS kur tiek van-
dens garu? Sunku suprasti, taciau taip yra, ir zmo-
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gui atrodo, kad ji kazkas perkelé i pasakiskus tvano
laikus.

Laimé, storos skruzdeélyno sienos visiSkai nepra-
leido vandens. HermetiSkesnis nebuty buves né
bebru biustas is pluktos zemeés. Net visam kriokliui
pasipylus, i vidu nebutu prasisunkes né lasas van-
dens.

Vos tik jlinde i skruzdelyna, Dikas Sendas ir ben-
drakeleiviai émeé tyrinéti jo vidaus sandara. Uzsi-
degé zibinta, kurio Sviesos visiskai pakako. Kugis,
dvylikos pédy aukscio viduje, buvo vienuolikos pédu
plocio, iSskyrus virsutine dalj, kuri buvo apvali kaip
cukraus galva. Sienos buvo mazdaug pédos storio,
pagal jas aukstais €jo kameros; aukstus viena nuo
kito skyré tusti tarpai.

Kad ir kokie nejtikétini atrodo Sitie paminklai,
darbsciu vabzdziy falangu darbas, vis délto ju daz-
nai uztinkama Centrinéje Afrikoje. Praeito Simtme-
Cio olandu keliautojas Smitmenas su keturiais savo
bendrakeleiviais buvo jsitaises ant vieno tokio kugio
virsuneés. Livingstonas maté Lundéje tokiy termi-
tynu, sulipdytu iS raudono molio, penkiolikos ar
dvideSimties pédu aukscio. Njangvéje leitenantas
Kameronas Siu kigiu grupes, stiksancias lygumaoje,
ne karta palaiké kariy stovyklomis. Jis netgi buvo
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apsistojes papedéje tikry pastatuy, jau ne dvidesim-
ties, bet keturiasdesSimties ir penkiasdeSimties pédu
aukscio, pasitaikanciu Piety Afrikoje; tie milziniski
kugiai, lyg koks katedros kupolas, turi i$ Sony pries-
tatus - bokstelius.

Kokia skruzdziy rusis stato Situos jstabius skruz-
délynus?

- Tai karinguju termitu darbas, - nedvejodamas
atsaké pusbrolis Benediktas, susipazines su statybai
panaudotomis medziagomis.

Ir iS tikryju sienos, kaip sakéme, buvo rausvo
molio. Jeigu jos buty buvusios i$ pilkos ar juodos
zemes, tai ju statytojais butu reikéje laikyti termes
mordax*> arba termes atrox46.

Kaip matyti, Siu vabzdziu vardai nelabai padra-
sinantys ir galéjo patikti nebent tokiam aistringam
entomologui, kaip pusbrolis Benediktas.

Tuscioje centrinéje kugio dalyje, kurioje iS pra-
dziy prisiglaudeé burelis, vietos visiems nebuty
uzteke; bet placios ertmeés, iSsidésciusios aukstais,
sudare lyg ir kokias kameras, kuriose galéjo susi-
guzti vidutinio ugio Zzmogus.

45 Kandantysis termitas. (Lot.)

46 7jaurusis termitas. (Lot.)
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[sivaizduokite eile atviru stalciu, tuose stal-
¢iuose - milijonus akuciu, kuriose kadaise gyveno
termitai, ir lengvai suprasite, kaip atrodé skruzde-
lyno vidus. Apskritai, tie stal¢iai buvo vienas virs
kito, kaip gultai laivo kajutéje; misis Veldon, mazasis
DzZekas, Nana ir pusbrolis Benediktas jsikiire virsu-
tiniuose , gultuose”. Aukstu zemiau jsitaisé Ostinas,
Batas, Akteonas, Dikas Sendas, Tomas ir Herkulis
liko kugio apacioje.

- Biciuliai, - taré jaunasis jureivis, kreipdamasis i
abu negrus, - zemé pradeda drékti. Reikia ja uzpilti
moliu i$ apatinés sienos dalies; bet pilkime atsar-
giai, kad neuzverstume angos, pro kuria patenka is
lauko oras. Antraip uzdusime.

- Juk ¢ia mums tereikes praleisti viena naktj, -
atsaké senasis Tomas.

- Na, tai pasistenkime gerai pailséti po dienos
nuovargio! Juk po desSimties dieny pirma karta
nakvosime po stogu!

- Taip, po deSimties dieny! - pakartojo Tomas.

- Beje, - pridurée Dikas Sendas, - kadangi Sis
kugis - patikima pastogé, man rodos, ne pro Salj
buty praleisti ¢ia visa para. Tuo tarpu as eisiu paziu-
réti tos upés, kurios ieSkome. Ji negali buti labai
toli. AS net manau, kad, kol nepasistatysime plausto,
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geriau iS$ Sito prieglobscio ir nesikraustyti. Audra
¢ia mums nebaisi. Taigi prie darbo! Kad musy asla
butu tvirtesné ir sausesneé!

Diko Sendo jsakymas buvo tuctuojau jvykdytas.
Herkulis kirviu iSgriové pirmaji koriu auksta, nulip-
dyta i$ gana biraus molio, ir suverté ant aslos. Tokiu
budu jis paaukstino dumbling dirva, ant kurios sto-
vejo termitynas, per gera peda, o Dikas Sendas pati-
krino, ar oras laisvai patenka j kuigio vidu pro anga
apacioje.

Zinoma, keleiviams labai pasiseké, kad termitai
iSsidangino iS savo busto. Butu buve nejimanoma
isikurti jame, jeigu ten butu knibzdéje keletas tuks-
tanciy tu skruzdeéliu. Bet ar termitynas seniai istus-
téjes, ar tie rajus tinklasparniai paliko ji visai nese-
niai? Pasidometi Siuo klausimu buvo ne pro Salj.
Pusbroliui Benediktui Sis klausimas kilo i$ pat pra-
dziu - taip ji nustebino termity iSsikraustymas, ir jis
netrukus isitikino, kad tai ivyko neseniai.

Neiskentes jis nusileido ant zemeés ir, pasisviesda-
mas zibintu, émé apziturineti slapciausius skruzdé-
lyno uzkaborius. Uztiko tai, ka pavadino , bendruoju
sandéliu”, vieta, kur tie sumanus vabzdziai krauna
visos kolonijos atsargas.
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Tai buvo jduba sienoje, netoli , karaliSko” narve-
lio, kurj kirviu suardé Herkulis, kaip ir narvelius,
skirtus perams.

Siame sandélyje pusbrolis Benediktas rado dar
nesukietéjusius saku ir augaly nektaro lasus - vadi-
nasi, termitai visai neseniai buvo juos Cia atsinese.

- Ne, ne! - susuko jis, tartum atsakydamas pries-
taraujanc¢iam oponentui. - Ne! IS savo skruzdélyno
Seimininkai iSsikrausté neseniai!

- O kas gi tai neigia, ponas Benediktai? - pasaké
Dikas Sendas. - Neseniai ar seniai, mums vis tiek,
svarbu viena: kad jie iSsidangino, jeigu ju vietoje
buvo skirta jsikurti mums!

- Svarbu viena, - atsaké pusbrolis Benediktas, -
iSsiaiskinti, kodél jie iSsikrausté! Vakar, netgi Siryt
Sitie jzvalgus tinklasparniai ¢ia gyveno, matote, nek-
taras dar skystas, o $j vakara...

- Bet kokia jusu iSvada, ponas Benediktai? -
paklausé Dikas Sendas.

- Kad iSsikelti i$ savo busto juos prispyre slapta
nuojauta. Neliko né vieno termito narveliuose,
negana to, jie kuo rupestingiausiai iSsigabeno ir
perus! Nerandu né vieno! Taigi kartoju, visa tai
ivyko ne be priezasties, Sitie apdairus vabzdziai
nujauteé kazkoki netolima pavoju!
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- Nujaute, kad i ju gyvenviete jsibrausime mes! -
nusijuoke Herkulis.

- IS tikruju! - susuko pusbrolis Benediktas, kurj
Saunuolio negro atsakymas aiskiai jzeidé. - Jus isi-
vaizduojate esas toks stiprus, jog tiems drasiems
vabzdziams pavojinga su jumis susitikti? Keletas
tukstanciy tu tinklasparniu beregint paversty jus
skeletu, rade kelyje jusuy lavona!

- Lavong, zinoma! - atSové Herkulis, nenoreda-
mas pasiduoti. - Bet gyvo - ne. AS sutraiskyciau ju
tukstanciuy tukstancius.

- SutraiSkytuméte Simta tukstanciu, penkis Sim-
tus tikstanciu, milijona! - atkirto jsikarsciaves pus-
brolis Benediktas. - Bet ne milijarda, o milijardas
sugrauzty jus - gyva ar mirusj - iki paskutinio gaba-
lélio!

Kol jie gincijosi, iS tikruju ne taip tusciai, kaip
galéty pasirodyti, Dikas Sendas svarsté pusbrolio
Benedikto pastaba. Jokios abejones, kad mokslinin-
kas puikiai pazjsta termity jprocius ir neapsirinka.
Jeigu jis tvirtina, kad slaptas instinktas paakino
vabzdzius beégti iS skruzdélyno, gal iS tiesu jame
isikurti pavojinga.

Taciau audra nepaprastai smarkiai $élo, ir nega-
léjo biuti né kalbos apie iSsikraustyma i$ Sitos pas-
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toges; Dikas Sendas nebesistengée sukti galvos ir
iSsiaiSkinti tai, kas atrodé neissiaiSkinama; jis pasi-
tenkino atsakes:

- Na ka gi, ponas Benediktai, jeigu termitai paliko
Cia savo maisto atsargas, tai mes neuzmirskim, kad
atsineSéme savasias ir pavakarieniaukim. Rytoj, kai
audra praeis, pagalvosim, ka veikti toliau.

Jie émeé ruosti vakariene. Nors ir labai buvo
pavarge Sie tvirti éjikai, nuovargis neuzslopino ju
apetito. Priesingai, konservai, kuriy turéjo uztekti
dar dviem dienom, buvo entuziastingai priimti. Dziu-
vesiai sudrékti nespéjo, ir keleta minuciu buvo gir-
déti, kaip traskina juos stiprus Diko Sendo ir jo
draugu dantys. O Herkulio Zzandikauliai veiké kaip
girnos. Dziuveésius jis ne traskino, o malte male.

Tik misis Veldon vos prisilieté valgio ir, Diko
Sendo neprasSoma, buty visai nevalgiusi. Jam rodési,
kad ta narsi moteris labiau susirupinusi, labiau
nuliudusi, negu iki Siol. Bet mazasis Dzekas jautési
geriau, drugio priepuoliai nesikartojo, ir ta valan-
déle jis ramiai miegojo Cia pat, viename termityno
narvelyje, minkstai iSklotame drabuziais. Dikas Sen-
das nezinojo, ka galvoti.

Neéra reikalo sakyti, kad pusbrolis Benediktas
kirto i$ peties. Nemanykite, kad ji domino valgomo

347



maisto kokybé ar kiekis - ne, entomologas dziaugeési,
kad atsirado proga paskaityti paskaita apie termi-
tus. Ak, jeigu jis butu rades nors viena vicvienaitj
termita iStustéjusiame skruzdélyne! Deja, nieko!

- Sitie nuostabiis vabzdZiai, - kalbéjo pusbrolis
Benediktas, nesirupindamas, ar jo kas klauso, ar
ne, - Sitie nuostabus vabzdziai priskiriami stebu-
klingam tinklasparniuy buriui. Ju antenos ilgesnés
uz galva, zandai labai iSsivyste, antroji pora sparny
daZniausiai tokio pat ilgio, kaip ir pirmoji. Sj birj
sudaro penkios Seimos: skorpionmuses, skruzdziy
littai, auksaakeés, termitai ir ankstyves. Nera rei-
kalo priduri, kad vabzdziai, kuriu busta mes galbut
nederamai uzémeéme, yra termitai.

Ta akimirka Dikas Sendas labai atidziai klauseési
pusbrolio Benedikto. Nejaugi, aptikes termitus,
mokslininkas nesuprato, kad jie Afrikos Zzemyne,
nors ir nezinojo, koks nelemtas likimas juos ¢ia
atvede? Jaunasis jureivis labai bijojo, klausydama-
sis jo paskaitos, tuo isitikinti.

O mokslininkas, uzsisédes ant savo mégstamo
arkliuko, Suoliavo dar greiciau.

- Sity termitu, - pasakeé jis, - kojelés susideda i$
keturiu nareliu, jie turi nepaprastai stiprius zandus.
Yra mantispu gentis, rafidu gentis, termitu gentis,
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daZnai zinoma baltuju skruzdziu vardu. Jai priklauso
»prazitingasis” termitas, termitas geltonu pilveliu,
termitas, bégas nuo Sviesos, termitas kandantysis,
termitas griaunantysis...

- O kokie termitai pastaté Sj kugi? - paklausé
Dikas Sendas.

- Karingieji! - atsaké pusbrolis Benediktas tokiu
balsu, tartum buty kalbéjes apie makedoniecius
ar kita kuria antikine tauta, pasizyméjusia narsa
kare. - Taip, karingieji ivairiausio dydzio termitai!
Skirtumas tarp Herkulio ir nykStuko butu mazesnis,
negu skirtumas tarp didziausiojo ir maziausiojo Siy
vabzdziu. Tarp ju yra ,darbininku”, penkiu milime-
try ilgio, ,kareiviu” - desimties, patinuy ir pateliy dvi-
desimties milimetry ilgio, aptinkama taip pat labai
keista ju rusis, vadinama sirafu, pusés colio ilgio, ju
zandai - tarsi kokios Znyplés, o galva didesné uz visa
kiing, kaip rykliy! Tai vabzdziu pasaulio rykliai, ir,
jeigu susiimty sirafu ir ryklys, a$ statyciau uz sirafu.

- O kur paprastai tie sirafu gyvena? - paklause
Dikas Sendas.

- Afrikoje, - atsakée pusbrolis Benediktas, - vidu-
rio ir pietu srityse. Afrika yra visy pirma skruzdziy
Salis. Reikia paskaityti, ka apie ja raso Livingstonas
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paskutiniuose savo uzrasuose, kuriuos pargabeno
Stenlis.

Daktarui Livingstonui pasiseké labiau, negu man:
jis gavo pamatyti homeriska musj dvieju skruzdeéliy
kariuomeniy - juoduyju ir raudonuju. Nugaléjo rau-
donosios - , draivers”, ¢iabuviai jas vadina sirafu.
Juodosios - t¢ungu - nors ir narsiai gynéesi, pabégo,
nusineSdamos kiausinélius ir jauniklius.

Livingstonas teigia, kad niekados nei zmones, nei
gyvuliai nerodo tokio karingo jkarsc¢io! Sirafu pri-
vercia atsitraukti patj narsiausia Zzmoguy - stipriais
savo zZandais jie iSpléSia gyvos mésos gabalus. Net
ir didziausi zvérys - lititai, drambliai - béga nuo ju.
Ju nesustabdo jokia klittis: nei medziai, kuriais jie
uzlipa iki virsunes, nei upeliai, kuriuos jie pereina,
pasidare pakabinamus tiltus iS savo paciu sukibusiu
kunu! O kokia tu termity daugybe!

Kitas Afrikos tyrinétojas, Diu Saju, dvylika
valanduy lauké, kol prazygiavo Siu skruzdéliy kolona.
Taciau jos negaiSo kelyje! Beje, kas Cia nepaprasta,
kad ju miriadai? Vabzdziai neijtikéetinai vislis. Va,
pavyzdziui, kad ir musy karingieji termitai. Nusta-
tyta, kad patelé padeda iki SeSiasdesSimties tukstan-
¢iu kiausinéliy per dieng! Ciabuviams gyventojams
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Sitie tinklasparniai - skaniausias maistas. Keptos
skruzdélés, drauguziai! Néra nieko gardesnio!

- Ar jus, ponas Benediktai, ju valgéte? - paklause
Herkulis.

- Ne, - atsaké mokslininkas, - bet valgysiu!

- Kur?

- Cia.

- Bet mes ne Afrikoje! - gyvai pasaké Tomas.

- Ne!.. Ne!.. - atsakeé pusbrolis Benediktas. -

Taciau ligi Siol karinguju termity ir ju gyvenvieciu
buvo aptinkama tik Afrikos Zemyne. Ak, tie keliau-
tojai! Jie nemoka ziureti! Galuy gale juo geriau!

As suradau muse cécé Amerikoje! Mano vardas
dar labiau iSgarses, kai paskelbsiu tame paciame
kontinente aptikes karinguosius termitus. Kiek
medziagos straipsniui, kuris sukels sensacija Euro-
pos mokslininkams! Ka ten straipsniui, gal net sto-
ram tomui su priedu - lentelemis ir graviuromis!..

Buvo aisSku, kad pusbrolio Benedikto smege-
nys nesuvoke tiesos. Vargsas zmogynas ir visi jo
bendrakeleiviai, iSskyrus Dika Senda ir Toma, vis
dar vaizdavosi ir, aiSku, turéjo vaizduotis esa ten,
kur nebuvo! Reikéjo kity atsitiktinumu, rimtesniy
faktu, negu kai kurios mokslines keistenybés, kad
jie suprasty klyde!
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Buvo devinta valanda vakaro, kai pusbrolis Bene-
diktas baige kalbéti. Ar pastebéjo jis, kad jo klausy-
tojai, isikure savo narveliuose, pamazu sumigo, kol
jis skaité savo paskaita apie entomologija? Zinoma,
ne. Jis déste pats sau. Dikas Sendas daugiau neklau-
sinéjo ir nejudejo, nors nemiegojo. Herkulis kovojo
su miegu ilgiau uz kitus; bet ir jam i$ nuovargio uzsi-
merke akys, o su akimis uzsiveré ir ausys.

Pusbrolis Benediktas dar kurj laika postringavo.
Taciau ir ji galuy gale iveiké miegas; jis isirangé i
auksciausia kugio narvelj, kurji buvo nusizituréjes
guoliui.

Termityne tuomet jsivieSpatavo gili tyla, o lauke
grumeéjo griaustinis, ir Svysciojo zaibai. Niekas
nerodé, kad gamtos gaivalai kada nors nurimtuy.

Zibinta uzgesinus, kiigj apgaubé visiSka tamsa.

Visi tikriausiai miegojo. Tik Diko Sendo neéme
miegas, nors poilsis buty buves taip reikalingas.
Galva jam kvarsino jvairiausios mintys. Jis galvojo
apie savo draugus, kad turi zatbut juos iSgelbéti.
,Piligrimas” suduzo, bet ziaurios ju nelaimés nesi-
baigé: atvirksciai, jeigu jie pateks ¢iabuviams j ran-
kas, jiems greés dar baisesnés kancios.

Kaip iSvengti Sio blogiausio pavojaus, griztant
prie vandenyno? Aisku, Haris ir Negoras ne geruoju

352



nuvedé juos Simta myliy i Angolos giluma - slaptas
ju tikslas buvo juos pagrobti! Bet ka mano daryti
tas nieksas portugalas? Ant ko jis jpykes? Jaunasis
jureivis kartojo pats sau, kad tik jis vienas ta nea-
pykanta uzsitraukes, ir vél perbégo mintimis visa,
kas ivyko, plaukiant ,Piligrimu“: kaip jie susidure su
suduzusiu laivu, iSgelbéjo negrus, medziojo bangini,
kaip Zuvo kapitonas Hulis ir jo jgula!

Tada Dikas Sendas, budamas penkiolikos metu,
tapo kapitonu laivo, kuris netrukus dél piktadarisky
Negoro machinacijy liko be kompaso ir lago. Jis pri-
simine, kaip, pasinaudojes kapitono valdzia, pagra-
sino akiplésai viréjui sukaustysias ji grandinémis
arba paleisias jam kulka j kakta. Ak, kam sudrebéjo
jo ranka! Negoro lavonas buty buves iSmestas i jura,
ir kiek baisiy nelaimuy iSvengta!

Stai kokios mintys sukosi jaunuolio galvoje. Pas-
kui akimirka jos stabtelejo ties , Piligrimo“ sudu-
zimu, kuriuo baigesi ju kelioné. Jis prisimine, kaip
pasirodé iSdavikas Haris, ir kaip Si Pietuy Amerikos
sritis pamazu émé keistis. Bolivija virto baisigja
Angola su drugi nesanciu klimatu, plésriaisiais zve-
rimis ir uz juos dar ziauresniais ¢iabuviais!

Ar jstengs mazytis burelis, grizdamas j pajuri, ju
iSsilenkti? Ar, plaukdami ta upe, kurios Dikas Sen-
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das ieskojo, kuria tikéjosi rasti, jie saugesni ir ne
tokie nuvarge pasieks vandenyna? Jis vijo Salin abe-
jones, nes zinojo, kad zygiuoti pés¢iomis Simta myliy
per Sita nesvetinga Salj, kur nuolat ju tyko pavojai,
nebejmanomal

,Laime, - galvojo jis, - kad misis Veldon ir kiti
nesupranta, kokia rimta padétis! Tik Tomas ir as
zinome, kad Negoras atvedé musuy laiva prie Afri-
kos krantu, o Haris jviliojo mus i Angolos giluma.“

Tokios liudnos mintys nedave ramybeés Dikui Sen-
dui, kai jis pajuto prie savo kaktos kazka alsuojant.
Petj jam palieté ranka, ir susijaudines balsas Snabz-
teléjo i ausi:

- AS viska zinau, vargseli Dikai, bet Dievas dar
gali mus iSgelbéti! Teesie Jo valia!

354



Sestas skyrius

NARO VARPAS

I tokj nelaukta prisipazinima Dikas Sendas nieko
nebuty galéjes atsakyti! Bet misis Veldon tuoj pat
pasisalino ir grizo j savo vieta Salia mazojo Dzeko.
Ji tikriausiai ir nenore€jo nieko daugiau pasakyti, o
jaunasis jureivis nedrijso jos sulaikyti.

Vadinasi, misis Veldon viska zino. Jai taip pat
atvéere akis ivairus jvykiai kelyje ir galbut Zodis
Afrika, kurj taip nevykusiai vakar iStaré pusbrolis
Benediktas!

»Misis Veldon viska zino, - kartojo sau mintyse
Dikas Sendas. - Ka gi, gal Sitaip geriau? Narsioji
moteris nepraranda vilties! Tad negaliu pulti i neviltj
ir as!”

Dabar Dikas Sendas nekantriai lauke, kad kuo
greiciau iSaustu. Jis eis apziureti termitu gyvenvie-
tés aplinkos. Visy pirma reikeéjo rasti sraunia upe,
kuria butu galima nugabenti burelj prie Atlanto
vandenyno. Jam rodési, kad Sis vandens kelias turi
biti netoliese. Svarbiausia buvo iSvengti susitikimo
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su Ciabuviais, kuriuos Haris ir Negoras jau galbut
iSsiunté ju pédsakais.

Bet dar neauso. Joks sviesos spindulys nesi-
skverbé i kugi pro anga apacioje. Griaustinio dun-
déjimas, kuris Siapus storu sienu buvo duslus, liu-
dijo, kad audra nerimsta. AtidZiai klausydamasis,
Dikas Sendas taip pat girdeéjo, kaip smarkiai Snioks-
Cia littis, bet sunkds lietaus lasai teskéjo nebe ant
kietos dirvos, ir jis padare iSvada, kad visa lyguma
apsemta.

Buvo mazdaug vienuolikta valanda vakaro. Dikas
Sendas pajuto, kad ji kausto stingulys, kad jis i$
tikruju uzmigs. Ka gi, truputj pailsés. Bet ta aki-
mirka, kai jau buvo beuzsnistgas, jam topteléjo min-
tis, kas suverstas Slapias molis gali uzkimsti anga.
Tada orui iS lauko nebutu pro kur jeiti, ir desimt
zmoniy kaipmat uztrokstu nuo ju paciy prikvépuo-
tos angliarugstes.

Dikas Sendas nusileido nuo aslos, kuri buvo
paaukstina ant jos supilto molio i$ pirmojo auksto
narveliu.

Tasai molio sluoksnis buvo dar visiSkai sausas, o
anga - atvira. Oras laisvai €jo i kugio vidu, o su juo -
zaibuy atsSvaitai ir skardus griausmas: nors pliaupeée
lietus, audra nenurimo.
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Dikas Sendas isitikino, kad viskas tvarkoje.
Rodés, joks tiesioginis pavojus negresia Zzmonéms,
pakeitusiems termityne tinklasparniy kolonijg. Jau-
nasis jureivis nutare pailséti, numigdamas keleta
valandu, nes jaute, kad jau limpa akys.

Tiktai, budamas nepaprastai atsargus, atsigule
ant paaukstintos molio aslos, ties ta siauraja anga.
Tokiu budu jis pirmas ispés kitus, jei kas nors atsi-
tiks. Be to, Cia ji pazadins pirmieji ausros spinduliai,
ir jis galés iSeiti apziureéti lygumos.

Pasidéjes po ranka Sautuva ir galva atrémes i
sieng, Dikas Sendas atsigule ir beveik tuoj pat
uzmigo.

Nebtutu galejes pasakyti, kiek laiko miegojo.
Staiga ji pazadino nemalonus Salcio jausmas.

Jis pasoko ir, baisiai iSsigandes, pamateé, kad i
termityna verziasi vanduo, ir taip smarkiai, kad per
keleta sekundziu pasieke ta koriu auksta, kur guléjo
Tomas ir Herkulis.

Dikas Sendas, juos pazadines, parode, koks nau-
jas pavojus jiems gresia.

Uzdegtas zibintas apsSvieté termityna.

Vanduo sustojo mazdaug penkiu péduy aukstyje
ir daugiau nekilo.

- Kas yra, Dikai? - paklause misis Veldon.
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- Nieko baisaus, - atsake jaunuolis. - Apatine
kugio dalj uzpylé vanduo. Galimas daiktas, kad
audros metu iSsiliejo Salimais esanti upée ir apséme
lyguma.

- Puiku! - susuko Herkulis. - Vadinasi, upé netoli!

- Taip, - atsake Dikas Sendas, - ir ja mes nuplauk-
sime iki vandenyno. Bukite rami, misis Veldon,
vanduo nepasieks nei jiusu, nei mazojo DZeko, nei
Nanos, nei pusbrolio Benedikto!

Misis Veldon neatsake. Pusbrolis miegojo kaip
tikras termitas.

Tuo tarpu negrai, pasilenke ties vandens pavir-
Siumi, kuriame atsispindéjo zibinto Sviesa, lauké, ka
jiems jsakys Dikas Sendas, - jaunuolis matavo kugi
apsémusio vandens aukst;.

Dikas Sendas, liepes sudeéeti maista ir ginklus
auksciau, kad nepasiekty potvynis, dabar tyléjo.

- Vanduo jsiverzé pro anga? - paklausé Tomas.

- Taip, - atsake Dikas Sendas, - ir dabar jis nepra-
leidZzia tyro oro.

- Ar negalima iskirsti skylés sienoje auksSciau van-
dens lygio? - paklausé senis negras.

- Zinoma, Tomai... Bet jei viduje vanduo siekia
penkiu pedu auksti, tai lauke jis galbiut siekia SesSiu,
septyniu... ar net daugiau!
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- Jus taip manote, ponas Dikai?

- AS manau, Tomai, kad vanduo, skverbdama-
sis i termityna, suspaudé ora virsutinéje jo dalyje,
ir dabar tas suspaustas oras neleidzia jam auks-
Ciau kilti. Bet jei mes pragresime sienoje skyle, per
kuria oras prasivers laukan, vanduo kugyje arba
dar pakils, iki susilygins su lauke esancio vandens
pavirSiumi, arba, jei vanduo lauke auksc¢iau, negu
prakirstoji skyle, jis Siame kugyje kils tol, kol ji vel
sustabdys suspaustas oras. Mes ¢ia tarsi darbinin-
kai naro varpe.

- Tai ka daryti? - paklausé Tomas.

- Gerai apgalvoti, o paskui veikti, - atsake Dikas
Sendas. - Uz neatsargu zingsnj galime uzmoketi
gyvybe!

Jaunojo jureivio pastaba buvo labai tiksli. Jis buvo
teisus, lygindamas kugi su vandenin panertu varpu.
Skirtumas tik toks, kad tame aparate oras tolydzio
atnaujinamas specialiais siurbliais, narai kvépuoja
laisvai ir nejaucia jokiuy kity nepatogumu, iSskyrus
tuos, kuriuos sukelia ilgesnis buvimas suspaustoje
atmosferoje, - juk spaudimas ten nenormalus.

Bet termityne prie Siy nepatogumu prisidéjo dar
kitu: jsiverzus vandeniui, tre¢daliu sumazeéjo busto
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erdvé, be to, ora atnaujinti buvo galima tik susisie-
kus su lauko atmosfera - per skyle sienoje.

Ar bus galima, iSgrezus Sia skyle, iSvengti pavo-
jaus, apie kuri kalbéjo Dikas Sendas? Ar dar labiau
nepablogeés padétis?

Siuo metu tikra buvo viena - kad vandens lygis
viduje nesikeicia. Pakilti jis galéjo tik del dvieju prie-
zascCiu: pirma, jei, pragrezus sienoje kiauryme, pasi-
rodytu, kad lauke vandens lygis auksStesnis; antra,
jei tas lygis lauke dar pakilty. Abiem atvejais kugyje
labai sumazéty erdvés, kurioje prikvépuotas oras
butu dar labiau suspaustas.

Bet ar negali potvynis atplésti termityna nuo
zemeés ir apversti? Tai bty nepaprastai pavojinga
visiems, kurie buvo viduje. Ne, negali. Jis labai sti-
priai laikosi, be blogiau, kaip bebru bustas.

Taigi visuy labiausiai teko baimintis, kad audra
neuztruktuy, ir, vadinasi, potvynis nedidétu. Jei van-
dens lygis dauboje pasieks trisdesimt pedu, tai yra
pakils astuoniolika péduy virs$ kugio, suspaus ora
viduje, slégdamas ji vienos atmosferos jéga.

Viska gerai apgalvojes, Dikas Sendas emeé baimin-
tis, kad potvynis dar labiau neiSsipléstu. IS tikruju jis
kilo, matyt, ne vien dél litities, kuri pylési iS debesu.
Greiciausiai, patvinusi nuo audros, iSsiliejo iS kranty
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kuri nors netoliese esanti upé ir apsémeé Sita duburj.
O kas gali tuomet jrodyti, kad ju termitynas néra
visiSkai apsemtas, ir kad jau nebejmanoma is jo iSsi-
gelbéti net per virsy, kuri nebutu sunku pramusti!

Baisiai susirupines, Dikas Sendas svarste, ka
daryti. Laukti ar, iStyrus padétj, paskubinti ato-
mazga?

Buvo trecia valanda ryto. Visi tylomis ir neju-
dédami klausési. Vandens apsemta anga slopino
audros griausma. Vis delto duslus tolydus gaude-
sys liudijo, kad gamtos jéegu grumtynés nesiliove.

Tuo metu senasis Tomas pasake, kad vandens
lygis pamazu kyla.

- Taigi, - atsiliepé Dikas Sendas, - jei kyla, nors
oras laukan iSsiverzti negali, tai todel, kad potvynis
lauke didéja ir vis labiau ji spaudzia!

- Iki Siol jis kyla neZymiai, - taré Tomas.

- Taip, - atsake Dikas Sendas, - bet kada jis
sustos?

- Ponas Dikai, - taré Batas, - jei norite, as iSeisiu
iS termityno. Nersiu ir bandysiu iSlisti pro anga...

- Geriau as$ pats pameéginsiu, - atsaké Dikas Sen-
das.

- Ne, ponas Dikai, ne, - gyvai pasipriesino sena-
sis Tomas. - Leiskite mano stnui, pasikliaukite jo

361



miklumu. Jeigu jam nepavyks sugrizti... jus taip rei-
kalingas cCia! - Paskui pasnibZzdomis pridareé: - Neuz-
mirskite misis Veldon ir mazojo Dzeko!

- Gerai, - atsaké Dikas Sendas. - Nerkite, Batai!
Jei termitynas apsemtas, grizti nesistenkite. Mes
bandysime iSsigelbéti tuo paciu keliu, kaip jus. Bet
pasiimkite kirvi, ir, jei kugis dar kySo iS vandens,
kirskite juo i virSu. ISgirde mes savo ruoztu meégin-
sime lauztis iS vidaus. Supratote?

- Taip, ponas Dikai, - atsaké Batas.

- Pirmyn, stunau! - priduré senasis Tomas,
paspaudes sunui ranka.

Batas, giliai jkvépes ir apsiripines oro atsarga,
nére i skysta mase, kurios gylis virSijo penkias
pédas. Uzdavinys buvo sunkus: reikéjo susirasti
anga, islisti pro ja, paskui lauke iskilti i vandens
pavirsiu. Visa tai turéjo buti labai mitriai atlikta.

Praéjo mazdaug pusé minutés. Dikas Sendas
nusprendé, kad Batas jau iSlindes is kugio, bet Sisai
staiga iSniro pries jj.

- Na kaip? - Sukteléjo Dikas Sendas.

- Anga uzkimsta molio! - atgaves kvapa, atsake
Batas.

- Uzkimsta! - pakartojo Tomas.
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- Taip! - patvirtino Batas. - Vanduo, matyt,
paplové molj!.. Ranka apgraibiau aplink visas sie-
nas... Angos nebéra!

Dikas Sendas palingavo galva. Jis ir jo draugai
buvo aklinai uzdaryti Siame kugyje, galbut apsem-
tame vandens.

- Jei angos néra, - taré Herkulis, - reikia iSkirsti
kita!

- Palaukite, - atsakeé jaunasis jureivis, sulaikes
Herkulj, kuris, pasiémes kirvi, jau ruoseési nerti i
vandenj. Dikas Sendas valandéle masté. Paskui pra-
bilo:

- Padarysime kitaip. Svarbiausia suzinoti, ar ter-
mitynas po vandeniu, ar ne. Pragrezkime mazyte
skylute kugio virSuje ir pamatysime, kaip is tikruju
yra. Bet jei termitynas apsemtas, vanduo jj visa
uztvindys, ir mes zusime. Reikia atsargiai...

- Bet negalima gaisti! - atsiliepé Tomas.

IS tiesu vanduo pamazu kilo. Jo lygis kugyje
pasiekeé Sesias pédas. ISskyrus misis Veldon, jos
sunu, pusbrolj Benedikta ir Nana, kurie prisiglaudé
auksciausiuose narveliuose, visi kiti mirko vande-
nyje iki juosmens.

Reikéjo skubiai veikti, kaip siule Dikas.
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Jis nusprendé pragrezti skyle molinéje sienoje
per viena péda virs vandens lygio viduje, tai yra uz
septyniu pédu nuo aslos.

Jei per ta skyle vidun isivers lauko oras, vadinasi,
kigis tebekyso iS vandens. Bet jei pragrezta skylé
bus Zemiau vandens lygio lauke, ora viduje suslégs,
tada skyle reikes skubiai uzkimsti, antraip vanduo
pakils iki tos angos. Paskui reikés pakartoti ban-
dyma viena péda auksciau ir t. t. Bet jei ir virSunéje,
pragrezus skyle, nebus susisiekta su oru, bus aisku,
kad vanduo dauboje virsija penkiolika pédu, ir visa
termitu gyvenvieté uztvinusi. Kokia tada belieka
termityno belaisviams viltis iSsigelbéti isS visu bai-
siausios mirties - uztroskimo!

Dikas Sendas visa tai zinojo, bet né akimirka
neprarado Salto kraujo. Jis iS anksto aiskiai apskai-
¢iavo, kokios gali buti jo bandymo pasekmés. Beje,
ilgiau laukti nebuvo galima. Sitoje ankstoje erdvéje,
kuri kas akimirka vis mazéjo ir jau buvo persisoti-
nusi angliaruagstés, keleiviai pradéjo dusti.

Visu geriausias jrankis, kurj Dikas Sendas galéjo
panaudoti skylei grezti, buvo Sautuvo stumplis su
graiztva gale, kuria iSkrapstomas Sovinys. Grei-
tai sukamas, jis kaip graztas smigo i molj, ir skylé
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pamazu giléjo. Jos diametras buvo ne didesnis uz
stumplio, bet ir tokios skylés uzteks orui jeiti.

Herkulis, iskéles zibinta, svieté Dikui Sendui.
Keleiviai dar turéjo keleta zvakiy ir todél nebijojo,
kad gali pritrukti Sviesos.

Po minutés stumplis persmeigeé siena. Tuctuo-
jau kazkas dusliai sugurguliavo, tarsi pro vandens
kloda buty verzesis oras. Oras skverbési laukan, o
vandens lygis kugyje pakilo ir sustojo skylés auks-
tyje. Vadinasi, pragrezta buvo per zemai.

- Kita grezti! - Saltai jsaké Dikas, skubiai uzkim-
Ses skyle molio sauja.

Vanduo kiigyje nebekilo, bet erdvés sumazéjo
daugiau negu aStuoniais coliais. Kvépuoti darési
sunkiau, nes pradéjo trikti deguonies. Zibinto
liepsna raudo ir bléso.

Dikas Sendas émeé tuoj pat grezti antra skyle,
péda auksciau pirmosios. Jei bandymas nepavyks,
vanduo kugyje dar daugiau pakils... bet reikejo rizi-
kuoti!

Dikui Sendui sukant grazta, pusbrolis Benediktas
staiga susuko:

- Po Simts perkiunu! Tai va... va kodel!
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Herkulis iSkélé zibintg ir nukreipé Sviesa i pus-
brolj Benedikta, jo veidas Svytéjo didziausiu pasi-
tenkinimu.

- Taip, - pakartojo jis, - va kodél protingieji ter-
mitai iSsikrausté iS savo busto! Jie nujauté potvyni!
Ak biciuliai, tai instinktas, tai instinktas! Termitai
uz mus gudresni, daug gudresni!

Tokia buvo iSvada, kuria iS susidariusios padéties
padaré pusbrolis Benediktas.

Ta akimirka Dikas Sendas, pragrezes siena,
iStrauke stumplj. Pasigirdo Svilpesys. Vanduo kugyje
vel pakilo per péda... Ir Sita skylé buvo isgrezta
zemiau vandens pavirsiaus!

Padeétis buvo baisi. Misis Veldon, kurios kojas jau
pasieké vanduo, iskélé sunuy ant ranku. Aukstoje
erdvéje visi duso. Ausyse spengé. Zibintas beveik
iSbléso.

- Nejaugi visas kiigis apsemtas? - susnabzdéjo
Dikas Sendas.

Norint suzinoti, reikéjo grezti trecia skyle pacioje
kugio virsuneéje.

Bet jei Sis paskutinis bandymas baigsis taip pat
nesékmingai, jie uztroks, tuoj mirs. Viduje dar likes
oras prasiskverbs pro virsutinj sluoksni, ir kugis pri-
sipildys vandens iki virsaus!
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- Misis Veldon, - tare Dikas, - jus suprantate,
kokia padétis. Jei delsime, pritriks gryno oro. Jei ir
treciasis bandymas nepavyks, vanduo uzpildys visa
erdve. Mums belieka vienintele viltis - kad kugio
virsuné tebekyso i§ vandens. Reikia bandyti pasku-
tinj karta. Jus sutinkate?

- Sutinku, Dikai! - atsaké misis Veldon.

Ta valandéle dél deguonies trikumo uzgeso Zibin-
tas. Misis Veldon ir jos bendrakeleivius apgaubé
visiska tamsa.

Herkulis jsikibo i vieng Sonine narvelio pertvarg,
iS vandens kysojo tik jo galva. Dikas Sendas atsistojo
jam ant peciu. Misis Veldon, Dzekas, pusbrolis Bene-
diktas sédéjo susigiuize paskutiniame koriu aukste.

Dikas Sendas émeé grezti, jo stumplis jlindo i molj.
Sioje vietoje siena buvo storesné, kietesné ir todeél
sunkiau jveikiama. Dikas Sendas skubéjo, baisiai
jaudindamasis, nes per Sita siaura angele i vidu isi-
skverbs arba grynas oras ir su juo - gyvenimas, arba
vanduo ir su juo - mirtis!

Staiga pasigirdo Saizus Svilpesys. Suspaustas
oras iSsiverzé laukan... ir pro skyle suspindo Svie-
sos spindulys. Vanduo pakilo tik astuonis colius ir
sustojo - Dikui Sendui skylés uzkimsti nereikéjo.
Tarp vandens lygio lauke ir viduje susidare pusiaus-
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vyra. Kugio virSuné kysojo iS vandens. Misis Veldon
ir jos bendrakeleiviai buvo iSgelbéti!

Kugyje nuaidéjo skambus ,Valio!“, bet iS visy
balsy iSsiskyreé griausmingas Herkulio balsas. Tuo-
jau pat i darba buvo paleisti peiliai. Smarkiai puola-
mas, kiigio virsus pamazu trupejo. Skylé prasipléte,
i vidy plusteléjo grynas oras, kartu su juo isiskverbe
pirmieji tekancios saulés spinduliai. Keleiviai tike-
josi, kad kai bus nugriauta kugio virsune, jie lengvai
uzsirops ant sienos ir tada nuspres, kaip prisikasti
iki artimiausios aukStumos, kuriai negrésé potvynis.

Dikas Sendas pirmas iskiSo galva is kugio...

Staiga jis susuko.

Ore pasigirdo tas ypatingas garsas, puikiai pazis-
tamas Afrikos tyrinétojams, - lekiancios strelés
zvimbimas.

Dikas Sendas spéjo pastebéti, kad uz Simto zings-
niu nuo termityno iSsideésciusi stovykla, o uz desimt
zingsniy nuo ju kigio, uztvinusioje lomoje, plaukia
ilgos valtys, prisedusios ¢iabuviu.

IS vienos tu val¢iu buvo paleistas visas debesis
stréliu, kai iS skylés pasirodé jaunuolio galva.

Dikas Sendas trumpai pasaké draugams, kas atsi-
tiko. Stvéres Sautuva, jis vél islindo pro kugio virsuy
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kartu su Herkuliu, Akteonu ir Batu, ir visi keturi
eme i ta valtj Saudyti.

Krito keletas ¢iabuviu; i Diko ir jo draugu salve
atsakydami, laukiniai sukauké ir émeé Saudyti.

Bet ar galéjo Dikas Sendas ir jo draugai atsispirti
pries koki Simta afrikieciu, kurie supo juos iS visuy
pusiu!

Termitynas buvo paimtas Sturmu. Misis Veldon,
jos sunus, pusbrolis Benediktas - visi buvo ziauriai
iS kugio iStempti. Jie nespéjo nei atsisveikinti, nei
paskutinj karta paspausti ranka draugams: buvo
atskirti, matyt, pagal iS anksto duota jsakyma.

Pirmoji valtis nuplauke su misis Veldon, mazuoju
Dzeku ir pusbroliu Benediktu. Dikas Sendas mate,
kaip jie dingo stovykloje.

Jis pats kartu su Nana, senuoju Tomu, Herku-
liu, Batu, Akteonu ir Ostinu buvo imestas i antraja
piroga, kuri pasuko kitos aukStumos vietos link.

Sioje valtyje sédéjo dvideSimt ¢iabuviu. Paskui
juos plauke dar penkios pirogos. Priesintis buvo nej-
manoma, taciau Dikas Sendas ir jo draugai mégino
kovoti. Jie suzeidé keleta vilkstinés kareiviy ir
tikriausiai butu uz prieSinimasi uzmokeéje gyvybe,
jei kariams nebutu buve grieztai jsakyta pristatyti
juos gyvus.
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Plauke jie tik keleta minuciu. Ta akimirka, kai
valtis atsirémeé i zeme, Herkulis mikliai iSSoko ant
kranto. Ji puolé du ¢iabuviai, bet milzinas pamosavo
Sautuvu lyg kuoka, ir abu ¢iabuviai krito praskelto-
mis galvomis.

Dar akimirka, ir, zvimbiant kulkoms, Herkulis
dingo medziy tankméje. Tuo tarpu Dikas Sendas
ir jo draugai buvo isvilkti ant kranto ir sukaustyti
grandinéemis kaip vergai!
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Septintas skyrius

STOVYKLA ANT KVANZOS KRANTO

Vietoves vaizdas buvo visiSkai pasikeites - sléni,
kur stovéjo termitu gyvenvieté, potvynis paverte
ezeru. IS vandens buvo islinde kokia dvideSimt
kugisku termitynuy virsuniu, tik jos vienos ir kySojo
Sito placiai tyvuliuojancio baseino pavirsiuje.

Nuo liuties patvinus intakams, Kvanzos upé naktj
iSsiliejo i$ krantu.

Kvanza, viena iS didziuju Angolos upiu, iteka i
Atlanto vandenyna uz Simto myliy nuo tos vietos,
kur suduzo ,Piligrimas“. Tai ta pati upé, per kuria
po keleto metu, pries pasiekdamas Bengela, persi-
kéle leitenantas Kameronas.

Kvanzai skirta tapti Sitos Portugalijos kolonijos
dalies vidinio tranzito keliu. Garlaiviai jau plaukioja
jos Zzemupiu, nepraeis né desimties metu, ir jie ims
aptarnauti jos aukstupi.

Taigi Dikas Sendas, Siauréje ieSkodamas laivybai
tinkamos upés, elgesi protingai. Upelitkstis, kurio
krantu jis vedé savo burij, itekéjo i pacia Kvanza. Jei
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ne tas netikétas uzpuolimas, kurio jis negaléjo numa-
tyti, ta upe buty rades uz vienos mylios nuo termity
miestelio; jo draugai ir jis butu séde ant plausto,
kuri nesunku buvo pasidaryti, ir laimingai nuplauke
Kvanzos upe Zemyn iki portugalu gyvenvieciu; Cia
jau stoja garlaiviai, ir jie buty buve visai saugus.

Bet ne taip lemé likimas.

Stovykla, kuriag pastebejo Dikas Sendas, buvo jsiku-
rusi ant kalvos, netoli termityno, i kuri ji, lyg i spastus,
jviliojo piktas likimas. Kalvos virsinéje augo didziulis
figmedis - sikomoras, po kurio iSsikerojusiom Sakom
lengvai butu sutilpe penki Simtai zmoniu. Kas néra
mates Sity Centrinés Afrikos medziu milziny, negali
ju isivaizduoti. Ju Sakos sudaro istisa miska, kuriame
galima pasiklysti. Toliau Sita platy reginj papildée keli
stori banianai - tie, kuriy séklos neiSauga i vaisius.

Po figmedziu, tarsi kokioje slaptoje priegloboje,
ir buvo apsistojusi iStisa vilkstiné - ta pati, apie
kurig Haris pasakojo Negorui. Ciabuvius, iSpléstus
iS gimtyju kaimu, vergy pirklio Alveco agentai varée
i Kazondés prekyviete. IS ten vergai pagal reikala
buvo siunc¢iami arba j barakus, i vakarine vande-
nyno pakrante, arba i Njangve, Didziuju ezeru sritj,
iS kur jie iSskirstomi - vieni j Aukstutinj Egipta, kiti
i Zanzibaro faktorijas.
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Vos tik atsidure stovykloje, Dikas Sendas ir jo
draugai virto vergais. Su senuoju Tomu, jo sinumi,
Ostinu, Akteonu ir vargse Nana. Nors jie nebuvo
afrikieciai, buvo pasielgta kaip su ¢iabuviais belais-
viais. Jie buvo nuginkluoti, nors beviltiSkai prie-
Sinosi, ir sujungti uz kaklu po du Sesiu ar septy-
niy pédu ilgio kartimis, kuriu abu dvisakiai galai
buvo uzdaromi geleziniu strypu. Todél jie turéjo
eiti vorele, vienas paskui kitg, nenukrypdami nei j
desSine, nei j kaire. IS atsargumo vergai dar budavo
surakinami per juosmenij vienas su kitu sunkia gran-
dine. Taigi jie turedavo laisvas rankas kroviniams
nesti ir laisvas kojas zengti, bet pasinaudoti jomis
ir pabégti nebuty galéje.

Sitaip jie turéjo Zygiuoti $imtus myliu, raginami
havildaro rimbuy. Dikas Sendas ir jo draugai guléjo
numesti atokiau, sugniuze po kovos su negrais, ir
nejudéjo. Kodél jiems, kaip Herkuliui, nepavyko
pabégti? Taciau ko gali tikétis béglys? Nors ir koks
jis stiprus, kas laukia jo Sitoje nesvetingoje zeméje,
kur viskas pries ji - alkis, vienatve, plésrieji zvérys,
¢iabuviai?

Ar neims jis netrukus pavydéti savo draugams?
Bet ir pastarieji anaiptol nemane susilauksia pasi-
gailéjimo is vilkstineés virsininku, arabu ar portu-
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galu, kurie tarp saves kalbéjosi jiems nesuprantama
kalba ir su belaisviais bendravo tik grésmingais
zvilgsniais ir mostais.

Dikas Sendas nebuvo suporuotas su kitu vergu.
Jis buvo baltasis, ir pirkliai nedriso, matyt, elgtis
su juo kaip su kitais vergais. Jis buvo nuginkluotas,
bet kojos ir rankos liko nesurakintos, tik jam prizia-
reti buvo paskirtas specialus havildaras. Dikas Sen-
das stebéjo stovykla ir kas minute dairési Negoro ir
Hario... Ta¢iau gavo nusivilti. Vis délto jis neabejojo,
kad termityno puolimui vadovavo tiedu nieksai.

Todél jam dingteléjo mintis, kad misis Veldon,
mazaji DZeka ir pusbrolj Benedikta atskirti nuo kity
buvo jsakes amerikietis arba portugalas; nematyda-
mas nei vieno, nei kito, jis nutare, kad abu bendrai
greiciausiai lydi savo aukas. Kur jie juos gabena?
Kaip ketina su jais pasielgti? Toks buvo didziausias
Diko Sendo rupestis. Jis uzmirso save ir galvojo tik
apie misis Veldon ir jos artimuosius.

Vilkstine, stovyklaujancia po milziniSku sikomoru,
sudaré ne maziau kaip astuoni Simtai zmoniu, is ju -
penki Simtai abieju ly¢iu vergu, du Simtai kareiviuy,
neséju arba marodieriu, priziurétoju, havildary ir
pirkliu agentuy arba virsininku.
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Virsininkai buvo arabai ir portugalai. Sunku jsi-
vaizduoti, kaip nezmoniskai tie Ziaurus zmones
elgiasi su belaisviais. Jie be paliovos juos musa, o
tuos, kurie krinta nusikamave ir nebetinka pardavi-
mui, pribaigia Sautuvy buozém ar peiliais. Drausmeé
palaikoma siaubu; dél Sitokios elgsenos, vilkstinei
atvykus j paskirta vieta, pirklys pasigenda penkiasde-
Simties procenty vergu: vieniems pasiseké pabégti,
kitu, zuvusiu zygio metu, kaulais nukloti ilgi vilksti-
niy keliai, einantys i$ krasto gilumos iki pakrantés.

Nesunku jsivaizduoti, kad agentai europieciai,
daugiausia portugalai, téra nieksSai, kuriy iSsizadéjo
ju salis, - nusikaltéliai, pabége kaliniai, buve vergu
laivy savininkai, like nesuciupti, vienu zodziu, Zmo-
nijos atmatos. Toks buvo Negoras, toks buvo Haris;
dabar jie tarnavo vienam is didziausiu vergu pirkliy
Centrinéje Afrikoje - Chosé Antonijui Alvecui, kuri
gerai pazinogjo smulkis verguy pirkliai; leitenantas
Kameronas suteiké apie ji idomiu Ziniu.

Kareivius, kurie lydi belaisvius, verguy pirkliai
paprastai samdo iS ¢iabuviu. Bet Zmoniuy medziokle,
kuri aprupina pirklius vergais, néra ju monopolis.
Negru karaliukai taip pat ziauriai uzpuldinéja vieni
kitus tuo paciu tikslu; nugalétuosius vyrus, moteris
ir vaikus paverte vergais, nugalétojai parduoda juos
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pirkliams uz kelis jardus perkelio, uz paraka, Sau-
namuosius ginklus, rausvus ar raudonus karolius, o
bado metais daznai, sako Livingstonas, ir uz keleta
grudu kukuruzuy.

Kareiviai, lydintys senio Alveco karavang, buvo
tipiSkas afrikie¢iuy kariuomenés pavyzdys. Tai pus-
nuogiu juoduju plésiku banda, ginkluota ilgais titna-
giniais Sautuvais, kuriu vamzdis apkaustytas vario
ziedais. Su tokia palyda, su kuria kartu eina ne ka
geresni marodieriai, agentams, beje, daznai nelen-
gva susitvarkyti. Ji nenoromis paklusta isakymams,
pati sprendzia, kur ir kada sustoti, grasina viska
mesti, ir agentai neretai norom nenorom turi Sitai
ginkluotai gaujai nusileisti.

Nors, vilkstinei zygiuojant, krovinius paprastai
nesSa ant peciy vergai - vyrai ir moterys, - pirkliai
dar samdo ir neséjus, vadinamus pagazis. Jiems pati-
kimi rySuliai su brangiomis prekémis, visu pirma,
dramblio kaulu. Kartais tos dramblio kaulo iltys
tokios didelés, - kai kurios sveria ligi Simto Sesias-
deSimties svaruy, - jog vienai iS ju nesti reikia dvieju
tokiu pagazis.

IS pakranteés faktorijy Si brangi preké siunciama
i Chartumo, Zanzibaro ir Natalio rinkas. Sitiems
neSéjams yra mokama, atvykus i vieta, pagal susi-
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tarima, kokiom dviem deSimtim jardy medvilninio
audeklo, arba medziagos, vadinamos merikani, tru-
puciu parako, sauja kauri4’, karoliy vériniu arba, kai
pirklys pritruksta kitu vertybiu, netgi tais vergais,
uz kuriuos jis nesitiki pardaves daug gauti.

Tarp penkiu Simtu vergu Alveco vilkstinéje pagy-
venusiu vyruy buvo mazai. Taip yra todeél, kad, ant-
puoliui uzsibaigus ir kaima padegus, visi ¢iabuviai
virs keturiasdesimties mety negailestingai iSzudomi
ir pakariami ant medziu. Rinkoms tiekiami tik jauni
abieju lyCiy vergai ir vaikai. Po tokiy medziokliy i$
nugalétuju gyvas islieka vos deSimtas zmogus. Tuo
paaiskinama, kodél taip baisiai sumazéjes gyventoju
skaiCius Pusiaujo Afrikoje, ir kodél kai kurios placios
sritys virtusios dykumomis.

Sios vilkstinés vaikai ir jaunuoliai buvo pusnuo-
giai, teprisidenge tam tikry medziy Zieves skiaute -
mbuzu. Sitos Zmoniy kaimenés biiklé pasibaisétina:
moterys aptekusios Zaizdomis nuo havildary rimbu,
vaikai iSbale, sulyse, kruvinom kojom; moterys,
tempdamos sunkig savo nastg, dar bando nesti ir

47 Kiaukutai, kuriy gausu Salyje ir kurie atstoja smulkius
pinigus. (Aut. past.)
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vaikus; jaunuoliai jsprausti i tas Sakes ant kaklo,
kurios iSkamuoja labiau, negu katorgos grandineés.

Taip, Sie nelaimingieji, beveik Zodzio nejsten-
giantys pratarti leisgyviai zmonés, , griauciai is juo-
dmedzio“, kaip juos pavadino Livingstonas, butu
sugraudine net plésriuosius zveéris; bet ju kancios
nejaudino kietaSirdziy arabu, o portugalai, jei tike-
sime Kameronu, dar ziauresni uz arabus48.

48 Stai kg raSo Kameronas: ,Kad jsigyty tas penkiasde-
Simt moteruy, kuriy savininkas sakési esas Alvecas, buvo
nusiaubta desimt kaimuy... Desimt kaimu, kuriy kiekvie-
nas turéjo nuo Simto iki dvieju Simtu gyventoju: iS viso
tukstantis penki Simtai; keletui i$ ju pavyko iSsigelbéti;
bet dauguma - beveik visi - zZuvo liepsnose, buvo nuzu-
dyti, kai bandé ginti Seimas, arba miré badu dziunglése,
jeigu ju kancios nebaigé plésrieji zvérys.“

,,...Sitie nusikaltimai, daromi Centrinéje Afrikoje Zzmo-
niy, kurie iSdidziai vadina save kriks¢ionimis ir portuga-
lais, gali atrodyti nejtikétini civilizuoty krastu gyvento-
jams. Negali biiti, kad Lisabonos vyriausybé zino, kaip
ziauriai elgiasi zmoneés, prisidenge jos véliava, ir giriasi
esq jos pilieciai.”

(,Aplink pasauli”, vert. Loro)

N. B. Sitie Kamerono teiginiai sukélé labai gyva pro-
testa Portugalijoje. (Aut. past.)
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Savaime aisku, kad, tiek zygiuojant, tiek sustojus
poilsio, belaisviai buvo griez¢iausiai saugomi. Todél
Dikas Sendas suprato, kad apie pabégima neverta
net galvoti. Bet kaip tada susirasti misis Veldon? Jis
buvo tvirtai isitikines, kad ja ir jos vaika pagrobe
Negoras. Kokj tiksla turéjo portugalas, atskirdamas
ja nuo jos bendrakeleiviu, jaunasis jureivis dar nesu-
voke, bet kad cCia jsivéles Negoras, jis neabejojo, ir
Sirdis jam sruvo krauju, kai pagalvodavo apie misis
Veldon gresiancius pavojus.

»AK! - svarsté jis. - Kai pamanau, kad galéjau
tuodu nieksus nuSauti ir nenusoviau!..”

Sita mintis jkyriausiai lindo Dikui Sendui j galva.
Kiek nelaimiuy jie buty iSvenge, jei Haris ir Negoras
butu buve nubausti mirtimi, teisingai nubausti! Nuo
kokios daugybés kanciu galéjo jis iSgelbéti bent jau
tuos, su kuriais Sitie Zzmogaus kuno pirkliai elgiasi
dabar kaip su vergais!

Dikui Sendui stojo pries akis siaubinga misis Vel-
don ir mazojo Dzeko padétis. Nei motina, nei vaikas
negali tiketis paramos i$ pusbrolio Benedikto. Varg-
Sas zmogynas savimi vos geba pasirupinti! Jie visi
trys tikriausiai bus nugabenti i kurig nors atkampia
Angolos vietove. Bet kas nesa dar sergantj vaika?
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»Motina! AiSku, motina! - kartojo mintyse Dikas
Sendas. - Ji ras jegu! Darys ta pat, ka daro nelai-
mingosios verges; ir susmuks, kaip jos! Ak, tesuveda
mane Dievas su jos budeliais, ir as...“

Bet jis buvo belaisvis! Viena i$ galvu toje kaime-
néje, kuria havildarai giné j Afrikos giluma! Jis net
nezinojo, ar Negoras ir Haris patys vadovauja vilks-
tinei, i kuria pateko ju aukos! Dingo nebéra, néra
kam uzuosti portugalo pédsaku, pakelti triukSma,
kai jis artinasi. Tik vienas Herkulis galéty ateiti i
pagalba nelaimingajai misis Veldon. Bet ar galima
tiketis tokio stebuklo?

Taciau Dikas Sendas stvéresi tos minties. Jis pri-
simine, kad stipruolis negras laisvas. Jo atsidavimu
neabejojo! Herkulis padarys visa, kas jmanoma zmo-
gaus jegoms, kad padéty misis Veldon. Taip! Arba
Herkulis bandys atsekti ju pedsakus ir susisiekti su
jais, arba, jei neras, megins susizinoti su juo, Diku
Sendu, ir galbut ji pagrobti, iSvaduoti jéga!

Ar negalétu Herkulis naktj, toks pat juodas, kaip
ir kiti belaisviai, susimaises su jais, apgauti budria
sargyba, prisliauzti prie jo, Diko, iSlaisvinti ji, nusi-
vesti i miSka; ten, budami laisvi, jie viska pada-
rytu, kad tik iSgelbéty misis Veldon! Paskui jie upe
nusigautuy iki vandenyno, ir Dikas Sendas, dabar
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geriau zinodamas, kokie sunkumai gali pastoti jiems
kelig, sekmingiau jvykdyty plana, kurij taip nelemtai
suarde ¢iabuviu puolimas!

Jaunasis jureivis blaskési tarp baimés ir vilties.
Apskritai ryztinga jo prigimtis nepasidaveé nevilciai,
ir jis telauke, gal jam pasitaikys nors ir maziausia
proga.

Visu pirma reikéjo suzinoti, j kokia prekyviete
varoma vergu vilkstiné. Jei j kurig nors Angolos
faktorija, tada beliko keli etapai. O gal Si vilkstiné
Zygiuos per Centrine Afrika dar Simtus myliuy?

Pagrindiné vergu rinka yra Njangve Manjemoje,
prie dienovidzio, dalijancio Afrikos Zemyna i dvi
beveik lygias dalis, ten, kur plyti Didziuju ezery
sritis, per kuria tada keliavo Livingstonas. Bet nuo
stovyklos ant Kvanzos kranto iki Njangveés labai toli;
keliauti reikéty daug meénesiu.

Toks buvo didziausias Diko Sendo ripestis. Net
jei misis Veldon, Herkuliui, kitiems negrams ir jam
pavyktu iS Njangvées pabégti, kaip sunku - beveik
nejmanoma - butu grizti iS ten prie vandenyno tuo
ilgu keliu, pilnu pavoju!

Bet Dikas Sendas netrukus jsitikino, kad vilks-
tiné netoli tikslo. Nors jis ir nesuprato vilkstinés
virsininku kalbos - arabu kalbos ir afrikieciu tar-
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meés misinio, - bet isidémeéjo, kad jie daznai mini
viena svarbia Sios srities prekyviete - Kazonde. Jis
zinojo, kad tenai vyksta didziulé prekyba vergais.
Todél padare iSvada, kad ten ir bus sprendziamas
belaisviuy likimas: arba jie atiteks vietiniam kara-
liukui, arba kokiam turtingam verguy pirkliui. Kaip
Zinome, jis neapsiriko.

Dikas Sendas, doméjesis naujgja geografija, gana
tiksliai zinojo, kur yra Kazondé. Atstumas nuo San
Paolo de Luandos iki to miesto ne daugiau kaip
keturi Simtai myliy, vadinasi, nuo stovyklos prie
Kvanzos upés ja skiria daugiausia du Simtai pen-
kiasdesimt myliu.

Dikas Sendas skaiCiavo apytikriai, remdamasis
tuo kelio tarpu, kurj mazasis burelis nuéjo, Hario
vedamas. Paprastomis salygomis toki kelia galima
nueiti per deSimt-dvylika dienu. Kadangi vilkstiné
jau buvo ilgo kelio nuvarginta, Sij laika reikéjo padvi-
gubinti. Taigi Dikas Sendas mané, kad kelioné nuo
Kvanzos iki Kazondés uztruks tris savaites.

Jis mielai butu pasidalijes savo spéliojimais su
Tomu ir jo draugais. Juos butu bent kiek paguodusi
zinia, kad jie nevaromi i Pusiaujo Afrika, i tas pra-
gaistingas vietas, iS kur nebéra vilties iSsigelbéti.
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Norint perduoti $ia zZinig, uzteko tik prabégomis
iStarti viena kita zodelj. Bet ar jam pavyks?

Tomas su Batu - tévas ir sunus atsitiktinai atsi-
duré drauge, Akteonas su Ostinu, isprausti i Sakes
po du, buvo stovyklos deSinéje, paciame jos pakras-
tyje; juos saugojo havildaras ir koks tuzinas karei-
viu.

Dikas Sendas, nesukaustytas grandinémis, nutare
po truputi artintis prie savo draugu, kurie ilséjosi
uz penkiasdeSimties zingsniu nuo jo. Jis émeé nezy-
miai stumtis ju link.

Labai galimas daiktas, kad senasis Tomas atspéjo
Diko Sendo mintj. Jis SnabZteléjo pora zodziu drau-
gams, kad Sie nesnaustu. Jie nesukrutéjo, bet,
pastate akis ir ausis, ziuréjo ir klauseési.

Netrukus Dikas Sendas lyg niekur nieko pasi-
slinko dar per penkiasdesimtj zingsniu. IS tos vietos,
kur buvo, jis jau galéjo susukti, kad Tomas isgirstu,
Kazondés varda ir pasakyti, kiek mazdaug gali trukti
kelioné. Bet dar geriau buty buve smulkiau pasikal-
béti ir pasitarti, kaip elgtis keliaujant. Todél jis vis
selino artyn.

Jo Sirdis jau suplakeé viltimi; bet kai jis buvo tik
uz keleto zingsniu nuo tikslo, havildaras, tartum
staiga ijspeéjes jo ketinima, Soko ant jo. Tam pasiu-
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teéliui susukus, atbégo desimt kareiviu, kurie zvéris-
kai nutempé Dika Senda atgal, o Toma ir jo draugus
nuvare j kita stovyklos puse.

Nesitverdamas pykc¢iu, Dikas Sendas puolé havil-
dara; sulauze, plésdamas jam iS ranku, Sautuva; bet
ji i$ karto uzgriuvo septyni ar astuoni kareiviai, ir jis
norom nenorom nusileido. Isiute jie butu ji nuzude,
jei ne vienas auksStas nuozmaus veido arabas. Tai
buvo tas pats Ibn Hamisas, apie kurj buvo kalbeé-
jes Haris. Jis iStaré keleta zodziy - Dikas Sendas,
zinoma, ju nesuprato, - ir kareiviai, paleide auka,
pasisalino.

Taigi, pirma, buvo aiSku, kad jaunajam jureiviui
grieztai draudziama bendrauti su savo draugais;
antra, jsakyta nesikésinti i jo gyvybe. Kas galéjo
duoti tokius isakymus, jei ne Haris ar Negoras?

Tuo metu nuaidéjo kimus kudu?® rago balsas,
sudundeéjo bugnas. Poilsis baigési. Buvo balandzio
19-0ji, devinta valanda ryto.

Virsininkai, kareiviai, neséjai, vergai - visi tuoj
pat pakilo. Belaisviai uzsiverté rysulius ant peciu,
sustojo i keleta buriu, kuriy kiekviena vedé havil-
daras, iSkéles ryskiaspalve véliava.

49 Afrikos gromulinis gyvulys. (Aut. past.)
384



Buvo duotas zenklas zZygiuoti.

Pasigirdo daina, bet dainavo ne nugalétojai, o
nugalétieji.

Ir Stai ka bylojo ju daina, grasinanti savo enge-
jams, savo budeliams ir kartu kupina naivaus tike-
jimo:

»JUs nuvarete mane prie juros, bet kai as mirsiu,
iSsilaisvinsiu iS jungo ir grisiu jusu nuzudyti!“
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AStuntas skyrius

IS DIKO SENDO UZRASU

Vakaryksté audra praéjo, bet oras buvo dar labai
apniukes. Sioje Afrikos kontinento zonoje prasidéjo
antrasis liety sezono periodas, vadinamas mazika.
Siuo laikotarpiu savaite, dvi ar tris lyja, ypa¢ nakti-
mis. Dél to belaisviu vilkstinés vargai dar padidéjo.

Ta diena vilkstine pajudéjo darganotu oru ir,
nuéjusi nuo Kvanzos krantu, pasuko beveik tiesiai
i rytus.

Apie penkiasdesimt kareiviu €jo priesakyje, apie
Simtas - iS abieju kolonos Sonu, kiti sudaré arier-
garda. Net ir nesurakintiems belaisviams butu buve
sunku pabégti. Gretos buvo misrios; moterys, vaikai,
vyrai éjo sumiSai, havildarai ragino juos rimbais. Kai
kurios nelaimingosios moterys, zindydamos kudiki,
laisva ranka nesé dar antra. Kitos tempé paskui save
mazycius nuogus padarélius, basomis zengiancius
per dygia Zole.

Vilkstinés virsininkas, tas nuozmusis Ibn Hami-
sas, isiterpes i Diko susiremima su havildaru, akylai
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priziuréjo savo kaimene, Cia pasirodydamas ilgos
kolonos priekyje, ¢ia - gale. Jam ir jo agentams
visiSkai nerupeéjo belaisviu kancios, bet jie negaléjo
nesiskaityti su kareiviais, reikalaujanciais didesnio
maisto davinio, arba neséjais, uzsigeidusiais sustoti.

Kildavo ginc¢u, daznai net rietyniu. Vergai kenteé-
davo nuo amzinai suirzusiuy havildaru. Vienur aidéjo
grasinimai, kitur Sauké kankinami belaisviai; tie,
kurie éjo paskutinése gretose, myneé zeme, aplais-
tyta priekyje Zengianciy krauju.

Diko Sendo draugai, visa laika akylai sekami
ir varomi vilkstinés priekyje, negal€jo su juo susi-
siekti. Jie zengeé vorele, pora uz poros, ju kaklai buvo
isprausti j tas sunkias Sakes, kurios neleido net paju-
dinti galvos. Varovai Caizé juos rimbais ne maziau,
kaip ju nelaimés draugus!

Batas, poroje su tévu, zengé pirma jo, stengda-
masis, kad nekresteléty Sakés, ir ieSkodamas, kur
geriau pastatyti koja - juk jo pédomis €jo senasis
Tomas. Retkarciais, kai havildaras Siek tiek atsilik-
davo, jis pasnibzdomis ji drasindavo. Tomas nugirs-
davo viena kita zodj. Pajutes, kad Tomas pavarges,
Batas net mégindavo sulétinti zingsnius.

Kokia kancia buvo gerajam siunui, kad negali
atsigrezti ir paziuréti i geraji savo teva, kurj taip
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mylejo. Tomas guodesi nors tuo, kad mato sunu, bet
brangiai uz Sia paguoda mokéjo. Kiek kartuy is akiy
jam riedéjo asaros, kai havildaras rimbu ¢aizé Bato
nugara! Tai buvo skaudziau, negu ji pati butuy muse.

Ostinas ir Akteonas, sukaustyti vienas su kitu,
éjo per keleta zingsniy paskui juos, tolydzio botago
plakami. Ak, kaip jie pavydejo Herkuliui! Kad ir
kokie pavojai gréseé jam toje laukinéje Salyje, jis bent
galéjo panaudoti jéga ir kovoti uz savo gyvybe.

Vos tik patekes i nelaisve, senasis Tomas paga-
liau atskleidé draugams visa tiesa. Jie labai nustebo,
suzinoje, kad jie Afrikoje, kad juos visu pirma ¢ia
atvede, o paskui i jos giluma nuviliojo dviguba iSda-
vysté - Negoro ir Hario - ir kad jie negali tikeétis
jokio gailescio is tu, kuriems dabar atiteko.

Su Nana buvo elgiamasi ne geriau, kaip su kitais.
Ji zengé motery bury vilkstinés viduryje. Nana buvo
sukaustyta grandine su jauna dvieju vaiku motina:
vienas buvo dar zindomas kudikis, kitas - treju metu
berniukas, vos pradéjes vaikscioti. Nana i$ gailescio
paéme Sj padarélj ant ranku, ir vargsé vergé padé-
kojo, pakélusi i ja asarotas akis.

Taigi Nana nesé vaika, gelbédama nuo nuovargio,
kuris butu ji prazudes, ir nuo rimbo kirc¢iu, kuriy
jam nebutu pagailéjes havildaras. Bet tai buvo sunki
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nasta senajai Nanai; ji bijojo, kad jai neilgam uzteks
jégu, ir galvojo apie mazaji Dzeka!

Ji vaizdavosi berniuka ant motinos rankuy. Nuo
ligos jis labai sulyses, bet nusilpusiai misis Vel-
don tikriausiai sunku ji nesti! Kur ji dabar? Kas jai
nutiko? Ar bepamatys ja kada nors senoji jos tar-
naite?

Dikas Sendas buvo pastatytas beveik vilkstinés
gale. Jis nemateé nei Tomo, nei jo draugu, nei Nanos.
Toli nutjsusios vilkstinés priekis pasirodydavo tik
tada, kai ji eidavo kuria nors lyguma. Jis zenge,
apgultas litidniausiy minciu, i$ kuriy ji vos isteng-
davo pazadinti varovy Sauksmai. Negalvojo nei apie
save, nei apie vargus, kurie dar jo lauke, nei apie
kancias, kurias galbut ruosé jam Negoras!

Jam terupéjo misis Veldon. Jis Zvalgési, ar nepa-
matys zemeéje, ant pakelés spygliu, apatiniuy medziy
Saku kokio zenklo, kuris bylotu, kad ¢ia jos eita, bet
veltui. Ji negaléjo eiti kitu keliu, jei, i$ visko spren-
dziant, buvo gabenama j Kazonde. Kaip brangiai
buty jis uzmokeéjes uz kokij nors zenkla, rodantj, kad
jos keliones tikslas tas pats, kaip ir ju.

Taip jautési jaunasis jureivis ir jo draugai fiziSkai
ir dvasiskai. Nors ir labai jie buvo susiripine savo
likimu, nors ir labai kentéjo patys, bet su gailesciu
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ziurejo i pasibaisétinas kancias tos belaisviu minios,
su kuria taip nezmoniskai ziauriai elgési ju Seimi-
ninkai. Deja, jie negaléjo nei pagelbéti pirmiesiems,
nei pasipriesinti antriesiems!

Krastas i rytus nuo Kvanzos per dvideSimt myliu
iStisai apauges misku. Tac¢iau medziai ¢ia ne taip
tankus, kaip gretimuose pakrantés miskuose, - gal
juos naikina daugybé Siose vietose besiveisianciy
vabzdziu, o gal dar jaunus iSlauzo drambliai.

Zygiuoti per miska buvo lengviau negu krimais
apaugusia vietove. Cia aps¢iai augo medvilné, sep-
tyniu ar astuoniy pédu auksc¢io medziai; iS jos gami-
nama medziaga juodomis ir baltomis juostelémis
vartojama Salies gilumoje.

Kai kur kelias pasinerdavo i tankias dziungles,
per kurias eidama, vilkstiné dingdavo is akiu. IS visuy
vietiniy zvériu tik drambliy ir zirafu galvos kyso-
davo iS$ Svendriu, panasiy j bambuka, is Zoliu, kuriy
stiebo skersmuo - vienas colis. Agentai turejo gerai
pazinoti $j krasta, jei nepasiklydo.

Vilkstiné iSeidavo kasdien austant ir sustodavo
valanda poilsio tik vidudienj. Tada havildarai atris-
davo keleta manioko rysuliu ir Syksc¢iai iSdalydavo
ji belaisviams. Jei kareiviai, eidami pro koki kaima,

390



apiplésdavo ji, tai prie Siuy menku pusryciy prideé-
davo batatu, gabaliuka ozkienos ar versienos.

Bet poilsis budavo toks trumpas, netgi neimano-
mas lietingomis naktimis, belaisviai taip iSvarge, jog
kai ateidavo maisto dalijimo valanda, jie vos pajég-
davo prisiliesti valgio. Todél, praejus tik savaitei,
kai jie paliko Kvanzos krantus, dvidesimt ju krito
kelyje ir atiteko kaip grobis plésriesiems zvérims,
sekantiems paskui vilkstine.

Liutai, panteros ir leopardai, tykodami auku,
kurios turéjo jiems atitekti, slankiojo aplinkui ir kie-
kviena vakara, saulei nusileidus, riaumojo taip arti,
kad galima buvo laukti tiesioginio puolimo.

Klausydamasis to riaumojimo, kuris tamsoje
aidéjo dar baisiau, Dikas Sendas su siaubu galvojo,
kad kiekvienas susitikimas su plésriaisiais zvérimis
yra kliutis, pastojanti kelia Herkulio sumanymams,
kad jam kas zingsnis gresia pavojai. Tac¢iau, rades
proga bégti, jis butu nesvyraves.

Beje, Sstai Diko Sendo uzraSai; Sias eilutes jis
parasé keliaudamas nuo Kvanzos iki Kazondés.
Dviem Simtams penkiasdeSimt myliu nueiti pri-
reiké dvidesimt penkiy ,Zygiu“: vergu pirkliu kalba
»Zygis” reiskia desimties myliu keliag su dviem posto-
viais - diena ir naktj.
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»,Balandzio 25-27. - Praéjome kaima, aptverta
astuoniuy ar devyniy pédu aukscio Svendrémis. Lau-
kai apséti kukuruzais, pupomis, sorgu ir arachiu.
Pagauti du negrai ir surakinti. Penkiolika nuzudyta.
Gyventojai iSbégiojo.

Kita diena persikéléme per sraunia upe, Simto
penkiasdesSimties jarduy plocio. Tiltas padarytas i$
medziu kamienu, suriSty lianomis. Poliai aplize. Dvi
moterys, pritvirtintos prie tu paciu Sakiu, ikrito i
vandeni. Viena su vaiku ant ranku. Vanduo sujudéjo
ir nusidazé krauju. Tarp tilto Saky lindi krokodilai.
Gali jkisti koja tiesiai | praziotus nasrus...

Balandzio 28. - Peréjome miska. Daug islakiy
bauhiniju. Portugalai bauhinija vadina geleziniu
medZiu. Smarkiai lijo. Zemé pazliugo. Eiti labai
sunku. Vidury vilkstinés pamaciau vargse Nana. Ji
nesa maza negriuka. Vos velka kojas. Su ja sura-
kinta vergeé Slubuoja, jai i$ peties, perkirsto rimbu,
sruva kraujas. Nakciai apsistojome po didziuliu bal-
tai zydinc¢iu baobabu Svelniai zalia lapija.

Naktj stauge littai ir leopardai. Vienas ¢iabuvis
kareivis nusové pantera. Kur Herkulis?..

Balandzio 29 ir 30. - Pirmieji Afrikos ,Ziemos”
Salc¢iai. Labai didelé rasa. Lietu sezonas baigiasi
balandzio ménesj. Prasideda lapkric¢io. Lygumos dar
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labai patvinusios. Pucia ryty veéjai, kurie neleidzia
prakaituoti, ir zmonés greiciau suserga maliarija.

Kur misis Veldon, ponas Benediktas? Jokiu ped-
sakuy. Kur jie gabenami? Tik j Kazonde. Jie turbut
eina tuo paciu keliu, kaip vilkstiné, pirma miusu.
Mane grauzia nerimas. Mazasis Dzekas tikriausiai
vel susirgo drugiu Sioje nesveikoje vietovéje. Ar is
viso jis dar gyvas?..

Geguzés 1-6. - Keliais etapais peréjome didziules
lygumas, kur tebetelksSo balos. Tarpais vandens iki
juosmens. [ kuna siurbiasi tiukstanciai déliu. O eiti
vis tiek reikia. Ant kai kuriu iS vandens kySanciu
aukstumu auga lotosai, papirusai. Vandenyje matyti
kitokie augalai dideliais kaip koptsto lapais. Zmo-
neés, uzkliuve uz ju, klumpa ir daznai grituna.

Siuose klanuose - daugybé mazy zuvyciu, kaz-
kokia $amu risis. Ciabuviai gaudo jas tiikstanciais,
pinuciais uztverdami vandeni, ir pardavineéja vilks-
tinéms.

Neimanoma rasti vietos naktigultui. Kiek akys
aprépia - patvinusi lyguma. Reikia eiti ir sutemus.
Rytoj vilkstinei stigs daugybés vergu! Kokios kan-
¢ios! Zmoneés krinta ir keliasi, kam? Pora minuéiy,
po vandeniu, ir viskas baigta! Havildaro rimbas jau
nepasieks jusu tamsoje!
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Taip! Bet misis Veldon ir jos sunus? Neturiu tei-
ses ju palikti! IStversiu iki galo! Tai mano pareiga!

Naktj staiga nuaidi siaubingi Sauksmai!

Kareiviai prilauzo dervingu Saku, kysanciuy i$ van-
dens. Tamsoje blankiai susvinta ugnys.

Stai mano iSgirsty Sauksmu priezastis! Krokodi-
lai. Dvylika ar penkiolika Siy pabaisu puolé vilkstine
iS Sono, paciupo keleta moteru ir vaiky ir nusitempeée
juos i savo ,maisto saugyklas”. Taip Livingstonas
vadina tas gilias duobes, kur Sitos amfibijos pasi-
deda grobi, pirma paskandinusios, kadangi kroko-
dilai eda ji tik tada, kai jis apipuva.

Vienas krokodilas man smarkiai bruksteléjo zvy-
nais. Vergas Salia manes buvo sugriebtas ir iStrauk-
tas i$ Sakiu, laikiusiu ji uz kaklo. Sakés liZo. Koks
beviltiskas buvo riksmas! Koks skausmingas klyks-
mas! Jis tebeskamba man ausyse!

Geguzeés 7 ir 8. - SkaiCiuojamos praejusios nak-
ties aukos. Dingo dvideSimt vergu.

Svintant émiau ies$koti akimis Tomo ir jo draugu.
Garbé Dievui! Jie gyvi! Deja! Ar dékoti uz tai Dievui!
Ar ne laimingesni tie, kuriems baigési Sios kancios?

Tomas eina vilkstinés priekyje. Akimirka, kai
Batas suko keliu, Ssakés persikreipé, ir Tomas
pamate mane.
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Veltui ieSkau akimis senosios Nanos! Ar ji isi-
maise tarp kity viduriniame buryje, ar zuvo Sia siau-
binga naktj?

Dvidesimt keturias valandas bride vandeniu,
rytojaus diena patvinusia lyguma palikom uz saves.
Sustojome pailséti ant kazkokios kalvos. Siek tiek
apdziuvame sauléje. Valgome, bet koks menkas
davinys! Truputis manioko, pora sauju kukurtzu!
Geriam drumzling vandenj, kitokio néra. Belaisviai
sugula ant Zemés. Kiek ju nebeatsikels!

Ne! Negalimas daiktas, kad misis Veldon ir jos
stunus turejo tiek iSkentéti! Dievas ju pasigailéjo,
ir i Kazonde jie gabenami kitu keliu! Nelaimingoji
motina buty neistvérusi!..

Vilkstinéje veél keletas Zmoniy susirgo raupais, jie
vadina Sia liga ndue. Ligoniai toli nenueis. Nejaugi
juos pames c¢ia?

Geguzeés 9. - Leidomes i kelione vos prasvitus.
Atsiliekanc¢iu néra. Havildaro rimbas mitriai pastaté
ant koju nusikamavusius ir ligonius! Sitie vergai -
vertybé. Pinigai. Kol jie bent kiek pasivelka, varovai
ju nepaliks. Aplink mane - gyvi griauciai. Jie nebe-
turi jégu net balsu dejuoti.

Pagaliau pastebéjau senaja Nanag! Skaudu i ja
ziureti! Vaikucio, kurij ji nesé, nebéra! Beje, ji viena!
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Jai bus lengviau eiti, bet grandineé tebéra ant juos-
mens; ji turejo persimesti laisvaji jos gala per peti.
Man pavyko, paspartinus zingsnius, prie jos prisi-
artini. Atrodo, kad ji manes nepazino! Nejaugi as
taip pasikeiciau?

- Nana! - pasaukiau as.

Senoji tarnaité ilgai zitiréjo i mane. Pagaliau tare:

- Jus, ponas Dikas! AS... aS... a$ greit mirsiu!

- Ne, ne! Nenusiminkite! - atsakiau. Nuleidau
akis, kad nematyciau Sitos bekraujés Sméklos!

- Mirsiu, - pakartojo ji, - ir niekad nebepamatysiu
savo brangiausios Seimininkés nei mazojo Dzeko!
Dieve! Dieve! Pasigailék manes!

Nore€jau prilaikyti senaja Nana. Ji visa tirtéjo po
savo skarmalais. Bui¢iau laimingas, jei mane sukaus-
tytu su ja ir galéciau nesti jai ta grandine, kuria,
kelionés draugei mirus, ji tempia viena!

Bet mane atstumia tvirta ranka, o vargsé Nana
rimbu nuvaroma j vergu minia. Nore€jau pulti ant
to zvéries... Bet staiga pasirodé arabas virsSininkas,
sugriebé mane uz rankos ir nepaleido, kol praéjo
visa vilkstiné, ir as vél atsiduriau paskutinéje eiléje.

Paskui jis pasakeé:

- Negoras!
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Negoras! Vadinasi, portugalo isakytas, jis elgiasi
su manimi kitaip, negu su mano nelaimes draugais?

Koks man skirtas likimas?

Geguzés 10. - Siandien praéjome pro du lieps-
nojancius kaimus. IS visy pusiu dega Siaudai. Ant
medziu, kurie iSvengeé gaisro, kabo lavonai. Gyven-
tojai iSbégioje. Laukai nuniokoti. Cia vyko gaudynés.
Zuvo du $imtai Zmoniuy galbit dél to, kad vergu pir-
kliams j nagus patektu tuzinas vergu.

Temsta. Sustojome nakciai. Stovykla isikuré po
dideliais medziais. Pamiské apzélusi auksta tarsi
krumai Zole.

Vakar, sulauze Sakes, pabégo keletas belaisviu.
Juos pagavo ir neregétai ziauriai nubaudé. Kareiviai
ir havildarai nenuleidzia nuo belaisviu akiu.

Uzéjo naktis. Riaumoja liutai, ir staugia hienos.
Tolumoje Snopuoja hipopotamai. Matyt, netoliese
yra ezeras ar upe.

Nors pavarges, bet uzmigti negaliu! Neduoda
ramybeés daugybeé minciy!

Paskui man pasivaidena, kad aukstoje zZoléje kaz-
kas kruta. Turbut koks plésrus zveéris. Ar dris jis
verztis i stovykla?
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Pastatau ausis. Nieko! Ne, svendrése sSmésteli
kaZkoks Zvéris. Neturiu ginklo. Bet ginsiuosi! Sauk-
siu! Turiu gyventi dél misis Veldon, dél savo draugu!

Isiziuriu j tamsa. Ménulio néra. Naktis - nors
pirstu i akij durk. Tamsoje, tarp papirusu, blyksteli
dvi ugneles - hienos ar leopardo akys! Jos dingsta...
vel pasirodo...

Pagaliau suceza zolé. Ant manes Soka zveris!..

Noriu Saukti, pakelti triukSma...

Laimé, susilaikiau!..

Netikiu savo akimis!.. Dingas... Dingas Salia
manes!.. Saunusis Dingas!.. Kokiu buidu jis grizo pas
mane? Kaip mane surado? Ak, koks instinktas!.. Ne,
nejmanoma paaiskinti tokiuy istikimybés stebukly
vien tik instinktu! Jis laizo man rankas. Ak, gerasis
Sunelis, vienintelis mano draugas dabar! Vadinasi,
jie taves neuzmuse!..

Glostau ji. Jis supranta mane! Nori loti...

Nuraminu! Niekas neturi iSgirsti, kad jis Cia.
Tegul seka paskui vilkstine ir nesirodo, kas Zino,
galbut!.. Bet kas jam? Jis atkakliai trina kakla man
i rankas, tarsi sakytu:

»1eskok!” Ieskau ir uzc¢iuopiu kazka ant kaklo...
Tai svendres stiebelis, jkiStas j kaklasaitj, ant kurio
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iSpjaustytos raidés S. V. Ju paslapties mes dar neis-
siaiSkinome.

Taip... IStraukiu Svendre... Perlauziu! Randu ras-
telj...

Ak, tas rasStelis!.. Negaliu perskaityti! Reikia
laukti Sviesos!.. Sviesos... Noréciau Dinga sulaikyti,
gerasis Sunelis laizo man rankas, bet, matyt, skuba
bégti!.. Suprato, kad savo uzdavinj atliko!.. Vienu
Suoliu tyliai dingsta zZoléje! Kad tik, saugok, Dieve,
nepakliuty liutui ar hienai j dantis!

Dingas tikriausiai grizo pas ta, kuris ji siunté pas
mane!

Rastelis, kurio dar negaliu jskaityti, degina man
pirstus. Kas ji parase? Misis Veldon? Herkulis?
Kaip istikimasis Suo susitiko viena ar kita? Juk mes
maneéme, kad jis zuves! Kas tame rastelyje parasyta?
Gal tai planas, kaip pabégti, o gal tik zinios apie
tuos, kurie man brangis! Siaip ar taip, $is jvykis
mane labai sujaudino ir numaldé kancias.

Ak, kaip ilgai nesvinta!

Ziuriu, kada suboluos horizontas. Negaliu
sumerkti akiu. Teberiaumoja plésrieji zvérys! Varg-
Seli Dingai! Kad tik nebutum patekes jiems i nagus!
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Pagaliau ima Svisti, Siuose atograzu krastuose
prasvinta beveik i$ karto. Stengiuosi, kad manes
nepastebétu!..

Bandau skaityti... Dar tamsu.

Pagaliau! Perskai¢iau! Raso Herkulis!

Popieriaus skiauteléje, piestuku...

Stai ka jis raso:

Misis Veldon ir mazasis Dzekas gabenami
kitanda. Juos lydi Haris ir Negoras. Jie pra-
lenke vilkstine trim ar keturiais etapais. Kartu
su jais yra pusbrolis Benediktas. Susizinoti su
jais man nepavyko. Suradau Dingq. Jis, matyt,
buvo pasautas... Bet pasveiko. Nenusiminkite,
ponas Dikai. Galvoju tik apie jus visus ir begau
todel, kad galéeciau biuti jums naudingas.

Herkulis

Ak! Misis Veldon ir jos sunus gyvi! Garbé Dievui,
kad jie ne su mumis ir jiems nereikia patirti sun-
kaus zygio kanciu! Kitanda - tai savotiski nestuvai,
nupinti iS sausy Saku, pakabinti ant ilgos bambuko
karties, kurig du vyrai nesa, persimete per pecius.
Ja dengia audekliné uzuolaida.
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Taigi misis Veldon ir mazasis DZekas kitandoje.
Ka ketina su jais daryti Haris ir Negoras? Tie niek-
Sai, aiSku, gabena juos i Kazonde! Taip!.. Taip!.. AS
surasiu juos! Ak, kokia gera, dziugia zZinia atnesé
man Dingas, kai aplinkui tiek kanciu!

Geguzés 11-15. - Vilkstiné juda toliau. Belaisviai
zengia vis sunkiau. Dauguma palieka paskui save
zemeje kruvinus pédsakus. Mano apskaiciavimu,
iki Kazondés dar desimt dienuy kelio. Kiek Zmoniuy
iki to laiko liausis kentéje! Bet as turiu nueiti ten
gyvas! Ir nueisiu!

Baisu! Vilkstinéje kai kuriy nelaimingujuy vergiy,
kinai - iStisiné Zaizda! Virvés, kuriomis jos suristos,
isirézusios i gyva mésa!..

Viena motina dar nuo vakardienos tebenesa ant
ranky kudiki, mirusi badu!.. Nenori su juo skirtis!..

Musu nueitas kelias nuklotas lavonais. Raupai
vel siaucia.

Praéjome pro medj... Prie to medzio priristi ver-
gai mire iS bado.

Geguzés 16-24. - Mano jeégos baigiasi, bet as
nepasiduodu. Lietus visai liovesi lije. Prasidejo
»~sunkaus zygio“ dienos. Vergu pirkliai vadina tokj
zygi tirikesa, arba popietiniu zygiu. Reikia sparciau
zengti, o kelias kyla gana staciai j kalna.
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Brendame per niasi - aukstg, labai kieta zole. Jos
stiebai braizo man veida, dygios séklos lenda pro
suplySusius drabuzius iki odos. Laimé, mano batai
tvirti ir dar laikosi!

Havildarai pradeda palikti serganciuosius, kurie
nesuspe€ja su kitais. Be to, ima trukti maisto; karei-
viai ir neséjai pakelty maista, jeigu jiems bitu suma-
zintas davinys. Vilkstinés vadovai nedrista jo apkar-
pyti, ir tuo blogiau belaisviams!

- Tegul ryja vienas kita! - pareiSkeé vilkstinés vir-
Sininkas.

Stai viso to pasekmé: jauni, dar stipris vergai,
paziuréti visai sveiki, staiga krinta negyvi. Prisi-
menu, ka apie tai rasé Livingstonas: , Tie nelaimin-
gieji ima skustis, kad skauda Sirdj, prisispaudzia
ranka prie krutinés ir krinta negyvi. IS tikruju jiems
sprogsta Sirdis! Tatai daznai iStinka laisvus Zmones,
netiketai pakliuvusius i vergija, kuriai jie nepasi-
ruose!”

Siandien havildarai kirviais uzkapojo dvide$imt
belaisviu, kurie nebepavilko koju! Vilkstinés virsi-
ninkas arabas maté Sias Zudynes, bet nesustabdé.

Reginys buvo kraupus!

Siose baisiose skerdynése krito ir senoji Nana
perskelta galva... Praeidamas uzkliuvau uz jos
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lavono! Negaliu net palaidoti jos kriksSc¢ioniskai!..
Is ,Piligrimo” keleiviu, kurie liko gyvi po laivo sudu-
zimo, ja pirma pasiSsauke Dievas! Vargse geroji
moterelé! Vargsé Nana!

Kasnakt laukiu Dingo. Jis nebegrizta! Ar neistiko
jo nelaimeé? O gal Herkulis jkliuvo? Ne... ne... Neno-
riu tiketi!.. Toji tyla, kuri man taip prailgo, rodo, kad
Herkulis neturi nieko naujo man pranesti! Beje, jis
privalo buti atsargus ir budrus.
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Devintas skyrius

KAZONDE

Vergu vilkstiné i Kazonde atvyko geguzés 26
dienga. PenkiasdeSimt procenty sugautuju belais-
viy krito kelyje. Vis delto vergu pirkliai dar tikéjosi
didelio pelno; paklausa nemazeéjo, ir vergu kainos
Afrikos turguose turejo Kkilti.

Angola tuo laikotarpiu dar labai gyvai prekiavo
juodaisiais. Portugalu vyriausybé San Paolo de Luan-
doje ir Bengeloje vargu ar buty jstengusi Sig pre-
kyba sukliudyti, nes vilkstinés traukdavo Afrikos
Zzemyno centro link. Vandenyno pakrantéje barakai
luzo nuo vergu; keletas vergus gabenanciu laivy,
kuriems pavykdavo prasmukti pro pajurio patruli-
nius laivus, neistengdavo visu ju iSgabenti i ispany
kolonijas Amerikoje.

Kazondé, esanti uz triju Simtu myliy nuo Kvanzos
ZioCiy, yra viena stambiausiy lakoni, viena didziau-
siu negru prekybos rinkuy Sioje srityje. Prekyba
vyksta didziojoje miesto aiksStéje - Citokoje; Cia ver-
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gai iSstatomi ir paskui parduodami. IS Sito punkto ir
keliauja paskui vilkstinés Didziuju ezeruy link.

Kazondé, kaip visi dideli Centrinés Afrikos mies-
tai, dalijasi i dvi dalis: vienoje gyvena arabai, por-
tugalai ir ¢iabuviai pirkliai; ¢ia stovi ir ju barakai;
antroje yra negru karaliuko buveiné. Tas karaliu-
kas - koks nors nuozmus karunuotas girtuoklis, jis
valdo baime ir gyvena i$ dovanu, kuriy jam neSyksti
vergu pirkliai.

Kazondés miesto prekybine dalis priklause tada
tam Chosé Antonijui Alvecui, apie kurj kalbéjo Haris
ir Negoras, paprasciausi jo samdiniai. Ten buvo
pagrindiné Sio pirklio kontora, antraja jis turéjo
Bihéje, o trecia - Kasangéje, Bengelos srityje, kur su
juo po keleto mety susitiko leitenantas Kameronas.

Ilga pagrindiné gatve, iS abieju pusiu tembés -
nameliai ploksciais stogais, drébto molio sienomis.
Keturkampiuose kiemuose laikomi galvijai; gatves
gale - didziulé cCitoka, apstatyta barakais. Virs Sity
gyvenamuy pastatu matyti milziniski bananai vesliai
iSkerojusiom Sakom; tarpais auga didziulés palmes,
nelyginant apverstos Sluotos; gatviuy dulkése kaps-
tosi plésrieji pauksciai, miestelio sanitarai. Toks yra
prekybinis Kazondeés kvartalas.
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Netoliese teka Luhi, upé, kurios vaga dar neis-
tirta. Tai, galimas daiktas, Kongo intakas ar bent
jau kurio nors jo intako intakas.

Kazondés karaliuko buveiné, susisiekianti su pre-
kybiniu kvartalu, - tik kriva nesvariy lusnu, iSsime-
Ciusiu kvadratinés mylios plote. Vienos tu trobeliy
neaptvertos, kitos apjuostos sSvendriy tvora ar apso-
dintos kruminiais figmedziais.

Atskiras plotas, apvestas papirusu gyvatvore,
apie trisdesSimt pirkeliu, skirty vado vergams, kele-
tas jo zmonu lusneliuy, Siek tiek didesné uz kitas
tembé, beveik pasislépusi vidury manioko planta-
ciju, - tokia yra Kazondés karaliskoji rezidencija.

Pats karaliukas, kuris vadinosi Muani Lunga,
buvo penkiasdesimties mety amziaus zmogus, paly-
ginti su pirmtakais, gerokai nusigyvenes. Jis netu-
reéjo né keturiy tukstanciy kareiviu, o pirmieji ¢ia
atvyke pirkliai rado ju dvideSimt tukstanciu. Jis jau
negaletu, kaip anais gerais laikais, kasdien paaukoti
dievams po dvideSimt-penkiasdesimt vergu.

IStvirkavimas ir stiprus alkoholiniai gérimai
paverte, beje, Sita dar nesena zmogy visisku iskarse-
liu ir nuozmiu maniaku. Uzgaidos pagautas, jis zalo-
davo savo valdinius, karininkus ir ministrus: jsaky-
davo vieniems nupjauti nosj ar ausis, kitiems - péda
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ar plastaka. Valdiniai laukeé jo mirties, Zinia apie ja
buty buvusi sutikta be maziausio apgailestavimo.

Tik vienam zmogui visoje Kazondéje Muani Lun-
gos mirtis buty buvusi nuostolinga. Verguy pirkliui
Chosé Antonijui Alvecui, kuris puikiai sugyveno su
Siuo girtuokliu, Seimininkaujanciu visoje provinci-
joje. Po karaliuko mirties sosta turéjo paveldéti jo
pirmoji zmona, karaliené Muana.

Alvecas bijojo, kad jei zmonés jos nepripazins,
Muani Lungos valdas uzpuls kaimyninis varzovas,
vienas i§ Ukusu valdovu. Tas karaliukas, jaunesnis
ir energingesnis, jau buvo uzgrobes keleta kaimu,
priklausanciy Kazondés valdovui, be to, turéjo jam
atsidavusij kita vergu pirklj, Alveco varzova, Tipo
Tipo, juoda grynakrauji arabg, su kuriuo Kameronas
netrukus susitiko Njangveje.

Beje, Stai portretas to Alveco, kuris buvo Sio
pakvaiseélio negro karalystéje valdovas, puoseléjan-
tis ir iSnaudojantis jo ydas.

Chosé Antonijas Alvecas, jau senyvas zmogus,
anaiptol nebuvo, kaip galima buty tikétis, msungu,
tai yra baltaodis. Portugaliskas buvo tik jo vardas,
kuri jis pasiskolino galbut pirkliSkais sumetimais.
Alvecas buvo grynas negras, gerai zinomas vergu
pirkliu pasaulyje; vadinosi jis Kendele. Gimé Donde,
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ant Kvanzos kranto, i$ pradziy dirbo paprastu vergu
pirkliy tarpininku, o dabar tas nieksu nieksas, vadi-
nas save saziningiausiu Zzmogumi pasaulyje, vare
vergy prekyba.

Ta Alveca 1874 metu pabaigoje ir sutiko Kame-
ronas Kilemboje, Urua vado Kasongo sostinéje; jis
nuejo su jo vilkstine iki Bihes kontoros, tai yra sep-
tynis Simtus myliu.

Atvykusi i Kazonde, verguy vilkstiné buvo nuvesta
i didziaja aikste.

Buvo geguzés 26-0ji. Diko Sendo apskaiciavi-
mai pasitvirtino. Kelioné nuo isSvykimo is stovyklos,
iSsidésciusios ant Kvanzos kranto, truko trisdesimt
astuonias dienas. Penkios savaités baisiausiy kan-
¢iu, kokias tik kada nors iSkentéjo Zzmogus!

Buvo vidudienis, kai jie izengé i Kazonde. Dun-
déjo bugnai, gaudé kudu ragai, tratéjo sautuvai.
Vilkstine lydéje kareiviai Saudé i ora, o Chosé Anto-
nijo Alveco tarnai linksmai pritare jiems. Visi tie ple-
Sikai dziaugeési susitike po keturis ménesius truku-
sio atsiskyrimo. Pagaliau jie pailsés ir atsigriebs uz
prarasta laika iStvirkavimu ir girtuoklyste.

Vilkstinéje dar buvo du Simtai penkiasdeSimt
belaisviu, dauguma visai iSseke. Atvaryti kaip galviju
kaimeneé, jie buvo uzdaryti i barakus, kuriuose Ame-
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rikos fermeriai nebtuitu sutike laikyti savo galviju.
Tenai jie jau rado tukstantj du Simtus ar tiukstantj
penkis Simtus vergu, kurie rytojaus diena turéejo buti
iSstatyti didziojoje Kazondés prekyvietéje. I tuos
barakus buvo sugrusti ir naujosios vilkstinés ver-
gai. Sunkiosios Sakés nuo kaklo buvo nuimtos, bet
grandines paliktos.

Neséjai sustojo aikStéje, sudéje ant Zemés savo
nasta - dramblio kaulg, kurj turéjo priimti Kazondeés
pirkliai. Paskui, atsieme atlygi - keleta jardu per-
kelio ar kitokios, kiek brangesnés, medziagos, - jie
leisis ieskoti kitos vilkstines.

Taigi senasis Tomas ir jo draugai issivadavo is
tu antkakliu, kurie vargino juos penkias savaites.
Batas pagaliau puolé tévui j glébj. Nelaimés draugai
paspaudeé vienas kitam ranka. Bet beveik nedriso né
zodzio pratarti. Ka jie galéjo vienas kitam pasakyti?
Kiekvienu zodziu reiksti savo neviltj?

ISkentéti vargai nepalauzé Bato, Akteono, Ostino,
stipriu jauny zmoniu, kurie buvo priprate prie sun-
kiy darbu; bet senasis Tomas, nusilpes nuo jvairiau-
siu nepritekliu, buvo visai bejégis. Dar pora dienuy, ir
jo lavonas, kaip senosios Nanos, butu buves numes-
tas plésriesiems zvérims!
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Visi keturi buvo sugrusti i siaura baraka, o durys
tuoj pat uzrakintos. Cia jie rado $iek tiek maisto ir
dabar laukeé pirklio, kuriam noréjo, - zinoma, bergz-
dzia viltis! - priminti, kad jie Amerikos pilieciai.

Dikas Sendas liko aikstéje, jam priziuréti buvo
paskirtas specialus havildaras.

Pagaliau jis Kazondéje, kur tikriausiai jau buvo
misis Veldon, mazasis Dzekas ir pusbrolis Benedik-
tas. Dairési ju, kai vilkstiné €jo per jvairius miesto
kvartalus, ieSkojo akimis net tembése, kuriomis
buvo apstatyta Citoka, beveik tuscia ta valanda.

Bet misis Veldon niekur nebuvo!

»~Nejaugi jie jos ¢ia neatgabeno? - svarsté Dikas
Sendas. - Kur jinai? Ne! Herkulis negaléjo apsirikti.
Beje, as tikras, tokie buvo slapti Hario ir Negoro
késlai!.. Taciau as ir ju nematau!..”

Dika Senda émé kamuoti nerimas. Kad nuo jo dar
slepia misis Veldon, paimta nelaisven, - Sitai galima
buvo paaiskinti. Bet Hariui ir Negorui, ypac pastara-
jam, tikriausiai knieti kuo greic¢iau pamatyti jaunaji
jureivi, patekusi i ju valdzig, pasimégauti savo per-
gale, izeidinéti, kankinti ji, vienu Zodziu - atkersyti!

Ar reikia iS to spresti, kad ju nukeliauta kita kryp-
timi ir nusivesta misis Veldon i kita Centrinées Afri-
kos vieta? Nors amerikiecio ir portugalo pasirody-
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mas reikstu, kad prasidés jo kancia, Dikas Sendas
nekantriai ju lauktu. Jei Haris ir Negoras Kazondéje,
vadinasi, ir misis Veldon su vaiku ¢ia!

Tada Dikui Sendui topteléjo, kad Dingas, atneSes
ta naktj Herkulio laiskelj, daugiau nepasirodé. Jau-
nuolis dél visa ko buvo paraSes atsakyma ir papra-
Ses Herkulj rupintis tik misis Veldon, neisleisti jos
i$ akiu, pranesti jai, kiek imanoma, apie visa, kas
vyksta, taciau to atsakymo negavo perduoti tam,
kuriam skyre.

Kodél Herkulis neatsiunté Suns antrasyk, kaip
buvo atsiuntes pirma, - kodél neleido jam prisélinti
prie vilkstinés gretu? Gal istikimasis Suo zZuvo, vyk-
dydamas uzdavinj? O gal Herkulis, sekdamas misis
Veldon pédomis, kaip juo détas butu dares ir Dikas
Sendas, nukeliavo kartu su Dingu miskingon Afri-
kos ploksciakalnio gilumon, kur tikéjosi rasti kokia
nors faktorija?

Ka galvoti, jei i$ tikruju Cia néra nei misis Veldon,
nei jos pagrobeju. Dikas Sendas buvo taip isitiki-
nes, - galbut klaidingai, - kad ras juos Kazondéje,
jog, ju nepamates, pasijuto priblokstas. Akimirka
ji apémeé neviltis, kurios nejstengé nustelbti. Jeigu
jo gyvybé nebegali buti naudinga tiems, kuriuos jis
myli, tai kam ji! Belieka tik mirti!
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Bet, Sitaip galvodamas, Dikas Sendas nesuprato
saves paties! ISgyvenes tiek nelaimiy, berniukas
tapo vyru, ir nusivylimas tegaléjo buti laikina duo-
klé, sumokéta silpnai Zzmogaus prigimdiai.

Ta akimirka nuaidéjo fanfaros ir Sauksmai. Dikas
Sendas, kuris ka tik susmukes sédéjo ¢itokos dul-
keése, staiga pasSoko. Kiekvienas naujas jvykis galéjo
nukreipti ji pédsakais tu, kuriu jis ieskojo. Musuy
nusivylelis atgavo vilti.

- Alvecas! Alvecas!

Si varda kartojo ¢iabuviy ir kareiviy minia, plis-
tanti i didziaja aikSte. Pagaliau pasirodys zmogus,
nuo kurio priklausé daugybeés nelaiminguju likimas.
Galimas daiktas, kad ji lydés ir jo agentai, Haris
ir Negoras. Dikas Sendas stovéjo placiai atvéres
akis, iSputes Snerves. Jei tiedu iSdavikai ¢ia, jauna-
sis penkiolikos mety jureivis, tiesus, tvirtas, drasiai
pazvelgs jiems i veida! ,Piligrimo” kapitonas nesu-
drebés, stojes pries buvusj laivo viréja!

Pagrindinés gatvés gale pasirodé nestuvai -
kitanda su palaike, lopyta, nublukusia uzdanga,
apsiuta nubrizgusiais kutais. IS jos iSlipo senas
negras. Tai ir buvo vergu pirklys Chosé Antonijas
Alvecas.

Jilydéjo keli tarnai, Zemai lankstydamiesi.
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Kartu su Alvecu i$ nestuvuy iSlindo ir jo draugas
Koimbra, majoro Koimbros stinus i$ Bihés, pasak lei-
tenanto Kamerono, didZiausias Sios srities nedore-
lis. Tai buvo purvinas nevaleika krauju pasruvusiom
akim, smulkiai garbanotais Siurksciais plaukais,
pageltusiu veidu. Jis buvo apsivilkes suplySusiais
marskiniais ir segéjo i$ Zoliu nupintu sijonéliu. Su
Siaudine nusSiurusia skrybéle ant galvos, sakytum,
bjauriausia sené. Tas Koimbra buvo Alveco patikéti-
nis, parsidaves jam kunu ir siela. Tai jis organizuo-
davo zmoniu gaudynes ir labai tiko i vergu pirkliui
talkinanciu plesiku gaujos vadus.

Pats pirklys seno turko kostiumu, kuris atrode
lyg po maskarado, gal buvo ne toks Slykstus, kaip
jo pakalikas, tac¢iau nekvépé geros nuomones apie
faktoriju virsininkus, urmu prekiaujancius vergais.

Jaunasis jureivis labai nusivylé - nei Hario, nei
Negoro tarp Alveco palydovu nebuvo. Nejaugi nebe-
liko vilties susitikti juos Kazondeje?

Tuo tarpu vilkstinés virsininkas arabas Ibn Hami-
sas paspaudeé Alvecui ir Koimbrai rankas. Pastarieji
karstai ji sveikino. Suzinojes, kad penkiasdeSimt
procentu visu vergy zuvo, Alvecas susirauke; bet
apskritai reikalai dar buvo ne tokie jau blogi. Ta
»~gyvaja preke”, kuria pirklys dabar tur€jo savo bara-
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kuose, jis galés patenkinti vidine paklausg ir iSsi-
keisti vergus i dramblio kaulg ir vario hanas, prime-
nancias Sventojo Andriejaus kryziu: tokia forma tas
metalas eksportuojamas i Centrine Afrika.

Pirklys nepasSykstéjo pagyrimu havildaramas ir
dave jsakyma tuctuojau iSmokeéti atlyginima nesé-
jams.

Chosé Antonijas Alvecas ir Koimbra kalbéjo savo-
tiSku portugalu Zargonu su vietinés tarmeés priemai-
Somis. Lisabonos gyventojas vargu ar buty ji supra-
tes. Dikas Sendas, aisku, nesuprato, ka tie pirkliai
vienas kitam sako. Gal jie kalba apie jo draugus ir
ji, taip iSdavikiskai jjungtus i vilkstinés sudéti? Jau-
najam jureiviui nebeliko abejoniu, kai, Ibn Hami-
sui davus Zenkla, vienas havildaras pasuko darzi-
nés link, kur buvo uzdaryti Tomas, Ostinas, Batas
ir Akteonas.

Keturi amerikieciai tuoj pat buvo atvesti Alvecui.

Dikas Sendas nezymiai prisélino arciau. Jis neno-
réjo praleisti né maziausios Sios scenos smulkme-
nos.

Chosé Antonijo Alveco veidas nusvito, kai jis
pamaté Siuos graziai nuaugusius negrus. Poilsis ir
gausesnis maistas greit grazins jiems jégas. I senaji
Toma jis pazvelge prabégom ir su panieka. Senyvas
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amzius mazino jo verte; bet kitus tris jis brangiai
parduos artimiausioje Kazondés mugeéje.

Cia Alvecas, pasirauses atmintyje, prisimine
keleta angliSky zodziu, kuriuos jis buvo iSmokes i$
tokiu agentu, kaip amerikietis Haris, ir senoji baidy-
klé ironiskai pasveikino naujuosius vergus, laimingai
atvykusius i Kazonde.

Tomas suprato, ka sako pirklys; jis tuoj pat zenge
artyn ir, rodydamas j savo draugus ir save, pasakeé:

- Mes laisvi zmonés! Jungtiniy Amerikos Valstiju
pilieciai!

Alvecas, matyt, suprato; jis atsaké, linksmai iSsi-
viepes, makteléjes galva:

- Taip... taip... amerikieciai!.. Sveiki atvyke!
Sveiki!

- Sveiki atvyke, - pridure Koimbra.

Bihés majoro stunus priéjo prie Ostino ir kaip pir-
klys, deras preke, émeé ciupinéti jam kritine, pecius,
bandé praziodyti ir patikrinti dantis.

Bet ta akimirka senjoras Koimbra gavo j veida
toki smarku smugij kumstimi, kokio iki Siol néra
gaves ne vieno majoro sunus!

Alveco patikétinis nuléké per deSimtj zingsniu.
Keletas kareiviu puole Osting, kuris gal buty bran-
giai uzmokeéjes uz savo pykti.
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Bet juos rankos mostu sustabdé Alvecas. Pama-
tes, kad jo draugas Koimbra prarado du dantis - o
betureéjo is viso penkis ar SeSis - jis, garbés zodis,
kvatojo!

Chosé Antonijas Alvecas nenoréjo, kad buty zalo-
jama jo preke. Be to, buvo linksmo budo ir jau seniai
buvo taip smagiai juokesis!

Taciau jis puolé guosti baisiai suglumusj Koimbra,
ir Sisai atsistojes sugrizo i savo vieta Salia pirklio,
kumsciu gruimodamas narsiajam Ostinui.

Siuo metu vienas havildaras nustimeé prie Alveco
Dika Senda.

Tasai, aisku, zinojo, kas Sis jaunuolis, i$ kur jis ir
kaip pateko i Kvanzos stovyklos nelaisve.

Todél piktai i ji débteléjo ir prasta anglu kalba
suburbeéjo:

- Aha, mazasis jankis!

- Taip! Jankis! - atsake Dikas Sendas. - Ka jus
norite daryti su manim ir mano draugais?

- Jankis! Jankis! Mazasis jankis! - kartojo Alvecas.
Ar jis nesuprato, ar nenorejo suprasti Diko Sendo
klausimo?

Dikas Sendas antra karta uzdavé klausima apie
savo draugus ir save. Jis kreipesi ir i Koimbra,
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iS kurio veido, nors ir labai subjauroto besaikio
gérimo, suprato, kad jis ne Ciabuvis.

Koimbra tik dar karta pagrumojo, kaip Ostinui,
ir neatsake.

Tuo laiku Alvecas gyvai Snekuciavosi su arabu
Ibn Hamisu, aisku, apie Dika Senda ir jo draugus.
Matyt, jie ketino juos veél iSskirti. Kazin ar kada nors
jiems dar teks vienu kitu Zodeliu persitarti?

- Biciuliai, - pusbalsiu taré Dikas Sendas, tarsi
kalbédamas pats su savimi. - Tik pora zodziu! Her-
kulis per Dinga man atsiunteé rasteli. Jis seké paskui
vilkstine. Misis Veldon, Dzeka ir pusbrolj Benedikta
nugabeno Haris ir Negoras. Kur? Nezinau, jeigu ju
néra Kazondéje. Kantrybeés! Istvermeés! Bukite pasi-
ruose kiekvienai progai. Tepasigaili misu Dievas!

- O Nana? - paklausé senasis Tomas.

- Nana mire!

- Pirmoji aukal!..

- Ir paskutine!.. - atsake Dikas Sendas. - Mes
sugebésimel!..

Tuo metu jaunuoliui ant peties nusileido ranka,
ir jis iSgirdo, kaip gerai jam pazjstamas balsas sal-
dziai taré:

- A, jei neklystu, tai jus, jaunasis mano drauge.
Dziaugiuosi susitikes!
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Dikas Sendas atsigrezeé. PrieSais ji stovéjo Haris.

- Kur misis Veldon? - sukteléjo Dikas Sendas,
zengdamas prie amerikiecio.

- Deja! - atsaké Haris su apsimestiniu gailesciu. -
Vargsé motina! Kaip ji galéjo islikti gyva...

- Ji miré! - suSuko Dikas Sendas. - O jos stinus?..

- Vargsas kudikis! - atsaké Haris tuo paciu tonu. -
Kaip jis butu galéjes iStverti tokius vargus!..

Vadinasi, tie, kuriuos Dikas Sendas myléjo, miré!
Ka jis pajuto? Nesuvaldoma pykti, troskima atker-
Syti, kurj jis ztutbut turéjo numalsinti!

Dikas Sendas puolé prie Hario, iStrauké ameri-
kieciui iS uz dirzo peilj ir suvare jam i Sirdj.

- Prakeikimas!.. - suriko Haris krisdamas. Haris
mire.
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Desimtas skyrius

MUGE

Dikas Sendas taip staiga susidorojo su Hariu, kad
niekas nespeéjo jsikisti. Keletas ¢iabuviu priSoko prie
jo ir butuy ji nuzude, bet tuo metu pasirodé Negoras.

Portugalui mosteléjus, ¢iabuviai atsitrauke, pas-
kui pakélé ir nunesé Hario lavona. Alvecas ir Koim-
bra reikalavo Dika Senda tuctuojau nuzudyti; bet
Negoras Snibzteléjo jiems i ausi, kad nieko nepralai-
meésia, truputi palauke, ir buvo jsakyta jaunaji jureivi
iSvesti, né valandélés nenuleidziant nuo jo akiu.

Dikas Sendas pagaliau susitiko Negora pirma
karta po to, kai jie paliko pajuri. Jis zinojo, kad
Sitas nedorélis - vienintelis , Piligrimo” katastrofos
kaltininkas, ir neapkenté jo labiau negu jo bendro.
Taciau, perdires amerikietj, Dikas Sendas nesiteiké
net zodzio pratarti Negorui.

Haris pasake, kad misis Veldon ir jos sunus
mire!.. Niekas daugiau jo nedomino, net paties liki-
mas. Kareiviai nutempé ji. Kur? Jam buvo vis tiek.
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Dika Senda tvirtai suriso ir jmeté i tamsu tvarta,
savotiska karcerj, kur Alvecas uzdarydavo vergus,
pasmerktus mirti uz maista arba koki kita nusikal-
tima. Cia Dikas Sendas buvo atskirtas nuo iSori-
nio pasaulio; bet né nemané sielvartauti. Atkersijo
uz tuos, kuriuos myléjo, kuriy nebéra! Kad ir kazin
koks likimas jo lauke, jis buvo pasiruoses.

Nesunku suprasti, kodél Negoras neleido ¢iabu-
viams nubausti Diko Sendo uz Hario nuzudyma -
tausojo ji toms baisioms kancioms, kokias moka
iSgalvoti Ciabuviai. Laivo viréjas turéjo savo rankose
penkiolikos metu kapitona; kad visiskai atkersytu,
jam tetruko Herkulio.

Po dvieju dienu, geguzés 28-3ja, prasidéjo
lakoni - mugé, kurioje tureéjo susitikti pagrindiniy
Centrinés Afrikos faktoriju pirkliai ir ¢iabuviai is$
kaimyniniy Angolos sri¢iu. Sioje mugéje buvo par-
duodami ne tik vergai, ¢ia suplaukdavo ir visi der-
lingos Afrikos Zemés produktai, taip pat tie, kurie
juos gamino.

Nuo pat ankstyvo ryto sujudimas erdvioje Kazon-
dés citokoje buvo didziulis, sunku ji ir aprasyti. Aiks-
téje susitelké keturi ar penki tikstanciai Zmoniuy,
iskaitant ir Chosé Antonijo Alveco vergus, tarp kuriy
buvo ir Tomas su savo draugais. Sitais vargsais Zzmo-
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némis - butent todél, kad jie buvo svetimos kilmes -
turéjo ypatingai dométis tie, kurie prekiavo ,zmo-
gaus kunu“!

Alvecas buvo vienas pagrindiniy asmeny mugeje;
jis vaikSc¢iojo po aiksSte ir siulé pirkliams, atvyku-
siems i$ viduriniy sriciu, savo vergu partijas vilks-
tinéms sudaryti. IS tu pirkliy issiskyreé kai kurie
metisai iS Udzidzio, svarbiausios prekyvietés prie
Tanganikos ezero, ir keli arabai, kur kas apsukresni
uz metisus Sios rusies prekyboje.

Buvo matyti ir nemaza ¢iabuviu: vaiku, vyruy ir
moteruy; pastarosios - itin aistringos prekiautojos,
savo prekybiniais sugebe¢jimais tikriausiai butu
pralenkusios ir baltosios rases atstoves. Né vieno
didelio Europos miesto prekyvietése, net ir mugés
diena, néra tiek triukSmo ir tiek sujudimo. Civilizuo-
tose Salyse reikalas parduoti turbut pranoksta nora
pirkti. Afrikos laukiniams tiek pat aistru zadina ir
pasiula, ir paklausa.

Abieju ly¢iu ¢iabuviams lakoni yra svente, ir, jeigu
jie neapsivelka - kaip ir dera - ta diena graziausiais
savo rubais, tai bent jau kiek galedami jmantriau
iSsigraZina.

Vyrams ant galvy dazniausiai iStisi pastatai -
vieni savo plaukus padalija j keturias dalis ir uzsi-
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deda ant ju pagalvelius, kiti susipina juos j kasas
ir padaro aukstus Sinjonus, kitu kasytés styro prie-
kyje tarsi keptuvés rankenos, papuostos raudonuy
plunksnuy sultonais; treti suraito plaukus i ragus,
aplipdydami juos raudonu moliu, jtrindami rieba-
lais, pavyzdziui, Svino suriko glaistu, kuriuo tepamos
masiny jungtys. Sitos tikry ar netikry plauky Sukuo-
senos pribadomos sagiu, geleziniu ar dramblio kaulo
smeigtuku; dabisiai daznai jsikiSa j i savo garbany
kugi tatuiravimo peilj. Kiekvienas Sio kugio plaukas
pervertas sofi, stikliniu karoléliu, kurie visi kartu
sudaro lyg ir kokj ivairiaspalvi kilima.

Moterys labiau megsta dalyti plaukus i vysnios
didumo kuodelius, garbanas, sruogas, kuriu galai
sudaro reljefinj piesinj, arba kaip kamsciatraukius
nukabinti abipus veido. Tik keletas paprastesniu ir
galbut dailesniy moteru buvo nuleidusios plaukus
ant nugaros angliu paprociu, kitos pagal prancizy
mada pasikirpusios ant kaktos.

Beveik visos jos tuos savo gaurus buvo issite-
pusios riebalais, moliu ir nkola, blizganciais rau-
donais sakais, gaunamais iS santalo medzio, todél
Sitos dabiSés atrodé galvas prisidengusios ¢erpémis.

Nereikia manyti, kad ¢iabuviai Sitaip jmantriai
puosia tik plaukus. Kam reikalingos ausys, jei i
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jas nebuty galima jverti brangaus medzio kalade-
liy, variniu iSraizyty zieduy, iS kukurizo Siaudeliy
nupinty grandinéliy, kurios patempia jas i prieki,
arba nedideliu buteliuku, atstojanciu tabakines.
Ausu speneliai kartais isStista ju savininkéms iki
peciu.

Afrikos laukiniai juk nezino, kas yra kiSenés, ir is
kur jiems zinoti? Todél pasideda kaip ir kur jmano
peilius, pypkes ir kitus smulkius kasdieninio varto-
jimo daiktus.

Kaklas, rankos, riesai, kojos, kulkSnys - Sios
ivairios kuino dalys, ju akimis zitirint, neabejotinai
skirtos nesioti vario ar bronzos apyrankes, raizy-
tus ir blizganc¢iomis sagomis puostus ragus, rau-
donuy karoliy vérinius, vadinamus sameé-sameé, arba
talaka, kurie buvo tada labai madingi. Vietiniai tur-
Ciai, apsikarste Siomis brangenybémis, atrodé tarsi
vaiksciojanti relikviju dézute.

Be to, jei gamta apdovanojo ¢iabuvius dantimis,
tai ar ne tam, kad jie iSsirauty priekinius kaplius
virSuje ir apacioje arba astriai juos iSgalastu, pada-
rytu iS ju smailius kabliukus kaip gyvaciu barskuoliy
nuodingieji dantys? Jei gamta daveé nagus ant pirsty,
tai ar ne tam, kad jie uzaugtu tokie begaliniai ilgi,
jog naudotis ranka buty beveik neimanoma?
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Jei Zzmogaus kiing dengia juoda ar ruda oda, tai,
zinoma, tam, kad buty galima jg iSmarginti tembo,
arba tatuiruote, vaizduojancia medzius, paukscius,
del¢ia ir pilna ménesj, arba tomis banguotomis lini-
jomis, kurios Livingstonui primineé senojo Egipto
piesinius.

Sita tradiciné tatuiruoté, atliekama meélynais
dazais, kurie jleidziami j jraizas, tiksliu tiksliau-
siai jsispaudzia ant vaiku kino; pagal ja ir atpazis-
tama, kokiai genciai ir kokiai Seimai jie priklauso.
Ka darysi, reikia iSsiraizyti savo herba ant kritinés,
kai negali jo nusipiesti ant karietos duru!

Tokia tat vieta uzémeé puosSmenys cCiabuviy
madose. Na, o dél drabuziu tiesiogine prasme - tie
ponai rysejo paprasciausia prijuostéle iS antilopes
odos, kuri sieké kelius, arba muveéjo ryskiu spalvy
sijonélij iS Zoliy; damos déveéjo zalia sijona, iSsiuvi-
néta Silku, puosta stiklo griudeliais ar kiaukutais,
sujuosta karoliuky dirzu, kai kurios buvo apsiriSu-
sios klubus lamba - Zoliy audiniu, nudazytu mélynai,
juodai ir geltonai, kurj labai brangina zanzibarieteés.

Apraséme cia tik negrus turcius. Visi Kkiti - pre-
kiautojai ir vergai - buvo beveik nuogi. Krovinius
daugiausia neSioja moterys. Jos ateina i muge su
didziulémis pintinémis ant nugaru, pritvirtintomis
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dirzu, juosianciu kakta. Uzémusios vieta, iSsidés-
Ciusios prekes, pacios atsitupia j tuscias pintines.

Zemeé $iame kraste tokia jstabiai derlinga, jog i
lakoni suplaukia pirmos rusies produktai. Gausiai
pardavinéjami ryziai, duodantys Simtaji gruda; kuku-
ruzai, kuriy derlius per astuonis ménesius nuima-
mas tris kartus ir atneSa dusimtaji grida; sezamas,
pipirai iS Urua, astresni ir uz Kajenos; maniokas,
sorgas, muskato riesutai, druska, palmiy aliejus.

I aikste buvo suvaryta Simtai ozkuy, kiauliu, bevil-
neés veislés aviuy, tikriausiai totoriskos kilmés, pauks-
Ciy, zuvy ir t. t.

Savo ryskiomis spalvomis akj trauke jvairas moli-
niai puodai, labai lygiai iSziesti. Mégéjus viliojo jvai-
rus gerimai, kuriuos spiegianciais balsais situlé vai-
kituksciai: jie pardavinéjo banany vyna, stipruy, labai
populiaruy antpila pombe, saldy alu malofu, paga-
minta iS bananu, ir miduy, skaidru medaus ir vandens
misinj, parauginta su salyklu.

Bet dar idomesné Kazondés mugée buvo savo pre-
kyba medziagomis ir dramblio kaulu.

Medziagu buvo tukstanciai sieksniu, arba Suka;
tarp ju: merikani, nebaltintas perkelis, pagamin-
tas Saleme, Masacusetso valstijoje, kaniki, mélynas
medvilninis trisdesimt keturiu coliy plocio audinys;
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sochari, medziaga baltais ir mélynais langeliais su
raudonu krasteliu, peraustu smulkiom mélynom
juostelém, pigesné uz dijuli - zalig, raudona ar gel-
tona - Surato Silka; jo triju jardy atraiza kainuoja
septynis dolerius, o jei atausta auksu - net astuo-
niasdesimt doleriu.

Dramblio kaulas buvo sugabenamas is visu Cen-
trinés Afrikos faktoriju, o iS ¢ia siunc¢iamas j Char-
tuma, Zanzibara ir Natala. Daugelis pirkliy vertési
tik Sia afrikinés prekybos Saka.

Sunku ir jsivaizduoti, kiek reikia iSzudyti dram-
bliu, norint surinkti tuos penkis Simtus tukstanciy
kilogramu dramblio kaulo5?, kurie kasmet prista-
tomi j Europos, ypa¢ Anglijos, rinkas. Vien tik anglu
pramonei patenkinti reikia nuzudyti keturiasdesimt
tukstanciy drambliu.

Vienas vakarinis Afrikos pajuris patiekia Simta
keturiasdesSimt tonuy Sitos brangios zaliavos. Dvi
dramblio iltys vidutiniSkai sveria dvideSimt astuonis
svarus. 1874 metais uz jas buvo mokama iki tikstan-
¢io penkiy Simtu franku. Bet yra il¢iu, kurios sveria
iki Simto SeSiasdesimt penkiu svaru. Kazondés rin-

50 Peiliy gamykla Sefilde sunaudoja 170 000 kilogramuy,
dramblio kaulo. (Aut. past.)
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koje zinovai bity galéje rasti nuostabaus dramblio
kaulo, kuris nepersisviecia, skaidrus, lengvai isdir-
bamas, padengtas rusva zieve; po Siuo sluoksniu
jis islieka baltas ir negeltonuoja laikui bégant, kaip
dramblio kaulas is kity sriciu.

O kaip atsiskaitinejo, sudarinedami sandérius,
pirkeéjai ir pardavejai? Kokiu piniginiu vienetu jie
naudojosi? Jau anksciau sakéme: Afrikos vergu pir-
kliams piniginis vienetas - vergas.

Ciabuvis juk moka stiklo karoliukais, pagamintais
Venecijoje, vadinamais kacokalos, kai jie kalkiy bal-
tumo, bubulu - kai juodi, sikunderece - kai rausvi.
Karoliuky vériniai i$ desimties eiliu, du kartus apjuo-
siantys kakla, vadinosi fundo. Ju verté didele. [pras-
tinis Siy karoliu matas yra frazila, sveriantis sep-
tyniasdesimt svaruy; Livingstonas, Kameronas ir
Stenlis, vykdami i ekspedicija, visada stengdavosi
gausiai pasiimti Siy , pinigu”.

Kai pritruksta stikliniy karoliu, Afrikos kontinento
prekyvietése vartojama pise, keturiy santimy vertés
Zanzibaro moneta, ir vjungua, kiaukutas, aptinka-
mas rytiniame pajuryje.

Na, o Zzmogédru gentys tam tikra verte teikia
Zmoniy dantims, ir mugéje su tokiais roziniais ant
kaklo buvo galima pamatyti koki nors ¢iabuvi, kuris,
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reikia manyti, pats ir suvalgé buvusius ju savinin-
kus; bet dantys pradeda iseiti i$ apyvartos.

Taip atrodeé didzioji mugeé. Vidudienj sambruzdis
prekyvietéje pasieké auksSciausia laipsni, triukSmas
buvo kurtinantis. Sunku buty ir apraSyti, kaip tuzo
pardaveéjai, kuriems nesiseke isiulyti savo preke,
ir kaip irzo pirkeéjai, is kuriuy per daug buvo uzsi-
prasoma. Daznai viskas baigdavosi peStynémis, nes
sargu Sitai stigaujanciai miniai sutramdyti, supran-
tama, buvo per mazai.

Vidudieni Alvecas davé jsakyma atvesti i muge
vergus, skirtus pardavimui. Minia padidéjo dviem
tukstanciais zmoniu. Daugelis Situ jvairaus amziaus
nelaiminguju iSbuvo uzdaryti barakuose keleta
menesiu. Jo ,prekiy partija“ atrodé neblogai. Gerai
pailséje, patenkinamai maitinamai, vergai atsigavo,
ir ju verté rinkoje pakilo.

Paskiausiai atgabenti negaléjo né is tolo lygintis
su pirmaisiais; ménesj palaikes barakuose, Alve-
cas tikriausiai butu pelningiau juos pardaves; bet
paklausa rytiniame pajuryje buvo tokia didelé, kad
jis nutare iSstatyti juos tokius, kokie buvo.

Tai buvo didelé nelaimé Tomui ir trims jo drau-
gams. Havildarai nuvare juos kartu su kaimene, kuri

428



uzpludo aikste. Jie buvo sukaustyti grandinémis,
bet ju zvilgsniai bylojo, kokie jie jtuZe ir pazeminti.

- Pono Diko ¢ia néra! - beveik tuoj pat pasake
Batas, akimis perbéges placia Kazondés aikste.

- Ne! - atsakeé Akteonas. - Jie nedris jo parduoti!

- Ji nuZudys, jeigu dar nenuzudé! - pridureé sena-
sis negras. - O mums lieka tik viltis, kad mus visus
nupirktu tas pats pirklys. Kokia buty paguoda, jei
musy neisskirty!

- Ak, kaip baisu pagalvoti, kad tu busi toli nuo
manes, vergausi... mano vargsas senasis téve! - rau-
dodamas suSuko Batas.

- Ne... - taré Tomas. - Ne! Jie musu neisskris, gal
mums pavyks?..

- Jei Herkulis bty c¢ia! - susuko Ostinas.

Bet milzinas daugiau nepasirodé. Nuo to laiko,
kai jis atsiunté Dikui Sendui laiSkeli, nebuvo jokios
zinios nei apie ji, nei apie Dinga. Tai ar vertéjo Her-
kuliui pavydéti? Taip, zinoma, nes, jei Herkulis ir
Zuvo, jis bent nepazino vergijos panciu!

Tuo tarpu prasidéjo varzytynes. Alveco agentai
vedziojo po minia vyru, moteruy, vaiku burelius, nesiru-
pindami, ar atskiria, ar ne motinas nuo jaunikliu! Juk
neapsiriksime, pavartoje $i zodj, - su tais nelaimin-
gaisiais buvo elgiamasi kaip su naminiais gyvuliais!
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Tomas ir jo draugai buvo vedami nuo pirkejo prie
pirkéjo. PrieSais éjo agentas, skelbdamas nustatyta
kaing uz ju burelj. Juos apziturinéjo makleriai arabai
ir metisai iS centriniy sriciu, stebédamiesi, kad jie
neturi pozymiu, budingu afrikiec¢iy rasei, pozymiu,
jau pakitusiu Amerikoje su antraja karta.

Bet Situos stiprius ir protingus negrus, tokius
nepanasius j juoduosius, atvarytus nuo Zambezés
ar Lualabos kranty, jie aukstai jvertino. Ciupinéjo
juos, kraipé, ziuréjo i dantis. Taip daro mainininkai,
pirkdami arklius. Paskui, numete lazda, liepdavo
bégti jos atnesti - Sitaip patikrindavo, ar jie greiti.

Taip buvo apziturimi visi belaisviai, né vienas
neisvengeé Situ pazeminimu. Nereikia manyti, kad
tie nelaimingieji abejingi tokiam elgesiui su jais!
Ne. ISskyrus vaikus, kurie nejstengé suprasti, kad
tai baisus paniekinimas, visi kiti - vyrai ir mote-
rys - raudonavo iS gedos. Beje, jie buvo plustami
ir musami.

Jau pusgirtis Koimbra ir Alveco agentai elgési
su jais itin nuozmiai, o naujieji Seimininkai, uzmo-
kéje uz juos dramblio kaulu, audiniais ar karoliais,
sutikdavo juos ne ka geriau. Pirkliai zZiauriai atskir-
davo motinag nuo kudikio, vyra nuo zmonos, brolj
nuo sesers - neleisdavo jiems nei apsikabinti, nei
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pasibuciuoti atsisveikinant. O juk Sioje mugéje jie
matydavosi paskutinj karta.

Ir iS tikruju vergu prekybos sumetimais ne tos
pacios lyties vergai iSsiunc¢iami skirtingom kryptim.
Pirkliai, kurie perka vyrus, neperka moteru. Mote-
rys daugiausia nukreipiamos i musulmonu Salis, kur
vyrauja daugpatysté. Ten jos mainomos j dramblio
kaula. Vyrai naudojami sunkiausiems darbams. Jie
siunc¢iami i vakaru ir ryty pajurio faktorijas, o is ten
gabenami arba j ispanu kolonijas, arba i Maskato
ir Madagaskaro prekyvietes. Dél tokio surusiavimo
vyksta Sirdj draskancios scenos tarp tu, kuriuos
agentai isskiria, ir kurie mirs, niekada vienas kito
nepamate.

Tomo ir jo draugu likimas buvo toks pat, kaip
visu. Bet, tiesa sakant, tatai ju negasdino. Jiems is
tikruju buvo geriau, jeigu juos iSves i kuria nors
vergovine kolonija. Ten jie bent turés Siokios tokios
vilties, kad galés reikalauti savo teisiu. PrieSingai,
like kurioje nors Centrinés Afrikos srityje, jie nebuty
galéje net svajoti, kad vél kada nors taps laisvi!

Ivyko taip, kaip jie noréjo. Beveik neitiketina
paguoda! Jie nebuvo iSskirti. Dél Sio burelio gyvai
varzési keletas pirkliy iS Udzidzio. Chosé Antonijas
Alvecas plojo iS dziaugsmo rankomis. Kainos kilo.

431



Visi grudosi prie vergu, uz kuriuos buvo sitlomi dar
negirdeti pinigai Kazondés prekyvietéje. Alvecas,
aisku, neprisipazino, kur juos gavo. O Tomas ir jo
draugai, nemokédami vietinés kalbos, negaléjo pro-
testuoti.

Ju Seimininku tapo turtingas pirklys arabas, po
keleto dieny turéjes iSgabenti juos prie Tanganikos
ezero, kur praeina svarbiausios vergu vilkstineés;
paskui iS ten - | Zanzibaro faktorijas.

Ar jie pasieks gyvi tas vietas? Juk reikia pereiti
pacias nesveikiausias ir pavojingiausias Centrinés
Afrikos sritis. Nuzygiuoti tukstanti penkis Simtus
myliu per krasta, kur vyksta karai tarp genciu vaduy,
kur toks pragaistingas klimatas! Ar pakaks senajam
Tomui jégu, ar pakels jis tokias kancias? Ar nekris
kelyje kaip senoji Nana?

Bet vargsai Zmoneés nebuvo iSskirti! Net gran-
diné, kuria jie buvo visi kartu surakinti, atrode jiems
lengvesné! Arabas pirklys liepé uzdaryti juos ats-
kirame barake. Jam, aisku, svarbu buvo patausoti
preke, kuri zadejo didelj pelna Zanzibaro prekyvie-
teje.

Tomas, Batas, Akteonas ir Ostinas buvo iSvesti
iS aikstés; todél jie nepamaté ir nesuzinojo, kokiu
ivykiu baigési didzioji Kazondés muge.
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Vienuoliktas skyrius

KAZONDES KARALIAUS PUNSAS

Buvo ketvirta valanda popiet, kai pagrindines
gatvés gale garsiai sudundeéjo bugnai, suskambo
cimbolai ir kiti afrikietiski instrumentai. Zmonés
visuose prekyvietés kampuose dar labiau sujudo.
Puse dienos sSukave, pesSesi, tie pasiutéliai pir-
kliai nei uzkimo, nei pavargo. Liko dar neparduota
nemaza verguy; pirkéjai deréjosi deél belaisviu su
tokiu jkarsciu, pries kurj nublanksta Londono birzos
azartas net ta dieng, kai kyla vertybiniai popieriai.

Bet, staiga nuaidéjus nedarnaus koncerto gar-
sams, visi sandériai buvo atidéti, ir iSverstagerkliai
galejo atsikvépti.

Didziaja muge savo apsilankymu pagerbé Kazon-
dés karalius Muani Lunga. Ji lydéjo gausi palyda
zmonu, ,valdininku”, kareiviu ir vergu. Alvecas
ir kiti vergu pirkliai nuskubéjo pasitikti valdovo,
zinoma, sveikindami ji su perdeéta pagarba, kurios
nepaprastai trosko tas vainikuotas stuobrys.
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Muani Lunga, atnestas sename palankine, iSlipo
didziosios aikstés viduryje, prilaikomas desimties
paslaugiu ranku.

Karaliui buvo penkiasdesimt metuy, bet jam galé-
jai duoti astuoniasdesimt. Isivaizduokite bezdzione,
sulaukusia giliausios senatves. Ant galvos jam kek-
sojo lyg ir kokia tiara, papuosta raudonai nudazy-
tais leopardo nagais ir balzganuy vilny kuokstais -
Kazondés valdovu karuna. Jis segéjo du sijonus iS
kudu odos, siuvinétus karoliukais ir labiau sudirzu-
sius negu kalvio prijuosté. Krutine puosé sudétinga
tatuiruoté, liudijanti apie karaliSkos kilmés senumg;
jeigu ja tikétume, Muani Lungos karaliSkos gimi-
nés pradzia dingsta amziu tamsoje. Jo didenybei
ant kulksniu, riesu, dilbiy zvangeéjo varinés apyran-
kés su inkrustacijomis iS sofi; apsiaves buvo lioka-
jaus batais su geltonais atvartais - juos pries kokia
dvidesimt mety jam padovanojo Alvecas. Idékite
karaliui i kaire ranka didele lazda su pasidabruotu
bumbulu, j deSine - tauskutj muséms musti karoliu-
kais nusagstyta rankena; iskelkite virs galvos sena
skeétj su jvairiaspalviais lopais, tarsi iSkirpta is Arle-
kino kelniy, pagaliau uzkabinkite ant kaklo lupa, o
karaliskaja nosj pabalnokite akiniais, - tai tie patys
daiktai, kuriy taip pasigedo pusbrolis Benediktas
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ir kurie buvo pavogti i$ Bato kisenes, - ir Stai kaip
gyvas pries jus portretas to negru monarcho, pries
kurij drebeéjo sritis per Simtg myliy aplinkui.

Muani Lunga maneési esas dangiskos kilmés vien
todeél, kad sédéjo soste, ir tuos is savo valdiniu, kurie
butuy ja suabejoje, butu iSsiuntes i ana pasaulj isiti-
kinti jo tvirtinimo teisingumu. Jis sake, kad, buda-
mas dieviSkos prigimties, esas auksSc¢iau zmogisky
poreikiu. Jeigu jis valgo, tai todél, kad jam patinka;
geria - iS malonumo.

Beje, gerti daugiau, negu jis géré, buvo nejima-
noma. Jo ministrai, valdininkai, nepagydomi girtuo-
kliai, palyginti su juo, buvo blaivininkai. Tai buvo
alkoholiu permirkes monarchas, nuolat prisisiurbes
stipraus alaus, pombés, ir tam tikros 36° degtinés,
kuria ji gausiai aprupindavo Alvecas.

Muani Lunga savo hareme turejo ivairaus
amziaus ir rango zmonu. Dauguma ju atlydéjo ji i
muge. Muana, pati pirmoji, ta, kuri turéjo karalienées
titula, buvo keturiasdeSimties mety ragana, kara-
lisko kraujo, kaip ir jos draugeés. Ji buvo apsisiautusi
ryskiu spalvy languota skara, segéjo iS Zoliu pinta
sijona, iSsiuvineéta karoliukais, buvo apsikabinéjusi
kur tik jimanoma, karoliu vériniais; mazyté jos galva
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buvo apréminta daugiaaukstés $ukuosenos. ZodZiu,
baidykle.

Paskui ja Zzenge kitos zmonos, karaliaus pussese-
rés arba seserys, ne taip prabangiai apsirengusios,
bet jaunesnés, pasiruosusios, viesSpaciui mosteléjus,
atlikti savo pareiga - pabuti gyvais baldais.

Sitos nelaimingosios, baldai, tiesg sakant, téra.
Kai karalius nori atsisésti, dvi jo Zmonos pritupia
ant Zzemes ir atstoja krésla, o kitos atsigula, ir jis
padeda ant ju kojas, kaip ant juodo kilimo!

Paskui Muani Lunga Zengé jo ministrai, karo
vadai ir burtininkai. | akis pirmiausia krito tai,
kad sitiems laukiniams, kurie taip pat netvirtai lai-
kési ant koju, kaip ir ju valdovas, triko kurios nors
kuno dalies: vienam ausies, kitam - akies, treCiam -
nosies, ketvirtam - rankos. Nebuvo né vieno, kuris
buty turéjes visa kuno komplekta.

Taip buvo todél, kad Kazondeéje taikomos tik
dvieju rusiuy bausmeés: kiuno suzalojimas arba mir-
tis, ir viskas priklausé nuo karaliaus uzgaidos. Uz
maziausia nusizengima - suluosinimas. Sunkiausia
bausmeé, kai jie netenka ausu, nes tada nebegali
nesioti auskaruy!

Kilolo - vadai, rajonu valdytojai, gave Si posta
arba pagal paveldéjima arba skiriami ketveriems
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metams, muvejo zebro odos kepuréemis, o visa kita
ju apranga tesudare raudonos liemenés. Rankose
laikeé ilgas palmés medzio lazdas, kuriy vienas galas
buvo itrintas magiskomis Zolémis.

Kareiviy puolamieji ir ginamieji ginklai buvo lan-
kai su medine rankena, apvyniota apsaugine virve ir
papuosta kutais, peiliai, dviSakiai kaip gyvatés lie-
zuviai, placios ir ilgos ietys, palmés medzio skydai,
iSdrozineti vingriais rastais. Na, o mundurai, tiesa
sakant, jo didenybés izdui nieko nekainavo.

Pagaliau karaliskos eisenos gale éjo dvaro burti-
ninkai ir muzikantai.

Mgangai - raganiai - yra Sioje Salyje ir gydy-
tojai. Tie laukiniai Sventai tiki burtininku galia,
uzkalbéjimais, amuletais, baltai ir raudonai iSmar-
gintomis molio figurélémis, vaizduojanciomis pasa-
kiskus gyvulius, arba i§ medzio iSdroztomis vyruy ir
motery skulpturelémis. Beje, burtininkai buvo ne
maziau suluosinti, kaip ir kiti dvariskiai, monarchas
tikriausiai Sitaip uzmokédavo jiems uz nepasisekusj
gydyma.

Muzikantai, vyrai ir moterys, barskino Saiziom
terkslém, museé skardzius bugnus arba lazdelémis
su gutaperciniais bumbuliukais ant galo barbeno j
marimeba - lyg i koki timpana, padaryta i$ dvieju
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eiliu jvairaus dydzio molitginiu buteliukuy, - visa
tai kélé kurtinantj triukSma, kurj galéjo pakesti tik
afrikiecio ausis.

Virs karaliSkos palydos plevésavo keletas véliavy
ir vimpelu, o ant iec¢iuy baltavo pamautos kaukolés
kaimyniniy vadu, kuriuos nugaléjo Muani Lunga.

Kai karalius islindo i$ savo palankino, iS visu
pusiy kilo audringi sveikinimo Stksniai. Vilkstiniy
sargyba iSSoveé iS senu Sautuvu j ora, bet menka ju
Suviu garsa nuslopino minios riksmas. Havildarai,
iSsitryne juodas fizionomijas cinoberio milteliais,
kuriuos nesiojosi maise, sukniubo pries karaliu.
Alvecas, iSéjes i prieki, iteiké karaliui rysulj Sviezio
tabako - raminamosios Zolés kaip jis ¢ia vadinamas.
O Muani Lungai labai reikéjo nusiraminti, nes jis
buvo, nezinia kodél, labai bjauriai nusiteikes.

Kartu su Alvecu galingam Kazondés valdovui
savo atsidavima pareiSké Koimbra, Ibn Hamisas ir
vergu pirkliai, arabai ir metisai. ,Marhaba“ - saké
arabai; Centrinéje Afrikoje gyvenanciy arabuy kalba
tai reiske: ,Sveikas atvykes.” Kiti plojo rankomis ir
lankstési iki zemés; dar Kiti iSsitepliojo dumblu ir
Sliauziote SliauZziojo pries Slykstuji monarcha.

Muani Lunga net neziiréjo i visus Siuos Zmones;
jis zenge placiai iSsizerges, tarsi po juo zeme buty

438



siibavusi. Sitaip jis vaikstinéjo, arba, tiksliau, svyri-
neéjo, tarp atvesty parduoti vergu; vergy pirkliai nuo-
gastavo, kad jam nesautu i galva pasisavinti keleta
belaisviu, o pastarieji dar labiau bijojo patekti Siam
Zveériui i nagus.

Negoras né zingsnio nesitraukée nuo Alveco ir
drauge su juo meilikavo karaliui. Juodu sSnekéjosi
Ciabuviu tarme, jei i$ viso zodis Snekéjosi gali buti
taikomas pokalbiui, kuriame Muani Lunga kazka
mykeé, vos praverdamas girto lupas. Jis teprasé savo
drauga Alveca, kad Sisai papildyty degtinés iste-
Kklius, kurie iSseko per paskutines didziules iSger-
tuves.

- Karalius Lunga - laukiamas svecias Kazondés
prekyvietéje! - susuko verguy pirklys.

- Noriu gerti! - atsaké monarchas.

- Jis gaus savo dalj pelno i$ didziosios muges, -
pridure Alvecas.

- Gerti! - kartojo Muani Lunga.

- Mano draugas Negoras dziaugiasi vél pamates
Kazondés valdova po tiek laiko!

- Gerti! - kartojo girtuoklis, kuris pasibaisetinai
trenké spiritu.
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- Na ka gi, duokite Sen pombés, midaus! - Suk-
teléjo Alvecas, puikiai zinodamas, ko nori Muani
Lunga.

- Ne!.. Ne!.. - suriko karalius. - Degtinés! Uz
kiekviena ugninio savo vandens lasa mano draugas
Alvecas gaus...

- LaSa baltaodzio zmogaus kraujo! - susuko
Negoras, daves zenkla Alvecui, kuris, ji suprates,
pritariamai linkteléjo galva.

- Baltaodzio zmogaus! Uzmusti baltaodi! - Suk-
teléjo Muani Lunga, kuriam portugalo pasiulymas
suzadino laukinius instinktus.

- Sitas baltaodis nuzudé vieng Alveco agenta, -
priduré Negoras.

- Taip, jis nuzudé mano agenta Harj, - atsake
verguy pirklys, - ir uz jo mirtji mes turime atkersyti!

- ISsiuysti Sita baltaodi karaliui Masongo, i Zairo
aukstupi! Asua kariai sukapos ji i gabalélius ir suval-
gys gyva! Jie dar neuzmirso zmogienos skonio! - rik-
teléjo Muani Lunga.

Tas Masongo buvo is tikruju Zzmogédru genties
karaliukas, ir tikra teisybe, kad kai kuriose Centri-
nes Afrikos srityse dar iSsilaikes kanibalizmas. Apie
tai savo kelionés uzrasuose pasakoja Livingstonas.
Lualabos pakrantése gyvenanti gentis manijemas
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valgo ne tik kare uzmustus priesus, bet ir perka
vergus, ir paskui juos suryja.

Jie sako, kad ,Zzmogiena siiroka, ir jai reikia labai
nedaug prieskoniy!“ Kameronas taip pat susidure
su zmogédrom - moene buga. Bet jie valgo lavo-
nus, keleta dieny mirke juos tekanciame vandenyje.
Stenlis taip pat pastebéjo, kad Ukusu gyventojai
tebesilaiko kanibaliSku paprociu, labai paplitusiy
Centrinéje Afrikoje.

Kad ir kokia ziauria mirtj Dikui Sendui sugalvojo
karalius, Negoras nebuvo patenkintas: jis anaiptol
nenoréjo paleisti aukos i$ savo ranku.

- Baltaodis nuzudé musu drauga Harj, - tare jis.

- Ir ¢ia jis turi mirti! - pridare Alvecas.

- Zudyk, kur nori, Alvecai, - atsaké Muani
Lunga. - Bet laSas ugninio vandens uz lasa kraujo!

- Taip, - atsake vergu pirklys, - ugninio vandens,
ir Siandien tu isitikinsi, kad ne veltui jis taip vadi-
namas!

Jis liepsnos! Chosé Antonijas Alvecas pavaisins
karaliy Muani Lunga punsu!..

Girtuoklis pliauksteléjo Alvecui per rankas. Jis
nesitveré dziaugsmu. Jo Zzmonos ir dvariskiai sélo
kartu su juo. Jie dar niekada nematé, kaip liepsnoja
degtineg, ir, aisku, mane, kad galés gerti ja liepsno-
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jancia. Paskui tikriausiai bus patenkintas kartu su
spirito troskuliu ir kraujo troskulys, toks biutinas
Sitiems laukiniams.

Vargsas Dikas Sendas! Kokios kraupios kancios jo
laukia! Kai pagalvoji, kad ir civilizuotuose krastuose
girtas Zzmogus tampa baisus ir komiskas, lengva jsi-
vaizduoti, kaip siaubingai veikia alkoholis laukinius.

Nesunku suprasti, kad proga nukankinti baltaji
patiko ir visiems c¢iabuviams, ir Chosé Antonijui
Alvecui, negrui, kaip ir jie, ir Koimbrai, metisui su
juodo kraujo priemaisa, ir pagaliau Negorui, kuris
baisiai neapkenté savo spalvos Zzmoniu.

Atéjo vakaras iS karto, be jokios prieblandos, ir
diena beveik tuoj pat virto naktimi; liepsnojantis
spiritas tureéjo labai jspudingai atrodyti!

Alvecui iS tiesu Sové i galva nuostabi mintis -
pasiulyti negrui monarchui punsa ir sugundyti ji
nauja degtines forma. Muani Lunga eme galvoti, kad
ugninis vanduo, tiesa sakant, nepateisina savo pava-
dinimo. Galbut liepsnojanti ir karSta degtiné malo-
niau erzins nebejautrius jo liezuvio gumburélius!

Taigi j vakaro programa jéjo visy pirma punsas,
paskui - baltojo kankinimas.

Dikas Sendas, uzrakintas tamsiame savo kale-
jime, tureéjo is jo iSeiti tik vedamas mirti. Kiti vergai,
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parduoti ar ne, vél buvo suvaryti i barakus. Aikstéje
tesislaisté vergu pirkliai, havildarai, kareiviai, tike-
damiesi paragauti punso, jei po karaliaus ir jo dvaro
puotos kas nors liks.

Negoro pamokytas, Chosé Antonijas Alvecas labai
gerai viska paruoseé. Liepé atnesti didziulj vario
katila, kuriame tilpo maziausiai du Simtai pinty skys-
Cio, ir pastatyti ji vidury aikstés. [ katila buvo supilta
keletas statinaiciy prastos rusies, bet labai stipraus
spirito. Nepasykstéta cinamono, pipiru ir kitu pries-
koniu, kad tas laukiniu punsas butu dar asStresnis.

Visi sustojo ratu aplink karaliy. Muani Lunga svir-
duliuvodamas priéjo prie katilo. Atrodé, kad tasai
degtinés bakas jj burte uzburé, ir kad jis tuctuojau
Soks i ji.

Alvecas gailestingai sulaike jj ir ispraude jam i
ranka uzdegta dagti.

- Ugnis! - susuko jis su klastinga, patenkinta Syp-
sena.

- Ugnis! - pakartojo Muani Lunga, prikiSes prie
spirito dagt;.

Koks ispudis, kai katilo pavirsiuje suplazdeno
melsvos liepsnelés! Kad spiritas buty dar aitresnis,
Alvecas tikriausiai jbéré i ji pora rieskuciu juros
druskos. Zmoniy veidai aplinkui pasidaré vaiduo-

443



kliSkai melsvi - tokius mes vaizduojames Smékly vei-
dus. Negrai, apsvaige vien nuo kvapo, émeé Saukti,
gestikuliuoti ir, susiéme uz ranku, Sokti ratelj aplink
Kazondés karaliu.

Alvecas didziuliu metaliniu samc¢iu maisSé skystj,
kurio blySkus atSvaitai nutvieské Sias siuto apimtas
pabaisas.

Muani Lunga priéjo artyn. Istrauké samtj vergu
pirkliui i$ ranku, panére i katila, pasiséme liepsno-
jancio punso ir pakeélé prie burnos.

Kaip baisiai sukauké Kazondés karalius!

Jis staiga uzsiliepsnojo kaip zibalo butelis. Ta
ugnis nebuvo labai kaitri, bet vis delto degino.

Ciabuviy ratelis pakriko.

Vienas ministras Soko prie savo valdovo, noreé-
damas ji uzgesinti; bet, ne maziau primirkes spirito
kaip jo Seimininkas, taip pat uzsidege.

Visiems Muani Lungos dvariskiams greéseé ta pati
mirtis!

Alvecas ir Negoras nezinojo, kaip padéti jo dide-
nybei. Karaliaus Zzmonos iSsigandusios puolé begti.
Koimbra skubiai nuriko Salin, zinodamas esas is
greitai uzsidegancios medziagos.

Karalius ir jo ministras, parkrite ant Zemes, rai-
tési nuo baisaus skausmo.
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Kiaurai permirke alkoholiu kinai degdami duoda
tik lengva melsva liepsna, ir vandeniu jos uzgesinti
negalima.

Ugnis, uzslopinta kiino pavirsiuje, toliau degtu
viduje. Kai alkoholis persisunkes per visus audinius,
néra jokios priemoneés ju degimui sustabdyti.

Po valandélés Muani Lunga ir jo ministras mire,
bet ju lavonai tebedegé. Netrukus ten, kur jie krito,
tesimateé kelios anglys, pora stuburo kauleliu, koju
ir ranky pirstai, kuriy staiga plyksteléjusi ugnis
nepajégia sunaikinti, bet aptraukia juos slyksciais
ir aitriais suodziais.

Stai kas liko i$ Kazondés karaliaus ir jo ministro.
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Dvyliktas skyrius
KARALIAUS LAIDOTUVES

Rytojaus diena, geguzés 28-aja, Kazondés miestas
atrodeé nejprastai. ISsigande ciabuviai tinojo savo
lasnose. Dar niekas ju niekada nebuvo mates, kad
karalius, skelbesis esas dieviskos kilmés, ir minis-
tras mirty tokia baisia mirtimi. Jie, zinoma, ir patys
buvo suspirgine po viena kita savo gimineés atstova,
o seniai dar nebuvo uzmirse tam tikry kulinariniy
pasiruosimu, kuriu reikalauja Zmogienos valgymas.
Vadinasi, jie zinojo, kaip sunku sudeginti zmogaus
kiing, o Stai ju karalius ir ministras sudegé patys!
Tai jiems atrodeé - ir i$ tikruju turéjo atrodyti - nesu-
prantama!

Chosé Antonijas Alvecas tylutéliai lindéjo savo
namuose. Jis bijojo, kad nebutu suversta ant jo atsa-
komybé uz Sj jvyki. Negoras paaiskino jam, kaip vis-
kas atsitiko, ir pataré buti atsargiam. Jeigu jis bus
apkaltintas dél Muani Lungos mirties, i$ tos keblios
padéties greiciausiai neissisuks nenukenteéjes.
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Bet Negorui Sové i galva puiki mintis. Jis pasirt-
pino paskleisti ganda, kad Kazondés valdovo mirtis
nepaprasta, kad didysis Manitu skiria ja tik savo
iSrinktiesiems, ir prietaringieji ¢iabuviai lengvai
patikéjo Siuo prasimanymu. Ugnis, kuria liepsnojo
karaliaus ir jo ministro kiinai, tapo Sventa ugnimi.

Liko tik pagerbti Muani Lunga laidotuvémis,
kuriu nusipelné Zmogus, priimtas j dievy tarpa. Tos
laidotuveés, kurias Afrikos gentys sieja su savotis-
komis apeigomis, buvo Negorui proga suteikti jose
vaidmeni Dikui Sendui.

Sunku buty ir patiketi, kiek kraujo turejo atsieiti
karaliaus Muani Lungos mirtis, jei Centrinés Afri-
kos tyrinétojai, tarp ju ir Kameronas, nebtity aprase
faktu, kuriais negalima abejoti.

Kazondeés karaliaus sosta turejo paveldeti kara-
liené Muana. Ji tu¢tuojau dave isakyma ruostis laido-
tuvems, taip paskelbdama auksciausias savo teises
ir uzbégdama uz akiy varzovams, ypac¢ tam Ukusu
karaliui, kuris késinosi pasisavinti Kazondés val-
dovu teises.

Be to, Muana, tapdama karaliene, iSvengé Ziau-
rios dalios, skirtos kitoms velionio karaliaus Zmo-
noms, taip pat atsikraté jauniausiuju, kuriomis ji,
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pati pirmoji ir seniausia, aiSku, turéjo pagrindo skus-
tis.

Toks patvarkymas tiko ir Sitos raganos nuozmiai
prigimciai. Todél ji liepé kudu ragais ir marimbo-
mis paskelbti, kad karaliaus palaikai bus laidojami
kitos dienos vakare, laikanis visu nustatytu apeigu.

Karalienés jsakymams neprieStaravo nei rumai,
nei liaudis. Alvecui ir kitiems pirkliams nebuvo ko
bijoti tos i sosta jzengusios karalienés Muanos. Jie
tikéjosi lengvai palenkti ja i savo puse dovanomis
ir meilikavimais. Taigi sosto paveldejimo klausimas
buvo iSsprestas be vargo. Siauba iSgyveno tik hare-
mas, ir ne be reikalo.

Laidotuvéms pradéta ruostis ta pacia diena.
Didziosios Kazondés gatvés gale tekéjo gilus ir srau-
nus upelis, Kvango intakas. Reikéjo nukreipti ji kitur,
nusausinti vaga, karaliené jsake toje vagoje iSkasti
kapa; karaliy palaidojus, upelis turejo buti sugra-
zintas i tikraja savo tékme.

Ciabuviai uoliai $oko statyti uztvankos, kad upe-
lio vanduo laikinai sruty nauja vaga per Kazondeés
lyguma. Laidotuviy apeigyu pabaigoje toji uztvanka
bus nugriauta, ir upelis vél gris i senaja vaga.

Negoras nutare jtraukti Dika Senda i skai¢iy zmo-
niu, kurie turéjo buti paaukoti dievams ant karaliaus
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kapo. Jis maté, kokiu lemtingu smugiu atsake supy-
kes jaunuolis Hariui, kai Sisai pranes$é apie misis
Veldon ir mazojo Dzeko mirtj. Negoras, niekSas ir
bailys, né nemaneé rizikuoti savo kailiu ir susilaukti
tokio pat likimo, kaip jo bendras.

Bet dabar belaisvis stipriai suriStom kojom ir ran-
kom, jo manymu, buvo nepavojingas, ir jis nusprendé
ji aplankyti. Negoras buvo vienas tu nenaudéliu,
kuriems neuztenka kankinti savo aukas - jie dar turi
ir pasimeégauti ju kanciomis.

Jis nuejo vidudienij j baraka, kur Dika Senda
budriai saugojo vienas havildaras. Jaunuolis gul€jo
paslikas ant aslos suriStom rankom ir kojom. Pasku-
tine para jis beveik visai negavo valgyti. Nusil-
pes nuo isgyventuy nelaimiu, kentédamas baisy
skausma, - virvés buvo giliai isirézusios jam i kina, -
vos pajegdamas pasisukti, Dikas Sendas lauke, kada
mirtis, nors ir kokia ziauri tikriausiai bus, padarys
gala jo kancioms.

Taciau, iSvydes Negora, jis visas sudrebeéjo. Neju-
¢iomis pasimuisté, bandydamas nutraukti pancius,
kad galéty pulti ta nieksa ir susidoroti su juo. Bet
net Herkulis nebuty pajéges ju nutraukti. Dikas Sen-
das suprato, kad tarp judvieju prasideda kito pobu-
dzio kova. Jis ramiai pazituréjo Negorui tiesiai j akis,
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nusprendes nesiteikti jam atsakyti, kad ir kazin ka
tasai Snekétuy.

- Laikiau savo pareiga, - pradéjo Negoras, -
paskutinj karta aplankyti jaunaji savo kapitona ir
pareiksti jam uzuojauta, kad ¢ia jis negali koman-
duoti, kaip komandavo ,,Piligrime”.

Matydamas, kad Dikas Sendas neatsako, pridure:

- Kg, kapitone, argi nebeatpazistate buvusio savo
virejo? O juk jis atéjo norédamas gauti jusy isakyma
ir paklausti, ka liepsite paruosti pusrycCiams.

Taip kalbédamas, Negoras smarkiai spyre jau-
nuoliui, gulin¢iam ant aslos.

- Beje, noréciau, - veél prabilo jis, - uzduoti jums
dar viena klausima, jaunasis kapitone. Ar negalé-
tumeéte pagaliau man paaiskinti, kaip, ketines pri-
plaukti Amerikos kranta, patekote i Angola?

Dikui Sendui ir be Siuy portugalo zodziu buvo
aisku, kad jis teisingai ispéjo, jog ,Piligrimo“ kom-
pasa sugadino Sis iSdavikas. Bet Negoro klausimas
buvo tiesioginis prisipazinimas. Dikas Sendas ir
toliau niekinamai tyl€jo.

- Prisipazinkite, kapitone, - kalbéjo Negoras, -
kad jums pasiseké, jog laive atsirado jurininkas,
tikras jurininkas. Kur mes butume nusidangine,
didysis Dieve, jei ne jis. Audros nublokstas laivas
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butu suduzes ant kokios nors povandeninés uolos.
Bet to jurininko deka jus atsiduréte svetingoje
zemeje, saugiame prieglobstyje; be reikalo ji nieki-
note, jaunasis kapitone!

Sitaip kalbédamas, Negoras, paziiréti ramus, i$
tikruju nezmoniSkomis pastangomis valdési; jis pasi-
lenké prie Diko Sendo; staiga suzvéréjes jo veidas
beveik prisilieté Diko veido; atrode, kad jis ji praris.
Pagaliau Sito nieksSo jtuzis prasiverze.

- Kiekvienam ateina eile! - suriko jis, staiga
pagautas baisaus jsiucio, kurj kursté jo aukos romu-
mas. - Siandien a$ esu kapitonas, a$ $eimininkas!
Tavo gyvybé, nevykeli, mano rankose.

- Imk ja, - ramiai atsaké Sendas, - Bet Zinok, dan-
guje yra Dievas, kuris kersija uz visus nusikaltimus,
ir tavo bausmes valanda netoli!

- Jei Dievui rupi zmoneés, pats laikas jam pasiru-
pinti tavimi.

- AS pasiruoses stoti pries Auksc¢iausiojo teisma, -
Saltai atsaké Dikas Sendas, - mirties nebijau!

- Paziurésim! - suriaumojo Negoras. - Ar tik nesi-
tiki kieno nors pagalbos? Pagalbos Kazonde¢je, kur
Alvecas ir a$ visagaliai! Tu iS proto iSéjai. Gal manai,
kad tavo draugai - senis Tomas ir kiti - tebéra ¢ia?
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Apsirinki! Jie seniai parduoti ir iSvaryti { Zanzibara,
ir jausis laimingi, jei nenudves kelyje!

- Dievas tukstanciais budu jgyvendina savo teisin-
guma, - atSové Dikas Sendas. - Jis gali pasinaudoti
menkiausiu jnagiu. Herkulis laisvas.

- Herkulis! - susuko Negoras, treptelédamas
koja. - Ji seniai suedé littai ir panteros, tik apgai-
lestauju, kad plésrieji zverys uzbégo uz akiuy mano
kerstui.

- Jei Herkulis zuvo, - atsaké Dikas Sendas, - tai
gyvas tebéra Dingas. Tokiam Suniui susidoroti su
tokiu Zzmogumi, kaip tu, Negorai, vieni niekai. AS
tave kiaurai perpratau, Negorai, - tu bailys. Dingas
taves iesko ir suras tave, tu neiSvengsi jo dantu.

- NiekSe! - suriko jsiutes portugalas. - Niekse!
Dinga a$ pats nusSoviau! Jis nebegyvas, kaip nebe-
gyva misis Veldon ir jos sunus, jis gavo gala, kaip
gaus gala ir visi tie, kurie plauke , Piligrimu“!..

- Ir kaip tu pats netrukus! - atsake Dikas Sendas,
nuo kurio ramaus zvilgsnio portugalas iSbalo.

Nesitverdamas pykciu, Negoras vos neperéjo
nuo zodziu prie veiksmu ir savo paties rankomis
vos nepasmaugeé beginklio belaisvio. Pripuoles émeé
piktai ji purtyti. Bet staiga, kazka atsimines, susi-
valdé. Suprato, kad jei nuzudys savo auka, viskas
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tada bus baigta - iSgelbés Dika Senda nuo ilgos
kankynes, kuria jam ruoseé. Atsitiesé, pasaké pora
zodziy havildarui, ramiai stovin¢iam sargyboje, liepée
budriai sergéti belaisvi ir iS€jo i$ barako.

Sita scena ne tik neprislégé Diko Sendo, bet,
priesingai, grazino jam dvasine tvirtybe. Ji palan-
kiai paveike ir fizine jo busena - jis pasijuto atga-
ves jégas. Kas ¢ia? Nejaugi, purtydamas jj iS pykcio,
Negoras atpalaidavo pancius, kurie iki Siol neleido
jam né krusteleti? Gali buti, nes Dikas Sendas paste-
béjo, kad jo rankos ir kojos laisviau juda, negu pries
budeliui ateinant.

Jaunuoliui pasidare lengviau, ir jis pagalvojo, kad
jam gal pavyks be ypatingu pastanguy iStraukti ran-
kas. Imestas i Sj aklinai uzdaryta kaléjima, kur nuo
jo nenuleido akiy priziurétojas, jis suprato, kad tada
tebus vienu nemalonumu, viena kancia maziau; bet
buna gyvenime valandeéliy, kai menkiausias pagere-
jimas atrodo nejkainojama laime.

Zinoma, Dikas Sendas nieko nesitikéjo. Pagalba
jam tegaléjo ateiti iS Salies. Bet iS kur? Jis buvo susi-
taikes su savo likimu. Tiesa sakant, net ir gyventi
nebenorejo! Galvojo apie visus tuos, kurie pralenke
ji kelyje i mirtj, ir trosko tik kuo greiciau nueiti pas-
kui juos.
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Negoras pakartojo, ka buvo sakes Haris: misis
Veldon ir mazasis Dzekas mire. Labai galimas daik-
tas, kad Herkulis, kurio kiekviename zingsnyje
tykojo pavojai, taip pat zuvo, ir grei¢iausiai jo mirtis
buvo Ziauri. Tomas ir jo draugai toli, Dikas amzinai
juos prarado. Tikétis ko nors kito, o ne kanciy galo
buvo tikra beprotybe, nes mirtis jam negal€ejo buti
baisesné uz gyvenima.

Taigi jaunuolis ruosési mirti, Dievui pavesdamas
visus kitus iSgyvenimus ir prasydamas ji drasos, kad
iki galo iStvertu kancias, neparodes silpnybés. Bet
mintis apie Dieva - gera ir kilni mintis. Ne veltui
zmogaus dvasia pakyla iki to, kuris viska gali, ir,
kai Diko Sendo auka buvo visiSkai sudéta, jo Sir-
dies gelmeése teberuseno paskutiné vilties kibirks-
tele, ta kibirkstélé, kuria dvelksmas iS dangaus gali
paversti, nepaisant visu tikimybiu, skaiscia liepsna.

Bégo valandos. Sutemo naktis. Dienos Sviesa,
besiskverbianti pro Siaudinio stogo plysSius, pamazu
uzgeso. Nusciuvo galu gale ir ¢itoka, kurioje ta
diena, palyginti su vakaryksciu klegesiu, buvo is
viso tylu. Sutemos ankstame Diko kaléjime labai
sutirstéjo. Netrukus Kazondéje viskas nurimo.

Dikas Sendas uzmigo sveiku miegu ir iSmiegojo
dvi valandas. Pabudo pails€jes ir tvirtesnis. Jam
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pasiseké istraukti iS virviy viena ranka, kuri jau
buvo ne tokia sutinusi, ir jis lanksteé ja su didziau-
siu malonumu.

Matyt, buvo jau po pusiaunakcio. Havildaras kie-
tai miegojo, iSgéres butelj degtinés; meéslungiskai
suriestais pirstais jis tebelaike jo kaklelj. Butelj lau-
kinis buvo istustines iki paskutinio laSo. Dikui Sen-
dui dingteléjo i galva, kad reikétu atimti iS sargo
ginklus, kurie jam praverstu pabégus; bet tuo
metu pasivaideno, kad kazkas tyliai sukrebzdéjo
prie duruy, pacioje apacioje. Pasiremdamas laisvaja
ranka, jis nusliauzé iki slenkscio. Havildaras nepa-
budo.

Dikas Sendas neapsiriko. Kazkas krebzdéjo kaip
krebzdéjes, tik dabar aiskiau. Atrodé, kad rausia
Zzeme po durimis. Bet kas? Gyvulys ar zmogus?

LAk, jei tai butu Herkulis!”“ - pagalvojo jaunuolis.

Jis zvilgteléjo i sarga; tasai guléjo kaip negyvas
ir kietai miegojo. Dikas Sendas priglaudé lupas prie
slenkscio ir suSnibzdéjo: ,,Herkuli.” Jam atsaké dus-
liai ir gailiai amteléjes Suo.

»~1ai ne Herkulis, - pagalvojo Dikas Sendas, - o
Dingas! Jis uzuodé mane net Sitame barake! Gal
jis ir vél atnesa man rasteli nuo Herkulio? Bet jei
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Dingas gyvas, vadinasi, Negoras melavo. Gali buti,
kad ir...”

Ta akimirka pro duruy apacia ilindo koja. Dikas
Sendas sugriebe ja: tai buvo Dingo koja. Bet jeigu
jis atneseé rastelj, tas rastelis gali buti prisegtas tik
prie kaklasaicCio. Ka daryti? Ar jimanoma iSkasti tokia
duobe, kad Dingas jki$ty pro ja galva? Siaip ar taip,
reikia bandyti.

Bet, vos tik Dikas Sendas pradéjo nagais rausti
zeme, aikstéje sukilo Sunys: lojo ne Dingas. ISti-
kimaji Sunj uzuodé vietiniai Sunys, ir jis, matyt,
spruko. Nudriokséjo keli sSuviai. Havildaras Siek tiek
prasiblaivé. Dikas Sendas, prarades vilti pabegti, -
nes aliarmas buvo duotas, - veél susirangé savo
kampe; po ilgo neramaus laukimo pagaliau iSauso
diena, paskutiné jo gyvenimo diena.

Visa ta diena duobkasiu darbas virte vire. Dirbo
daugybé ciabuviu, vadovaujami karalienés Muanos
ministro pirmininko. Viskas turéjo buti baigta skirta
valanda, kitaip darbininkams grésé suluoSinimas;
naujoji valdove zadejo tiksliai sekti velionio kara-
liaus pragaistingu pavyzdziu.

Upelio vandenys buvo nukreipti, sausoje vagoje
iSkasta didziulé duobé: deSimties pédu gylio, pen-
kiasdesSimties - ilgio ir deSimties - plocio.
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Pavakare pradéta i ja varyti gyvas moteris,
parinktas iS Muani Lungos vergiu. Paprastai tos
nelaimingosios, kuriomis iSklojama duobés dugnas
ir Sonai, budavo uzkasamos gyvos. Bet keistos ir
galbut stebuklingos Muani Lungos mirties garbei
buvo nuspresta, kad jos bus paskandintos greta savo
valdovo kiino®!.

Pagal paprotj mires karalius, pries jj laidojant,
turéjo buti aprengiamas prabangiausiais savo
rubais. Bet Sj syki, kadangi i$ karaliskosios asmeny-
bés teliko pora suangléjusiy kauly, teko elgtis kitaip.

IS karklo vyteliu buvo nupintas manekenas,
panasus ar gal net grazesnis uz Muani Lunga, ir i
ji sukista visa, ko ugnis nesunaikino. Tada maneke-
nas buvo aptaisytas karaliSkais drabuziais, - kaip
zinome, tos iSdévos neturéjo jokios piniginés ver-
tés. Nepamirsta papuosti ji ir pusbrolio Benedikto
akiniais. Tas maskaradas buvo kazkoks juokingas
ir kartu klaikus.

51 Sunku jsivaizduoti, kokios baisios vyksta zudynés Cen-
trinéje Afrikoje, kai norima prideramai pagerbti kurio
nors galingo genties vado atmintj. Kameronas raseé, kad
per Kasongo karaliaus tévo laidotuves buvo paaukota per
Simta Zmoniu. (Aut. past.)
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Apeigos turéjo vykti fakely Sviesoje, labai iskil-
mingai. Jose turejo dalyvauti visi Kazondés gyven-
tojai: ir ¢iabuviai, ir ne ¢iabuviai.

Kai sutemo, pagrindine gatve nuo citokos iki
laidotuviu vietos patrauke ilga procesija. Netruko
nieko - nei riksmu, nei gedulingu Sokiu, nei Stukau-
janciu burtininku, nei instrumenty trenksmo, nei
seny muskietu salviu.

Prie Kazondés gyventoju prisidéjo Chosé Antoni-
jas Alvecas, Koimbra, Negoras, verguy pirkliai arabai,
ju havildarai. IS mugés dar niekas nebuvo iSvykes:
karaliené Muana nebutu ir leidusi, o nepaklusti tai,
kuri dar mokeési valdovés amato, buty buve nepro-
tinga.

Karaliaus palaikai, paguldyti kitandoje, buvo
neSami paskutinéje procesijos eiléje. Kitanda supo
antrojo rango zmonos, kuriu keletas turéjo palydéti
vyra i ang pasaulj. Karaliené Muana, pasipuosusi
iSkilmingais rubais, éjo paskui Si savotiSka katafalka.
Buvo jau visiskai tamsu, kai procesija pasieké upe-
lio krantg; bet nuo dervuotu deglu ant minios krito
mirksincios liepsnos atSvaitai.

Deglu Sviesoje aisSkiai ziojéjo duobe, isklota juo-
dais dar gyvais kunais; buvo matyti, kaip jie juda,
grandinémis pritvirtinti prie zemés. PenkiasdeSimt
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jaunuy vergiu, dauguma ciabuvés, lauké, kada jas
uzpils vandenys: vienos tyléjo, susitaikiusios su
likimu, kitos dejavo.

Zmonas, kurios turéjo mirti ir buvo $ventiskai
iSsipuosusios, parinko pati karaliené.

Viena tu aukuy - ta, kuriai priklause antrosios
zmonos titulas, - paklupdyta pasiréme rankomis
i Zeme: ant jos it ant kréslo turéjo buti pasodintas
negyvas karalius, kaip sédédavo, budamas gyvas.
Trecioji Zzmona prilaiké manekena, ketvirtoji atsi-
gulé jam prie koju, atstodama pagalveéle.

Priesais manekena, kitame duobés gale, iS Zemes
kySojo raudonai nudazytas stulpas. Prie to stulpo
buvo priristas baltasis, kuris taip pat turéjo tapti
Siy kruvinu laidotuviu auka.

Tai buvo Dikas Sendas. Ant apnuoginto iki juos-
mens jo kiino margavo zymeés ty kankinimu, kuriuos
jis jau iSkentéjo, Negorui isakius. PririStas prie
stulpo, jis lauké mirties, kaip Zzmogus, visa savo viltj
sudéjes tik i kita gyvenima...

Taciau valanda, skirta uztvankai nugriauti, dar
neiSmuse.

Karalienei davus zenklg, Kazondés budelis per-
pjové gerkle ketvirtajai Zzmonai, tai, kuri guléjo kara-
liui prie koju, ir duobe prisisunke kraujo. Tai buvo
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siaubingu skerdyniu pradzia. Papjauta penkiasde-
Simt belaisviu. Upés vaga pasruvo krauju.

Puse valandos aukos klykeé, ziurovai stauge, ir
bergzdzia buty buve ieskoti Sioje minioje pasisSlyks-
téjimo ar gailesc¢io jausmo!

Pagaliau karaliené Muana mostelejo ranka, ir
uztvanka, laikanti aukstupio vandenis, pamazu émeé
ziotis. Kad ilgiau blity mégaujamasi ziauriu reginiu,
uztvanka ne i$ karto buvo sugriauta, ir vanduo i
senaja vaga bego silpna srovele. Vietoj greitos mir-
ties - léta mirtis!

IS pradziu vanduo uzpylé verges, kurios buvo
suguldytos duobes dugne. Dusdami tie gyvi kunai
baisiai raitési. Dikas Sendas, apsemtas iki keliu, i$
paskutiniujy stengési nutraukti virves.

Bet vanduo kilo. Srauni srove, griztanti i savo
vaga, apséme paskutines galvas, ir neliko né Zenklo,
kad tos upés dugne iSkastas kapas, kuriame Kazon-
dés karaliaus garbei paaukota Simtas gyvybiu.

Plunksna atsisakytu aprasinéti tokius reginius, jei
del tiesos pareiga neverstu vaizduoti juos su viso-
mis tikroviskomis baisybémis. Deja, toje niaurioje
Salyje toks yra Zmoniy iSsivystymo laipsnis. Nebe-
galima to nezinoti.
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Tryliktas skyrius
FAKTORIJOJE

Haris ir Negoras melavo, sakydami, kad misis
Veldon ir mazasis Dzekas mire. Jiedu kartu su pus-
broliu Benediktu buvo Kazondéje. Po skruzdélyno
Sturmo iS Kvanzos stovyklavietés juos iSgabeno
Haris ir Negoras, lydimi tuzino ¢iabuviu kareiviu.

Misis Veldon ir mazasis Dzekas keliavo palan-
kinu, vietiniy gyventoju vadinamu kitanda. Kodel
toks zmogus, kaip Negoras, taip jais rupinasi? Misis
Veldon nedrijso aiskintis.

Kelias nuo Kvanzos j Kazonde buvo iveiktas grei-
tai ir belaisviy nenuvargino. Pusbrolis Benediktas,
kurio, atrodo, visai nepaveike istikusios nelaimeés,
zenge sparciai. Kadangi jam buvo leista bégioti
i Salis, savo likimu jis anaiptol nesiskundé. Taigi
burelis atvyko i Kazonde savaite anksciau, negu Ibn
Hamiso vilkstiné. Misis Veldon su sunumi ir pusbro-
liu Benediktu buvo uzdaryti Alveco faktorijoje.

Reikia skubiai pasakyti, kad mazasis Dzekas jau-
tési Zzymiai geriau. Bureliui pasitraukus is pelketu
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vietoviu, kur berniukas buvo susirges drugiu, jo
sveikata pamazu taisési, ir dabar jis jautési gerai.
Nei jo motina, nei jis tikriausiai nebuty pakéle kelio-
nés sunkumu, eidami su vilkstine, bet Sitokiom saly-
gom - jie toli grazu nestokojo tam tikros priezituros -
ju savijauta buvo patenkinama, bent jau fizine.

Apie savo bendrakeleivius misis Veldon jokiu
ziniu neturéjo. Ji mate, kaip Herkulis pabégo i
miska, bet nezinojo, kas ji toliau istiko. Vylési, kad
su Diku Sendu, nuo vilktinés atsiskyrus Hariui ir
Negorui, kurie buty ji kankine, laukiniai gal nedris
blogai elgtis. Nana, Tomas, Batas, Ostinas, Akte-
onas - negrai, ir aiSku, kad ju nebus pasigailéta.
VargsSai zmonés! Jie niekad neturéjo jzengti j Afrikos
zeme, bet juos ¢ia nubloske isdavyste!

Misis Veldon, negalinti palaikyti jokio rysio su
iSoriniu pasauliu, nezinojo, kad Ibn Hamiso vilkstiné
atvyko i Kazonde.

Nieko jai nepaaiskino ir lakoni triukSmas. Nie-
kas nepasake, kad Tomas ir jo draugai parduoti
vergu pirkliui i§ Udzidzio ir kad greitai bus iSga-
benti. Negirdéjo nei apie Hario nuzudyma, nei apie
karaliaus Muani Lungos mirtj, nei apie karaliSkasias
laidotuves, kuriose Dikas Sendas tapo viena is dau-
gybés kity auku. Taigi nelaimingoji moteris buvo
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viena Kazondéje vergu pirkliy ir Negoro valdzioje
ir netgi negaléjo ieskoti iSsigelbéjimo mirtyje, nes
su ja buvo sunus!

Taigi misis Veldon visiSkai nezinojo, koks likimas
jos laukia. Per visa kelione i§ Kvanzos i Kazonde
Haris ir Negoras nepratare jai né zodzio. Atvykus i
Kazonde, ji nei vieno, nei kito nebemateé, o iSeiti uz
uztvaros, juosiancios turtingo vergy pirklio fakto-
rija, buvo draudziama.

Ar bereikia sakyti, kad misis Veldon nesusilauke
jokios pagalbos isS didelio savo vaiko, pusbrolio
Benedikto? Tatai, beje, savaime suprantama.

Kai orusis mokslininkas suzinojo, kad jis ne Ame-
rikos zemyne, kaip mané, anaiptol nepasidomeéjo,
kaip tat atsitiko. Ne! Visy pirma ji apémeé baisus
apmaudas. IS tiesy tie vabzdziai, kuriuos jis tareési
pirmas aptikes Amerikoje, tos musés cece ir kiti,
tebuvo paprasciausi Afrikos Sesiakojai, kuriuos dau-
gybé gamtininky anksciau uz ji buvo rade ju tévy-
néje. Tad reikéjo atsisveikinti su viltimi, kad tie atra-
dimai iSgarsins jo varda. IS tikruju kas Cia ypatinga,
kad pusbrolis Benediktas surinko afrikiniy vabzdziy
kolekcija, budamas Afrikoje!

Bet, pirmajam apmaudui praéjus, pusbrolis Bene-
diktas taré sau, kad ,faraonu zemé”, - jis taip ja
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tebevadino, - turi neprilygstamu entomologijos
turty, ir kad jis nieko neprarado, atsidures ne ,inky
zemeje”“.

- Ak, - kartojo jis sau ir net misis Veldon, kuri
visiSkai jo neklausé, - ¢ia gyvena mantikoros, tie
kietasparniai ilgom plaukuotom kojom, suaugusiais
smailiais antsparniais, didziuliais zandais, kuriyu
nuostabiausia - gumburétoji mantikora! Cia gyvena
kalosomos auksiniais taskais, Gvinéjos ir Gabono
vabalai galiotai dygliuotomis kojomis, déemetosios
bités antidijos, dedancios kiausinélius i tuscius srai-
giu kiaukutus; Sventieji skarabéjai, kuriuos senoves
egiptieciai, Aukstutinio Egipto gyventojai, garbino
kaip dievus.

IS Cia kile tie sfinksai, vadinami kaukolétaisiais
sfinksais, dabar paplite po visa Europa, ir tos ,Idias
Bigoti“, kuriu igélimo taip bijo senegalieciai. Taip!
Cia galima padaryti puikiy atradimu, ir a$ juos pada-
rysiu, jei tie gerieji Zzmonés man leis!

Aisku, kas buvo tie , gerieji zmonés”, kuriais pus-
brolis Benediktas né nemané skustis. Tarp kitko,
kaip buvo sakyta, entomologas Negoro ir Hario
draugijoje naudojosi tam tikra laisve, kurios jam
nedavé Dikas Sendas, kai jie keliavo nuo pajurio i
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Kvanza. Naivuy mokslininka sujaudino toks atlaidu-
mas.

Zodziu, pusbrolis Benediktas bty buves laimin-
giausias iS entomologuy, jei ne viena labai ji prisle-
gusi nelaimé. Skardine savo dézute jis tebeturéjo,
bet ant nosies nebebuvo akiniu, o ant kaklo nebe-
kabojo lupa! O koks ¢ia gamtininkas be lupos ir be
akiniu...

Taciau pusbroliui Benediktui Siuos du optinius
prietaisus atgauti nebuvo lemta, nes jie buvo palai-
doti su karaliaus manekenu. Todél, surades kokij
vabzdji, jis turédavo prisikisti prie pat akiu, kad jzia-
retu pagrindinius jo savitumus.

Ak, koks sielvartas pusbroliui Benediktui! Jis butu
brangiai sumokeéjes uz pora stiklu, bet tokios prekeés
Kazondés lakoni nebuvo.

Siaip ar taip, pusbroliui Benediktui buvo lei-
dziama bastytis po Chosé Antonijo Alveco faktorija.
Visiems buvo aisku, kad pabeégti jis nesugebés. Be
to, faktorija nuo kitu miesto kvartalu skyré auksta
statiniu tvora, kuriag nelengva butu buve jveikti.

Tasai sklypas, nors ir gerai aptvertas, uzéme ne
mazesnj kaip mylia plota. Iprastiniai Afrikos medziai,
krumai, aukstos zZolés, pora upoksniu, Siaudinés tro-
belés ir barakai - salygos itin palankios reciausiems
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Siame zemyne vabzdziams, kurie galéjo pusbrolj
Benedikta padaryti jei ne turtinga, tai bent laiminga.

IS tiesu jis aptiko kelis Sesiakojus ir taip atside-
jes tyrinéjo juos be akiniu, kad vos neapako. Siaip
ar taip, padidino brangia savo kolekcija ir paruose
pagrindus dideliam kuriniui apie Afrikos vabzdzius.
Teleidzia jam laiminga jo Zvaigzde atrasti nauja
vabzdj, kuriam jis suteikty savo varda, - daugiau
nieko jis netroksty Siame pasaulyje!

Alveco faktorija buvo pakankamai didelé moks-
linéms pusbrolio Benedikto iSkyloms, o mazZajam
Dzekui, kuris galéjo ¢ia béginéti visiSkai laisvai, ji
atrodé milziniSka. Bet Sj berniuka mazai viliojo malo-
numai, tokie jprasti jo amziaus vaikams. Jis retai
atsitraukdavo nuo motinos, kuri nenorejo paleisti
jo vieno ir vis bijojo kokios nors nelaimes.

Mazasis Dzekas daznai minéjo téva, kurj jau
taip seniai mate! Praseé grizti pas ji. Klausinéjo
apie visus: senaji Nana, savo drauga Herkulj, Bata,
Osting, Akteonag ir Dinga, kuris, atrodé, taip pat ji
pamirso. Noréjo vél pamatyti Dika Senda. Labai jjau-
trinta vaiko vaizduoté gyveno tik tais prisiminimais.

Uzuot atsakiusi j jo klausimus, misis Veldon pri-
glausdavo ji prie kritinés ir apiberdavo buciniais.
Ji galéjo tik neraudoti jo akivaizdoje!
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Misis Veldon pastebéjo, kad Alveco faktorijoje,
iS§ visko sprendziant, bus elgiamasi su ja taip pat
neblogai, kaip ir kelionéje. Cia tegyveno vergai,
aptarnaujantys pati pirkli. Visi kiti, kurie buvo jo
prekeé, buvo patalpinami ¢itokos barakuose, paskui
parduodami vietiniams agentams. Dabar faktorijos
sandeéliai luzo nuo audiniy ir dramblio kaulo - audi-
niai buvo skirti mainams centriniuose rajonuose,
dramblio kaulas turéjo buti iSgabentas i svarbiau-
sias zemyno rinkas.

Vienu Zodziu, faktorijoje Zmoniy mazai. Misis Vel-
don su Dzeku uzémeé viena atskira trobele; pusbro-
lis Benediktas - kita. Jie visai nebendravo su verguy
pirklio tarnais. Valge prie bendro stalo. Maisto buvo
pakankamai: ozkiena arba aviena, darzovés, manio-
kas, sorgas, Sio krasto vaisiai. Jauna vergé Halima,
specialiai skirta patarnauti misis Veldon, kaip bega-
lédama ir bemokédama reiske jai kazka panasaus i
laukinj, bet visiskai nuosirdu prisiriSima.

Misis Veldon tik retkarciais matydavo Alveca, uzi-
mantj didziausia faktorijos nama, ir visai nemate
Negoro, kuris faktorijoje negyveno. Kodél jis nesi-
rodé - sunku buvo paaiskinti. Ji negaléjo atsistebéti
tokiu santurumu, bet ir nerimavo dél to.
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,»,Ko jis nori? Ko laukia? - maste ji. - Kam reikéjo
mus atgabenti i Kazonde?”

Taip prabégo astuonios dienos, kol atvyko Ibn
Hamiso vilkstine, - dvi dienos pries$ laidotuviu cere-
monija ir SeSios po jos.

Uzgulta tiek rupesciu, misis Veldon vis galvojo,
kad jos vyra, nesulaukusij sugrijztant i San Fransiska
zmonos su sunum, tikriausiai kamuoja baisiausia
neviltis.

IS kur misteriui Veldonui zinoti, kad jo Zzmonai
Soveé i galva prazutinga mintis keliauti , Piligrimu“?
Jis turbut mano, kad ji iSplauké kuriuo nors transo-
keaninés kompanijos garlaiviu.

Tie garlaiviai atplaukdavo i San Franciska regu-
liariai, bet nei misis Veldon, nei DZeko, nei pusbrolio
Benedikto juose nebuvo. Be to, ir paciam , Piligri-
mui” jau buvo laikas grizti i uosta. Taciau jis nesi-
rode, ir DZeimsas Veldonas greiciausiai jtrauke ji i
sarasa laivy, dingusiu be zinios.

Ir koks baisus turbut buvo jam smugis, kai jis
gavo iS savo Oklendo jgaliotiniy pranesima apie
»Piligrimo“ iSplaukima ir apie tai, kad juo iSvyko
misis Veldon. Ka jis daré? Juk negaléjo patiketi, kad
stnus ir jinai Zuvo juroje? Bet kur tada ju ieSkoti?
Zinoma, Ramiojo vandenyno salose, galbiit Ameri-
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kos pajuryje. Bet niekada, ne, niekada neateis jam
i galva mintis, kad ji iSmesta i tos praziutingos Afri-
kos krantag.

Taip masté misis Veldon. Bet ka jai daryti? Begti?
Kaip? Nuo jos nenuleidziama akiy! Be to, jei pabégs,
turés leistis i tuos tankius miskus, tarp tukstancio
pavoju, ir nukeliauti daugiau kaip du Simtus myliu,
kol pasieks pakrante. Ir vis delto misis Veldon buvo
pasiryzusi begti, jei nepasitaikys jokios kitos progos
atgauti laisve. Bet pries tai ji noréjo tiksliai suzinoti,
kokie Negoro planai. Ir pagaliau suzinojo.

Birzelio 6-aja, praéjus trims dienoms po Kazon-
dés karaliaus laidotuviu, Negoras atéjo i faktorija,
kur dar nebuvo jkéles kojos po savo sugrizimo, ir
nuzingsniavo tiesiai i trobele, kurioje gyveno jo
belaisve.

Misis Veldon buvo viena. Pusbrolis Benediktas
buvo nusidangines j viena i$ savo moksliniu iskylu.
Mazasis Dzekas, priziurimas vergés Halimos, vaiks-
tinéjo po aptverta sodyba.

Negoras atidare trobelés duris ir be jokios jzan-
gos tareé:

- Misis Veldon, Tomas ir jo biciuliai parduoti pir-
kliams i$§ Udzidzio.
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- Tesaugo juos Dievas! - atsaké misis Veldon,
braukdama asara.

- Nana miré kelyje, Dikas Sendas zuvo...

- Nana mireé! Ir Dikas!.. - suSuko misis Veldon.

- Taip, teisingumas reikalavo, kad jusu penkio-
likos mety kapitonas gyvybe uzmokeétu uz Hario
nuzudyma, - pasakeé Negoras. - Jus viena Kazon-
déje, misis, visiSkai viena buvusio ,Piligrimo“ laivo
viréjo valdzioje, girdite!

Deja, tai, ka saké Negoras, buvo tiesa, netgi
ka sake apie Toma ir jo draugus. Senasis negras,
jo stinus Batas, Akteonas ir Ostinas vakar iSvyko
su vergu pirklio is Udzidzio vilkstine, nebeisvyde
misis Veldon, netgi nezinodami, kad ju nelaimés
draugé Kazondeéje, Alveco faktorijoje. Jie iSvyko i
ezery krasta, i kelione, skaiciuojama Simtais myliu,
kurig nedaug kas uzbaigia ir i$ kurios nedaug kas
sugrizta!

- Na ir ka? - susSnibzdéjo misis Veldon, nieko
neatsakydama, tik Zvelgdama j Negora.

- Misis Veldon, - grieztai pasaké Negoras, - gale-
Ciau atkersyti jums uz bloga elgesi su manim ,,Pili-
grime“! Bet man uzteks Diko Sendo mirties! Dabar
as veél pirklys. Ir Stai ka manau su jumis daryti!
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Misis Veldon tebezitureéjo i ji, netardama neée
zodzio.

- Jus, jusy vaikas ir tas kvailys, kuris bégioja pas-
kui muses, - kalbéjo Negoras, - turite tam tikra pre-
kybine verte, kuria ketinu iSnaudoti. AS jus parduo-
siu!

- AS laisvas zmogus! - atkirto misis Veldon.

- Jus busite vergé, jei panorésiu.

- O kas gi pirkty baltaja?

- Zmogus, kuris uzmokeés uZ jus tiek, kiek a$
paprasysiu.

Akimirka misis Veldon nuleido galva, nes zinojo,
kad siame baisiame kraste viskas jmanoma.

- Girdéjote? - pakartojo Negoras.

- Kas tasai Zmogus, kuriam ketinate mane par-
duoti? - pasiteiravo misis Veldon.

- Parduoti ar perparduoti!.. AS bent taip manau! -
nusisaipé portugalas.

- Kuo jis vardu? - paklause misis Veldon.

- Tasai zmogus... DZeimsas Veldonas, jusy vyras!

- Mano vyras! - suSuko misis Veldon, negalédama
patikéti tuo, ka isgirdo.

- Jis pats, misis Veldon, jusu vyras, kuriam as
noriu ne grazinti, o parduoti Zmona, vaika ir dar
pusbrolj!
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Misis Veldon pagalvojo, ar Negoras nespendzia
jai pinkliu. Tac¢iau atrodé, kad jis kalba labai rimtai.
Nieksu, kuriam pinigai - viskas, regéjos, galima pati-
keéti, kai kalbama apie piniginj sandorj. O ¢ia buvo
piniginis sandoris.

- O kada sitlote atlikti Sig operacija? - pasitei-
ravo misis Veldon.

- Kaip galima greiciau.

- Kur?

- Cia pat. Misteris Veldonas, Zinoma, nesudvejos
ir atvyks i Kazonde atsiimti Zmonos ir stiinaus.

- Ne, nesudvejos! Bet kas jam pranes?

- AS! AS nuvyksiu i San Fransiska pas Dzeimsa
Veldona. Sitai kelionei pinigu uZteks.

- Pinigu, pasivogty is , Piligrimo“?

- Taip... tu... ir dar kitu, - iztuliai atsaké Nego-
ras. - Bet as noriu parduoti jus ne tik greitai, bet
ir brangiai. Manau, DZeimsas Veldonas nepagailés
Simto tukstanciy doleriu...

- Nepagailés, jei jstengs tiek duoti, - Saltai atsake
misis Veldon. - Tiktai mano vyras, kuriam jus, be
abejo, pasakysite, kad as jkalinta Kazondéje, Cen-
trinéje Afrikoje...

- Zinoma!
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- Jei nepristatysite irodymu, mano vyras jumis
nepatikés ir nebus toks neatsargus, kad sulig pirmu
jusu zodziu vyktu i Kazonde.

- Atvyks, - atsiliepé Negoras, - jei nuvesiu jusu
laiska, kuriame nusakysite savo padéti, pavaizduo-
site mane kaip iStikima tarna, iStrukusi is tu lauki-
niu...

- Mano ranka niekada nepakils tokio laisko
rasyti! - dar Sal¢iau atsaké misis Veldon.

- Atsisakote? - suSuko Negoras.

- Atsisakau!

Ji pagalvojo apie pavojus, i kuriuos pateks jos
vyras, keliaudamas | Kazonde, be to, nepasitikéjo
portugalo pazadais ir zinojo, kaip lengvai jis gali
sulaikyti Kazondéje Dzeimsa Veldona, gaves sutarta
iSpirka, ir dél visu Siu priezasciy iS karto ryztingai
atmeté Negoro pasitilyma, uzmirsusi net savo vaika.

- Jus parasysite ta laiSka!.. - pakartojo Sisai.

- Ne... - vél atsisaké misis Veldon.

- O, ziurekit! - suSuko Negoras. - Jus ¢ia ne
viena! Mano valdzioje ir jusy vaikas, ne tik jus, ir
as sugebesiu!..

Misis Veldon nor€jo atsakyti, jog niekada to neda-
rysianti, bet jos Sirdis smarkiai dauzési krutinéje, ir
jai atémeé Zada.
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- Misis Veldon! - tare Negoras. - Apsvarstykite
mano pasiulyma. Po savaités jteiksite man laiska,
adresuota Dzeimsui Veldonui, arba gailésités!

Ir, tai pasakes, portugalas iSéjo; jis neleido pra-
siverzti pyk¢iui, bet buvo aiskiai matyti, jog truks
plyS privers misis Veldon paklusti.
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Keturioliktas skyrius

SIS TAS APIE DAKTARA LIVINGSTONA

Likusi viena, misis Veldon pirmiausia pagalvojo,
kad galutinio atsakymo Negoras ateis ne anksciau
kaip po savaités. Uzteks laiko pamastyti ir apsi-
spresti. Pasikliauti reikéjo ne Negoro saziningumu,
o gobsumu. Jo belaisves ,prekiné verté” turéjo, be
abejo, apsaugoti ir bent laikinai apginti ja nuo visy
pavoju. Galbut ji ras tarpinj keliag - grisS pas vyra
taip, kad Dzeimsui Veldonui nereikeéty atvaziuoti j
Kazonde.

Ji gerai zinojo, kad, vos tik gaus Zzmonos laiska,
Dzeimsas Veldonas iSvyks, nepabuges pavoju, lau-
kianciu jo Sioje kelionéje i baisiausias Afrikos sritis.
Bet, kai simtas tiukstanciu doleriy bus Negoro ran-
kose, kas garantuos Dzeimsui Veldonui, jo Zzmonai,
vaikui ir pusbroliui Benediktui, kad jiems bus leista
iSvykti i§ Kazondés?

O jeigu isigeis juos ¢ia sulaikyti karaliené Muana?
Ar nebittu geriau, jei Sis misis Veldon ir jos artimuju
»perdavimas” jvyktu pajuryje, nustatytoje vietoje?
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Dzeimsui Veldonui nereikétuy leistis pavojingon kelio-
neén j krasto giluma ir susidurti su grizimo atgal sun-
kumais, jei iS viso buty galima grizti.

Stai apie ka masté misis Veldon. Stai kodél i$ pra-
dziu atsisaké priimti Negoro pasiulyma ir jteikti jam
laiska, kurj jis turéjo perduoti jos vyrui. Ji taip pat
pagalvojo, kad jei Negoras antra karta apsilankys
tik po savaités, tai, be abejo, todél, kad jam paciam
reikia pasiruosti kelionei; jei ne, jis pasirodytu anks-
Ciau ir prievarta iSgautu laiska.

- Nejaugi jis tikrai noréty atskirti mane nuo
stinaus? - suSnabzdéjo ji.

Ta akimirka j trobele jéjo DZekas, ir motina ins-
tinktyviai sugriebé ji, lyg Negoras bity buves Cia
pat, pasirenges ji iS jos iSplésti.

- Tu nusiminusi, mama? - paklauseé berniukas.

- Ne, ne, Dzekai! - atsaké misis Veldon. - AS gal-
vojau apie tavo téte! Ar noretum ji pamatyti?

- O, taip, mama! Ar jis atvaziuos?

- Ne... ne! Nereikia, kad atvaziuotu!

- Tai mes vaziuosime pas ji?

- Taip, Dzekai!

- Su mano draugu Diku... ir Herkuliu... ir senuoju
Tomu?
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- Taip... taip!.. - atsake misis Veldon, nuleisdama
galva, kad pasléptu asaras.

- Tu gavai isS tétés laiSka? - pasiteiravo mazasis
Dzekas.

- Ne, brangusis.

- Tai tu pati jam raSysi, mama?

- Taip... taip... galbut! - atsaké misis Veldon.
Nieko nezinodamas, mazasis DZekas tiesiogiai jsi-
terpé i motinos mintis. Nenorédama atsakineti, ji
apibéré ji buciniais.

Dabar reikia pasakyti, kad, be jvairiu priezasciu,
paskatinusiy misis Veldon priesintis Negoro jsaky-
mams, buvo dar viena gana rimta priezastis. Misis
Veldon labai netikétai Svysteléjo viltis, kad ji atgaus
laisve, nejpainiojusi i Si reikala vyro ir netgi pries
Negoro valia. Tai tebuvo dar gana miglotas pragie-
drulys, bet vis délto buvo.

Mat, pries kelias dienas nugirdusi pora Zodziu is
vieno pokalbio, nedrasiai emeé tiketis, kad netoli, jei
taip galima sakyti, Apvaizdos siunc¢iama pagalba.

Buvo taip. Uz keleto zingsniu nuo trobelés, kur
gyveno misis Veldon, Snekuciavosi Alvecas ir meti-
sas i§ Udzidzio. Nieko nepaprasto, kad garbiuju
pirkliu pokalbio tema buvo prekyba vergais. Tiedu
zmogaus kuno makleriai aptarinéjo savo reikalus.
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Kalbeéjosi apie savo prekybos ateiti ir nuogastavo,
kad anglai stengiasi ja panaikinti ne tik uz Afrikos
ribu - kreiseriais, bet ir pa¢iame zemyne - siusdami
Cia misionierius ir keliautojus.

Chosé Antonijo Alveco nuomone, Siu narsiu pio-
nieriu Zygiai gali tik pakenkti prekybiniu operaciju
laisvei. Pasnekovas visi$kai pritaré jo nuomonei. Sis
mane, kad visus tuos atvykélius, civilius ir dvasinin-
kus, reikéty sutikti Sautuvy stuviais.

Neretai taip ir budavo; tac¢iau, dideliam pirkliy
nepasitenkinimui, nuzudzius keleta tu smalsuo-
liy, atvykdavo keletas nauju. O Sie, grize i tévyne,
skleidé, anot Alveco, ,iSpustus” gandus apie vergy
prekybos baisybes, tuo nepaprastai kenkdami Siam
verslui, kuris jau ir taip pernelyg terSiamas.

Metisas pritare ir ypac apgailestavo, kad nepasi-
seké Njangveés, Uzdzidzio, Zanzibaro ir viso Didziuju
eZery rajono rinkoms. Cia vienas po kito lankési
Spikas, Grantas, Livingstonas, Stenlis ir kiti. Tikras
antpladis! Netrukus i ju krasta susikraustys visa
Anglija ir visa Amerika!

Alvecas nuosirdziai uzjauté savo bendra ir
pasakeé, kad vakarinés Afrikos sritys iki Siol buvusios
laimingesnés - maziau lankomos; bet keliautoju epi-
demija jau pradedanti plisti ir ¢ia. Jei Kazondé dar
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nuo jos nenukentéjusi, to nepasakysi apie Kasanga
ir Bihe, kur Alvecas taip pat turi savo faktoriju.

Prisiminkime netgi, kaip Haris pasakojo Negorui
apie kazkoki leitenanta Kameronag, kuriam, atrodo,
pakaksia jzuilumo perkeliauti Afrika skersai, nuo
vieno kranto iki kito - jzengti i Afrikos zeme Zanzi-
bare ir iSvykti i$ jos per Angola.

Vergu pirklys iS tiesu ne be reikalo baiminosi. Yra
zinoma, jog po keleriy mety Kameronas pietuose,
o Stenlis Siauréje iSzvalgé tas mazai iStirtas vaka-
rines sritis, aprasé tolydzias prekybos vergais bai-
sybes, atskleidé nusikalstama svetimsaliu agenty
bendrininkavima ir suverté atsakomybe tikriesiems
kaltininkams.

Apie Siuos Kamerono ir Stenlio tyrinéjimus nei
Alvecas, nei metisas, aiSku, dar nieko negaléjo
zinoti. Bet Stai ka jie zinojo, ka pasake, ka nugirdo
misis Veldon ir kas ja labai sudomino. ZodZiu, $tai
kas sutvirtino jos ryZzta nesutikti su Negoro reika-
lavimais: artimiausiu metu, labai galimas daiktas,
i Kazonde atvyks daktaras Deividas Livingstonas.

Livingstono ir jo palydos atvykimas, didziojo
keliautojo jtaka Afrikoje, parama, kurig tikriausiai
jam suteiks portugaly valdzia Angoloje, - visa tai
zadino vil¢iu, kad misis Veldon ir jos artimieji atgaus
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laisve Negoro irAvenco pykc¢iui! Belaisviai galbut
netrukus gris i tévyne, ir Dzeimsui Valdonui nerei-
kés rizikuoti gyvybe kelionéje, kuri gali tik litdnai
baigtis.

Bet ar tiesa, kad daktaras Livingstonas netru-
kus aplankys Sia zemyno dalj? Taip, nes, vykdamas
Siuo marsrutu, jis turéjo uzbaigti Centrinés Afrikos
tyrinéjima.

Visi zino, koks didvyriSkas buvo Sio smulkaus
arbatos pirklio sunaus gyvenimas. Gime jis 1813
metu kovo 13 diena Blentairo kaime, Lenarko gra-
fystéje. Deividas Livingstonas, antrasis iS Sesiu
vaiku, baiges biologijos ir medicinos studijas ir ati-
tarnaves bandomajj laikotarpi Londono misionie-
riu draugijoje, 1840 metais atvyko i Keiptaung, kur
turejo prisidéti prie misionieriaus Mofato Pietu Afri-
koje.

IS Keiptauno busimasis keliautojas patrauke i
becuany krasta. Pirmasis iStyres Sias sritis, grizo i
Kurumana, vedé Mofato dukterj, - $i narsi moteris
pasirodys verta jo, - ir 1843 metais Mabotso slényje
isteige misija.

Po ketveriu mety persikélé i Kolobenga becu-
anu srityje uz dvieju Simtu dvidesimt penkiy myliy
i Siaure nuo Kurumano.
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Dar po dvejuy metu, 1849-aisiais, Livingstonas su
zmona, trim vaikais ir dviem draugais, Osvelu ir
Mariu, iSvyko iS Kolobengo. Ty pat mety rugpjucio
1-aja jis surado Ngamio ezera ir Cugos upe pasro-
viui grizo i Kolobenga.

Sios kelionés metu priesiskai nusiteike ¢iabuviai
sutrukdé Livingstonui nuvykti uz Ngamio. Toks pat
nesékmingas buvo ir antrasis méginimas. Treciasis
pavyko.

Taigi, vél patraukes j Siaure su Seima ir Osvelu,
po baisiu vargu, - jie pritruko maisto ir vandens,
ir Livingstonas vos neuzmokeéjo uz sj zygi vaiku
gyvybe, - keliaudamas Zambezeés intako Chobés
paupiu, jis pasieké makaloly zemes.

Ju vadas Sebituane ji sutiko Linijantyje. 1851
mety birzelio pabaigoje buvo atrasta Zambezé, ir
daktaras grizo i Keiptauna, norédamas iSsiusti Seima
i tevyne, i Anglija.

Mat drasuolis Livingstonas, leisdamasis j rizi-
kinga kelione, nenoréjo, kad pavoju patirty jo arti-
mieji.

Si karta buvo numatyta jstrizai perkirsti Afrika
iS piety j vakarus, iS Keiptauno iki San Paolo de
Luandos.
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Daktaras iSkeliavo 1852 metuy birzelio 3 diena,
lydimas keliy ¢iabuviu. Jis atvyko j Kurumana ir is
ten patrauke toliau iSilgai Kalahario dykumos. Gruo-
dzio 31 diena iZzengeé i Litubaruba. BeCuanu zeme
rado nusiaubta buru, olandu kolonisty palikuoniu,
kurie valdé Keiptauna iki ji uzémé anglai.

1853 mety sausio 15 diena Livingstonas iSvyko
i$ Litubarubos, nusigavo j bamanguaty krasto cen-
tra ir geguzes 23 diena pasieké Linjantj, kur ji su
didziausia pagarba sutiko jaunas makalolu valdovas
Sekeletu.

Cia daktaras, sulaikytas smarkaus drugio, atsi-
déjo krasto paprociy tyrinéjimui ir pirma karta jsi-
tikino, kaip baisiai niokoja Afrika vergu prekyba.

Po ménesio jis leidosi Chobés upe zemyn, pasieké
Zambeze, pabuvo Nanjele, aplanke Katanga ir
Libonta, atvyko prie Zambezeés ir Libos santakos,
sumane pasikelti Sia upe iki vakariniu Portugalijos
valdu. Norédamas Siai ekspedicijai pasiruosti, po
devyniy savaiciu grizo i Linjant;j.

1853 metuy lapkric¢io 11 diena, lydimas dvide-
Simt septyniu makaloly, daktaras iSvyko i$ Linjan-
¢io ir gruodZio 27-gja pasieké Libos Ziotis. Sia upe
nuplauke aukstyn iki balondy teritorijos - ten, kur i
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ja is ryty iteka Makondas. Jis buvo pirmas i Sig sritj
prasiskverbes baltasis zmogus.

Sausio 14 diena Livingstonas atvyko i galin-
giausio balonduy genties karaliuko Sintés reziden-
cija, kur jis buvo gerai priimtas. To pat menesio
26 dieng, persikeles per Liba, atsidure pas karaliy
Katema. Cia taip pat buvo gerai sutiktas, paskui
burelis iSvyko ir vasario 20 diena jsirenge stovykla
ant Dilolo eZero kranto.

Nuo c¢ia Livingstonui pradéjo nesisekti: vietove
buvo sunkiau prieinama, ¢iabuviai émeé kelti reikala-
vimus, gentys uzpuldineéti, bendrakeleiviai maiStauti,
virs jo pakibo mirties pavojus. Ne toks energingas
zmogus butu atsisakes savo tikslo. Bet daktaras
nepasidave ir balandzio 4 diena pasieké Kvango
krantus; Si plati upé yra portugaly valdy siena ir
Siauréje iteka i Zaira.

Po SeSiy dienu Livingstonas jzengeé i Kasanga,
kur ji maté vergu pirklys Alvecas, ir geguzés 31-aja
atvyko i San Paolo de Luanda. Pasibaigé dvejus
metus trukusi kelioné. Afrika buvo pirma karta per-
eita jstrizai - iS piety j vakarus.

Deividas Livingstonas iSvyko i§ Luandos tu pat
mety rugsejo 24 diena. Jis keliavo desiniuoju krantu
tos Kvanzos, kuri buvo tokia praziutinga Dikui Sen-
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dui ir jo bendrakeleiviams, pasieke jos ir Lombés
santaka, susitikes daugybe vergu vilkstiniu; vel
aplanké Kasanga, iSvyko i$ Cia vasario 20-3jg, per-
sikelé per Kvanga ir pasieké Zambeze Kavavoje.
Birzelio 8-aja vél buvo prie Dilolo ezero, vél susitiko
su Sinte, nusileido Zambezés upe ir grizo i Linjantj,
i$ kur iSvyko 1855 metuy lapkric¢io 3 diena.

Sios kelionés metu daktaras turéjo nukakti i
rytine pakrante - perkeliauti Afrika i$ vakaru i rytus.

Aplankes garsiuosius Viktorijos krioklius, , griau-
dziancius dumus”, Deividas Livingstonas paliko
Zambeze ir patraukeé i $iaurés rytus. Stai pagrindi-
niai Sio marsruto etapai: peréjimas per batokuy teri-
torija, kur ¢iabuviai apduje nuo hasiSo garu, apsi-
lankymas pas galinga vietinj vada Semalembuje,
persikelimas per Kafujés upe, vel Zambeze, vizitas
pas karaliy Mburuma, senovinio portugalu miesto
Zumbo griuvesiy apzitréjimas, 1856 mety sausio 17
diena susitikimas su vadu Mpende, tuo metu karia-
vusiu su portugalais, pagaliau kovo 2 diena atvyki-
mas j Tete ant Zambezés kranto.

Balandzio 22-gja Livingstonas isvyko is Sios kaz-
kada turtingos vietoves, nusileido iki upes deltos ir
atsirado Kilimanéje, prie jos zioCiuy geguzeés 20-aja,
praejus ketveriems metams po iSvykimo is Keip-
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tauno. Liepos 12 diena jis iSplauké i Maurikija ir
gruodzio 22-gja grizo i Anglijg, nebuves joje SeSio-
lika metu.

Paryziaus Geografu draugijos premija, didysis
Londono Geografuy draugijos medalis, prasmatnus
priéemimai - nieko netruko garsiajam keliautojui.
Kitas, juo détas, buty galvojes, kad dabar turi teise
pailseéti.

Daktaras Livingstonas taip negalvojo. 1858 mety
kovo 1 diena jis i$vyko, lydimas savo brolio Carlzo,
kapitono Bedindfildo, Torntono, Beinso, daktaro
Kirko ir Melerio, ir geguzés ménesij iSlipo Mozam-
biko pakrantéje, pasiryzes istirti Zambezés baseina.

Ne visiems buvo lemta grjzti iS Sios kelionés.

Garlaiviuku ,, Ma-Robertas” tyrinétojai nuplaukée
didzigja upe aukstyn. Rugseéjo 8 diena jie atvyko i
Tete.

Stai kokie buvo naujosios ekspedicijos pirmuju
mety jvykiai: 1859 mety sausj iSzvalgytas Zambe-
zés Zemupys ir Siré, kairysis jos intakas, balandZio
ménesi - Zygis prie Sirvos eZero, itirta Mangan-
jos teritorija, rugséjo 10-aja atrastas Niasos ezeras,
1860 metu rugpjucio 9 diena grizta prie Viktorijos
kriokliy; 1861 mety sausio 31 diena prie Zambe-
zés zioCiy atvyko vyskupas Makenzis ir jo misionie-
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riai; kovo ménesj tyrinéta Rovumos upé; 1861 mety
rugseéji grizta prie Niasos ezero, kur iSbuta iki spa-
lio pabaigos; 1862 mety sausio 30 diena atplauké
antras garlaivis , Ledi Niasa“, kuriuo atvyko ponia
Livingston. Tuo metu jau buvo Zuve vyskupas
Makengzis ir vienas i$ misionieriy - jie neistvéré tro-
pinio klimato. Balandzio 27 diena ant vyro ranku
mire ponia Livingston.

Geguzés meénesj daktaras antra karta bande
tyrinéti Rovuma, po to, lapkri¢io gale grizo i Zam-
beze, pasikélé Sirés upe; 1863 mety balandj miré
jo bendrakeleivis Torntonas; Livingstonas iSsiunté
i Europa brolj Carlza ir daktara Kirka, kuriuos visai
iSsekino ligos, ir lapkric¢io 10 diena trecia karta
nuvyko prie Niasos ezero papildyti jo hidrografinio
aprasymo.

Po triju ménesiy vél grizo prie Zambezés zioCiu,
apsilanké Zanzibare ir 1864 metuy liepos 20 diena,
po penkeriu metu, sugrizo i Londong, kur iSspaus-
dino savo veikala ,Zambezeés ir jos intakuy tyrinéji-
mas”“.

1866 mety sausio 28 diena Livingstonas vél islipo
Zanzibare. Tai buvo jo ketvirtosios kelionés pradzia!

Jis savo akimis jsitikino, kaip baisiai niokoja Si
kra$ta vergu prekyba. Sisyk daktara lydéjo tik keli
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sipajai®? ir keli negrai; rugpjucio 8 diena jie atsidure
Mokalaozéje ant Niasos kranto. Po Sesiu savaicCiy
diduma palydos iSbeégiojo, grizo i Zanzibara ir ¢ia
paskleidé melaginga ganda apie Livingstono mirt;.

Taciau jis nenuleido ranku. Noréjo aplankyti
krasta tarp Niasos ir Tanganikos ezero. Gruodzio 10
diena, keliy ¢iabuviu vedamas, persikélé per Loan-
gvos upe ir 1867 mety balandZzio 2-gja atrado Liem-
bos eZera. Cia ménesj jo gyvybé kabojo ant plauko.
Vos pasveikes, rugpjucio 30-aja pasieké Mveraus
ezera, iStyré Siaurinj jo kranta ir lapkricio 21-aja
atvyko i Kazembés miestg, kur iSbuvo keturiasde-
Simt dienu; per ta laika jis du kartus vel vyko tyri-
néti Mveraus ezero.

IS Kazembeés Livingstonas leidosi i Siaure, ketin-
damas pasiekti stambu Udzidzio miesta prie Tan-
ganikos. Potvyniy uzkluptas, iSbégiojus vedliams,
turéjo grizti i Kazembe, birzelio 6-aja patraukeé i pie-
tus ir po SeSiy savaiciu pasieke didiji Bangveolaus
ezera. Cia jis iSbuvo iki rugpjucio 9-osios, po to vél
megino nusigauti prie Tanganikos.

52 Sipajai - kolonijiné kariuomeneé is$ vietiniuy gyventoju
Britanijos imperijos valdose Indijoje. (Orig. past.)
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Kokia kelioné! Nuo 1869 mety sausio 7 dienos
Sis didvyris daktaras buvo toks nusilpes, kad jj rei-
kéjo neste nesti. Vasarij jis pagaliau pasieké ezera
ir atvyko j Udzidzi, kur jo laukeé siuntinys jo vardu
iS Rytu bendroveés Kalkutoje.

Livingstonui dabar tertupéjo viena - pasiekti Nilo
iStakas ar jo sléni, plaukiant Tanganikos ezeru auks-
tyn. Rugséjo 21 diena jis buvo Bambaryje, Mani-
jume, zmogedruy kraste, ir atvyko prie Lualabos -
tos Lualabos, kuri, kaip mané Kameronas ir véliau
atrado Stenlis, buvo ne kas kita, kaip Zairo aukstu-
pys, arba Kongas. Mamoheloje daktaras sirgo astuo-
niasdesimt dienu. Prie jo beliko trys tarnai.

Pagaliau 1871 metuy liepos 21 diena jis iSkeliavo
atgal prie Tanganikos ir tik spalio 23-igja sugrizo i
UdzidZi. IS jo buvo like vieni griauciai.

Taciau jau pries tai apie keliautoja nebuvo jokiy
ziniu. Europoje ji tikriausiai laiké mirusiu. Jis pats
beveik prarado viltj kada nors susilaukti pagalbos.

Po vienuolikos dienu grizus j Udzidzj, lapkri-
¢io 3-igja, uz ketvirc¢io mylios nuo ezero pasigirsta
Suviai. Atskubéjes daktaras priesais save iSvysta
baltaji Zmogu.

- Daktaras Livingstonas, ar ne?
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- Taip, - atsake Sis, kilsteléjes kepure su malonia
Sypsena veide. Jie karstai paspaudé vienas kitam
ranka.

- Dékoju Dievui, - taré baltasis Zzmogus, - kad Jis
leido man jus sutikti.

- AS laimingas, kad esu cia ir galiu jus priimti, -
atsake Livingstonas.

Baltasis buvo amerikietis Stenlis, ,Niujork
Herald” reporteris, kurj laikrascio direktorius mis-
teris Benetas iSsiunté ieskoti Deivido Livingstono.

1870 metuy spalio ménesj Sis amerikietis nesvy-
ruodamas, be nereikalingu kalbu, paprastai, kaip
tikras didvyris, sedo Bombe¢juje i laiva, plaukianti i
Zanzibara. Keliaudamas mazdaug Spiko ir Bertono
marsrutu po begaliniy vargu, ne karta zvelges mir-
Ciai i akis, jis atvyko i Udzidzi.

Du keliautojai, tape draugais, iSvyko ekspedici-
jon i Tanganikos Siaure. Séde i laiva, jie nuplauké
iki Magalos kysSulio ir, kruopsciai iStyrinéje, padare
iSvada, kad is didziojo eZero iSteka vienas Luala-
bos intaku. Po keleriy mety ta pat galutinai nustaté
Kameronas ir pats Stenlis. Gruodzio 12-aja Livings-
tonas su savo bendrakeleiviu grizo i Udzidz].

Stenlis pasiruosé isvykti. Gruodzio 27-3ja, po
savaite trukusios kelionés laivu, daktaras ir Sten-
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lis atvyko i Urimba. Paskui, vasario 23-iagja, jie jau
buvo Kuiharoje.

Kovo 12-3ja jiedu atsisveikino.

- Jus padaréte tai, kam nedaug kas ryztusi, ir
kur kas geriau, negu kai kurie didieji keliautojai, -
pasake daktaras savo bendrakeleiviui. - AS jums be
galo dékingas. Telydi ir telaimina jus Dievas, biciuli!

- Tegul jis grazina mums jus gyva ir sveika, bran-
gusis daktare, - atsaké Stenlis, spausdamas Livings-
tonui ranka.

Stenlis greitai iStruko i$ Livingstono glébio ir
nusisuko, kad pasléptu asaras.

- Sudie, daktare, brangusis drauge, - dusliai tare
jis.

- Sudie! - tyliai atsaké daktaras.

Stenlis iSvyko ir 1872 metuy liepos 12 diena iSlipo
iS laivo Marselyje.

Livingstonas tesé savo tyrinéjimus. Praleides pen-
kis ménesius Kuiharoje, rugpjucio 25-3gja, lydimas
savo juoduju tarny Suzio, Sumos ir Amodos, kitu
dvieju tarnu, Dzekobo Vernraito ir penkiasdesimt
SesSiu zmoniuy, atsiusty jam Stenlio, jis leidosi i Tan-
ganikos pietus.

Po menesio vilkstine atvyko i Mura. Siauté
audros, sukeltos baisios sausros. Paskui prasidéjo
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lititys. Ciabuviai laikési prie$iSkai. NeSuliniai gyvu-
liai krito, musés céceé jkasti. 1873 mety sausio 24
diena birelis buvo Citunkujéje. BalandZio 27-aja, i$
rytu apéje Bangveolaus eZera, patrauké j Citambo
kaima.

Stai kur Livingstona paskutinj kartg ir mateé
keletas vergu pirkliy. Stai ka i$ ju apie ji suZinojo
Alvecas ir jo bendras is Udzidzio. Buvo labai rim-
tas pagrindas manyti, kad daktaras, iStyres pietine
ezero dalj, patrauks per Luanda ir leisis i vakarus
ieskoti nezinomu sriciu. IS ¢ia nukils i Angola, aplan-
kys Sitas vergu prekybos nusiaubtas sritis, nuvyks
iki Kazondeés - toks marsrutas pirsosi pats savaime,
ir buvo panasu, kad Livingstonas jo laikysis.

Taigi misis Veldon galejo tikétis, kad didysis
keliautojas greitai atvyks, nes birzelio pradzioj
jis jau daugiau kaip prieS du ménesius turéjo buti
pasiekes pietinj Bangveolaus eZero krantg.

Bet birzelio 13-gja, pries ta diena, kai Negoras
turéjo grizti pasiimti misis Veldon rasyto laisko,
kuris turéjo atnesti jam Simta tukstanciy doleriu,
atéjo litdna Zzinia, labai nudziuginusi Alveca ir vergu
pirklius.

1873 mety geguzés 1 dieng, austant, Deividas
Livingstonas mireé!

491



IS tiesy balandzio 29-aja mazoji vilkstiné pasieke
Citambo kaima pietiniame eZero krante. Cia dakta-
ras buvo atnestas nestuvais. Balandzio 30-3ja, naktj,
smarkaus skausmo suremtas, jis vos girdimai suvai-
tojo: ,Oh! dear! dear!”>3 ir vél neteko samoneés.

Po valandos atsipeikejes pakviete tarna Suzi,
papraseé vaistu, paskui silpnu balsu sukuzdéjo:

- Gerai! Dabar galite eiti.

Apie ketvirta valanda ryto Suzis ir penki palydos
zmones j€jo i daktaro trobele.

Deividas Livingstonas, suklupes prie lovos ir
paréemes galva rankomis, atrodée, meldesi.

Suzis Svelniai palytéjo pirStu jam skruosta: jis
buvo Saltas.

Deividas Livingstonas buvo mires.

IStikimieji jo tarnai po negirdéty vargu, uztruke
devynis ménesius, atgabeno jo palaikus i Zanzibara.
1874 mety balandzio 12 diena jis buvo iskilmingai
palaidotas Vestminsterio abatijoje greta tu didziuju
zmoniu, kuriuos Anglija gerbia, kaip ir karalius.

53 O Dieve, Dieve! (Angl.)
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Penkioliktas skyrius

KUR GALI NUVESTI MANTIKORA

Net Siaudo griebiasi skestantysis! Kad ir koks
miglotas vilties pragiedrulys, i ji zvelgia pasmerk-
tojo akys!

Taip buvo ir misis Veldon; ir suprantama, ka ji
iSgyveno i$ paties Alveco lupu suzinojusi, kad dak-
taras Livingstonas miré mazame kaimelyje prie Ban-
gveolaus ezero. Jai pasirodé, kad ji dar vieniSesné
negu bet kada, kad nutriko rysys, ja siejes su keliau-
toju ir per ji - su civilizuotu pasauliu. Siaudas i§slydo
jai is ranku, vilties giedrulys uzgeso.

Tomas ir jo draugai iS Kazondeés iSvyko i ezeru
rajona. Jokios zinios iS Herkulio. Misis Veldon is
tikruju nebegaléjo i nieka déti vilCiu... Taigi beliko
vel persvarstyti Negoro pasiilyma, bandant jj Siek
tiek pataisyti, kad butu uztikrintas sékmingas galas.

Paskirtaja diena, birzelio 14-agja, Negoras jzenge
i misis Veldon lusnele.

Portugalas buvo, kaip visada, jo Zodziais tariant,
labai dalykiskas. Dél iSpirkos sumos, beje, derétis
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jam neteko, kadangi jo belaisvé net nekélé Sio klau-
simo. Bet misis Veldon pasirodé ne maziau daly-
kiska, atsakydama jam Siais zodziais:

- Jei norite, kad sandéris buty sudarytas, nepa-
teikite nepriimtinuy salygu. AS pasiruoSusi atgauti
laisve mainais uz jusy reikalaujama suma, taciau
mano vyrui vykti i §j krasta néra reikalo - jis matote,
kas Cia laukia baltojo! Nieku gyvu nesutiksiu, kad
jis atvyktu!

Kiek padvejojes, Negoras nusileido, ir misis
Veldon galu gale iSkovojo, kad DZeimsui Veldonui
nereikety leistis j pavojinga kelione iki Kazondés. Jis
atplauks { Mosamedesa, maza pietuy Angolos uosta,
kuriame paprastai lankosi verguy pirkliu laivai, ir
kurj puikiai paZinojo Negoras. Cia ir atgabens por-
tugalas Dzeimsa Veldona, o Alveco agentai nusta-
tytu laiku pristatys ten pat misis Veldon, Dzeka ir
pusbrolj Benedikta. Pinigai uz belaisvius bus jteikti
Siems agentams. Negoras, Dzeimso Veldono akyse
atlikes tikrai kilnaus Zzmogaus vaidmeni, atvykus
laivui, pasisalins.

Sis punktas, kurj iSkovojo misis Veldon, buvo
labai svarbus. Ji iSgelbé&jo vyra nuo pavojingo zygio
i Kazonde, nuo rizikos buti sulaikytam, kai jis iteiks
reikalaujama iSpirka, ir pragaistingos kelionés atgal.

494



Na, o dél Sesiuy Simtu myliu, skirianc¢iu Kazonde nuo
Mosamedeso, - jeigu keliauti reikes tomis salygo-
mis, kaip nuo Kvanzos iki Kazondés, - misis Veldon
lauke tik nedidelis nuovargis. Be to, Alvecas buvo
suinteresuotas kaip sandério dalyvis, kad belaisviai
nuvykty sveiki ir gyvi.

Taip susitarusi, misis Veldon parase vyrui laiSka
ir kol kas nepriestaravo, kad Negoras detusi atsi-
davusiu tarnu, kuriam pavyko pasprukti nuo ¢iabu-
viu. Negoras pasiémeé laiSka, kurj gaves Dzeimsas
Veldonas nesvyruodamas iskeliaus su juo i Mosa-
medesa, ir kita diena, lydimas dvideSimties negru,
patrauke i Siaure.

Kodeél jis pasirinko Sig kryptj? Turbut noréjo jsesti
i viena iS laivy, atplaukianciy i Kongo Ziotis, ir taip
aplenkti portugalu postus bei iSvengti kaléjimo, kur
pries savo valia buvo sveciavesis. Labai gali buti.
Bent taip jis aiSkino Alvecui.

Jam iSvykus, misis Veldon teliko susitvarkyti savo
gyvenima taip, kad kuo pakenciamiau praleisty dar
likusj Kazondéje laika. O liko geriausiu atveju trys
ar keturi ménesiai. Nuvykti ir grizti Negorui reikéjo
ne maziau laiko.

Misis Veldon anaiptol neketino palikti faktorijos.
Jos vaikas, pusbrolis Benediktas ir ji ¢ia buvo paly-
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ginti saugus. AtSiaury jkalinima truputj svelnino
nuosirdi Halimos globa. Be to, vargu ar butu is fak-
torijos iSleides ja vergu pirklys. Uz stambia belais-
ves iSpirkos suma vertéjo ja grieztai saugoti.

Aplinkybés susiklosté netgi, galima sakyti,
palankiai: Alvecui neprireike iSvykti iS Kazondés i
kitas dvi savo faktorijas - Bihe ir Kasanga. Naujoje
vergu medzioklés ekspedicijoje ji pakeité Koimbra.
Apgailestauti, kad Sio girtuoklio néra, nebuvo jokio
pagrindo.

Be to, prieS iSvykdamas Negoras jsakmiausiai
nurodé, kaip elgtis su misis Veldon. Svarbu grieztai
ja saugoti. Nezinia, kas atsitiko Herkuliui. Jeigu jis
nezuvo Sioje pavojingoje Kazondeés srityje, galimas
daiktas, bandys prieiti prie belaisvés ir iSplésti ja isS
Alveco ranku. Vergy pirklys puikiai perprato situa-
cija, kuri galéjo atnesti kruva doleriu. Jis laidavo uz
misis Veldon kaip uz savo paties kasa.

Taigi, kaip ir pirmosiomis dienomis po atvykimo
i faktorija, belaisvés gyvenimas slinko iprastine
monotoniska vaga. Buitis Sioje uztvaroje buvo lygiai
tokia, kaip ir ¢iabuviu anapus jos. Alvecas grieztai
laikesi vietiniuy Kazondés paprociu.
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Moterys dirbo, kaip butu dirbusios mieste, kad
kuo labiau jtikty savo vyrams arba Seimininkams:
medinése piestose dauze ryzius - aize grudus;

valé ir vété kukuruzus, atitinkamai juos dorojo,
kad gautu kruopu, i$ kuriy Siuose krastuose ver-
dama sriuba, vadinama mtijele;

nuiminéjo sorgo, tam tikry stambiuy soru, der-
liy - Siuo metu buvo iskilmingai paskelbta, kad jis
jau nunokes;

spaudé kvapuji alieju iS mpafu vaisiu - tam tikry
alyvuogiu, i$ kuriy aliejaus gaminami ¢iabuviy mégs-
tami kvepalai;

verpé medvilne, vydamos jos skaidulas pusantros
pédos ilgio greitai sukama verpste; mediniais plak-
tukais muse zieve ir Sitaip daré audekla;

roveé manioko Saknis, ruoseé dirva jvairioms vie-
tinéms kultiroms:

maniokui, iS kurio gaminami miltai - kasava;

pupoms, kuriu penkiolikos coliy ankstys vadina-
mos mositsane ir auga ant dvideSimties pédu auks-
¢io medziy;

aliejaus gamybai skirtiems zemés rieSutams;

daugiameciams Sviesiai mélyniems Zirniams,
vadinamiems cilobe, kuriu zZiedai paastrina truputi
préska sorgo kosés skoni;
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vietinés kavos krimams; cukranendréms, i$ kuriu
sul¢iu gaunamas sirupas;

svogunams;

gujavoms;

sezamui;

agurkams, kuriu séklas kepa kaip kastonus;

gamino svaigiuosius gérimus: malofu i$ bananu,
pombe ir kitus antpilus;

rupinosi naminiais gyvuliais - karvémis, kurios
leidziasi melziamos, tik verSiukui ar versiuko iSkam-
Sai esant Salia; menkos veislés trumparagémis tely-
Ciomis, kai kada kuprotomis; ozkomis, kurios Sioje
Salyje, kur ju mésa naudojama maistui, - svarbus
mainy objektas, kitaip tariant, apyvartiné moneta,
kaip ir vergas;

pagaliau priziuréjo naminius paukscius, kiaules,
avis, jaucius ir t. t.;

Sis ilgas iSskai¢iavimas rodo, kokie sunkus dar-
bai gula ant silpnosios lyties peciu Siose laukinése
Afrikos zemyno srityse.

Vyrai tuo tarpu ruko tabaka ar hasiSa, medzioja
dramblius ar buivolus, pasisamdo pirkliams vergus
medzioti. Kukuruzy derliaus nuémimas ar vergy
medzioklé visada vyksta tiksliai nustatytais laiko-
tarpiais.
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IS visu uzsiémimu misis Veldon Alveco faktorijoje
tezinojo tuos, kurie teko motery daliai. Kartais ji
sustodavo zvelgdama i jas, ir Sios, reikia pasakyti,
jai teatsakydavo nelabai maloniomis grimasomis.
Tos nelaimingosios jauté instinktyvia neapykanta
baltajai ir né kiek jos neuzjaute. ISimtis buvo tik
Halima, ir misis Veldon, jsidéméjusi kai kuriuos Cia-
buviy kalbos zodzius, netrukus galéjo Siaip taip su
jaunaja verge susikalbéti.

Mazasis Dzekas daznai lydéjo moting, kai Si vaiks-
tinédavo uztvaroje, bet mieliau buty iSéjes uz jos,
nors Cia augo milziniSkas baobabas, kuriame buvo
marabu lizdu, susuktuy i$ keliu lazdeliu; buvo ir lizdy
pauksciy, vadinamuy suimangu, ryskiai raudona kri-
tine ir guziu, panaSiy j pauksc¢ius audéjus; ,nasliu”,
pasanciuy Siaudus savo Seimai balsingujy kalao; Svie-
siai pilky, raudonuodegiu papugu, kurios Manje-
moje Saukiamos rus, ir kuriy vardu vadinami genciy
vadai; vabzdziaedziy drugo, panasiy i pilkus Civylius
dideliais raudonais snapais.

Sen bei ten plazdeno ir $imtai jvairiarasiy drugiu,
ypac prie upeliu, tekanciu per faktorija; bet dru-
giai - pusbrolio Benedikto, o ne mazojo Dzeko sri-
tis; DZekas labai sielojosi, kad jis ne didesnis - jam
taip noréjosi zvilgteléti uz tvoru. Deja! Kur vargsas
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jo draugas Dikas Sendas, su kuriuo jis uzlipdavo
taip aukstai, i ,Piligrimo“ stiebus! Jis sliuogtu pas-
kui ji i Siuos medzius, kuriy virsinés daugiau kaip
per Simta pédu nuo zemeés! Ko tik jie kartu nepri-
sigalvotu!

Na, o pusbrolis Benediktas visada jautesi labai
gerai ten, kur buvo, jei tik netruko vabzdziu. Faktori-
joje jam nusiSypsojo laimé aptikti mazyte bitele, - ir
jis tyrinéjo ja kaip galédamas be didinamojo stiklo
ir akiniuy, - lipdancia korio akutes medziy kirmgrau-
Zose, ir parazitine vapsva, dedancia kiausSinius j sve-
timy koriu akutes, kaip geguteé i kituy pauksciu liz-
dus.

Upeliuky pakrantése netriko ir moskity, jie taip
ji sugildavo, kad jis tapdavo neatpazjstamas. Ir kai
misis Veldon jam priekaistaudavo, kad jis neveja Siu
kenksminguy vabzdziy, jisai, kasydamasis iki kraujo,
atsakydavo:

- Toks ju instinktas, pussesere Veldon, toks ju
instinktas ir nereikia uz tai ant ju pykti!

Pagaliau viena dieng - birzelio 17-3ja - pusbrolis
Benediktas vos netapo laimingiausiu i$ visu ento-
mologu. Bet apie $i jvyki, kurio iSdavos buvo labai
netiketos, verta papasakoti smulkiau.
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Buvo mazdaug vienuolikta valanda ryto. Fakto-
rijos gyventojai nuo nepakeliamos kaitros slépési
trobelése, ir Kazondés gatvése nebuvo matyti né
vieno c¢iabuvio.

Misis Veldon uzsnudo prie mieganc¢io mazojo
DzZeko. Netgi pusbrolis Benediktas, paveiktas tropi-
nes temperatiiros, atsisaké savo mégstamos medzio-
klés, bet del to labai krimtosi, nes vidudienio saulés
spinduliuose girdéjo iStisa vabzdziu pasauli. Taigi,
labai apgailestaudamas, jis atsigulé trobeléje; Cia,
Sio priverstinio pogulio metu, ji pradéjo imti miegas.

Staiga, jau beveik snausdamas, iSgirdo kazkoki
garsa, ta nepakenciama zvimbima, kuris pasigirsta
kai kuriems vamzdziams mosuojant sparneliais pen-
kiolika SeSiolika tukstanciu kartu per sekunde.

- Sesiakojis! - $tukteléjo pusbrolis Benediktas,
tuoj pat atsibudes ir iS horizontalios padéties per-
eidamas j vertikalia.

Kad trobeléje zvimbé kazkoks SeSiakojis, nebuvo
jokiu abejoniu. Ir nors pusbrolis Benediktas buvo
gerokai trumparegis, jo klausa buvo tokia puiki, kad
jis net galéjo atskirti vabzdj vien pagal zvimbimo
stipruma. Taciau Sisai jam pasirodé nepazistamas,
nors ji galéjo sukelti tik kazkoks Sios rusies milzinas.
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,Koks Cia Sesiakojis?“ - pagalvojo pusbrolis Bene-
diktas.

Ir jis bando jziureéti vabzdj - jo akims be akiniy tai
gana sudétingas darbas, bet jis mégina ji atpazinti,
ypac i$ jo sparneliu virpesio.

Entomologo instinktas jam pakuzdéjo, kad cia
kazkas jdomaus, ir kad Sis Apvaizdos atsiustas j tro-
bele vabzdys néra eilinis.

Pusbrolis Benediktas atsisédes tartum sustingsta.
Jis klausosi. Ant jo krinta saulés spinduliai. Tada jis
pamato juoda plevenantj taska, bet anaiptol ne taip
arti, kad galéty atpazinti. Jis sulaiko kvépavima; net
geliamas j veida ar rankas butu né nekrusteléjes -
taip bijojo, kad nenuskristu jo Sesiakojis.

Ilgai sukes aplink ji, pagaliau vabzdys zvimb-
damas nutupé jam ant galvos. Akimirka pusbrolio
Benedikto veida nutvieské Sypsena, ir kokia Syp-
sena! Jis jauté, kaip jo plaukais bégioja lengvas
gyvunelis. Akimirka ji apémeé nenugalimas noras
pakelti ranka; bet jis susivaldé ir gerai padare.

»Ne, ne! - pagalvojo jis. - AS vis tiek jo nepagau-
siu arba, dar blogiau, suzalosiu. Palauksiu, kol bus
arciau! Stai jis bégioja! LeidZiasi Zemyn. Jauéiu, kaip
mazuteés jo kojytés tipena mano kiausu! Turbut labai
stambus SeSiakojis. Dieve mano, padaryk taip, kad
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jis nusileisty ant nosies galo - Cia, truputj Zvairuoda-
mas, as gal ji jzitrésiu ir nustatysiu, kokiam biuriui,
genciai, rusiai ar atmainai jis priklauso!“

Taip samprotavo pusbrolis Benediktas. Bet nuo
smailoko jo virSugalvio iki gana ilgos nosies galo
buvo nemazas kelias. Inoringas vabzdys galéjo ir
kitur keliauti - ausuy link, pakausio link, - ir nukrypti
nuo mokslininko akiu. Be to, galéjo kiekviena aki-
mirka pakilti, iSskristi iS trobeles, dingti saulés spin-
duliuose, kur tikriausiai béga jo gyvenimas, jsimai-
Syti tarp duzgianciu savo bendrarusiu, kurie, matyt,
vilioja ji laukan.

Stai ko bijojo pusbrolis Benediktas. Niekada, per
visa gyvenima, musuy entomologui neteko patirti
labiau jaudinanciy minuciu. Jam ant galvos tupéjo
naujos rusies ar bent naujos atmainos afrikinis vabz-
dys, ir jis galéjo atpazinti jj tik tuo atveju, jei tasai
vabzdys teiksis prisiartinti per coli nuo jo akiu.

Pusbrolio Benedikto malda, matyt, buvo iSklau-
syta. Nuropojes pasisiauSusiais plaukais, lyg kokio
laukinio krumo virsune, vabzdys éme leistis kakta,
ir pusbroliui Benediktui galop nusvito viltis, kad
vabzdys atsidurs jam ant virSunosio. Jeigu pasieké
virsune, tai kodél negalétu nusileisti prie papedés?
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»AS, juo deétas, nusileis¢iau”, - masté garbusis
mokslininkas.

Tiesa sakant, bet kas kitas, pusbroliu Benediktu
détas, buty smarkiai pliauksteléjes sau per kakta
ir sutraiSkes ar bent jau nubaides jkyruji vabzdi.
Jausti, kaip SeSios kojelés kutena oda, ir nesujudéti,
jau nekalbant apie bugStavima, kad nejkastu, - tai,
reikia pripazinti, tikras didvyriSkumas. Spartietis,
leides lapei draskyti krutine, roménas, laikes saujoje
zarijas, ne geriau valdési, negu pusbrolis Benedik-
tas, neabejotinas Siu dvieju didvyriu ainis.

Vabzdys, paropineéjes kakta, pasieké virSunosi.
Cia jis akimirka padvejojo - pusbroliui Benediktui
visas kraujas plusteléjo i Sirdj... Ar Sesiakojis kils
virs akiu linijos, ar leisis zemyn?..

Jis nusileido. Pusbrolis Benediktas pajuto, kaip
plaukuotos jo kojelés trepena nosies galo link. Vabz-
dys nepasuko nei deSingj, nei kairén. Akimirka jis
stabteléjo tarp virpanciu Snerviu, ant mokslininko
nosies nedidelés kuprelés, kuri taip gerai tiko aki-
niams nesioti; nubégo per maza duobute, atsiradu-
sia nuolat naudojant Sj optinj prietaisa, kurio taip
truko vargsui pusbroliui, ir apsistojo ant pat nosies
galiuko.
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Geresnés vietos tas Sesiakojis pasirinkti negaléjo.
IS Sio nuotolio abi pusbrolio Benedikto akys, nukrei-
pusios i vieng taska savo regejimo spindulj, galéjo
kaip du lesSiai perverti vabzdj savo dvigubu zvilgsniu.

- Dieve visagali! - negalédamas susivaldyti,
suSuko pusbrolis Benediktas. - Gumbureétoji man-
tikora!

Taciau reikéjo ne Saukti, o tik pagalvoti! Bet ar
ne per daug reikalaujame is paties entuziastingiau-
siojo entomologo?

Kaipgi nesusuksi iS susizavéjimo, kai tau ant
nosies tupi gumburetoji mantikora placiais antspar-
niais, Sokliu poseimio vabzdys, labai retas kolekciju
egzempliorius, kuris, atrodo, aptinkamas tik Sioje
pietu Afrikos dalyje, - juk tai pranoksta Zzmogaus
jégas!

Deja, mantikora iSgirdo Sj Sukteléjima, kurj
beveik tuoj pat palydéjo ¢iaudulys. Ciaudulys
sukréte nosies gala, ant kurio ji tupéjo. Pusbrolis
Benediktas noréjo ja suciupti, iStiesé ranka, smar-
kiai sugniauzeé - ir sugriebé savo paties nosies gala.

- Prakeikimas! - susuko jis.

Bet tada jis parodé nuostaby SaltakraujiSkuma.

Jis zinojo, kad gumbureétoji mantikora tik purp-
Cioja iS vietos i vieta, kad daugiau bégioja, o ne
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skraido. Taigi jis atsiklaupé ir maziau kaip deSimt
coliy nuo akiy jzituréjo juoda taska, greitai sklen-
dziantj saulés spindulyje.

Aisku, geriau tyrinéti ja Sitaip laisvai judancia.
Reikia tiktai nepamesti jos is akiu.

- Ciupdamas mantikora, galiu, ko gero, ja sutrais-
kyti! - taré sau pusbrolis Benediktas. - Ne! Verc¢iau
stebésiu ja! Gérésiuos ja! Pagauti visada suspésiu!

Argi pusbrolis Benediktas neteisus? Siaip ar taip,
Stai jis, prikiSes nosj prie Zemeés it Suo, uodziantis
pédas, Sliauzia repeckomis paskui nuostabuji SeSia-
koji per septynis ar astuonis colius nuo jo. Netrukus
jis iSropojo is trobelés i vidudienio saule, o po keliy
minuciy atsiduré prie statiniy tvoros, juosiancios
Alveco gyvenviete.

Ar nenuskris tuoj mantikora uz aptvaro, palikusi
savo garbintoja kitoje jo puséje? Ne, pusbrolis Bene-
diktas gerai Zinojo - ne tokia jos prigimtis. Todél jis
vis dar Cia - Sliauzia kaip Zaltys, per toli, kad istirtu
vabzdj entomologiskai, - beje, tai jau buvo pada-
ryta, - bet pakankamai arti, kad neiSleisty is akiu
to didelio Zeme judancio tasko.

Mantikora, pasiekusi tvora, atsiduré po pat ja
prie$ didele kurmio urvo anga. Cia nedvejodama
Smurksteléjo tiesiai i Sj pozeminij koridoriy - ji

506



visada iesko tokiu tamsiu galeriju. Pusbrolis Bene-
diktas iSsigando, kad tuoj pames ja i$ akiu.

Bet baisiai nustebo - anga buvo maziausiai dvieju
pédu platumo: urvas sudare lyg ir kokj koridoriu, i
kurj lengvai tilpo ilgas liesas jo kunas. Beje, jis puole
vytis isikarsSciaves it SeSkas ir net nepastebéjo, kad,
taip ,rausdamasis”, lenda po tvora.

IS tiesuy kurmio urvas naturaliausiu budu jungé
faktorijos vidy su iSoriniu pasauliu. Po pusés minu-
tés pusbrolis Benediktas atsiduré uz faktorijos ribu.
Bet jam né motais! Jis buvo apdujes iS susizavéjimo
Siuo prasmatniuoju vabzdziu, kuris vede ji paskui
save.

Bet Sisai, matyt, jau pakankamai prisivaiksciojo.
Jo antsparniai prasiskyré, sparneliai iSsiskleidé. Pus-
brolis Benediktas pajuto pavoju ir, iStieses delna,
buvo beuzdaras mantikora i Sj laiking kaléjima, bet
frrrrr!.. vabzdys pakilo i ora.

Koks nusivylimas! Ta¢iau mantikora toli nuskristi
negaléjo. Pusbrolis Benediktas pakilo, apsidaire,
puolé paskui, iStieses praskéstas rankas...

Vabzdys plazdeno jam vir$ galvos; mokslininkas
tematé didelj juoda taska, kurio formos nejstengé
iziureti.
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Ar mantikora, apsukusi kelis inoringus ratus
aplink pasiSiaususia pusbrolio Benedikto galva,
veél nutups ant zemes? Viskas rode, kad ji taip ir
pasielgs.

VargSo mokslininko nelaimei, Si Siauriniame
miesto gale esancios faktorijos dalis ribojosi su
didele giria, nusitesusia per Kazondés teritorija
daugeli kvadratiniy myliu. Jei mantikora nuskris
i medziy unksme ir ¢ia ims skrajoti nuo Sakos ant
Sakos, teks atsisakyti bet kokios vilties idéti ja i gar-
sigja skardine dézute, kur ji butu pati didziausia
brangenybe!

Deja, taip ir atsitiko! Mantikora vel nutupé ant
zemes. Pusbrolis Benediktas iS nejtikétinos laimés,
kad vél ja mato, tuoj pat puolé kniubscias ant zemeés.
Bet mantikora neberopojo. Dabar Sokciojo.

Pusbrolis Benediktas, nusikamaves, kruvinais
keliais ir nagais, taip pat strykteléjo. ISskétes pirs-
tus, jis plésciojo rankom kairén desinén paskui juoda
taska, Sokuojantj tai Sen, tai ten. Atrodeé, kad iriasi
Sia jkaitusia zeme, nelyginant plaukikas vandens
pavirsiumi.

Bergzdzios pastangos! Jo rankos graibsté tik
ora. Vabzdys zaismingai iSsisukineéjo; pasiekes vésia
medziu laja, pakilo i dangu, bet pries iSnykdamas
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sudirgino pusbroliui Benediktui ausj itin garsiu ir
itin pasaipiu kietasparnio dizgesiu.

- Prakeikimas! - antrasyk susuko pusbrolis Bene-
diktas. - Paspruko! Nedékingasis SeSiakojis! AS
skyriau tau garbinga vieta savo kolekcijoje! Ne, as
nepaleisiu taves! Persekiosiu, kol pagausiu!..

Misu pusbrolis susikrimtes pamirso, kad trumpa-
regémis savo akimis mantikoros tarp lapu jis nejziu-
res. Bet nebesitvardé. ApkvaiSo iS apmaudo ir pyk-
Cio. Jis pats, tik pats kaltas dél savo nesékmes! Jei
bitu i$ karto Ciupes vabzdj, uzuot stebéjes ji ,laisvai
judanti“, nieko panasaus nebiutuy nutike, ir jis jau
turétyu ta nuostabuy afrikinés mantikoros pavyzdji,
mantikoros, kuriai duotas pasakisko gyvino zmo-
gaus galva ir liuto kiinu vardas!

Pusbrolis Benediktas pameté galva. Jis net nepa-
stebéjo, kad dél netikéciausios aplinkybés vél tapo
laisvas. Negalvojo, kad tas kurmio urvas, i kuri jis
ilindo, atvéré jam duris, ir kad jis ka tik iséjo is
Alveco faktorijos. Stai giria ir po med#iais nuo jo
pasprukusi mantikora! Jis turi zutbut ja atgauti.

Net nesuvokdamas, ka daras, jis béga per tan-
kiaja girig, jam vis vaidenasi brangusis vabzdys; jis
skerycCioja didelém rankom, panasus i milziniSka
ilgakoji vora! Jam nerupi, kur jis lekia, kaip gris, ar
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iS viso gris. Taip jis béga gera mylia, vis gilyn lenda
i miska, rizikuodamas susidurti su kokiu ¢iabuviu
ar patekti j nasrus laukiniam zvériui.

Staiga iS vieno atvasyno, pro kurij jis bégo, iSSoko
kazkoks milzinas ir puolé ant jo. Paskui, kaip pus-
brolis Benediktas butu pasielges su mantikora, tas
milzinas viena ranka ¢iupo ji uz pakarpos, kita - uz
nugaros apatinés dalies ir, nedaves atsikvoseéti, nusi-
neseé i tankme.

Taip, tikrai ta diena pusbrolis Benediktas prarado
grazia proga pasiskelbti laimingiausiu is visu penkiy
pasaulio daliy entomologu!
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Sesioliktas skyrius

MGANGA

Kai ta dieng, birzelio septynioliktaja, misis Vel-
don jprasta valanda nesulaukeé pusbrolio Benedikto,
ji labai susijaudino. Negaléjo jsivaizduoti, kas atsi-
tiko dideliam jos vaikui. Buvo neitikétina, kad jam
pavyko pabégti iS faktorijos, kurios uztvara visisSkai
neiveikiama.

Be to, misis Veldon pazinojo savo pusbroli. Jei
Siam keistuoliui kas buty pasitules begti, palikus
skardine dézute su afrikiniy vabzdziu kolekcija, jis,
be jokios abejoneés, buty atsisakes. O dézuté buvo
Cia, trobeléje, nepaliesta, su visu tuo, ka mokslinin-
kas jstengé surinkti, atvykes i Sj Zemyna. Negalimas
daiktas, kad jis savanoriskai iSsiskyré su entomolo-
giniais savo lobiais.

Ir vis délto pusbrolio Benedikto nebebuvo Chosé
Antonijo Alveco faktorijoje!

Visa ta diena misis Veldon atkakliai jo ieSkojo.
Jai padéjo mazasis Dzekas ir vergé Halima. Veltui!
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Tada misis Veldon buvo priversta priimti Sig
mazai itikéting prielaida, kad kalinys dél jai nesu-
prantamuy priezasciu buvo pagrobtas, vergy pirkliui
isakius. Bet kur tada Alvecas ji dejo? Ikalino vie-
name iS barakuy didziojoje aikstéje? Kodél ji pagrobée
po misis Veldon ir Negoro sutarties, pagal kuria pus-
brolis Benediktas buvo vienas iS belaisviu, kuriuos
verguy pirklys turéjo nugabenti i Mosamedesa ir uz
iSpirka perduoti j DZzeimso Veldono rankas?

Jei misis Veldon buty maciusi, kaip jSirdo Alvecas,
suzinojes apie belaisvio dingima, buty supratusi, kad
tai jvyko prieS jo valia. Bet jei pusbrolis Benediktas
pabégo savo noru, kodél gi jis nieko jai nepasaké,
kad ruosiasi bégti?

Vis délto Alvecas ir jo tarnai po rupestingiausiu
paieskuy aptiko kurmio urva, tiesiogiai jungianti fak-
torija su kaimynine giria. Vergu pirklys daugiau nea-
bejojo, kad ,musiu medziotojas“ iSskrido pro Sita
siaura anga. Taigi nesunku suprasti, kaip jis jtuzo,
pagalvojes, kad jam tikriausiai teks atsakyti uz sj
pabégima, ir kad sumazeés jo dalis.

»~Tas mulkis nedaug buvo vertas, - maste jis, - ir
vis délto jis man brangiai atsieis! O, jei jis man veél
patektuy i rankas!..”
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Bet, kad ir kaip buvo iSieskota faktorija, kad ir
kokiu dideliu spinduliu iSnarsyti miskai, pabégélio
pédsaku nerasta née kvapo. Misis Veldon teko susi-
taikyti su pusbrolio dingimu, o Alvecui - su belais-
vio praradimu. Kadangi buvo neijtikétina, jog Sisai
uzmezgeé rysius su kuo nors uz faktorijos riby, buvo
akivaizdu, kad jis atsitiktinai rado ta kurmio urva ir
pabégo, net nepagalvojes apie pasiliekancius, lyg ju
ir buti nebuvo.

Misis Veldon turéjo pripazinti, kad taip greic¢iau-
siai ir atsitiko. Bet né nemané pykti ant to vargso
Zmogelio, visiSkai neatsakingo uz savo veiksmus.

»Nelaimingasis! Kas jo laukia?“ - masté ji.

Savaime aisku, kad ta pat diena kurmio urvas
buvo kuo rupestingiausiai uzverstas, ir prieziura
sustiprinta tiek faktorijoje, tiek uz jos ribu.

Monotoniskas misis Veldon ir jos vaiko gyvenimas
liko koks buves.

Taciau tame kraste nutiko retas Siam mety laikui
meteorologinis reiskinys. Apie birzelio 19-aja prasi-
déjo ilgi lietus, nors mazikos periodas baigiasi balan-
dzio ménesj. Dangu aptraukeé debesys, ir Kazondés
teritorija uztvindeé begalinés liutys.

Tai, kas misis Veldon tebuvo nemalonumas, nes ji
turéjo atsisakyti savo pasivaiksciojimuy po faktorija,
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Ciabuviams tapo visuotine nelaime. Jau subrende
paseéliai Zemumose buvo visiSkai apsemti. Srities
gyventojai, netikétai prarade derliu, atsidure labai
sunkioje padétyje. Zlugo visi sezono darbai. Kara-
liené Muana ir jos ministrai nezinojo, kaip atsilaikyti
pries katastrofa.

Tada pagalbos kreiptasi i burtininkus, bet ne i
tuos, kurie gydo ligonius uzkalbéjimais ir raganyste
arba buria ateitj ¢iabuviams. Nelaimé buvo visuo-
tine, ir pavojui nukreipti buvo pakviesti geriausieji
mgangos, gebantys iSSaukti ar sustabdyti lietu.

Bet ir jiems galvos susisuko. Trauké monotonis-
kas savo giesmes, zvangino dvigubu zZvanguciu ir
skambino varpeliais, naudojo brangiausius amuletus
arba ypatinga raga, pilna purvo bei zieviu, uzsibai-
giantj trim mazais rageliais, varé piktasias jégas,
meétydami pauksScio méslo rutulélius ar spjaudydami
i didingiausiy rumininky veidus, tac¢iau piktuju dva-
siu, suburianciy debesis, nuvyti nejstenge.

Taigi padétis kasdiena blogéjo. Galop karalienei
Muanai kilo mintis pasikviesti vieng garsy mganga
iS Angolos Siaurés. Tai buvo puikus burtininkas,
kurio iSmanymas buvo tuo stebuklingesnis, kad
dar nebuvo iSbandytas Siame rajone, kur jis niekad
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iki Siol nesilanke. Mazikos srityje nesékmiy nebuvo
patyres.

Birzelio 25 dienos ryta apie naujojo mgangos
atvykima i Kazonde triukSmingai paskelbé garsus
varpeliy skambeéjimas.

Tas raganius patrauke tiesiai i Citoka, ir ji i$ karto
apspito ¢iabuviu minia. Dangus buvo ne toks lietin-
gas, lyg ketino keistis véjas, ir Sie raminantys zen-
klai, sutape su mgangos atvykimu, palankiai nuteiké
zmones.

Tai buvo nuostabios povyzos Zzmogus, grynakrau-
jis negras, ne maziau kaip Sesiu pédu aukscio ir,
matyt, nepaprastai stiprus. Jau vien jo stotas padare
miniai jspudi.

Paprastai zyniai, keliaudami per kaimus, susibu-
ria po tris, keturis ar penkis. Juos lydi tam tikras
skai¢ius pakaliky ar bendru. Sis mganga buvo vie-
nas. Visa jo krutiné buvo iSmarginta balto molio dry-
zZiais. Apatine kino dalj dengé platus zZoliu sijonas,
kurio ,Sleifas” neblty padares gédos ir musu dieny
dabiSei. Ant kaklo - pauksciu kaukoliu vérinys; ant
galvos - kazkas panasaus j odinj Salma su karoliais
puostom plunksnom; apie juosmenij - varinis dir-
zas, apkabinétas Simtais varpeliu, kurie kélé didesnj
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triukSma, negu ispanu mulo pakinktai, - taip buvo
apsigerbes Sis jstabus ¢iabuviy zynijos atstovas.

Visi jo meno reikmenys: kriauklés, amuletai,
mediniai stabukai ir kiti fetisai, be to, daugybeé
meéslo rutuléliy - svarbus priedai uzkalbéjimuy ir
burimo apeigoms Centrinéje Afrikoje - buvo sudeti
tam tikroje pintinéje moliugo dugnu.

Minia netrukus pastebéjo viena Sio mgangos ypa-
tybe - jis buvo nebylys; bet dél Sio trukumo laukiniai
jam pajuto dar didesne pagarba. IS jo burnos sklido
Zemi pratisi ir beprasmiai gomuriniai garsai. Bet jo
burtams tai turéjo tik padéti.

Pirmiausia mganga apsuko ratu didziaja aikste,
iSpildydamas kazka panasaus j pavang®4; garsiai
skambéjo isjudinti visi varpeliai. Minia jj seké, még-
dziodama jo judesius, - lyg bezdzioniu pulkas mil-
ziniSka savo giminaitj. Paskui Zynys staiga leidosi
pagrindine Kazondés gatve i karaliSkaja rezidencija.

Kai tik karaliené Muana buvo ispéta apie naujojo
zynio atvykima, ji pasirode, lydima savo dvariskiu.

Mganga nusilenké iki pat dulkétos Zemeés, pas-
kui iSsitiesé visu iSlakiu savo ugiu. Tada pakélé ran-
kas i dangu, kuriuo greitai skriejo debesu draiska-

54 Leétas ir iSkilmingas ispanu Sokis.
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nos. Zynys ranka parodé juos ir gyva pantomima
pavaizdavo ju judesius, kaip jie plaukia j vakarus,
bet grizta i rytus, ir kad Sio sukimosi ratu jokia jega
negali sustabdyti.

Paskui staiga miestieciai ir dvariskiai didziai
nustebo - tas Zynys ¢iupo uz rankos grésmingaja
Kazondés valdove. Keletas dvariskiuy bandé pasi-
priesinti Sitam veiksmui, pazeidzianc¢iam bet koki
etiketa; bet stipruolis mganga, sugriebes uz pakar-
pos arciausia priéjusi, nusviedé ji i Salj per penkio-
lika zingsniu.

Karaliené, atrodé, visiSkai nepasmerkeé Sio nar-
saus elgesio. Ji padaré grimasg, kuri, matyt, reiske
Sypsena. Zynys nusitempé karaliene paskui save,
zengdamas sparciu zingsniu. Minia leidosi jkandin
ju.

Sijkart Zynys patrauké Alveco faktorijos link.
Netrukus jis priéjo vartus; jie buvo uzdaryti. Stuk-
teléjes petimi, iSverté juos ir jivedé pakereta kara-
liene j faktorijos vidu.

Verguy pirklys, jo kariai ir vergai atbége norejo
nubausti begeédij, kuris iSverté vartus, nelaukda-
mas, kol bus atidaryti. Ta¢iau, pamate, kad valdove
neprotestuoja, sustingo pagarbia poza.
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Alvecas tikriausiai noréjo klausti karaliene, kam
turi buti dékingas uz Sita jam suteikta garbe; bet
burtininkas nedavé laiko. Atstumes minia, kad
aplink ji susidarytuy didelis laisvas plotas, jis dar
gyviau pakartojo savo pantomima; ranka parode i
debesis, pagrasino jiems, atkeike juos, mostelégjo,
tarsi iS pradziu juos stabdydamas, paskui nukreip-
damas i Salj.

Didziuliai jo zandai iSsiverte, jis pusteléjo i ta
sunkiy garu tumula, lyg tikrai butu pajeges juos
iSsklaidyti. Paskui vél iSsitieseé ir, matyt, mégino juos
sustabdyti; ir iS tiesy atrodé, kad tokiam milzinui
vieni niekai juos pasiekti ir suc¢iupti.

Prietaringoji Muana, kuriai ,,zada atémeé” - kitaip
ir nepasakysi - Sio didzio aktoriaus vaidyba, nebesi-
tvardé. Ji taip pat Sélo, nesamoningai kartojo mgan-
gos mostus.

Dvariskiai, minia seké jos pavyzdziu, ir gomu-
rinius nebylio garsus nustelbé ju dainos, riksmai,
stugavimai, kuriy taip gausu ty ¢iabuviy kalboje.

Ar iSsiskirsté rytuose debesys ir nebetemdeé tro-
piku saulés? Ar iSvaiké juos naujojo zynio atkeiki-
mai? Ne. Ir kaip tik tada, kai karaliené ir jos Zzmonés
jau manesi jveike piktasias dvasias, kurios pylé ant
ju baisiasias littis, dangus, po ausros truputj pra-
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giedréjes, dar labiau aptemo. Ant Zemés kapteléjo
dideli lietaus lasai.

Minios nuotaika staiga pasikeité. Pyktis nukrypo
i ta mganga, ne geresnj uz kitus. Karaliené suraukée
antakius, ir tapo aisku, jog gresia pavojus mazu
maziausia jo ausims.

Ciabuviy ratas apie ji susiglaudé; jie grimojo jam
kumsciais ir jau buity su juo susidoroje, bet netike-
tas jvykis nukreipé ju pykti kita linkme.

Mganga, visa galva auksStesnis uz ta staugiancia
minig, imai parodé i kazka ranka. Mostas buvo toks
valdingas, kad visi atsigreze.

Susidomeéje triukSmu ir riksmu. IS trobelés iSéjo
misis Veldon ir mazasis DZzemas. Tai i juos burtinin-
kas piktai rodé kairigja ranka, desine iskéles i dangu.

Jie, tai jie! Tai ta baltaodé ir jos vaikas - viso
blogio priezastis! Tai jie piktu keruy Saltinis! Jie
sutrauké debesis iS lietingu savo krastu, kad
uztvinty Kazondé!

Jis buvo suprastas. Karaliené Muana pagrimojo
misis Veldon. Kraupiai klykaudami, ¢iabuviai puolé
prie jos.

Misis Veldon pamane, kad atéjo paskutiné jos
valanda. Spausdama glébyje sunu, ji lyg statula
sustingo pries ta iSélusiag minia.
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Mganga Zengeé jos link. Minia prasiskyré pries
S zynij, kuris surado ne tik nelaimés priezastj, bet,
matyt, ir buda iSsigelbéti nuo jos.

Vergu pirklys Alvecas, kuriam belaisves gyvybe
buvo brangi, taip pat prisiartino, nelabai suprasda-
mas, ka daryti.

Mganga ¢iupo mazaji Dzeka ir, iSpléSes motinai i$
glébio, pakelé i dangu. Atrodé, kad jis tuoj, trenkes
i zeme, perskels jam galva, kad numaldyty dievus!

Misis Veldon klaikiai susuko ir nualpusi parkrito.

Bet mganga, daves karalienei Zenkla, kad ji nea-
bejotu deél jo ketinimu, pakelé nelaimingaja motinag
ir émeé nestis drauge su vaiku. VisiSkai pakeréta,
minia prasiskyre pries ji.

Isiutes Alvecas galvojo kitaip. IS pradziu prarandi
viena belaisvi, paskui matai, kaip slysta i$ rankuy kiti
du, jam patikeéti, ir kartu stambi Negoro skirta pre-
mija - ne, niekada jis su tuo nesutiks, nors ir visai
Kazondés sric¢iai gréstu naujas tvanas! Jis bande
prieSintis.

Tada jpyke cCiabuvai puolé ant jo. Karaliené jsake
sargybai ji ¢iupti, ir vergu pirklys, zinodamas, kuo
tai gali jam atsieiti, nuSc¢iuvo ir Sirdyje keiké kvaila
garbingosios Muanos pavaldiniu prietaringuma.
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Tie laukiniai iS tikruju mane, kad debesys iSnyks
drauge su tais, kurie juos uztrauke, ir neabejojo,
kad burtininkas nori svetimsaliu krauju numalSinti
liutis, nuo kuriuy jie tiek prisikentéjo.

Tuo tarpu mganga neSési savo aukas - pergas-
dinta mazaji Dzeka ir neatgavusia samoneés misis
Veldon - taip lengvai, kaip liutas galinguose savo
nasruose nesasi pora oziuku; ji stigaudama lydeéjo
beprotiskai jSélusi minia. O jis iS¢jo iS faktorijos,
peréjo Kazonde, ilindo i giria ir Zingsniavo apie tris
mylias vis tokiu pat tvirtu Zingsniu, kol pagaliau liko
vienas - Ciabuviai suprato, jog jis nebenori, kad ji
toliau sektu. Tada jis priéjo upe, srauniai tekancia
i Siaure.

Cia, dideliame uZutekyje, uz auks$ty nukarusiu
bruzgynu, kurie slépé kranta, buvo prirista Siaudais
dengta piroga.

Mganga padéjo dviguba savo nasta i pirogos
dugna, koja atstumé valtele nuo kranto ir, kai ja
pagavo srove, prabilo skardziu balsu:

- Kapitone, leiskite jums pristatyti misis Veldon ir
mazaji Dzeka! Ir tegul dabar visi dangaus debesys
prapliumpa ant ty Kazondés idiotu!
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Septynioliktas skyrius
PASROVIUI

Siuos ZodZius pasaké Herkulis - apsirenges burti-
ninko rubais, jis buvo neatpazjstamas. Ir kreipési jis
i Dika Senda, kuris buvo dar toks silpnas, jog, noré-
damas pasikelti, turejo atsiremti i pusbrolj Bene-
dikta. Dingas guléjo mokslininkui prie koju.

Misis Veldon, atgavusi samone, teistare:

- Tu, Dikai, tu!

Jaunuolis bandé atsikelti, bet misis Veldon pirmoji
ji apkabino, o DZekas puolé jo buciuoti.

- Mano draugas Dikas! Mano draugas Dikas! -
kartojo berniukas.

Paskui, atsigrezes i Herkulj, pasake:

- AS taves nepazinau!

- Aha! Tai bent persirengiau! - atsaké Herkulis ir
eme trinti nuo savo kritinés marga rasta.

- Tu buvai baisiai bjaurus! - taré mazasis Dzekas.

- Nieko nepadarysi! AS vaizdavau velnia, o vel-
nias juk negrazus!
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- Herkuli! - susuko misis Veldon, tiesdama ranka
narsiajam negrui.

- Jis iSgelbéjo jus, - pasaké Dikas Sendas, - kaip
ir mane, nors nenori prisipazinti.

- ISgelbéjo! ISgelbéjo! Apie iSgelbéjima dar anksti
kalbeti, - atsake Herkulis. - Beje, jei ponas Bene-
diktas nebutu pasakes, kur jus, misis Veldon, mes
nieko nebutume galéje padaryti!

IS tikruju tai Herkulis ¢iupo mokslininka, kai tasai
pries penkias dienas, gaudydamas brangiaja savo
mantikora, atsiduré per dvi mylias nuo faktorijos. Jei
ne Sitas jvykis, nei Dikas Sendas, nei negras nebuty
suzinoje, kur slepiama misis Veldon, ir Herkuliui
nebuty atéje i galva, persirengus burtininku, jsi-
brauti j Kazonde.

Valtis greitai plauke Sia susiauréjusia upés vagos
dalimi. Herkulis papasakojo, kas atsitiko, kai jis
pabeégo isS stovyklos prie Kvanzos; kaip slapstyda-
masis sekes paskui kitanda, kurioje buvo neSama
misis Veldon ir jos stinus; kaip rades suzeista Dinga;
kaip jiedu atsidure Kazondés apylinkése; kaip per
Dinga nusiuntes rasteli Dikui su zinia apie misis
Veldon; kaip jisai, netikétai pasirodzius pusbroliui
Benediktui, veltui stengesis patekti i faktorija, kuri
buvo saugoma budriau negu bet kada; kaip paga-
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liau rades proga iSplesti belaisve iS baisiojo Chosé
Antonijo Alveco ranku. Taigi va, toji proga pasitai-
kiusi ta pat diena.

Vienas mganga, keliaudamas po krasta su savo
raganystemis, - tas pats garsusis burtininkas, kurio
visi taip nekantriai lauké Kazondéje, - éjo tuo misku,
po kuri kiekviena naktj bastési Herkulis, tykodamas,
dairydamasis, pasiruoses viskam. Pulti mganga, ji
nurengti, atimti papuosSalus, priristi prie medzio
lianomis taip, kad né patys Davenportai®® nebiutu
sugebéje ju atnarplioti, iSsidazyti kiing, kaip buvo
iSsidazes raganius, ir suvaidinti lietaus kerétojo vai-
dmenj - visa tai buvo padaryta per keleta valandu.
Bet $i apgavysté niekad nebuty pavykusi, jei ne stul-
binantis ¢iabuviy patiklumas.

Apie Dika Senda, Sitaip greitomis pasakodamas,
Herkulis neuzsiminé né vienu zodziu.

- O tu, Dikai? - paklausé misis Veldon.

- AS, misis Veldon! - atsakeé jaunuolis. - AS nieko
negaliu papasakoti. Mano paskutiné mintis buvo
apie jus, apie Dzeka!.. Veltui stengiausi nutraukti
pancius, kuriais buvau pririStas prie stulpo... Van-

55 Davenportai (Ira ir Viljamas) - garsts XIX a. amerikie-
¢iu fokusininkai.
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duo mane jau buvo visa apsémes... Netekau samo-
nés... Kai atsigavau, guléjau ant Sio kranto, papi-
rusu bruzgyne, o Herkulis atsiklaupes rupestingai
mane slaugeé!

- O kaipgi! Juk as gydytojas, - atsiliepé Herku-
lis, - zynys, raganius, burtininkas ir ateities spéji-
kas!..

- Herkuli, - kreipeési i ji misis Veldon, - pasaky-
kite, kaip iSgelbéjote Dika Senda.

- Argi as ji iSgelbéjau, misis Veldon? - atsaké Her-
kulis. - Ar negaléjo sitibteléjusi srove iSversti stulpo,
prie kurio buvo priristas misy kapitonas, ir tamsoje
nunesti jo ant rasto, kur as ji pusgyvi radau?

Beje, argi jau taip sunku tose tamsybése jsi-
sprausti tarp auku, kuriomis buvo iSklota duobe,
palaukti, kol nuvers uztvanka, priplaukti prie stulpo
ir, truputi smarkiau spusteléjus, vienu mostu iSrauti
ji drauge su pririsStu prie jo musy kapitonu? Kas ¢ia
ypatingo! Kiekvienas buty ta pat padares. Pavyz-
dziui, ponas Benediktas... arba Dingas! IS tikruju,
ar ne Dingas tai padare?

Pasigirdo amteléjimas, ir Dzekas, apkabines Suns
galva, meiliai ji patapsSnojo ir tareé:

- Dingai, tai tu iSgelbéjai musu drauga Dika?

Ir pakraipé Suns galva i Sonus.
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- Dingas sako ne, Herkuli! - suSuko DzZekas. -
Matai, kad ne jis! Dingai, ar ne Herkulis iSgelbéjo
musuy kapitona?

Ir berniukas penkis ar Sesis kartus palenké Dingo
galva.

- Dingas sako taip, Herkuli! Jis sako taip! - Suk-
teléjo mazasis Dzekas. - Matai, tai tu ji iSgelbéjai!

- Dingai, Dingai! - kalbéjo Herkulis, glostyda-
mas Sunj. - Kaip tau ne géda, juk pazadéjai manes
neisduoti!

Taip! Herkulis iSgelbéjo Dika Senda, zinodamas
pavoju savo gyvybei. Bet toks jau jis buvo - kuklu-
mas neleido prisipazinti. Beje, visa tai jam atrode
labai paprasta, ir pakartojo, kad kiekvienas iS jo
draugu nedvejodamas buty pasielges taip, kaip jis
pasielgé Siuo atveju.

Misis Veldon prisiminé nelaiminguosius Herku-
lio draugus - sengji Toma, jo sunu Bata, Akteona ir
Ostina.

Jie dabar varomi j Didziuju ezeru sritj. Herkulis
maté juos vergy vilkstines eilése. Kurj laikag seké
paskui, bet susizinoti su jais nepavyko. Jie iSvaryti!
Ju laukia mirtis, ir Herkulis, iki Siol nuosirdziai Syp-
sojesis, apsiverké, net nesistengdamas slépti asaru.
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- Neverkite, brangusis, - taré misis Veldon. - Kas
zino, Dievas gal bus maloningas, ir mes juos viena
grazia diena vél pamatysime!

Misis Veldon trumpai papasakojo Dikui Sendui,
kas ivyko Alveco faktorijoje, kol ji ten buvo.

- Gal mums buty buve saugiau pasilikti Kazon-
déje, - tare ji.

- Ak, aS padariau meskos patarnavima! - suSuko
Herkulis.

- Ne, Herkuli, ne! - atsake Dikas Sendas. - Tie
niekSai butu sugalvoje, kaip jvilioti pona Veldona
i spastus! Békime visi kartu ir nedelsdami! Mes
atvyksime j pajuri Negorui dar nespéjus grizti i
Mosamedesa. Ten portugalu valdzia suteiks mums
savo globag, ir, kai Alvecas atvyks pasiimti to Simto
tukstanciy doleriu...

- Tas senas nedorélis gaus Simta tiukstanciu lazdu
per makaule! - susuko Herkulis. - Ir Sias saskaitas
suvesti jsipareigoju as!

Padeétis buvo labai kebli. Vis délto apie misis Vel-
don grizima i Kazonde negaléjo buti né kalbos. Vadi-
nasi, butinai reikéjo aplenkti Negora. Toks turéjo
buti visy tolesniuju Diko Sendo planuy tikslas.

Pagaliau Dikas Sendas galejo igyvendinti sena
savo sumanyma - upe nuplaukti iki vandenyno. Upe
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buvo cia, ji suko i Siaure ir tikriausiai jitekéjo i Zaira.
Taigi misis Veldon ir jos bendrakeleiviai pateks ne i
San Paolo de Luanda, o i Sios didziulés upeées ziotis.
Beje, visai buvo nesvarbu, nes Sitose Zemutinés Gvi-
néjos kolonijose jie taip pat galé€jo tikétis pagalbos.

Nusprendes leistis Sia upe Zemyn, Dikas Sendas
pirmiausia pagalvojo, ar nepasinaudoti vienu is tu
zole apaugusiy plaustu, savotiSky pliduriuojanciy
saleliu®6, kuriu daugybe nesa Afrikos upiu tékmeé.

Bet Herkulis, naktj bastydamasis pakrante,
iStraukeé srovés neSama luota. Apie geresni Dikas
Sendas ir svajoti negaléjo, atsitiktinumas puikiai
jam patarnavo. IS tiesu tas luotas nebuvo vienas i$
tu iprastiniu siaury laiveliu, kuriais plaukioja Cia-
buviai. Herkulio rastos pirogos ilgis pranoko tris-
desimt pedu, plotis - keturias; irkluodami keliese,
tokiomis pirogomis ¢iabuviai smarkiai neria didziai-
siais ezerais.

Misis Veldon ir jos bendrakeleiviai galejo pato-
giai joje isitaisyti, o plaukiant pasroviui, jai vairuoti
turéjo uztekti vieno uzpakalinio irklo.

IS pradziy Dikas Sendas buvo nusprendes keliauti
tiktai naktimis, kad nepasipainioty ¢iabuviams po

56 Kameronas daznai raso apie tokias saleles. (Aut. past.)
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akiu. Bet jei plauks tik dvylika valanduy per para -
dvigubai ilgiau uztruks kelionéje, kuri ir Siaip, gali-
mas daiktas, bus ilga.

Laime, Dikui Sendui atéjo i galva gera min-
tis: uzdengti valti ilgu Zoliy stogu, kurj laiké kar-
tis, iSlenkta nuo valties galo iki priekio. Tos Zoles,
nukarusios iki vandens, slépé net ilgaji uzpakalinj
irklag. Tarp plaukiojanciy saleliu valtis atrode lyg
zoliy, kupstas, ne$amas srovés. Zaginys buvo taip
sumaniai sukrautas, kad apsigaudavo net pauks-
Ciai - susivilioje daznai ant jo nutipdavo raudons-
napés zuvedros, ,arhingai” juodomis plunksnomis,
pilki ir balti tulziai.

Be to, tas zalias stogas saugojo keleivius nuo kai-
triu saulés spinduliu. Tokia kelioné nebuvo per daug
varginanti, bet vis délto pavojinga.

IS tiesu kelias zadéjo buti ilgas, ir maistu reikeés
apsirupinti kiekviena diena. Jei pagautu zuvu mais-
tui neuzteks, prisieis medzioti upés krantuose, o
Dikas Sendas teturéjo viena Saunamajj ginkla - ta,
kurj, pabégdamas po termityno uzpuolimo, nusinesé
Herkulis. Bet jis nusprendé veltui neeikvoti né vieno
suvio. Gal netgi geriau pataikys, iskiSes Sautuva pro
laivelio stogo Zoles, - kaip medziotojas, Saudantis i
paukscius pro lapinés skyles.
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Tuo tarpu srové nesé luota, Diko Sendo apskai-
Ciavimu, ne mazesniu kaip dvieju myliu per valanda
greiciu. Taigi jis spéjo, kad nuo vieno saulés pate-
kéjimo ligi kito jie nuplauks apie penkiasdesimt
myliu. Bet tékmé buvo tokia verzli, jog reikéjo nuo-
lat budéti, kad luotas neuzplauktu ant uolu, Siekstu,
seklumu. Be to, Sioje tékmeéje galéjo atsirasti slenks-
Ciu, kriokliu, kaip daznai pasitaiko Afrikos upése.

Dikas Sendas, kuris iS dziaugsmo, kad susitiko
su misis Veldon ir jos sunumi, buvo atgaves jegas,
stojo luoto priekyje. Jis stebéjo upés tekme pro zoles
ir balsu ar mostu nurodinéjo, ka daryti Herkuliui,
galinga ranka laikanc¢iam irkla.

Misis Veldon guléjo ant sausy lapu pakloto vidu-
ryje valties. Pusbrolis Benediktas sedéjo, iStieses
kojas, sukryziaves rankas ant krutinés; protarpiais
jis automatiskai ranka tarsi nukeldavo nuo nosies
ant kaktos akinius, kuriu nebeturejo. Netaré ne
zodzio, o pamates Herkulj, suraukdavo kakta - nega-
1&jo atleisti uz tai, kad Sisai iSdriso sutrukdyti jam
gaudyti mantikora, ir galvojo apie prarasta kolek-
cija, apie savo entomologinius uzrasus, kuriuy Kazon-
déje ciabuviai nejvertins.

Mazasis Dzekas suprato, kad nereikia triuks-
mauti; bet kadangi niekas nedraude judeéti, pameg-
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dziodamas Dinga, ropinéjo keturiomis nuo vieno
valties galo iki kito.

Pirmas dvi dienas misis Veldon ir jos bendrake-
leiviai maitinosi atsargomis, kuriomis Herkulis buvo
apsirupines pries kelione. Tad Dikas Sendas sustojo
tik kelioms valandoms naktj, norédamas Siek tiek
pailséti. Bet i kranta nelipo, nutares tenai keltis tik
tada, kai butinai reikés papildyti maisto atsargas.

Kelionés Sia nezinoma upe pradzioje nieko ypa-
tingo nejvyko. Vidurki apskaiciavus, upé buvo ne
platesné kaip Simto penkiasdeSimties pédu. Srové
nesé keleta plaukiojanciu saleliu. Jos plauke tokiu
pat greicCiu, kaip valtis. Todél susidurti su jomis
Dikas Sendas nebijojo, nebent jas buty sustabdziusi
kokia kliutis.

Pakrantése zmoniy nebuvo. Sita Kazondés teri-
torijos dalis, matyt, buvo retai ¢iabuviu lankoma.

Ant krantu augo vesli laukiné augalija, tviskanti
rysSkiausiomis spalvomis. Akj verte véré klemaliai,
kardeliai, lelijos, vijutrés, sprigeés ir skétiniai auga-
lai, alijoSius, paparciai didumo sulig medziais, kve-
piantys krumai. Kartais miskai siekdavo pacia upe.
Virs vandens sviro kopaliniai medziai, Siurksciala-
pés akacijos, bauhinijos kieta kaip gelezis mediena,
kuriu kamienai apauge kerpémis lyg kailiu i$ tos
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puses, i$ kur pucia Salti véjai, figmedziai, stovintys
ant Ssaknu lyg kokiy poliu, kaip mangrovés ir daug
kity nuostabiu medziu. ISlakios ju virSuneés, susipy-
nusios Simto pédu aukstyje, gaubé upe lyg skliautas,
pro kurj neprasiskverbe saulés spinduliai.

Kai kur nuo vieno kranto iki kito buvo persime-
tusios lianos. Birzelio 27 diena mazasis Dzekas su
didziausiu susizavéjimu zituréjo, kaip burys bezdzio-
niy keliasi tokiu augaliniu tilteliu susikibusios uode-
gomis, - mat kartais tiltas gali neislaikyti ju svorio.

Tos bezdzionés priklausé mazuju Simpanziy
rusiai, kurios Centrinéje Afrikoje vadinamos soko.
Tai bjauroki bezdzioniy giminés atstovai: Zzema
kakta, geltonas snukis, aukstai statytos ausys. Jos
gyvena bandomis po deSimt, loja kaip Sunys ir varo
siauba ¢iabuviams, nes kartais nusinesa ju vaikus,
apdrasko ir sukandzioja. Keldamosi liany tiltu, jos
net nenujauté, kad po Situo srovés nesamu zoliy
kupstu yra berniukas, kurj bty pavertusios zaislu.
Diko Sendo sugalvota danga buvo i$ tikruju gerai
padaryta, jei apgavo Situos akylus zveéris.

Ta pacia diena, nuplaukus dvidesSimt myliu, luo-
tas staiga sustojo.

- Kas atsitiko? - paklausé Herkulis, visa laika
stovis prie savo irklo.
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- Uztvanka, - atsaké Dikas Sendas, - bet naturali
uztvanka.

- Griausime, ponas Dikai?

- Taip, Herkuli, griausime kirviais. I ja atsitrenke
pora saleliu, bet ji laikosi.

- Prie darbo, kapitone! Prie darbo! - tare Herku-
lis, atéjes i valties prieki.

Uztvanka sudaré tikatika - kibios Zolés zvilgan-
Ciais lapais, kurios, susipynusios ir susispaudusios,
pacios savaime susivelia ir virsta standzia mase.
Tokiu veltiniu gali pereiti upes kaip tiltu, sausom
kojom, jei nebijai nugrimzti per dvylika coliy i Siu
zoliy klojinj. Uztvankos pavirsiuje zydéjo iSsikeroje
nuostabus lotosai.

Buvo jau tamsu. Herkulis, niekuo nerizikuoda-
mas, iSlipo iS valties ir, mikliai pasidarbaves dvi
valandas kirviu, uztvanka iSardé; srové nustume abi
jos puses prie krantu, ir luotas nuplauké upe Zemyn.

Ar verta pasakoti? Tas didelis vaikas, pusbrolis
Benediktas, akimirka vylési, kad jie istrigs. Sitaip
plaukti jam atrodé nuobodu. Jis netgi su apgailes-
tavimu minejo Chosé Antonijo Alveco faktorija ir
lasnele, kur liko jo brangioji entomologijos dézute.
Jo sielvartas buvo labai nuoSirdus, ir i ta vargsa
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zmogu, tiesa sakant, gaila buvo zituréti. Né vieno
vabzdzio! Né vieno!

Tat koks buvo jam dziaugsmas, kai Herkulis -
Siaip ar taip, jo ,mokinys” - atnesé bjaury vabzdj,
kurj rado ant vieno tikatikos Sapelio. Keistas daly-
kas - Saunusis negras, iteikdamas ji mokslininkui,
rodes, buvo netgi kazko suglumes.

Bet kaip sukteléjo pusbrolis Benediktas, kai, sué-
mes vabzdj smilium ir nyksciu, prisikiSo prie pat
trumparegiy akiu, kurioms dabar, deja, negaléjo
ateiti i pagalba nei akiniai, nei lupa.

- Herkuli! - suSuko jis. - Herkuli! Atleidziu tau!
Pussesere Veldon! Dikai! Vienintelis Sios rusies
Sesiakojis, be to, afrikinis! Sito tai jau niekas nedris
paneigti. Verciau mirsiu, bet jo neatiduosiu!

- Toks jis jums brangus? - paklausé misis Veldon.

- Brangus! - suSuko pusbrolis Benediktas. - Vabz-
dys, kuris néra nei kietasparnis, nei tinklasparnis,
nei pléviasparnis, kuris nepriklauso né vienam is
desimties mokslininkams zinomu buriu.

Ji galima bty priskirti prie voragyviu! Savotis-
kas voras, kuris butu voras, jei turétu astuonias
kojas; taciau yra Sesiakojis, nes turi ju tik SesSias. Ak
bic¢iuliai, dangus, matyt, atsiunté man Sj dziaugsma!
Pagaliau as susiesiu savo varda su moksliniu atra-

534



dimu! Sitas vabzdys vadinsis Hexapodes Benedic-
tuss7!

Entuziastingasis mokslininkas buvo laimingas;
uzsisédes ant mégstamo savo arkliuko, jis uzmirso
iSkentétus ir ateityje laukiancius vargus. Misis Vel-
don ir Dikas Sendas nuosSirdziai ji sveikino.

Tuo tarpu luotas nere tamsiais upes vandenimis.
Nakties tyla tetrikdé krokodily zvynu Cezéjimas arba
ant kranto bruzdantys hipopotamai.

Paskui virs medziu virSuniy pakilo ménulis ir
suspindo pro zoliy stiebelius, apSviesdamas valties
vidu.

Staiga deSiniajame krante, tolumoje, pasigirdo
triukSmas, duslus $nioksStimas, lyg tamsoje buty pra-
déje veikti didziuliai siurbliai.

Keletas Simty drambliu, sociai prisiéde per diena
sumedéjusiu Saknu, atéjo atsigerti pries miega. IS
tikruju atrodeé, kad visi tie straubliai, automatiskai
leisdamiesi ir pakildami j orag, nori nusausinti upe!

57 Benedikto SesSiakojis. (Lot.)
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Astuonioliktas skyrius

IVAIRUS NUTIKIMAI

Sitaip srovés ne$ama, valtis plauké visa savaite.
Nejvyko nieko svarbesnio. Keleta myliy upé tekéjo
per nuostabius miskus; paskui grazieji miskai bai-
geési, ir, kiek akis aprépia, tesési dziunglés.

Sitoje vietovéje ¢iabuviy nebuvo. Dikas Sendas
ir nemane dél to sielotis. Uztat knibzdete knibzdéjo
zveriy. Ant kranty zaidé zebrai, elniai, labai graks-
Cios antilopés kama. Naktj jie dingdavo, uzleisdami
vieta leopardams, - ju staugsmas aidéjo ore, - ir
net liitams, Sokinéjantiems per auksta zZole. Iki Siol
bégliai dar nenukentéjo nuo grobuoniy - nei nuo tu,
kurie gyvena miskuose, nei nuo tu, kurie gyvena
upe€je.

Taciau kiekviena diena, dazZniausiai po pietu,
Dikas Sendas pasukdavo valtj prie vieno ar kito
kranto, iSlipdavo ir apziurédavo pakrantés apylin-
kes.

Reikejo kasdien atnaujinti maisto atsargas.
Sitame kraste, kur niekas nedirba Zemés, nebuvo
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galima pasikliauti nei manioku, nei sorgu, nei kuku-
ruzais, nei vaisiais, sudaranciais vietiniuy genciy
maista. Sie augalai ¢ia augo, bet buvo laukiniai, ir
valgyti netiko. Dikas Sendas turéjo medzioti, nors
Suvio garsas galéjo atkreipti nedraugiskai nusitei-
kusiu ¢iabuviy démes;.

Ugnij keleiviai jsiziebdavo jstate pagaliuka i duo-
bute, iSskobta laukinio figmedzio Sakeléje, ir ji suk-
dami, kaip daro ¢iabuviai ar net bezdzionés. Sako,
kad Sitokiu budu gauna ugnies kai kurios gorilos.
Paskui iSsikepdavo elniy ar antilopés mésos iS karto
keletui dienu.

Liepos 4-aja Dikui Sendui netgi pavyko vienu
stviu nudeti poku, iS kurio jie pasidaré graziy mésos
atsargu. Poku - tai penkiu pédu ilgio zvéris, ilgais
zieduotais ragais, rausvai geltono kailio, nuséto bliz-
ganciais taskeliais, baltu pilvu. Visi nutare, kad poku
mesa nepaprastai skani.

Kadangi beveik kasdien reikeéjo islipti i kranta, o
naktj keleta valanduy pailséti, liepos 8 diena valtis
buvo nuplaukusi ne daugiau kaip Simta myliu. Vis
deélto toks kelio gabalas buvo nemazas, ir Dikas Sen-
das jau pradeéjo galvoti, iki kur juos nunes ta nesi-
baigianti upé, i kuria ligi Siol itekéjo tik keli mazi
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upeliukai, ir kuri beveik nepraplatéjo. IS pradziu
ilgai bégusi j Siaure, upé pasuko i Siaures vakarus.

Siaip ar taip, upé taip pat tieké dalj savo maisto.
Ilgomis lianomis, kuriy spygliai atstojo kabliukus, jie
gaudydavo sandzikas, labai malonaus skonio zuvis,
kurios iSrikomos ir gabenamos po visa Sj krasta;
gana gardzias juodasias uzakas; placiagalves mon-
desas su Sepecio Seriais vietoj dantu; mazytes daga-
las, mégstancias tekantj vandenj ir priklausancias
silkiy genciai, - jos primena silkiy mailiy, gaudoma
Temzeéje.

Liepos 9 diena Dikui Sendui teko parodyti nepa-
prasta SaltakraujiSkuma. Jis buvo vienas krante ir
tykojo kamos, kurios ragai kySojo virs krimu. Kai jis
iSSové, uz trisdeSimties zingsniu nuo jo drykteléjo
baisus medziotojas, tikriausiai atéjes pasiimti savo
grobio ir neketines niekam jo uZleisti.

Tai buvo didziulis, penkiu pédu aukscio littas -
baisus Zvéris. Ciabuviai $ituos lititus vadina kara-
mos - jie nepanasus j Niasi lititus, neturincius kar-
ciu.

Liutas drykteléjes uzgulé Diko Sendo paSauta
kama, kuri tebebuvo gyva ir, prispausta grésmingo
zveéries letenu, bliove ir méslungiskai spurdeéjo.

538



Dikas Sendas iSsoves antro Sovinio jsideti
nespejo.

Litutas tuojau ji pamaté, bet iS pradziu nepuole,
tik zitreéjo.

Dikas Sendas susivalde ir stovejo né nekrustele-
damas. Jis prisimine, kad panaSiais atvejais iSsigel-
béti galima tik visiSkai nekrutant. Nebandé uztaisyti
Sautuvo, nebandé né bégti.

Liutas nenuleido nuo jo krauju pasruvusiy ir zvil-
ganciy katinisky akiu. Dvejojo, katra grobj pasi-
rinkti: ta, kuris juda, ar ta, kuris nejuda. Jei kama
nebutu pasirangiusi liuto naguose, Dikas Sendas
butu zuves.

Taip praéjo dvi minutés. Littas ziurejo i Dika
Senda, o Dikas Sendas - j litita net nemirkteléda-
mas.

Tada liutas, galingai apZziojes trukciojanc¢ia kama,
nusinese ja, kaip Suo nesasi kiski, ir, baisia savo
uodega dauzydamas kramus, dingo tankiame atva-
Syne.

Dikas Sendas pastoveéjo nekrutédamas dar kurj
laika, paskui grizo pas savo draugus, bet nieko nepa-
sakeé apie pavoju, kurio iSvengeé savo Saltakraujis-
kumu. Tik galvojo, kad jei bégliai, uzuot plauke Sia
sraunia upe, butuy éje lygumomis ir miskais, kur
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pilna panasiu plésrunu, Siuo metu gal jau nebity
like gyvo né vieno i$ tu, kurie issigelbéjo, suduzus
,Piligrimui”.

Taciau, nors krastas dabar buvo negyvenamas, ne
visada buvo toks. Kai kuriose daubose buvo matyti
buvusiu kaimu pédsakai. Prityres keliautojas, ne
karta lankesis Siose srityse, kaip, pavyzdziui, Deivi-
das Livingstonas, nebuty apsirikes. Pamates auks-
tas karpazoliu tvoras, sugriuvusias Siaudines lisSnas
ir ta Sventa vienisa figmedj, augantj kaimelio teri-
torijos viduryje, nedvejodamas butu pasakes, kad
kadaise cCia biita gyvenvietés. Pagal ¢iabuviu papro-
Cius, vadui mirus, gyventojai palieka savo kaimelj
ir iSsikelia kitur.

Be to, Cia, kaip ir kitose Afrikos srityse, kai kurios
gentys galblt gyvena zeminése. Tie laukiniai, sto-
vintys Zemiausioje Zmonijos iSsivystymo pakopoje,
iS savo duobiuy iSlenda kaip zveérys iS urvy, tik naktj,
ir todél su jais taip pat pavojinga susitikti, kaip ir
su plésrunais.

Dikas Sendas neabejojo, kad Sio krasto gyvento-
jai - Zmogeédros. Tris ar keturis kartus progumoje
dar beveik neatSalusiuose pelenuose jis uztiko apan-
gléjusius Zzmoniuy kaulus - siaubingos puotos iseé-
das. Situos aukstosios Kazondés zmogédras pra-
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gaistingas atsitiktinumas galéjo atvesti ant upés
kranto kaip tik tuo metu, kai Dikas Sendas islipdavo
medzioti.

Todeél jis nestodavo be ypatingo reikalo, ir Herku-
lis turédavo jam duoti garbés zodj, kad, maziausia
pavojaus zZenkla gaves, atstums valti nuo kranto.
Negras pazadédavo, bet kai Dikas Sendas iSlipdavo
i kranta, jam budavo labai sunku nuslépti nuo misis
Veldon baisy savo nerima.

Liepos 10 dienos vakare teko itin atsargiai elg-
tis. DeSiniajame upés krante pasirodé kaimelis ant
vandens. Praplatéjusi upés vaga sudare Sioje vie-
toje lyg ir kokj uztaki, kurio vandenys skalavo maz-
daug trisdesimt trobeliu, stovinciy ant poliy. Srove
tekéjo po tomis trobelémis ir neseé ten valtj, o kairéj
puséj buvo neimanoma plaukti - i$ vandens kysSojo
daugybé uolu.

Kaimelis buvo gyvenamas. Po Siaudiniais stogais
Svieté ziburiai. Aidéjo balsai, primenantys liito mau-
rojima. Jei, kaip atsitinka daznai, tarp poliu iStempti
tinklai, visas kaimas gali sukilti ant koju, kol valtis
brausis pro tinklus.

Dikas Sendas, stovédamas priekyje, pasnabzdo-
mis nurodinéjo, kur plaukti, kad valtis neuzkliudyty
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sutrunijusiy rastu. Naktis buvo Sviesi. Luota vairuoti
buvo lengviau, bet ir juos pastebeéti lengviau.

Jie iSgyveno baisig akimirka. Du ¢iabuviai, gar-
siai kalbédami, tup€jo prie pat vandens ant poliu,
tarp kuriy srové nesé luota. Nukreipti ji i Sona buvo
neimanoma - praejimas buvo labai siauras. Ar nepa-
stebés jie valties ir ar nesukels ant koju savo riksmu
viso kaimelio?

Liko nuplaukti daugiu daugiausia Simtas pédu.
Staiga Dikas Sendas iSgirdo, kaip abu ¢iabuviai émé
garsiau Sukauti. Vienas rodeé kitam pasroviui plau-
kianc¢ia zoliy kruva, kuri, ko gero, sudraskys ju tem-
piamus tinklus.

Todél skubiai émeé juos traukti, Saukdami pagal-
bos.

Penki ar SeSi negrai tuoj pat nusileido poliais,
siaubingai rékdami, ir atsistojo ant skersiniy rastu,
kurie juos junge.

Valtyje, prieSingai, buvo visiskai tylu, tik Dikas
Sendas pasnibzdomis duodavo jsakymus; niekas
nejudejo, tik Herkulis vienodai mosikavo deSine
ranka irkla; kartais dusliai suurgzdavo Dingas; Dze-
kas mazutémis rankutémis buvo uzspaudes jam nas-
rus; apacioje vanduo tyliai pliuskeno j polius; virs
ju, tarsi plésrieji zvérys, klykavo zmogédros.
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Tuo tarpu c¢iabuviai skubiai traukeé tinklus. Jeigu
laiku juos pakels, luotas praplauks, jei ne - isipai-
nios, ir tada galas visiems, kurie juo plauké! Dikas
Sendas negaléjo nei pakeisti luoto krypties, nei jo
sulaikyti: sroveé, smarkesné po Sitais poliais, nesé ji
nepaprastai greitai.

Luotas vienu akies mirksniu atsiduré tarp poliu.
Negirdéta laimé! Ciabuviai, paskutinj karta timpte-
l1éje, iStrauke tinklus iS vandens.

Bet nuo valties, ko ir bijojo Dikas Sendas, buvo
nuplésta desinioji zaginio pusé. Vienas ciabuviy
suriko. Nejaugi jis pamate, ka slepia zolés? Ir jspéjo
savo riksmu draugus. Tikriausiai taip ir buvo.

Diko Sendo ir jo bendrakeleiviy jie nebegal€jo
pasiekti; srové, virtusi beveik kriokliu, nunesé juos
pirmyn, ir kaimelis ant poliu dingo i$ akiu.

- Laikytis kairiojo kranto! - deél visa ko isake
Dikas Sendas. - Tekméje uolu nebéra!

- Laikytis kairiojo kranto, - pakartojo Herkulis ir
staigiai pakreipé irkla.

Dikas Sendas peréjo i luoto galg, atsistojo Salia jo
ir jismeigé akis i aiSkiai ménulio nusviesta vandens
pavirsiu. Jis nepastebéjo nieko jtartino. Jokia valtis
ju nesivijo. Matyt, tie laukiniai val¢iuy neturéjo, ir, kai
iSauso, nei upéje, nei ant kranty nebuvo matyti né
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vieno ¢iabuvio. Vis délto i$ atsargumo valtis tebesi-
laiké kairiojo kranto.

Kitas keturias dienas, nuo liepos 11-osios iki
14-osios, misis Veldon ir jos bendrakeleiviai paste-
béjo, kad vietové smarkiai pasikeitusi. Jie mate ne
dyka krasta, o tikry tikriausia dykuma; ja galima
buvo palyginti su Kalahario dykuma, kurig Livings-
tonas iStyré per pirmaja savo kelione. Plika dirva
niekuo nepriminé derlingu aukstupio lauku.

Ir ta nesibaigianti upe! Atrode, kad ji jtekes i pati
Atlanto vandenyna!

Sitose sausose vietovése pasidaré sunku gauti
maisto. IS senuju atsargu nebebuvo né trupi-
nio. Zuvies pasitaikydavo mazai, medZioklé nieko
nedave. Elniai, antilopés, poku ir kiti zvérys nebtuty
galéje Sioje dykumoje pramisti; kartu su jais buvo
iSnyke ir grobuonys.

Todeél naktimis nebeaidéjo iprastinis riaumojimas.
Tyla tetrikdeé tas varliu koncertas, kurj Kameronas
lygina su garsais, sklindanciais i$ laivy statyklu, kai
ten kamsomi, kniedijami ir greziami laivai.

Ploksc¢ia lyguma, kurioje nebuvo matyti jokio
medzio, tesési abiem krantais iki tolimu kalvu,
uZtveriandiy akiratj rytuose ir vakaruose. Cia augo
tik daugybé karpazoliy - ne ta atmaina, i$ kurios
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gaunami manioko miltai - kasava, bet karpazoleés,
iS kuriu tespaudziamas maistui netinkamas aliejus.

Taciau valgiu reikéjo apsirupinti. Dikas Sendas
nezinojo, ka ir daryti; bet Herkulis jam labai laiku
priminé, kad ¢iabuviai daznai minta jaunomis papar-
Ciy ataugomis ir papirusy stiebuose esanc¢iu minks-
timu. Jis pats, sekdamas paskui Ibn Hamiso vilks-
tine, ne karta turéjo Sitaip malSinti alkj. Laimeé, tie
paparciai ir papirusai gausiai zélé upés pakrantese,
ir saldus minkstimas patiko visiems keleiviams, ypac¢
mazajam Dzekui.

Taciau Sis patiekalas buvo ne itin maistingas;
bet kita diena pusbrolio Benedikto déka visi so¢iau
pavalge.

Atrades Hexapodes Benedictus, kuris turéjo jam-
zinti jo varda, pusbrolis Benediktas pazvaléjo. Padée-
jes vabzdi i saugia vieta - ismeiges i savo skrybelés
pamusalg, mokslininkas, kai tik valtis sustodavo,
iSlipdavo ir klaidziodavo krantu. Ta diena, narSyda-
mas po auksta zole, jis iSbaidé paukstj, sudominusj
ji savo plunksnomis. Dikas Sendas buvo besaunas,
bet mokslininkas rikteléjo:

- Nesaukite, Dikai, nesSaukite! Vieno paukscio
penkiems zmonéms neuzteks!
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- Dzekui uzteks, - atsakeé Dikas Sendas, vél taiky-
damasis j paukstj, kuris nesiskubino skristi.

- Ne! Ne! - vél susuko pusbrolis Benediktas. -
NesSaukite! Tai vedlys. Sitas paukstis padés mums
gausiai apsirupinti medumi!

Dikas Sendas nuleido Sautuva, nusprendes, kad
keletas svaru medaus geriau, negu vienas pauks-
tis. Jiedu su pusbroliu Benediktu eme sekti vedlj,
medaus rodytoja, kuris, ¢ia pakildamas, ¢ia nutup-
damas ant zemés, kvieté juos paskui save.

Ilgai eiti nereikéjo, po valandéleés tarp karpazoliy
pasirodé dreveéti medziu kamienai, aplink kuriuos
dizgeé biciu debesis.

Pusbroliui Benediktui nesinoréjo atimti is tu
sumaniy pléviasparniuy ,ju darbo vaisiaus”, kaip jis
pasake. Bet Dikas Sendas mané kitaip. Jis iSruke
bites sausomis Zolémis ir iSémeé daug medaus. Pas-
kui, palike vedliui korius, jo pelno dalj, jiedu grizo
i valtj.

Medumi visi labai apsidziauge, bet apskritai jo
butu neuzteke, ir visi butu ziauriai kentéje alki, jei
liepos 12 diena luotas nebuty sustojes prie ilankée-
lés, kurios krante kirbéte kirbéjo skériu. Jie denge
zeme ir krimus dviem ar trim sluoksniais, ju buvo
milijardy milijardai.
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Pusbrolis Benediktas priminé, kad ¢iabuviai var-
toja Siuos tiesiasparnius maistui, - tai buvo gryniau-
sia tiesa. Keleiviai pasirinko Sitos ,,dangaus manos”.
Ju galima buvo prikrauti desimt tokiy val¢iu. Ant
lengvos ugnies paspirginti, tie valgomi skeriai buty
atrode skanis net ir ne tokiems isalkusiems zmo-
néms. Pusbrolis Benediktas taip pat nemazai ju
suvalge - tiesa, dusaudamas, - bet suvalge.

Vis délto jau buvo laikas baigtis tai ilgai morali-
niu ir fiziniy kanciy virtinei. Nors plaukti Sia sraunia
upe buvo ne taip sunku, kaip tada keliauti pajurio
miskais, bet nepaprastas karstis dieng, drégni rukai
naktj, nuolatiniai moskitu antpuoliai trukde leistis
upe zemyn.

Laikas buvo pasiekti tikslg, taciau Dikas Sendas
dar nezinojo, kada toji kelioné baigsis! Ar ji truks
savaite, ar ménesj? Niekas negaléjo pasakyti. Jei
upeé buty tekéjusi tiesiai i vakarus, jie jau butuy atsi-
dire Siaurinéje Angolos pakrantéje; bet upé tekéjo
greiciau j Siaure, ir jie, ko gero, gaus dar ilgai Sitaip
plaukti, kol pasieks pajuri.

Dikas Sendas nepaprastai nerimavo. Staiga lie-
pos 14 dienos ryta upé pasisuko.

Mazasis Dzekas valties priekyje zitiréjo pro Zoles.
Staiga akiraty pasirode didelis vandens plotas.
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- Jura! - susuko jis.

Isgirdes $i zodj, Dikas Sendas krupteléjo ir priéjo
prie mazojo Dzeko.

- Jura! - pakartojo jis. - Ne, dar ne, bet, Siaip ar
taip, didelé upé, kuri teka i vakarus. Vadinasi, musu
upé buvo tik intakas! Gal ¢ia pats Zairas?

- TeiSgirsta tave Dievas! - atsiliepé misis Veldon.

Taip! Jei Cia Zairas, arba Kongas, kurj po keleriy
mety atrado Stenlis, teliko leistis jo tekme Zemyn iki
paciu ziociu, norint pasiekti portugalu gyvenvietes.
Dikas Sendas tikéjosi, kad taip ir bus, ir pagristai.

Liepos 15, 16, 17 ir 18 diena valtis plauke sida-
briniais placios upés vandenimis. Jos krantai buvo
derlingesni. Bet Dikas Sendas laikési tu paciu atsar-
gos priemoniu. Ir kaip anksciau, atrodé, kad upés
srové nesa ne valti, o zoliy kugi.

Tikriausiai praeis dar keletas dienu, ir , Piligrimo*
keleiviy vargai baigsis. Tada kiekvienam bus atly-
ginta uz jo pasisventima, ir, nors jaunasis jureivis
neprisipazino, kad jo pasiSventimo dalis pati didziau-
sia, tuo pasirupins misis Veldon.

Bet liepos 18-aja, nakti, nutiko ivykis, kuris vos
ju neprazude.

Apie trecCia valanda nakties vakaruose pasigirdo
tolimas duslus uZesys. Labai susirupines, Dikas
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Sendas niekaip negaléjo suprasti, kas uzia. Misis
Veldon, Dzekas ir pusbrolis Benediktas miegojo. Jis
pasisauke Herkulj i valties priekj ir liepé gerai klau-
sytis.

Naktis buvo rami. Ore né maziausio dvelksmo.

- Tai jura osSia! - pasaké Herkulis, ir jo akys
sublizgo i$ dziaugsmo.

- Ne, - atsaké Dikas Sendas, papurtes galva.

- O kas gi? - paklausé Herkulis.

- Palauksime dienos, bet dabar turim buti ypac
atsargus.

Herkulis sugrizo i luoto gala.

Dikas Sendas liko priekyje. Jis tebesiklausé. Osé
vis garsiau. Netrukus osimas virto tolimu riaumo-
jimu.

Prasvito i$ karto, beveik be ausros. Zemiau, virs
upeés, mazdaug uz pusés mylios, ore tvyrojo kazkoks
debesis. Bet tai buvo ne rikas. Ir viskas paaiskéjo,
kai pro ji lizdami prasiskverbé pirmieji saulés spin-
duliai - nuo vieno upés kranto j kita nutiso nuostabi
vaivorykste.

- I kranta! - rikteléjo Dikas Sendas; jo balsas
pazadino misis Veldon. - Kriokliai! Tie debesys - tai
vandens purslai. [ kranta, Herkuli!
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Dikas Sendas neklydo. Priesais juos upés vagos
dugnas buvo nukrites daugiau kaip Simtg pédu, ir
vandenys garmeéjo zemyn didingai ir neapsakomai
verzliai. Dar pusé mylios, ir valtis buty dingusi pra-
garmeje.
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Devynioliktas skyrius

S. V.

Smarkiai mostel€jes irklu, Herkulis nukreipé valtj
i kairjji kranta. Srove, beje, Sioje vietoje nebuvo sti-
presné, upeés vaga iki kriokliu buvo vienodai nuotaki.
Vagos dugnas, kaip sakéme, staigiai leidosi zemyn
tik uz triju ar keturiy Simtu pédu nuo krioklio, ¢ia
jau valtj neste nesé.

Kairiajame upeés krante augo didelis, labai tankus
miskas. Pro susiraizgiusia jo lapija neprasiskverbe
joks saules spindulys.

Dikas Sendas su siaubu zituréjo i Sia zeme, kur
gyveno Zemutinio Kongo Zmogédros; jiems dabar
reikés eiti per ja pésCiomis, nes valtimi plaukti nej-
manoma. Apie valties pernesima zemiau krioklio
nebuvo ko ir galvoti. Koks baisus smiugis Siems
vargSams zmonems, iStikes juos galbut tada, kai jie
vylési jei ne Siandien, tai rytoj pasiekti upés Ziotyse
isikurusias portugalu gyvenvietes. O juk jie padéjo
tiek pastangu! Nejaugi dangus jiems nepades?

551



Valtis jau buvo prie pat kranto. Kuo ji artéjo prie
jo, tuo keisc¢iau nerimavo ir gailiau cypé Dingas.

Dikas Sendas - pavojus greseé is visur - nenuleido
nuo Suns akiuy ir galvojo, ar aukStuose pakrantes
papirusuose netyko koks plésrunas ar ¢iabuvis. Bet
netrukus jis suprato, kad Suo nerimsta ne is pykcio.

- Atrodo, kad jis verkia! - Sukteléjo mazasis Dze-
kas, apkabines Dinga rankutémis.

Dingas iStriko is jo glébio ir Soko j vandeni, kai
valtis buvo uz dviejy desSimciy zingsniu nuo kranto.
Priplaukes ji, dingo zoléje.

Nei misis Veldon, nei Dikas Sendas, nei Herkulis
nezinojo, ka galvoti.

Tuoj pat i kranta atsirémé ir valtis, braukdama
nuo dumbliu ir kity vandeniniuy augmenuy zalia puta.
Saiziai §vilpdami, i ora pakilo keli tulZiai ir balti kaip
sniegas nedideli garniai. Herkulis stipriai pririSo
valti prie mangroves, ir visi keleiviai émeé kopti i
kranta, virs kurio sviro dideli medziai.

Jokio iSminto takelio miske! Taciau sutryptos
samanos rodé, kad Sioje vietoveje neseniai lanky-
tasi ¢iabuviu ar zveériu.

Dikas Sendas nesési uztaisyta Sautuva, Herkulis -
kirvi. Nenuéje né deSimties zZingsniu, jie rado Dinga.
Suo uosté Zeme ir seké kazkokiais pédsakais, retkar-
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Ciais sulodamas. IS pradziu nesuprantama nuojauta
trauke ji i Sia kranto vieta, dabar - { misko giluma.
Visi tai aiSkiai pastebéjo.

- Démesio! - taré Dikas Sendas. - Misis Veldon,
ponas Benediktai, DZekai, neatsilikite nuo musu!
Démesio, Herkuli!

Ta akimirka Dingas pakeélé galva ir Sokinédamas
tarsi kviete sekti paskui ji.

Netrukus misis Veldon ir jos bendrakeleiviai
pamate ji prie seno platano, augancio pacioje tan-
kmeéje.

Ten stovejo apleista, sukrypusi lusnelé: ziuréda-
mas i ja, Dingas gailiai lojo.

- Ei kas ten? - sukteléjo Dikas Sendas.

Jis iéjo i vidu.

Juo paseké misis Veldon ir kiti.

Ant grindu meteési jau pabale kaulai.

- Sitoje la$neléje miré Zmogus! - taré misis Vel-
don.

- Ir tg Zmogu Dingas pazinojo! - atsaké Dikas
Sendas. - Turbiit jis buvo jo $eimininkas! Ak! Zi-
rekite!

Dikas Sendas parodé lusnelés gilumoje platano
kamiena.
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Zievé buvo nuskusta, ir ant kamieno buvo matyti
didelés raudonos raides, jau beveik iSblukusios, bet
dar jskaitomos.

Dingas atsirémé deSine koja i medj tarsi rodyda-
mas tas raides keleiviams...

- S. V.! - susuko Dikas Sendas. - Raidés, kurias
Dingas skiria iS visy kitu. Inicialai, kurie iSraizyti
jo antkaklyje!..

Dikas Sendas staiga nutilo, pasilenkée ir paémeé
maza pazaliavusio vario dézute, guléjusia lusnelés
kampe.

Kai jis dézute atidare, isS jos iSkrito popieriaus
skaute. Dikas Sendas perskaité:

Cia, uz 120 myliy nuo jiros kranto... 1871
mety gruodzio menesio 3 dienq... mane mirti-
nai suzeide... ir apvogé mano vadovas Nego-
ras... Dingai!.. Pas mane!..

S. Vernonas

Rastelis isaiskino viska. Samiuelis Vernonas,
pasiémes Suni Dinga, iSvyko tyrinéti Centrinés Afri-
kos. Vadovu jis pasisamde Negora. Pinigai, kuriuos
turéjo keliautojas, suzadino Sio niekSo goduma. Jis
nusprendé juos pasiglemzti. Pranctuzu keliautojas,
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atvykes iki Sito Kongo kranto, apsistojo Sioje 1us-
neléje. Cia Negoras ji mirtinai suZeidé, apvogeé ir
paliko...

Nuzudes Vernong, Negoras tikriausiai pabégo,
bet tada pakliuvo portugalams j rankas. PaaiSkeéjus,
kad jis vergu pirklio Alveco agentas, jie nugabeno ji
i San Paolo de Luanda ir nubaudeé iki gyvos galvos
kaléti viename Sios kolonijos kaléjime.

Kaip zinome, jam pavyko is katorgos pabégti ir
nusigauti i Naujaja Zelandija, ten jis pasisamde
vireju i ,Piligrima“, nelaimei visy tu, kurie juo
plauke.

Bet kas jvyko lusneléje po Zmogzudystes?
Nesunku atspéti. Nelaimingasis Vernonas pries mir-
damas dar, matyt, spéjo parasyti Sj rastelj, kuriame
nurodé Zzmogzudysteés data ir priezasti, Zudiko varda.
Ta rastelj jis idéjo i dézute, iS kurios Negoras, matyt,
buvo pavoges pinigus, ir, sukaupes paskutines jégas,
ant medzio krauju uzZrasé savo inicialus tarsi epita-
fija...

Dingas turbiit nemaza dienu iStupeéjo pries Sias
dvi raides! Jis iSmoko jas atpazinti! Ir, matyt, ju
nebeuzmirSo! Paskui grizo i pajuri, kur ji rado ,Val-
deko” kapitonas. Pagaliau pateko i ,Piligrima”“, kur
vel susitiko su Negoru. Tuo tarpu keliautojo kaulai
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balo Sioje lusneléje Centrinés Afrikos miskuose, o
jis pats gyvas liko tik savo Suns atmintyje.

Taip! Butent Sitaip, matyt, viskas susikloste.
Dikas Sendas ir Herkulis jau ruosési kriksc¢ioniskai
palaidoti Samiuelio Vernono palaikus, bet staiga
Dingas, piktai kaukdamas, puolé Sj syki iS lusneles.

Beveik tuoj pat netoliese pasigirdo baisus riks-
mas. Tikriausiai Suo kazka uzpuolé.

Herkulis padare kaip Dingas - nére lauk iS lasne-
lés, Dikas Sendas, misis Veldon, Dzekas ir Benedik-
tas, iSbége paskui ji, pamate, kaip Dingas Soko ant
kazkokio Zmogaus, kuris émeé raiciotis ant zemés,
gindamasis nuo grésmingai iltimis jsikibusio jam i
gerkle Suns.

Tai buvo Negoras.

Atvykes prie Zairo zioCiy, i$ kur turéjo iSplaukti
i Amerika, tasai niekSas paliko savo palydovus, o
pats atkeliavo i vieta, kur buvo nuzudes juo pasiti-
kéjusi keliautoja.

Bet atkeliavo ne be priezasties, ir visi suprato,
kodeél, kai pamaté neseniai iSkastoje duobéje prie
platano keleta sauju prancuzisky auksiniy monetu.
Buvo aisku, jog, nuzudes Vernona ir pries patekda-
mas portugalams j rankas, Negoras uzkasé pavog-
tuosius pinigus, kad viena diena sugrizes galétu juos
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pasiimti. Bet kai jis atsikasé visa auksa, ji uzuodé
Dingas ir griebé jam uz gerklés. Netikétai uzklup-
tas, nenaudeélis spéjo iSsitraukti peilj ir smogti Suniui
kaip tik ta akimirka, kai Herkulis puolé ant jo, Sauk-
damas:

- Ak niekse! Pagaliau aS$ tave pasmaugsiu!

Buvo jau per velu! Negoras tysojo nebegyvas: die-
viskasis teisingumas, galima sakyti, nubaudé jj toje
pacioje vietoje, kur jis pats jvykdeé nusikaltimg. Bet
iStikimasis Suo buvo mirtinai suzeistas. Jis sliauzte
nusliauzeé i lusnele ir nusibaigé toje vietoje, kur buvo
nuzudytas Samiuelis Vernonas.

Herkulis iSkasé gilia duobe, kurioje palaidojo
keliautojo palaikus ir kartu su Seimininku visy
apverkta Dinga.

Negoro tarp gyvuju nebebuvo, bet ¢iabuviai,
kurie ji lydéjo nuo Kazondés, greic¢iausiai buvo neto-
liese. Pamate, kad jis negrizta, jie, Zinoma, leisis
upes link jo ieSkoti. Pavojus buvo labai rimtas.

Dikas Sendas ir misis Veldon pasitaré, ka toliau
veikti, o veikti reikéjo nedelsiant.

Buvo aisku, kad upé, kuria jie plauke, yra Kongas,
¢iabuviy vadinamas Kvangu arba Ikutuja Kongo;
vienoje ilgumoje ji dar vadinama Zairu, kitoje - Lua-
laba.
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Tai buvo ta didzioji Centrinés Afrikos arterija,
kuriai didvyris Stenlis davé Slovinga varda - Livings-
tonas, bet geografams galbut reikéjo pakeisti ji
paties Stenlio vardu.

Taciau, nors neliko abejoniu, kad Sita upé yra
Kongas, prancizy keliautojo rastelis saké, kad jo zio-
tys dar uz Simto dvidesimties myliu; deja, nuo Sios
vietos juo plaukti buvo nejmanoma. Didziuliy krio-
kliy - tai buvo greiciausiai Ntamo kriokliai - neper-
plauktuy jokia valtis. Vadinasi, reikéjo eiti pésciomis
vienu ar kitu krantu viena ar dvi mylias, zemiau
kriokliu pasistatyti plausta ir vél leistis pasroviui.

- Lieka nuspresti, - baige Dikas Sendas, - kuriuo
krantu mes eisime: ar kairiuoju, kur esame, ar desi-
niuoju. Abudu, misis Veldon, manding, nesaugus, o
¢iabuviai ¢ionai pavojingi. Taciau jei eisime Situo
krantu, man rodos, daugiau rizikuosime, nes galime
susitikti Negoro palyda.

- Persikelkime i kita krantg, - atsake misis Vel-
don.

- Bet ar imanoma bus juo prasibrauti? - pasake
Dikas Sendas. - Jei Negoras €jo kairiuoju krantu,
matyt, kelias Kongo Zioc¢iu link veda Siuo krantu.
Nesvarbu! Dvejoti néra kada. Bet, pries persikelda-
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mas per upe su jumis, misis Veldon, as turiu paziu-
réti, ar imanoma bus leistis upe Zemiau kriokliu.

Tai buvo apdairu, ir Dikas Sendas tuoj pat noréjo
vykdyti savo plana.

Upé Sioje vietoje buvo ne daugiau kaip triju ar
keturiu Simtu péduy plocio, ir persikelti per ja jauna-
jam jurininkui, jpratusiam valdyti vairinj irkla, buvo
nesunku. Misis Veldon, Dzekas ir pusbrolis Bene-
diktas turéjo likti Herkulio globoje, kol jis sugris.

Kai, Sitaip susitvarkes, Dikas jau lipo i valti, misis
Veldon staiga pasake:

- Dikai, ar nebijai, kad srové gali nunesti tave i
krioklj?

- Ne, misis Veldon. Iki krioklio dar apie keturi
Simtai pedu.

- Bet aname krante?..

- AS neislipsiu, jei pastebésiu nors maziausia
pavoju.

- Pasiimk Sautuva.

- Taip, bet manimi nesirupinkite.

- Gal geriau buty nesiskirti, Dikai, - priduré misis
Veldon, tarsi kazka blogo nujausdama.

- Ne... a8 turiu plaukti vienas... - atsaké Dikas
Sendas. - Taip reikia, kad visi butume saugus!
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Nepraeis né valandos, ir as vél busiu ¢ia. Herkuli,
buk akylas!

Sitaip kalbédamas, Dikas Sendas atsistimé nuo
kranto, ir valtis nuplauke i kitg Zairo kranta.

Misis Veldon ir Herkulis, pasislépe papirusy bruz-
gyne, sekeé ji akimis. Dikas Sendas veikiai atsidure
upes viduryje. Srové ¢ia nebuvo labai smarki, bet
truputj didesné dél kriokliu traukos. Uz keturiy
Simty péduy didingai griaudé vandenys, ir vakaru
veéjo atnesti purslai taské jaunaji jureivi. Jis sudre-
béjo, pagalvojes, kad jeigu butu uzsnudes praeita
nakti, krioklys bitu sudauzes valtj i Sipulius ir i
kranta iSmetes tik lavonus! Bet dabar toks pavojus
negrese ir, mikliai vairuojama irklu, valtis plauke
truputj jstrizai tékmes.

Po ketvirc¢io valandos Dikas Sendas priplauke
deSiniji kranta ir jau buvo besokas is valties...

Bet ta pat akimirka kazkas sukliko ir koks desimt
Ciabuviy puolé prie valties, kuria vis dar dengé Zoliy
Zaginys.

Tai buvo zmogédros iS kaimelio ant poliu. AStuo-
nias dienas jie sélino desSiniuoju upés krantu. Tada,
kai poliai nuplésé zoliy stoga, jie pamate val-
tyje béglius, tai yra grobi, kuris negaléjo nuo ju
pasprukti, nes kriokliu uztvara uzkirs tiems nelai-
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mingiesiems kelig, ir jie anksciau ar véliau turés
iSlipti j viena ar Kkita kranta.

Dikas Sendas suprato, kad jis zuves, bet pagal-
vojo, ar, aukodamas savo gyvybe, negaléty iSgelbéti
kelionés draugu. Neprarades savitvardos, jis sto-
vejo valties priekyje ir, pakéles Sautuva prie peties,
neprisileido zmogeédru arciau.

Tuo tarpu pastarieji jau nuplésé visa zoliy danga,
tikeédamiesi rasti po ja daugiau auku. Pamate, kad
i rankas jiems pakliuvo tik Sitas jaunuolis, jie savo
nusivylima iSreiské baisiais kauksmais. Vienas pen-
kiolikmetis berniukas! O jie tikéjosi desimties!

Staiga vienas Ciabuvis pakilo, iStiesé ranka kai-
riojo kranto link ir parodé i misis Veldon ir jos ben-
drakeleivius, kurie, viska pamate ir nezinodami, ko
stvertis, pasirodé krante!

Dikas Sendas, nebesiruipindamas savimi, meldeé
dangu, kad padétu jam isgelbéti draugus.

Valtis tuo tarpu buvo atstumta nuo kranto ir
plauké upe. Zmogédros noréjo persikelti i kita
krantg. Matydami Diko atstatyta i juos Sautuva, jie
nepuolé - zZinojo, ka gali padaryti ugnimi Saudantis
ginklas. Bet vienas ¢iupo irkla ir, sumaniai juo vai-
ruodamas, pasuko valtj skersai upes.

561



- Bekite! - riktelejo Dikas Sendas misis Veldon. -
Békite!

Nei misis Veldon, nei Herkulis nepajudéjo is vie-
tos. Atrodé, lyg ju kojos buty jaugusios i Zeme.

Begti! Kam? Nepraeis né valandos, ir jie vis tiek
pateks Zzmogédroms j nagus!

Dikas Sendas tai suprato. Bet tuo metu dangus
atsiunté jkvépima, kurio jis melde. Jam dingtel€jo,
kad, paaukodamas savo paties gyvybe, gali iSgelbéti
tuos, kuriuos myli... Ir jis nesudvejojo.

- Dieve, saugok juos, - suSnabzdéjo jis, - ir pasi-
gailéek manes! Tavo gerumas begalinis.

Ir tuoj pat nukreipé Sautuva i laukini, kuris vai-
ravo valtj; kulka sutrupino irkla j Sipulius.

Zmogédros siaubingai suriko.

Niekieno nevairuojama, valtis pateko i srove, kuri
nese ja vis greiciau ir greic¢iau, akimirka kita, ir val-
tis atsidire ne daugiau kaip per Simta pédu nuo
krioklio.

Misis Veldon ir Herkulis viska suprato. Dikas Sen-
das bando juos iSgelbéti - zmogédros zus, bet ir ji
praris bedugné. Mazasis DzZekas ir jo motina, atsi-
klaupe ant kranto, siunté Dikui Sendui paskutinj
atsisveikinima. Herkulis beviltiskai tiese i ji rankas!..
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Ta akimirka Ciabuviai, tikédamiesi iSplaukti i kai-
riji kranta, Soko is valties ir apverteé ja.

Dikas Sendas neprarado Salto kraujo, susidures
akis i aki su gresianc¢ia mirtimi. [ galva jam Sove
paskutiné mintis: apvirtusi ir pluduriuojanti dugnu
aukstyn valtis gali padeti iSsigelbéti.

IS tikruju Diko Sendo tykojo du pavojai: jeigu
jis pateks i krioklj, uzsprings vandeniu ir uzdus. O
tasai apvirtes luotas buvo tarsi dézé, kurioje jam
galbut pavyks iSlaikyti galva virs vandens, taip pat
neitraukti oro, kuris, greitai krintant Zemyn, tikrai
ji uzdusintu. Turint Sitokia danga, zmogui, atrodo,
buty Siek tiek Sansuy iSsigelbéti nuo vieno ar kito
pavojaus net leidziantis tokiu kriokliu, kaip Niagara!

Sita mintis lyg Zaibas $vysteléjo Diko Sendo
galvoje. Jis instinktyviai isikibo i suola, jungianti
abu valties krastus, ir, iSkiSes galva iS vandens po
apvirtusios valties korpusu, pajuto, kaip pasélusiai
smarkiai nesa ji srove ir sviedzia beveik statmenai
zemyn...

Valtis pasinéreé j vandens praraja krioklio papé-
déje, dingo gelmeése ir iskilo i upés pavirsiu. Dikas
Sendas, geras plaukikas, suprato, kad dabar ji iSgel-
bés tik stiprios jo rankos. Po gero ketvir¢io valandos
jis isplauke i kairijji kranta ir rado ten misis Veldon,
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mazaji Dzeka ir pusbrolj Benedikta, kuriuos ¢ia sku-
biai atvedé Herkulis.

Bet Zzmogeédros zuvo urduliuojanc¢iame vandenyje.
Neturedami apvirtusios valties, kuri juos apsaugotu,
jie uzduso, dar nepasieke prarajos dugno. Ju kiinus
sudraskée astrios uolos, per kurias verzeési zemutine
upes tekme.
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Dvidesimtas skyrius

PABAIGA

Po dvieju dienu, liepos 20-aja, misis Veldon ir
jos bendrakeleiviai susitiko vilkstine, kuri traukeé i
Emboma, j Kongo Ziotis. Tai buvo ne verguy pirkliai,
o dori portugaly komersantai, prekiauja dramblio
kaulu. Bégliai buvo labai gerai priimti ir paskutine
savo kelio dalj baigé be ypatingo vargo.

Susitikimas su vilkstine i$ tikruju buvo dan-
gaus siusta maloné. Dikas Sendas nebtuty istenges
plaustu nusileisti iki Zairo Zio¢iu. Nuo Ntamo krio-
kliy iki Ielalos Sioje upéje aibés slenksciuy ir kriokliu.
Stenlis suskaiciavo SeSiasdeSimt du, ir jokia valtis
negali ju perplaukti. Kvango zZiotyse bebaimis keliau-
tojas po ketveriy metuy atlaiké paskutine isS savo
trisdesimt dvieju kovy su ¢iabuviais. O Zemiau jis
pateko i Mbelo krioklius ir tik per stebukla iSvengeée
mirties.

Rugpjucio 11 diena misis Veldon, Dikas Sendas,
Dzekas, Herkulis ir pusbrolis Benediktas atvyko i
Emboma, kur juos labai svetingai sutiko ponai Mota
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Viega ir Harisonas. Cia stovéjo garlaivis, pasiruo-
Ses plaukti i Panamos sasmauka. Misis Veldon ir jos
bendrakeleiviai sédo j Sj garlaivj ir laimingai atvyko
i Amerika.

Telegrama, iSsiusta i San Fransiska, pranesé
Dzeimsui Valdonui, kad netikétai grizta jo Zmona
ir stinus, kuriu pédsakuy jis veltui ieSkojo visose vie-
tose, kur, jo manymu, galéjo suduzti ,Piligrimas”.

Pagaliau rugpjucio 25 diena keleiviai traukiniu
parvaziavo j Kalifornijos sostine. Ak, jei Tomas ir jo
draugai butu buve su jais!..

Ka dabar pasakyti apie Dika Senda ir Herkulj?
Vienas tapo Veldonu sunumi, kitas - ju Seimos
draugu. Dzeimsas Veldonas Zinojo, kad jis nepa-
prastai daug skolingas jaunajam jureiviui ir narsia-
jam negrui. IS tikruju laimeé, kad Negoras nesuspéjo
pas ji atvykti, nes jis butu atidaves visa savo turta
zmonai ir stunui iSpirkti! Buty iSvykes i Afrika, ir
kas zino, su kokiais pavojais ir klastomis ten buty
susidures!

Keletas zodziy apie pusbroli Benedikta. Ta pacia
diena, vos atvykes i San Fransiska, orusis mokslinin-
kas, paspaudes Dzeimsui Veldonui ranka, uzsidaré
savo darbo kabinete ir sédo prie raSomojo stalo,
tarsi skubédamas uzbaigti vakar nutraukta sakinj.
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Jis jau galvojo apie didziulj veikala Hexapodes Bene-
dictus, turintj papildyti entomologijos moksla.

Ten, savo kabinete, nukabinétame vabzdziu rin-
kiniu, pusbrolis Benediktas visy pirma susirado aki-
nius ir didinamaji stikla... O dangau! Koks nevilties
kupinas Sauksmas iSsiverzé jam is lipu, kai jis pirma
karta jais pasinaudojo, émes tyrinéti vienintelj vabz-
dziuy atstova, atsivezta iS Afrikos!

Hexapodes Benedictus pasirodé esas visai ne
Sesiakojis! Tai buvo paprasciausias voras! Jis turéjo
tik Sesias kojytes vietoj astuoniy todél, kad truko
dvieju pirmutiniu! O tu kojyciu truko todel, kad
Herkulis, ji gaudydamas, nevykusiai jas nutrauke!
Sitaip suZalotas, tariamasis Hexapodes Benedic-
tus virto invalidu ir grizo i paprasciausiu voragyviu
klase - pusbrolis Benediktas, budamas trumparegis,
negaléjo anksciau jo atpazinti! Pusbrolis Benediktas
nepakelé Ssio smugio ir susirgo, bet, laimé, pasisekée
ji iSgydyti.

Po treju mety mazajam Dzekui suéjo astuoneri
metai; Dikas Sendas, pats uoliai mokydamasis, pade-
davo jam ruosti pamokas. IS tikruju, vos atsidures
sausumoje, suprates, kiek daug jam tada truko iSma-
nymo, jis iniko mokytis, tarsi grauziamas sazinés,
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kad, per mazai zinodamas, nesusidorojo su savo
pareiga!

- Taip! - kartojo jis daznai. - Jei, plaukdamas
»Piligrimu”, as buciau zinojes visa, ka privalo zinoti
jureivis, kiek nelaimiy buty iSvengta!

Taip kalbéjo Dikas Sendas. Todél, sulaukes astuo-
niolikos metu, jis puikiai baigé hidrografijos moks-
lus, iSimties tvarka gavo kapitono diploma ir buvo
paskirtas vadovauti vienam Dzeimso Veldono fir-
mos laivu.

Stai ko pasieké savo elgesiu ir darbu maZasis
naSlaitis, rastas Sendi Huko kysulyje. Nors ir buvo
jaunas, ji visi vertino, galima sakyti, gerbé; taciau
jis i$ prigimties buvo toks paprastas ir kuklus, jog to
nemate. Jam net j galva neatéjo, kad ryztas, drasa,
tvirtumas patirty nelaimiy metu padare ji didvyriu,
nors jis ir nepagarseéjo tuo, kas vadinama stulbinan-
Ciais Zygiais.

Vis delto jam nedave ramybés viena mintis. Reto-
mis poilsio valandelémis jis galvodavo apie senaji
Toma, Bata, Osting, Akteona ir kaltindavo save, kad
juos istiko Si nelaimé. Misis Veldon taip pat su siel-
vartu prisimindavo buvusiu vargu draugus! Todél
Dzeimsas Veldonas, Dikas Sendas ir Herkulis iSverté
aukstyn kojom visa pasaulj, ieSkodami ju pédsaku.
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Pagaliau per igaliotinius, kuriu turtingasis laivy
savininkas turéjo visame pasaulyje, jiems pasiseke
surasti ju pédsakus. Tomas ir jo draugai buvo par-
duoti i Madagaskara, kur, beje, vergove netrukus
turejo buti panaikinta. Dikas Sendas buvo pasiruo-
Ses atiduoti visas savo nedideles santaupas jiems
iSpirkti, bet DZeimsas Veldonas né girdéti apie
tai nenoréjo. Viska sutvarke jo jgaliotinis, ir viena
dieng, 1877 metuy lapkric¢io 15-3ja, i Dzeimso Vel-
dono duris pasibeldé keturi negrai.

Tai buvo senasis Tomas, Batas, Akteonas ir Osti-
nas. Tu Sauniu vyru, iSvengusiuy tokios daugybes
pavoju, vos neuzdusino savo glébiuose ju draugai.

IS tu, kuriuos , Piligrimas” iSmete i ta pragais-
tinga Afrikos krantg, truko tik vargSés Nanos. Bet
senosios tarnaités, kaip ir Dingo, prikelti i$ miru-
siyju nebuvo galima. Tikrai buvo stebuklas, kad tik
jiedu zuvo ty siaubingu nuotykiu metu!

Ta diena suprantama, Kalifornijos laivu savininko
namuose buvo didelis pokylis, ir dziaugsmingiausiai
buvo priimtas tostas, kurj misis Veldon pasitlé uz
Dika Senda, ,penkiolikos metu kapitona”.
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